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VOORBERIGT

VOOR HET
TWEEDE STUK,

Ik had niet gedacht, voor dic ftuk; welk het vef-
volg en flot van het eerfte deel mijns woorden-
boeks is, een voorberigt te zullen plaatfen; dan,
de onderfcheidene beoordeelingen over het eerfte
ftuk noodzaken mij, iets daaromtrent vooraf te la.
ten gaan.

Den 18 Junij 1799, kort na de uitgdaf van het
eerfe ftuk , ontving ik cenen brief van den Hoog-
leeraar A. KruiT, dus beginnende: ,, ik werd, voor
5, eenige dagen, aangenaam verrast; door het IVe-
s derd. Taalk. Woordenbock van uwe hand; en zag
s €r uit, dat er nog Lieden waren, die zich niet
s geheel wilden onttrekken aan 't beoefenen onzer
» taal , waartoe anders thans zoo weinig lust be.
s fpeurd worde, enz. — Ik hebbe ook de Inleiding
» met genoegen gelezen en gezien, dat wij ook
» veelal in gronden overeenkomen, en hebbe er
s» weinig op aantemerken. Indien ik mij op het
»s Woordenbock zelve eenige aanmerkingen mag ver-
» oorloven, zoude het zijn tegen de ruimte van
» drakken; et het nog overblijvende ter aanvullings
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s, welk laatfte toch niet anders wezen kan in eene
»» 200 rijke taal als de ‘onze, enz.” ‘

Door deze gunftige beoordeeling van eenen Man,
die zich in het vak der nederduitfche letterkunde
zoo verdienstlijk gemaakt heeft == die zelf een klein
gedeelte (*) van een algemeen omfchrijvend Woorden-
boek, tot eene proef voor de Maatfchappij van ne-
derlandfche Letterkunde, uitgewerkt had; achtte ik
mij volkomen gevrijwaard tegen alle vitterijen van
andere Beoordeeleren, wie zij ook zouden mogen
wezen. 1k heb daarna de beoordeelingen der in ons
Vaderland nitkomende Tijd{chriften over mijn werk
gelezen, en nam voor, bij de uirgaaf van het twee-
de ftuk, in een voorberlg:, te toouen, dar ik die
had gelezen.

De Schrijvers der N. Vaderl. Btblzotlzeek (D. 111,
No. 15, bl. 756) en der algem. Paderl. Letteroefe-
ningen (18co, No. VII1, bl. g35) hebben het werk
met befcheidenheid beoordeeld, en hunne tegenbe-
denkingen bepalen zich, voornaamlijk, tot mijne
ftelling omtrent wier naamvallen. .. Men heeft mij
niet wel begrepen, wanneer men meent, dat ik de.
ze ftelling van ADELUNG ontleend had; want behal-
ve dat Ten KaTe, door mij aangehaald, hierom-
trent mede eenen wenk geeft, zoo weten allen, met
wel-

(*) Hiervan heeft de Heer Kwuir mij, gelijktijdlg met bo-.
ven gemclden biief, iers roegezonden, en wel het woord Boom,
waaraic ik zijne manier van behandeling konde zien, en waarvan
ik ook, voor zoo ver mijn eenmaal gemaakt ontwerp toeliet, bij
de behandeling van dit tweede ftuk , gebruik gemaake heb,
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welken ik over taalkundige onderwerpen plagt te
handelen, dat ik reeds voor verfcheidene jaren, eer
ik AperLunc kende, dit zelfde gevoelen heb voorge-
ftaan. Ja, wanneer H. Houtam, die over de benas
mingen der zes nederd. Naamvallen gefchreven heeft;
nog leefde, dan zou deze mijn gemeenzame Vriend;
wiens groote taal- en dichtkundige begaafdheden ik
altoos bewonderd heb, kunnen getuigen, dat ik nims
mer meer, (maar wel minder) dan wier nederd.
naamvallen plage te ftellen. En ik moet verklaren,
dat ik, na al het tegen mij aangevoerde aandachtig
overwogen te hebben, nog niet van gevoelen ver-
anderd ben. Ik zal mij sAands echter niet in eene
beandwoording van het bijgebragte voar vijf en zes
naamvallen inlaten , dewijl mijn voorberigt daardoor
te veel zoude uitdijen. Evenwel kan ik nict voor-
bij, op -het gene de Recenfems in de algem. Lesses-
ovefen., ter ftaving van den ablativus, of zesden naam-
val, zegt, eene kleine aanmerking te maken. Het
fpreekt van zelf, dat, als er een ablativus ApsoLu-
Tus is, er althands een @blativus moet wezen. Hier-
omtrent hu zege de Recenfens: ,, En wat zou Apg-
s LUNG, in Nederland zijnde, ten dezen opzichte,
»» niet gezegd hebben, wanneer men hem had doen
s, Zign, niet alleen dat er een ablaiivys in ons taal-
eigen doorblinkt (dit zou zekerlijk veel afdoen),
maar zelfs, dat er over het beflaan van cen asLa-
35 TIVUS ABSOLUTUS, in yroeger jaren, door zeerigal-
s kundige mannen heyig gerwist is” Ik denk, dat
ADELUNG, wanneer hij dit las, koeltjes zou andwoor-
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den: er is door geleerde Mannen wel meer hevig ge-
twist over icts , dat geen beflaan had.

In het Tijd{chiift: de n. gigem. Konst- en Letter-
bode (25 Octob. 1799), wordt het werk meer op-
zetlijk, in al zijne deelen, befchouwd en beoordeeld,
Dan, de Recenfent houde het mij ten goede, dat ik
hem, na de lezing van zijne recenfie, voor het min-
fte, van vitlust en bedilzucht befchuldigd heb. Het
lust mij niet, om den grond dezer befchuldiging,
de geheele recenfie door, optefporen en aantewij-
zen; maar ik zal mij thands vergenoegen met hier
.en daar een trekje te ontleenen, ter ftaving van mijn
gevoelen hieromtrent.

» Te regt (zegt de Recenfent) merke hij (de Schrij-
» ver van het woordenboek) in den beginne om-
s trent de klinkers aan, dat dezelve bij ons niet
s meer dan vijf in geral zijo, zijnde de y (dit zal
»» ij moeten wezen), gewoonlijk als de zesde opge-
s> geven, niets anders dan eene verdubbeldei. De
s ¥, door de Ouden altijd in plaats van de enkele
» 3§, nimmer van de y (dit zal weder ij moeten zijn)
s» gebruike, worde door hem alleen bij de fpelling
»» van uitheemfche woorden toegelaten.” En hierop
volge nu: ,, Bij. deze gelegenheid verdiende, onzes
5 achtens, het ftelzel van Huypecorer, op bl. 20
»» flechts met een woord aangeroerd, al! ware fet
9 alicen om de achtbaarheid yan dezen beroemden
39 Taalgeleerden, eenigzins breeder vermeld te wor-
5 den.”  En alsik nu van het ftelfel van Huypeco-
PER voor mijn tegenwoordig oogmerk niet meer noo.

dig
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dig had moest ik dan evenwel, a4l ware het alleen
om de achibaarheid van dezen beroemden Taalgeleer=
den, de verfchillende gevoelens van HuypEcoper oms=
trent de y en ij opgeven, en tevens toonem, hoe
hij dan het eene, dan weder het andere ftelfel om-
helsde? Ik heb zoo vele achting voor den taalkun-
digen B. Huvpecorewr, als de Recenfent kan heb-
ben; ook heb ik zijnen naam, bijna op elke bladzij-
de van mijne INLEIDING, met lof vermeld; en ik ge-
loof, dar, hadde Huypecorer (en bij dezen kan ik
nog Fr. van LeLvveLp, Z. H. ALEwyN, N. Hin-
LoreN, A. Kruit, en anderen voegen) niet VOOF mij
in dic vak gewerkt, er nooit icts van mijne Inleiding
en van mijn Woordenboek zou voor den dag geko-
men zijn.

Een weinig verder zegt de Recenfent, dat ik 5, al-
,» len invloed der welluidendheid op de fpelling wil
s> geweerd hebben,” en wijst den Lezer naar bl. 57
van de lnleiding. Dit is iets meer, dan vitlust en
bedilzuch! zijnen regten naam zal ik het liefst niet
geven, omdat her misfchien zoo erg niet gemeend
is. Waar faat op bl. 57, of elders, dat ik den in-
vloed der welluidendheid op de fpelling ganschlijk
wil geweerd hebben? Is het heusch, zich zulke aan-
tijgingen te veroorloven? 1k heb gezegd, ja, dat de
d dikwerf, in de woorden Fleinder , [choonder , [peel-
der, kender enz., verkeerdlijk geplaatst wordt — en
dat ik de genoemde woorden met de, om de wellui-
dendheid ingevoegde , 4, niet welluidender vind,
dan kleiner , [chooner , [peler , kenner ent.; en datzeg
ik nog; ja ik zeg thands nog meer, naamlijk, dac

. *g ik
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ik kleiner enz, welluidender vind, dan kleinder. En
juist daarom dat de Recenfems dit, en ik weder dat,
welluidender zou vinden, heb ik den al te grooten
invloed der welluidendheid op de fpelling willen
weren, dewijl daaruit de grootfte verwarring zou
kunnen ontftaan, Immers, ligtlijk zal men mildadig
welluidender en gemaklijker in de uitfpraak vinden,
dan milddadig; maar zal de Recenfent zelf daarom
wel het eerfte verkiezen boven het laatfte? Ik heh
op bl. 57, in de aanteckening, gezegd, dat ScHEL-
LER, ten aanzien van het latijn, al wat regelmaiig is
voor welluidend houdt; en dat is Z0o; men kan het
in deszelfs precepta f1ili bene lating » P. L p. 32 lezen.
Maar daaruic blijke niet, dat %, ten aanzien van
het nederduitsch, den invioed der welluidendheid
op de fpelling ganschlijk wil geweerd hebben. Ver-
der zegt de Recenfent, over dit zelfde onderwerp hans
delende. ,, En om welke andere reden dan de wel-
»» luidendheid heeft het algemeene gebruik in onze
»» moedertaal gewild, dat men meerder , verder , meest
v best, mniet, zoo als de grondregel door WeiLann
v dangenomen zou vorderen , meerer, yerrer , meerst
» betsi enz. zou fchrijven?” Waar toch heb ik dien
grondregel aangevoerd? En waaruic blijkt, dar ik
dien regel algemeen wil gevolgd hebben, zonder in
een eenig geval daarvan aftewijken? Ik fehrijf ook
serder, meerder , verder enz., en wil aan de gemak.
Hjkere vitfpraak en de welluidendheid verder geern iets
tocgeven, en ook altoos #weederlei, vijfdeslei, zess
ferlei s tienderlei, enz. {chrijven. Maar de Recenfens
verkiest, om de wellnidendheid, haorder , in plaats
vag
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van hoorer ; doch dan moet hij ook boorder, in plaats
van borer, verkiezen, fchoon boorder het naamwoord
van boorden is; — dan moet hij ook Jeesder , in plaats
van leerer, of leeyaar, en dus hoogleerder , in plaats
van foogleeraar {chrijven. Doch genoeg hier van!

‘Wijders behoort onder de onmaauwkeurigheden,wel-
ken den Recenfent zijn voorgekomen , het woord be-
geren , met de zachte e, daar het nogthands , naar
deszelfs meening, 5 zeker is, dat daarin de harde ¢
,» plaats vindt, Z0o als ‘uit het adject. gierig, van den
5 zelfden oorfprong zijnde , ten overvlioede blijk-
5> baar is.”

Dat er onnaauwkeurigheden in mijo werk voorko-
men is zeer zeker; maar is dit te verwonderen, daar
ik alieen voor zulk eene mocilijke taak zit, welke nog
niemand voor mij, openlijk, ondernomen heeft? En
mij dan mijoe onnaauwkenrigheden , €0 dat zoo on-
yerdiend, gelijk ftraks zal blijken, op eene Z00 gevoe-
lige wijs, onder den neus te wrijven! is dat heusch ge-
handeld? Ik heb eene moeilijke en tevens nuttige taak
ondernomen ; en daarom meen ik rege te hebben, om
yan iederen beoordeelaar infchiklijkheid , ten minfte
befcheidenheid, te vorderen; en ik poud den Recen-
fent, die zich, ten aanzien van eenen Schrijver , wiens
werk hij zelf moeilijk en puttig noemt, €n dien hij
voor hetzelve niet geheel onberekend acht, ftekel
achtige en neuswijze aanmerkingen veroorlooft — ik
houd zulk eenen Recenfent voor jemand, die zijn werk
niet verftaat. Een Recenfens moet, naar mijn inzien,
in zijne beoordeelingen, wel degelijk onderfcheid ma-
ken tusfchen een nederd. taalk. woordenbock en?

*y AR
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b. v. eenen bundel van minnezangen, of andere versjes,
De voorraad van minnezangen, enz. is zoo groot,
dat de heden nog in het licht verfchijnende vitmun-
tend fchoon, en ten aanzien van taal- en dichtkun-
de, vrij van onnazuwkeurigheden moeten wezen, zul-
len zij de gefirengtte beoordeeling kunnen doorftaan,
dewijl derzelver Schrijver ziju werk anders had kun-
nen en moeten achterhouden.  Maar een mederd,
saalk. woardenbock is eenig in zijne foort, is een ge-
heel nieuw ding, in welks bearbeiding men zich hier
en daar ligtlijk kan vergisfen; en deszelfs maker kan
zich verpligt achten, om daartoe datgeen te leveren,
wat hij door arbeid en vlijt is magtig geworden, al
ware het ook, dat hij het begaan van eenige misvat-
tingen en onnaauwkeurigheden zeker konde vooruit-
zien. Hetgeen hij levert zal altoos nog eene goede
bijdrag tot de kennis onzer fchoone moedertaal zijn,
Neuswijsheid is nergens minder verfchoonlijk, dan in
het beoordeelen van zulk eene onderneming, Vrien-
delijke teregewijzing en voorlichtende medewer-
king moeten de hoofdinhoud van de beoordeeling
€enes moeilijken en nuttigen arbeids zijn, indien
men anders aanmoedigen, en niet affchrikken wil.
Maar nu, wat is er van begeren, met de zachte ¢2
Is dat eene onnaauwkeurigheid? Q! dac er geene an-
dere in mijn werk te yinden ware, dan zou ik het ge-
rust vrij van onnaauwkeurigheden durven noemen!
Is het dan reeds vitgemaake, dat men begeeren, met
de harde e moet bezigen? En blijke dat uit het adject.
gierig? Ik geloof het tegendeel, Uir gierig blijkt
wel, dat geeren, mer de harde ee ook in gebruik ge-
weest
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weest is, doch meer nier. De Ouden fchreven ghere,
geve , voor begeerte, en ook geren , voor begeren ;
welk laacfte zij met de zachie e, begeren, of mer de
harde ec, begeeren {chreven; doch meest het eerfte.
Er zijn meer zulke woorden, die bij de Ouden op
tweederlei wijs uitgefproken en gefchreven zijn, van
welke tweederlei fpelling, in de afleidingen, nog fpo- .
ren voorhanden zijn. Dan, niet alleen 2an de Maas,
maar genoegzaam door geheel Nederland, worde fe-
geren, en niet begeeren uitgefproken. En met welk
regt kan iemand nu zeggen: dewijl er nog een fpoor
van het bij de Ouden ook gebruiklijke geeren, in gie-
rig overig is, zoo moet men thands begeeren, en niet
begeven {chrijven, fchoon dit luatfte bij de Ouden
meest in gebruik was, en thands nog door bijna ge-
heel Nederland gehoord worde? Ik fchrijf dan ege-
ren, met de zachte ¢, 1, omdat de Ouden het meest
(fchoon ook anders) zoo fchreven, en 2, omdat
ik het zoo uitfpreek , en het door ver het grootfte
gedeelte van Nederlands Inwoneren even zoo wordt
uvitgefproken. Kan men dat nu eene onnazuwkeurig-
heid noemen, waarvoor zoo veel te zeggen is? In-
tusfchen ftel ik dit Zegeren op de lijst van die woor-
den, waaromtrent ik, op bl. 4o. mijner INLEIDING,
wensch , dat eenmaal door bekwame Taalgeleerden
vitfpraak gedaan, en deze uitfpraak met het gezag
der hoogfte wetgevende Magt, in ons Vaderland,
moog geftaafd worden.

Nu nog een enkel woord over de door den Recen-
Jent zoo breed uitgemetene onvolledigheid van het
Woordenboek zelf. Hij heeft, zegt kij, ,, verfchei-

*5 55 de-
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,» dene woorden en beteekenisfen vanp woorden, in
»» dit gedeelte van mijn werk, vruchteloos gezocht.”
Geen wonder, vocrzeker! en ik zet het den Recen-
fent, om alleen een werk van dien aard te onderne-
men, waarvan men dit zelfde niet zal kunnen zeggen,
Ik heb, voor zoo veel ik weet, nergens gezegd, dat
ik een volledig nederd. taalk. woordenbock zou leve-
ren; want dan zou ik iets onmooglijks beloofd hebben.
* Het was naturlijk, dat ik verfcheidene woorden en
beteekenisfen van woorden overfloeg. Maar, door
zulk eene breede lijst van woorden, welken ik, naar
des Recenfents meening , overgeflagen heb, het Pu-
bliek in den waan te willen brengen, dat het werk
zeer onyolledig is, datisonheusch, indien niet erger —
daarvoor moet eene bijzondere rede plaats hebben —
dat fchijnt het uitwerkfel van nijd, of naijver, te zijn.
Waartoe toch anders al die omflag? En wat behelst
die breede lijst van zoo genoemde overgeflagene woor-
den? Voor het grootfte gedeelte yerouderde woorden,
welken ik voorbedachtlijk achtergelaten heb, dewijl
mijn oogmerk geweest is, en nog is, om alleen de in
gebruik zijnde woorden in mijn woordenboek opte-
pemen, en het tegenwoordig fchrijvend en fprekend
Publick daardoor eenigzins te hulp te komen.

De door den Recenfens opgegevene lijst van woor-
den, (welke ik nog aanmerklijk zou kunnen vergroo-
ten) zal te pas komen, wanneer het plan der Nederl.
Maatfchappij van Letterkunde tot het vervaardigen
yan een algemeen omfchrijvend Woordenboek s dat den
geheelen [char onzer tale bevar, eenmaal wordt voord-
- gezet. Nu gedoogde mijn plan niet, om 4/ deze ver-
otl-

P —
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ouderde woorden optegeven, daar ik voorgenomen
had, om flechts een gedeelze van het boven genoemde
groote ontwerp uittevoeren, en een woordenboek
te leveren, welk alleen aan eemige vereischten van het
door de letterkundige Maatfehappij bedoelde woor-
denboek zou beandwoorden.

Mijn oogmerk was niet, om eene wederlegging van
de bewuste recenfie te geven; anders zou ik er nog al

_heel wat tegen kunnen 2anvoeren, Evenwel kan ik
niet nalaten, mijne verwondering te kennen te geven
over het geftelde bij Aalmagtig , aan het hoofd der
breede woordenlijst, in de recenfie opgehangen. Daar
ftaat:

»s AALMAGTIG voor onmagtig bij KiLiaan, — Naar

y» 't gevoelen eens ervarenen Taalkenners, mij
,, medegedeeld, is dit te houden voor eene ver-
., bastering van amagtig.”

‘Wel, hoe hebben wij het nu? Was dat het bijzondere
gevoelen van eenen ervarenen Taalkenner ? En moest
dat gevoelen aan den Recenfenr medegedeeld worden?
Dart is onbegrijplijk; want het ftaat juist zoo bij Ki-
L1AAN, uit wiens boek de Recenfent zoo vele woorden
tegen mij uitgefchreven heeft! Kiriaan heeft: Ael-
machiich is amachtich , impotens. Is dat nu iets an-
ders? Sed tramseat cum ceteris ervoribus!

De hooggeleerde A. Krurr heeft mij, in den bo-
ven gemelden vriendelijken brief, ook eenige door mij
overgeflagene woorden opgegeven. Maar welke ?
Geene verouderde, maar nog in gebruik zijnde, die
derhalve , volgends mijn plan, hier hadden moeten
voorkomen. En wat zegt die geleerde Man daarvan?

, ; Dat




b 411 VOORQERIGT.

Dat dit, in eene 200 rifke taal ols de onze, tock mies
anders kon wezen. 1k betuig hem openlijk mijnen
dank voor’ zijne medegedeelde aanmerkingen ; ik zal
er al dat gebruik van maken, welk met mijn tegen-
woordig ontwerp overeenkomt, en noodig verder alle
beoefenaars der nederd. raalkunde uit, om mij met
hunne bijdragen te vereeren, ten einde ik in ftaat ge-
fleld worde, om, ter voltooijing van mijn werk, in
vervolg van tijd, een aanhangfel op hetzelve te leve-
ren, of de noodige bouwftof daartoe aan anderen na-
telaten. En langs dezen weg alleen mogen wij ho-
pen, cenmaal in het bezit van een volledig nederd.
#aalk. woordenboek e geraken.

Eindelijk neem ik deze gelegenheid waar, om mij-
nen, mij van aangezigt onbekenden, letterkundigen
vriend, den eerwaardigen J. v. Convent, openlijk dank
te zeggen voor zijne aanwijzing van eenige, in den
druk van het eerfte gedeelte mijns werks voorkomen~
de, gebreken, waardoor ik in ftaat gefteld ben ge-
worden, om nieuwe verbeteringen optegeven. Ik
verzoek hem ernfltiglijk , ‘de voordzetting van mijn
woordenboek met dezelfde navorfchende oplettend-
heid te willen vereeren.

RoTTERDAM, den
30 Maari 1801.

VER-
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VERKLARING van zenice VERKORTINGEN.,

Z. n. Zelfftandig naam- ALDEG. Aldegonde,
woord. NOTKER. Notkerus.
V. m. o. Vrouwlijk , man- OTFRID. Otfridus.
lijk , onzijdig. Kiv. Kiliaan.
Bijv. n.  Bijvoeglijk naam- VELDEN. Veldenaar.
woord. REDERIJK. Rederijkers.
Meerv. Meervoud. A. Harts.  A. HARTSEN.
Bijw. Bijwoord. Angelf. Ang.lfak-
Bedr. w.  Bedrijvend werke fisch.
woord. Eng. Engelsch,
Onz. w. Onzijdig  werk-Fr. Fransch.
woord. Ysl. Yslandsch.
Gelijkvl.  Gelijkvloeijend.  Goth. Gothische
Ongelijkvl. Ongelijkvloeijend. Deen. Deensch.
Wederk. w. Wederkeerig Zweed. Zweedsche
werkwoord. Gr. Grieksch.
Onregelm. Onregelmatig. Arab. Arabisch.
Deelw. Deelwoord. Lat. Latijnsch.
Verl. d. Verleden deel- Hebr. Hebreeuwsch.
woord. Ttal. Italiaansch,
Voorz. Voorzetfel. Perf. Perfisch.
Scheidb.  Scheidbaar. CLAR. SPIEG. Clare  Spie-
Onfcheidb. Onfcheidbaar. : gel der wat
Hulpw.  Hulpwoord. achtiger
Voordd. w. Voorddurend christelycke
werkwoord. Maechden.
Onperf. Onperfoonlijk. Antw. 1569.
Verkl.w.  Verkleinwoord. K.p.S.Iloorw. Keuren  der
D. i. Dat is. Stad Hoorn.
B. v. Bij voorbeeld. 1429.
Oul. Qulings. ByerrveErRT. De vertaling
Oudrt. Oudtijds. van den zoos
Spreckw.  Spreckwoord. ) genoemden
Vonb. VONDEL. Statenbij-
VOLLENH. VOLLENUOVE. bele
Hooevr. HoocvLIET. Bye. 1477.  De vertaling
Frorian. FLorianus. van den bij-
WarLgEw. WALEWEIN. bel van het
D. v. As-D. v. ASsSENE- jaar 1477.
SEN. DE.
Fas.
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Fag. v. Esop.
Hanbv. v. Dorbpr.
Il v. AL, ,

FerG.

Guep., Trs
Jower.

PuiL. RuyeHRr,

TATIAN.
I Rev.
Boxn.

M. ST, — M. STOK, =

Mer. St.
A. MyL.
D. Decx.
Sr. v. SiNN.
Mat. D. Sonp.
Six-v. CHAND,
J. MoErni.
2. HERCRM.
R. VisscH.
CLaunian.
Parv. v. DORDR,
J. . Marr.
H. DuLr.
Houw.
ANTON.
V. Hass.
TUINM. -
M. L. Typw,

MaRrTIN.
. CAMPH.
“Lrven J. C.
H. D. Gr.
PAFFENR.
'J. Oup.
I*. v. HoocsTre
ULPHIL.
CooRNIH,
‘WacGEeN,
N. HiNLoPEN,

Fabelen van Efopet.
Handvesten van Dordrecht.
Hyftory, leven en regym. van
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B.

B s volgends de gewone rangfchikking der letteren,
de tweede letter van het nederduitfche aBe , en de eerlte
der medeklinkeren, welke met de lippen uitgefproken,
en, even als de overige lipletters, het eerst en gemaklijkst
vorrdgebragt wordt. De B behoort tot de zachte mede-
klinkers; en, fchoon anders de lettergrepen met {cherpe
medeklinkers gefloten worden, wordt zij, echter, ook
aan het einde van een woord, of eene lettergreep, ge-

. bruikt, Zie over het cen en ander INLEIDING, bl 13,
14, 41 €N 42.

BAAIL, z. n., vr., der, of van de baai; meerv. baaijen,
wanneer van verfcheidene foorten gefproken wordt. ~Ze=
kere wollen (tof: witte, zwarte, geflreepte baai, enz.
Van hier het bijv. naamw. baaijen : een baaijen rok enz.
Onder de zcelieden is het hiervan afgeleidde verkleinw,
baaitje gebruiklijk , voor een, van baai, of andere grove
ftof,” gemaakt, kort wambuis. In den gemeenzamen
fpreektrant wordt het woord baas ook voor wijn gebezigd,
'b. v. roode baai ; en dit baai is , volgends BoxHorNn, van
der Schijten back, d. i. wijn, afkomftig.

“. Deen. baj, fv. bay, bays, ital. baietta, zweed. boj.
V. HeuLe bezigt dit woordt onzijdig; doch het danglij{(.
{che gebruik verkiest het vrouwl. geflacht: men moez thands
veel geld voor de beste witte baai geven.

BAAI, (hoogd. Bay, ir. baye, efig. bay, fpaan. baia.) z.
O., VIvy dery Of van de baai; meerv. baaifen. Imham,
kleine zeeboczem, zeearm: iz de baai van Gibraltar.

Ten Kate meent, daf dit woord afkomftig is van bad,
niet zoo zeer als eene zwem- of baadplaats, maar als eene

- vertocfplaats voor de fchepén. In het ital. is bada, bado,
-eené vertoeving. :

Hicrtoe kan men ons baaivanger betrekken’, oorfprongs
~-lijk ontleend van die groenlandsvaarders, die allereerst ge
ftoutheid gehad hebben, om, met hunne fchepen, in de
baaijen te visfchen, dewijl aldaar de meeste walvis-
fchen gevonden worden. Bij overdragt, wordt dit woord
fomwijlen gebruike, om iemand aanteduiden, die viug en
zwierig op {chaatfen rijdt. En hiervan het onz. werkw.
baaivangen, voor vlug en zwierig op fchaatfen rijden.
. T BAAK,
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BAAK, (ook baken) z. n., vr., der, of van de baak;
meerv. baken. Len teeken voor de zeclieden, beflnde
in eene op bet water drijvende ton, of in palen, om voor
de ondiepten, of gevaarlijke plaatfen , te waarfcho: wen.

. Ook cen vuurtoren, zijnde eepe verhevene plaats, iwaar-
op, des nachts, ecne brandende lantaarn gefteld worde,
. om de haven aantewijzen. Das de Koning beflevens en bee
zeilt heeft een andere baake. HooFT. . Baken zetten , de
baken verzetten. Figuurlijk: de baken 2ifn verzet, de za-
ken .zijn veranderd — als her tif verlaopt , verzet med de
baken , ({preekw.) d. i. wanneer de omftandigheden ver~
. anderen, dan neemt men ook andere maatregelen.  De
. baken komen wuit, vertoonen zich — het gebeim komt
" aan den dag, in den gemeenen fprecktrant. Bij over-
dragt, wordt het gebezigd voor iemand, die anderen ten
voorbeeld ftreke: voor Wilhems dappren zoon, die heldre
. Beldenbacck. Vonp. Van hier ook sraagbaak.
Hoogd. Bake, angell. beacn eng. beacon.

AL, z. n., vr., der, of van de baal 5 meerv. balen,
Een-hoop in matten, linnen enz. zamengepakte waren ,
in tegenoverflelling van die waren, welken in vaten 5 Kis-

. ten enz. gedaan worden : eene baal bocken , cene baal kof=
Lijbooncnn, ook eene koffijbaal, eene wolbaal enz. Het ver-
kleinwoord is baaltfe. -

Gemeenlijk leidt” men dit woord, om de rondheid der

" zaak ; welke daardoor aangeduid wordt, van ons ba/ af.
WacnTer. vindt deszelfs oorfprong in het gr. mnew, ik
druk zamen. Het eng. bail en bale, ital. balla, deen.
Ball, hoogd. Ballen, pool. belz, en lat. bala en balla
worden, insgelijks, voor een pak, of eenen zamengepak-
ten hoop waren, gebruikt. : :

BAAL, z. n., 0., voor een dansgezel{chap. - Zie Bal.

BAALJUW, zie Baijuw. : :

BAAN, z. n., vv., der, of van de baan; meerv. banen.
Eene effene viakte, — cen betreden , gangbare weg : bui-
ten de baan des krijgs. Hoorr. Van dit woord zijn vele
gemeenzame {preckwijzen ontleend, als: op de baan ko-
men ~— op de baan (00K ter baan) brengen, de basn kaar
maken , icts op de Jange baan [chisiven enz. Inzonderheid

~ wordt de door de (éxr]ecuw gemaakte weg een bgan ge-
noemd: de baan warm houden, zonder tus{chenpoozen
over de fnecuw, of het ijs, glijden; overdragtiglijk, zon-

* der ophouden, in dezelfde bezigheid volharden.  Van h}e.r

i &y
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Zlijbaan , fullebian; ook baanveger, — baangeld. Eene
effen gemaakte plaats, waar allerlei oefeningen verrigt
worden; van hier kaatshaan, kegelbaan, kolfbaan, lijn-
baan., logphaan , maliebaan , renbaan , rijbaan enz. Zic
deze woorden. Figuurlijk drukt het woord baan , dik-
werf, der menfchen zedenlijke handelingen uit: voer miif
ap de regte baan — de baan der dengd.

Het verkleinwoord van baan is baantje. In déh ge-
meenen {preektrant, wordt dit basntje ten aanzien van
deze of gene bediening gebezigd , om daarmede aan-
teduiden , dat dezelve voordeelig is: fer is een goed
baantje. 7200 zegt men ook, in den zeedienst: voor een
baanife dienst nemen —— toen kij een half jaar asn boord
geweest was, bezorgde ik hemn ecn baanife.

Baan wordt , in” de gemeenzame verkeering, ook voor
Jijnbaan genomen: inde baan weiken. Van hier baander ,
(baner) — baanderif ~ baanfpinder; (baan{pinner) —
baandracijer; iemand, die het rad in de lijnbaan draait,

Hoogd. Bahn, zweed. ban, deen. Bane, volgends A-
DELUNG, van het oud noordfche bana, d.i. flaan, waar-
mede het gr. Baww overeenkomt; want gaan is niets an-
ders, dan de aarde met de voeten flaan. Deze vereeni-
ging van denkbeelden had, in de cerfte armoede der rta-
len, niets zonderlings. 1In het fr. i chemin baitu ook
niets anders, dan een gebaande, effen weg.

Ook wordt het woord aan bij ons voor de biecdte der
ftof gebezigd, waaruit fommige vtouwenkleederen be-
{taan: een rok van zes banen , enz.

BAANDERHEER, z. n.; m., des baanderhecren, of van
den baanderheer ; meerv. baanderheeren. WACHTER. en
HuvDEC. nemen baanderheer voor iemand, dic, oudtijds,
de banier van zijn gewest droeg, in den gemeenen optogt
tegen den vijand; en bij hen is dethalve Baanderheer
Cook banderheer , banerheer , en, in den gemeenen fpreek-
trant , banferheer) zoo veel als banierheers KiLiaawn leidt
het van bande, lat. banda, d. i. eene meenigte vau krijgs.
volk, ook een krijgsteeken, af. -

BAAR, een, in de zamenftelling , gebruiklijk woord, dat

bij verfcheidene naam=~ en werkwoorden gevoegd wordt,

en daarvan bijvoeglijke naamwoorden maakt,

Achter zelfft. naamwoorden, eene ontbering van dat ge-
ne aanduidende, waarbij het gevoegd is, even als /Joos.
Hiertoe befioort het nog ix}r fommige oorden van ons Va-

. 2 er-
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derfand gebruiklijke mondbaar, Canders mombaar, mom-
ber, momboor) iemand, die geencn mond, d. i. voogd,
heeft. Van hier mondbaarkamer, (momberkamer) d. i.
weeskamer,  In dezen, bijna reeds gehedd verouderden
zin, {taat het in betrekking tot baar, in de beteckenis van
naakt, van klecderen ontbloot.  Eindelijk is de benaming
van mondiaar (momber) tot diegenen overgegaan, welken
de verzorging van voogden behocvende kinderen, en de
beheering van derzelver bezitringen is aanbevolen. Huy-
DECOPER , de Schrijvers der TaaLk. Brjpracen en anderen
geven van dit woord cenc geheel andere afleiding op;
doch zie bij mondbaar. )

Achter zelfft. naamwoorden, in de beteekenis van dra-
ien, voordbrengen, b. V. vruchibaar , wonderbaar, dank-

aar, [chijnbaar , eerbaar, diensthaar, blijkbaar , zigt-
baar , mytbaar dat nut aunbrengt) ruchtbaar (dat gerucht
en geroep verwekt) kostbaar (dat kosten veroorzaake ) enz.
Ook het bezit eener zaak aanduidende, als: eene gang-
bare munt , die gang ‘koers) heeft — een gangbare weg,
die cen bekwaam gaanpad héeft.

Achter werkwoorden , en wel achter derzelver onbepaal-
de wijs, met wegwerping van den uitgang en, dan een
vermogen om te doen, dan ecn vermogen om te lijden, of
iets dat gedaan kan worden, aanduidende. Een vermo-
gen om te doen, of in eencn bedrijvenden zin: feilbaar
en onfeilbaar, dat feilen kan, of niet feilen kan, —
brandbaar , dat branden kan, — frijdbaar, dat ftrijden
kan.  Huyprcoprr brengt het woord manbaar, voor
huuwbaar , als van man en baar, tot de boven genoemde
zeltlt. naamwoorden, die door de achteraanvoeging van
baar , tot bijvoeglijke naamwoorden gemaakt ziju; man-
baar is , volgends hem, dan, zooveel als, die den man
draagt, of bekwaam is, om dien te dragen ; doch natuur-’
lijker is de afleiding van het verouderde mannen, d. i. ee-
nen man nemen; en dus behoort manbaar, eigenlijk, tot
die bivoegl. woorden, welken van werkwoorden, door
achteraanvocging van daar , gevormd ziin. Len manbaar
meisje is, derhalve, een meisie; dat ecnen man nemen,
of in het huuwlijk treden kan. Zie manbaar, — In eceo
nen lijdenden zin: troosthaar , eetbaar, drinkbaar, [melt-
baar , leesbaar, kenbaar, betaalbaar , heelbaar hoorbeaar
voelbaar 5 leverbaar enz., dat getroost, gegeten , gedron-
ken enz. kan worden, met derzelver tegenftellingen, on-

i troost~
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troosthaar 5 oneetbasr enz. Ook duidt dit baar, achter
werkwoorden geplaatst, mede in ecnen lijdenden 7in,
iets aan, dat verdient gedaan te worden: een achtbaar
man , die te achten is — eene frafbare daad, dic geftraft
moet worden.

Dit baar {tamt van het oude baren, beren, d.i.dragen,
brengen , afl

Achter zelfft. naamwoorden en werkwoorden geplaatst,
is het een zeer vruchtbaar hulpmiddel, om verfcheidene
beteckenisfen aan een woord te geven. Doch deszelfs ge-
bruik is niet minder dan willekeurig, naardien bet niet ge-
oorloofd- is. door bijvoeging van dezen uitgang, allerlei
nieuwe woorden te vormen, gelijk dit dikwerl plaats heeft
omtrent zulke woorden, die den uitgang /ijk , en niet
baar- vorderen.  Zoo gebruikt VonDeL, b. v., waar-
Jehifnbagr, voor waarchifnlitk, ontzachbaar , VOOT onk=
zaglijk — JONKTYS affthouwbaar , voOT affchovwlifk ==
HOOGVLIET verkwikbaar , voor verkwiklijk, of verkwik-
kend enz. Voor voeazaam ., leest men, bij SPI1 GHEL,
yoehaar , Voot verflindend, bij HooevLl-T , verflindbaar,
verflindbre tijd , voor alverkwikkend, bij P. LE CLERCQ,
abyerkwikbaar enz. Veilig, echter, kan men den uvirgang
baar met werkwoorden, i eencn lijdenden zin, verbine
den. Zoo kunnen , b. v. leesbaar , [peelbaar, zingbaar,
voor hetgene dat zich laat lezen , fpelen, zingen, em
honderd anderen meer, wanncer het noodig is, immer ge-
braikt worden, fchoon men daarin ook geene voorgangers
mogt gehad hebben.

De, op deze wijs, met baar zamengeftelde bijv. naam-
woorden hebben, even als anderen’, hunoe trappen van
vergrooting , 'als: wruchibarer, vruchtbaarst, kostharer ,
kosthaarsts frijdbarer, firijdbaarst, hoorbarer, fhoor-
baarst enz,

Reeds in de oudfte talen vindt men eene eindlet-
tergreep , welke met ons baar, zoo wel in kiank , als in
beteckenis, overecnkomt; b. v., in het hebr. R, al-
waar 31 cen [chatmeester is. DBij de Derzen is ber
femand, die icts draagt, of brengt; cn ecnen Pr feet noe-
men zij Beigamber, dat is zocveel als ecn nicawsaanbren-
ger; ecne bijzonderheid, welke den hoogen ouderdom
van het werkw. baren , beren, d. 1. dragen, brengen, al-
leen zoude bewijzen, wanncer dezelve anders niet reeds

blijkbaar ware.
T3 BAAR,
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BAAR, bijv. naamw., zonder trappen van vergrooting,
Eigenlijk , naakt, van alle uiterlijk bekleedfel ontbloot
b. v. mer baren fiveerde, enz. Doch in deze beteekenis
is dit woord , bij ons, niet meer gebruiklijk , dan alleen in
het zamengeftelde barroers, waarvoor Kir. ook baaryoets,
Laarfcherbeen , heeft. Figuurtijk , open, bloot, geheel,
Zoo zegt men bare zee, d. i. enkel zee, eene zee, waar-
aan geen ftrand gezien wordt w— bare » thands zarre , hei
barre kiip, barre rots enz., d. i., niet anders, dan hei,
klip en rots, zonder boom of firuik (in het lat. nuda ry-
pes).  Baar geld is bloot geld , niet anders dan geld, ei-
genlijk geld, in tegenoveritelling van al datgeen, waarin,
anders, iemands bezitting mag beftaan: iemand in baar
geld betalen , waarvoor men thands, gemeenlijk, 7 gereed

eld, zegt. Dehalve het bovengenoemde , nog gebruik-
fijke baryoets, d. 1. blootvoets , hadden wij voorheen ook
het zamengeftelde baarhoofds , nu blootshoofds , en baar-
Sfehuldig, dat zoo veel als overiuigd van_(chuld (bij KiLi-
AAN manifeste reus) is, ‘

Ten aanzien van de woorden dpenbaar en openbaren.
moet ik nog aanmerken, dat in dezclven cene overtallig-
heid (pleonasmus) plaats heeft, zijude eene verceniging van
twee woorden , welken, ieder op zich zelf , zoo veel zeg-
gen, als beiden te zamen, dewijl baar open, en openbaar ,
derhalve,, tweemaal hetzelfde is. De OQuden gebruikten
ook het ciikele Jaar en baren, om dezelfde begrippen it~
tedrukken, waartoe wij, thands, openbasr cu openbaren
bezigen, welke woorden, echter, zoo algemeen in gea
bruik zijn, dat men, door dezelyen tot lunne oorfpronglijke
eenvoudigheid terug te brengen » onverftaanbaar zou worden.

Ook dit_baar, jar, hoogd. bar, en, volgends zekere
duitfche uitfpraak , par, vinde zijnen oorfprong in ons
oude baren, dat voordbrengen, tclen, beteekent. Het
zegt, naamlijk, zoo veel als naake onbedekt, gelijk men
ecrst ter wereld komt en voor het licht gebragt ‘wordt; en
waarfchijulijk is het met het hebr. YD, onthlsoren, N3,
zuiver , cn NI, openbaren , Coul. baren) verwant{chapt,

BAAR, z. a., vr., der , of pan de baar ; meerv. baren,

" Een werktuig om te dragen: de beciden werden voor de
baar gedragen. HoorT. FEene liikbaar,, baar genoemd:
geen flaatfie volgt de baar. Vonp. Daar de beteekenis
van _dragen in bacr zclve opgefloten ligt , zoo is het
zelfft. woord draagbaar, eigenlijk, eene overta]lighe}gl.
e ra . R d .
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De naam van dit werktuig is, mede, zeer oud, als af-
komftig van het boven genoemde ftamwoord baren, be-

. yen, d. i. dragen, voordbrengen. 1lct “hoogd.. Bakre,

alem. baru 5 bara, zweed. bdr, deen. Baar, cng. barrow,

fr. bar en biere, ital. bara.en barra, beteekenen allen een
draagwerktuig , in het algemeen, of eene lijkbaar.
Oudtijds , was men gewoolly de lijken, in pldats van
in eene kist, op eene baar te leggen, en daartoe gebruik-
- te men het , van baar afgeleidde, werkwoord baren.: :
BAAR , z. 0., Vi., der, of yan de baar meerv. baren.
~ Golf, waterbaar: de baren der zce. Overdragtiglijk ,
4t woor de {cheepvaart , of den zcedienst : ik zal op de barenm
- mijn geluk 2ocken.
- "Ook worden de balken; of ftrepen, in de wapens, ba-
" yen genoemd.
BAAR, z. 1., VI., der, of van de baar ; meerv. baren.
| Staafs cene baar zilver. Van hier het zamengeftelde baar-
zilver. Zie zilver.

BAARBLIJKLIJK , bijv. neamw. , baarblijklijker , baarblifks
lijkse. Van baar cn biijklijk.  Volkomen blijkbaar, 00-
genfchijulijk, duidlijk :  eane baarblijklijke  waarheid.
Van hier ook baarblijklijkheid. .

BAARD, z. n., m., des baards, of van den badrd ; meerv.
baarden. Uct haar aan de kin: dewijl gif op mijnen Jan-

en baard [chimpte. VOND. Hij heeft nog geenen baard,
Ts nog jong, kan nog onder de mannen nict gerekend wor-
den. — Om des Keizers baard [pelen, om iets {pelen,
waarop men geen regt heeft. Van hier het onz. werkw.
baarden, cenen baard krijgen. QOverdr. en in ~den ge-
mecnzamen {precktrant, in den baard varen, viiegen, zich
tegen iemand verzetten, hem onvriendlijk bejegenen.
En vliege zuchi tos flacy floutmoedig in den baart. J. DE
DERKER. ..

In den baard wrijven, onvriendlijk onder het oog bren-

. gen, verwijten.

Ook worden aan fommige visfchen en gewasfen baarden
“tocgefchreven, als de baarden der walvis[then en oesters —
ge baarden (ftekels) der korenaren enz. Zie deze woor-

P

en.

In zamenftelling , wordt basrd ook voor eenen perfoon
| gebezigd , als melkbaard , vlaschbaard , zijnde {chimpwoor-
den, om daarmede iemand aanteduiden, die nog geen

Ta man
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man is, en een kinderlijk voorkomen heeft,  Zoo ook

grasuwbaard , roodbaard enz. Zie deze woorden.
Hoogd. Bart, angell. en eng. barh en beart, ital. en

lat. barba. Wacurer, befchouwt het oude bar, d. i.

-man, als het ftamwoord van baard » omdat de baard den

manncn eigen is.

BAARDELOOS (baardlsosy bijv. n., zonder baard: ees

baardelooze jongeling. Zie Ipps.

BAARDIG, bijv. ., baardiger, basrdigsr.. Met ecnen

beard veizien, Qok overdragt. voor ferk : hif voerde eene
meenigie baardige en dappere mannen aan, Zie ige ¢

BAARDSCHERER (basrdfcheerder, 3. 0., M., des

baardftherers ) of van dey baardftherer ; meery. baard/the-
rers, Nanbaard en foherer. Bij Kiv. draagt zulk een ook
den naam van basrdmaker ; in welken zin dit woord ook
in den Bijn, 1477 5 voorkomt: E# [ riep cen baertmaker
en feoer die feyen haren pay finen hoofde.

BAARDSCIR PPER, z. 0., m, , des baardfihrappers, of

van den baardfiirapper; meery. baardfehrappers.  Van
baard en fehrapper. Ner verachting, van ecnen baardfche-
rer. - .

BAARLIJK, bij\{. n., zonder trappen van vergrooting,

Van taar, d. i. open, bloor, eigeulijk, en lijk. Hif
raasde, als de baarlijke duivel.

BAARMOEDER, Z. M., VI, der, of van de baarmoeder ;

BAARS

meerv. baarmoeders Van baar 5 en dit van baren, d. i,
dragen, telen, voordbrengen, en mocder, De holligheid
in het ligchaam cener vrouw, waarin de vrucht ontvangen
en tot de geboorte gedragen wordt; ook lijfmoedesr , en
enkellijk de moeder genoemd,  Overdragtig, oorzaak ,
bron, teellter: deze zijne geaardheid is dehaarmocder van
de grootfte onlusten geweest,

O Ze Moy Mo, van den baars ; meerv. laarzen, Zc-
kere bekende rivicrvisch, Den baars vergalien , de gal,
onder het fchoonmaken, breken, Figuurhjk: 4if zal den
baars vergallen, d. i, hij wil zijne konst toonen, doch
hij zal de zaak bederven. ,

In heteng. wordt deze visch perch genoemd, in het jtal,
en lat. perca, in het 8- #epuy, wepmig, misfchien, van
Tepkas, TWart, als met zwarte viekken geteekend.  Ten
KaTeE ftelt den oorfprong dezer benaming, om de vracht-
baarheid van dezen visch, in 2aar, her worteldeel van baw

ren,
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ren.  Ook is het woord Zaars, voor eene breede kuipers
bijl gebruiklijk.

BAARSCHAP, veroud. z. n., o., beteckencnde gereed
geld s die hun baer[thap , neering en handtwerken in vreem-
de landen braghten. HooFT. i

BAARVLIES, z. n., 0., van het baarviies; meerv. baar-
viiezen. “Van baar, baren, en viies. Het vlies, waarin
de vrucht zich tot de geboorte bevindt, N

S, z. n., m., van den baas; meerv. bazen. Werke
meester , handwerker, die knechts in het werk heeft. FHen
timmermans — metfelanrs Fass, De voornaamfte, die
gezag voert: ik zal zorgen, dat ik baas in mijn huis blij-
ve. Van hier: den baas [pelen. Qok voor jemand, die
in ecnige zaak uirmunt en anderen overtreft: Aij is een
baas in het zingen —= hij is hem de baas. Die wat verder
komen , Jaten zich voorflasn, dat zij groote lazen zifm.
Vonb. Inde TaaL-eNbicuTk. BijpRacrN wordt dit haas
van het oude 4aus, (ook bail) beteckencnde het hoofd,
afgeleid. De Sikambren nocmden bunnen Koning fafan ;
en bij de Turken is nog basha, basfa, zoo vecl als hoofd-
man, {tedehouder. Wiaroa (alt frief. wirsers.) vindt

" desze'ls oorfprong in het oude bes, rat, kas, goed, be-
ter; en dan is baas iemand, die zijn werk goed ver-
ftaat.

BAAT, z. n., vr., der, of van de laat. Het ‘meery. is
nict in gebruik. Nut, voordecl: door inzichs van eenige
baat, Hoorr. Hulp, genczing: kif vindt geene baat bif
dat gencesmiddel. — Die de natuur te baat heeft. VonD.
Van hat , ker (bij Kiv.) d. i, Zeser.

BAATZUCHT, z. n., vt., der, of van de lastzucht;
zonder meerv.  Zucht, of begeerte, naar eigen voor-
deel.

BAATZUCHTIG, bijv. naamw., faatzuchtiger, laatzuche
tigst. Van baat en zuchtig. Begeerig naar cigen voor-

BAAUWEN, onz. w.; gelijkvl. /& haauwde, heb ge-
baaywd. 'Dit woord wordt noch bij KiLiaan, noch bij
Ten KaTr, gevonden.  Mooglijk is het atkomitig van
babbelen.  Meestal wordt het gebruike van het nafnappen
der Echo:

Lcho doet de nagalm baauwen. PLUIMER.
Nabaanwen is meest in gebruik.
BABBELAAR, z, n., m., 5}5; babbelaars , of van den bab-
: 5

be-~




28¢ Bas, Bap, Bar, Bac.

belaar ; meerv, bablelaars. Snapper. Van dablelen, Van
hier ook fableloarfier babbelariy. .

BABBELEN, onz. W, gelijkvl. | Ik babbelde, heb ge-

- babbeld.  Veel praten , {nappen.  Voorddur. werkw.
van het verouderde babben - beukelen. Qok worde het

- voor kaauwen zonder tanden gebezigd. HuypECOPER

o - Zegt, dat.men voor dit babbelen Leter.. bakelen gebruikt,

© Zie len. : .

BAD, z. n., o., des bads, of.van het bad ; meerv:
baden. Eigenlifk, de vloeiftof, waarin men zich
baadt: een warm, koud bad — de baden gebrui-
ken. Qok voor het gebruik van het bad: de Arrs racdde
kem her bad aan. Het bad der wedergeboorie beteekent ,
in den bijbelfchen fchrijfftijl, den doop. In het woord
bloedbad heeft bad alleenlijk betrekking op de meenigte des
vergotenen bloeds.  Wijders wordt het gebezigd, in de
beteekenis van het huis, ofde kamer, waarin een bad is:
naar het bad gaan — hier is het bad.

Verfcheidene woorden zijn mct dit bad zamengefteld ,
Als badgeld, badhuis, badkleed, badknecht , badmantel ,
badftoof, enz.

Bij Kero pad, angelf. baeth, eng. bath, zweed, bad.
De Frigiers noemden het geen wij den naam van water
geven 00K Bedv.

BADEN, bedr. w., gelijkvl. 7k baadde, heb gebaad,
Van Jad. Eigenlijk het ganfche ligchaam, of een groot
gedeelte van hetzelve, in eene vloeiftof wasfchen. Zich
baden. Ook wordt het onzijdig gebezigd, met weglating
van den vierden naamval: baden , het bad gebruiken, /4
2al morgen baden. Figuurlifk: zich in ket bloed der vijan-
den baden, veel bloed vergicten — zickh in de weelde , in
den wellust baden, zich daaraan geheel overgeven — 2ich
in trancu baden, bitterlijk weenen.

BAFFEN, (basfen) onz. w., gelijkvl. 1k bafte, heb gebafr.
Van de honden.” Baffen bootst het geluid na, welk de
honden maken, cn komt, daarin, met het gr. Bavay en
het lat, baubare overcen,

BAG , (Bagge) z. n., vr., der, of van de bag (bagge);

. meerv. baggen. Ken in eenen ring gezet, of aan eenen
ring hangend, edelgeftecente. Van het flamwoord biegen ,
buigen. De oudfte beteekenis is die van eenen ring; en
dewijl paarlen en gefteenten aan ringen gedragen werden,
ziju dezen daarvan baggen genocmd. BAG
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BAGGER, z. n., vr., der, of van de bagger; zonder
meerv.  Modder.
BAGGEREN . bedr. w., gelijkvl. Ik baggerde, hebh ge-
- baggerd. Den modder, met een baggernet, uit de floten,
of graften, halen. Ook in het veen gebruiklijk , voor het
ophalen der veenaarde, tot het maken van turf. :
Van hier baggerboer, baggerman, baggernet, bagger-
Sfchuit enz.
BAGI]N, zie begifn. -
BAJERT, z.n., m., des bajerts, of van den bajert; zon-
der meerv.  Verwarde, vormlooze klomp: zij noemden: de
eerfte flof den bajert. Vonb. .
K, z. n., m., des baks, of van den bak ; meerv. bak-
ken. Een houten bak. Kom aan den bak, in den ge-
meenzamen {preektrant, voor, aan de tafel. ontieend van
de gewoonte op de {chepen, waar eenige Matrozen uit cc-
nen bak eten. Dit woord heeft ver{cheidene zamenftellin-
gen, als aschbak, regembak, tafelbak, vuilnisbak cnz.
Ook wordt het in verfchillende beteckenisfen gebezigd,
als de bak van een [chip , de voorplecht, de bak van eenen
wagen, de bak van eene fontein, de bak in den [chouw-
burg — cene platboomde fchuit, bak genoemd. Het ver-
hevene gedeelte van het aangezigt, onder de oogen, aan
beide zijden van den neus, draagt, insgelijks, den naam
van bak , bakke: ronde, ingevallene, opgeblazene bakken.
Bak , nu bek, is nog voorhanden in ébakhuis .en
bakflagerij. Ook wordt het voor het ganfche aangezigt
- gebezigd, als in dullebak. Ook is het woord dak in. de
*  beteekenis van rug gebruiklijk geweest. Zie achterbaks.
BAKBAARD, (bakkebaard) z. n., m., des bakbaards, of
van den bakbaard ; meerv. bakbaarden. Van bak, bakke,
wang, en basrd. De haren, die aan de wangen groeijen,
wanneer zij niet afgenomen worden. Verkeerdlijk ™ zegt
men hiervoor , doorgaands, &okbaard, of bokkebaard.
BAKBEEST, z. n., o., van het bakbeest ; meerv. bakbees-
ten. Een groot, grof, ongelchikt beest. Waarfchijnlijk
van het oude bak, baken, voor {pek , of een zwijn, dat bij
K. voorkomts zoo dat &akbeest zoo veel is, als cen
zwaar, 10g., vet beest: een bakbeest van een mensch, Qok
van levenlooze zaken: een bakbeest van een [chip, enz.
BAKBOORD, z. n., o., des bakboords , of van het bkak-
boord; meerv. bakboorden. Van het oude bak, voor rug
en boord. De linker zijde van het {chip; omdat de ftuur-
man, het roer aan de regter hand hebbende , den rug nagr
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de linker zijde van het fchip gekeerd heefr.  Bakbooord is
dan zvo veel als rugboord. Zic achtcrbuks.

BAKEN, zi: badk.

BAKENEN, onz. w., gelifkvl, 7#¢ bakends: , heb getakend.
‘Tonnen op het-water liggen, of andere teckens gebrui-
ken, om de ondicpien aantewijzen.

© BAKER, z.n., vi., der, of van de baker ; meerv. bakers.
Van het volgende dakeren.

BAKEREN, bedr. w., gelijkvl, 7k bakerde 5 heb gebakerd.
I docken en windfelen doen: een kind bakeren. Ook
voor koefteren, warmen: 2ick in de zon bakeren. Heer

ehakerd zifn, {preckw., voor driftig, oploopend zifn. Zamen~

-llingen zijn : bokerpenning , buker/‘cﬁilling s bakerfPoelenz.
Ook bakermand, takermat, ccné mand, waarin, voor-
heen, de baker het kind zat te bakeren. Bij overdragt,
nuemt men de plaats,, waar iemand geboren en opgevoed
is, zijne wieg en bakermat. : :

o Amfleldam , vermaarde Stad!

Miin wicge , Just en bakermar. D. WILLINK.

BAKHUIS, z. 0., 0., van het bakhuis; meerv. bakhuizen.
In den gemeencn fpreckerant (ook bakkes ), voor den mond
en let aaugezigt: mes een ifsiijk bakinis —m op ’t bakkes
kieeft cen korst. VOND.  Zie bak , bukke. Bakiyis
voor de plaats waar men bakt, zie Bakkerij,

BAKKEN, bedr. en onz. w., ongelijkvl, 7 bakte , (oul.
biek cu boek) heb gelakken. Bodrijv.: brood , visch evz.
bakken. Overdragriglijk worde dit woord, in den ge-
meencn {preckerant, ook voor doer , verrigten , witvoeren ,
enz. geb.zigd: Aij heeft mig bedrogen , maar ik zal het
kem weer . akken — ik zal dat wel takken. Iemand eene

pots {akken, ecnen trek fpelen, fpreckw. Her zal, dezen
nacht , een koekje hakken , is eene, in het gemeenc leven,
gebruiklijke fpreekwijs, voor fterk vriczen. Onzijd. ,
met het hulpw. hetren: het hrood take reeds.

Volgends WacHTER. hebben wij, in dit woord, welk
bij NoTkER. pacchen, in het deen. rage, zweed. haka,
angelf, /acian , cng. tobake , pool. piegeis, een overblijf~
fel van het frigifche 2éues. .

BAKKER, z. n, m., des takkers, of van den bakker ;
meerv. lakkers. Van takken.  Broodbakker, pastijiake
ker, fuikerrakker enz. Van hier ook - akkerin , bakfter.

Angell. /aecere, eng. baker, zweed. takare, deen. ta-
ger, pool. Pickarsz. )

BAKKERI], z. 1., vr., der, of van de bakkerij ; me;.rz.

ak~
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bakkerifen. Alles, wat tot het bakken, inzonderheid
van brood, behoort: de bakkerij gaat tegenwoordig flechs.
Ecn huis, waar men brood bakt en verkoopt: ik keb eene
bakkerif gekocht. De plaats, waar het brood toebereid en
gebakken wordt: Aif is in de bakkerif, ook bukhuis ge-
noemd.  Van hier ouk portenbakkeriy , fuikerbakkerif,
fleenbukkerif enz. Zie rif.

BAKOVEN, z. n., m., des bakovens , of van den bakoven ;
meerv. bpkovens. Van rak, (takken) cu oven.

BAKPAN ,“z. 0., Vr., der, of van de bakpan; meerv. baks

annen. Van bak , (bakken) en pan.

BAKSEL, z. n., 0., desbakfels, of van het Lakfel ; meerv.
bakfels, Gebak. Zie fel.

BAKSTEEN, z. n., m., des Fakfeens, of van den bak-

- fleen 5 meerv. bakfleenen. NVan hbak (bakken) en fleen.
Gebakken, of gebrandde fteen, in tegenoverftelling van
gegraven, of in de lucht gedroogde fteen.

BAKTAND, z. n., m., destaktands , of van den baktand ;
meerv, baktanden. Van bak, bakke, en tand. Groote
tand, kies.

BAKTROG, z. n., m., des baktrogs, of van den baktrog ;
meerv, ‘akiroggen. Van lak (bakken) en trog. Ecen
trog, of bak, waarin de Bakkers het decg kneeden.

BAKVISCII, z.n., m., van den bakvisch; meerv. iakvis-
[fchen.  Visch, dien men pleegt te bakken.

BAKWAGEN, z. n., m., des bakwagens, of van den tak-
wagen ; meerv. bakwagens. Van tak en wagen. Zekere
wagen.

BAL, z. n., m., des lals, of van den kal; meerv. kallen.
Teder rond ligchaam , en het gene daaraan gelijk is: kaazs=
bal , kolfbal, é}zeeuw'al, zeepial , bal van den voet enz.
Bal flaan , zeker fpel. Figuurlijk: 4ij zal dien bal wel
keereir, dicn tegenftand wel afwenden. Hoorr. Die kaatse
moet den hal yerwachten , een aanvaller moet verwachten,
dat hij ook aangevallen zal worden — den bal misflaan ,
zich vergisfen — een balletje opwerpen , opgooijen’, van
lets beginnen te {preken.

Eng. tall en pill, fr. balle , ital. balla, palla, lat. pila,
gr. warrx, {paan. solo, deen. Bold. In zoover het eenen
{peelbal,, b. v kaatsbal , kolfbal enz. beteckent, kan men
het gevoeglifk van het gr. Baare, of 7aaaw, afleiden.
De Taar- eN pICHTR. BIjDRAGEN zeggen, ten aanzien
van den wortel 4a/ , hel, bol, onder anderen, dat dezelve,
eigeniijk,, in zich befluit het denkbeeld van eene opge-

zwol-
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zwollenheid, di¢ eene zaak in eene volle ronde gedaanté
uitzet en als opblaast.

L, z. n., 0., des bals, of van her bal ; meerv. bals.
Eene verzamcling van danfers en danferesfen. fZen bal
geven, op eigene kosten aanrigten. Naar ket bal gaan.
Het bal openen , den cerften dans doen. '

Wij hebben dit woord van de Italianen en Franfchen
ontleend, die hun bal/o en ba/ van het gr. Baangew , dan=
fen, hebben. MEYER telt het onder de basterdwoorden ,
en verklaart het door Auppelfpel.

BALDADIG, bijv. naamw., baldadiger , baldadigst. * Van

. het verouderde ¢4/, d. i. kwasad, en dadig. Baldadig
is, derhalve, cigenlijk, boos- of kwaaddadig. Van hier

- 00k taldadigheid, baldadiglijk.

BALDDADIG , bijv. naamw., talddadiger, balddadigst.
Van het veroud. bald, cigenlijk boud, dat is Sfoout, en da=
dig. Balddadig is, derhalve, zoo veel als flout, onder-
nemend 5 roekelooss. Kivriaan en HUYDECOPER maken dit
onderfeheid tusfchen saldadig en balddadig.

BALDEREN, (ook twlderen) onz. w., gelijkvl. 1% bal-
derde , heb gebalderd. Een groot geraas maken: ke bal-
deren van het gefthut. .

BALEIN, z. n., wanneer liet voor de flof zelve gernomen
wordt, onz. , desbaleins , of van het balein ; meerv. baleinen 5
van ver{chillende foorten; in de beteekenis van het be-
werkte vit de ftof, vr., der, of van de balein ; meerve
baleinen. Walvischbeen.

BALEINEN, bijv. naamw., zonder trappen van vergroo-

. ting. Van balein gemaakt: een kaleinen hocpelrok.

BALG, z. n., m., des balgs, of van den balg ; meerv.
halgen. Ligenlijk de afgeftroopte huid van cenig dier,

" zouder dat dezclve aan den buik geopend is. Verder, het
gene, dat van het vel eens diers gemaakt wordt alsw&a‘/;r,
tlaastalk. Wijders, de buik; doch met verachting: des
balg vullen.

Dit woord.is zeer oud. FEsTus verzekert, dat bulga,
rceds bij de oude Galliers , ecnen lederen zak beteekende,

BALIIOORIG , zie / aloorig.

BALIE , 2. ., vr., der, of van de balie; mecrv. lalien.
Eene fcheepstobbe, eene kuip, een doorgezaagde ton.
Ook: de fcning van eene ftocp, van eencn brug enz. : kij
Jag over de ialie. Wijders cen hek, of affchutfel, ine
zonderheid tusfchen de Régters en Pleitbezorgers: ik ber
et hem vaor de balie geweest. 1 ‘

n
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. In den zin van eene tobbe , of kuip, heet het in het deen.

Balje, zweed. balja, eng. pail. De Gricken noemden
reeds eene foort van houten vaten wsarzs

BALJUW , (Baaljuw, bailjuw), z. n., m., des Laljuws,
of van den baljuw ; mecrv, baljuws, baljuwen. Hoofd-
{chout, drost. .

Zeer ver{chillend zijn de gedachten omtrent de afftam-
ming van dit woord. Sommigen willen, dat het, door
letterverzetting, van het middelecuwiche éajulare afkom-
ttig is, welk niet flechts van hen, die als voogden voor
weeskinderen zorgden, maar ook van zulken, die eenig
ambt in den ftaar bekleedden, gebezigd werd. Anderen
leiden het van het oude fakfifche 44i7, d. i. 4ijl, af, be-
teekenende 4aljuw (bailjuw), dan eenen ambtenaar, of
regter, die het regt van den bijl, of het zwaard, heeft,
om te firaffen. Nog anderen vinden deszelfs oorfprong in
het fr. bzillif. Doch natuurlijker is de afleiding van ons
oude baal, bail, d. i. hoofd , oppeskoofd , waarvan dit
baljuw , (taaljuw) gelijk ook het fr. #ailli, baillif, door
middel van het lat. daliyus, zeer ligt kan gekomen zijn.

Van hier 0ok baljuwfchap , het ambt van eenen baljuw.
Zie [chap.

BALK, z. n., m., des talks, of van den balk; meerv. bol-
ken: beelden, die ecnen balk onderflutten. Vonp. Een
balk in een wapen, in de muzijk, enz.

Bij TaTian. baico, in het zweed. en ijsl. bielka en bal-
ka, eng. balk , pool. balkw. Sommigen zocken den oor-
fprong van dit woord, in het hebr. balag (hif heeft ver-
flerkt), om dat de balken de vastigheid van cen gebouw
maken. .

BALKEN, onz. w., gelikvl. [k balkte, hep gebalke.
Een onaangenaam geluid maken , even als de ezels:
hif balkt, als cen exel.

BALLAST, z. n., m., van den tallast; zonder meerv.
Dec onderfte last in ecen fchip, welke hetzelve in evenwigt
houdt, doch voor het overige geene nuttigheid heeft, be-
{ftaande gemeenlijk uit zand, of fteenen. Van het verou-
derde 4a/, d.i. {{waad, (zie baldadig) en lasz.

Bij overdragr zegt men: kif is een ballast, een onnut
mensch, een nuttelooze last, voor de aarde.

BALLASTEN, bedr. w., gelijkvl. 7% taliastie, heb ge-

ballast, Nan ballast. Met ballast laden: een [ehip bal
lasten. :

BAL-
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BALLING, z. n., m. en vr., des lallings, of van den bal-
ling , der', of van de balling ; meerv. ballingen. Zie over
het gemecne geflacht van dit woord, Aankomeling. Het
is zamengetrokken van tanneling. Gebannene: #4if moet
als boiling gmezwerrven. In her gebruiklijke talling °slands
heeft ecne nitlating plaats , en het wordt gefteld voor 4a/-
ling , d. i. banneling , of gebannen , buiten de grenzen des
lands.

BALLINGSCHAP, z.n., vr., der, of van de balling [chap ;
het meerv. is niet in gebruik. Verkort voor t anneling-
fchap. lemand in ialling [thap verzenden. Zie Schap. .

BALOORIG, bijv. n., Falooriger, taloorigse.  Eigenlijk,
afgemat door veel te hooren , verdoofd door cenig geraas,
zoo dat men_nict meer onderfeheidenlijk hooren kan: je-
mand laloorig maken. Van het verouderde ial, d. i
kwaad , en oorig, van oor. Zie ig. Van hier ook ¢aloo
righeid,

BALSEM, z. n., m., des talfems, of van den Falfem 5
meerv, (wanneer van verfcheidene foorten gefproken
wordt) éalfems.  Eigenlijk, de welrickende harst van den
arabifchen ballemboom: /alfem van Gilead, van Mekka
enz. Verder, alle welrickende zalf. Figuurlijk, alles,
wat eenen aangenamen geur heeft, en zulk een aangename
geur zelf: de bloemen wafemen talfem uit. Troost en op-
beuring voor het gemoed, in eenen verhevenen tijl: welk
eenen balfem heblen uwe redenen in wijn hart Gegoten ! wm
die in haar zielen goot den 1alfems van zijn leer. Von.

Dit 2alfem, door KiLiaan onder de basterdwoorden
geplaatst, is bij ULrmiLas balfan, eng. (alfam, balm,
fr. baume, lav. raifamum gr. Barsausy, van ‘alesfan,
talfan , zijnde de arabifche naam van den waren balfemw
boom.

Van hier ook /alfemachtig , bijv. naamw., zie achtig,
balfemtoom , z. n., m., balfemgeur , z. 0., M., calfem-
olie , 7. 1., VI. enz.

BALSEMEN, bedr. w., gelijkvl. 7k talfemde, heb ge-
talfemd. Met balfem, of andere welriekende harften be~
ftrijken , of opvullens een /ijk balfemen. Van hier balfe-
ming. Zie ing.

BALSTURIG, bijv. naamw., balfuriger, Lalflurigst.
Van het oude ¢a/, d. i. kwaad, en Jurig 5 van fluren.
Wedcerfpannig, hardnekkig, Zie 7g.

N, z. 0., m., des tans, of van den lan; het meerv.

. is
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is niet in gebruik, Een, weleer, zcer gebruiklijk woord
van eene uitgeftrekte beteekenis, welk al datgeen aanduide
de, waardoor de vrije handelingen van den mensch be-
paald worden, deze bepaling zelve, en eindelijk de daar-
door bepaalde zaak. Al deze beteekenisfen, welken bij
K. voorkomen, ziin genoegzaam reeds verouderd, en
het woord wordt, thands, meest gebezigd, om de uite
fluiting van de godsdienftige gemeenfchap aanteduiden,
welke de ban, of kerkeban , genoemd wordt, en in den
-zin van_ geregtlijke verwijdering van zekere plaats, of
den wereldlijken ban. -Mez cenwigen , of tijdelijken tan.
HoorT. [nden ban doen. Regtsgebied, geregtsban: die
de wateren van de laeghte [cheidae en flootze binnen hun.
nen ban. VonD.

BANBLIKSEM, z. n., m., des banblikfems, of van den
banblikfem; meerv. tanblikfems. Figuurlijk voor den
kerkeban: iemand met den ban'likfem bedreigen.

BAND, z. n., m., des tands, of van den band; meery.
banden. Verkleinw. bandje. Van binden. Alles, wat
dient, om andere dingen te binden, of te verbinden.
Armband , halsiand , koufetand enz. Den hond aan eem
“men band leggen. Len ijzeren band om het wiel van den
wagen. Een breukband.” De band van eene broek. De
band van een kock. De banden, waarmede een misdadige
plagt gebonden en gepijnigd te worden. Van hier buiters
pijn en_banden. Figuurlik wordt het woord Jamd gebe-
zigd , in de fpreekwijs iemand in den band houden , be-
dwingen. Zoo ook de band der vriendfchap , des huwe-

- lijks , des vredes enz.

Van hier ook de fpreekwijs door den band m 2] 2fn
deor den band zoo , de eene is zoo als de andere ; waar-
voor men, in de daaglijkfche verkeering, genoegzaam
altoos , door de bank hoort zeggen , het welk echter door
TuixyaN en anderen afgekeurd wordt.

Band-, bij OTTrRIED en NOTKER /and , pand , is een
oud woord, dat in alle met de nederduit{Che verwante
fehapte talen aangetrolfen wordt. Banda , tandellum , bay-
dum , bandus , en anderen, komen in het latijn der mid-
deleeaw, in velerlei beteckenisfen, voor. D¢ Franfchen
hebben van daar, waarfchijnlijk, hun bandage , bande,
bandeau, bandelette , Fander, kandereay enz., om van
geene andere talen te fpreken. In het perfifche is send,
een band, en banden, binden; en eene gelijke beteckenis
heeft het hebr. p33.

BAN-
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BANDELIER , onduitsch woord. Zie draaghand.

BANDERHEER, zie baanderheer.

BANDYT, (bandiety ond. z. n., m., des bandijts, of
van den bandijt; meerv. bandijten. Van het ital. bandito,
welk van lawdire, d. i. verbammen, afftamr. FRen ge-
bannene, en wel bijzonder zulk cen, dic zich, na zijne
verbanuing, op rooverij toclegt : dat God de heffe der ban-
dijten enz. M. L. Tyvw.

BANDREKEL, z. n., m., des bandrekels , of van den
bandrekel; meerv. bandrekels. Van band en rekel, d, i.
ecn hond. Een hond, die aan ecnen band, of een touw,
vast gemaakt is.  ‘Thands is het, meestal, als {cheld-
woord, in gebruik, om cen lui, vadzig mensch aante~
duiden: gi7 ligt daar als ecn bandrekel.

BANEN, bedr.” w., gelijkvl. 7k éaande, heb gebaand.
Effen, gangbaar maken: ecnen weg hanen — cen gelaai-
de weg.  Figuurlifk, hindernisfen’ wit den weg rtuimen:
de-OQuden_hebben ons den weg tot de wetenfchappen ge-
baand. Van baan. Zie dit woord.

BANERHEER, zie baanderheer.

BANG, bijv. naamw. en bijw., tanger , bangst , welk de

gewaarwording cener fmert veroorzakende vrees amnduide:
een bang kind enz. Als cen bijw. : tang worden, ik ben
bang , cn ket is mij bang , iemand lang maken. Fi-
guurlijk ,  voer datgeen, welk cene fmert veroor-
zakende Frees aanbrengt, in welke beteckenis dit woord
alleeniijk als een bijv. naamw. gebezigd wordt: de Lange
eenzaamheid.
_ Bang is voor beang , benaauwd , van ang, enig, dewijl
de bangiheid , werklijk, met cene betnging, of beklem-
ming der borst gepaard gaat. Zie ang. Van hier ook
banghkeid , bangigheid.

BANIER , z. n., V., der, of van de banier; meerv. ba-
nieren.  Een veldteeken: mgen zwaasit de veldbanier.
Voxp.  Van tan, d. i grensicheiding, bewind., Banier
beteckent  derhalve zoodanig iets, dat aanwijst, onder
wiens bewind jedere krijgstroep behoort. :

BANJERHEER, zic baanderkeer.

BANK, z. n., vi., der, of van de bank ; meerv. banken.
Ecne zitplaats,, gemeenlifk van hout gemaakt: gp de bank.
Hoorr.  Van hier de fpreekwijzen: men behoeft het onder

geene floelen 5 of banken, te fleken, teverbergen, te ver-
helen -— zers achser de bank werpen , verwerpen.  Door
de bank , zonder onderfcheid, het eene zoo wel als het
. an-
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andere, goed cn kwaad door clkander: iets door de Fank
verkogpen. Ook komt de uitdrukking door de bank voor,
in de beteckenis van op de gewone wijs, en dan {chijnt zij
opzigt te hebben op de oude zittingen bij de regtdagen,
alwaar door onze Voorvaderen de gefchillen afgehandeld
werden, nict naar befchrevene wetten, maar volgends,
van oudsher , geftaafde gewoonten, ApsLUNG merktaan,
dat de-oorfprong dezer nitdrukking nog duifter is.  Tuixe
a1an keurt dezelve gehecl af, en neemt daarvoor door den
Fand. Zie band. : .

Bij overdragt beteckent dit woord alle verhevene plaat-
fen, dic gefchike zijn, om op te zitten, te leggen, of
daarop iets te verrigten. In dezem zin heeft her woord
tank ook verfcheidenc zamenftellingen, als broodbank,
draaibank 5 hoekbank , toonbank , vischbank cenz. — Eene
tafel, waarop men met dobbelfteenen, of kaarten, fpeelt,
en het daarop liggende geld, waarom gefpeeld wordt, ook
de plaats, waar zulk cene tafel, of bank, gehouden
wordt, iral. banco, fr. bangue. Eene openbare gemeene
kas , welke, naar de verfcheidenheid harer inrigring ook
verlcheidene namen hecft, als beleenbank , bank van lee-
ning , wisfelbank , allen ook enkellijk bank genoemd. Van
hier bankgeld, bankhouder, bankier enz. — In de fcheep-
vaart dragen de ondicpten den naam vaw banken.

Het angell. zenc cn baence, het eng. bench en bank,
het ital. banca , banco en panca , het fr. bangue, het deen.
Bink , het zweed. baenk, het ijsl. Beck, cn het lat. ban-
ca . baicha, bancus, zijn, in al de boven genoemde be-
teekenisfen, gebruiklijk.

‘BANKAARD, z. 0., m., des bankaards, of van den bank-
ward; meerv. bankaarden. Van bank en aard, bij in-
krimping erd, bankerd. Dit woord komt bij Kic. voor,
en is bij de Gelderfchen nog in gebruik, in den zin van
een onccht kind. Met deze benaming wordt, waarfchijn-
lijk, op de plaats gedoeld, waar zulk ecn kind het aanwe-
zen ontvangt en bank wordt hier, als tegen het cchte
bed overgefteld, gebezigd. Bankaard, zegt KiL., non
in lecto geniali, fed guovis [tamno fortuito, & matre con-
ceprus.  Qok {chijnt het poolfche Beckars, cenhocrekind,
met het ijsl. Beck, cenc bank, verwant te wezen. Bank-
aard is , volgends WacHTER. , een onecht kind, wiens
vader niet bekend is. '

BANKBREUK, z. n., vr., der, of van de bankbreuk ;
meerv, bankbreuken. ~ Van lank enbrewk. 1let onvermo-

: Va gen,
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en, om zijne fchulden te betalen, en de openlijke uit.

erlting dezer omftandigheid. Van hier het bijv. naamw.
en bijw. lankbreskig, voor, tot zulk een onvermogen ge-
bragt. Doch voor dit alles verkiest het gebruik I%et van
elders ontleende dankeroer.  Zie hetzelve.

J. LubLink, DE JoNGE, acht kas‘reuk beter dan hauk-
breuk , dewijl het woord bank wel de opcenbare bewaar-
plaats van gelden, maar niet de kas van bijzondere perfo-
nen beteekent,

BANKEN, onz. w., gelijkvl, 7k tankee, kb gebanke,
Van bank. Eigenlijk, aan de tafel zitten, eten en drine
ken, hetzelfde als” safelen: hoe wilmer tavond bancken.
Breperone.  Thands is het, in den gemeenen {preck-
trant, gebruiklik, voor zich ophouden, vertoeven: 4ij
zal daar niet lang banken, en voor Ipelen, of zijn
geld, door zeker dobbelipel, wagen: ik Aebh tien duka-
ten met banken verloren.

BANKEROT, bankrot, bankeroet, lankroet, z. n. 5 0.,
des tankerots , of van her bankeror, meerv. bankerotten.
Bankbreuk : een bankerot maken —= het is een bankerot van
honderd duizend guldens.

Ook wordt Det, als cen bijw. gebezigd, in de fpreck-
wijzen bankerot zifn, gaan, [pelen enz.

Van hier ook bankerostier , een bankbreukige.

Al deze woorden zijn uit het iraliaanfche bancorotzo onte
leend, welk cigenlitk cene gebrokene wisfelbank betee-
kent, en, in die tal, in den boven genoemden zin, ge-
bruikt wordt. Naar het fr. banguerout fpreckt men dit
woord bij ons ook dikwerf tankeroer uit.

BANKET, z. n., 0., des bankets, of van het banket ;
meerv. bankesten. Van bank , waarvan banken, zich met
eten en drinken vermaken, met eecnen basterduitgang, of
van het ital. bawncherzo. Fen gastmaal, cenc fmulpartijz
onder ’t koninglijk banket. Vonn.  Op bruiloft of banket~
zen. E. KooL. 'In dezen zin begint dit woord reeds te
verouderen. Thands wordt het gemeenlijk allcen gebruike,
_voor zeker {vikergebak. Van hier banketbakker, en met
eencn basterduitgang , banketteren : LEneas en de tro-
Jaenfthe Feughs banketteren van osfenharflen en den ge-
wijden afval. Voxo.  Hier voor werd , weleer, het echte
nederduitfche banken gcbruike.

BANKGELD, z. n., o., des bankgelds, of vag het bank-

eid; het meerv. is nict in gebruik, Van bauk en geid.

ie bank.
BANK-
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BANKHOUDER, z. 0., m., des bankhouders, o van den
bankhouder ; meerv. bankhouders.  Van bank en houder
van houden. Zie bank.

BANKIER , z. 1., m., des bankiers, of van den bankier ;
meerv. bankiers. Bankhouder. Ziebank.

BANNELING , zic balling.

BANNEN, bedr. w., ongelijkvl. 7k hande, heb getannen.
Dit woord heeft in het lot van het zelfft. naamw. 'an ge-
deeld, en is, ten aanzien van zijne mecste beteckenisfen,
welken bij KiL. voorkomen, verouderd. Thands is het
alleen nog gebruiklijk , in den zin van in ballingfchap ver-
zenden, uitbannen — in den gemeencn fprecktrant , bij
de kaartfpelers, voor aftroeven, met eene hoogere troc
nemen; en eindelijk voor van zich verwijderen: de droef-
heid bannen , enz. Van hier ook tanning.

BAR , (oul. taar) bijv. naamw. en bijw., .arrer, barder ,
barst. Open, bloot, gehcels /arre hei, rots enz., niets
dan hei, rots enz. Koud, fchraal, onaangenaam: far
aweer. Van hier ook barkeid. Zie vaar.

Van bar, bloot, komt éarvoets, blootvocts, larveeter,
een blootvocts gaande munnik, ook laryoetbroeder ge-

- noemd. '

BARBAAR, z. n., m., des bartaars , of van den bartaar;
meerv. barbaren. Kigenlijk, een buitenlander, vreemde-
ling; iemand , dic cene andere taal fpreekt, en andere ze-
den en gewoonten heeft, in welke beteckenis dit woord
bij de Gricken en Romeinen gebruiklik gewcest is. Dan,
daar alle oude Volkeren, buiten de Gricken en Romeinen,
diestijds , rauw , woest, waren, "Z00 wordt dit woord,
ook , in eenen figuurhjken zin gebruike, om daarmede niet
alleen een wild, woest, onbefchaafd, maar ook, en
hoofdzaaklijk, ecn hard, wreed mensch aanteduidenz
hif is een regte barbaar. Van hier ook barbarij, voor een
door wilde, onbefchaafde menfchen bewoond land, ook
voor omwetendheid , onbefchaatdheid, en eindelijk voor
iedere flechte, onmenschlijke daad.

Volgends MarTIN. is het van het chald. bara ., dat bui-
ten, naar buiten, beteekent, afkomftig. Wij hebben het
van het lat. karbarus en het gr. Bzofagos ontleend.

BARBAARSCH , bijv. naamw. en bijw. , bartaar/cher, Lar-
baarschst.  Vreemd, uithcemsch:  eene barbaarfehe taal;
figuurlijk , eene bariaarfche , met de taalregelen {trijden-
de , woordvoeging. Wild, rauw, onbefchaafd : een ‘ar-
Laarsch velk. Insgelifks hard , wreed , onmenschiijk :

Vs . ecn
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een bartaarfehe vader.  Hij werd zeer barbaarsch behans
dald. i

BARBEEL, z. n., m., des karbeels , of van den barleei;
mectv, barbelen.  Zekere riviervisch, dus genoemd van

het lat. darba, als eencn baard hebbende. In het ital. bar-
bo, fr. barieau en barlon , eng. bark en larbel » deen. bar-
be ., 1usl, barbera , hoogd. Barbe.

BARBIER, z. n., m., des tarbiers, of van den barbier ;

- meerv. larbieren, barbiers. Baardicherer. Van hier ook
barbiersknecht , barbierswinkel. In den gemeencn fpreck-
trant, is het werkw. barbieren, voor den baard fcheren ,
gebruiklifk.  Dit woord is vit het middeleenwfche latijn,
barbariys, barkerius, ontftaan , waarvan het jtal. bartiere
het fr. barbier , en her zweed. barberare ontleend zijn.
De Perfianen gebruiken het woord herber.

BARD, z. n., m., van den bard; meerv. barden. N

Dus werden de Zangers.der oude Gallen genoemd. Der-
zelver naam is bij griekfche en latijniche fchrijvers wmet
roem gemeld.  Hunne zangen waren zoo veel als jaarboe-
ken. “Men vindr dien naam nog in verfcheidene woorden
bij die van Wales, bij welken Bardd dichter , profect,
bardas gelchiedenis en dichtkunst beteekent. Het {fain.
woord is, ongetwijfeld, het oude barer, welk niet allcen
(chreeuwen , brommen, maar, waar{chijulijk, ook zingen

- beteekend heeft.

BAREN, (oul. ook keren, beeren), bedr. w., gelijkvl.
Ik baairde , heh ge aard. “Ter wereld brengen : cenen zoon
baren.  Van hier barensnood, baring. In eene ruimere
beteekenis , voor veroorzaken, voordbrengen : 4if heeft mij
veel verdriet gebaard. Natuur laart deis dichter. Vonp.

Dit woord, dar zeer oud, en met het alem. peran,
goth. bairan , zweed, bacra, deen. bire, angelll baerai,
eng. 1o bear, 1at. ferre , en gr. ®spsw, cenerlei is , warde
bij ons, tegenwoordig, in geene andere, dan de genoemde
beteckenisfen gebruike, fehoon het, weleer, ook in den
zin van toonen, of vertoonen, gedragen, of gebaar ma-
ken, geluid geven, of fchreeuwen, cn genicten, of in
gebruik hebben, plagt gebezigd te worden.

BARG, (herg), z. n., m., des bargs, of van den barg;
meerv. bargen. Een gefneden zwijn, TeEN KATE ache
dit woord van het oude barer, beren, afkomflig, als zin-
fpelende op het nog overige van de teeldrift. Wacitog,
houdt het als afltammende van cen verouderd werkuw.
pargen , d. i, fnijden.

. : BAR-
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BARGIE, zic bark.

BARK , (barke, berke) z. N, VI., der, of van de bark;
meerv. barken. Eene {oort van fchuiten. ]

In het hoogd. cn deenfche Barke, eng. barge, tark ,
fr. bargue, en het ital. barca. Men leidt dit woord ge-
voceglijk van ons verouderde barern, beren, af , als dienen-
de om te vervoeren. Ook is het, bijons, met ecnen wal-
fchen basterduitgang in gebruik : bargie , bergie , Dbij
Kir. barfie. )

BARKIOUT, z. 1., 0., des barkhouts, of van het bark-
hout ; meerv. barkhouten. LEen groot Lout, dienende tot
vastigheid van cen fchip, ook berkhout genoemd.  Van
bark , een vaartuig, cn hous. )

BARM, baarm, harmie, baarmse, berm , berme. Een in de
meefte bereekenisfen, -welken bij Kiw. voorkomen, reeds
verouderd woord, uitgezonderd in die van eenen hoop,
een ophoopfel, als barm , of baarm, hools, bij de Gelder-

-fchen nog in gebruik, voor eenen hoop  hooi. Hoort

_ heeft het gebruikt voor cenen dijk, ecn opwerpfel van
anrde, cenen aardhoop: men zaaide voetangels op de
barmte. :

BARMHARTIG, bijv. naamw. en bijw., barmhartiger , barm-
hartigss.  Medelijdend jegens cenen ellendigen = 4if is ecr
barmhartig mensch. Darmhartigheid verdicnend , doch al-

_Ieenlijk , in eene vertrouwlijke verkeering en al {cherien-
de: kij is con barmhartige ruiter — hij ziet er barmhar-
tig wit. .

Angell. earmheort , zweed. barmhertig , deen. barmbhier-
#ig, bij de Franken en Alemannen armherze.

Men heeft et over de afkomst van de cerfte helft dezes
woords in het gebecl niet eens kunnen worden.  Sommi-
gen leiden het van het oude barm , voor fchoot, anderen
van ecn verdicht woord darm voor klein, anderen van
barm voor warm , wederom anderen van barmen, voor

_ bearmen, omarmen, en nog anderen van arm af, welk

- welcer goed en genadig zou betcekend hebben. Intusfchen

_ is het woord Larmhartig niets anders, dan ccne letteslijke
overzetting van het latijnfche mifericors. De nederduitfche
taal was, gelijk alle anderen, in bare kindscbheid, zeer
arm ten aanzien van woorden, welken zedenlijke onder-
.werpen aanduiden. De cerfte Kristenleeraars zochten zich
daarom met letterlijke overzettingen der lati.nfche uitdrok-
kingen te helpen. Het woord barmhartig is een der  mec-

- nigvildige voorbeelden hiervan. . Dewijl mifer arm betee-

S V4 kent,
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kent, zoo maakten zij van mifereri armen. De latere A
lemanaen plaatsten voor dit armen het voorzetiel be, welk
naderhand met de 4 zamenvloeide, zoodat it bearmen
barmen , (erbarmen) en daaruit barmhartig  ontftond.
Van hicr ook barmhartigheid. Zie heid,

BARNEN, (bernen, bedr. en onz. werkw., [k barnde, heb
gesarnd.  Hetzelfde als branden, welk laatfte echter, in
ceuen cigenlitken zin, doorgaands, gebruike wordt.  [n
eene figuurlijke beteckenis, b, v. van gevaren gefproken ,
wordt , meestal , baruen gebezigd: in ¢ éarmen yan ‘¢
gevaar. Zie branden.,

BARNING , (‘erning) z.n., vr., der o, of van de barning ;
meerv. barningen.” Hetzellde als branding , welk laatfte
meest in g:bruik is, vitgézonderd in fommige overdragti-
ge beteckenisfen: zie die barvening eens woeden. VOND.
Zic 'randing.,

BARNNETUEL , (berunetel) zic branduesel.

BARNSTELN, Chernfleen) , z.n., m., des barnfeeens , of
van den ariffeen ; meery. barnfleency , wanneer van ver-
{chillende fourten gefproken wordr.. Van barnen, dus
genoemd , als line viam vattende.  Zie zmber.

BARNSTEENEN, onverbuigbaar bijv. naamw. Van barn-
fteen gemaake: ecn roiting et cenen barnfeencn knop.

BARREVOETER, barsevoess.  Zie barvoeter , cnz.

BARSCH, bijv. naamw. cn bijw., ltarfeher , barschst.
Vermetel, trotsch , ftuarsch. Van har, maakt, bloot, in
de overdragiige beteekenis vap wreed, guur, onaange-
naam. Van hicr ook Sarschbeid.

BARSIE , zic bark. _

BARST , berst , horst.  Zie beorst.

BARSTEN, zic berficn.

BARVOETER,, barvoets , harvocthroeder. Zic bar.

BAS, z. n., m., van dey bas; meerv. basfen. De laagfte
toon in de muzick — de grondftem: den bas zingen. Een
fpecltuig waarop de bas gefpecld wordt: i¢ ek eenen .
fraaijen bas gekochs. In beide deze beteckenisfen is dit
woord van het ital, basfo ontleend. Ook draagt zcker.ge-
fchut den naam van bas, en {chijnt, zegt Winscioo-

TEN, zijnen naam  te hebben van het basfen der
honden.

BASSTEM, z. n., VI., der, of van de basflem ; meerv.

basflemmen.  Van bas en ffem. De laagfte ftem in de mus
zick , even als Zas, in de cerfle beteekenis.

BAST

s Ze Doy M, van den bast ; meerv. basten. De huit(!i N
- de
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de f{chors, fchel, of het bekleedfel van boomen, plan-
ten en gewasfen: de bast van boomen, erwten ., enz, — uit
den dunnen bast. Nonp.  Van hicr ook bastachtig , het gene
naar zekeren bast zweemt, zie acktig. Zoo 00k bastig,
d. i. dik van bast, zie ig. In den gemeenen fprecktrant
wordt het voor den buik en het gehecle ligchaam geuo-
men: hif vuit zifnen bast met gebrand — hif viel mes zif-
nen bast tegen de deur aan. .

WacHTER en IiRE leiden dit woord van band af, de-
wijl de bast van boomen, zeer vroeg reeds, gebruikt
werd , om daarmede te binden. Van hier nog eene ande-
re Dbeteekenis, waarin het woord Jasz bij ons voorkomt,
naamlijk, die van ftrop: tegens kling en kogel waren 2ij ,
niet tegens den bast opgewasfen. Hoorr, Ook de {cheld-
naam #angbast , galgebrok. ’

BASTAARD, ‘tasterd, z. n., m., des bastaards, of van
den bastaard ; meerv. bastaarden. Een onecht kind —
een natuurlijk kind , wiens vader echter bekend is.  Fi-
guurlijk wordt het genomen voor alles, wat van zijnen
gewonen aard afwijke, inzonderheid , wanneer het flechter
dan gewoonlijk uvitvalt: een bastaardwindhond — bastaard-
wifn enz. lemand bastaard maken, onterven. Van hier
ook bastaardmaking , onterving bastaardij, de ftaat van
buiten het huwelijk geteeld te zijn; ook voor plompheid
en onbefchaafdheid van taal. Campn. bezigt het woord
bastaard , in den zin van ontbloot, of ver{token van icts:

Opns leven broos en boos
Daake ons [thier bastert van genade.

Bastaard, (fvr. bastard, ital. baffards , middelecuwsch
lat. bastardus) is geen oorfpronglijk nederduitsch woord,
maar van de Franfchen, of Iralianen, tot ons gekomen. De
eerfte helft van dit woord is ontwijfeibaar het fr. bas,
laag, nederig, welk ook bast genoemd werd. In fran-
fche oorkonden van 1377 en 1378 lecst men bastart , fils
de bas, en fille de bast. De laatlte helft is de uvitgang
aard , of erd. Zie aard.

BASTAARDWOORD, z: n., o., des bastaardwoords, of
van het basteardwoord ; mceerv. bastaardwoorden. Van
bastaard en woord. Uitheemsch woord ; met eenen vreem-
den, aan onze taal oneigenen , uitgang, b. v. felicitatic,
inclineren enz. :

BASTERD, zie bastaard.

BATAAF, z. n., m., des bataafs, of van den batasf;
meerv. bataven. Ook batavier.

Vs Van
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Van batawie, nu berwwe , waarvan de Romeinen Jara-
via gemaakt hebbep; en hicruit is ons bataaf natuurlijk
ontltaan.  Zie auwe, cn Letmye.

‘BATAAFSCII,‘bijv. naam.., zonder trappen van vergroo-
ung. 1ot bataaffehe gemeenchest.

BATAVIER, 7. 0., m., des batayiers » Of van den kbata-
vier; meorv, batgvicren, Zie batauf.

TeEN Karte acht het laattte gedeelte van dit woord van
‘het oudduitfche war, of wer, (lat. viry dat is man, at-
komflig. Zoodat batavier zoo veel als batauwman, be-
touwman (nu betuwman) zoude zijn.

BATEN, onz. w., gclifkvl.  Baarse 5 theeft  gebaar.
Dit werkw. , welk van baat , en dit van het oude
bat , bet, d. 1. Leter, atkomttig is, en helpen, voordeelig
zijn beteckent, heeft den derden naamval bij zich: ket zal

v u miet baten — het heeft den Leerlingen weinig gebaat.

BATSCH, bijv. naamw. en bijw. , welk reeds begint te
verouderen, vetcckenende , bij Ki. loos, bij Campur.
ftout, trotsch: fecks, o! feeks den grootfhen kop miet
200 batsch ten hemel op.

BAZIN, z. n., vr., n’/;r, of van de bazin; meerv. bazin-
nen.  Het vrouwlijke naamw. van baas. Op fommige
plaatfen wordt de vrouw van het huis de bazin genoemd,
Zie baas.

BAZUIN, z. n., vr., der , of van de bazuin; meerv. ba-
zuinen.  Zeker blaasipeeltuig, eenigzins gelijk ann cene
trompet, uitgezonderd dat het langer is, en door beweeg-
bare deelen, welken, onder het blazen, op en neder ge-
{choven worden, de hoogte en laagte der tonen maakt :
de bazuin fleken — met de heldere bazuin., Vonp. Van
hier bazuinblozer.  Zweed. bafun, ijsl. baefun, oud fr.
buifine, lat. buccing, waarvan het, waarfchijnlijk , on-
der cenige veranderingen, tot ons overgekomen is, de-
wijl wij toch onze meeste fpecltuigen , en  dus
ook derzelver benamingen, van anderen gekregen heb-
ben. :

BAZUINEN, ouz. en bedr, w., gelijkvl, 7k bazuinde,
heb gebazuind. Met de bazuin blazen. Onzijd. , met
hebben 1 morgen zullen wij bazuinen. Bedrijv., doch in
eencn figuurlijken zin, voor met luide ftem bekend maken =
iemands heldendaden bazuinen; in welk geval, doorgaands
uitbazuinen gebezigd wordt.

BE, oudtiids 4/, nu i/, is een der onfcheidbare voorzet-
zelen, dat buiten zamenflelling niet in gebruik s, en c&c

werk-
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. werkwoorden , bij welken het gevoegd wordr, nimmer
> werlaat; terwijl die werkwoorden het gewone ge, in den
verledenen tijd, niet aannemen, als leminnen, bemind,
befirifken , beftreken enz.

De onzijdige werkwoorden nemen, wanucer het voor-
zetfel be voor dezelven geplaatst wordt, ccne werkende
beteekenis aan , als lagchen, ‘emand belagchen, flapen,
“deflapen , enz. . -

Door middel van dit voorzetfel, worden, fomwijlen,
werkwoorden van naamwoorden gevormd.  Van zelfil.
naamwoorden, b. v. bloem, difk, enz. bebloenen, bedij-
ken cnz. Iusgelijks van bijv. naamwoorden, b. v. grooz,
vochtig , vrij enz. begrooten, bevochtigen, bevrifen.

Wijders dient het yoorzetfel Je, bij ecn werkwoord ge-
plaatst, om eene kragtige {lijving van de bewerking aan-
teduiden, en zcegt zoo veel als: tenvolle, of, vanallezij-
den, als: bedenken , beloopen — een ffuk papier befchrif-
ven = ecnen akker bezagijen — met zout beflrooifer: enz.
.~ Dit be maakt ook, even als de voorzetfels ge, onr cn
... ver , achter het zakelijke decl van een werkwoord geplaatst,
- met weglating van den ftaart, dat worteldeel tot een zelift.
.- naamw. van het onzijdige geflacht, van gclijke waarde,
" als de onbepaalde wijs van het werkw., bl v.: belogp,

bereik enz. -

.~ Eindelijk moet nog aangemerkt worden, dat dit voor-

. zetfel, fomtijds, de e verliest, en tot cenc lettergreep,

met het zakelijke decl des woords zamenvloeit, als blijkt
it bang , Larmhartig , biecht . blijven cuz.

BEAARDEN, bedr. w. , gelijkvl. Van bet oafcheidb.
o VoOrZ. be en aarden: ik beaardde, heb beaard. Met aar-

de bedekken, begraven. Zie aarde.

BEADEMEN, beafemen , bedr. w., gelijkvl, Van het on-
- Meheidb. voorz. be en ademen: ik beademde , heb beademd.
¢ Zijnen adem over iets laten gaan, met zijnen adem bezwal-

ken. Campu. gebruike het overdragt., voor vergezallen:

dat hem wwe gunst beadem. Van hier ook beademing,
beafeming. Zie adem.

-BEAMEN, bedr. w., gelijkvl. Van het oulcheidb. voorz.

be en het verouderde amen , navolgen, hetzeltde doen: 7%

beaamde , heb beaamd. Tocltemmen, hetzelfde zeggen':

hif heef: alles beaamd. Zie amen.

BEAMBTE, z. n., m., des beambten, of van den be-

ambten; Meery. beambien. Iemand, die een ambtheef;,

amb-
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ambtenaar. Dit woord is eigenlitk het verled. deelwoord
van het werkw. feambten, (1emand een ambe geven) welk
niet in gebruik is, waarvan , cchter , beambte [chrifver
o0k beambtfehrifver , voor geheimfchrijver ;' of regtfchrij-
ver.  Het deelw. wordt, hier, als egn zelft, maamw.
gebezigd, even als in verfcheidene andere woorden, b. v.
geleerde enz. , plaats heett,

BEANDWOORDEN , bedr. w., gelijkvl.  Van het on-
{cheidb. voorz. /e, en andwoorden : ik beandwoordde , heb
beandworrd.  Andwoord op icts gevVen ¢ eene vraag ——
eenen brief beandwoorden. Voldoen: de uithomst heels aan
mifne verwachsing niet beandwoord. Van hier ook jeand-
woording — beandwoordlijk waarop men kanandwoorden,
en beandwoordlijkheid,

BEANGST, bijv. n. en bijw. , zi'nde het verled. declw. van
het niet gebruiklijke werkw. beangflen. Bevreesd, be-
naauwd. Zie angst.  Van hier ook beangstheid, Weleer
was, in dezen zin, beangd, van beangen , in gebruik,

BEANGSTIGEN, bedr. w., gelijkvl, ~Van het onfcheidb.
voorz. ke cn angfligen: ik beangfigde, heb beangfigd.
Van angst.  Angst verwekken, bevreesd maken: de her
innering vam het verledene beangfligt mijn geweren niet.
Van hicr ook beangfliging. Zic angst.  Oul. was ook

. beangen in gebruik.

BEARBEIDEN, bedr. w., gelifkvl. Van het onfcheidb.
VOUrz. be en arbeiden: ik bearbeidde ) heb bearbeid. Aan
iets arbeiden, door arbeid volkomen trachten te maken :
eenen akker — een wijsgeerig onderwerp pearbeiden. Van
hier bearbeiding.  Zic arbeiden.

BEASCIIT, verled. declw. van het niet gebraiklijke werkw.
beas/chen. Met asch bemorst.

BEBINDEN, bedr, w., ongelijkvl.  Van het onfcheidb.
VOOIZ. be en binden: ik bebond , heb bebonden. Met een
bindlel bedekken: 2//n aenficht was oec bebonden mis enen
doeck. Leven [. C.

BEBLOEDEN, bedr. w., gelifkvl.  Van het onfcheidb.
VOOrz. bg en bloeden : ik bebloedde , heb bebloed. Met
bloed bevochtigen , bevickken. Het verled. dechw. be-
blved is het meest in gebruik: hif was geheel beblocd.

BEBOETEN , bedr. w. , gelijkvl.  Van het onfcheidb.
VOOrz. be cn boeten: ik beboerte, heb beboet. FEene geld-
boete opleggen: 4if is daarover beboet.

BEBOLWERKEN, “bedr. w., gelijkvl, Van hetonfcheidb.

VOOI'Z.

BEa,

'
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_ voorz. be en balhwerken: ik bebolwerkte, heb bebolwerks,
Met botwerken verlterken: eene ffad bewohverken. Over=

* dragt. , enin den gemeenen {precktrant: ik za/ dat wel be-
bolwerken , doen, uitvoeren, klaar maken. Van hier ook

© beiolwerking.

BEBOUWEN , bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. be en bouwen: ik bebonwde, het bebouwd. Met
gebouwen bezetten , aanvullen: eene ledige plaats bebous
wen.

BED, (bedde) z. n., 0, des beds, of van het bed; meerv,
bedden. Doodbed , veldbed , zickbed , enz. Het bed ma-
ke — t¢ bed , naar -bed gaan — te bed liggen — een
kind te bed leggen. Om de gelijkheid met cen bed, waar-
op men {laapt, worden de afgeperkte plaatfen in de tui-
nen, gefchike voor 'planten en gewasfen, ook bedden ge-
noemd. Ook draagt de echt, bijoverdragt, fomiwijlen , den
naam van bed: kinderen van het cerfle , tweede ied. Dat

- gij mock bloed en flors , moch breckt uws naastes bed. H.

"% D. Groor. In den dichterlijken ftijl, wordt aun de zon

een bed toege{chreven:

Nadien de voglezang , 200 [thel, en oct gebeckt

In’t kriecken van dendagh , dezon sen bedde uitweckt. VOND.
Dit woord hecfr verfcheidene zamenftellingen , als

beddedeken , beddejak , beddekieed , beddekwast —

beddenkooper — verkooper — koopfter = verkoopfler
beddeninaker — maakfler , leddenflopper — fopfter , ied=
denwinkel , bedde[prei , beddetijk , beddezak , redgordijn,

Ledlaken , hedlegerig, kbedpan, iedplank, bed[ponde , bed-

fiede , bedfiok , Ledftroo, bedtafel. : .
Hoogd! betz, alem. pez, ijsl. bed, angell. en eng. bed,

bedd , tedae, zweed, bacdd ~ Waarfchijnlifk is ons bed
van beed, zimde de onvolmaaktverleden tijd van het ver-
ouderde bijden, nu beiden, d. i. vertoeven, afkomflig;
beteckenende bed dan zoo veel als eene plaats, waarop
men tust en vertozft. Door middel van het werkw. bes-
den, is bed mert het chald. cnarab. M2 en D3, overnach-
ten, en het heb. n3, woning , of oord, en N2 huis, ver-
want.

Vandit bed is het bijna reeds verouderde werkw. bedden
gevormd. in de beteckenis van het bed maien, opfchud-
den, en in orde leggen: de dienstmaagd moet nog bedden.
Ook vuor te bedde leggen : beddede ik mif in de hel. By-
EELVeRT. [s ’% ook liefd’, dat men ’t kind beddet in de

door-
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- dooriren? COORNHERT.

zweed, bedda.

BEDAAGD, bijv, naamw.’, bedaagder , bedaagdst , zijnde

* het verled. deelw. van het verlorene werkw. bedagen ,voor
oud worden.  Oud, in jaren gevorderd , doch alleenlijk
van den ouderdom cens menfchen gelproken: een bedangd
man ~— cene bedaagde maagd. Abrakam ny ende Sova
waren oudt ende welbsdaagt. BYBELV. Van hier ook Ae-
daagdheid.

BEDAARD , zie ledaren.

BEDAARDHEID, z. n., vr., der, of van de bedaardheid.
Het meerv. is nict in gebruik. Van bedasrd. Eene ftil
le, zachte gemocdsgefteldheid: jezs mer bedaardheid doen.

BEDACHT , zie bedenken. .

BEDACHTZAAM, bijv. n2amw. , bedachtzamer, Ledachi-
zaamst.  Nan bedacht en den uitgang zeam. Met over-
leg bandelende, voorzigtig. Van hier bedachtzaambeid,

BEDAMMEN, bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
VOOrz. be, cn dammen: ik bedamde ., heb bedamd. Met
ecnen dam omzetten, of afzetten.  Van hier ook tedame
ming.

BEDAMPEN , bedr. w., gelijkvl, Van het onfeheidb.
VOOTZ. be en dampen : ik bedanpte, hey fedampt. Damp

- over jets verfpreiden , bezwalken, Van hier ook vedamping.

BEDANKEN , bedr. w., gelikvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en danken: ik bedankee, heb bedankt. Dank.
zeggens ik bedankte hem voor zijne gedane dienflen. Be-

- dectdlijk afllaan : Aif bood mij zijne medewerking aan , maar
ik bedankte hews.” Ook in” de beteckenis van afdanken ,
uit den dienst ontflaan: hij heeft drie van 2ifne dienstho-
den bedanke. . Van hicr ook bedanking.

BEDAREN, onz. werkw., gelijkvl. Van het one
fcheidb. voorz. Ze en het verouderde daren, darren :
ik bedaarde , ben bedaard. Stil worden , tot zich
zelven komen: elndeliik begon hif te bedaren — et weder
is bedaard.  Het verled. declw.” bedaard , als een bijv. .
naamw. gebezigd , heeft doorgaands de beteekenis van
eene {HHe levenswijs en zachte gemoedsgefteldheid: &if is

" een bedaard wman , een bedoard Jongeling. Men kan , lif
zulke aantifgingen, naquwliiks , bednard bl jven.  Bedaren
wordt ook, fumwijlen , als bedrijvend gebruike: micss kan
hun angst bedaren. N. VERSTEEG. . (Hif) bedaart haar

toorm. tioocve,

Hoogd. berten, angell, teddiar,

BE-
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BEDAUWEN , bedr. w., gelijkvl. Van het ofifcheidb.
voorz. be en dauwen: ik bedauwde, heb bedauwd. WNlet
dauw bevochtigen, in welke beteekenis het verled. deelw.
bedauwd meest in gebruik is: bedauwde velden — het land
is nat bedauwd. Yiguurlijk, inzonderheid bij de Dichters:
met zegen bedauwwen. Voor bedauwen , zegt en {chrijft
men_ook fomwijlen, Jedouwen: dat u Gods gunst bedou-

- we. PooT.

BEDDING, z. n., Vr., der, of van de bedding ; meerv.
beddingen. Ectie zoldering , waarop lict gefchut flaat.
BEDE , z. n., vr., der, of yan de bede; meerv. keden. Het
bidden — verzock, begeerte, ook de woorden, waarme-
de het verlangen voorgedragen wordt: hez is op ziyne bede
gefthied — Thefeus [pilt de leste bede. VonD. Van hier

ook hededag , biddag — bedeffond, biduur.

BEDEELEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en deeclen: ik bedeelde, heb ledeeld. Ten deel

. laten worden: ik heb hem van het mijne vijklijk bedeeld.

- In eene ruimere beteekenis zegt men bedeeld worden , voor,
uit de armenkas onderhouden worden. Van hier ook fe-
deelaar , bedeeler , bedeeling 5 doch doorgaands alleen in
de laatfte beteekenis, b. v. femands bedeeling vermeerde-
yewn o, tnhouden enz.

BEDEESD, bijv. naamw. en bijw., dedeesder, tedeesdss.
Verfchrike, ontfield: een vedeesd mensch. Als bijw. his
zag er bedeesd uit — bedeesd maken. Fammerlijk bedeest
en bevreest. VOLLENH. Van hier ook bedeesdheid.

Bedeesd was oul. ook bedaesd , van het verouderde dae-
fen, bij Kiv. delirare , infanive , phantasmate turbari,

BEDEMUIS, z. n , 0., van ket bedehuis; meerv. bedehui-
zen.  Van bede en huis. leder ter godsdienstoefening af-
gezonderd gebouw. In dezen zin komt het woord detakus
reeds bij OTTFRIED voor.

BEDEKKEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
vOOrZ. be €N dekken: ik bedekte, heb kedekt. Geheel deke
ken: kher aangezigt bedekken, de [neeuw bedeks de aarde.

- De dalen zijn bedekt met koorn. ByseLv. Verbergen ,
aan het gezigt onttrekken: de bedekie weg , in den vesting-
bouw. Zijune overige goede eigenfthappen bedekken dezen
misflag. Van bier ook bedekking , bedekfel, bedektlijk.

BEDELAAR, z. n., m., des Ledelaars, of van den bedee
laar 5 meerv. bedelaars, bedelaren. Van bedelen. lemand ,
die om eene aalmoes bidt, of vraagt. In eene ruimcre
beteekenis , een zeer arm mensch: iemand tot eenen ede-

laar
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laay maken, van al et zijne burooven — een bedelzar wore
den, al het zijne verliczen.  Van hivr ook bedelaarfer
bedelares.
Reeds bij ULrnias komt het woord Zidalsr voor.
Bij OrrrrIED is het letalor , bij NoTKER tetelar , in het
zweed. ledlare. Tuinaan merkt aan, dat ons woord ‘e
delaar , bij de Ouden, in het gemeen, voor cencen bidder ge-
nomen werd. Hicrom [preect fi tot hacr oefenare ende .-
delaer , dat is, zcgt hij, dienaar en aanbidder.
BEDELAARACHTIG, bijv. naamw. en bijw. , bedelnarach-
siger, vedelaarachtigss. NVan ledelaar en achtig. Op de
wijs der bedclaven, armzalig: dasr is cene ledelaarar ige
wifs van doen. Als bijw.: hif ziet er bedelaarachtig yir.
BEDELARIJ, z. n., vr., der, of van de bedelarif ; mecry,
bedelarifen.  Eigenlijk let bedelen, de levenswijs der be-
delaren , zonder meerv. : zick aan de tedelarij overgeven.
Onbefchaamd en lastig vragen en bidden: i# ben uwe be-
delariien moede.
BEDELARM, bijv. naamw. en bijw., zonder trappen van
vergrooting,  Zeer arm, zoo dat men moet bedelen.
BEDELBRIET, z.n., m., des bedellriefs , of van den be=
delbricf; meerv. bedelbrieven.  Een fchriftliik verlof om
te bedelen.  Ook cen brief, waarin men om iets bidt.
BEDELBROOD, z. n., o., des :edel. roods , of van he:
bedelbrood 5 zonder meerv. Het brood, of voedfel, dat
men zich door bedelen verfchalt: vedel rood eten.
BEDELEN, bedr. cn onz. werkw., gelijkvl., zijnde het
voorddurende werkwoord van didden , oul. reden: ik be-
delde, heb geredeld. Dikwerf en bij herhaling bidden,
verzoeken: om een ambt Ledelen. Om - cene gift vragen ,
tot levensonderhoud: aalmoczen bedelen — . gaan bedea

len.

BEDELMONNIK, z. n., m., des hedelmonniks , of vanden
bedelmonnik ; meerv. bedelmonniken, Een monnik, die
tot cene der becelorden behoort.

BEDELOFTE, z. n., vr., der, of van de bedelofte ;
meerv. bedelofien. Een door Hoorr, VonDeL en ande-
ren gebezigd, doch naderhand bijna geheel in onbruik ge~
raakt woord , waarvoor wij thands gelofte zeggen: {choon
bedelofte , zegt Huvorcop., de zaak kragtiger nitdruke
naamlijk , zulk cene belofte, welke men den Goden bid
dende doet, en waartoe men zich verbindt, indien men
de weldaad, waarom men bidt, erlangt: ik betanle God
Jupifn mifn bedeloften. Vonp. BE

-
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BEDELVEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en delven: ik bedolf, heb bedolven. Met aarde
bedckken, begraven, Het verleden deelw. bedolven is
meest-in gebruik, en wel overdragtig: in eengn dicpen
flaap bedolven liggen — de wereld ligt bedolven in onwe-
tendheid. :

BEDELZAK, z. n., m., des bedelzaks , of van den bedel-
zak ; meerv. bedelzakfen. Een zak, waarin de bedelaars
het gebedelde met zich voeren. = Overdragtiglijk , voor de
viterlte armoede: iemand aan den bedelzak helpen — tog
den bedelzak gebragt zijn.

BEDENKEN, bedr. w., onregelm. Van het onfcheidb.
voorz. be en denken: ik bedacht , heb bedacht. Over
iets nadenken: ik heb die zaak ernfliglifk bedachs. Ook
als een wederkeerig werkw. ¢ bij zich nadenken, zich be~
denken — ik bedenk mif mog, of ik ket .doen wil. Zijn
befluit veranderen: ik heb mij weder bedacht. Zich be-
raden: bedenk u wel, cer gij de zaak onderneemt. Zich
te binnen brengen, uitdenken: kij bedacht een heilzaam

~ middel. Met voorzorg aan icts denken: op de rusz zijus
levens bedacht zijn. Deze zorg daadlijk bewijzen: 4if zal
mij in zijnen witerflen wil (testament) nog wel bedenken.
Van hier ‘ook bedenker , bedenkfEer.

Qok wordt bedenken, als een zelfft. naamw. van het
onz. geflacht gebezigd, ket bedenken, zonder meerv. : jezs
in zifn_ bedenken nemen. Buiten ! edenken , zonder twij~
fol, * Bedenken hebben, achterdocht, kwaad vermoeden
hebben: eewige Blagistraten van de fleden van Hollands
bedenken hebbende op hare garnifoenen. H. bE GrooT.

Bij ULpiiLas bithagkjan, enhet angell. bethencan , eng.
Vethink , zweed. betaenka, deen. Letinke.

DEDENKING, z. n., vr., der, of van de bedenking;
meerv. bedenkingen. Beraad, overleg: ik zal die zaak
in bedenking nemen., Aanmerking: ik zal u mijne beden-
kingen op die verhandeling mededeclen.

BEDENKLIJK , bijv. mamw. en bijw.: kedenkiijker , be-
denklijkst.” Wat bedacht, of uitgedacht kan worden: & .
heb alle bedenklijke middelen daartoe asngewend. Wag
bedenken , nadenken, of overleg vordert: dat is eene be-
denklijke zaak. Insgelijks, verdacht, gevaarlijk: die on-
dernemning kom\ mif bedenklijk voor. t. D. Groor -ge-
bruikt voor bedenklijk, ook bedenkbaar. Zic Jijk. Van
hier ook bedenklijkheid.

BEDENKTIJD, z. n., m., des bedenktijds , of van den be-

X denfe-
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denktijd; het meerv. is niet in gebruik, behalve wanneer

zekere bepaalde tijden moeten virgedruke worden, #e-

denktijden.  De “noodige tjd, om cene zask te be-
denken, te overleggen: iemand ecnige dagen bedenkiijd
even. -

Bl%rDERF, Ze Ny 0., des lederfs , of van het bederf; zon-
der mecrv.  Van /ederven. Ondergang, ongeluk: hif logpt
in zifn bederf.  Bederving: et bederf der zeden. Voxp.
Verlics van zijne natuur en waarde , verrotting : er s reeds
bederf aan het vicesch — die goederen zifn aon geen he-
derf onderhevig.

Het woord” Zederf werd, oul., ook in den zin van
nooddruft, behoef,” gebezigd, en wel in het yrouwl. ge-~
flacht: om fine tederve, d.1i. tot zijn bLehoef,

BEDERFLIJK, bijv. naamw. en bijw. . ederflijier, be-
derflijkst. Hetgene, dat ligiijk bederven, zijne waarde

liczen Kan: bederflijke waren. Van hier ook "Ledery~
lijkoeid.  Lic lijk en heid. -

BEDERVEN, bedr. en onz. werkw. , ongelijkvl.  Van het
onfcheidb. voorz. be en derven : ik bedorf, heb bedorven.
Bedr. , befchadizen, onbraikbaar maken : hif heeft mifne
pen bedorven. Verleiden: zif bederven malkander. Van
hier ock bederver , bederffer bederving. Onz., mer het
hulpw. ziji, befchadigd, onbruikbaar worden: Ae# vleesch
bederft ligtlifk, in den zomer.

Evenals het zelfit. naamw, bederf, door de Ounden, voor
nooddruft, behoef, gebezigd werd, z0o beteckende het
werkw. lederven, bij hen, ook behoeven, van noode
hebben: God moet ons gheven, dat ons bedarf, dat is,
hetgene ons noodig is. :

BEDEVAART, z. n., vr., der, of van de bedevaart ;

© meerv. bedevaasten. Van bede en vaart , van liet oude va-
ren, goth. en angell. faran, d. i. gaan, reizen. Ecne
reis maar eene afgelegene plaats, om aldaar te bidden : op
uwe bedevaart,

BEDGENOOT, z. n., m. en vr., des bedgenoots , of van
den bedgenont — der , of van de bedgenoor ; meerv. bedge-
noten. Van bed en genoor. Fen man, die hetzelfde bed
met de vrouw, of ecne vrouw, die hetzelfde bed met den
man geniet. Oudt, bedderik. = Zie ambigenoot.

BEDIEDEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb. voorz.
e en het oude dieden , d.i. te kennen geven: ik bediedde,
heb bedied, Beteekenen :wat bedies dar ifsfelijck getoet. VonD.
Van hier ook Jediedfel, beteekenis: dewii das bedied|el

. niet
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wiet wisfelijk te- bevroeden is, HoorT, - Ook is bedied,
voor beduidenis, beteekenis, in gebruik geweest. H. pe
GrooT bezigt het in den zin van onderrigting :. door Ga=
briels bedied. :

BEDIENDE, z. n., m., des bedienden, of van den be-
diende 3 meerv. bedienden. lemand, die anderen dient,
zoo wel ten aanzien van het doen van huisli ke dienften:
vele bedienden hebben ., in welke beteekenis ook het vrouw=
lijke bediende, der bediende , voor cene dienstmaagd , ge-
bruikt wordt, als in opzigt tot icmand, die eenig ambt,

- ccnige bediening heeft : een postbedicnde enz.

Bediende , afgcleid van het verledene declwoord bediend ,
van hedienen , is , eigenlijk , iemand, die van anderen be-
diend wordt, -of is3 doch daar de verledenc deelwoorden,
zoo wel eene bedrijvende, als lijdende beteekenis hebben,
zoo worden zij, als bijvoeglijke naamwoorden, (en der-
halve ook de daaruit gevormde zeltft, naamwoorden) fom=
wijlen, in eenen-bedrijvenden zin gebezigd. Zie INLEID.

bl. 175.

BEDIE7NEN, bedr. w., gelijkvle  Van het’ onfcheidbe
voorz. be en diemen: ik bediende, heb bediend. Eigenlijk,
dienst doen ; ten dicnst ftaan: iemand aan de tafel bedie-
nen, Waarnemen, bekleeden: een ambt bedienen. Zick
van iets bedienen, gebruik van iets maken. Omtrent zekes
re voorwerpen het noodige verrigten, doch flechts in ee-
nige gevallen, b. V.: de kanonnen werden wel iediend.
Van hier ook . bedienaar: een bedienaar des godiifken
woords , — bediening. i

BEDYEN, (oul. bedijden) ook gedijen , onz. w., gelijkvl.
Van het onfcheidb. voorz. be en difen, (oul. wor-
den) toenemen, zich uitzetten: iR bedijde (bedijdde,
van bedijden), heb bedijd: onvegtvaardig goed bedijt
niet. Haar dartelheit bedift, bij ’s armen bloed en tra=
nen. VOND. :

BEDIJKEN, bedr. w., gelifkvl, Van hetonfcheidb. voorz;
be en dijken: ik bedijkie, heb bedijkr. Met eenen dijk
omzetten: een meer bedijken —— bedijkte landen. Van
hier ook bedijking. :

BEDILAL, zie albedil.

BEDILLEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb. voorz.
be en het verouderde dillen: ik Ledilde , heb bedild. Be-
fchikken , beéftieren: zif wil alles in huis bedillen. Beris-
pen: @l wat ik zeg words door u bedild. Van hier ook bes
diller , bediifter o bedilling. ‘

Xs BE-
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BEDING, z. n., o., des bedings , of van het beding ;
meerv. bedingen. Voorwaarde, verdrag : met dir beding.
VonD. Het beding nakomen. Onder teding , dat enz.

BEDINGEN, bedr. w., ongelijkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. be en dingen: ik bedong , hel bedongen,  Bij ver-
drag befpreken: if khes dat huis voor inif bedongen. Een
verdrag wegens den prijs eener zaak maken ; icts naauw be-
dingen. Zic dingen. .

BEDISSELEN, bedr. w., gelifkvl,  Van het onfcheidb.,
voOrzZ. be en disfelen: ik bedisfelde, heb bedisfeld.  Ei-
genlifk,, met den’ disfel (zeker blokmakers — kuipers —
of timmermans gereedfchap) bewerken : onbedisfeld hout.
J. Oupaan. Overdragtiglijk, voor berciden, bij voor-
raad gereed maken: eene zaak bedisfelen — ik zal dat wel
bedisfelen. : o )

BEDODDEN, zie tedosren. C .

BEDOEN, wederk. w. , onregelm. Vanhet onfcheidb. voorz.
be en doen: ik bedeed - heb bedaan. In den gemeencn
fprecktrant : zick bedoen, bevuilen.

BEDOMPT, verled. deelw. Van her verouderde bedompen,
met damp, of uitwaleming, vervullen. Bedompter, be-
domptst. Van domp , nu damp. Met damp, of uvitwafe-
ming, vervuld : eene bedompte kamer. Ook wordt het,
om de, door damp , of uitwafeming , veroorzaakte belemme-
Ting voor het gezigt, in den zin van duister gebezigd.

BEDONDEREN, bedr. w., gelijkvl.  Van het onicheidb.
VOOTZ. be en donderen: ik bedonderde, heb bedonderd,

Eigenlijk , door den donder treffen; doch dit woord is al-
leen gebruiklijk , in den zin van door verbazing verftom-
men en verbijlieren: ik /aas mif niet ligt bedonderen —
hif ffond bedonderd, :

Godts Engel, in dien dagh, bif nachte om laeg gezonden

Vertroost ons knacpen, die bedondert , enz. MooNEN.

BEDOTTEN, (bij Kir. bedodden) bedr. w., gelijkvl., Van
het onfcheidb. voorz, be en het verouderde dotsen » ik te-

i dottede, heb bedor. Bedriegen, misleiden: ik zal u niet
bedotten. HoorT gebruikt het deelw. bedor, in den zin
van bedremmeld: %77, alhoewel van veele bedenkingen tef-
fens bedodt.  Van hier ook bedotter , bedotfier.

BEDOVEN, zie dompelen.,

BEDRAAJJEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
Voorz. be en draaifen : ik bedraaide, heb ledraaid, In-
wikkelen, verwarren: Jzar toch werels Jorgh ons finnen
#nier bedragijen. F. v, Dorp. JIn, of mes iets bedraaid

zifn,




B E »r. 307

zifn , of zisren , in verlegenheid zin, Van hier ock e-
draaidheid.

BEDRAG, z. n., 0., des bedrags, of van het bedrag ;
het meerv. ;is niet in gebruik. Van het volgende bedra-
gen, doch tegenwoordig , alleen in de beteekenis van het
buloop eener fom: hez bedrag eener rekeying — het bedrag
zi‘ner inkomflen is niet groot.

BEDRAGEN, onz. werkw., ongelijkvl., Van het on-
fcheidb. voorz. be en dragen: ik bedroeg , heb bedragen.
Ecne zekere fom uitmaken, beloopen : de ganfche [om
bedraagt honderd guldens.

Oul.*werd dit woord ock als bedrijvend gebezigd , voor
befchuldigen 3 in welke betcekenis het nog bij SEWEL
voorkomt. Ook gebruiken het KiL. en de Bys. 1477 als

" .bedrijv., in onderfcheidene beteekenisfen.

BEDREIGEN, bedr. w., gelikvl. Van het onfcheidb.
voorz. been dreigen: ik bedreigde, heb bedreigd. lemand
dreigen: ik heb hom met eene zware firaf bedreigd. Ins-

- gelijks figuurlifk : waarmede wilt gif den form afwenden ,
die ons bedreige. Van hier tedreiging. Zie dreigen.

BEDREMMELEN, bedr. w., gelijkvl, Van het on-
fcheidb. voorz. be en dremmelen , prangens yrees enz. be-
dremmelt uwen geest. Hoorr. Hij flond geheel bedrem-
meld , verlegen. v

Bedremmielen is hetzelfde met bedrommelen , en dromme-
Jen is ecn voorddurend werkw, van drommen, dringen,
perfen, benaauwen. ‘ .

BEDREVEN, verled. deetw. van edrijven. Ook als een
bijv. naamw., bedrevescr , bedrevenst; overdragt., als
dikwerf bedreven hebbende, en daardoor geleerd zijnde,
ervaren: een bedreven koopman — in zekere zaak bedreven.
Van hier ook ledrevenheid. . .

BEDRIEGEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en het oude driegen , herzelfde als ons tegen-
woordig bedriegen: ik bedroog , heb bedrogen. Misleiden,
teleurftellen: semand bedricgen. In het daaglijkfche le-
ven wordt 2/ck bedriegen ook voor dwalen, mistasten ge=
nomen: wanneer gif dit. waendet, 2oudé gif u bedriegen.
Van hier "ook bedrieger, bedriegfler y bedriegerif,  be-

. drieglifk.

. Angell. adreogen , eng. to betraij , zweed. bedraga , bij
TATIAN. \ietriege;z, bij NoTRER. fricgen.

BEDRIJF, z. n., 0., des bedrijfs, of van hes bedrijf;

- - X3 meerv.
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meerv. bedrifven. - Van het werkw. bedrifven. Werk,
daad, handcling: de bedrijven der menfchen. Beroep 5
hantering: kij had een eerlijk, fthoon geen aanzienlijk,
bedrijf. De hoofdverdeeling van een tooneellpel : kez eer«
fe en yweede hedrijf. i

Bedriff” beteekende oul. ook regtsgebied (fi. resfort),
gelijk.B. Huvypec. op M. STokE aantoont,

BEDRIJFAL , zie albedrijf. .

BEDRIJTEN, bedr. w., ongelijkvl.  Van het onfcheidb,
vourz. be en drijten, kakken: ik bedreet, heb bedreten.
Bekakken: ket kind heeft zich bedreten. Bij overdrage,
in den gemeenen {preektrant, voor bedriegen: 4if wilde
mif ;}edrijten,' maar enz. Van hier ook bedrijter, bes
drijtfler, . :

BEDRIJVEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb,
voOrz. be en drijven: ik bedreef. heb bedreven. Doen,
Verrigten: wic heefs dat bedreven? Preugd bedrijven, dat-
geen doen, waardoor men uiterlijk zijne vreugd toont,
Oudt. werd kedrijven in den zin van regt doen, het regt
handhaven, gebezigd, gelijk B. Huypec. bij M. STork
aantoont. Van hier ook bedrijver , bedrijffer, bedrifving.
Zie bedreven.

BEDRILLEN, bedr. w., gelijkvl, Van het onfcheidb,
voorz, be en drillen: ik bedrilde , heb bedrild. Doen dreu-
nen:

Niet om inkar of koets de firaten te bedrillen. J. p. DEKKER.

In den gemeenen fpreektrant, wordt bedrillen ook voor
beftieren, zich bemoeijen, genomen: i# zal dat wel be-
drillen. Van hier bedriller, bedrilfter , bearilling., Ook
bedrilal, hetzelfde als bedrijfal. * ’

BEDRINKEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOIZ. be cn drinken: ik bedronk , heb bedronken, Dron.
ken maken: jemand, zich bedrinken.

Norrrk. gebruikt, voor bedrinken o irtvenchen , Ta~
TIAN. foltrincan, enbij OTTFRIED is iruginer , door wijn
dronken maken.

BEDROEFD, bijv. naamw. en bijw., zijnde eigenlijk, het
verled, deelw. van bedroeven ; bedroefder , ~ bedroefdst.
Droefheid gewaarwordende: bedrocfd zifn, worden. Hij
kwam zeer bedroofd thuis. Een bedrocfd gemoed. Droef-
heid aanduidende: eenr bedroefd gezigt — hiy zag er zeer
bedroefd uir. Op drocfheid gegrond: bedroefde gedach-
gen, Droefheid verwekkende, bedroevende; bedroefie ﬁom-,

o " flan~
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fandighecen. In den gemecnen fpreektrant, wordt het
ouvk voor flecht, gebreklijk, genomen: eene bedrocfde
redevoering. Van hier ook bedroefheid. Bij OTTFRIED,
gi(/rual;it, bij NOTKER. , #ru0’muokige

BEDROEVEN, bedr. w., gelijkvl, Van het onfcheidb.
voorz. be en droeven: ik bedroefde o heb bedroefd. Droe-
vig maken: die tijding heeft mif zeer bedroefd — zich le-
droeven. Oul. werd dit woord ook in den zin van be-
treuren gebezigd: Soad wert geloetfeapt , dat die conine
fijnen foen teweende en bedroefde. Byn. 1477. En bij
Spiec. komt het voor, inde beteckenis van bedroefd wor-
den: geen mensch zow van gebrek bedroeven. Van hier
ook bedroeving.

Voor zich iedroeven gebruikt OTTFRIZD het enkelvou-
dige ff4 druaben. Bij NoTKER. is gesruoben hetzifde als
ons bedroeven.

BEDROG (oul. 00k drog), z. 1., 0., Ges bedrogs , of van
het bedrog; zonder meerv. Eeue bedrieglijke handeling:
een mensch, vol list en bedrog. Zonder bedrog. Een heie
lig tedrog, wanneer men, met zoogenoemde goede 00g-
merken , en uit godsdienftigheid, de waarheid verbergt,
of iemand misleidt. . )

BEDROPPELEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. ke en droppelen: ik bedroppelde, heb ledroppeld.
Droppelsgewijze nat maken, even als ¢ edruipen.

BEDRUIPEN, bedr. w., ongelijkvl, Van het onfcheidb.
voorz, le en druipen: ik bedroop , heb bedropen. Hcrzeli=
de als {edroppelen. Het gelraad bedruipen — de kande-
laar is geheel bedropen. ILien vette gans bedruipt zich zel-
ven , fpreekw. ; van hicr hij kan zich zelven zeer wel be-
druiven. d. i. heeft middelen genoeg, om te beftaan.

BEDRUKKEN, bedr. w.. gelijkvl. Vaun het onfcheidb,
voorz. ie en drukken: ik bedrukie, heb bedrukt. Vol
drukken : it blad is aan beide de zijden bedruk:. Ovyer-
dragt. , prangen, benaauwen , verdrukken : want hij heeft
mif kedrukt. BYBELVERT. Die *t volck langhe bedruckt
hadden. Houwarrt. Bedroeven; doch in deze beteeke-
nis is het verled. deelw. fedruks , alleen in gebruik: Aif -
;iet 57’ ze;r bedtgkt it. H{(j b;vink/z;{ zich in iedrukte om-

andigheden. Van hier ook bedrukking , bedrukthei
hoddrocsiheid. ok eid 5 of

BEDRUPPEN, zie bedruipen. '

BEDUCHT, verled. deelw., van het verouderde reduchten,
waarvoor thands het cnkel;r{oudige duchten gebruike wordt;

4 . be-
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beduchter , beduchist. Bevreesd, bekommerd: poor fets
beducht zijn.  Van hier ook beduchtheid,

BEDUIDEN, bedr. w. » gelijkvl.  Van het onfeheidb. voorz.
be en duiden., doen kennen, verklaren; i# beduidde , heb
bedvid. Eigenlijk, door het geven van een tecken aanwij-
zen: ik heb hem her huis wel beduid. Onderregten, over-
reden: ik zal her hem wel beduiden. Betcekenen: deze
twee woorden beduiden genoegzaam hetzelfde.  Abracada-
bra is cen woord , welk niets beduide.” Van belang zijn:
dat heeft weinig te beduiden. Het teeken cener tockomfti-
ge gebeurdtenis zijn: daz beduids niet yeel goeds. Wat
zal dat beduiden? Oul. had Leduiden » (toen beduden) ook
de beteckenis van witleggen , verklarens b. v. die ewe be .
duden , de wet verklaren. Van hier ook beduidenis , be-
duiding.

Ho s¢d. bedesten 5 deen. betyde , zweed. betyda , friesch,
bethioten.

BEDUIMELEN, bedr, w., gelifkvl. Van het onfcheidb,
YOOrze be en duimelen: if beduimelde, heb beduimeld,
Met duimen en vingeren dikwijls aauraken, veel beliande-
len, en daardoor bezoedelen ; &1f moet uw papier zo0 mice

eduimelen.

BEDUIVELEN, bedr. w., gelifkvl.  Van het onfcheidb,
VOOIz. be en duivelen : if beduivelde,, heb beduiveld. In
den gemcenen fpreekirant gebruiklijk , voar bedremmelen : -
1k 2al wif door u wiet Jaten beduivelen , 0ok overduivelen.
Het verled, deelw. beduiveld — aif ftond beduiveld enz.
is het meest in gebruik.

BEDUIZELD, bijv. naamw., zijnde het verled. deelw. van
het ongewone beduizelen , doen Leduizelen. Beduizeld in
ket verfland — beduizeld maken. J. Oupaan. Zie ook
duizelig,

BEDUNKEN, z, n. s Ouy des bedunkens , of vanhet bedun-
ken 5 zonder meerv. , zijnde, ecigenlijk, de onbepaalde

wijs van het verouderde werkw.  bedunken , waarvoor
thands het enkelvoud, dunken — et dunks mif , alleen in
gebruik is.  Meening, gevoelen: naar mijn bedunken wm
wifns bedunkens.

BEDVRIEND, z. n. > M., des bedyriends, of van den bed-
vriend s meerv. bedvrienden. Van bed en yriend. Echt-
8enoot, Zoo 0ok bedyriendin. Zie bed, C100¢.

BEDWANG, z. 5. > Ov, desbedwangs , of van het bedwang ;

zonder meerv. Van bedwingen. Ounder zifn bedwang houden.

BEDWARMER

> Ze Doy M, des bedwarmers , of van den
beda
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bedwarmer ; meerv. bedwarmers.” Van bed en warmer.
Tets , waarmede het bed gewarmd wordt.

BEDWELMEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en het verouderde dwelmen, moefogoth. dwal-
mon , {uffen, nict wijs zijn: ik bedweimde , heb bedwelmd.
Het hoofd doen draaijen, verwarren, buiten zich zelven
brengen: die tijding bedwelmde mif geheel. Van hier ook
bedwelmdheid, bedwelming.

BEDWINGEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. ée en dwingen: ik bedwong , hebbedwongen, Door
dwang onder zijn geweld brengen: zifnen vijand bedwin-
gen. Intoomen, inhouden: zich zelven — zijne harts-
tochten, bedwingen. Van hier ook tedwinger, bedwing-

fler.

BE-EEDIGEN, (bij KiL. ook be-eeden.) bedr. w., gelijkvl.
Van hLet onfcheidb. voorz. be en bet buiren gebruik zijnde

- eedigen , van eed: ik be-cedigde 5 heb be-eedigd. Met eenen
eced bevestigen: iers plegtiglijk be-eedigen. In den eed ne-
men — met cencn eed verbinden: iemand, bij het aan-
vaarden van zifis ambt , be-eedigen. Van hier ook be-cedi-

ing.

B}i{EK, Z. M., VI., der, of van de beek; meerv. beken.
Het geruisch van eene fnelle heek. VOND. .

BEELD, (oul. 4ild, beld) z. n., 0., des beelds , of van
het beeld s meerv. beelden. Het heeld te fthaken. VOND.
Tedere kilare of zinlijke voorftelling eener zaak — denk-
becld: de treurige temint al de beelden, die zifne treurig~
heid voedfel geven. De zigtbare voorftelling eencr zaak ,
beeldnis: een gefchilderd , gegoten, of gefieden beeld ——
beelden aanbidden. Ook wordt door het woord beeld,
voor ecnen perfoon genomen, fomwijlen, het denkbeeld
van {choonheid uitgedruke : zif is een beeld van eene
yrouw, eene fchoone vrouw. Hiervan is het, in den ge-
meenen {preektrant , gebruiklijke bijv. naamw. beeldig,
ook wel beelderig , voor {choon, afkomiig: ket is een
beeldig (beelderig) kind.

Bij OrTrrID. bilid , KEro pilid, WILLERAM. bilide,
NoTKER. pild, angell. bilith, deen. Billede, zweed. be-
laette.

BEELDELIK, zie beeldlijk.

BEELDEN,bedr.w.,gelijkvl, Van beeld: ik beeldde,heb gebeelda
Iets eene gedaante geven: eenen man van [neenw beelden. Dat
onfe heer den menfche ghebeeldet heeft enz. GULDEN TROEB-
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De beeldhouwkunst, gravecrkunst, fchilderkunst, teckene

kunst, enz. worden feeldend. kuaften genoemd. Van hier

%ok beeldenaar : de beeldenaar van den geestrifken Ridaer.
OND.

BEELDENDIENAAR, 2z. n. > Mo, des Feeldindienaars ., of
van den beeldendienaar 5 Meerv. beeldendicnaars, Van
beeld en dienaar. Temand, die aan beelden eene godse

" dienftige ecrbewijzing tocbrengt.

BEELDENDIENST, z. n. » M., van den beeldendienst
zonder meerv.  Van bee/d en dienst. De godsdienttige
eerbewijzing aan beclden.

BEELDENRIJK, bijv. naamw. en bijw. , beeldearifher,
beeldenrifhst,  Rijk in beelden : eone beeldenrijke te kew
ning. Rik in zinlike voorftellingen : eene beeldenrijke
bhefchrifving. . -

BEELDGIETER, z. M., M., des beeldgicters , of van den
beeldgieter , meerv. beeldgiesors.  Van beeld en gieter.

en kunftenaar, die beelden van metaal enz, giet.

BEELDHOUWEN, bedr. We, golijkvl.  Van beeld en hoy-

- wen: ik beeldrouwde , hep gebeeldhouwd, Beelden, of ver-
fierfelen, uit hout of fleen houwen : dat lofwerk is fraai
gebeeldouwd. Van hier ook beeldhouwer , I eeldhouweriy
beeldhou:verskuechs beeldhouwerswinkel, beel.lhowwiunst,

BEELDLIJK, ( beeldelijk) bijv. naamw. en bijw. , beeldiij-
ker, beeldlijkst. Een beeld gelijk, of een Dbeeld in zich
bevattende:” eene beeldlijke voorflelling — hij droeg het
beeldlifk voor.

BEELDNIS, z. n., vr. 5 der, of van de beeldnis ; meery.’
beeldnisfen. Beeld. Zie nis.

BEELDSNIJDER, z. ., M., des beeln’ﬁzi/‘der:, of van
den beeldfizijder ; meerv. | eeldfnijders.  Van beeld en firif-
der. lemand, dic beelden en fieraden uit hout {nijde,
Van hier ook beeldfnijderif.

BEELDSPRAAK, z. a., vr. s der, of van de beeldfpraak ;
meerv. beeld/praken. Van beeld en Jprask. Eenéfpraak,
of taal, welke de zaken niet met letters en woorden, maar
met beelden, vitdrukt, naar het grieksch hieroglyphen ge-
noemd; inonderfcheiding van de woordfpraak, Misfchien
druke beeld(chrift , in tegenoverftelling van letterfehrift, het
denkbeeld beter uit. .

BEELDSTORMER , z. M., M., des beeldfformers, of van
den beeldftormer ; meerv., beeldfiormers.  Beeld en Sormer.
lemand, die de beelden beftormt — in de kerklijke gefchie-
denis der oude tijden, iemand » die de beelden, met gle&
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weld uit de kerken wegvoert, of verniclt. Van hier beeld-
Pormerif. .
BEELDWERK, z. n., o., des beeldwerks , of van het beeld=
* werk , meerv. beeldwerken, Van beeld en werk. Eene al-
gemeene uitdrukking, om het werk van beeldende kunfte-
naren aanteduiden.

BEEMD, z. n., m., des keemds , of van den beemd ; meerve
beemden. Weide: in den beemt. Vonp. Bij de Dichters
is het woord beemd zeer in gebruik, b. v.: een ‘eemd van
*t reinst gemoegen. 700 zegt men ook, in den dichrerlij=
ken ftijl: zijnen geest laten weiden in den ruimen beemd
van iemands lof.

BEEN, z. n., 0., des beens, of van het been; meerv. bee-
nen.  Het been, of de pijp, tusfchen de knie endenvoet:
een been breken. Daarvan ontleende fpreckwijzen zijn:
een leger op de teen brengen , Oprigten, AAnWerven —— vam
de heen geraken , zick worden — 0p de been zijn, komen 5
van eene ziekte herfteld worden , zijn — /et volk kwam op
debeen, ftondop , werd opro-rig — iemand eenen maken,
‘weghelpen , wegjagen — zick 0p de been houden , {taande
blijven, zijnen ftand behouden.

Uit de boven aangevoerde {preekwiizen op de been hren-
gen , op de been komen , van de been geraken enz. is geen-
zins afteleiden, dat het woord been van het vr. geflacht
zoude zijn, dewijl het eene verkorting is, voor, op de
beenen, van de beenen, cven als men zegt de visch koken,
voor de visfchen. Figuurlijk, worden fchonken en bot-
ten beenen, 0ok beenderen, genoemd: de teenen wuit het
vieesch nemen — er is miets dan vel en been aan hem.
Doodsbeenderen.

Deen. teen , angelf. ban, engel. bone, zwced. ben,
hoogd. en ijsl. Bein. In het gr.is Baws ik ga. Dewijl
nu de beenen de natuurlike werktuigen zijn, van welken
wij ons in het gaan bedienen, mag men veiliglijk ftellen,
dat er zekere gemeenfchap tusfchen het grickiche en duit-
fche woord plaats heeft. ‘

BEENACHTIG, bijv. naamw. , beenachtiger, beenachtigst.
Dat iets van been heeft, naar been gelijkt. Zie achtig.

BEENBREUK , z. n., vr., der, of van de beenbreuk ;
meerv. beenbrenken.. Van been en brewk. Dc breuk eens

beens. :

BEENDERHUIS, z. n., 0., van ket beenderhuis; meerv,
beenderhuizen. Eene bewaarplaats van de beenderen der
lijken, op, of bij de kerkhoven - knekelhuis. BEEN
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BEENDROOG , hijv. naamw. en bijw. , zonder trappen
van vergrooting. In het daaglijkfche leven , voor zeer
droog, 200 droog als een been,

BEENEN, bijv. naamw., onveranderlijk.  Van been ge~
maakt: ecene beenen kam.

BEENHAKKER , zie viceschhoner.

BEENIG, bijv. naamw. ; zonder trappen van vergrooting.
Dat fchonken en botten heeft: beenig vieesch. Dat beonen
heeft; doch in dezen zin is het alleen in cenige zamenftel-
lingen gebruiklijk, als: tweebeenig , dik — dun.eenig ,
kort — langbeenig , krombeenig enz. Zie ig.

BEER, z. n., m., des beers, of van den beer ; meerv. bee-
ren.  Zeker viervoctig wild dier: ez grommen van den beer.
Vonp. In den gemeenen fprecktrant, zegt men : den beer
loslaten , voor, zich in alle mooglijke losbandigheid en ra-
zende onbezonnenheid toegeven. Qok cen ongelikee beer ,
voor een onbefchaafd, onbefchaamd mensch. ~Ook wordt
het mannetje van eene zeug, eem beer, lLeerverken, ge-
noemd. Figuurlijk, dragen twee fterrenbeelden , Om eenis
ge gelijkheid , dezen naam, waarvan het eenc de groote
becr genoemd wordt, zijnde een gefternte , welk bij ons
nooit ondergaat; het andere, de Fleine Lecr , {laat het
naaste bij de noordpool. Verder wordt zeker krijgstuig
der Ouden, met een {cherpruggig verdek , waarmede ee«
nig krijgsvolk tot aan de muren gevoerd werd , om die te
beftormen , een becr, of formbeer, genoemd.  Wijders
draagt zekere dikke, in bet water g:metfelde muur, van
gedaante als een ftormbeer, dienende, om den flag van
het water aftckeeren, dezen naam; gelijk ook het fchuins
opgaande metfelwerk , zan den voet van een groot ge~
bouw , een beer genoemd wordt.

Hoogd. Bir, eng. tear, deen. Biorn, zweed. bjirn,

Ten Kate leide dit woord, in de cigenlijke beteckenis
van een viervoetig wild dier, van het oude laren , beren
(dragen, vocrdbrengen) af, als aanduidende de ongemee~
ne teeldrilt , aan deze dicren eigen., Anderen brengen het
tot het oude baren, beren, in de beteckenis van een {terk
geluid maken, brommen, dewijl dit dier zich door zijne
brommende ftem genoegzaam van anderc dieren onder-
fcheidt.  Nog anderen achten het van het or. Beipds 5 viok-
kig, harig, alkomitig , dewijl een beer , bij uitnemendheid ,
zoodanig is. . ‘

BEERENHUID, z. n., vr., der, of van de beerenhuid ;

meerv.
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meerv. beeremhuiden. Van beer en kuid. De huid van

- eenen beer.

BEERENKLAAUW, z. n., m., des beerenklaauws, of
van den beerenkluanw ; het meerv. is niet in gebruik, Ze-
ker kruid.

BEERENLEIDER, z. n., m., des beerenleiders , of van
den beerenleider ; meerv. beerenleiders. Van beer en leider.
Temand, dic met beeren omzwerft.

BEERIN, z.n., vr., der, of van de beerin’; meerv. beerin-

.. men. Het wijtje van den beer.

BE-ERVEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb. voorz.
be en erven: ik beerfde , heb beerfd. Door erven verkrij-
gen. Van hier ook beerving.

BEEST, een van het lat. bestia ontleend z. n., o., van het
beest 3 meerv. beesten. LEcn onredelijk dier : s grooze beest.
OupaaN. In het woord beesz heeft een geflachtverloop
plaats. Bij de Ouden is dit woord altijd vrouwlijk ge-
weest: omme dat hij eener beeste gheleke. A. Byns. En
bij latere {chrijvers: @/ fistend’ op de beest. D. Heins. En
dit geflacht hecft bij ons nog ftand gehouden in de fpreek-
wijs de beest [pelen , nict den beest, noch et beest. Met
verachting van een flecht mensch fprekende, zegt men:
hif 5 zif 5 is een beest.

BEESTACHTIG, (beestig) bijv. naamw. enbijw. , teesrach-
siger, beestachtigst. Dat iets van de beesten heeft, onbe-
fchoft , beneden de waarde der menschheid : Aes is een
beestachtig mensch — hif gedraagt zich beestachtig, Van
hier ook beestachtigheid.

BEESTIG, zie leestachtig.

BERET, (lete) z. n., m., des beets, of van den beet ; meerv.
keten. Van bijten. Een hap: eenen beet in iets doen.
Figuurlifk, van het geweten, deszelfs verwijtingen: ez
gevael van fehuld doorknaagt zijnen boezem met geheime be-
ten. ~= Een brok, of zoo veel als de mond tegelijk kan
vatten, en de tanden konnen malen: eew beet /7oods. ~=
De door eenen beet veroorzaakte verbreking, en de plaats,
waar iets gebeten is geworden: dem beet van eenen appel
affnijden — de beet van eene vipo. ok wordt het woord
beet gebezigd in de {preckwijs jemand bees hebien , beer
krijgen.

BEET, z.n., vr., der of van de beet; meerv. beeten. Ze-
kere wortel, 00Kk beetworzel en kroot genoemd.

BEETJE, z. n., 0., van het beetje; meerv. beetjes. Het
verkleinwoord van bees, bere. Stukje: een beetje brood.

Dit
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Dit wootd is, door het gebruik, op alle weinigheid be-
treklijk gemaakt, en men zegr, doch zeer oneig-n, zoo
wel een beetje bier, wijn enz., als een beetje vicesch
kaas enz., {choon dit seezje, als afkomftig van sees, en
dat van bijren , eigenlijk, alleen op icts, welk ‘eete
baar is, of gebeten kan worden, toepaslijk is.

BEF, 2. n., vr., der, of van de.ief; meerv, beffen. Van
dit bef, hecft men het werkw. befen, in den zin

- van eene bef aandoen , gevormd, waarvan het verled.
deelw, gebef? in gebruikis; b. v. gemanteld en gebefs 2.

BEFAAMD, bijv. naamw. en bijw. , zijnde het verled. deelw.

vanbefamen. Befaamder, befaamdst. Berucht, beroemd ,
overal bekend: bif dit befaams verflant. Vonp. Bij Kir,
komt dit woord alleen in cenen kwaden zin voor, gelijk
‘de Ouden het meestal zoodanig gebruiktens die befaemt
gheweest is van tyrannige. HOUWAERT. VoONDEL gebruike
het in cenen goeden zin: zij was geenfins befaemt door
haer geboortelant 5 en thands worde het genwegzaam niet
anders gebezigd., Even zoo is het werkw. wefamen, welk
weinig meer voorkomt, cul., in eenen kwaden zin gebes
zigd: maer ic en wil niemant bifondert befamen. A. Byns.
Hoort gebruikt het in eenen goeden zint zijns Jeveus hee-
le logp doek hem voor goct hefamen.

BEGAAFD, bijv. naamw. en bijw., zijnde het verled. deelw.

© - van begaven, Begaafder, begaafdst. Met iets als ecne gaaf
verrijkt, verfierd: een man, die van de natuur met veel
verftand begaafd is. Het fchijnt, dat dit woord, oud-
tijds, ook in cenen algemecncn zin, en ten aanzien van
alles , wat ons door God wordt toegezonden, zoo wel
kwaad , als goed, gebezigd is geworden ; althands KiLiaan
zegt gave Gods , donum Dei, pestis vel alia lues , a Deo
g‘muisﬁz 5 herwelk door het Dbekende versje voor het ame
fteldamfche dolhuis, dat men aan VonpiL toefchrijft:

Die met krankzinsigheyds zijn begaays ,

Die worden hier gelpyst en gelaaft,
niet weinig bevestigd wordt. .Van hier ook begaafilheid ,
bekwaamheid.

BEGAAN, bedr. w., onregelm. Van het onfcheidb, voorz.

be en gaan: ik beging , heb begaan. Berreden: ik heb dat

pad dikwijls begaan, — Doen, bedrijven, doch meestal ,

wanneer van flechie, of gebrekige handelingen gelproken

wordt: een [chelmfluk — eenen moord — eene dwaasheid
begaan. Laat wij met die zaak maar iegaan. HooFr

gebruikt dit woord in den zin van bejagen, of verkrijgen s

: gunst
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gunst tebegaan. In de beteekenis van plegtiglijk vieren,
waarin het , onder anderen , bij M. STokE en KiL1aAN voor-
komt, is dit woord verouderd. Het deelw. begaan, voor
bezorgd , bekommerd, b. v.om, over, of meticis begaan
zifn , is in algemeen gebruik.

BEGAPEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en gapen: ik begaapie , heb begaapt. Eigen-
lijk , met opgefperden mond bezien, nieuwsgieriglijk be-
Kijken: zif begapen al wat ik doe. Van hier ook begaper,
begaping.

BE A%'Eé:\l, bedr. w., gelijkvl. Vanhet onfcheidb. voorz.
be en gaven. Vangaaf, gave: ik begaafie , heb begaafd.
Met icts als ecne gaaf verzien: de naruur had hem met .
veel verfland begaafd. Zie begaafd.,

BEGEREN, bedr. w., gelijkvl.” Van het onfcheidb.
voorz. be en geren: ik begeerde, heb begeerd. Vurig,
met drift, verlangen: Aij heeft alles, wat zijn hars be-

cert.  Eene vrouw aanzien, om haar te begerem -
%aar iets haken, trachten, het verkrijgen eener zaak zoe-
ken: kif begeert de ganfche nalatenfthap., — Zijn verlan-
gen uiten, te kennen geven: iemand ter vroww bege-
reny, — wat begeert gif? Afvorderen: gehoorzaambeid
van iemand begeren, De Ouden bezigden dit werkw. ook
met den tweeden naamval, b. v. dies begheerden, d. i.
die des begeerden. Ook wordt begeren , voor begeeric
« als een zelfft. n2amw. van het onz. geflacht, gebezigd :
verplichte fijn begeoren. HuxcH.  Wat is uw begeren?
Voor begeren, hoogd. begehren, deen. begiare , zweed.
begacra , was, weleer , het eenvoudige geren gebruiklijk ,
bij Kero. #keron, bij OTTFRID., NOTKER., WIiLLE~
RAM. en ISIDOR. gerom, moefog. gairnan, angell. geor-
nian , gyrnian. De Ouden {chreven geren en geeren, en
- dus ook begeren en begeeren, met de zacht-lange e en de
{cherp -lange e, doch meest het eerfte. De rotrerdam-
fche, en zelfs ‘de door genoegzaam gansch Nederland
heer{chende tongval, die begeren heeft, van het verou-
derde geren, haken, trachten , komt met het angelakfi-
fche overeen s doch begeeren , van het verouderde geeren
woarvan gierig , zoo als KiLlaan en de Staten Bynrr
hebben, met het moefogotifche. '

BEGERIG, bijv. nmaamw. en bijw , begesiger, bege-
rigst.  Verlangende, begeerte hebbende : begerig naar
eer , rijkdom cnz., hif was zeer begerig, om haar te zien.
De Oudey gebruikeen dit begerig aok met den tweeden

naam=
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naamval, b, v. WILLERAM: aride miachot hin’ givigan
thes ewigan rihduomes 5 d: i, ende maaks hem begerig' des
eenwigen rigkdons. . . NS

BEGEERLIJK, bijv. naamw.. en bijw., begeeriijker i he-
geerlijkst. Het geen, dat begeerd, of verlangds kan en
mag worden: eene vegeerlijke zaak ., al wat aan hem is is

. zeer begeerlifk. — Flcbzuchtig, “inhalig: een begeerlifh
mensch, hif is al te begeerlifk, Van hier ook begeerlijk-
heid, Zie lijk en heid. )

DBEGEERTE, z. n., vr., der, of van de begeerte; meerv,
begeerten.  Driftig verlangen : de begeerie naar voem,
tifjdlifk vermogen enz. Zijne begeerte valdoen. Hif brand-
de van begeerse, om u te zien. Wil: het is zifne bégeer-
tes dat men den vijand aanvalle.

BEGEKKEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. e en gekkenm, van gek: ik begekte, heb begeks.
Befpotten, als gek behandelen: iemsand begekken, Heli-
feus fach men van de kinderen begecken. Sp. vAN Sin-

NEN,

BEGELEIDEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb,
VOOIZ. be en geleiden: ik begeleidde, heb begeleid. Ver-
gezellen: Aif keeft mif , op de ganfihe veis, begeleid, Van
hier ook begeleider , begeleiding , begeleidfier.

BEGELUKZALIGEN, bedr. werkw., gelijkvl. Van ket
onfcheidb. voorz. be en gelukzaligen , van gelukzalig: ik
begelukzaligde , heb begelukzaligd. Gelukzaligheid aanbren-
gen, gelukkig maken: delegelukzaligende leer van Kristus.,

Een nieuw zamengefteld” woord, dat, vooral bij de
kerklijke Redenaars, in gebruik fchijnt te komen.

BEGENADIGEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz, be en genadigen, van genade: ik begenadigde , heb
begenadigd. ~Genade bewijzen: eenen kwaaddoener bege-
nadigen , de verdiende ftraf, uit genade, kwijtfchelden.
Van hier ook begenadiging.

BEGEVEN, bedr. werkw., ongelijkvl. Van het onfcheidb,
voorz. be en geven: ik begaf, heb Fegevenm. Schenken:
een amht begeven. —— Zich aan eenc andere plaats vervoe-
gen: zick naar Awfleldam, naar huis, in het veld, op het
land, uit de flad, in gevaar, op de viugt, in een kloos-
ter, op den sveg, ter rust, in den echt cnz. begevem. —
Verlaten: ik zal u niet begeven —= de moed begeeft mif. Dat
touw 2@l u begeven, zal brekep. Van hier ook begever,
begeving. |

BEGIETEN, bedr. werkw., ongelijkvle Van het on-

' {cheidb.
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feheidb. voorz. be en gicten : ik begoot , heb begoten.
Door gicten nat maken : de planten begieten. In de ge-
meenzamé verkeering , is de fpreckwijs .een werk begieten
gebruiklijk, voor, lustig drinken op den goedent voords
gang van eenig werk.

BEGIFTEN, zic het volgende. )

BEGIFTIGEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. ve en giftigen , zijnde het voordd. Werkw. van gif~
ten, cn dit van gifti ik begiftigde, heb begiftigd. Be-
fchenken : kif heeft mij met eeaen kostharen ring begiftigde
Van hier ook begiftiger; tegiftigfier 5 begiftiging.

BEGIN, (Bagijun) z. ., Vr., der; of van de begijng
meery. tegijren. Zckete geestlijke dogter, maar die geene
gelofte doet. , o

In het middeleeuw(che latijn wordt deze foort van Non<
nen beguinae, beginae, en in het fr. beguines genoemd.
De oorfprong dezer benaming is nog onzeker. Eenigen
leiden dezelve van Begga, zuster der heilige Geertruid
af, die de ftichtlter dezer orde zoude wezen; anderen
van Lambert Le Begue, eenen priester, die insgelijks voor
ftichter gehouden wordt ; nog anderen van Begga, Pipijns
dogter, die in ecn klooster gegaan is. ADELUNG acht de-
zen naam , waarfchijnlijkst , afkomflig van het oude beg-
ge, d. i. bedelen, dewijl de Begijnen voornaamlijk van het
bedelen beftonden.” Hopperus vindt den waarlchijnlijken
oorfprong vait dit woord i beginner, WACHTER. in het
angell. tegan, bigan, biggam, ecreny waarnemen; zoo-
dat Begijn dan, eigenlijk, eene vrouw; of dogter, zou
wezen, die de regels van hare orde met zorgvuldigheid
waarneemt. 1k vind, in de mieuwe chronijcke van Bra<
bant , 1565, onder de beeldnis van Beggae, huisvrouw van
Angiis (Anfigifus,) twintigften hertog vat Braband , dat
Angijs, in het jaar 685, door Goduiono vermoord zijnde,
Begga het klooster te Landen gefticht heeft, en ,, van
., Buvgga hebben dic Beghijien haren iraam behouden.”

In vervolg van iijd, heeft men dezen naam ook gegeven
aan zekere {oort vanu {luijers, met welken de Begijnen haar
hoofd dekten. ) o

BEGIN, z. n., o.; des begins, Of van ket Fegin ; hetmeervi
is niet in gebruik. Van beginnens Aanvang: ket begin
aller dingen — cen begin maken. )

BEGINNEN, onziid. en bedi. w., ongelijkvl. Van het
onfclieidb. vooiz. be en ginnen: ik begon, heb begonnens
Onzijd., ecnen aanvang ne}l{nen: het beging te regemen

- het




320 B r e

-het heeft begonnen te regemen. Bedr., den aanvang ma-
ken: een werk bej;izmen. Figuurlijk , ondernemen: iyas
" zult gif beginnen 7

Hoogd. beginnen , bij Kero pikinnen , bij WiLLERAM.
en OTTFRID. beginiain, goth. duginaan, angelf. e~
ginnan , zweed. beginna, deen. begijnde engel. 0 be-
gin. Junius wil, dat dit woord afkomftig (en derhalve
een voorddurend werkw.) is van gaan , overcenkomfltig
met het lat. adgredi. Doch het eenvoudige ginnen, ordi-
-r#, is bij ons niet onbekend. De onvolm. verleden tiid is
nu, meestal, begon, {choon anders tegost bij velen in ge~
bruik gewcest is: dic dit [poor begosten te leggen. Vonb,
De Ouden bezigden ook begonst, begonde , began , in den
onvolm. verled. tijd, en begosz in het verled. deelw,

BEGINSEL, z, n., 0., des beginfels, of van het beginfel;
meerv. beginfels. Het begin, de'grond: de beginfels zifn
_altoos moeilijk.  Zie fol.

BEGLIMPEN , bedr. w., van glimp , bij J. Oupaan voor-
komende, in den zin van eenen {choonen fchijn aan iets
geven.  Van hier ook beglimping.

BEGLUREN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. ke en gluren: ik begluurde , heb begluurd. Beloce
ren, glurende opmerken, befchouwen: iemand be luren,
deszelfs woorden en daden heimlijk opmerken , bel‘%ieden.
Van hier ook beglurer, begluurfter , begluring.

BEGOOCHELEN, (beguichelen) bedr. w. , gélijkvl. Van
het onlcheidb. voorz. be en goochelen: ik begoochelde, heh
begoockeld. Verblinden, bedricgen. Van hier ook begoo-
chelaar begaocﬁeling. '

BEGOOIJEN,, bedr. ‘w., gelijkvl, Van het onfcheidb.
voorz, be en gooijen: ik begooide , heb begooid. Gooijende
berciken: ik kown de overzijde der vivier met eenen feen be-
groijen.

BEGRAAFNIS, z. n., vr., der, of van de begraafnis ;
meerv. begraafnisfen. et begraven, de uitvaart: eeme

- deftige begraafnis. Zic nis.

BEGRAAVPLAATS, 2. n., vi., der, of van de begraaf~
p/zm?,' meerv. segraafplaatfen.  De plaats, waar men be-
“graaft.

BEGRAAUWEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOIZ. be en graauwen: ik begraauwde, heb begraauwd.
Scherp berispen. .

BEGRAVEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz, be en graven: ik begroef, heh begraven. Ter

aar-
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aitde beftellen? éenén doodén begraven. Figuurlijk zegt

- men zick begraven , voor zich verlchanflen: ez leger hecft

* zich fterk begraven. ©Ook wordt het voor verbergen gebe-
2igd: ach dat het in de diepfle vergetelheid begraven ware!
Van hier ook begraving.

Hoogd. begraben, deen. begrave, zweed. begrafwa , bij
KERQ picraban, bij OTTrRID. bigraben. et is een
woord, zegt WACHTER., welk de Franken en Alemannen
van graf gemaakt hebben.

BEGRAZEN, bedr. w., gelijivl.  Van het onfcheidb.

“-yoorz. be en grazem, van gras: ik begraasde, héy be-
graasd. Met gras bedekkens doch het verled. deelw. be~
graasd is alleen in gebruik : begraasde heuvelen. Bij KiL.
Vindt men begrdsde boter, waarvoor wij grasboter ges
bruiken, J

BEGRENZEN, bedr. w., gelijfkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. be en gremzen: ik begrensde s heb begrensd. Met
grerizen verzien; doch in dezeu zin is her niet meer in
gebruik. Figuurlijk, bepalen: de fe zcer begrensde vifd,
die mij nog overig is.

BEGRIJP, zie begrip.’

BEGRIJPEN, bedr. w., ongelijkvl, Van het onfcheidb.
vOOTZ. be en grijpen: ik begreep, heb begrepen. Vervat-
tent al wat de wereld in zich begrijpt — dat is daaronder
niet begrepen. Met het verftand bevatten: wie kan dat bés
grijpen? Bij KiL. is begrifpen 00k berispen ; van waar
nog de gemeene {preekwijs: ik wil daarin niet begrepen

2ifn. .

BEGRIJPLIJK , bijv. naamw. en bijw., begrijplijker, be«
grijplijkst. Hetgeen zich met het verftand begrijpen, bee
vatten, laat: eene begrijplijke zaak. lets begrijplijk ma-
kﬂ;};z 9§or/iellen, enz. Zie Jijk. Van hier ook begtijpe
lijkheid. '

BEGRIMMEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.

© voorz. be en grimmen: ik begrimde , heb begrimd. Met
een grimmig gelaat aanzien. Qok ftraf bejegenen: iemand
begrimmen. Zie grimmen.

BEGRIP, z. n., 0., des begrips, of van het begrip; meerv.
begrippen. Verltand, oordecl ! fchrander van begrip Zijn.
Hetgeen, dat beknopt zamen gevat is — inhoud: een kors

" begrip der kristlijke leers Elke voorftelling der ziel: naar

;m'jn begrip <~ ik kanm mi] geen begrip van die zaak ma-

ente
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Begrip is van begrijpen, en hierom plagt men ook be-
grijp te {chrijven; doch thands is begrip meest in gebruik.
BEGROEIEN, bedr. w., gelijkvl., ~ Van het onicheidb.
voorz. be en greeifen: ik begroeide, heb begroeid. Het
verled. deelw. fegroeid is thands, genoegzaam, alleen in
gebruik: de flraat is geheel met gras begroeid. VoND.
 zegt nog: daer ’t gras begroeit de flraten.

BEGROETEN, bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. be en groeten: ik tegroeste, heb begroer. Met ce-
nen groer inhalen, ontvangen, verwelkomen, geluk wens
fchen. Ook [pottende: den vijand met kanonfchoten be-

 groeten. Van hier ovk begroeting. )

BEGROMMEN, bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. be en grommen: ik btegromde, heb begromd. Be-
knorren.

BEGROOTEN, bedr. w., gelijfkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en grootem, van groot: ik begrontte , heb be-
groot. Schatten, berekenen: de fthade begrooten. Van
hicr ook begrooting.

BEGRUIZEN, bedr. w., gelijfkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en gruizen: ik begruisde, heh begruisd. Be-
morfen: met ffof en bloed begruisd., 1. Bagre. Voor be-

gmim’ werd ook begruizeld gebezigd , van éegruizelen.

BEGUICHELEN, zie begoochelen.

BEGUNSTIGEN, bedr. w., gelifkvl. Van het onfcheidb.
voorz. ke en gunfligen, van gunst: ik +cgunfligde, heb
begunfligd. Gunst bewijzen : iemand met iets (egunfligen.
In eenc uitgeftrekeere beteckenis , voordeclig zijn: de om-
fandigheden hebben mijn oogmerk zeer begunfiigd. Van
hier ook begunftiger, begunfliging, begunfligfler.  Be-
gunfligen is, eigeniijk, het voordd. werkw. van het in
onbruik geraakte beguuften.

BEHAAGLIK, bijv. naamw. en bijw., behaaglijker, be-
haaglijkst. Behagen verwekkende , aangenaam: 4if is cen
behauglijk man — hij weet zich overal behaaglijk te ma-
ken. ~Van hier ook behaaglijkheid, oudt. gebruiklijk vo r
{choonheid: wivelike behagelijckheit. Byn. 477 — en
voor fieraad: mer allerley behaechlijcheyt omhangen. CL.

- Sp. Zie lijk en keid.

BEHAGEN, onz. w., gelijkvl. Van het onfcheidb. voorz.
be en hetoude kagen : behoagde , heeft behaagd.  Geval-
Jen ; met den derden naamval des'perfoons: ket / ehaagde hun.
Eigenlijk is bekagen een onperfoonlijk werkw.: fer be-
. - haagt
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* haagt mif, heeft u behangd cnz. Doch thands bezigt het
- gebruik hetzelve ook als perfoonlijk: gif vehaagt mij niet
enz. Behagen wordt ook als een zelfft. naamw. van het
onz. geflacht, zonder meervoud, gebezigd @ behagen in

> dets hebben , [cheppen cnz. .

BEHALEN, bedr. w., gelijkvl, Van het onfcheidb.
voorz. be en halen: ik behaaide, heb behaald. Verkrij-
gen: de overwinning behalen — [chandg behalens Betrek-

. ken, inwikkelen : femand in cone 2aak behalen ~— ik wil

1. idaarin niet tehaald zijn. Van hier ook behaling.

. BEHALVE , voorzetf. en bijw. Uitgenomen. Voorzetfs s
ik heb allen gefproken , behalve hem,  Bijw.: ik ga wande~
len , behalve wannser het regent. Zie, over den aard en
het gebruik van dit woord, INLEIDING , bl 183, 184.

BEHANDELEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.

. yoorz. he en hbandelen: ik behandelde, heb behandeld.

. Eigenlijk, met de handen aanraken, door de handen laten
gaan: dat boek is zeer benandeld. Figuurlijk, met den
geest bearbeiden : een fraai onderwerp behandelen. Zich
omtrent jemand gedragen: hif heeft mifj flecht behandeld.
Van hier ook behandeling. )

BEHANDIGEN, bedr. w., gelijkvl, Van het onfcheidb.
voorz. be cn kaundigen: ik behandigde , heb behandigd.
Ovcrgeven , ter hand ftellen: iemand iets behandigen.

BEIIANGEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
VOrz. b6 en hangen: ik behing  hek behangen. Met cene
aangehangene zaak bedekken : eene kamer met tapift behan-
gen.  Van hivt ook behanger, behangfel. Zie'er en fel.

BEHARTIGEN, bedr. w., gelilkvl.  Van het onfcheidb.
vuorz. be en het ongewone hartigen i ik behartigde , heb
beharsigd. Ter harte nemen: eene zaak wel hehartigen.
Van hier ook behartiger , behartiging , behartigfier.

BEHEBT, bijv. naamw. en bijw., zijnde, eigenlijk , het

- oude werled. deelw. van het niet gebruiklijke werkw. be-

. heboen. Beladen, onderhevigs mes gisrigheid — met vele
kwalen behe' t zifn,

BEHEEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOIZs be en heeren: ik beheerde, heb beheerd. Regeren,
bettieren: zijn eigen goed Leheeren. Van hier ook behee-
rer , beheerfler , heheering.,

BEHEERSCHEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en heerfthen: ik bekeerschie , heb beheerschs.
Heerfchappij over iets hebben , voeren, enz.: Janden be-

Ys heers
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heerfchen — zijne driften beheerfohen. Zif beheersche
mijn hart. Van hier ook beheerfcher , beheer[ching , bes
heerschfler. i .

BEHEINEN, bedr. w,, gelijkvl, Van het onfcheidb.
voOrz. ke en heinen: ik beheinde, heh beheind, Met eene

- heining bezetten, Zie omheinen. HoorT gebruikt beheind ,

- bij overdragt: beheinde kuisheit (fepta pudicitia) , of eer-
baarheid,

BEHELPEN, wederk. w. , ongelijkvl.  Van het onfcheidb,
vOOrz. be en heipen: ik beholp mif , heb mif beholpen. Zich

- helpen, bedienen: hij behelpt zich met Jeugens., Tevreden

© zijn, zich laten wel gevallen: /% wmoet mij met weinig be=

- helpen.

BEHELZEN, bedr. w., gelifkvl. Van het onfcheidb,

- voorz. be en het niet gebruiklijke ‘elzen: ik behelsde

- heb belelsd,  Eigenlijk behalzen, van hals, even als ome
helzen, d. i. iemands hals met de armen omvatten. Be-
helzen wordt alleen gebezigd, in den zin van in zich
bevatten , vervatten, begrijpen: die irief behelst geen goed

- mieuws.

BEHENDIG, bijv. naamw. en bijw., Lehendiger , behen-
digst.  Eigenlijk, bekwaam in het uitvoeren van alles ,
war men fer hand neemt: of, gelijk men anders zegt ,
handig , dic de zaken altijd aan et regte einde wect aante-

- vatten: hif is een Lehondig werkmeester —~— hif weet behens
dig met die zaak omtegaan. Vonb. en anderen gebruiken
het in den zin van heimlijk: nu zegrze: ga behendigh
gnz: XOND. Ook wordt het voor Joos, {chrander » 8e-

ezigd:

" Gelijk een looze en nijvre vogelaar

Zijn firikje weet behondig oprehangen. H. Scuni.

Van hier ook belendigheid behendiglifk , in al de genoem-
© de beteekenisfen, Zie ig.

Bij Kiv. vinden wij 4ehend als nict onderfcheiden van
behendig.” Volgends WaguTer, beteckent het ecrlte eche
ter {nel, vlug.

BEHOEDEN, bedr. w., gelijkvl. Van het on{cheidb,
voorz. be en loeden: ik behocdde , ket behoed. Befchut-
ten, befchermen: God behoede u voor alle ongelukken!
Nan hier ook behoeder Dehoeding , behoedfier.

RETIOEDZAAM, biv. naamw. en bijw. , behoedzamer
bervedzaamst.  Bezorgd, om zich voor ecnig gevaar te
hoeden == voorzigtig: 4ij is een beboedzaam man, ﬂ/{m

- x4
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kan in dezezaak wiet behoedzaam genocg zijn. Van hier
ook / ehoedzaamheid. ’

BEHOEFR, z. n., o., des behocfs, of van het behoef’; zon-
der meerv. Al wat noodig is, of wat de tegenwoordige
ftaat van zaken vordert. Een genoegzaam reeds verou-
derd woord , alleen nog overigin de {preekwiis zen behoeve,
beteckenende tot nut, voordeel: £'zifnen tehoeve. HOOBT.
Ten behoeve der armen, — Tot fijn ichoef. BYB. 1477.

Houogd. Behuf, deen. Behov, angell. beheve, eng. kbe-
hoofy zweed. behof. Her ftamwourd Aof is nog in het

- zweedfche voorhanden, en beteekent hetgeen, dat tot €c=
ne zaak noodig is. Had WacnTer. de verwantichap van
dit woord gckend, dan zou hij dekoef nict van het lat.
opus afgeleid hebben.

BEHGEFTE, z. n., vr., der, of van de behocfic; meerv.
behoefren. Hetgeen dat men behoeft, nooddrutt, gebrek:
mijne behoefien gaanm mijne inkomflen ver te boven —
de" flerke drank is hem eene behoefte geworden. Wie zal
haar in have behoefte helpen ? Dit woord wordt ook zamen-
gefteld gebezigd , doch meest in het meerv., als mondbe-
hoeften , levensmiddelen — [Chriffbehoefien , alles wat men
noodig heeft om te {chrijven, pennen, papier enz.

BEHOEFTIG, bijv. naamw. cn bijw., behoeftiger, behoef-
tigst. Gebrek hebbende , armoedig : een behoeftig mensch.
Behoeftig worden. Van hier ook éehoeftigheid.

BEHOEVEN, bedr. en onz. w., gelijkvl. Van het on-
fcheidb. voorz. be cn hoeven: ik behocfde, heb !eheefd.
Bedr., noodig hebbens: een kind behoeft nies yeel totr zijn
onderhoud. Onz., met het hulpw, elben. Verpligt zijn,
noodzaaklijk ziju: gij behoefi dat niet te betalen. Voor
mif behoeft dat niet. .

BEHOOREN, onz. w., gelifkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. Le en hooren: ik hehoorde , heb behoord. Betamen,
noodzaaklijk ziju: daz behoort 200 te zifn. "Toebehooren :
dat huis behoort mij. In verband ftaan met lets: een bevel-
hebber , die tor de bataaffche vioot behoort.

Behooren wordt ook als een zelfft. naamw. van het onz.
eflacht gebruikt, zonder meerv. : naar behooren.

BEHOORLIJK, bijv. naamw, en bijw. Betaamlijk, ge-

* voeglifk: in behoorlijke orde. Hij heeft zich daarin niet
behoorlijk gedragen. Van hicr ook behoorlijkheid. Zie
heid en lifk. ;

BEHOUD, z. n., 0., des behouds, of van het behoyd ;

Y 4 zon-
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zouder meerv.  Van behouden. Dehoudenis , redding ,
welvaart: dat was zifn behoud, M. StokE gebruike liet
woord ‘ehoud ook in den zin van gevangenis.
BEHOUDFEN, bedr. w., ongelijkyl, Van het onfcheidb.
" Voorz. tecu houden : ik behield (van et oude holden) , keb
behouden. " Bewaren, niet van zich laten gaan: zifne oude
gewoonten behguden. In het bezit van iets blijven: Aes
veld — iemands gunst behoyden. Verlosten, bevrijden;
de flad behouden.” Het verl. declw. bekouden wordt ook
voor veilig, zcker , ‘gebezigd ; Aoz Jehip kwam behouden
binwen — femand +ehouden reis wenfchen enz. Van hier
ook behvuder. ;
BEHOUDENDS, voorz., zijnde, cigenlijk, het bedrijven-
" de deelw. van behoudein behoudends wwe cer. Velen fchiije
ven behoudens , zonder d; doch Hoorr en cenige anderen
gebruiken behondends’) even als volgends.
BEHOUDENIS, z. ., vr., der, of ran de behoudenis ;
et meerv. is niet in gebruik. Hegzelfde als seboud.
BEHUISD , zic gehuisd.
BEHULP, z. n., o., des behulps, of van ket behulp; het
- mecrv. is niet in gebrujk: ingezien ook ¢ hehulp enz.
- Hoorr. "Oul. fchreef men ook bebelp, van heipen. Be-
hulp is van het onde behufpen, nu behelpen. Van hicr be-
hulpig , " Lehulplifh, waarvoor thands, doorgaands, be-
hulpzaam gebezigd wordt, .
pEH LPZAAM , (bij Kiv. behelpzaam) biiv. naamw. en
bijw. , behudpzamer , betmpraamse.  Hulp aanbrengende
een behulpzaam mensch — iemand de hehulpzame hand bie-
den.  Hij is mij hicrin zeer tehulpzaam geweest.” Van hier
ook rehulpiaambeid.
BEHUUWD , verled. deelw. , van beluen. Aangchuuwd.
Y Van hier behiuwd. roeder , behuuwddogter, behuuwdmoc
der’, behuuwdrvadir , {ehuuywdzoon behuuwdzuster , voor
aangehuuwde broeder enz,
BEHUUWLIIREN, (bchuwelijken) bedr. w., gelijkvl.
" Van het onich.idb. voorz. & cn hunwiijhen : ik behuuw-
lijkie, heb behuuwlijhe. Ten hnawlijk krijgen: 4if heeft
veel geld mer hoar behuuzwlijhs.
BEHUWEN, bedr. 'w., gelijkvl, Van het onfcheidb.
- voorz, be en huwen: ik behuuwde , heb vehuuwd. Zie te
hyuwlijken. '
" BEI, (voor bezie) z. n., vr., der , of van de bei ; meerv,
beifen. Aardiei. ’ BE
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BEJAARD, bijv. naamw. en bijw., bejanrder, lejaardst.
« In jaren toegenomen, oiid, eigenlijk van wmenfchen: een
bejaard man. Zij is reeds iejaard. In den verhevenen ftijl

ook van andere dingen : bejaarde ciken. C
BEJAEN, bedr. w.  Van het onfcheidh. voorz. /¢ en jaen.

Ja zeggen, toeftemmen. Een, in de rederecrkunde, ge-

broiklijk woord, in het hoogd. bejaten, deen. bejan,

zweed. bejaka.  Het is van eenen zecr hoogen ouderdom,

en beteckende, weleer, nict alleen ja zeggen, tocttemmen ,

maar ouk bekennen, belifden, i welken zin éifehan en

bijahin veeds bij TaTiaan voorkomen, .
BEJAG, z. v., 0., des bejags, -of van het bejag ; zonder

meerv. Van dejagen.  Zooveel als bejaging, najaging van

iets , waarnaar men driftig haake: Fier ruse de ziel yan ¢
ijdele bejagh. Vonp. In beiach van ghelde, (ot gildge-
win; Bys. 1477. ’

BEJAGEN, bedr. w., ongelijkvl.  Van Tet oufcheidb.

" voorz. be en jagen: ik bejocg, heb bejaagd. Nuar iets
trachten: zifn biyzonder voordeel bijagcr. Verknjgen: em
@ander  foude twéemaal foo veel “befughen. J. MOERM.
Van hier ook bejager, bejaging.

BEJAMMEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be cn jammeren: ik bejammerde , hlr bejummerd.
Zijn jammer over iets laten blijken '— mer woorden en ge-

. baven beklagens iemand bejainmeren.  Dat is te bojanmie-

~ gep. Van hicr ook bejammerenszonardig , bijv. uaamw, en

bijw. , hetgeen dat verdient bejammerd te worden en e-

jemmerenswaardigheid. ’ .
BEIDE , bijv. naami., welk alsdan gebruikt wordt, wan-
neer twee cingen tezamen genomen worden, of als teza-
men genomen belchouwd mocten worden, voor alle twee.
Het komt meest in het meerv. getal voor: beide handen ge-
. bruiken ~— aan keide gogen blind zifn — beide mifne zus-
zers. QoK wordt het als een zelfit. naamw. gebruikts zif
2ifn beiden arm — een van ieiden heeft het gedaas — gecn
van beiden — met beider bewilliging.

Somwijlen wordt er het woord al/e voorgeplaatst, om
meer nadruk aan deide te geven: zij befthaamde ons adle
beiden — zif zullen alle beiden omkomen. Ook zegt men
beiden te gader, d. 1. tegelijk: en fi wandelden beide te ga-
der. Bye. 1477, waarvoor, in f{fraattasl, geidegaar, of
beifegaar , gebezigd wordt. C

anneer echter twee tezamen genomenc dingen als een
_Eeheel befchouwd wordcg}, dan ftaat beide in het enkel-
5 vou-
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voudige getal: men befChuldigr hem van valschheid en bo-
drog , maar beide is ongegrond. Ik verhaalde den arys,
dat ik wel geflapen en flerk gezweer had; beide is goed,,
andwoordde hif mij. Intusfchen kan men dit ieide nict als
enkelvoudig gebruiken, wannecr van perfonen, maar al-
leen als van zaken gefproken wordt, en wel van zulke za-
ken, welken als een geheel befchouwd kunnen worden,
Men zegt, b. v. van twee boeken niet teide tevalr mif ,
maar teiden Fevallen mif. :

Nog ¥an hier aangemerkt worden, dat de Ouden het
woord Zeide , meermalen, tot drie dingen betreklitk maak-
ten, b, v. beide wijn , zout ende coren. M, STOKE.

Hoogd. beyde, deen. basde, pool. vba. cng. voth , bij
KERO pedo, bij O1TTrRr. bethin, bethe, bediu, bij TaTIan.
beidu 5 angell.” butu, iwiwo, batwo. De afftamming van
dit woord is nog zcer twijfclachtig,

BEIDEN, onz. w., gelijkvl. : I% beidde , heb gebeid. Wach-
ten, vertoeven: maar hwe lange wilt gif beiden enz. Huy~
GENS.  Waar magh de [thoone 200 lang beiden. Poor.
Voor dit beiden vindt men, fomtijds , ontbeiden : maar 4,
ontheif , daar komt wat zoets opiorlen. Vonb.

KiL. Dheeft ber in ecnen bedrijvenden zin, waarin het
ook bij ecnige anderen voorkomt, voor, op icts wachten,
verwachten, b. v. Waert niet raferije noch na trecken te
beifden. KoorNi.

LBeidan komt, in deze beteekenis reeds bij ULpmiLas
voor, lidan bij Isipor., liten bij NoTKER., in het an-
gelll is het bidan , abidan, eng. to bide, obide, zweed.
bida, deen. bie. Vermoedlijk hebben de Italiauen van

ier hun badare, d. i. blijven. .

BEIDERLEI, bijv. naamw., welk in alle geflachten, getal-
len en naamvallen onverbogen blitft : een woord van beider-
lei geflacht, dat beide geflachten heeft,

BEJEGENEN, (beteghenen, bij KiL.) bedr. w., gelijkvl,

Van het onfcheidb. voorz. be en jegemen, van het oude

jegen, d. i. tegen: ik bejegende, heb befegend. Op den
weg tegenkomen , onverwacht ontmocten: wif bejegenden
hem 5 op de reis. Zich jegens iemand wel, of kwalijk ,
gedragen: iemand wel , flecht , vriendlijk , hard tefegenen.
Van hier ook bejegening, in beide beteckenisfen van het
werkw.

BEIJEREN, onz. w., gelikvl. Ik beijerde heb, gebei-
gerd. Op de klokken fpelen. Bij Kir, beijacrden , van

beijaerd 5 beijerd , nu beifer, Klokkenfpel. Mis{chien

: is
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is dit leijeren van het oude baren, beren, d. i. geluid
geven, afkomitig. Zie baren.

BEIERT , z. n., m., des beijerts, of van den beijert;
het meerv. is nict in gebruik. "De plaats in eene herberg,
waar elkeen den toegang heeft ~ de algemeene vergader-

. plaats, waar geringen, zoo wel als aanzienlijken, onder
malkander, drinken, fpelen enz. Waar{chijnlijk is dit
woord hetzelfde als bajers , een verwarde , vormlooze
klomp, in eene overdragrige beteckenis genomen.

BEIJVEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
YoOIZ. ke en ijveren: ik beifverde , heb beijverd. Net
ijver behartigen.  Van hier ook beijveraar , beijvering.

BEYJZELEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb. voorz.
be en ifzelen: ik bteifeelde, heb beifzeld. Met ijzel bedek«
ken: mifn hoed is geheel beijzeld. :

BEITEL, z. n., m., des leitels, of van den beitel ; meery.
beitels.  Als met_eenem beitel. tloorT. De zamenftellingen
van dit woord zijn, klogfbeitel, Feekbeitel, enz.

BEITELAAK, z. n., m., des beitelaaks , of van den bei=
telask; meerv. beitelaken. Zeker vaartuig.

BEITELEN, bedr. w., gelijkvl. Van geitel: ik beitelde,
heb gebeireld., Met den beitel bewerken.

BEK, z. n., m., des beks, of van den bek; meerv. bek-

- ken. De tek van eenen vogel. Van dit bek zijn verlchei-
dene fpreckwijzen ontleend, als #iff in den bek zifn , van
paarden; en overdragtig, van menfchen, voor, hardnek-
kig, ongezeglijk. — LEen paard den ¢k afrijden. Inden

- gpemeenen f{precktrant, zegt men, van menichen: ifemand
den bek ophouden, onderhoud verfchaffen — iemand den
bek funoeren, doen zwijgen — bek af zifn, tot bezwijkens
toe vermoeid zijn. Van dit bek , ital. becco , fpaan. pico,
hebben wij nog gebeks zijn: ieder vogel zingt naar dat
hif gelekt is, {preekw.; bekken, bikken, nu pikken. Ook

. bekfnijder. )

BEKAAID, bijv. naamw. en bijw., zijnde, eigenlijk, het
verled. deelw. van het ongewone bekaaijen. Bekasider , be-
kaaidst. Hetgeen, dat lang op de kaai gelegen heelt, en
daardoor in waarde verminderd is: be/l’mzit?e visck ., dle
begint te {terven. Ook voor befchaamd , verlegen: bekaaid
van ecne zaak afkgmen — bekaaid flaan. Bekaaid is , ze-
kerlijk, geen woord, welk in een defiig dichtftuk te pas
komt. N. VErsTEEG zegt nogthands, in zijnen Mozes :

gf dat men , in ecn zaak van ik een groot gewicht
INu geenszins ffae bekaeid voor *s verfielijk gezicht.
> -
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Bekaaijen , voor bedriegen, komt bij Six v. CHANDEL.
voor: dat u nooit de iankrotiers bekaaijen.

BEKAKKEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. te cn kakken : ik bekakte , heb bekakt. Bevui-
fen.

BEKALKEN, bedr. w., gelifkvl. Van het onfcheidb.
vourz. ce en kalken: ik bekalkie, heb bekalkt. Nlet kalk
beftrijken.  Bekalkte muren. .

BEKALLEN , bedar. w., gelijkvl. Van het onfcheidb,
voorz. be en kallen: ik iekalde, heb bekald. Bepraten.
Ook door veel kallen en fnappen, benadeclen: jemand
bekallen.

BERKAMEN , zie lekanen..

BEKAMPEN , bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. be en kampen: ik bekampte , heb bekampt. Tegen
ecuen perfonn, of ecne zaak kampen: zijue vijanden be-
kampen.  ¥iguurlijks zéjne driften bekampen.

BEKANEN, onz. w., gelijkvl. Van het onfcheidb. voorz.

- be cu kanen ., ik bekaande , ben bekaand. Met kaan , of
fchimmel , bedckt worden , van bier , win, en azijn

. gelproken: Aer bier is bekaand, Kiu. en HaLma hebben
ook bekamen.

BEKEEREN, bedr. w., gelijkvl,  Van het onfcheidb.
vOoOrz. be cn keeren: ik bekeerde , heb Lekeerd. Tot ver-
betering des levens brengen: iemand bekeeren — zich be.
keeren.  Ouwl. werd dit woord ook in cenen kwaden zin
gebezigd , b. v.: bekeeren tot ongeloovigheid.w Zoo ook
zich - ekeeven , voor het eenvoundige zich keeren, of ergens
naar toe gaan s werwaerts dat ghi u bekeert. SecugL. Van
hier ook hekeerer , bekeering , bekeerlijk , bekecrlijkheid.

BEKENNEN, bedr. w.. gelijkvl. "Van het onfcheidb.
voorz. e en kemnen: ik kekende, heb bekend. Bekend
maken, in cenen bijbelfchen zin: Kristus 'ekennen. Be-
lijden , tocltemmen bijzonder van misdrijven en gebreken :
[chuld iekennen — hif heeft den dieffial reeds bekend. On-
derlcheiden s hif was zoo ver van mij af, dat ik hem niet

. kon bekennen. Bijliggen, vieeschlijke gemeenfchap heb-
ben: eene vrounw cekennen. Troef rekennen, de kleur be-
kennen, in het kaartipel, troet, of eene kaart van dezelf-
de kleur bijfpelen.  Van bekennen , voor kemnen,-is nog
het verled. declw. bekend , openbaar : eene lekende
zaak — het is /ekend. Van het verled. deelw. bekend is
ook bekende, zelfftandig gebruikt, in het meerv. beken-
den: vrienden en bekenden. Van lier ook bekend makezz,

em
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tekend worden, bekendmaker, bekendmaking , Lekendnis
(bekenatenis) , bekenner , bekenning.

BERER, z. n., m., des bekers, of van den beker ; meerv.
bekers. | Drinkvat: eemen beker eifchende. Hoorrt. Veel
van den teker houden, den drank beminnen. Den beker
ligten, drinken.

Sommigen vinden den oorfprong van dit woord in bui%,
zijude beker zoo veel als gebuikt vat; anderen, als TEnk.
in fak, en ftellen de rede der benaming in de holligheid.

BEKEREN, onz. w., gelijfkvl. Van beker: ik ickerde,
heb ge ekerd. Sterk drinken.

BEKEUREN, bedr. w., gelifkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. te en keuren, van keure , keyr. oul. wet, befluit:
ik bekeurde, heb bekeurd. Eene geldboete opleggen. Van
hier ook bekeurer, bekeuring.

BEKJE, z. n., 0., van het hekje ; meerv. bekjes. Het ver-
kleinw. van bek. Figuurlijk zegt men: mifn bekje, voor,
miin kind, mijn lief enz.

BEKIJKEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. te en kijken: itk bekeck , heb bekeken. Aandach-
tig befchouwen. Van hier ook dekijker , Lekifking , be-
kijiofter.

BEKIJVEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en kifven: ik beksef, heb bekeven. Van hier
ook bekifver, bekijfficr, bekijving.

BEKKEN, z. n., 0., des bekkens o of van het bekken;
meerv. bekkens. Een zilveren hekken — [theerbekken ——
een bekken voor zieken, onderlteekfel. Koopinanfthap in
ket bekken leggen , openbaar te koop ftellen ~— in ker beks
ken wverkooperr, in het openbaar verkoopen. Deze fpreek-
wijs is ontftaan uit cen oud en nog in wezen zijnde ge-
bruik, dat, bij openbare opveiling , de afllager op een kope-
ren bekken flaat, ten teeken van koopverbindtenis.

BEKKENEEL, z. n., o., des bekkencels, of van het bek-
keneel; meerv, bekkeneelen. Herfenpan. Van lhier ook
bekkeneelnaad , hekkeneelvlies. Oudt. beteckende bekke-
neel ook eenen helm.

BEKLAAGLIJK , bijv. naamw., bekizaglitker, beklaag-
lijkst. Medelijden verdienende: kif is in eenen bekinagliy-
ken roeftand.  Zic lijk.

BEKLADDEN , bedr. w., gelikvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en kladden: ik bekladde, heb beklad. Bevlck«
ken: p&z)ier beklacden, Overdragtigl.: iemands eer beklad-
den. "Van hier ook bekladder , bekladding , be,{'lad/ieri’

LE-
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BEKLAG, z. ., 0., des beklags, of van het beklag ; zons
der meerv. Betoon van medelijden: 4if is in algemeen be=
klag. Klagt: zijn bekiag over iemand doen.

BEKLAGEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en klagen : ik beklaagde, heb beklaagd. Mede-
lijden over icmand toonen: iemand beklagen. Ecnig bes
zwaar omirent icts hebben, als cen wederkeerig werkw. :
zich over iets, over iemand, bekiagen. Zoud: gif,
o firijdenden, w van ww’ flast teklagen? L. W. v.
Merk. Aanklagen: iemand bij het gereg: beklagen.
Van hicr ook beklager, beklaging, = beklagenswaar-

dig.

BEKLAPPEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en klappen: ik beklapte, heb bekiapt. Aan den
dag brengen, ontdekken, verklikken. Van hier ook be-
kilapper , bek/tﬁﬁ[{}iﬂg.

BEKLAUTEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en Klauteren: ik beklauterde, heb beklauterd.
Beklimmen.  Zie afklauteren.

BEKLEEDEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en kleeden: ik bekleedde ., heb lekleed. Met een
kleed bedekken, overtrekken: ffoelen met fluweel hekleeden.
Overdr. , beflchieten: eemen muur me: houtwerk beklee-
den. — Met iets, als met een kleed , verfieren: die ¢ veld
met gras bekleeds, = Bedienen, waarnemen: een ambt
bekleeden.  Vervullen : iemands plaats bekleeden. Met
woorden opfieten: /hif weet de zaak zoo te lekleeden. Van
hier ook bekleeder , bekleeding , bekleedfel, in al de ge-
noemde beteekenisfen.

BEKLEMMEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en klemmen: ik beklemde , heb beklemd. In de
engte brengen en drukken. Overdragtigl. , verlegenheid,
beangftiging veroorzaken: 7k weet niet , welk een angst
mifn treurig hart beklemt. "Beklemd vam hart zifn. Van
hicr ook beklemdheid , beklemming.

BEKLIJVEN , onz. w., gelijivl.  Van het onfcheidb.
vourz. e en klifven: ik beklijfde, heb bekiiffd. Vast en
beftendig zijn, voordduren: eene plant, die dikwifls ver-
zet wordt, beklijft nier. Voorlpoedig ziju: hun opzet zal
niet beklijven. Beklifven is, eigenlijk, zoo wveel als be-
kleven, vast Llijven.

BEKLIMMEN, bedr..w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. ke en klimmen: ik beklom, keb beklommen. Van
hier ook bekiimmer , beklimming. BE
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BEKLINKEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
vooTz, be en Alinken: ik beklonk, heb beklonken. Door
klinken, omklinken, vaster maken, bij de Smeden ge-
bruiklijk. Figuurliik, klaar maken: ik zal die zaak wel
beklinken. LEen beklonken oordeel bij Hoorr, voor een
juist, fchrander oordcel.

BEKLONTEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en klomteren : ik beklonterde , heb beklonterd.
Bezoedelen, inzonderheid, door onachtzaam langs morfi-
ge firaten te gaan: gif moet u niet beklonteren — wat zag
hif er beklonterd uit!

BEKNAAUWEN , bedr. w., gelijkvl. Van bet onfcheidb.
voorz. be en knaauwen: ik beknasuwde, heb beknaauwd.
Hetzelfde als beknabbelen.

BEKNABBELEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
vootz. be en kuabbelen : ik beknaibelde, heb beknabbeld.

' Hetzelfde als afknabbelen.

BEKNELLEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voOrz. ke en knellen: ik beknelde , heb bekneld. Benaau-
wen. Van hier ook beknelling.

BEKNIBBELEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. te en knibbelen: ik bekniibelde, hel beknibbeld.
Naauw bedingen. Van hier ook beknibleling.

BEKNUPEN, zie kenifpen.

BEKNOPT, bijv. naamw. cn bijw. . beknopter , beknoptse.
Rort, digt zamengevoegd: cen beknopt verhaal, Klein:
een Leknopt huis. Van hier ook teknoptheid, beknoptlifk.

BEKNORKEN, bedr. w., gelijkvl. an het onfcheidb.
voOTZ. be en knorren : ik beknorde , heb heknord.

BEKOCHT, bijv. naamw. en bijw., zijnde het verleden
deelw. van het werkw. bekoopen: mezr lekocht , meest
tekochs. In den koop bedrogun: smet ifets hekockht zifn.
Betaald, geboet: %ij heeft het met den dood bekochs.

BEKOELEN, bedr. ‘en ouz. werkw., gelijkvl. Van het
onfcheidb. voorz. ke en koelen: ik bekoelde, heb en ben be-
koeld. Bedr., koel maken : ket ij2er in water tekoelen.
Onz., koel worden: Aier bekoelt men [Chiclifk ~ ik begin
reeds te bekoelen. Van liier ook bekocling.

BEKOKEN, bedr. w., gelijkvi. Van het onlcheidb. voorz,
be en koken: ik kekookte, heb tekooks. In den gemeenen
fprecktrant: ‘emand bekoken , iemand fpijs bezorgen, TFi-
guurlijk,, zorgvuldig overwegen, overleggen: 7% za/ dat
eerst censwel bekoken. Die zaak is nog nies genoeg hekooks.

BEKOMEN, bedr. en onz. werkw., ongelijkvl,  Van het

Ont=
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onfcheidb. voorz. bz en komen: ik bekwam , heb.en ben
bekomen.  Bedrijv. , verkrijgen, ontvangen: 74 keb de Loe-
ken bekomen — andwoord bekomen — een ambe bekomen.
Onzijd. , met zija, tot nut of fchade firekken, met op-
zige tot de gezondheid des ligchaams : de wandeling is mif
zeer wel t ekomen —— die [pifs kekomt mif altoos kwalijk —
wel bekome het uw! Qok in eencn zedenlijken zin: zifne
onbezonnenkeid zal hem flecht bekomen.  Beter worden, ge-
zond worden, opluiken: zif begint wat te bekomen. Van
gewaslen: dexe planten zijn zeer veel bekomen. Oudt. ,
had bekomen ook de beteckenis van behagen: de hen Fe-
quamen, d. i., die hun bebaagden. M. Stoxk. Van hier
ook bekoming , bekoomlijk, dat te bekomen is.

Wacurer vindt den grond van bekomen, in een-n be-
drijvenden zin, voor verkrijgen, niet in komen, venire,
maar in het oude komen, capere, welk van kam, manus
afftamt , als zijnde de hand het natwnurlijke werktuig ,
waarmede wij fets nemen.

BEROMMELREN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOrZ. be en kommereir: ik bekommerde, heb bekommerd.
Kommer veroorzaken , ontrusten: dat bekommers mif -in
het geheel nier. Meest is het, in deze beteekenis , als een
wederk., werkw. gebruiklijk zich over jets bekommeren.
Ook is het verled. declw. bekommerd , als bijv. naamw, en
als bijw., in algemeen gebruik @ een bekommerd hart —
dat maake mif zeer bekommerd. OQul. werd dit woord ook
in den zin van tegenhouden, beletten, gebezigd.  Van
hier ook fckoinmerdneid , bekommering , bekommernis, be-
komnierlijk. :

BEKOMST , z. n., vr., der, of van de bekomst; zonder
meerv. Van bekomen.  Verzadiging. genoegen : zifne be-
komst acbben , eten.  Figuurlijk : 7k heb mifne bekomst
reeds van die zaak, wil mij daarmede niet meer inlaten.

BEKOOPEN , bedr. w., onregelm. Van het onfcheidb.
voorz. be en koopen: ik bekocht, heb bekocht. Boeten, be-
talen ¢ ders met den hals bekoopen. Iets duur bekoopen
veel om iets lijden. Ddet iets bekocht zifn , zie bekocht.

BEKOREN, bedr. w., gelijkvl.  Van hetonfeheidb. voorz.
be cn koren: ik lekoorde, heb bekoord. Verzocken: ket

eld bekoorde hem. Nerleiden: Aelius Sejanus ., overfle des
fofbenﬂ’en, bekoort Livia, gemalin van Drufus, tot over
'?d' G. BranpT. Van hier ook bekorer, bekoorfrer, be-
coring , bekoorlijk , ekoorlijkheid.

BEKORSTEN ,. bedr.. w. , gelijkvl. Van het enfcheidb.

S . VOQrZz,
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voorz. ke en korflen: ik bekorstte; keh bekorst, Met eene
korst omgeven.

BEKORTEN , bedr: w:; gelijkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. be en kortew: ik bekortte, heb bekor:. Kort ma<
ken, verkorten, doch meestal figuurlijk: zich begorten 4
zijne redenen Lekorten. Van hier ook bekorting.

BEKOSTIGEN, bedr. w.; gelijkvl: Van het onfcheidb. voorz.
be en kostigen , voordd. werkw, van kosten: ik bekostigde
heb kekostigd. De kosten dragen, betaleri: ik za/ het be=
Fostigen. Van hier ook bekostiger , bekostigfler , bekostiging.

BEKOUTEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en kouten: ik Lekouste, heb bekout. Bepraten.

BEKRABBELEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en krabbelen , voorddur. werkw. van krabben :
ik bekrabbelde , heb bekrabbeld.

BEKRABBEN, bedr. w., gelijkvl, Van het onfcheidb.
VOOrz. be en krabben : ik Lekrabde ., heb bekrabd.

- BEKRAGTIGEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.

yoorz. be en kragtigen: ik Lekragtigde, heb lekragrigd:
Bevestigen, (taven: ik heb het met mijne onderteckening 4
met cencn eed , Lekragtigd. Van hier” ook bekragtiging.

BEKRANSEN, bedr. w., gelikvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en kranfen: ik bekranite, heb hekranst. Net
ecncn krans verfieren.  Van hier ook /ekranfing.

BEKRASSEN, bedr. w., gelijkvi,  Van het  onfeheidb.
voorz. be en krasfen: ik bekraste . heb bekvrasts Aan iets
krasfen, met krasfen bederven.  Van hier ook bekrasfing.

BERKRETEN, zie bekrijien. )

BEKREUNEN, wederk. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en kreynen: ik bekreunde , heb bekreund, Bes -
moeijen s zich met icts bekreunen: Bekommeren: zich over
fess bekreynen, J. VoLLENHOVE gebruikt het met den
tweeden naamvals ik bekreune mif des in "t minfle nict.

DERRIJGEN, bedr. w., geliikvl.  Van het onfcheidb.
VOoOrz. be en krijgen, van krijg: ik bekrijgde, heb bes

_krijgd. Beoorlogen,

BEKRIJTEN, bedr. wi, gelifkvl. Van het onfcheidb.
vourz, be en Rriften: ik bekreer, heb bekreten. Befchrei-
jen.  Het verled, declw. Lekresen is meest in gebruik; 2§
Rag er zeer kekreten uit, ) ) )

. BEKROMPEN, bijv. naamw. en bijw. , zijnde het verled.

deelw: van het ongewone werkw. “bekrimpen: Bekrompe-

ner , Ize/('ronzuemt. Naauw ; eng , klein: eene bekrompene
woning , bekrompen wonen.  Overdr., een bekrompen hart

vesfland enz. Van hier oc%( bekrompenheid. K.

A B 3
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BEKROONEN, bedr.-w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOrZ. be en kroonen: ik bekroonde , heb hekroond. Kroo-
nen, eene kroon opzetten. Figuurlijk, verfieren: mes
roem en eer bekroond. Van hier ook bekrooning.

BEKRUIDEN, bedr, w., gelifkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be ¢n kruiden , van kruwid: ik bekruidde, heb be=
#ruid. Hetzelfde als kruiden, van fpecerijen verzien.

BEKRUIPEN, bedr. w., ongelifkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en kruipen: ik bekroop, heb bekropen. Eigen-
lijk , langs , of op iets kruipen: de aarde bekruipen. CAMPH.
Figuurlijk , kruipende, of heimliik, naderen: de Schild=
wacht bekruipen. Een meisie bekiuipen. De vrees be-
kyoop mif , floop heimlijk in' mijn hart.

BEKRUISEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en kruifen: ik bekruiste, heb lekruist, Met
een kruis teckenen: zick bekruifen. ~ Kruiswijs beftrijken =
kanonnen, die dew ingang der haven bekruifen. Ook voor
doorkruifen, bij JoncTys.

BERKRUIZEN, (bij KiL. ook het voordd. werkw. dekruize=
len , bekrozelen) veroud. werkw., weleer gebezigd, in de
beteckenis van met roet befmeren, zwart maken. Wi
vinden het nog bij Poor: gefiheurde kleén, van Sof be-
kroezen hair ,— enbij VoND. i bebloed , bekrozen en bezweet.

BEKUIPEN,  bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. been kuipen, van kuip: ik bekuipte, heb bekuipt.
Heimlijk en door kuiperijen Dbeleggen en verkrijgen : daz
was ecn bekuipt werk — cen amit bekuipen. Van hier
ook bekuiping.

BEKWAAM, bijv. naamw. en bijw., dat Hovpec. van
bekwam , de onvolm. verled. tijd van het werkw. bekomen
afkomftig ache. Bekwamer , bekwaamst. Ter bereiking
van eenig oogmerk dienttig: i& wacks den bekwaamflentijd
daartoe af. Met goede hoedanigheden verfierd: een bes
bwaam man —= hij is rot niets bekwaan — iemand — zich
bekwaammaken. Oudt., beteekende dit woord ook eange-
naaim , beraaglifk, Vanhier ook bekwaamheid , bekwaamlitk.

BEK\WAMEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en kwamen: ik bekwaawmde, heb bekwaamd.
Hicervoor bezigt men, gewoonlijk, bekwaam maken. Zickh
bekwamen is, echter, nog in gebruik.

BEKWELEN, bedr. w., gelifkvl. Van het onfcheidb.
VOOIZ. be en kwelen: ik bekweelde , kheb bekweeld. Be-
klagen, meestal van de vogelen : de nachtegael be-
quelet weer haer oude quael. J. REvIUS.

BLKWIJLEN, bedr. w., gelijkvl, Van het onfcheidb.

VOOIZe
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voorz. be en kwijlen: ik bekwijlde , heb bekwijld. Met
kwijl bezoedelen: ker kind heeft zich deerlijk bekwijld.
BEL, z. n., vr., der, of van de bel; wmeerv. bellen,
Schel : de bel trekken. Kinderbel, waterbel enz. .
BELABBERD, bijv. naamw. en bijw., zijude het verled.
declw. vau het verouderde belabberen, bij KiL. hetzelfde
als belammeren , nu belemmeren , verhinderen., Belabbers
der, belabrerdst. Thands is het meestal in gebruik,
voor, gebreklijk van {praak: een belabberde redenaar —
hij [preekt belatberd. Ook wordt het gebezigd , voor ie~
mand , die zich niet wel voordoet: kif is een belabberd
mensch — zier er telablerd wit. Echter is het niet, dan
. .in den gemeenen fprecktrant, gebruiklijk.
BELADDEREN, bedt. w,, gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz: be en ladderen, van ladder: ik beladderde , heb
beladderd. Met ladders beklimmen: zerwij! anderen de
,. vesten beladderen. Hoort. Van hier ook c/addering.
BELADEN, bedr. w., ongelijkvl. Vin het onfcheidb.
VOoOTZ. be en Jaden? ik helaadde, heb beladeni Met eene
lading verzien: een [thip , cemen wagen , beladen. Figuurs
- lijk, een lastig en mocilijk werk overdragen: zick wmet
zorgen beladen. et verled. deelw, beladen komt, in den
bijbelfchen ftijl, in den zin van bezwaard voor: mes
. zonden teladen.
BELAGCHEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het on{cheidb.
voorz. be en Jagchen: ik belachte, heb belagchen. Over

: dets lagchen: de dwaasheden der menfthen belagchen. Van

hier ook belagchenswaardig , belagcher, belachfier 5 belag-
ching , belachlifk , belachiijkheid.

BELAGEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en lagen: ik belaagde , heb belaagd. Lagen leg-
gen: den vifand belagen. Van hier ook belager , bela=

ging.
BEL1€KKEN, bedr. w., gelikvl. Van het onfcheidb,
voorz. be en lakken: ik belakie, heb belakt. Van lak,
waarmede men brieven enz. verzegelt, toelakken, metlak
verzien: eemen brief belnkken. Van lak, d. i. laster
(Jachter) , belasteren, cenen lak op den hals werpen: zij
is zeer gereed o om iemand te belakken. Schoon het en-
kelv. werkw. /sken en niet Jakken, in gebruik zij, zegt
men nogthands niet belaken , maar wel belakien, van lak,
bij KiL. ook /aekke.
BELANDEN, onz. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOrZ. be en Jonden , van Zland: ik belandde, ben belng.
. 3 =
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Aanlanden, 2an land komen: wif belandden te A fieldam.
Figuurlijk, ergens aankomen, ‘waar 24/ hig, eindelijk,
nog belanden 2

BELANG, zelftt. naamw. , o., des Felangs , of van ket pe-
lang 5 meerv. belangen. Groot belang vif iets hebpen —
eene zaak van' geen belang.  Van hier ook belanghebper o
belangzocker , belangruchtig. : :

BELANGEN, bedr. w., geliikvl.  Van het onfcheidb.
voorz. be en langen: belangde , hecr belangd.  Betrefa
fen, aangaan, alieen nog: overig, in de {preeckwiizen :
wat mif , 4, haar, hem, ous enz. belangt ~— war dat be-
Jangt — belangende deze zaak — wat onze Jprack be-
langt. Vonb. :

BELAPPEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOrZz. be en lappen : ik belapte, heb belapt. Lappen -in-
zetten, verftellen. Ook voor iemand lappen: ik moet hem

belappen en benaaifen.

.BELADSTEN, bedr. w,, gelijkvl. Van het onfcheidb.
VoOrz. been lasten, van last: ik belastte , heb belast. Fe-
nen last opleggen, beladen, bevrachten: eenen wagen ,
eenen exel belasten. Bezwaren: het volk mer vele [fthattin-
gen belasten.  Bevelen, gebieden: iemand iets o of met
iets 4 belasten. '

BELASTEREN, bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
Voorz. be en lasteren: ik belasterde , heb belasterd, Zie
lasteren.

BELASTING, z. n., v, der, of van de belasting;
meerv. belastingen. Van belasten.  Tol, bezwaarnis:
vrif van alle belasting zijn.

BELATTEN, bedr. w., gelijkyvl. Van het onfcheidb.
voOrz. be en Jatten, van lat: ik belastede , hes belat.
Met latten verzien: een dak belatten. .

BELEEDIGEN, bedr. w., gelijkvl. Vanhet onfcheidb. voorz.

- e en leedigen , ziinde beleedigenhet voordd. werkw. van het
oude belecden: ik beleedigde , heb beleedigd. Leed toc-
brengen, verongelijken: iemand mer woorden , of daden .,
belecdigen — zich. beleedigd achten — Delecdigende uir-
drukkingen. Van hier ok beleediger , beleedigfier, be-
leediging. .

De rotterdamf{che tongval geeft aan het woord /Jeed het
fcherp-lange, doch aan. beleedigen, welk onmiddellijk

daarvan afftamet, het zacht-lange geluid , cn fpreekt e-

i dedigen 5 zoodat daarin, bij de Rotterdammers , een ver-

- leop plaats heeft, . o E
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BELEEFD,  bijv. naamw. en bijw., zijnde het verled.

cadeelw., van: beleven. Beleefier, beleefdst.  Een beleefd

. man — hij is zeer beleefd. Van hicr ook beleefdheid 5 be=

<. Jeefdlijk. : :

-« Beleefd is, eigenlijk, iemand, die veel beleefd heeft,

-en door ondervinding en omgang met menfchen heusch en
vriendlijk is geworden. - .

BELEEMEN, bedr.. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.

. yoorz. be en leemen , van leem: ik beleemde , heb beleemd.

. Mot feem beftrijken.

BELEENEN, bedr. w.., -gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. bLe cn Jeenen: ik beleende o heb beleend. Geld o
jets nemen, en ook geven: die goederen Rijn beleend.
Van hier ook beleencr , beleening.

BELEG, z. n., 0., des belegs, of van het beleg ; zonder

 meerv. , van beleggen , beliggen. Belegering: s rampza-

. lighbeleg van Troje, VOND. ~ Hlez beleg opbreken 5 de be-

- legering f{taken, -

BELEGEN, bijv. naamw.., zijnde het verled. deelw. van
het ongebruiklijke Zeliggen. Dat lang gelegen heeft: be-
legen bier. . s

BELEGEREN, (oudt. hefeggen) bedr, w. , gelijkvl. Van

“het onfcheidb, voorz. e en legeren, van leger: ik bele-

. gerde , heb belegerd. Mt cen leger omringen e tot Overs
gaaf trachten 1¢ noodzakens eene fad, eene vesting bele=
goven.: Van bolegerd is belegerde zelftt. 3 meerv, beleger-
‘den , degenen, die belegerd worden. Figuurlijk, wordt
dit woord van alles gebruikt,, wat ons omringt, cn ons,

- gonder ophouden vevontrust: de vorflen worden daaglijks
door cenen drom van vieijeren be egerd. Van hier ook Je-
legeraar , belegering. Lic beleggen.

BELEGGEN, bedr. w., gelijkvl, Van het onfcheidb.
voorz. be en leggen: ik belegde (beleide) heb belegd (be-

L Jeid). - Met eene gelegde zaak bedekken = den vicer met

planken beleggen — eene tafcl mor geld beleggen. Be-
Naan : eenen bulk met ijaeren banden beleggen. Bijeenroe-
pen: eene vergadering heleggen. Op yenuten zctten, doch
alleenvangeld: geld beleggen. Aanleggen, befticren: zif-
ne saken wel, of kwalijk, beleggen. ~Van hier ook beleg-
ger, helegging , belegfel. B .
BELEGGEN, (beliggen) bedr, w., ongelijkvl. Van het
onfcheidb. voorz. en leggen (liggen): ik belag , heb
. belegen, Rigenlijk , op i%s leggens gif helsgt, met uwe
o 3 ar
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armen, dé-geheele tafel. - Daar in beleggen, of beliggen,
ook het denkbeeld van rondom liggen opgefloten is, zod
bezigden de Ouden dit woord in den zin van belegeren:
dat wi dan die flat van Troijen alfoe vromelijcken moghen
: Izelegér/zen. Destr. v. TR, Dat kaerl de ffat van Rome
* betach. M.-STOR. Ende dijne vijanden fullen di beligghen
mijt eenen bolwerke, MaT. ». SoND.. Ook HUYGHENS:
. die de fladt winnen wil, [eifd® hif, moet haer beleggen.
H. e GrooT: war nitkomst hebben fou Ferufalems beleg-
.gen. En nog VOND.: nock blecf de fladt belegen. Van
bier bezigt Hoorr belegger , voOT belogéraar — belegging o
- voor beleg , belegering. :

BELEID, z. n., o., des beleids, of van ket beleid ; zonder
" meerv.  Van beleggen , beleide, beleid, in den zin van
" aanleggen, beftieren, Verftand, overleg, yoorzigtigheid :
© een man van goed beleid <= icts mer beleid deen. Beloop :
“-om te:trachsen het ganfche beleid der overzettinge, enz, N
Hivvop, Beftier, befticring: aan welken het beleid hier-
© Yan was opgedragen. PRIV, V. DoRD.." Onder een beleid
* flaan. H, pE GrOOT. ‘ ’
BELEIDEN, bedr. w., geliikvl. Van het onfcheidb.
! voorz. be en Jeidem: ik beleidde, heb beleid, van het
© zelfft, naamw. leleid. Beftieren: want een, die zijn be-
© drijf met eeren wil beleyden. CatTs. Die ’t al kan fieren

" en releiden. Vonp. Van hier ook beleider , beleidfier.
BELEKKEN, bedr. w., gelijfkvl, Van het onfcheidb.
' voorz, be en lekken : ik belekte, heb belekt. DBedruipen :
al mifn goed was belekt. '
BELEMMEREN, bedr, w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
* voorz. be en lemmeren: ik belemmerde, heb belemmerd.
Verhinderen. Van hier ook belemmering. ‘
KiLiaan wijst ons, bij dit woord, 'op delammeren,
- misfchien het voorddur. werkw. van lelammen, lam ma-
ken, d. i. buiten ftaat {tellen om icts te doen, verhinde-
fen, Doch wij vinden bij Kir. ook het verouderde zelfit,
. naamw. Jemmer, lammer , voor beletfel, verhindering. -
BELENDEN, onz. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
© voorz. ke en lenden, voor landen , van land : ik belendde
" heb belend. Aanpalen, aangrenzen: zijne goederen -belen-
den aan die van enz. Belend, aanpalende: een huisen er-
ve, belend ten oosten enz. — Qudtijds werden ook diege-
" men, die naaste buren en aangelanden van eens anders
land" waren ; deszelfs /Jenden genoemd. In eenen brief
X A van

oo el
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van 1473, worden gezegd verkocht te zijn vijrden halven
. morghen lanis — dair my ter- tijf LENDEN off fijn Dirck
- Tokansz. an die vestfijde, ende die Regulieren vau Amflel~

. redam an die westfljde.

BELET, z. n., 0., des beleis, of van het keler ; zonder
mecrv. Verhindering: ik had belet — iemand belet ge-
ven — belet laten vragen. Overlast, hinder: fonder dat
haar bij de andere Provincien belet [al moghen ghedaan
worden, H. pE Groot. Van hicr ook beletfel.

BELETTEN, bedr. w., gelifkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. be en lettens ik belettede , heb belet. Verhinde-

_ten: iemands veornemen helettens . :

BELEVEN, bedr. w. , gelijkvl. Van bet onfcheidb. voorz:
be on Jeven: ik beleefde, heb beleefd. Tot zeker tijdperk
blijven leven: ik hoop miet, dat ik dien tijd beleven zal.
Zicn gebeuren, ondervinden: ik /heb al wat beleefd! hif
beleefd niet veel goeds aan zifjne kinderen. Zijn leven naar
iets inrigten: Aij beleeft zifne Je v.

BELEZEN, bedr. w., ongelijkvl.  Van het onfcheidb.

. voorz. ke en lezen: ik helas, heb kelezen. Eigeniijk, ze-
ker bezweringsvoorfchrift over iemand lezen, om den
boozen geest uit hem te verdrijven. Belezen komt , wij-
ders , in den zin van betopveren vOOr , €n heeft zijnen oor-
fprong van het lezen van tooververzen, waarmede meil,
eertijds, niet door derzelver kragt, maar door des men-
fchen dwaasheid en ijdele vrees , veel op anderen vermogt.

. Thands heeft het de kragt van overreden , overhalen:

-t Scheen, Heer , uw minverzock haer weinigh kon belezen.

.. VoLLENH.

Ook belezen tot icts: :
“Die gey om aw’ fchralen flaas, daartoe nooit zult belezens
A. HHARTSEN.

PruiMer bezigt dit woord ook, in dezen zin, in zijn
bekend geestig versje op twee kinderen, zijnde broeder cn
zuster , van welken elk maar cen oog had:

e Li, geef uw zusje uw 00g 5

o Knaap! lnat u velezen ;
Dan zal zif venus zifn ,
Gif zult kupide wezen.
. Van hier ook belezer o belezing.
. Belezen, het verled. declw., als cen bijv. naamw. ge-

" bruikt, is, eigenlifk, iemand, die veel gelezen heeft;
belezener , belezenst. Gif, in de [chriften zeer belezen.
Fr. v. HooGsTr. .

Zy BELG,
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BELG, (Nederlander) zie belgen. :
BELGEN, wederk. werkw., gelijkvl. 7# belgde mif , heb
" mif gebelgd, (oul. tolg ., gebolgen). Met verontwaardi- ~
ging en in gramfchap opnemen : belg u daarover niet. Met
den’ tweeden naamvals zich eener zaak belgen. Ook als
ecn onperfoonlijk werkw. @ fes telge u niet, dat enz. Bij
Hoorr vinden wij felghzick en belghziekte gebezigd ,
ten ganzien van iemand, die fchiclijk in gram{chap onte
ftecke. )

Somwmigen vinden den oorfprong van dit belgen (oul.
Lalgen) in het wortelwoord bal, bel, dat eene zekere op-
gezwollenheid te kennen geeft, naardien de gramfchap ie-
mand als opblaast en doet zwellen. Anderen leiden het
van_het owde va/, d. i. kwaad, af; zoodat belgen (bal-
gen), cigenliflt, kwead, gram, worden is.

Van dit belgen achten {ommmigen het zclfft. naamw. Zefg ,
belgen, den naam onzer Voorzaten, afkomftig, als een
oorlogzuchtiy, gramftorig volk; gelijk men zcker oud
duitsch volk de fwaden noemde. ~ Anderen vinden des-
zelfs oorfprong in het oude balg, d. i. zee, golf, baar.
Van hier ook het bijv. naamw. belgisch — de belgifihe
taal,

BELHAMEL, z.n., m., des lethamels, of van den belha-
mel; meerv. belkamels,  Van bel en hgmel. Een hamel ,
die ecne bel om den hals heeft, dienende, om de kudde,
op dit geluid, te doen volgen — ecn voorganger onder
de kudde: kies cemen anderen bethamel uit de Fudde, VonD.
Figuurlijk, een berokkenaar van twist — cen aanvocerer
van muitclingen: dien belhamel van Colignij. Hoorr.
Voor /el)amel zeide men, oudt., ook belleman.’
BELIEGEN, bedr: w., ongelijkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. be cu liegen: ik beloog, heb belogen. Met logens
benadeclen , lasteren: 4if hecft mij belogen.
BELIEVEN, onz.w., gelijkvl, Van het onfeheidb. voorz.
" be en Jievea: ik beliefde, hey heliefd. Behagen; met den
derden naamv. des ‘perfoons : i trachite haar te believom.
Zich, uit neiging, tot iets bepalen —— willen;, verkiezen,
onperfoonl. : doe war u lelieft —— wat belieft u? Indien
het u 200 belieft.  Voor believing , is, meestal, belie
ven, als zelfft. naamw. in gebruik , zijnde van het onz.
geflacht, en zonder meerv., voor welgevallens naar
uw believen — indien het uw believen is.
BELIJDEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
V001Z. be en Jijden, oul. verhalen: ik peleed , heb beledﬁn.
L
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Bekennen ¢ zijne misdaad , de waarheid enz. belijden.
Van hier 00k befijdenis, oul. belijd, — belijder , belijde-
res.

Zick belijden , voor zich behelpen, is van /ijden, ver-
dragen , willende zoo veel zeggen als, zijnen ftaaten zijn
geval verdragen s ik 2al mij dasrisede wel belijden.

BELIJMEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en Jijmen: ik belipmde 5 heo belijmd.  Met lijm
beftrijken, en vasthechten. .

BELIKKEN, bedr. w., gelifkvl. Van het onfcheidb.
Yoorz. be en likken: ik belikte , heb belikt. Aan iets lik-
ken.

BELLEN, onz. w., gelijkvl. Van bel: ik belde, heb ge-
beld. De bel trekken, ‘

BELOEREN , bedr. w.. gelijkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. be en loeren: ik beloerde, heb beloerd. Loercnde
befchouwen , befpieden: fes, hoe mif dat oog beloert. L.
BakE. :

BELOFTE, z. n., vr., der, of van de belofte; meerv.
beloften. Van beloven. Toczegging. Belofte doen —zif-
ue beloften houden , breken. Yan hier ouk ieloftenis. Zit
nis.

BELOKEN, verled. deelw, van het verouderde beluiken ,d. 1.
fluiten : beloken pafehen, voor den tijd , wannecr dat feest
acfloten is. Hif zict er beloken , betrokken van gezigt , #it.

BELOMMEREN, (bij KiL. relomberen ; bedr. w., gelijkvl,
Van het onfcheidb. voorz. be en lommeren : ik belommer-
de, heb belommerd. Overfchaduwen. Van hier ook de-
Jommering. .

BELONKEN , bedr. w., gelifkvl. Van het onfcheidb.
voorz, be en lonken: ik belonkte, heb belonk:. Lonkende
begluren.

BELOONEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be e Joonen: ik ieloonde ,. heb relsond. Vergel
den: iemands ar eid wel beloonen. Fignurlijk , ftraflen,
den verdienden loon toedeclen : zo0 werd hem zijne on-
trouw heloond.  Van hier ook belooner , belooning , bes
loonfler.

BELOOP, z. n., 0., des keloops, of van het beloop ; zone
der meerv. Van belogpen. Het loopen , de wijs: /et be-
loop der wereldfChe dingen. lets op zifn belogp laten, la-
ten loopen en de uitkomst afwachten. Uilterlijke vorm ¢
ket beloop van ecn fchip. Hoegrootheid: hes beloop eemer

© fom.
Zs BE-
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BELOOPEN, bedr. en onz. w., ongelikvl. Van het o
fcheidb. voorz. be en loopen: ik beliep , heb beloopen.
Bedrijv., tot iemand genaken: ik kan hew in geene drie
uren beloopen. Alloopende verrigten: ik heb nog za0 vele

. boad[thappen te belogpen. — Door eencn form belogpen
{chielifk overvallen,” worden. Dit woord komt bij KiL.
ook voor, in den zin van berennen: eene fad belogpen

. en bij MeL. St. in dien van dringen, vervolgen. ~ On-
zijd., met het ‘hulpw. Aebben. Ecne zekere fom uitmas

ken, bedragen: koe vee! zal dat timmerwerk wel belos- .

en ¢

BEDLOVEN, (bij Kir. ook gheloven) bedr. w., gelijkvl.
Van het onfcheidb. voorz. ke en loven: ik beloofde , heb
beloofd.  Toezeggen: iemand iets beloven. Voorfpellen,
doen verwachten: dar kind belooft veel goeds.  Van hier
ook belover , belooffier.

BELUIDEN, (teluijen) bedr. w., gelijkvl. Van het on-
fcheidb. voorz. be en Juiden: ik beluidde , he. beluid. Ie-
mand beluiden, eenc fpreckwiis , ontleend van het luiden
der Klokken , bij icmands aflterven , of begraafnis: en
d’uitvaers van Rastilje wort beluit. VOND.

BELUIKEN, veroud. werkw. , waarvan beloken. Zie lui-

© ken.
BELUISTEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
. voorz. be cn luisteren : ik beluisterde , heb beluisterd. Van
hicer ook beluisteraar beluistering.
BELUL, z. n., 0., een woord, welk, voorheen, zeer
.. gebruiklijk was, doch thands niet zeer fticht. Het komt
voor in de beteckenis van doorzigt, befef: zonder
2in en kennis en belul. Vonn. Te brengen tot belul en
" burgerlijck beftheit. J. bE DECKER. ’k Heb noch belul
nock raat. BREDRRO. Dit woord f{chijnt afkomflig van
lollen , Iullen, dat eerst, alleen, een ongeregeld geluid ma-
ken beteckend heeft, doch naderhand in den zin van ge~
regelde -toonen geven is overgegaan; waarvan dan, ook,
- belullen , voor bepraten, overreden, en eindelijk be/u/, voor
- doorzigt, belef, ontftamn is. In den lagen Ipreckerant is
het tegenwoordig nog zecer gebruiklijk, b. v. 4ij heeft er
geen belud van — het is, of hif zijn belul kwift is, enz.
BELUST, bijv. naamw. en bijw., zijnde het verled. deelw.
. van het oude belusten. Beluster, meest belus:. Begeerig :
eene beluste vrouw — belust zijn op iets. Van hier ook
belustheid. .
BEMAGTIGEN, bedr. w.; gelijkvl. Van het onfcheidb.
¢ VOOrz.
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. voorz. be en magtigen: ik bemagtigde, heb bemagtigd.
. Met geweld in bezit nemen, overweldigen: eene Jftad be-

magtigen. Figuurlijk : eene diepe zwaarmoedigheid had
. hem bemagtigd. Bij KiL. heeft dit woord den zin
. van magt en gezag verleenen. Van hier ook bemagti-

ing.

BE%VI;%NNEN , bedr. w., gelifkvl, Van her onfcheidb.

U voorz. be en mannen: ik bemande, heb bemand. Met man=
fchap bezetten, van {chepen gefproken: een [Chip beman-
nen. Welcer beteekende bemannen ook eenen man nemen,
Van hier ook bemanning.

BEMANTELEN, bedr. w., gelilkvl. Van het onfcheidb,

\ voorz. be en mantelems ik bemantelde, heb bemanteld.

- Eigenlijk, met ecnen mantel bedekken. Figuurlijk, cene
{lechte zaak eenen goeden {chijn geven: Aij zockt zijne gie=

. righeid nog te bemantelen. In de kriigskunst beteckent

. bemantelen met eenen wal omgeven: eene flad bemantelen,
Van hier ook éemanteling.

BEMASTEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.

S YoOrz. ke en masten , van mast: ik bemastte, heb bemast.
Met cenen mast verzien: een [Chip bemasten. Van hier
00k bemasting. )

BEMERKEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOTZ. be en merken: ik bemerkte, heb bemerks. Gewaar=
worden: ik kemerkie hem — toen ik bemerkte, dar enz.

. Van hier ook bemerking.,

BEMESTEN , bedr. w., gelikvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en mesten: ik bemestte , heb bemest. Met mest
verzien: het land bemesten. Van hier ook bemesting.

BEMIDDELD, bijv. naamw. en bijw., ziinde, eigenlijk,
het verled. deelw. van het ongewone werkw. bemiddelen o

. met middelen, d. i. tijdlijk vermogen, verzien. Bemid-
delder bemiddeldst. Gegoed: een bemiddeld man —- hif is

. zeer bemiddeld,

BEMIDDELEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en middelen : ik bemiddelde o heb bemiddeld.
Bijleggen: een gefehil semiddelen. Van hier ook bemidde-
laar , bemiddeling.

BEMIND, bijv. n. en bijw., zijnde het verled. declw. van

" beminnen. Beminder, bemindst. Van hier ook het als
zelfft. gebroikte beminde, in beide geflachten: mifn be-
minde , en mijne beminde ; meerv. beminden.

BEMINNEN , bedr. w., gelikvl. Van het onfcheidb.

- yoorz. be en minnen: ik beminde , heb bemind. Liefllxaeb-

Che
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ben. Van hicr ook beminnaar , beminner » beminnaarfier,
beminnares , beminlijk, beminlijkheid , beminnenswaardig
beminnenswaardigheid. i

BEMODDEREN,, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOrZ. le en modderen: ik bemodderde, heb bemodderd.
Met modder vuilmaken: wat ziet gif er bemodderd nit !

BEMOEHEN , wederk. werkw. , gelijkvl. Van het on-
fecheidb. voorz. be en moeijen: ik bemoeide mif , heb mif
bemocid.  Zich moeite geven omtrent iets: if behoeft u
daarmede niet te bemoeijen. Hinvoren (H. 5 #. O.) be-
zigt dit woord als ecn bedr. w.: zonder daar Luides van
ffaat in te bemocifen. Bemoeid zijn met iets gebruikt Vor-
LENHOVE , voor bezig zijn. Van hier ook het zelfft.
naamw. bemoeial , voor icmand, die zich met alles be-
moceit — en bemoeifing.

BEMORSEN , bedr. w., gelifkvle Van het onfcheidb.
voOorz. Le en morfen: ik bemorste, heb bemorss.  Bevuilen,
vuilmaken. : .

BEMOST , biiv. naamw. , zijnde eigenlijk:, het verled.
declw. van het ongewune bemosfen, van mos. Met mos
bewasfen : bemoste hitten.

BEMUREN, bedr. w., gelijkvl. Van hetonfcheidb. voorz.
be en muren van muur : ik bemuurde, heb bemuurd. Met
ectien muur omringen: eene fad bemuren.,

BEN, (benne) z. n., vr., der, of yan de ben; meerv, ben-
nen. Een van teencn gevlochten korf, mand. Broodhen,
fruitben enz. Vermoedlijk behoort dit woord tot band
en binden, als zijndc ben lets, dat van teencn geviochten .
of zamengebonden is.

Oudt., beteckende het woord bemne ook eene kar, be-
ftaande uit eenc vierkante ben op twee wielen; en, vol-

. gends Frstus, is benna, bij de Galliers, eene foort van
wagen gewecest.

BENAAIJEN , bedr. w., gelifkvl.  Van het onfcheidb.
VOOrz. r¢ en naaifen: ik benaaide, heb benaaid. Naaijen:
dat kleed is , overal, wel benacid.” Voor iemand naaijen :
hif words hier benaaid en bewasfthen.

BENAARSTIGEN , (Zencerftigen, bij Kir. ook bencer-
flen) bedr. w., gelijkvl, "Van het onfcheidb. voorz. be
en nagrfligen, van naarflig : ik benaarftigde, heb benaar-
Sigd. Beliveren, bevlijtigen: de letteroefeningen bensar-
Jftigen , zich naarflig daarop toeleggen. Doch meest wordt
het als een wederk. werkw. gebezigd: zick benaarfigen.
Van hicr ook fenaarfiiger , benaarfiigfier , banaar/}ig:ﬁvﬁ.

.
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BENAASTEN,. (benaderen) hetzelfde als naasten.

BENAAUWD ,. bijv. naamw. en bijw., zijnde het verled.
declw. van benaaguwen., Benaauwder, benaauwdst. Be-
klemd , eng: ceme benaauwde borst — eene benaauwde
plaats,  Beangst, bevreesd: bemaanwd zijn — benaauwd
maken —— cen benaauwd geweten. Van hicr ook benaauwd-

- heid.

BENAAUWEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en naauwen ., van naauw: ik benaauwde , heb be-
naauwd. In nood en lijden brengen: eene fad benaawwen.
Van hier ook lenaauwer , benaauwing.

BENADEELEN, bedr. w., gelijkvl.” Van het onfcheidb.
voorz. be en nadeelen , van nadeel: ik benadeelde, heb be-
nadeeld. Nadeel aanbrengen, fchade doen : iemand in
zijn goed, of zifne eer, Lenadeelenn. Van lier ook bena-
deeling. ,

BENADLEREN, zie naasten.

BENAMEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en namen: ik bensomde, heb tenaamd. llier-
voor georuikt men, doorgaands, bemvemen. Van bena-
men is 10g benaming in gebruik.

BENARD, bijv. naamw. en bijw., zijnde het verled. deelw.
van benarren. Benard is zoo veel als benaauwd, verle-
gen: hif fond zecr benard — waarvan mijn geest te nacht
benart [Cheen en beflreden. VonDp. Het werkw. benarren
komt bij PooT voor: de nacht zal u tenarren. Doorgaands
acht men besard zamengetrokken van benaderd , en benar-
ren van benaderen. - .

BENDE, (bij KiL. ook bande) z. n , vi., der, of van de
bende ; meerv. kenden.. Verlcheidene tot eencrlei oogmerk

* verbondene perfonen: eewe bende tooneelfpelers , fruikroos

yers ~— ecne bende Ruiters. Krijgsbende , ruiterbende enz.

Waarfchijnlijk van het fr. dande , {choon dit weder van
band , hinden , ontleend zij.

BENEDEN, bijw. en voorzetfel. Bijw., omlaag: beneden
zijn, van beneden komen, naar beneden gaan. Voorzetf.,
onder : beneden de waarde — in aanzien heneden iemand zifn.

Het bijw. lemeden wordt, fomwijlen, ook verbogen’,
en als bijv. gebruikt: hes benedenfle — de benedenfie ka-
mer. Qok wordt het met zelflt. naamwoorden zamenge-~
voegd, als : benedenhnis ,benedenkamer , benedenflad , in te-
genoverftelling van Zovenhuis enz. Somwijlen ondergaat
dit woord eene onnoodige verlenging: naar benedenen.

BENEEN, bijw. en voorz., zamengetrokken van beneden.

’ BE-
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BENEENEN, (bij Kiv. ook deneen) bedr. w., vanhét oris
fcheidb. voorz. be en meemen, van meen. Neen zeggen,
ontkeunen,; het tegengeftelde van tefgen.

~ BENETFFENS, zie éeneven.

BENEMEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb;
VOOIZ. be €N nemen: ik benam, heh benomen. In het ge-
bruik eener zaak verhindereti: iemand het licht — het le-
ven — de gelegenheid benemen. Ik heb hewm de magtieno-
men , om enz. Wijders, van de ongegrondheid eener
zaak overtuigen: femand zifne iwijfeling — zijne vrees
benemen. Nan hier ook benemer, beneming.

BENEPEN , bijv. naamw. en bijw. , zijnde het verled:
deelw. van benijpen. Benepener, bencpenst ; meest in de
overdragtige beteekenis van benaauwd, verlegen, gebruiks
lijk ¢ zif ziet er zeer benepen uit.

BENEVELEN, bedr. w., gelijkvle Van het onfcheidb.
voorz. be en nevelen, van nmevel: ik benevelde, heb bene-
veld. Met eenen nevel bedekken: de lucht werd, aan alle
kanten , beneveld. Figuurlijk , verduifteren : de waarheid

- benevelen. Het vrije gebruik der oogen van het ligchaam
en den geest verhinderen: ceme doodiijke zwakheid bene-

“welt al mifne zinnen. De driften benevelen het verfiand.
Van hier ook beneveling.

PENLEVEN, #lenevens, beneffens, voorz., zijnde eene ori=
noodige verlenging van het eenvoudige mevem , nevens:
Zie herzelve.

BENGEL , z. n., m., des bengels, of van den bengel;
meerv. bengels. Eigenlijk, een ftok; doch in deze betee-
kenis is dit woord reeds verouderd. Figuurlik, en in
den gemecnen fprecktrant, is dengel een plompe, boer-
fche jongen, als zijnde ruuw en onbefchaafd, even als
cen ftok.

Juntus oordeelt zeer wel, dat in dit woord het denks
beeld van flzan heerscht, in het eng. 70 bang, deen. ban-
ke, zweed. bana, tanka, baengia ; want een ftok is een
rond ftuk houts, dienende, om mede te {laan. Bij KiL.
komt nog het van denge/ gemankte werkw. bengelen
voor, in den zin van met {tokken flaan. ’

BENGEL, z. n., m., des bengels , of van den hengel ;
meerv. bengels, Meest in Amfteldam en Noordholland ge-
bruiklijk, voor een klokje, dat geluid wordr, voor het
afvaren der {chuoiten, en het fluiten van de poort. Van
hier het werkw. bengelen.

BENIEUWEN, onperfoonl. w., gelijkvl, Van het ons

{cheidb.
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{cheidb. voorz. be en niewwen, van nicuw: het benicuwde,
heefi Leniewwd. Nieuwsgierig zijn, begeerig zijn te we-
ten: het benieuwt mij , zal mif benieuwen enz. Benieuywd
zijn, ook, in denzelfden zin gebruiklijk: ik ben benieuwd,
hoe die zaak zal afloopen.

BENIJDEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb. voorz.
be en mijden: ik benijdde , heb ienijd. Nijd tegen ie-
mand , of over eene zaak, laten bliiken: iemand benijden,
afgunftig zijn — iemand iets Lenifden. Vau hier ook be-
nifder , benijdffer, benijding , benijdenswaardig.

Oul., was het eenvoudige #ifden, in dezeltde beteeke-
nis , gebruiklijk. Bij Ten Kare komt dit woord nog als
ongelijkvl. voor, gelijk het weleer geweest is: ik beneed ,
hei> keneden. Doch het tegenwoordige gebruik ftelt het
gelijkvl.

BENIJPEN , (bckiijpen) bedr. w., ongelifkvl. Van het
onfcheidb. voorz. be en mifpen: ik beneep, heb Lencpen.
Aan iets nijpen.  Zie benepen.

BENNE, zic den. :

BENOEMEN , bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
voarz. be en noemen: ik benoemde, heb bensemd. Fenen
naam geven: mieuwe dingen et niewwe mnamen beioemen.
Met name verkiezen, aanftellen: iemand tot voogd ~— tod
erfgenaam enz. benoemen, Vanhier 0ok bengemer, benoeming.

BENOODIGD, vetled. deelw. van hiet, bij Kiv. voorkomen-
de, doch reeds in onbruik geraakte werkw. lenoodigen.
Om icts benoodigd , verlegen, -zifn; 0ok iets benoodigd
hebben.

BENOORDEN, bijw. en voorz. Ten noorden: éenoorden
de linie.

BEOEFENEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en oefenen: ik beoefende, heb beoefend.  Het-
zelfde als oefenen. Van hier 00k beoefenans , beocfening.

BEOLIEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb. voorz.
be cn olien: ik beoliede , heb beolied.  Met olie beftrijken.

BEOOGEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onf{cheidb. voorz.
be en vogen: ik beoogde, heb beoogd. Eigenlijk, op iets
oogen , befchouwen.  Verder, bedoclen: waz beosogt gif
daarmede? Van hicr ook besoging.

BEOORLOGEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en oorlogen: ik beoorloogde , hcb beoorloogd. Be-
{trijden.  Van hier ook beoorloger , beoorioging.

BI:;.IOOSTEN » bijw. en voorz. Ten oosten : beoosten¥lann-
-GETEN T

BE-
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BEPAARLEN, (bepeericn, beperlen.) bedr. wi, gelijkvl,
Van het onfcheidb. voorz. ie en paarien: ik bepaarlde ,
heb bepaarld. Mct paurlen verfieren, meest bij de Dich-
ters gebruiklijk: flof bepereld mer uchtendtranen. Srice.

BEPALEN, bedr. w., gelijkvl.  Vam het onicheidb. voorz.
be con palen: ik lepaalde, heb Fepaald. Eigenlijk , met
palen verzien — ‘met palen afzetten.  Overdragtiglijk,
‘beperken @ zifne wenfchen , zifne driften bepalen. Stui-
ten: de [froom bepaalde zifne overwinningen. Vastftellen:
eenen dag tepalen. Belchrijven , volledig voorftellen : wij
mocten het gefchil y vooraf, wel Lepalen. Van hier 0ok be-
paaldlifk , bepaler, bepaling.

BEPEERLEN. zie bepaarien.

BEPEILEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb. voorz.
be en peilen: ik lepeilde, heb bepeild.  Hetzelfde als pei-

len.

BEPEINZEN , bedr. w. , gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be cn peinzen: ik bepeinsde , heb bepeinsd. Over-
denken. Van hicr ook bepeinzing.

BEPEKKEN , bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. le en pekken: ik Lepekre, heb bepeks. Met pek
beftrijken.  Van hier ook bepekking.

BEPERKEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz, be en perken: ik beperkte, heb beperkss Een perk
zetten. Van hier ook teperker , beperking.

BEPERLEN, zie tepaarien. )

BEPISSEN, bedr. w., gelijkvl. Vanhet onfcheidb. voorz.
be en pisfen: ik bepiste, heb bepist. Met pis nat maken,
bevuilen.

BEPLAASTEREN, zie bepleisteren.

BEPLAKKEN, bedr. w., gelijkvl, Van het onfcheidbs
voorz. be cn plakken: ik beplakte , heb beplaks. Van hier
ook beplakker , beplakking , Leplakfel.

BEPLANKEN, bedr. w., gelijkvl-  Van het onfcheidb.
voorz. be en planken: ik beplankte, heb beplanks. Met
planken verzien. Van hier ook leplanking.

BEPLANTEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voOrz. be en planteni ik beplantte, heb beplant, Van hier
ook beplanting. ‘

BEPLEISTEREN, (beplaasteren) bedrs w., gelijkvl. Van
het onfcheidb: voorz. be en pleisteren: ik bepleisterde , heb
bepleisterd. Mlet pleisters beleggens ket gezigt bepleiste-
ren. Met kalk beftrijken: eemen muur, eenen zolder be-
Dleisteren.  Figuurlijk , verbloemen : hij heeft die daad

. mes
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et eenen [choonen [thijn bepleisterd. Van hier ook Ze-
leistering. . L
B ,PLEITEN , bedr. w. , gelijkvl. Van het onfcheidb. voorz:
veon pleiten : ikiepleitte , heb bepleir. Eene zaak bepleiten:
BEVLOEGEN, bedr. w., gelijkvl, Van het onfcheidb.
voorz. e en ploegen: ik beplocgde , heb teploegd.  Het
land beploegen. . .
BEPLUIZEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be enpluizen: ik beploos, heb beplozen. fxan iets pluizens
BEPOTEN, bedr. w., gelijkvl, Van het onfcheidb,
vourz. ve en poten: ik iepooite , heb bepoots Beplanten.
Van hier ook beporing. L )
BEPRATEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en praten: ik beprastte, heb bepraat. Met
woorden overreden. ! )
BEPROEVEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en proeven: ik beproefdey heb Leproefd. Eens
proef nemen , toetfen iemand beproeven —— ik zal het cens
beproeven, Onderzocken: beproeft alle dingen. Een man
van eene beproefde, bekende, dewgdi Van hier ook bes
roever , heproeffler 5 beproevings
BERAAD, z n., 0., des beraads, of van het beraad ;
zonder meerv. , overleg: in beraad ffaan — na rifp beo
raad, Velluit, voornemen: ik heb mifn beraad bij mif.
PERAADSLAGEN, onz. en wederkeer. w., gelijkvl.
Van het onfcheidb. voorz. be en raadflagen: ik beraadflaag-
de o heb | eraadflaagd. Onz. ,overleggen : over icts beraadfian
gen = zif beraadflaagden nog 5 of zifzich zouden overgeven,
Wederk.? zich beraadflagen. Van hier o0k beraadflaging.
BERAD, bijv. naamw. en bijw., beteekenende zoo veel als
bereden : met haer beradde raén. VonNp., Men zegt van eenen
wagen, dat hij berad is , wanneer hij zoo lang gereden heeft
dat de fchorheid van de asfen ennaven af is.  Dit berad komt
weinig voor , zelfs niet bijPLanTyN en KiL1aan ; en daar wij
geen woord hebben, dat berad eigenlijk vitdruke, zoo be~
hoorde men het, zegt Huypec, , in het gebruik te honden.
BERADEN, wederkeer. werkw. , ongelikvl. Van het on-
fcheidb. voorz. de en raden : ik Leried , heh tevaden, Zich
over iets beraden, icts in beraad nemen. . Zich weder hera<
den, van gevoelen veranderen.  Het deelw. beraden wordt
in de beteekenis van hedacht]febezigd: wel, of kwalijk ,
in fets beraden zijn. In den Bys. 1477, komt het voor,
_in den zin van aangemoedigd. ‘
BERAMEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidbs
. a VoOrzs
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© voOrzZ. i be en ramen: ik beraamde , heb beraamd. Vast-
ftcllen: eenen tijd beramen — een ontwerp beramen. Van

- hier ook beraming.

BERD (bord), 2. n., 0., des berds, of van het berd ; meerv.
berden. Bordis, vooral in zamenflelling , meest in gebruik 2
dambord, tafelbord , uithangbord, enz. Doch lerd wordt
wederom in de {preckwijs: fets te terde bremgen , voor
bijbrengen , voorftellen, gebezigd.

BEREDEN, zie berijden.

BEREGENEN, bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. be en regenen. it woord wordt alleenlijk in den
lijdenden vorm gebezigd: deregend worden en zijn —

- door den regen nat gemaake worden: wij 2ifu, op de

. yeis, geheel [ eregend geworden.

Beregenon komt reeds bij NoTKER voor.

BEREGT, zie berigz. ’

BER*#GTEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
vOOTZ. be en regten: ik beregite , heb beregt. lemand,

- voor zijn geld, waren geven: femand wel, kwalijk, be-

- vegten. Kenen zieken beregren, het laatlte oliefel geven,
het h. avondmaal toedeelen, en daardoor tot {terven voor-
"bereiden; in welke beteekenis het zweedfche beracesia, en
deenfche bererze gebruikt wordt. QOul. werd dit woord
vok in den zin van beftieren gebezigd: ¢ huys terechten.

. Bys. 1477. Van hier ook beregter , beregificr. Zie ver=
der berigten.

BEREID, zie berciden.

BEREIDEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en reiden : ik bereidde , heb bereid.  Ge-
reed maken: fpifs bereiden — pennem bhereiden —— den
weg bereiden — zick bereiden , voorbereiden. Bereidzifn
zot iets, geceed ziju. Van hicr ook bereider, vereiding,
bereidfel , bereidfier , bareidwillig , beveidwilligheid , be-

. reidwillighifk.

PEREIDS, bijw., alreede, reeds: hez is bereids gefthied.
Dit bijw. behoort tot het verled. deciw. bereid. UL~
pHILAS gebruikt rceds raiftis, waarmede het angelf. 74k,
eng. already, zweed. redan, en ons reeds overcenkomt.
Albereids, voor bereids , is eene onnoodige verlenging.

BEREIK, z. n., o., des kereiks, of van het bereik ; zon-
der meerv. Uitftrekking : dat is boven mijn bereik , ik kan
daar niet bij reiken. Figourlijk : buiten het bereik van het
gefthut zifn = dat is Loven mijn bereik , bevatting — bo-
ven hes bergik van mijn verfland. BE
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BEREIKEN , bedr. w., gelijkvi.  Van het onfcheidb.

voorz. be en reiken: ik bereikie , heb bereiki, Met reiken

* bijkomen, ik kan de bovenfte plank mier bereiken, Ii-
guurlijk,, aankomen, aanlanden: wij tereikten , des a-
yonds, de flad —= de haven. Hif heeft reeds twintig jaren
bereikt, is twintig jaren oud, Uitvoeren , verkrijgen:
zifnn oogmerk bereiken. Van hier ook bereiking. .

BEREIZEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfclieldb.
NOOTZ. be en reizen: ik bereisde , heb bereisds Een land
bereizen, door hetzelve reizen — de kermisfen bereizen

. op de kermisfen reizen. Het verled. deelw. bereisd, als
bijvoegl. , is meest in gebruik: een bereisd man , die veel
gereisd heeft.

BEREN, veroud. w. , waarvan het verled: dectw: geborert

~ alleen nog in gebruik is. Zie geborens

BERENNEN, bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidbs
voorzs be en rennen: ik Lerende, heb berend. Eene flad
berennen , miet een leger rondom influiten, Van hier ook
berenning.

BERG, z. 0., m., des bergs, of van den betg; meerv.
bergen: een hooge berg — eenen berg beklimmen. Fi-
guurlijk, zwarigheid , hindernis: Aif is dien beri nog niet
over. — De haren rijzen mij te bergen , om {chnk en ont-
zetting uittedrukken., Jemand gouden bergen , zeer veel
beloven , {preekw. Van hier ook bergblasuw, berggee/,
berggod, berggodin, berggroen, berghoen, bergkristal g
bergmuis , bergrot, bergfiof, bergflofgroef, bergwater,
bergwerk , bergwerker , bergzout. Berg beteckent ook
ecn gefneden varken. Zie barg. ‘

Hoogd. Berg, bij ULPHIL. bairg 5 bij Kero pereg 5 in
het angell. beorg, ijsl. biarg , deen. bierg. Het {chijnt,
dat de hoofdbeteekenis van het woord berg eene hoogte,
of verhevenheid , is; en daarom is het mooglijk, dat het
tot het oude beren , d. i. heffen, behoort. Anderen lei-
den het af van het werkw. bergen, dewijl, oul., in de
bergen gevoeglijke bewaarplaatfen gemaakt werden, om
het vee (zijnde de rijkdom onzer voorvaderen) voor de
koude en den vijand te beveiligen. :

BERGAARDE, z. n., vr., det, of van de kergaarde;
meerv. bergaarden , wanneer van verfcheidene foorten ge-
fproken wordt. Van berg en aarde.

BERGACHTIG , bijv. naamw. en bijw. , bergachtiger ; berg~
achsigsss Vol bergen: een bergachtig lands _
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BERGAT, bijw., voor den berg af. Bergop, bergaf.
Bergaf gaan.

BERGAMOT , (bergamotpeer) z. n., vr., der, of van de
bergamot ; meerv. bergamotten. Wij hebben deze bena-
ming van het fr. en ital. bergamotte — bergamotta ont-
leend. Menack leidt dezelve van het turkiche beg , een
heer, en armout, een peer, af, zijnde bergamor , dan,
zooveel als heerempeer. Anderen befchouwen den naam
der ftad Bergamo , als den ooriprong van dit woord., Van
hier ook bergamottoom , bergamotolie.

BERGBEWONER, z. 0., m., des berghewoners, of van
den bergbewoner ; meerv. bergbewoners.” Van berg en le-
woner. lemand, die op de bergen woont.

BERGEN, bedr. w., ongelijkvl.: ik borg, kheb geborgen.
Iets van een verongelukt fchip aan den ocver brengen,
redden, behouden: ker fehip verging, maar de goederen
zijn geborgen. LEr 3ifn flechss weinigen van de manfthap
geborgen.  Figuurlijk, in zckerheid brengen: Aij” hecfs
zich nog in tijds geborgen — hif is geborgen , bézorgd.
Verbergen , wegleggen : ik heb het op eene goede plaats ge-
borgen. HoorT Dbezigt het, in den zin van ontz tten:
deex’ makende gereet[chap om Siuis te bergen, gaf orde tot
wapening. Oul. werd het ook gebruikt voor vreezen: f£
Sfullen berghen den here. BDyv. 1477. Van hier ook tes-
gev, berggeld, berging , bergloon, hergplaats. VoND.
en cenige anderen hebben dit woord ook als gelijkvl. ges
bezigd : gelerght voor zwaert en brant, Vonb.

BERGHOU'T , zic barkhout. .

BERGOP, bijw., voor den berg op. Zic lergaf.

BERIEKEN , (¢eruiken) bedr. w., ongelijkvl. Van het

onfcheidb. voorz. be en rieken: ik berook, heb beroken.
Aan icts ricken, om het te lceren kennen. Figuurlijk,
naauwkeurig onderzoeken , ook aan iets twijfclen.

BERIGT, (oul. beregt) z. n., o., des berigts, of van het
berigs ; meerv. berigten. Het verhaal eener gebeurde
zaak, ook het gefchrift, welk zoodanig een verhaal bes

- vat: berigt yan iets geven.

BERIGTEN, bedr. w., geliikvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en rigien: ik berigtte, heb berigt. Narigt,
kennis geven: demand iets berigten, Van hier ook berig~
ver , berigtfler, Zie afrigten.

BERIJDEN, bedr. w., ongelifkvl. Van het onfcheidb.
VOOIZ. ke en rifden: ik bereed, heb bereden. Op, of

. langs,

i
|




B e rx 355

langs, lets rijden: een paard — eenen weg bereiden.
Door meenigvuldig rijden, gefchikt maken: een paard be-
rijden. Hij berifds een flecht paard , met die zaak , on-
derncemt eene gevaarlijke en nadeelige zaak 3 fpreckw., 1n
de gemeenzame verkecring gebruiklijk.  Van bier o0k be-
rifder. In fommige Dorpen van Vlaanderen , wordt een
(chout berifder genoemd, van her oude beriden, d. 1e
regten , regt doen.

BERIJMEN, bedr. w., gelifkvl,  Van het onfcheidb.
voorz. be en rijmen: ik lLerijmde, heb berijmd. In rijm
brengen. Van hier ook berijmer, terifming.

BERINGEN, zie omringen.

BERISPEN, bedr. w., gelifkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en pispen: ik berispre , heb berispt. Wraken ,
beftraffen: hij berispt alle menfthen, Oul. werd het ook
voor bezoeken, firaffen, gebezigd: Hi lerispten (berispe
hem) oec met pinen in den bedde. BYn. 14775 Waarvoor de
tegenwoordige overzetting heeft: oock wort hif geftraft
met [merte op zijn leger. Van hier ook berisper, heris-
ping, berisplijk i een berisplijk leven — berispfier.

BERK, z.n., m., des berks, of van den berk ; meerv. ber-
ken , voor berkenboom , des berkenlooms, of van den ber-
kenbooms ; meerv. terkenboomen.

Hoogd. Birke, deen, Birk, zweed. biork , angelf. birc,
beorce, eng. birch, pool. brzoza, rusl, beresnik. Niet,
gelijk fommige meenen, van het oude berk, d. i. bast,
want alle boomen zijn bastig; maar uit hoofde der onge=
meene witheid van bast en houts en dus van het oude bre-
chen, Ireken, d.i, {chijnen, blinken,

BERKEN, biyv. naamw. , onverbuigbaar. Van cencn ber-
kenboom gemanke, of daartoe behoorende: een berkentak.

BERKENBOOM, zie Zerk,

BERKENMEIER, (bij KiL. berkenmei) z. no,y M., des
berkenmeijers, ot van den berkemmeifer; meerv. berken-
meijers. Eigenlijk, een tak van den berkenboom, van
berk en mei, van meifen, maaijen, affoijden.  Wijders,
een beker, of drinkvat, gemaake nit cenen mei, of tak
van den berkenboom, bij de Ouden zeer in gebruik: Jaaz
den rijnfchen berkemeier lustig , rustig , ommegaan. VOND.

BERKHOUT, zic barkhout. )

BERNEN, zie barnen.

BERNSTEEN, zie barnfeen,

BEROEMD, bijv. naamiw. en biiw. , ziinde, eigenlifk . ket
verled. deelw. van het volgcnde beroemen , it ZOOVEr it
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in den zin van roemen , zeer roemen , gebruiklijk moog ge-
weest zijn, Beroemder, beroemdst.,” Met roem bekend ,
vermaard : een beroemd man.  Hij is zeer beroemd —— zich
beroemd maken. Van hier ook béroemdheid

BEROEMEN, wederk. werkw., gelijkvi. Van het on-
{cheidb. voorz. be en roemen: ik beroemde, heb beroemd,
Zich op geng zank beroemen ~— hif beroem: zich, dat hif
enz.

BEROEP, z. n., 0., des beroeps, of van het beroep; het
meerv. is niet in gebruik. Berocping tot een ambt: een
regimatig beroep = et beroep is hem reeds opgedragen,
Ambt, wijs van beftaan: een fChoolmeester van zijn be=
roep ~— dat is mijn Leroep.

‘BEROEPEN, bedr, w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en roepen : ik beriep, heb beroepen. Zoo hard
roepen, dat men ons kan hooren: Aif was reeds zo0 ver
@dar ik hem mniet beroepen kom. Zamenroepen; eeme ver-
gadering beroepen. Tot de waarneming van een ambt
roepen: iemand rot [thoolmeester , leeraar , beroepen. Zich
op idets beroepen, het als een bewijs, of getuigenis, aans
voeren. Oul. werd het in den zin van berispen gebezigd 3
alzo Monluck hem daarover beriep. Hoorr. Van hier ook
beroeper , beroeping, '

BEROEREN, bedr. w., gelijkvl, Van het onfcheidb.
voorz. be en roeren : ik beroerde , heb heroerd. Eigenlik,
aansoercn , aanraken. Overdragtiglijk, ontftellen, ont:
Tusten : zifne aanfpraak beroerde het volk —= hif was ge=
heel berverd., Het declw. beroerd wordt, meestal, voor
lam, geraakt, gebezigd: Aif is, aan beide zijden, bes
roerd. Van hier ook beroerdheid, berocrer , bervering , be-
voerfler  keroerte, voor oproer en lamheid.

BEROESTEN, onz. w., gelijkvl. Van het onfcheidb,
voorz. be en roesten: beroestte, is beroest.  Rocsten,
door den roest bederven: de fleusels liggen daar te beroes-
ten. Van hier ook beroesting.,

BEROKKEN, hetzelfde als berobkenen.

BEROKKENEN, bedr. w,, gelijkvl. Van het onfcheidb.

" voorz. be cn rokkenen: ik lLerokkende, heh berokkend.
Stoken, verwckken: kwaad berokkenen. Dit thands ge-
bruiklijke Zerokkenen is bij KiL. terokken, in dezelfde be-
teckenis 5 ook bij Poort: wie hebt gif u, of hem , nu ’t
meeste Jeet berok:? maar ook in die van het {pinrokken met
vlusch verzien. '

BEROQFD, zie berooid, BE
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BEROOID, bijv. n. enbijw., berooider , of meer berooid 5 bex
rooidst, of meest berooid. Arm: hetiseen Dberooid fuisgezin.
Tot eene radelooze armoede vervallen : °s Lands Vaders , door
% geweld verdreven, ganisch berovid. J. DE Marr. Ook
op den tijd toegepast,, voor verarmd , oatbloot van al wat
wenschlijk is : een needrige en berooide #ijd. Moon. Ver-
ward , ontfteld : berooid van zinnen. Nan hicr een berooid
hoofd. .

. olgends KivL. is berooid zoo veel ais beroofd , liet ver-
led. deelw. van kerooven. )

DEROOKEN, bedr. w., gelijkvl. Van_ bet onfcheidb.
voorz. be en rocken: ik berookte, heh berooks. In den
rook hangen — met rook laten doorirckken: verdachte
brieven berooken. Het verled. deelw. berooks wordt ook in
den zin van door den rook bezwalkt, gebezigd: die muur
is geheel berooks.

BEROOVEN, bedr. w., gelikvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en sooven ¢ ik beroofdz . heb beroofd. Eigenlijk,
jemands eigendom wederregtlijk en met geweld wegne-
men: iemand berooven. Ouk van iets berooven — ieman
yan het leven, van zijne cer berooven. In cenc uitgeftrek-
tere beteekenis, het” genot eener zaak verhinderen: die
toeval beroofde mif van de gelegenheid, om enzZ. — Hij is
reeds lang v&n zifn gezigt leroofd geweest. Ook mct den
tweeden naamval, zonder van: mij dunkt dees wifft man
is zifns verftants terooft. D. v. KoornIL. Van hier ook
beroover , berooving.

‘BEROUW , z. n., 0., des berouws , of van het berouw ;

zonder meerv. Leedwezen: berouw over iets hebben o oe-
fenen, toonen.  Hiervoor, oul., ook berouwen , berou=
wenis.

BEROUWEN, onperl, w., gelijkvl. Van het onfchetdb.
V00Trz. be en rouwen: berouwde, (oul. 0ok lericuw) heeft
berouwd. DBerouw hebben, met den derden naamv. des
perfoous: ket berowws mifj o dat ik, enz. = die daad be-
rouwt mif. )

BERRIE, (burrie, oul. berie, berve en herf) Z. M., Vie,
der , of van de berrie; meerv. berries. Een werktuig,
om iets op te dragen, angell, lere, kere, cng. beare o
van het oude ieren, ziende op de beteekenis van dragen
en overvoeren.

.BERST, (barst, borst) z. n., m., van den berst ; meerv.

bersten.  Een berst in het glas, in den munr. Oul. ook
voor gebrek gebezigd, Zie bersten.
, Aa g BERS-
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BERSTEN, onz. w., ongelijkvl.: ik borst, ben gerorsten,
" Fene fcheur bekomen, van elkander fpringen: de aarde,
de muur is geborsien. Het [chip fiiet zich te bersten.  Fi-
guurlijk : van [pijt bersten. i
Bersten, hoogd. Bérsten , zweed. brista, angelf. lLers-
tan, oyrsian o beosstan , burstan, eng. to burst, drukken
het geluiduit, welk eenige dingen, bij hetbersten, maken.
BERUCHT, bijv. naamw, cn bijw., zijnde, eigalik, het
verled. deelw. van het verouderde deruchten, bij KiL. ook
beruchtigen, in cen kwaad gerucht brengen, Beruchter )
beruchest.  Bekend, in eenen kwaden en goeden zin. In
ecnen kwaden zin: s Moyfes von een moort berucht.
Jo Caxs. Ineenen goeden zin: doch lerucht van kuijche
zeden. U ASSELYN., En wie, voorts, allermeest, van
wysheit [yn peruciy. Il pE Groor. Van hier ook be-
ruchiheid, o
BERUIKEN, zie ericken, :
BERUSTEN, "onz. w., gelijfkvl. Van het onfcheidb,
VUOIZ. be en fusien: ik Lerustre, heb .erust. Even als
rusten: die gelden en papicren berusten bif mif, zijn on-
der mijne bewaring ene zaak, eeiigen tifd , laten be-
rusten , Niet behandelen, in denzelfden ftaar laten blij-
ven. Wi zullen het daarcif latcn berusten, blijven. Op
hem berust de welvaart des ganfchen huisgezing , komt op
hem aan. /n cene zaak berysten, zich dic laten welgeval-
len. Op iets berusten , zich verlaten, vertrcuwen.
BES , (bezic, bei, goth. basja, bij KiL. tefe , befic) z. n, ,
T ., der, of yan de ies; wcerv. besfen.  Wiite bes, aak
bes. Verkleinw. besfe.” Men acht ‘dit woord afkomftig
van het oude beer , of ber , met verandering van # in 5, en
dit van beren , baren, voordbrengen. )
" Dit woord word: ook in ecnen gansch anderen zin ge-
bezigd , naamlijk , voor eene oude vrouw : eene randelooze
Bes; waarvan net verkleinw, besje, in den gemeenen
fprecktrant, voor grootmocder gebruike wordt: ik ge
#raar mifn besfe. Dan, vermoedlijk, is dit cene verbaste-
ring van éest, beste, gelijk in- bestevaar , voor bestevader
Ceen oud man, grootvader), bestenmacr ., VOOT bestemoen
der (cenc oude vrouw, grootmoeder): ket vaetje wuitre-
Dpoien past geene oude best — gelifk Kalijbe, eenc overoude
best. Vonp. J. Oupaan bezigt het woord bes ook voor
eenen ouden man; doch buiten dit,; weet ik hiervan geen
ander voorbeeld. = Zie besz, ;
BESCHAAFD, bijv. naamw. en bijw. , zijnde het v;ler]fd.
eclw.
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deelw. van befchaven. Befthaafder , befchoafdst.  Ligen~
lijk, dour fchaven, glad en cffen gemuaki: de planken
ziju rondom befchasfd. Figuurlifk, wellevend: een bes
vhaafd man, Van hier ook ve/chaafdheid.

BESCHADIGEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
vourz. be en fthadigen: ik vefchadigde , heb befchadigd.
Schade toebrengen: een huis befchadigen. Yan hicr ook
befihadiger, befchadiging , befchadigfier.

Oul., was -efthaden voor befthadigen 5 in gebruik.

BESCHADUWEN, bedr. w., gelijkvl. Van het vufcheidb.
voorz. be cn fehaduwen : ik befchaduwde, he . befthaduwd.
Met {chaduw bedekken: de boomen befchaduwen dat huis.
Van hier ouk be/thaduwing.

BESCHAMEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb,
vootz. be en fthamen: ik befthaamde , hep befchaamd.
Befchaamd maken: dar werk befchaamr zifnen mecster.
Het declw. befchaamd wordt in de beteckenis van {chaam-
rood, verlegen, gebezigd: op dat berige werden 2if be=
vhaamd, Van hier befchaamdheid. .
BESCHANSEN, bedr. w., gelijkvl,  Van het onfcheidb.
VO iz, be en [chanfen: ik befchanste, heb befchanst.  Mct
eenen fchans omgeven : een leger rondom befchanfen. Van

hier 0ok befchanfing.

BESCHAREN, befr. w, , gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en fcharen: ik befthaarde, heb bofthaard.
Heimlijk {telen, onder de handen wegnemen: #if keefi,
langs dien weg , heelwat vefchaard. Van hicr ook befcha-
rer , (befthaarder) , tefcharing , befthuarfier.

BESCHAVEN, bedr. w., gelijkvl,  Van het onfcheidb.
VOOTZ. be en [Chaven : ik befehacfde, kb befthaafd. Eigenlijk,
door {chaven glad maken. Figuurlijk , averzien, verbete-
ren: eenwerk befchaven. Vanhier ook befchaver , befchaving.

BESCHEER , zic deftheren. '

BESCLIEID, (oul. beftheed) z. n.., o., des befcheids, of
van het befcheid ; wmeerv. befcheiden.  Derigt: van eene
rveeks van vifftig jaren vindt men naauwwlijks eenig ander
befcheid. Waeen. Andwoord: iemand befcheid gevens
van hiev befcheid doen, door drinken, de toeweniching
van gezondheid beandwoorden. Bezworene brieven, an-
ders charters, worden ook beftheiden genoemd, van het
werkw, befcheiden , inde beteckenis vau beflisfen.  Andere,
doch thands verouderde , beteekenisfen komen bij KiL. voor.

BESCHEIDEN, bedr. w., ongelijkvl, Van het onfcheidb.
VOOIZ. be en feheiden: ik befeieidde , heb befcheiden.. Be-
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befiheiden.  Hier heeft mif Rozemont lefcheiden. Poot.
Befluiten: ket was te voren 200 befcheiden. Vonp. Oul.,
werden de Regters ook gezegd e beftheiden , wanneer
zij, door huune uvittpraak , het gefchil tusfchen twee per-
fonen beflisten. Meer andere, nu verouderde , betecke-
nis(en van het werkw. beftheiden komen bij KiL. voor.

BESCHEIDEN, bijvoegl. naamw. , zijnde het verled. deelw.
van befcheiden.  Bepaald, gefchike: e/k in 2ifn cefcheiden
bedriff. Hoorr. Des menfihen beftheiden deel. Voor
beleefd , minzaam, infchiklijk en billijk, hecft het trap-
pen van vergrooting: teftheidencr , befcheidenst. Hif is
een beftheiden man. Van hier ook befcheidenheid , be-

cheidenlijk.

BESCHENKEN, bedr. w. , ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voOrz. be en fehenken: ik befchonk , hey lefthonken. DBe-
giftigen : jemand met een boek b;/&/zenken. Te drinken
geven: Aij heeft ons dapper befchonken. Dronken maken:
‘zij zaten hem te befchenken. Befchonken wordt als eene
wellevende uitdrukking gebezigd , voor dronken: 4if was

zer Fefchonken.

BESCHEREN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOrz. be en ftheren: ik befthoor, heb befthoren. Rondom
aflcheren: zick ket hoofd laten beftheren. Van hier ook
befchering : de cerfeelingen van de befcheringe uwer [chapen.
BYBELVERT.

BESCHEREN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be cn feheren: ik befcheor , heb befchoren. Toe-

. deelen, veroorzaken: ’t Is waer, ’t quaet avonthuer be-
[cheert den vromen firifdt op firifdt. Camri.  Thands is
bet verled. deelw. fefchoren meest in gebruik: die vreugd
is mij niet befchoren , toegedacht. Dat was hem van den
Hemel ~— dar was over hem befchoren, bepaald , befloten.
Het zelftt. naamw. beftheer, bij KiL. befchere , befeherin-
ghe , van dit beftheren afgeleid, is mede in gebruik ge-
weest: ‘¢ befcheer des Hemels. Hoort. [k zal der Goden
raedt uitvocren na ’t beftheer. Vonn.  Voor °t mild be-
[cheer der veelderlei genaden. Campu. Zie [iheren.

"~ Dit woord komt reeds bij NoTker voor; cn in het
zweed. is efkaera, in het angell. ftiran, toedeelen.

BESCHERMEN, bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. be en fchermen : ik befchermde o heb befthermd.
Eigenlijk , tot een fcherm flrekken: dexe boom befcherms
mif voor de histe, Overdr., verdedigen: eene fiad, L’e;/zt

0

. palen, aanwijzen: eenen tijd befeheiden, Iemand er,gend:
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- volk befthermen. Van hier ook befchermer 5 befCherming 5

" befthermfler. ~ Zamenflellingen zijn be/thermengel , bes
[fechermgod , befchermheer , enz. i

Biscirman , biskirmen o befkirmen, biscirmen, kKomt,
in de opgegevene beteekenisfen, reeds bij OrTrRrID. en
WILLERAM. voor. De Zweden zeggen ook befkerma .,
en de Denen tefkidrme. .

BESCHIETEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb,
YOOIz, be en fchieten: ik hefchoot, heb befthoten. Op iets
{chiaten: eene ffad befchieten. Door fchieten toetfen’, bes
procven: een geweer befthieten. Met gefchur, of {chiet-
geweer, bereiken: ik kan, met dit geweer , zulk cene hoog-
te befchieten. Overdr. , zijn doel befehieten, treffen. Ter
cer van iemand fchieten: emand, met dertien fchoten be-
JSthieten. Met planken bekleeden: eenen zolder , eendak,
befthieten. .

Dit woord wordt ook als onzijdig gebezigd , in de vol-
gende fpreekwijzen : dar werk befchier niet , vordert
niet — mifne oogen hefchieten, {Chieten toe, gaan toe,
van vaak ; waarvoor VONDEL, in den bedrijvenden vorm,
heeft: een dunne flaap Lefchoot noch nacuwelijx mijne oogen.

BESCHIJNEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz, be en [chijnen: ik befcheen , heb befchenen. Verlich-
ten: de zon befchijnt ons halfrond. Bij OTTFRID. bisci-
nan, bij TaTIAN. bifcheinaw. Van hier ook befthijning.

BESCHIJTEN, bedr, w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOrz. be en fchijten: ik beftheet, heb beftheten. Ecne
der laagfte uitdrukkingen, voor met zijnen afgang be-
zoedelen, en figuurlijk, voor bedriegen. Van hier, in de

- figuurlijke beteckenis, befchifter, befchifterii, befchijtfter.

BESCHIK, z. n., o., des befchiks, og van het lefchik ;
het meerv. is miet in gebruik. Een bijna veronderd

- woord, voor befchikking, beftel: door wifs befchick van
uwen raedi, CAMPH.

BESCHIKKEN, bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
VOOIZ. be en fthikken: ik befchikte, hebh befchikt. Toe-
zenden , bezorgen: ik zal het u terflond befthikken. In
orde brengen: zijne zaken befthikken. Verrigten: ik heb
nog veel te befthikken. Van hier ook hefthikal, (albe-
{chik), befehikker, befthikking , befchikfter.

BESCHILDEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOIZ. ‘le en fthilderen: ik befchilderde , heb befehilderd.

- Met {childerwerk verfieren; eene kamer befchilderen, Van
hier ook befchildering, T BE
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BESCHIMMELEN , onzijd. w., gelijkvl. Van het on-
{cheidb. voorz. be en Jchimmelen: befchimmelde, is be
Schimmeld. Alles befchimmelt hier. Befchimmeld brood.
Van hier ook befchimmeling.,

BESCHIMPEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
VvOOrZ. be en fthimpen : i% Lefchimpte , heb befchimpe.
Eenen fchimp toevoegen , befpotten. ~ Van hier ook de-

| [chimper, befchimping , befchimpfier. '

BESCHOFT , bijv. naamw. en bijw. Hetzelfde als be-
Jehaafd; doch meest gebruiklijk in het tegengeftelde ombes
Jchoft.  Zic onvefthoft.

BESCHONKIN,' zic befthenken.

BESCHOREN, zie defcheren.

BESCHOT, z. n., 0., des befchots, of van het befchot;
meerv. befthotten, Houten belchutfel.

BESCHOUVWEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en fchouwen : ik befchouwde , heb befchouwd.
Bezien , opmerken. Van hicr ook befchouwer , befchou=
wing o befthouwlisk o Fefthouwfler.

BESCHREIJEN, “(Jefthreiden) bedr. w., gelijkvl. Van
het onlcheidb, voorz. e en frhreijen: ik befChreide, heb
befchreid. Beweenen.  Van hier ook befchreifenswaardig.

BESCHRIJDEN, (lefchrijen) bedr. w., ongelijkvl.  Van
het onicheidb. voorz. be en fehrijden: ik befchreed, heb
befchreden.  Schrijdelings (met de beenen aan beide zij-
den) op iets gaan zitten: een paard befchrifden. Over-
fchrijden: eene floot befchrifden. )

BESCHRIVEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
vaiorz. be cn fehrijven: ik befchreef, heb befthreven. Vol
{chrijven: diz Ulad papier is befchreven. In gefchrift {tel-
len: ik heb het verdrag laten befchrijven. Fen {chriftlijk
berigt van iets geven : ecemen veldflag befchrifven. Bij
overdr., ook een mondlijk berigt van icts geven: ik zal u
de zaak duidiifk befchrifven. Schriftlijk oproepen, dag-
vaarden : eene vergadering befthrijven. Teekenen : een
gefchoten kogel be[chrifft , in zifnen loop , eene kromme
lijn. Tiguurlijk: /#if befehrijft, in het vak der wetenfthap-
pen , eenen zeer kleinen kring , zijne keunis is zeer be-
paald. Van hier ook defchrifver, befchrijving.

BESCHROOMD , bijv. naamw. en bijw. , be/chroomder
befchroomdst. Devreesd, bezorgd: befthroomd zijn. Van
hier ouk befchroomdheid.

BESCHUIT, z. n., vr., der, of van de befchuit ; meerv.
befchuiten. Van het fr. bifewit. Zie tweebak. BE




" BESLAG, z. 1., 0.,

B e s 363

BESCHULDIGEN , bedr. w., gelifkvl.  Van het on=-
fcheidb. voorz. ée en fchuldigen: ik befchuldigde , heb be-
Sfehuldigd.  Schuldig verklaren : iemand van eene mis-
daad befthuldigen.  Beltraffen, berispen: 4if is daaro-
ver zeer te befchuldigen. Van hier ook befChuldiger , be-
[chuldiging , befchuldigfter.

BESCHUTTEN', (oul. ook befthudden), bedr. w., ge-
lijkvl. Van het onfcheidb. yoorz. be en fchutten: ik be-

- [chuttede, heb befchut. Befchermen. Van hier ook be-

- fehutfel , befthutsheer , belchermheer , befthutfter | be-
(chutsvrouw , {chutsvrouw , befchuster , befChutting.

BESEF, z. n., o., des befefs, of van ket befef; zonder
meerv. Begrip , denkbeeld: een goed befef van iets hep~

ben.

BESEFFEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb. voorz.
be en [effen: ik befefte, heb befeft. Begrijpen, verftaan.
Van hier ook befefing.

BESJE, zie bes. .

-BESINGELEN, hetzelfde als omfingelen. Zie omfingelen.

BESLAAN, bedr. en onz. w., onregelm. Van het on-
fcheidb. voorz. be en flaan: ik beflocg , heb en ben tefla-
gen. Bedrijvend , met hamerflagen vastmaken: een rsd
beflaon — iets mer zilver, of goud , beflaan. Paarden
beflaan , een boek beflaan, Vermengen , verlengen: kalk,
meel beflaan. In bellag nemen, aanhouden: goederen be-
faan.  Eene plaats beflaan, vervullen. In de boete be-
flaan, eene geldboete opleggen. Beflagen tem ifs komen ,
fpreekw. , tot eene zaak wel voorbereid zijn, waarfchijn-
Tijk ecne toefpeling op een welbeflagen paard.  Onzijdig,
met vochtigheid , of damp, bezwalkt worden : de glazen
zijn beflagen. Belchimmelen: ker brood beflaat altijd, in
deze kas.” Ook is het voor flagen, gelukken, in gebruik,
geweest: de fimfle lastervonden [thifnen te beflaan. VoL=

" LENH.

BESLABBEN, zie het volgende.

BESLABBEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en flabberen: ik beflabberde, heb leflabberd. On-
der het eten van vloeibare {pijs , bezoedelen: ke kind
heeft zich ellendig beflabberd. KiL. heelt beflabben, Van
hier ook beflabbering.

j:’: beflags, of vanher beflag ; hetmieerv.
is niet in gebruik. Van het boven ftaande werkw. beflzan
een beflag van goud , hetbeflag van eenenwagen ,meelbeflag
menglel van meel — in beflag nemen, aanhouden — die

zaak
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zaak heeft haar beflag gekregen , is uitgevoerd , vols
to0id —— leflag van het brood , van de glazen, vitflag,
bezwalking. Oul. werd het woord éeflzg ook nog in
eenen anderen zin gebezigd, naamlijk in dien van omilag ,
omftandigheid; b. v.:

Geluckigh is de man , die in vernoeghden flaet ,

- _En met eenkieyn beflagh yin filt’ , te bedde gaar. ¥. v, Dorvp,

BESLAPEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidbs
voorz. be en flapen: ik befliep, heb beflapen. Op iets fla-
pen: ik heb dat bed nog miet beflapen.  Vleeschlijke ver-
keering met iemand hebben, bezwangeren: een meisfe te-
flapen.  Zich op iets beflapen , iets in zijn beraad nemen.
Van hier ook beflaping.

BESLECHTEN, bedr. w., geliikvl. Van het onfcheidb,
voorz. be cu flechten: ik beflechiie , heb beflecht. Bijleg-
gen , vereffenen : een ver(chil beflechtens "Van hier ook
beflechting.

BESLIJKEN , bedr. w. , gelijfkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en flifken: ik deflijkie, heb beftifkt. Met flijk
bedekken , bezoedelen : gif kebr wwe kicederen beflijkss
Beflijkze (in den gemeenen fpreektrant, beflikee) fraten.

BESLIJPEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. e en flijpen: ik befleep, heb beflepen. Rondom
lijpen.  Overdr. de toctsfieen van cen beflepen oordeels
Vonb.

-BESLISSEN, bedr. w., gelifkvl. Van het onfcheidb.
voorz. de en flisfen: ik befliste, heb beflist. Beoordeelen,
uitipraak doen.  Van hier ook beflisfer , beflisfing.

BESLOMMEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en flommeren: ik beflommerde , heb beflommerd.
Zich beflommeren, zich in allerhande verwarde zaken fte~
ken. Len beflommerde , verwarde , boede/s Van hier ook
beflommering. !

BESLOTEN , verled. deelw. van Zefluiten. Verzegeld:
een befloten brief. Belegerd : eeme beflorene flad. Om-
heind, ommuurd: eene beflorene plaars. Vastgefteld, be-
paald : er is befloren. Bevroren: befloten water. Geflo-
ten, verboden: beflotene jags. Befloten tifd, wanneer
de Roomfchen niet mogen trouwen.

BESLUIT , z. n., o., des befluits, of van het befluit;
meerv. befluiten, van het werkw. befluiten. Slot, einde:

20t befluit, zal ik er dit nog byvoegen — het befluit van
een vertoog , enz. (bij KiL. befluitrede, ook afrede) het
befluit eener rede. Voornemen : ket befluit nemen, om

€nz.
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enz. Bepaling: ket befluit van den rasd. Van hier ook
hefluitloos , (befluireloos) befluitinosheia,

BESLUITEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en fluiten: ik /»e/iz;)ot, heb befloten.  Oudt. op-
fluiten s fo fal hien feuen daghe befluiten. Byv. 1477,

* Thands wordt het, in de volgende beteekenisfen, ge-
bruikt. - Vervatten, behelzen: die plaats iefluit zeer vele
inwoneys in zich. Eindigen : zijne aanfprask befluiten.,
Voornemen: ik /heb beflotesr, tor u te komen. Bepalens
dit ongeluk [theen over mif befloten te zijn. Oocrdeelen,

- afleiden s ¢k moer daaruit befluiten, dat cnz. Zie verder
» befloren.  Van hier ook befluiting. .

Befluiten beteekende, oul., ook baten, helpen: ffn |
viien konfle hem niet befluiten. FERG.

BESMEREN, (volgends den rotterdamfchen tongvaly an-
ders ook beficeren.) bedr. w., gelijkvl.  Van het on-
{cheidb. voorz. been fineren: ik befineerde, heb hefineerd.
Eigenlijk, met {meer, of zckere vettigheid, beltrijken:
brood met boter befineren. Insgelijks, met iets anders be-
{trijken: den muyur met kalk befineren. TFiguurlijk, bezoe-
delen: gij hebt w overal befineerd. Van hier ook befine-
ring. Voor iefineren bezigde men, oul., ookebefmeuren ,
be{/ﬁmiﬁteren.

BESMETTEN, bedr. w., gelijfkvl. Van het onfcheidb.
VOOTZ. be en fwmesten: ik Fefmettede, heb befinct. Bezoe-
delen: zich befmeiten. Aanfteken: die ziekre heeft de gan-
[the flad befmer. Overdr. : hij befimettede her ganfche
land mel zifne dwaallceringen. Van hier ook befmetlijk
befmetlijkheid , befinetting.

BESMULLEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en finsllen: ik befmulde, heb befinuld. Door
eten en drinken bezoedelen: gif hebt u overal befmuld.

BESNAAUWEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en fhaauwen : ik tefnaauwde, heb tefnaauwd.
Begraauwen.

"BESNEDEN, bijv, naamw. en bijw., zijnde het verled.
declw. van befnijden. Figuurlijk: we/ befneden van aan-
gezz:%t, wel gemaakt,

BESNEEUWD, bijv. naamw. en bijw. , zijnde het verled.
deelw. van het ongewone werkw. befhecwen. Met fueeuw
bedekt : een befneeuwde hoed.  Wij waren geheel pe-
[neeuwd. .

BESNIJDEN, bedr. w., ongelijfkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en [fuijden: ik befneed, heb befneden. Een ge-

deel-
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deelte van iets affnijden: een kind befnijden = een befnes
dene.  NVan licr ook befuijdenis, lefnijding. ’

BESNOELEN, bedr. w., gelijkvl.” Van het onfcheidb.
vootz. ce en fioeijen : ik befnocide, heb iefnoeid. Af-
fnocijen: eene heg befuocijen.  Geld hefioeijen. Figaurs
lijk, vermindercn, verkleinen: iemands magr, veijheid be

noeifer. N'an bier ock befioeijer , befuoei ing.

BESNOEREN, zie fioeren. i

BESNO'L, bijv. naamw. en bijw., zijnde het verled. deelw.
van het ongewone befho.zen. Met fnor bezoedeld: daz
kind reclt altoos eenen befnotten neus.

BESNUFFELEN. bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. e en [nufcien : ik befnuflelde , heb befnujfeld.
Snuivende beruiken : die hond heeft mif rondom  befnuffeld.
Figuurl., doorfnuffelen, naauwkeurig onderzocken: 4if
hee't al ver[theidene hoeken befnuffeld.” HoorT bezigt ook
in dezen zin befuuffen: den adem der getuigen vefnufs hebe
bende.

BESNUFFEN, zie beftuffelen.

BESPANNEN , bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
VOOrZ. ke en [pannen: ik befpande , heb befpannen. Eenen
wagen met paarden befpannen. Van hier " efpanning.

BESPAREN , bedr. w. , gelijkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. be en [paren: ik befpaarde, heb hefpaard. Spa-
ren. Van hier ook befparing.

BESPATTEN , bedr. w. , gelijkvl, Van het onfcheidb.
voorz. be en [patten: ik befpastede , heb refpat. Befpren-
kelen, Ook door fpatten nar maken en bezoedelen: zif
hebben malkander deerlifk befpat, =

BESPEKKEN, bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
voorz, been [peklen : ik befpekte , heb befpekt. Met {pek be-
fteken : een gerogelte befpefkenr.  Van hier ook t}efgek/(’ing.

BESPELEN , bedr. w., gelijkvl. Van het on(cheidb. voorz.
be en [pelen: ik be[peelde , heb befpeeld. Op icts {pelen:
een orgel iefpelen.

BESPEUREN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en [peurcn: ik befpeurde, heb hefpeurd. Be-
merken , gewaarworden. Van hier ook befpeurer , bee
Jpeuring. ) )

BESPIEDEN , bedr. w., gelifkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. be en het ongewone fpieden: ik befpicdde , heb be-

[pied. Ongemerkt befchouwen , naauwkeurig nagaan:

iemands daden refpieden.  Van hier ook befpieder , be-

écding , befpiedfier. .
Ipiding , bepied o
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BESPIEGELEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. ie cn fpiegelen: ik befpicgelde, keb lefpiegeld. Fi-
genlijk, zick befpiegelen , overal in den fpiegel bezien.
Overdr., met aandacht befchouwen. Van hier sefpiege-
ling , voor aandachtige befchouwing.

BESPIKKELEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. le en [pikkelen: ik befpikkelde, heb be(pikkeld.
Met f{pikkels bedekken: eeme tafel befpikkelen. Van hier
ook /efpikkeling. .

BESPOEDIGEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en [poedigen : ik hefpoedigde, heb befpoedigd.
Verhaasten : eene zaak befpoedigen.  Van hier ook befpoe-
diging.

BES Oé}TELEN, bedr. w., gelijkvl, Van het onfcheidb.
voorz. be en fpoelen: ik befpoeide , heb tefpoeld. Bevoch=
tigen: de flroom tefpoelt de flad , aan eene zijde.

BESPOTTEN , bedr. w., gelikvl. Van het onfcheidb.
vOorz. be en [porten: ik Lefpottede , heb efpot. Van hier
ook befposter , befpotfler, vefpotting . befporlijk , befpot-
lijkheid.

BESPRAAKT, bijv. naamw. en biw., zijnde het verled.
deelw. van het verouderde befpraken. Befpraakter , be-
j{?}rﬂakl:i. Meest met we/: hij is een wel e?)mﬂkt (wel-

prekend) man., Van hier 00K befpraakifeid.

BESPREK, z. n., o., des befpreks, of van het Lefprek 5
het meerv. is niet in gebruik. Onderhandeling: mes je-
mand in befprek zifn. Beding: doch aliijde bij uiftghee
druckte be[preke ende voorwaarde. H. bpe Groor.

BESPREKEN, bedr. w., ongclijkvi. Van het onfcheidb.
voorz. be en fpreken: ik befprak , heb befproken.” Beftel-
len: eene plaats op eenen wagen befpreken. Bedingen: 4if
befprak daarbif , da: enz. Bij uiterften wil maken: hij
keeft haar honderd guldens in het faar befproken. Van
hier ook befpreking.

BESPRENGEN, bedr. w., gelifkvl. Van het onfcheidb,
vOoOrzZ. be en fprengen: ik befpremgde , heb l’eﬁ)rmgd_
Sprengende bevochtigen : ket Jinnen befprengen. "Somwij-
len ook voor beftrooijen: vieesch met zour befprengen.
Van hier ook befprenging. ’

Bij Kero kefprengen, bij NoTKER. pefprengen, in . het
eng. io befprinkle, overeenkomende met het volgende de-
prenkelen.

BESPRENKELEN, hetzelfgebals befprengen,

BE-
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BESPRINGEN, }qedr. W., 02ge1ijkvl. Van het onfcheidb.
VOOIZ. be cu [pringen: ik befprong, heb is/prongen.
Springende bel‘c‘?keng: ik kan die])‘wijg;‘e., boogte/,‘oniffbc-
Springen.  Op iets {pringen, bijzonderlifk ter beviuel-
tng, van eenige groote dicren: de hengsr befprings de
merrie.  Aanvallen: ik werd van rwee roovers b fprongen.
Overdr., overvallen, onverwacht bevangen: daar wuizend
yreezen mif befpringen. L. Bake. Van hier ook befprin=
ger , befpringing.

BESPROLIJEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOIZ. be en [proeijen: ik be(procide, heb befproeid. DBe-
vochtigen. - Van hier ook e/proeijing.

BESPUGEN, (befpuwen) bedr. w., ongelijkvl. Van het
onlcheidb. voorz. e en fpugen : ik befpoog , heb be[pogen.

BESPUITEN, bedr. w., ongelijkvl, Van het onfcheidb.
VoOIZ. be en [pyiten: ik befpoot, heb befporen. Met [pui-
ten nat maken.

BESPUWLEN, zie befpugen.

BEST , deste, bijv. naamw. en bijw., zijnde de overtref-
fende trap van het bijvoegl. naamw. goed, of nader, van
bat , bet, (hoogd. basz) welk men, gemeenlijk, voor den
verouderden ftelligen trap van kesz houdt, fchoon bdet,
oul., ook als de vergelijkende trap gebezigd werd, waar=
om {ommigen dit bes voor eene verkorting van deter hou-
den, even als min van minder , meer van meerder. Het
hecft verfcheidene beteckenisfen, die allen echter zekere
volmaakheid in foort aanduiden. ~ Aangenaamst, lekkerst :
de ananas heeft, onder alle vruchten, den besten [maak.
Dat aan ziine beftemming het meest beandwoordt, en voor
ons tegenwoordig oogmerk het gefchikite is: de besze
wifn — in ifne beste faren ~— ik zal her den eerflen den
besten geven 5 de eertte, wie hij ook zij, is tor mijn oog-
merk dienftig. Deugdzaamst: %if is een best man. Nut-
tigst, heilzaamst: ket beste is, dar enz. Bekwaamst:
ben ik de beste dan, dien & afgrond sot dit fnood bedrijf
witbraken kan? Vonn. Ook wordt het, als cen zelfitan-
dig naamw. gebezigd: ik beoog ww best, uw nut — ket
Sireke tot uw best — ik raad u ten beste, geef u den heil-
zaamflen raad — daar is nies veel ten beste , daar is niet
veel te halen ~—— zijn best doen, al zijne kragten infpan-
nen — mifn' beste, mijne beste. Als een bijwoord: ik
weet best, of enz., hif maaks het best. Ons best, hun,
zifny haar best is: uit al oms, hum, zijn, haar vermo-

, . gen:
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geh: wif fluiten vast ons test — éen ieder toeit zifn best.
Vonp. ~Ook zegt men al zijn kest: khif liep al zijn best.
Best wordt ook voor eene oude vrouw gebezigd, Zie
bes.

Best is bij ons een vleiwoord, gelijk blijkt uit desre-

* maat, bestemoer enz. Zie bes. Ook wordr het, fomwij-
len, met aller zamengevoegd : allerbest , allesbeste. Zie
aller.

Best, bij ULpHIL. battist, OTTFRIED. bezisies Tas
| TIAN: bezista, in het eng. dest.

BESTAAN, onz. en bedr. w., onregelmatig. Van het on=
{cheidb. voorz. been faan : ik veftond , heb beftaan. Onzijdig;
bettand zijn: wie kan voor u beffaan ? Voorhanden ziju : be-
faat vw argwaan nog ? Uit zaken, als uit deelen , zamenge-
tteldzijn : de mensch beffaat uitziel en ligchaam. Zijuaanwe-
zen in iets hebben: zijn geheele vermogen beflaat in hui-
zen. Van iemands maaglchap zijn: iemand beftaan. Zich
onderhouden, zich het noodige verfchalfen:” it kan van
dat geh] niet be/}(lﬂi?: Plaats hebben: dat kan onmooglijk
beftaan. Geaard zijn: hij beflaat valsch — ik beffa zo0
niet. Bedrijvend, ondernemen: zuls gif dat beflaan ? —
hij béftaat wonderlijke dingen, Oul. was beflaan ook aan-
vallen, aantasten: den vifand beffaan. Van hicr het be-
fraan, als een zelftt. naamw., zonder mecrv.; wijders
beflaanbaar , beflaanbaarheid,  beflaanlijk , beflaanlijk-

heid.

BESTAKEN, bedr. w., gelifkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en flaken? ik beflaakte, heb beflaak:. Met ftas

_ ken bezetten.

BESTAND, z. 0., 0.4 des beflands , of van het beftand;
%/onder meerv. Wapenichorfing : gedurende hei beffand.

OND.

BESTAND, bijw. Bekwaam, vermogend, toereikend:
ik ben beftand , om enz. Tegen iemand beftand zijn. Van
hier ook leffandig , zie befiendig.

WacHTER. leidt dit woord van het ital. basia, basta-
re, bastante af , doch het {chijnt meer betrekking op ons
werkw. beffaan te hebben,

BESTANDDEEL, z. n., 0., des beffanddeels, of van het
beftanddeel ; meerv. befanddeelen. Datgeen, waaruit een
ligchaam oorfpronglijk beftaat — de grondftof, zijnde ees
ne wijsgeerige benaming: eenig ding in zifne befionddece
len oplosfens
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BESTEDEN, bedr. w., gelifkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. be en het niet gebruiklijke feden : ik befleedde ) heb
beftced. Beltellen , bezorgen : iemand op een am’aclt , in
de kost enz., befleden. Ultgeven: hoe veel hebt gif daar-
voor beffeed? Gebruiken, aanwenden: den tijd — zifne
kragten , enz. wel befreden. Weleer beteekende Defleden
ook ten huuwlijk geven :

En [prak: befid gerusr uw dochser, rijk van Iof,

dan mif , die haer verzoek. Vonb.
Van hier ook lefleder , befleding, befteedfler , voor eene
verhuurfter van dienstbodeu,

Befleden is van flad, flede, cene plaats, en beteekent ,
eigenlijk , ter regter plaats ftellen.

BESTEK, z. n., o., des befleks , of van her befick ; meerv.
beflekken. Ontwerp, afteekening en berekening : eerr be-
fek van iets maken. Omvang, ruimte: daz huis is te klein
van beflek.

BESTEKEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en fleken: ik beftak, heb befloken. Eigenlijk ,
dikwijls en overal in iets (tcken: fets met [pelden - oficken.
Figuurlijk , verficren: jemand,op zifnen verfaardag’, befle-
ken — met bloemeny beffeken.  Door gefchenken tot iets
overhalen, omkoopen: men heeft hem met geld befloken,
om enz. Vooral overleggen: dat is een beffoken werk.
Van hier ook befleker, befieking.

BESTEL, z. n., 0., des befels, of van het beflel ; zonder
mecrv.  Beftelling, befchikking, bevel: ¢p s goddelifk
beftel. N. VERSTEEG.

BESTELEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb,
VOOrz. be en flelen: ik befial, heb beffolen. Door diefftal
ontvreemden : jemand Leffelen.

BESTELLEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. Le en flellen: ik beflelde, heb beffeld. Befcheiden ,
eene plaats aanwijzen : hif heeft mif tegen dezen avond hier
Lefleld. Brengen, bezorgen: eenen brief beflelien = een
kind op een handwerk befiellen.  ‘T'c maken geven: een paar
fchoenen beflellen — befleld werk.  Oul, beteekende dit
woord ook voor het regt roepen. Van hicr ook befeller
beflelling , beffclffer.

BESTEMMEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en ffemmen : ik beflemde , heb beffemd.  Bijftem-
ming bepalen: ket is door de ganfehe vergadering befemd.
Overdragtigl. , beramen, vastitellen: ¢i/d befiemmen. Be-
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palen: mijn noodiot is nog niet beflemd. Van hier ook de-
fremning , voor het cogmerk , waartoe iemand beftemd is:
dat is mifne beffemming.

BESTEMOEDER , sestemoer , zie bes.

BESTEMPELEN, bedr.w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
. vOOrz. #e. en flempelen: ik beflempelde, heb beflempeld.
Eigealijk eéenen ftempel op iets flaan. Overdragtig, duid-
lijk aanwijzen: iemand met zijnen naam beffempelen. Be=
kragtigen , goedkeuren: 7ij heeft het met zifne handteeke~
ning bq/ie/geld.

BESTENDIG, oul. keffandig, van beffand, bijv. naamw.
en bijw. , beffendiger, ieffendigst. Onafgebroken duur-
zaam: beffendige liefde , vriendfhap. Volg beflendig de
voeiftappen der deugd. Standvastig: kif is wier beflendig
in zijne voormemens. Van hier ook beffendigheid , beffen~
diglitk. Het werkw. beffendigen voor ftandvastig maken,
bevestigen, is weleer in gebruik geweest: Beflendig mif ,
o God! in deze flingerwinden. ¥. v. Dore. Het rijk be-

endigen. Qub.

BESTERVEN, bedr. en onz. w., ongelijkvl. Van het
onfcheidb. voorz. be en ferven: ik beflorf, ben beflorven.
Bedrijv. , uit oorzaak van iets (terven: 4if 24l dien val be-
frerven — hif is ket reeds beftorven. Onziid., beflaan,

* koud, hard worden, opdroogen: ket vieesch laten befter-
ven., De verw is nog nict befforven — de muur moet ecrst
wat beflerven — onbeftorven .met(ehwerk, HoorT. Bleek
worden: zij befforven als dooden. Zie befforven. Van
hier ook beffervenis , bij HoorT voorkomende: oz be~
flervenis van den versch gemctsten grondflag der vrif-
Aeit.

BESTEVADER, Zestevaar , zie bes.

BESTEVENEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en flevencn: ik beflevende, heb ‘effevend. Den
f{}even naar eene plaats wenden : wij beflevenden de
AP

BESTIER, beffunr, z. n., 0., des beffiers, of van her
beftier ; meerv. keffieren. Dewind, regering: ket beftier
over eene zaask hebpen. Zamenflellingen zijn: gemeen-
sebeftier , [cheepsbeftier, [faatsbeftier , enz. Voor keftier
heelft de ByBs. 1477 ook beflierheit. ,

DESTIEREN, befuren, bedr. w., gelijkvl. Van het
onfcheidb. voorz. be en flieren: ik beftierde , heb beftierd.
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Lene zankwel beflieren. Van hier ook befierer , befliering,
BESTIPPEN, bedr. w., gelifkvl. Van het onfcheidb,
voorz. be en flippen: ik beflipie, hed beflipt. Rondom

{tippen.

BESTOKEN, bedr. w,, gelifkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. be en floken: ik beflookte, heb befiooks. Aanval-
len, befpringen: den vijand — ecne flad , befioken. Van
hicr ook beftoking. '

BESTOPPEN, bedr, w., gelifkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en floppen: ik beflopte, heb beflopt, Overal
ftoppen: ik heb die koufen laten befioppen. ~ Voor iemand
froppen: ik moet hem benaaijen en” beffoppen. Van hier
ook beflopping.

BESTORMEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en flormen: ik beftormde , heb beftormd. Storm
loopen, ftormende aanvallen: eene ffad befiormen,  Fi-
guurlijk , onverwacht overvallen : zif kwamen mif, in mij-
ne kamer , beflormen. Inzonderheid, ten aanzien van he-
vige gemocdsbewegingen : zifn geweten werd door berouw’,
Sthaamte en yrees befiormd.” Van hier 0ok beflormer , be=

orming.

BESTORTEN, bedr. w., gelikvl, Van het onfcheidb.

voorz. be en florten: ik beflortte, heb beffort. Door ftor-
ten nat maken: den viger beflorten.

BESTORVEN, verled. deelw., van beflerven. Dit beffor-
ven wordt ook gebezigd, om iemand “aanteduiden, wicns
vader cn moeder geftorven zijn : een teforven meisge.

BESTOVEN, verled. deelw. van befuiven. Met {tof be-
dekt, Ook, inden gemeenen {preektraat , voor befchonken.

BESTRAFFEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en firaffen: ik befirafte, heb bcfiraft. Beris-
pen. Van hicr ouk befiraffer , beferaffing , beflraflijk, be-

fraffter.

BESTRALEN, bedr. w., gelifkvl, Van het onfcheidb.
voorz. be en fralen: ik befiraaide, heh beflraald. Be-
{chijnen: de zon beffraalt de aarde.” In den dichterlijken
fjl: mez °s Hemels gunst befiraald. Van hier ook beftra-

. ling.

BESTRATEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOTZ. be en fraten: ik beffraatte, heb befraar.  Met
ftraatfteenen beleggen : eenen weg beftraten.  Van hicr ook
befirating. s BE

'
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BESTRIJDEN, bedr/w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en firijden: ik befireed , heb befireden. Gewa-
pend aanvailen , bevechten : een land— den vijand befirij-
den. Ook met woorden aanvallen: ik wil wwe feliing

. miet beftrijden. Figuurl., aanvechten, ten kwade verzoe-
ken: van den duivel befireden worden. Van hier 00k be-
frijder, befrijding , Leftrijdfter.

BESTRIJKEN , bedr. w., ongelijkvl. Van het enfcheidb., -
voorz. be en firifken: ik befreck, heb befircken. lets

- wecks op iets hards ftrijkens brood mes boter befirijken.
Figuurl., inde vestingbouwkunde, langs eene oppervlak-
te heen befchicten: eene ffad, ecnen wal, met het gefchut
befirijken. .

BESTRIKKEN, bedr. w., gelijkvle Vian het ,onfcheidb.
voorz. be cn firikken: ik beftrikie, heb beftrike. Met
firikken verfieren. Qok in ecnen ftrik vangen. Van hier
ook beftrikking.

BESTROOIEN, bedr. w., gelijfkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en firovifen: ik befirooide o heb ieftrovid.  Strooi-
jende bedekken: den grond met bloemen vefirooijen. Van
hicr ook beflrooijing.

BESTRUIVEN , bedr. w. , gelifkvl, Van het onfcheidb.
voorz. be en firuiven: ik befiruifde, keb beftruifd, Eigen-
lijk, met ftruif bezoedelen.  Figuurlijk, bezwangeren:
een meisje beltruiven. )

DESTUIVEN, bedr. en opz. w., ongelijkvl. Van het
onfcheidb. voorz. be en fluiven: ik beftoof, heb befforen.
Bedrijv. , met ftof bedekken : gif moet mif niet Leffuiven.
Onzijd. , met het hulpw. zijn. DBeftoven worden: de
klcederen zullen befluiven, wanneer 3if niet loegedeks wor-
den. Zie befloven.

DESTUREN , zie beflieren.

BESTUUR., zie befficr.

BESTUWEN, zie omfiuwen,

BET, verouderd, voor beter. ZieJest. Dit bet wordtook
zamengevoegd met andere woorden , als : bezovergrootva-
der. Doch HaLma noemt dit een laag woord.

BETALEN, bedr. w., gelijkvl. Vanhetonfcheidb. voorz,
be en hetoude talen , d. 1. tellen: ik betaalde , heb betaald.
Geld betalen. Hij zal les gelag o 00k de tallen , moeten
betalen , {preckw.’, hij zal er het nadeel van hebben.  Ver-
gelden: ikzalu dat betalen, ovk beraald zetten. Van hier
ook betaler , betaling , betaalffers  Zamenltellingen ziju:
beiaalsheer , betaalmeester , ChZ.
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BETAMEN, onperf. werkw,, gelijkvl. Van het onfcheidb,
voorz, be en het verouderde tamen: ket betaamt, hecft be-
taamd. Voegen, pasfen: ket betaamt u nict » if opzulk
ecne wijs te bejegenen. Qok perfoonlifk: mer allen noor-
druft, die tot 200 een toghs betaemde. Vonn. Van hier ook
betaamlijk , betamelifk 5 betaamlijbheid , betamelijkheid.,

BETASTEN, bedr. "w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOTZ, be en #asten : ik betastte, heb betast. Dikwijls en
veel aan jets tasten , ook bevaclen , tastende naar iets zoe-
ken: gif kunt mis vrif berasten. Knde Laban betastte die
gant[che tense , ende en vont nier. ByBELVERT. Van hier
ook betasting.

BETE, zie bees.

BETEEKENEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.

' voorz. be en teekenen: ik betcekende, heb beteckend. 1.
genlijk, door een teeken, van andere dingen onderlchei-
den; doch in dezen zin is het niet meer gebruiklijk.
Overdr. , te kennen geven, aanduiden: waz tefeekent dat ?
Van hier ook beseckenis.

BETEMMEN, bedr. w. , gelijkvl,  Van het onfcheidh,

| VOOTZ. b€ en temmen: ik betemde , heb betemd. 1letzelf-
de als temmen , van tem, tam » tam maken.  Zie remmen,

BETER, bijv. naamw. en bijw., zijnde de vergclijken-
de trap van goed. et heeft, even als best, ver-
{cheidene beteckenisfen , die allen echter zekere hioogere
volmaaktheid in foort aanduiden. Aangenamer , bevalli-
8ers 2if 2ies er beter uit, dan hare zuster. Volmaakrer ,
met zijne beftemming meer overcenkomftig: 4 is een beter
redenaar, dan gij. Nuttiger, heilzamer: bezere artfe~
nijen. Deugdzamer: gif hebt cen beter hurt »dan hif. L=
kwamer, gelchikter: deze pen is beter am mede te [ihrij-
ven 5 dan die. Als een bijw, alleen wordt het, in de vol-
gende fpreekwijzen , gebezigd: beter sworden, beter zijn,
beter [ehrifven, Leter Joopen , beter weten, enz. Zamen-
ftelingen zijn: beterfehap o beterhuis. Zie verbeterhuis, —m

Beterweten , bewustheid van het tegendecl,
* Beter, bij ULpinL. fatiza, bij KERO pezzira, bij Orr-
FRIED b4z, bij Norker. baz, bij WiLLERAM. begzer,
in het angelf. ter en beter , eng. better, deen. bedre
zweed. baestre, isl, bettri, perf. bitter , komt met het
gr. BeArseop Overeen, -+ Zie fests )

BETEREN, wederk. en onz. w., gelijkvl. 7k heterde,

" heb en ben gebeterd, Van beter. Wedirkeer. s zich betes

ran, verbeteren.  Beteren, werd oul,, ook in cgnend be-
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drijvenden zin, gebezigd, ten aanzien van zulken, die
zich, door het betalen van zekere geftelde boete, in fum-
mige gevallen, van zwarer firaf vrijkochtén: want man-
Laght word gebeeterd met zeeker getal van groot en klein
yee. Hoorr. Onzijd., met zijn, beter worden: e zickse
betert o van dag tor dag. Van hier ook betering , beternis 2
omeen besernis ende herjlelling van de faken. H. DE GroOT,
BETEREN, bedr. w., gelijkvl. “Van het onfcheidb.
Yoorz. ke en teren, van tesr ., bij Kiv. ook zerre, angelfl
tare, teor. Ik betcerde, heb beteerd. Met teer befmeren, -
Dit woord onderfcheidt zich van het voorgaande, in
de onbepaalde wijs, alleen daardoor, dat de kicmtoon
hier cp de tweede lettergreep, of -het zaaklijke deel des
woords valt, betdren, hetwelke bij alle werkwoorden
plaats heeft , die met een onfcheidb. voorz. zamcagefteld
zijn, terwijl in het voorgaande béteren, van beter, de
eerite lettergreep den nadruk ontvangt. Het hecft, vol-
gends denrotterdam{chen tongval, overeenkomendemet het
angelfl. , de zacht-lange ¢, en wordt ook genoegzaam door
geheel Nederland Zezeren , en niet begeeren, uitgefproken.
BETEUGELEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
v0OrZ. be enzengelen, van teugel: ik beteugelde , heb beteu-

geld.  Door middel van eenen teugel tegenhouden en be-
dwingen ; een pasrd {eteugelen. Figuurl.: jemands trotsch-
heid beteugelen — zijne hartstogten beteugelen. Van hier
ook beteugeling. ' :
BETEUTERD, bijv, naamw. en bijw,, zijnde het verled,
deelw. van beteutereﬂ(i d. i., bevreesd, of verlegen ma-

ken. Meer beteuterd, meest, zeer beteuterd. Ontiteld,
verlegen @ 2if was geheel beteuterd. Beteuterd door ¢ ver-
varen. Hoorr. .

Beteuterd , misfchien, voor betaterd, van betatercn,
en dit van faferen, d. i, hakkelende {preken, wanneer
men verlegen is, om zich te verandwoorden.

BETEUTEREN, zie beteuterd.
BETIGTEN, bedr, w., gelijkvl. Van het onfcheidb.

| voOrz. be en tigten: ik hetigtte, heb betigs. Defchuldi-
gen: femand met icts berigten. Bij KiL., en ook bij ee-
nige {chrijvers van onzen tijd, komt ketijgen, in den-
zelfden zin voor: den vorst betijgen als den oor[prong van
hun leed. N. VERsTEEG. Vanhierookbetigter , betigting.

BETIJEN, oul. ook betifden, onz. w. Van het on-
fcheidb. voorz. e en #ijen. Een bijna verouderd
woord, welk thands, in gcg gemeenen {preektrant,, nog
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gehoord en als gelijkvl. gebezigd wordt: berijdde, betijd.
Ligenliik, voordgaan. Overdragt. : iemand laten betijen,
zijnen gang laten gaan. Camen, bezige dit woord in”den
zin van uitgelteld worden: feat, o Heer! de fBraff Letijden.

BETIIGEN, zie petigren.

BETIMMEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOIz. be en timmeren: ik betimmerde, heb betimmerd.
Bebouwen: eene opene plaats hetimmeren. Iemands licht
betimmeren , door middel van eenen muur, of cen be-
fehot, het uitzigt benemen j ook als cen fpreekw. , voor, ie-
mand ergens in de loef afftzken. Vanhicr ook betimmering,

BETOGEN, bedr. w., gelijkvl. Van het ontcheidb. VOOrZ.
be en togen: ik betoogde , heb betoogd. Kinar bewijzen.
Van hier 0ok peroging. .

Onaangezien Kir., de Staten Bve. en Ten Kate dit
woord mez 00, bezoogen , {chrijven, is het echter zeker, dat
de algemecne vitfpraak alleeno, en derhalve betogen vordert.

BETOOG, z. n., o., des betoogs , of van het beroog ; zon-
der meerv. Klaar bewijs: die zaak behoeft geen Lreeder
betoog.  Weleer was dit woord ook in gebruik , voor ver-
tooning: met groot betoog van droefheid en mishaar.

BETOOMEN, bedr. w., gelijkvl.” Van her onfcheidb.
YOOIz, be en toomen , van toom: ik betoomde , heb betoomd.
Door middel van cenen toom bedwingen. Figuurlijk,
tegengaan , bedwingen.  Herzelfde als™ beseugelen.  Van
hier ook betooming.

BETOON, z. n., o., des betoons, of van het betoon; zon-
der meerv.  Hetzelfde als betooning.

BETOONEN, bedr. w., gelijkvl. ~ Van het onfcheidb.
VOOTZ. be'en toonen: ik betoonde, heb betoond. Bewijzen,
klaar laten blijken. Van hier ook betooning.

BETOOVEREN, bedr. w., gelikvl. Van het onfcheidb.

' voorz. e en rooveren: ik betooverde , heb betooverd, Too-
verij aan jemand oefenen; doch in deze cigenlijke betee-
kenis is dit woord reeds verouderd , dewijl de zaak zelve

- buiten gebruik geraakt is. Men bezigt her thands alleen
figuurlijk , voor innemen, verlokken : hif  betooyert de
menfthen met zifne woorden — eene betoaverende fiemr. Van
hier ook betooveraar , betoovering.

BETRAAND, bijv. naamw. en bijw., zijnde het verled.
declw. van het verouderde berrancn, van traanm. Mot
tranen befproeid : Zsre wangen waren betraand.

BETRACHTEN, bedr. w., gelikvl. Van het onfcheidb.
VOOIZ. be cn trachten: ik betrachite , heb betrachs. IIie-
- : 1a5s
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hartigen , doen, oefenen: de deugd betrachten ~ zifnen
pligt besrachzen, Oul. beteckende dit woord overdenken,
befchouwen, overeenkomende met het hoogduitfche: die
het zoo verre gebracht heeft met betrachten der vorige ge-
fehiedenisfen. Hoorr, Van hier ook betrachter , betrach-
iing , betrachifler.

BETRALIEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en ralien: ik betraliede , heb betralied. Met
tralien verzien.

BETRAPPELEN, zie betrappen.

BETRAPPEN , (Oul. ook Jetrapen) bedr. w., gelijkvl,
Van het onfcheidb. voorz. be en trappen : ik betrapie,
heb berrapt. Eigenlijk, met de voeten trappen, betreden,
in welken zin het hiervan gevormde voorddur. werkws
betrappelen mede gebruiklijk is, Overdragt., overvallen,
achterhalen: iemand op de daad betrappen.

BETREDEN, bedr. w,, ongelijkvl. ~ Van het onfcheidb.
voorz. be en treden: ik betrad, heb betreden. Eigenlijk
en figuurlijk: eenen weg betreden.

BETREFFEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz, be en treffen: ik betvof, heb betroffen. Raken ,
aangaan : het beirof den welffand van een geheel huisgezitie
Wat mif, u, enz. betreft.

BETREKKEN, bedr. en onz. w., ongelijkvl., Van het
onfcheidb. voorz. be en trekken: ik betrok, heb hetrok-
ken. Bedr., ingaan, intrekken: de winterlegering betrek-
ken, — Ilemand in het regt betrekken, voor het regt roe-
pen. Zlemand betrekken, bedriegen. lemand in eene zaak
tetrekken , inwikkelen. Onzijdig, met het hulpw. zijn,
(van de lucht). bewolken: de /ucht berrekt. VonD. be-
zigt het figuuilifk : oms oordeel is, naar de gefielrenis der
hersfenen , fomtijes helder , fomtifts betrokken. Van hicr,
00k betrekker, hetreRking , betveklifk, betrekfler:

BETREUREN, bedr. w., geifjkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en treuren : ik beiveyrde , hep betrenrd. Ie-
mands dood : etreuren, beweenen. Van hier ook berreurer,
betreuring , betreusfler.

BETROEVEN , bedr. w., gelijkvl, Van het onfcheidb.
voorz. be en troeven: ik lLetroefde, heb berroefd. In het
kaartfpelen gebruikliik : eene kaart betroeven. "Figuurlijk,
en in den gemecnen {preektrant, met woorden, of daden,
zich tegen iemand verzetten: gif hebt hem [choon be-
troefd.

BETROKKEN, bijv. naamw. en bijw., zijnde het v;rkid-.
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declw. van betrikien. Betrokkener , betrokkenst. In al
de beteckenisfen van het werkw. Zesredden. Ook figuur-
lijk, voor treurig, ontfteld, van het gelaat: 4hij zag er
zeer betrokken uit.

BETROUWEN, bedr. w., gelijkvl,  Van het onfcheidb.
VOOIZ. be en trouwen: ik betrouwde , keb betrouwd. Ver-
trouwen: gij kudt hem mict berrouswen — iemand jets he-
tronwen.

Betrowwen wordt ook als een zelflt. naamw:. van het
onz, geflacht, zonder meerv., , gebezigd , in de betecke-
nis van vertrouwen.

BETTEN , bedr. w. , gelijkvl, : ik besrede , heb gebet.
Vochtig maken.

BETUIGEN , bedr, w. , gelifkvl.  Van het onfcheidb.
VOOIZ. ve en tuigen: ik ietuigde , heb betuigd. Getuige-
nis geven, verklaren, verzekeren: de waarheid betuigen m-
ik kan het voor God en menfihen betuigen. Iemand dank
betuigen , van zijne dankbaarheid verzekeren —— vriend-
[Chap betrigen.  Van hier ook betuiging.

BETUINEN, bedr. w. > gelijkvl.  Van het onfcheidb.
VOOIZ. /e en fuinen: ik betuinde, heb betuind. Hetzelf-
de als omtuinen, met eencn tin, ook met eene hegge, of
heining befluiten, omheinen.  Oul. beteekende dit woord
00k bepalen , veperken. Van hicer ook betuining.

BETUW, beruwe, z. n., V., der o of van de beruwe;
zonder meerv,  Zekere landftreek van Gelderland : die
zijne woning in de Beruwe veriaten had. Moox.

Betuw is voor berauwe, batauwe , wislchien van het
veroud. bat, itet, beter en auwe , d.'i. land, weide ; der-
halve bezer Jand.  Misfchien is betuwe ., VOOI bataywe
zoo veel als der Batten auwe, of de landftreck der Batten,
waarvan de Romcinen batavia gemaakt hebbon,

BETWIJFELEN, bedr. w., gelilkvl.  Van het onfcheidb.
vOOrZ. be en twiffelen: ik betwiffelde , heb ketwijfeld, In
twijfel trekken: Jers beswijfelen. ™ Van hier ook betwiffe-
ling.

BETWISTEN, bedr. w., gelikvl. Van het onfcheidb.
YoOrz., be en rwisten 1 ik betwistte, heb betwist Over
iets twisten: ik -wil dat miet berwisten. Insgelijks, aan-
foraak op iets maken: femand iets betwisten, Van hier
0ok berwisthaar betwister kerwisting , betwistfler.

BEU, bijw. , in den gemeenen {precktrant gebruiklijk ,
voor verzadigd, genoeg van iets hebbende: 14 Zen dut al

beu. Bij Serec, lezen wij: bue (ben) van boekwegkl:oe-

: en.
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ken. Bij OUDAEN: overvloedigheid tot beu worden. L.
MEe1jER heeft ,, bo, d. i., verzaad, overladen met {pijs
en drank.” De ware aard van dit woord is nog onzeker.
Mistchien is het afkomftig van zeker tus{chenwerpfel,
zijnde de uitdrukking der gewaarwording van zatheid,
b. v. beu! is dat eten! waarvan, naderhand, /% heb mif
beu gegeten , of gedronken ; en eindclijk ieis, of van dess,
beu 2irn.

BEUDEL, zie beul.

BEUGEL , z. n., m., des hengels, of van den heugel;
meerv, bexgels. Een ijzeren rirg.  Ook voor ftijgbeugel:
ik zal zoo ras te paarde , als hij met den voet in den beugel
zijn. Hoort. Zamenficllingen ziju: beugel aan, waarin
men met eenen bal door den beugel fpeelt, dat beugelen
genoemd wordt , waarvan het {preckw. daz kan niet door
den beugel, dat gefchiedt niet naar onzen zin, of is niet
z0o als het behoort; — wijders beugeltas , anders ook en-
kellijk 7eugel genoemd.

Beugel, bij KiL. ook loghel, is van boog , en dit van
buigen. :

BEUK , (levkentoom) z. n., m., des beuks, of van den
bewk ; meerv. bevken: in [chaduw van den beuk, VoND.
Zamenflellingen ziju: bewkenboom , beukenbosch , benken-
hout , 00K bockenboom enz.

Ook wordt deuk voor ecnen harden flag gebezigd: Aif
gaf den hond eenen beuk op zifnen kop.

BEUKELAAR , z. n., m., des heukelaars, of van den
beukelaar ; meerv. beukelaars. Een (child: de hand aan
den beukelaar te flaan, Vonp. Ook overdragt., voor
hulp, befcherming: om haer cnz. tot teuckelaar te firek-
ken. Vonp. ijsl. buclare. Men zict hicr ecnige gelijk-
heid thet het fr. bouclier.

BEUKEN, bijv. naamw., onverbuigbaar. Van den beuk,
of van beukenhout gemanakt: eene beuken plank.

BEUKEN, bedr. w., gelijkvl.: ik beukse , hev gebeukt.
Geweldig kloppen, hard flaan: fokvisch reuken. Qok
voor aanhoudend geweld gebruiken: om mez meer razer~
nif te beuken op den wal. J.'D. MARR. Van hier ook bey-
ker , beukerif , beuking , cn het zamengeltelde beukia-
mer.

BEUL, z.n., m., des beuls, of van den beul; meerv. bey-
len.  Scherpregrer.  Qok overdragt. , voor een flraf
mensch: ij is een regte bewl. Van hier ook beulachtig ,
beulfchap o hewlsknechi , heuwlsvroww, 00K beulin.

Beul
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Beul is zamengetrokken voor deude/, dat nog bij Von.
voorkomt: gij wierds beudel uwes zelfs. En bij dit beu-
del wijst Kir. weder op bodel, als deszelfs oor{prong.
BEULING, z. n., m., des benlings , of van den beuling 3

meerv. beulingen. Worst, Qok voor eenen onkundigen:

hif is eea vegte beuling.

Ten KaTE leidt dit woord van bieden af, omdat meny
van ouds, gewoon was, elkander, in den flagttijd, beu~
lingen aantebieden. Doch dit is te ver gezocht, De
TAAL- ¢ DICHTK. ByDR. brengen het tot 4o/, om de
rondbeid en opgezwollenheid. Misfchien vindt men des-
zelfs waren oorfprong in het oude bowel, eng. bowels , let
ingewand.

BEUN, z. n., vr., der, of van de beun; mecrv. beunes.
Eene visclikaar , anders gemeenlijk uz genoemd. Beur,
voor eenen zolder, is bij Sewer manlijk. Van hier beun-
haas, zijnde cene verachtlijke benaming van iemand ,diey
eigenlijk kuccht zijnde, in ftilte, als baas, werkt. Inde
kooplieden draagt zulk een dezen naam, die zonder ge-
zworen makelaar te zijn, koopen fluit. Van hier ook het
werkw. leunhazen.

BEUREN (bij KiL. ook &oren, van het oude beren, d. i.
dragen) , bedr. w., gelijkvl.: ik beurde, heb gebeurd.
Hellen, tillen: ik kan dien last niet beuren. Tot aan den
Hlemel haren naam beuren. Vonp. In dezen zin gebruikt
men thands, meestal, het zamengeftelde opbenren. Ontvan-
gen: geld beuren — ik heb, van doag, nog maar drie
guldens gebeurd. In den gemeenen {preckerant is beuren
ook voor gebeuren, gebruiklijk: dat zal niet bewren.

BEURS, z. n., vr., der, of van de beurs; meerv. beur-
zen. Lene geldbeurs. Ook voor het geld zelf, of eene
aanzienlijke bezitting : 4ij heeft eene goede beurs. Het
verkleinw. is deursfe. Van hiet beurzenfnifder. — Ook
wordt de verzamelplaats der kooplieden, in de koopfte-
den, beurs genoemd 5 en bij eene verdere overdragt, wor-
den de kooplieden zelven met dezen naam beftempeld :
de beurs van dAmflerdam, Rosterdam enz. Van hier ook
beursklok , beyrsknecht, beurstijd.

Sommigen leiden het woord Jeurs, in de eerfte eigen-
lifke beteekenis, van het werkw. bewren af, als zijnde een
middel, om geld enz. te dragen — anderen van het fr.
bourfe, ital. borfe, lat. burfa, of gr. suesas Voor ecne
verzamelplaats van kooplieden achr KiLiaan het woord
beurs afkomllig van zekere vermaarde herber;,;} , te
rug-
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Brugge in Vlaanderen, ecne der oudfte koopfleden in de
Nederlanden , alwaar daaglijks de voornaamfte kooplieden,
om hunnen handel te drijven, bij malkander kwamen, en
welke herberg de beurs genoemd werd, omdat op dess
zelfs uithangbord eene geldbeurs algebeeld was. Doch,
daar, in de middeleeuwen, het woord durfi niet alleen
eenen algemeenen fchat, maar ook cene zamenkomst van
velen op gemeenfchaplijke knsten, beteekende, zoo is het
twijfelachtig, of deze benaming niet daarvan ooriprong-
lijk zij.

BE RSJCH (beurzig), bijv. naamw. en bijw., beur(Cher,
beurschst. Week, verrot: eewe beurfche peer,

BEURT, z. n., vr., der, of van de beurt; meerv. beur-
ten. Gezette tijd om iets te verrigten: ket is mijne beurt
om te [preken —— voor zifue beurt [pelen — iemands beurt
waarnemen —— bij beurten, de eene na den anderen — ik
lig aan de beurt , het is mijne beurt, mijn tijd, om ¢ va-
ren enz. Van hier ook beurtelings, bij beurten. Zamen-
ftellingen zijn: beuriman, beurtfchipper , beurtverwisfe-

ling.

BEU%:\ZIG, bijv. naamw. en bijw., beurziger, beurzigst.
Zie beursch.

BEUZELEN, onz. w., gelijkvl.: ik beuzelds, heb gebey-
zeld. Kleinigheden vertellen, niets beduidende dingen
verrigten. Van hier ook bewzelaar , beuzelaarfler , bey-
zelachtig 5 (bij Hoort bewzelzinnig) , beuzelachtigheid ,
beuzelarif 5 beuzeling.  Zamenitellingen zijn : peuzel-
kraam , beuzelpraat, beuzeltaal, beuzelwerk.

BEVALLEN, onz. w,, ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en vallen: ik beviel , ben bevallen. Van de
Vrouwen, cen kind krijgen, in de kraam komen: zif is
van eenen zoon bevallen. ~ Ik berghde zelf haer vrucht , toen
zif in duin beviel. VonD. Van hier bevalling. Behagen:
dat bevalt mif nier. Van hier ook Zevallig, bij VonD. en
anderen, bevallifk, fchoon, aangenaam, bebaaglijk, fe-
valligheid , waarvoor, oul., ook teval: met foet Leval ~——
bevalliglijk.

BEVANGEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOrz. be en vangen: ik beving , heb bevangen. Overvallen :
de flasp beving mif.  Met vrees , droefheid enz. bevangen
zijn. Van hier revanging. Van dit werkw. is ook het
zelfit, naamw. devang, voor omvang , omirek, gevormd:
en al war in ’t bevang dier beide (water en aarde) groeit
en voeli. J« DE DEKK.

BE-
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BEVAREN, bedr. w., ongelikvl. Van het onfcheidb,
VOOIZ. be en varen. ik bevoer, heb ‘eyaren. Dikwerf op
iets varen: hif hecft die zee lang bevaren. Het verled.
deelw. bevaren, bevarener , bevarenst, of meest hevaren ,
wordt eigenlijk gebuezigd ten aanzien van iemand , die
veel gevaren heclt, en dus ervaren op zee is.  Van hier
ook reraarbaar.

BEVATTEN , bedr. w., gelitkvl. Van het onfcheidb.
VOOrz. be en vaiten: ik tevaitede’, heb bevar. Eigenlijk,
omvatten.  Figuurl., behelzen: dar boek bevar eenes
Jehat van geleerdheid. Qok in zich bevatten, Begrijpen ,
verftann: ecwe zaak kiaarlijk bevatten. Van hier ook e
vatlifk , bevasligkheid , bevatiing.

BEVECHTEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb,
VOOrz. be cu vechten: ik bevocht, heb bevochien. Viiand-
lijk aanvallen , befirijden: den vijand bevechten. Door
vechten verkrijgen: 4if heefs, daar, veel roems bevochten.
Van hier ook bevechter, bevechting.

‘BEVEILIGEN, bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
vOOrz. ke en veiligen: ik beveiligde , heb beveiligd. Vei-
lig maken, in zekerheid ftellen. ~ Van hier ook beveiliger
beveiliging.

BEVEINZEN , bedr. w., gelifkvl.  Van het onfcheidb.
Voorz. be en veinzen: ik beveinsde , heb beveinsd. Veinzen,
ontveinzen. Hoort gebruikt het voor bedckken: A/ane
ketfelkorst bevernst ww aanzicht om en om. Voor veinze-
rij, bezigde men, weleer, ook beveinsdheid: om mifnre
beveinstheit. Bys. 1477.

BEVEL, z. n., o., des bevels, of van het bevel; mceerv.
bevelen.  Van levelen. Last, gebod: een bevel geven
ontrangen enz.  De magt en het regt om bevelen te ‘geven,
gebied, bewind : onder iemands bevel flaen. Van hier be-
velbrief, lastbricf, Levelhebber , bevelvoerer.

DEVELEN, bedr, w., ongelijkvi,  Van het onfcheidb.
voorz. be en het verouderde velen: ik beval, heb bevolen.
Een bevel geven: ik beveel u te vertrebhen. Opdragen ,
toevertrouwen, aanbevelen: ik beval hem het opzigt over
mifnen zoon. In den lijdenden vorm: mis is bevolen re ver-
trekken — hem was het opzigt over mijnen zoon bevolen.
Zich infemands gunst bevelen. ~ lets aan het papier bevelen,
voor {chrijven:” beveel her papier nict terflond , al wat u
in den zin f(thiet. Vonp. = Van hier ook beveler 5 beve-
ling.

Ié; den zin van toevertrouwen, komt in het goth. reeds
¢ i ana-




Bz v. 383

anafilha , in het alem. flahan , en bij Kero pifelahan ,
VOOr.

BEVEN, onz. w., gelijkvl. : ik beefde, het gebeefd. Heen
en weder bewogen worden , {chudden: de aarde beeft —
van koude beven — van fchrik beven. Vreezen, beducht
zijn (bij overdragt) : voor gevaren en onheilen beven. Van
hier ook beving.

Hoogd. beben , deen. kive , angell, rifian, beovian,
zweed. Fafwa, bij KeEro en OTTFRID. pievun , bibun en
iben. Mot lat. paveo, en het gr. DeBew . QoBew, {chijnen
uit dezelfde bron vourdgekomen rte zijn.

BEVER, z. n., m., des bevers, of van den lever ; meerv.
bevers. Zeker dier, dat in het water en op het land
leeft. Voor de ftof, fever genoemd, wordt het onz., ge-
bruikt.

Hoogd. Biber, bij PLINIUS bi:er, bii CLAUDIAN. bebrus ,
in het ital. bevero, {paan. iefro, fr. bievre, angell. efor,
befer , zweed. befwer , ijsl. bior , bifr, eng. beaver.

BEVERHAAR, z.n., o., des everhaars, of van het be-
verhaar ; meerv. beverharen. Het haar van den bever,
Van hier het onverbuigbare bijv. naamw. beverharen , van
beverhaar gemaakt: een beverharen hoed.

BEVERHOED, z.n., m., des beverhoeds , of van den be-
verhoed ; meerv. beverhoeden. Een van bever, of bever-
haar, gemaakte hoed.

BEVESTIGEN, (bij K. ook &evesten) bedr. w., ge-
lijkvle  Van het onfcheidb. voorz. Je en vestigen , zijnde
het voorddur. werkw. van vesien: ik bevestigde, heb he-
vestigd. Eigenlik, vastmaken. Figuurlijk, bekragtigen:
iets met eenen ced levestigen. Plegtiglijk inhuldigen (in
den predikdienst): morgen wordt hif bevestigd — wie zal
hem bevestigen ? Van hier ook bevestiger, bevestiging.

BEVIJLEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb. voorz.
ke en vijlen: ik bevijide, heb hevijld. Aan icts vijlen.

BEVINDEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.,
voorz. be en vinden: ik bevond, heb b.vonden. Hetzelfde
als het enkelvoudige vinden: hadden connen levinden eeni-
ghe bequame middelen, H. DE GrooT. Doch in dezen zin
1 vinden, witvinden, gebruiklijker. IR heb die 2aak gee
heel anders bevonden, dan ik gedacht had. Ondervindens
gif zult bevinden , dar ik de waarheid gezegd heb. Als een
wederkeer. werkw. : zich ergends bevinden , aan cene plaats
tegenwoordig zijn. Zich wel, of kwalifk bevinden, gee
zond, of onpaslijk, zijn. Tiguurle: zich bif iets wel, of

Cec kwae
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kwalijk , bevinden , met iets in zijn {chik, of niet in zijn
fchik, wezen.  Zijn: kij bevond zich in eenen ouderdom
van twintig fjaren —— zif bevinden zich in flechte omflan~
digheden, in verlegenheid, gevaar, enz. ~Van hier ook
bevinding 5 naar bevinding , waarvoor ook wel naar bevind ,
van zaken.

BEVINGEREN, bedr. w., gelijkvl, Van het onfcheidb.
vOOrZ. be en vingeren : ik bevingerde, heb bevingerd, Dik-
werf en overal , met de vingeren, aanraken, betasten: gif
ot dat zoo miet bevingeren. Bij overdragt, bezoedelen:
wat zag het er bevingerd uit!

BEVISSCHEN, bedr. w., gelifkvl. Van het onfcheidb.
VOOYZ. be en vis/chen: ik bevischte , heb bevischt. 1In iets
vis{chen : een water bevisfchen.

BEVLAKKEN, (beviekken) bedr. w., gelijkvl.  Van het
onfcheidb. voorz. be en viakken: ik beviakie, heb beviak:.
Zie beylekken.

BEVLEKKEN, bedr. w., gelikvl. Van het onfcheidb.
VOOTZ. be e viekken : ik beviekte, heb beviekt. Eigenlijk,
viekken aanbrengen, befmetten. Figuurl., verontreini-
gen: ket huwelijksbed beviekken — zich met zonde beviek-
ken. Van hier ook bevlekking.

BEVLIJTIGEN, (bij KiL. ook &eviijzen) wederkeer. w.,
gelijkvl.  Van het onfcheidb. voorz. be en het niet ge-
bruiklijke v/ijrigen : ik beviijrigde mif, heb mif beviijtigd.
Viijt aanwenden. Van hier ook beviijtiging.

BEVLOEREN, bedr. -w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en vigeren : ik beviverde, heb bevioerd. Met ee-
nen vloer verzien.

BEVOCHTIGEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidbs

" voorz. be en yochtigen: ik bevochrigd: y heb bevachiigd.
Vochtig, nat maken: de regen bevochtigt het land. Van
hicr ook bevochtiging. .

BEVOEGD, bijv. naamw. en bijw., zijnde, eigenlijk, het
verled. deelw. van het verouderde bevoegen. Zie het en-
kelvoudige voegen. Bevoegder, bevoegdsi. Dit wordt van
dengenen gezegd , die op cenige zaak regt heeft, uit hoof-
de zijner gefchiktheid , of bekwaamheid , tot dezelve: 4éf
was daarioe niet bevoegd. Regtmatig, wettig: cenbevoegd
regrer. Van hier ook beveegdheid.

BEVOELEN, bedr. w., geliilkvl. Van het onfcheidb.
VOOI'Z. be en wvoelen: ik tevoelde, heb bevosld. Betasten.
In den gemeencn {preckirant, zegt men cok zick wel, of
kwalifk , bevoelen voor bevinden. BE
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‘BEVOLEN, verled. deelw. , van develen. Zie bevelen,

BEVOLKEN, bedr. w.,. gelijkvh,  Van het. onfcheidb.
voorz. ve en volken: ik bevolkte , feb bevolkr. -Met volk,
d. i inwoneven, vetzien: een land bevalken. Insgelijks,
de inwoners van eene plaats, of van een land, vermeer-

- deren, in tegénoveritelling van ontvolken. Van hier ook

. cbevolking.

BEVOOGDEN, bedr. w., gelijkvl. . Van het ‘onfcheidb.
voorz. be en voogden : ik bevoogdde ; heb bevoogd. Eenen
“voogd over jemand aanflellen, ook onder voogdijichap
hebben: eem kind bevoogden. Dit woord begint veeds ee-
nigzins te ver-uderen. CampHUYSEN bezigt-het ook in
den zin van leiden, onder zijn beftier hebben @, der diggen
fant bevoogt en draeit na wenfChen. Van hier ook. be
voogding. . :

. Oul.., werd voor devoogden, ook bevoormonden s bij

10 Kiv. bevenrmonden, gebruikt, Zie mondbaar | bij baar.

: BEVOORDEELEN, bedr. w., gelijkvi.  Van het on«
fchdidb. voorz. be en voordeelen : ik levoordeelde 5 heb
Levoordeeld. Voordeel aanbrengen. Van hicr ook be-
voordeeling. - .

BEVOORMONDEN, zic bevoogden.

.BEVOORREGTEN, bedr.: w., gelijkvl. Van het one
{cheidb. voorz. be cn voorregten : ik bevovrregite, heb bea

' .. woorrege. ‘Met voorregten begunftigen. Van hicer ook Ze-
vosrregting.. - : : .

BEVOORWAARDEN, bedr. w., gelijkvl. Van het on-
fcheidb. voorz. been voorwaasrden : ik bevoorwaardde., heb

- - bevoorwaard. 'Te voren befpreken. Van hier ool bevoore
waarding. - b

BEVORDEREN, bedt. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. ie en vorderen: ik bevorderde , heb bevorderd. Te
wecg brengen, verhaasten :.deze omflandigheid heeft zijren
dood bevorderd. Nader aan het voorgeftelde doel brengen:
deze zaak is zeer gefthikt, om miijn oogmerk te bevordes
ren. Aan cen ambt helpen, tot grooter aanzien verhef-
fen: iemand tot eenige waardigheid bevorderen — hif is
nog wiet bevorderd. Van hier ook bevorderaar , of bevor-

- derer, bevordering , bevorderlijk.

BEVORENS, bijw. en voegw. Bijw., te voren: daaryan
hey ik bevorens reeds gefproken. Voordat: ik kom miez,
keyorens gij mif roept.

BEVRACHTEN, bedr, w., gelijkvl. Van het onfcheidb,

Cca VOO1Z,
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voorz. be en vrachten: ik hevrachste, heb bevrachr. Met
vracht verzien: een [¢hip bevrachten. Van hier ook be-
vrachter , bevrachting. S

BEVRAGEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb. -
voorz. be en vragen: ik bevroeg , heb bevraagd. Naar
iets vragen, onderzocken: ik moest zifne woonplaats be-
yragen ~— dit huis is te koop, te bevragen bif enz. Oul.,
werd het voor rondervragen gebezigd: was beuraechfiu
mi? Bys. 1477. Van hier ook bevraging.

BEVREDIGEN, bedr. w., gdlijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. been vredigen : ik tevredigde , heb bevredigd. Aan
jemands verlangen voldoen, en hem daardoor gerustitel-
len: hif bezit zoo veel rifkdom , dat hif alle zifne wenfchen
beyredigen kan. Dikwerf wardt het ook voor betalen ge-
bezigd: ik heb mifne [chuldeifchers bevredigd. Inhetmid-
deleeuwfche lat. is dit pacare , waarvan .het ital. pagare,
en het fr. payer, d. i. betalen, gekomen is. Verzoenen:
eenen toornigen levredigen — zich laten bevredigen. Van
hier ook levrediger , bevrediging , bevredigfier.

Bevredigen is, eigenlijk, het voorddur. werkw. van
het verouderde devreden, welk bij KiL. voorkomt, ook
in den Byn. 14772 ic fal hem bevreden mitten ghifien.

BEVREEMDEN, onperl. w , gelijkvl. .Van het onfcheidb.
voorz. be enhetveroud. yreemden : het bevreemde , heeft be-
yreemd. Vreemd fchiinen: dat bevreemdt mif in het geheel
wies — het heeft mij zeer bevreemd, dat gif niet geko-
men zift.  Van hicr ook bevreemding. :

BEVRE=SD, bijv. naamw. en bijw., zijnde het verled.
declw. van het verouderde bevreezen. Bevreesder s be-
vreesdst, Ver{chrikt: hif werd , op dat gezigt , hevreesd —
iemand bevreesd maken.  Bekommerd: voor iemand be-
yreesd zijn. Van hier ook bevreesdheid.

BEVRIEND, verled. deelw., van het veroud. bevrienden.
Verwant : met iemand bevriend zifn, in bloedverwant{chap
ftaan. Ook door vriendfchap vereenigd : zif zifn met mai-
kander zeer bevriend.

BEVRIEZEN, onz. en bedr. w., ongelijkvl. Van het
onfcheidb. voorz. be en vriezem, oul. vrieren, waarvan
bevroor , is en heeft bevrorem, ook tevrozem. Onzijd.,
toevriezen , met ijs bedekt worden : Aet water is bevroren.
Bedrijv., doen bevriczen, met ijs bedekken: die, als de
vorst den firoom bevriest. COORNH. De noordewint bevriest
hes water tot den grons. VoNp. Hiervan ook levriezing.
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BEVRIJDEN, &evrijen , bedr. w., gelijkvl.  Van het on-
{cheidb. voorz. be en vrijden: ik tevrijdde, heb berrijd,
oul. bevreed , bevreden. Vrij maken: iemand van en voor
iets bevrifden. Van hicr ook bevrijding.

BEVROEDEN, bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. te en yroeden: ik bevroedde, heh bevroed. Bevat-
ten, verftaan : ik kan die 2aak naauwlijks sevroeden. Van
hier ook bevroeder , bevroeding.

BEVRUCHTEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en wruchten: ik beyruchtte , heb bevrucht. Be-
zwangeren. Lene bevruchtte yrouw — bevrucht zijn , wor=
den. Van hier ook bevruchting.

BEVUILEN, bedr. w., gelijkvl. Van het on{cheidb.
VoOrzZ. be en vauilen : ik bevuilde, heb beyuild. Nuil ma-

ken.

BEWAATJEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en waaifen: ik bewaaide , heb bewaaid. De wind
naar iemand toedrijven: zij liet zich bewaaijen. Figuur-
lijk : bewaeit met voor[poeds winden. Canpil.

BEWAARHEDEN, een nieuw gefmeed woord , veor waar
maken , bewijzen.

BEWAKEN, bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb,
voorz. be en waken: ik bewaakie, heb bewaak:. De
wacht bij iets houden: de fflad — ecnen gevangenen bewa-
ken. Overdragt., zorg voor iets dragen: her heil des
lands bewaken. Van hier ook bewaker, ‘ewaking.

BEWALLEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en wallen : ik bewalde, he’ bewald. Met eenen
wal omringen. Van hier ook bewalling.

BEWANDELEN, bedr. w., gelifkvl. Van het onfcheidb.
voorz be en wandelen: ik bewandelde, heb bewandeld.
Betreden : eenen weg bewandelen. Figuurlijk: ket pad der
deugd bewandelen.  Bij KiL. komt het verled. deelw. be-
wandeld voor, in de beteekenis van bereisd : een bewandeld
man , die veel gereisd, en dus ook veel gezien en onder-
vonden heeft.

BEWAREN, bedr. w., gelijkvl. Van het on{cheidb.
voorz. be en waren: ik bewaarde , heb bewaard. Wegleg-
gen, fparen: ik had mog iets voor dezen dag bewaard.
Zorg dragen voor icts , behoeden: zifne eer bewaren —
God beware mij ! Van hier ook bewarer, bewaring, (ouls
ook bewaarnis) en het zamengeltelde bewaarplaats.

Het eenvoudige waren, bij ULpHIL. wardjan , bijOTT-
FRID. wuard, is bij ons, in denzelfden zin, gebruiklijk
Ccg ge-
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geweest, Het zamengefielde Zewaren komt reeds bij Wire
"LERAM. en NOTKER. VoOr.
BEWASEMEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb,
Voorz. be en wafemen: ik bewafemde, hel bewafemd,
' Met wafem bezwalken.  Van hier ook bewafeming.
BEWASSCHEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en wasfthen : ik bewiesch , heb Lewasfchen. Voor
iemand wasfchen: ik /Jaat mif . daar, bewas/chen.
BEWASSEN, onz. w., ongelikvl. Vau het onfcheidb.
VOOrZ. be en wasfen : bewies, is bewasfen. Met cen was-
fend ligchaam, inzonderheid van planten, bedekt wor-
den: de aarde bewast met gras — de akker is geheel met
" doornen bewasfen — zigne borst was geheel met haar bewas-

fen.

BEWATEREN, bedr. w., gelijfkvl. Van het onfcheidb,
voorz. be cn wateren: ik bewaterde , heb bewaterd. Be-
vochtigen : de ffroom tewatert dit land. Om defen hof te

~ bewateren. BYBELVERT. Van hicr 00k bewatering.

BEWLEEGDBAAR , bijv. naamw. en bijw. Bewecgharer,
beweeghaarst. Dat zich bewegen kan, of bewogen kan
worden: de aarde is — onzz leden zifn, lewecgraar,
Jets beweeghaar maken, Van hier ook beweeglaarheid.

BEWEEGLIJK, bijv. naamw. enbijw. Beweeglijker , bew
weeglifkst. Hetgeen dat zich laat bewegen, cven als be-
weeghear, Hetgeen dat anderen bewegen kan, roerend ,
treffend @ eene beweeglijke rede — hij [prak zeer beweeg .
lifk. Van hicr ook beweeglijhheid.

BEWEENEN, bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
VOOIZ. be en weenen: ik beweende, heb beweend. Over
iets weenen: den dood van eemcn vriend beweenen. Van
hier ook beweener, biwveening , beweenlifk.

Biyueion komt reeds, in deze beteekenis, bij Orre
¥RID. , beuueinen bij NOTKER. voor,

BEWEGEN, bedr. w,, ongelikvl. Van het onfcheidb.
VOOrz. be en wegen : ik bewoog, heb kewogen. Aanroe-
ren: laar hem liggen, zonder hem te bewegen. Als een
wederk. werkw. @ zichk bewegen , van plaats veranderen :
geen blad asn de boomen Lewoog zich; en van hier de be-
teckenis van gaan, wandelen: et is gezond, na het eten
zich te bewegen, Figuurlijk , onrust en oploop veroorza-
ken: ket volk bewegen, waarvoor in beweging brengen
gebruiklijker is. Gewaarwordingen van medelijden, be-
rouw enz. opwekken : 4if werd door mifne aanfpraak zeer
bewogen , geroerd, getroffen. Overhalen: 4if wi/deizic/z

door »
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door 5 Of tot , niets laten bewegen. Voor alles ter berei-
“king van zcker einde in het werk {lellen, gebruikt men de
fpreekwijs: kemel en aarde bewegen. Somwijlen wordt
het ook als onzijd. gebezigd, voor zich bewegen: en Sina
moest bewegen. Canpi. Zamenftellingen zijn: beweegmid-
del , beweegoorzaak 5 beweegrede enz. .

B. Huybecoper pleit zeer voor de gelijkvloeijendheid
van dit woord, cn (telt allecn bewegen, beweegde, ke-
weegd , {tavende het gebruik daarvan door verfcheidene
voorbeelden.  Onaangezien dit , is het echter zeker , dat
hetzelve, oulings, ook ongelijkvioeijend is gebezigd ge-
worden, en dat men, thands nog, veel meer zal hooren
en lezen : ik ben daartoe bewogen geworden , of dat heeft
mij bewogen, dan ik ben daarioe beweegd geworden 5, of
dat heeft mif beweegd. In een van beiden, zegt Fr. vaN
LELYVELD , moet een verloop erkend worden, cn het komt
ons gereeder voor, dat cen ongelijkvl, werkwoord, door
verloop, gelijkvioeijend, dan dat een gelijkvl. ongelijk-
vlocijend gebezigd worde. Wij ziju derhalve van oordeel ,
dat het ongelijkvl. bewoog, bewogen (gelifk ook joeg,
vroeg , [thond, gefthonden) de voorkeur verdient.

BEWEGING, z.n., vr., der, of vande boweging ; meerv.
bewegingen. Verandering van plaats: in beweging zifn,
komen enz. — ieis in heweging brengen, houden cuz.
Daaglijks eenc goede Leweging maken, cenc wandeling
doen. ~ Figuurlijk, onrust, oploop: de ganfthe flad ge-
raakre in veweging. Hartstogt, drift: de eerfle bewegin-
gen des toorns leawingen, Neiging: ik heb het wit eigene
beweging gedaan.

BEWELKOMEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be cn welkomen: ik bewelkomde , heb bewelkomd.
Hetzelfde als verwelkomen. ~Zie, over de gelijkvloeijend-
heid van dit woord, INLEID. bl. 134. Doch mooglijk
zou men uit deszelfs gelijkvlocijendheid mogen opmaken,
dat het nict van het werkw. komen, maar van het bijv.
.naamw. en bijw. welkom , afgeleid is.

BEWEREN, bedr. w., geliikvl. Van het onfcheidb.
vOOrz. be en weren: ik beweerde , heb beweerd. Staande
houden, verdedigen: eeme zaak beweren — men beweert
dat enz, Van hier 0ok bewerer , bewering , cn het zamen-
geftelde beweer[chrife , anders verweer/Chrifs , 00K [Cherm-
fechrift (apologia). ~WACHTER. leidt beweren, hoogd.
bewdihren, van waar af, éoo dat deweren, eigenlijk , voor
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bewaren , en deszelfs grondbeteckenis waar maken , de
waarheid eener zaak aantoonen, zou zijn.

BEWERKEN, bedr. w., golijkvl.  Van het onfcheidb.
VOOrz. be en werken: ik Lewerkte , heb ewerkt. Aan iets
werken: hout, fleen bewerken. Uitwerken , bevorderen : dat
heefi zifnen Juod bewerki — iemands heil bewerken. Van
hier ook bewerrer, bewerking , bewerklijk vewerklijkheid.

BEWERDP, zie ontwerp,

BEWERPEN, (by KiL. ook beworpen) bedr. w., onge-
likvl.  Van het onfcheidb. voorz. -¢” en werpen : ik re-
worp, (vewierp) heb beworpen. Eigeulijk , hetzelfde als
begonifen , werpend: bereiken. Veraer, ontwerpen, 1c.cte
fen 2 sewerpt daarop Jde f£1d Ferufalem, ByBeLvirT, Oul.
ook voor bettrijken: een mucr , beworpen mer calck. Byp.

1477

BE‘\'V'ESTEN, bijw. en voorz. Ten westen: bewesten de
raap,

BEWETTIGEN, bedr. w., gelijkvl, Van het onfcheidb,
VouTZ. be <N wettigen: ik bewestigde, heb bewertigd,
H.tzelfde als bet enkely. wettigen. -

BEVIEROUKEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
VOUIZ. be cn wierovken: ik bewicrookte, heb bewierooks.
Den wierook wezwaaijen: de heidenen bewierookien hunne
afgoden.  Van hier ook hewierooking.

BEWIIS, z. n., 6., ran jet bewifs; meerv. kewijzen.,
Van het werkw. sewifzen. Datgene, waarmede men iets
bewijst: welk bewifs brengt hij daaryoor bif? Ik geef her

4 als een bewifs mijner vriend(Chap. In den gemeenen {preek-
trant, is het ook voor een onduidlik blijk, of den fchijn
eencr zaak, gebruiklijk: bewifs van iess doen — zij verzoche
mif 5 om_mede te zingen; dock ik deed er maar bewifs
van — ik hicld mij maar, of ik zong, Zamenltellingen
ziin: bewijsgrond, bewifsplaats, ! ewijsrede , bewifsftuk.

BEWIJZEN, bedr. w., ongelijkvl, ~Van het onfeheidb.
VOOUZ. i€ en wifzen: ik ewees, heb s ewezen. Betoonen,
laten blijken : 4if bewees , bij alle gelegenheden, de groot-
fe infehiklijkheid.  Iemand eer vriendfthap o lewijzen.
De waarheid, of valschheid, eener zaak, op voldoende
gronden, aan den dag leggen: iess mes getuigen bewifzen.

BEWILLIGEN, bedr. w.’, gelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOrz. be en wiliigen: ik bewilligde , heb bewilligd. Toe-
Raan: jemand iets bewilligen —~~ in eene zaak bewilligen.
Van hier ook tewilliging. BE
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BEWIMPELEN, bedr. w., gelilkvl. Van het onfcheidb.
vourz. be en wimpelen: ik tewimpelde, hey bewimpeld.
Verbloemen, bedckken: eene zask bewimpelen, Van hier
00k hewimpeling.

BEWIND, z. n., o., des bewinds, of van het bewind ;
zonder meerv.  Gebied, beftier: Zez bewind van, of over
jers, hebben.  Zamenftellingen ziin: bewindhebber , be=
windhebfter , bewindsman , rifksbewind , flaatshewind.

BEWINDEN, bedr. w., ongelifkvl.  Vau het onfcheidb.
VOoulZ. € enwinden: ik -ewond, heb bewonden. Omwin~
den, windende met iets bedekken. Van hier ook bewin-
ding, bewindfel. Bij UrLpmiras is het biwindan, bij
Kero en OTTFRIED. bisuintan.  Bewinden was, oul.,
ook gebruiklik voor onderwinden.

BEWITTEN, bedr. w., gelikvl,  Van het onfcheidb,
VOOTZ. be en witten: ik bewittede, heb bewit. Het enkel-
voud. witten is meest in gebruik.

BEWOELEN, bedr. w., gelifkvl. Van het onfcheidb,
VOOIZ. be en woelen : ik bewoelde , heb bewocid. Omwoe-
len, bewinden.

BEWOGEN, verled. deelw. van bewegen. Medclijdend,
aangedaan: over iemands ongeluk zeer bewogen zijn. Zie
bewegen :

BEWOLKEN , bedr. w., gelifkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en wolken: ik bewolkte , heb bewolkt. Met wol-
ken betrekken s wanneer florin en regen den hemel bewolken.
Figuurlijk, en in den dichterlijken ftijl: /& zag ww oog ,
bewolkt van stranen. Van hicr ook sewolking.

BEWONDEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en wonderen: ik bewonderde, heb bewonderd.

;  Zijne verwondering over iets te kennen geven: iers be -

" wonderen. Van hicr o0k sewonderaar , bewondering.

BEWONEN , bedr. w., gelijkvl. Van het on{cheidb.
voorz. be en wonen , ik bewoonde , heb bewoond. Zijne wo=
ning hebben: een huis, een land bewoner. Van hier be-
woner . bewoning , bewoonbaar , rewoonfler,

BEWOORDEN, bedr. w., gelijkvl, Van het onfcheidb,
VOOIz. be en woorden: ik bewoordde, heb bewoord. Met
wourden uitdrukken: een zelve zack en zin op ver[cheide
me‘eren te bewoorden. VOND. Van hier ook bewoor-

ing.

BEWORP, zie ontwerp.

BEWUST, bijv. naamw. en bijw. Bekend, kundig: d7e
zask is mif bewust — ik ben daarven niet bewust , het
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bewuste ontwerp. De Ouden bezigden bewust ook met
den tweeden naamval: eener zaak lewust ifn. Dit bewust
is voor bewist, gelijk men oulings ook ichreef, van het
verouderde bewisfen, d. i. verzekeren. Van hier dewust
heid , waarvoor HooFT ook bewustenis bezigt.
BEZAAIJEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en zaagifen : ik bezaaide, heb bezasid., Met
zaad beftrooijen: een land bezaaijen. Figuurijk: de he-
mel is bezaaid met flerren. Van hier ook tezaaifjing.
BEZAAN, z. n., Vvr., der, of van de bezasn; mcerv. be-
zanen. Het achierlte zeil op een {chip , ook [choverzeil
genoemd. Zamenflellingen zijn: bezaansbras — bezaans-
 mast, op de {chepen gebruiklijk,
BEZABBEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en zabberen : ik bezabberde , heb bezabberd. Bekwij-

len. .

BEZADIGD, bijv. naamw. en bijw., zijnde het verled.
deelw. van bezadigen. Bezadigder, bezadigst. Befchei-
den, zachtmocdig: een bezadigd man — hij gedroeg zich
altoos zeer beadigd. In de fchael van een bezadight oor-
deel. VonD. Van hier ook besadigdheid.

BEZADIGEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. he en zadigen: ik vezadigde , heb bezadigd. Be-
daren, bevredigens doch wiert endelingh befadight en teyre-
de ghefielt. BREDERO.  Zich bezadigen.

DEZALVEN , Dbedr. w., gelijkvl. = Van het onfcheidb,
voorz. be enzalven, [k bezajfde, hebbezalfd. Hetzelfde
als zalven.

BEZANDEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en zanden: ik bezandde, heb bezand. Met zand
beltrooijen: de paden van eenen tuin bezanden.

BEZEEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en het ongewone zeeren: ik bezeerde, heb be-
zeerd. Zeer doen, kwetlen: iemand bezeeren , zich be-
zeeren.

BEZEGELEN, bedr, w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en zegelen: ik lexegelde, heb bezegeld. Met
een zegel verzicn: eenen brief bezegelen. Overdr., voor
bevestigen ¢ mies eenen ced bezegelen. Vanhicr bezegeling.

BEZEILEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb. voorz.
be en zeilen: ik bezeilde , heb bezeild. Zcilende bereiken :
wif bezeilden de kaap , in drie maanden. Een bezeild

. fhip, een fchip, waarmede men reeds eenigen tijd ge-
zeild heeft, en dat fnel zeilt. BE
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BEZEM, (bij K1L. ook besfem) z. n., m., des bezems , of
van den bezem ; meerv. bezems , bezemen. Dan voert hif op
den mast den bexem tot een wapen. VonD.' Het huis met
bezemen keeren , het ftof, door middel van bezcmen, weg-
doen. ByseLverT. Van hier het fpreekwoord: mieuwe
bezems vegen [thoon , welk men, in de gemeenzame ver-
keering , gebruikt ten aanzien van dienstboden, die, in
het begin van hunnen dienst, husinen pligt wel waarnes
men. Zamenflellingen zijn: bezemmaker, bezemfleel , be+
zemflok , bezemfluiver (de kleinfte zilveren munt, in Ne-
derfand, waarop zeven peilen afgebecld zijn, als bet zin*
beeld der zeven vereenigde gewesten) — Fkamerbezem ,
riethézem o tafolbezem , vioerbezem 5 enz. ‘

Hoogd. Befen, bij TaTiaN. befem, cug. befom , angell,

* besm , besma. Ons bezem is, misfchien, van bies , biezen,
hoogd. Binfe, Befe.

BEZENDING, zelft. naamw., vr., der, of van de bezen-
ding ; meerv., bezendingen. Nan het verouderde bezenden.
Gezantchap , afgezondene perfonen : 4if heeft de bezen-
ding vriendlifk ontvangen.

BEZET, bijv. naamw. en bijw., zijnde het verled. deelw.

- van bezetten. [Meer , meest bezet.  Bepaald: ik ben daag-
lifks zeer bezet. Omringd , omfingeld : de vijand was
rondom bezet. Ingenomen: de plaats is reeds bezet. Om=
zet: een ring met diamanten bezet.

BEZETEN, verl. deelw. van ‘exitten. Zie bezitten.

BEZETTEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
vOOrZ. be en zetten: ik bezeitede , heb lezer. Hetr geen
tot eene zaak behoort, in, op, of aan dezelve zetten: de
tafel met [pifs besetten — de floel is bezer. Eene ffad met
krifgsvolk bezetten, of ook, eeme flad, eene vesting enz.
bezeften — cenen weg bezetten — eenen ring met kostbare

- feenen bezetten. Oul. was de fpreckwijs: jemand bif ui-

" “terflen wil iets bezetien, voor maken, in gebruik. Van
hier ook bezesting, voor het krijgsvolk eener {tad , of
vesting , bezetteling , voor ecenen foldaat , die in eene
ftad, of vesting, ligt.

BEZEVEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
VoOrz. be en zeveren : ik bezeverde , heb bezeverd. Bes
kwijlen.

BEZIE, z. n., vi. Zieaalbezie, bes.

BEZIELEN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en het ongewone zielen: ik bezielde , heblhezield.
Eene ziel , d. i, leven, geven: wif zifn flof, door ecne al-
: mag-
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magiige hand bezield, Figuurlijk, met levendigheid van
geest, met moed en Kragt verzien: de Jiefde voor het va-
derland Lezielde hem s in den kouden ouderdom , mer den
maed der vurige fengd.

BEZIEN, bedr. w., onregelm. Van het onfcheidb. voorz.
be en zien: ik bezag, heb bezien. Op icts zien, bekij-
ken: ders bezien. Figuurlijk: dat zal te bezien faan, dat
is nog nict zeker.

BEZIG, bijv. naamw. en bijw. Onledig: mer fers bezig
gifn — iemand bezig houden. Van hier Lezigheid.

BEZIGEN, bedr. w., gelijkvl.: ik bezigde, hel gebezigd.
Gebruiken: men bezigs dit woord altijd, in ecnen gocden

zin,

BEZIGTIGEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en het ongewone zigrigen , zijnde bezigtigen
het voordd. w. van het oude Lezigrten, van bezichen : ik
bezigtigde , heb bezigrigd. Zorgvuldiglijk bezien. Van
hicr bezigtiger, bezigtiging.

BEZIJDEN , voorz. en bijw. Voorz., naast: bezifden
hes huis. Buiten: bezijden het fpoor rijden — gif [preckt
bexifden de waarheid, Bijw. , ter zijde: ende beztjtlfn ge-
gaan zijnde. BYBELV.

BEZILVEREN, zie verzilveren.

BEZINGEN , bedr, w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en zingen: ik Lezong, heb bezongen. Tot one
derwerp van een gezang , of gedicht , maken: eenen
held ~ de vryheid hezingen. Oul., werd het voor betoo-
veren gebezigd , het welk door het zingen van zoogenoem-
de tooververzen gefchiedde: of heeft die Circe uw ziel met
2ooverrijm iezongen? WELLEKENS. Zie belezen. Ook
komt het voor , in den zin van zielmisfen voor iemand zin-
gen: metdien befinghen fif den verflorven.

BEZINKEN, onzijd. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
VOOrZ. be en zinken: bezonk , is bezonken. Door ftil {taan
helder worden: hez water moet eerst war bezinken. Van
hier ook bezinking , bezinkfel,

BEZINNEN , bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
voOoTz. be en 2inncn: ik bezon, heb bezonnen. Bedenken,
verzinnen: middelen bezinnen. HoorT. Doorgaands wordt
dit woordt als wedcrk. gebezigd : ik bezin mif nier, darik
het gezien heb. Moeite doen, om zich eene zaak te her-
inneren: ik heb mij reeds lang daarop bezonnen. Overleg-
gen , zich bedenken: gif bexint ‘u altoos veel te lang.
Zich bepalen, befluiten: kebt gif u bezonnen ? Bezirmeﬁ ,

Cw
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beteekende oul. ook eminmen ; doch dan werd het ge-
lijkvl. gebezigd.

BEZIT, z. n., 0., des bezits, of van her bezit; zonder

meerv. Van bezitten. lIets in bezit hebben , bezitten —
jets in bexit nemen , of bezit van iets nemen.

BEZITTEN, bedr. w. , ongelijkvl. Van het onfcheidb.
¢ voorz. be en zitten: ik kezar, heb bezeten. Eigenlijk , op

* jets zitten : gij bexit mijnen Sfoel, zit op mijnen ftoel.
.. Overdragtiglijk, in bezit hebben: iets bezitten — in eiw

gendom bezitzen. Hiertoe behoort ook de godgeleerde be-

teekenis des verled. deelwoords van den duivel bezeten

of enkellijk bezeten, in de magt des duivels zijnde, en
het zelfftandige bezeteme, voor iemand, die in de magt
des duivels is. Wijders beteekent bezitzen zoo veel als

_hebben, verzien zijn van, en verfierd zijn met iets : deugd

B

-
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en [choonheid, verfiand en een goed hart bezitten. Van
hier ook bezitter, bezitfier., hexitting.

EZOEDELEN, (bij KiL. bezoeselen) bedr. w., gelijkvl,
Van het onfcheidb. voorz. e en zoedelen: ik bezoedelde
keb bezoedeld, Befmetten: zifme kleederen bezoedelen.
Overdragtiglijk : zich bezoedelen , zich mer [chelmfiukken

" bezoedelen — zifne handen met onftauldig bloed Lezoede-

Jen. Van hier ook bezoedeling.

EZOEK, z.n., o., des bezoeks, of van ket hezoek ; meerv.
bezoeken. Vet bezoeken van iemand, uit vriendfekaplijke
wellevendheid: een bezoek Hif iemand afleggen —= iemand een
bezoek geven — op het bezoek gaan — een bezoek aanné-
men , afflaan. Verfcheidene perfonen, die, omiemand te
bezoeken, op eene plaats zamenkomen, in de gemcenza-
me verkeering : wif krijgen heden bezoek — zij hebben
nog al dikwifls bezoek.

EZOEKEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.

. WUIV0OTZ. be en zoeken: ik bezocht, heb bezocht. Dikwerf,

i
i

-
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- of op zekere tijden, op eene plaats komen : de kermis,

eene [thool, gezelfthap, eenen kranken als arts, lezoeken.
Uit ‘vriendfchaplijke” wellevendheid bij iemand komen :
eenen vriend bezoeken. Overvallen , belpringen: des
vijand met een flerk leger hezoeken. Plagen toezenden:
die flad is zwaarlijk bezocht. Ook wordt her voor de
proef van iets nemen gebezigd, b. v.: bezoeks het, en gif
;ulf bevinden, dat enz. Van hier ook bezoeker, bezoe-
ing.
EZOLDEN , zie bezoldigen. .
EZOLDIGEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
Voorz.
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.- voorz. te en het ongewone,zo/digen , zijnde bezoldigen
het voorddur, werkw. van bezo/den , waarvan nog het

o zelftts naawmw. bezolding. - Ik bezoldigde, heb bezo/}z’igd.

- -Bezolding geven: zij worden rijklifk vezoldigd. Bewoldi-
gen s of Dezolden , is van het oude z0/d, bij KiL. foud

. nu foldif, d. 1. loon van het krijgsvolk. 1

BEZONDER., zie bifzonder. '

BEZONDIGEN, wederk. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
vOorz. be e zondigen : ik bezondigde-, heb bezondigd.
Zich bezondigen — zich tegen iemand , aan iets bezonds-

. gen. Van hier ook bezondiging. g

BEZONNEN, bijv. naamw. en bijw., zijnde het verled.

. declw. van bezinnen. Beraden. Het tegengeftelde onbe-
2ommen is meest in gebruik.

"BEZOOMEN , bedr. w. , gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be ¢n oomen: ik bezoomde, heb bezoomd. Met
ecnen zovm verzien.

BEZORGEN , bedr. w., gelijkv. Van het onfcheidb.

. VOOIZ. be en zorgen: ik bezorgde, heb bexorgd. Zorg

- dragen — zorgen, dat iets ge{chiede: her huishouden be-
zorgen — de paarden bexorgen — aslles is bezorgd. Het

-. verleden deelw. bezorgd, bezorgder, meer bezorgd, be-
zorgdst , meest bezorgd, wordt dikwerf voor bekommerd
gebezigd: voor ders bezorgd zifn — ik ben voor uw geluk
bezorgd. Van hier ook bezorgdheid , bezorger , bezorging,
bezorgfler. .

-BEZUIDEN, bijw. en voorz. Ten zuiden: bezuiden die
landfireck.

BEZUINIGEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb,
VOOrZ. be en zuinigen : ik bezuinigde , heb bezuinigd.
Door zuinigheid overhouden. Van hier ook bezuiniger,

. bezuiniging. )

BEZUREN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb. voorz.
be en zuren: ik bezuurae, heb bexuurd. lets bezuren,
om iets-lijden, in den gemeenen fprecktrant: maar ach!
wat moesz de flad , na dezen tijd , bezuren. J. D. MARRE,

BEZAWAAR, z. 0., 0., des bexwaars , of van het bezwaar ;
meerv. bezwaren. Alles, waardoor eene zaak zwaar, of
moeilijk, d. i. tot eenen last, gemaakt wordi: die [thikking
ferekt mi] tot een groot bezwaar. s

-BEZWAARD, bijv. naamw. en bijw., zijnde het verled,
declw. van beswaren.  Bezwaarder , meer bezwaard ,
bezwaardst , meest bezwaard. Eigenlijk, zwaar gemaakt,

. beladen: de wagen is te zeer bezwaard. Overdragt.i be-

.. ast s
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last: die goederen zijn zeer bezwaard.. Bekomnmerd: oper
eene zaak bexwaard zifn — zich bezwaard maken , vinden,
Van hier ook bezwaardheid.

BEZWACHTELEN, bedr. w. , gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en zwachtelen: ik bezwachtelde , heb bezwach-
teld. Eigenlijk, zwachtelen , met eenen zwachtel om-
winden : cen kind bezwachteles. Figuurlijk, bedekken,
vermommen : zifn gezegde met eenen [thoonen [Thifn be-
ewachtelen. Van hier ook bezwaclztelinér.

BEZWALKEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en zwalken: ik bezwalkte, heb bezwalkt. FEi-
genlijk, den adem over iets laten gaan, en het daardoor
van zijnen glans berooven: ez koperwerk bezwalken. Fi-
guurlijk ¢ emands eer bezwalken. Van hier vok bezwal-
ker , bezwalking.

BEZWANGEREN, bedr. w. , gelijkvl. Van het onlcheidb.
vOoOrz. be en zwangeren : ik bezwangerde s heb bezwang‘erd.
Bevruchten , - zwanger maken: eewe vroyw &ezwangereﬂ.
Van hier ook bezwangering.

BEZWAREN , bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en het ongewone gwaren: ik bezwaarde , hebpe-

\ zwaard. Eigenlijk, zwaar maken: eenen wagen bezwas-

«ren. In eene ruimere beteckenis: zoure fpifzen bezwaren
de maag, zijn mocilijk te verteren, en veroorzaketi be-
zwaren, of onaangename’ gewaarwordingen. Overdragt. ,
het volk mer geldhefingen bexwaren , belasten — cenen ge-
vangenen bexwaren, icts te last leggen, befchuldigen —
‘zifn geweten met iets hexwaren , beawaard maken — zich
over iets bezwaren, bekommeren. Zie 00k lbezwaard.
Van hier bezwaarlifk , bezwaring. o

"BEZWEETEN, bedr. w., geliftvl, Van het onfcheidb.

- vlorz. be en zweeten : ik bezweette , heb bezweet. Met
zwecet nat maken, bezoedelen: zif had haren halsdoek ge-
" heel bezweet. Wat was hif bezweet ! een bexweer hemd.
BEZWEMMEN , bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb,
voorz. be en zwemmen : ik bexwom , heb bezwommen,
Zwemmende bereiken, ook overzwemmen: een deel pe-
zwems het diep, VOND.
BEZWEREN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb,
voorz. ke en zweren: ik bezwoer., heb bezworen. Met ee-
nen eed bevestigen: zif hebben hun getuigenis bezworen.
Maar al bezwoer’t Vulkaan met dubbel hardigheden. Hoorr.
Door middel van cenen eed, ook door bijgeloovige woor-
denen teekenen , tot iets verpligten: den duivel bezweren —

gees-
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geesten enz. bezweren. Figuurlijk, driftig om iets bid-
den: ik bid en bezweer u — ik Yexweer u, bif God enz.
Van hier ook bezwergr, bezwering.

BEZWIJKEN, onz. w., ongelijkvl,  Van het onfcheidb.
voorz. be en het verouderde zwifken: ik bezweek , ven be-
zweken. Magtloos worden : van dorse bezwijken — on-
der eenen last tezwifken. Overdragt., onftandvastig zijns
hif bezweek in zifne liefde. Zakken, inltorten: de muur
bezwifkt. Overwonnen worden: de vifand moest voor de
dapperheid van ons leger bezwifken — hif hezweek voor de
kragt mifner bewijzen. Hoo¥T gebruikt het voor verla-
ten, begeven, met den derden maamval: dat zif mimmer-
meer der goede zaake |ezwifken zouden 5 ook ‘wet zan:
dar hif aan ’t vertrouwen wiet bezwifken kon.  Bij J.
DuincLo: mifn dadelicke hulp en [al hun niet befwifcken.
Bij Vownb.: :/e kracht ‘exweek hem ras. Ik zaiu, om lief
noch leet , bexwifken noch begeven, Doch, in deze beteeke-
nisfen, is het genocgzaam reeds verouderd. De {chrijvers
der TaarL- en DicuHTk. Bypracen geven het woord be-
zwifken ook als oudtijds bedri vend geweest zijnde op,
en {taven dit gevoelen met verfcheidene voorbeelden, waar-
in het hulpw. hebben gebezigd wordt: in Jiefden en heeft
[if hem niet befiweken. REDERYR. Maar den toren heeft
haer int leste bezweken. C. v. GHISTEL. Doch , daar men
diestijds onk wel eens fchreef: his heeft gekomen , zif heb-
ben geweest enz., voor hif is gekomen, zif zijn geweest,
zoo is het, dunkt mij, mooglijk, dat men, in de boven
aangehaalde voorbeelden, kevren voor zijm moet nemen;
en dan zal iu Jiefde heeft (d. i. is) fif hem niet befiweken
zoo veel zijn als: zi; deed voor hem nict onder in liefde,
of hij overtrof haar in de liefde niet; in welken zin Vonb.
dit woord nog bezigde: in reigen, die den vader niet be-
zweken.

BEZWIJMEN, onz. w. , gelifkvl. Van het onfcheidb.
voorz. be en wifmen: ik bexwifmde , ben bezwifmd (oul.
bezweem 5 bezwemen). In onmagt, van zich zelven vale
len. Van hier ook bezwifming.

‘BIBBEREN, onz. w., gelikvl , zijnde het voordd. werkw,

van het oude beien, nu beven. [k bibberde, heb gebibe
berd. Van koude bibberen. Van hier ook bibbering.
BIDDAG, zic bede.

'BIDDEN, (oul. keden) , bedr. w., ongeliikvl. 7% bad,

heb gereden. Smecken: God hidden — om zegen hidden.
Verzoeken: ik bad hem, dat hif van zijn voernemen wilde
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@fzien. Op fommige plaatfen heeft bidden de beteekenis
van ter begravenis uitnoodigen; en dan is het hiervan ge-
maakte Eidder iemand, dic vricnden en bekenden , ter uit-
vaart van een lijk, noodigt. Zie aanfpreker. Oul. werd
bidden ook met den derden naamval gebezigd : eer bidd”
ic der Coninginne. L. v. VeLTH. Van hicr ook bidder,
bidplaats , hidfler 5 biduur.

BIE , zie bif.

BIECHT, z.n., vr., der, of van d¢ biecht; meerv. biech-
ten, doch alleenlijk , wanneer van verfcheidene foorten
gefproken wordt. ~ De belijdenis der zonde: om oprechre
biecht te doen. Hoovr. Te biecht gaan. Bij den duivel
te viecht gaan, {preekw., voor: aan jemand, dien men
niet vertrouwen kan, zijne geheimen openbaren, zijne
belangen aanbevelen.

Biecht , hoogd. Beichi, zweed. bikt, deen. Bigt, bij
Krro pigiht, bij OTTFRID. bigihti , bij Istpor. Ubifithi,
bij NOTR. gejine, en piukht.  Dit woord is afkomflig,

. door zamentrekking, van het oude bejecks, bejiechr, be-
kendnis. WacHT. leidt het van het oude digichr, van
begichen , belijden, af, door bijvoeging van de 7. Hij
toont ; door verfcheidene voorbeelden, dat men beide de-
ze woorden in de frankifche gedenkfchriften vinde, en

. merkt aan, dat, gelijk gichs, belijdenis, van het eenvou-
dige gicken, belijden, (in het gelderfche gichren)
komt, zoo ook van het zamengeftelde bigichen,
zeer wel is afgeleid bigicht, en vervolgends, met achters
lating der g, biechz. Oudtijds beteckende het niet flechts
de belijdenis der zonde, maar ook de ftandvastigheid in
de belijdenis van den kristlijken godsdienst, tot den
dood toe. :

BIECHTEN, bedr., w., gelijkvl. Van het voorgaande
biecht. (Door zamentrekking , van befechten, befiechten,
en dus, cigenlijk, van het onicheidb. voorz. be en fech-

. sem, fiechten, belijden.) Ik biechite, heb gebiecht. = Zij-
“ne zonden aan eenen Priester belijden: kebt gij alles wel

ebiecht 2 In de daaglijkfche verkeering, wordt het nog
omwijlen, in zijne oude beteekenis, voor belijden, be-

- kennen, gebezigd: hij wil nog miet biechten. Somwijlen
werd biechten ook in'den zin van de biecht afnemen, de

" . biecht hooren, gebezigd: de' Priester heeft, van daag,
meer dan vifftig menfchen gebiecht. Doch in deze beree-

--kenis wordt het zelden gellsrgikt. Vau hier ook biechter ,
. oudt.
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oudt. 200 veel als een martelaar, of een belijder van den
kristlijken godsdienst, die zijne belijdcnis, tut den dood
toe, getrruw biijft, en zich door niets van dezelve laat
affchrikken.  Thands dient dit woord, bij ons, alleen-
lijk , om iemand aanteduiden, die zijne zonden aan ecnen
Priester te kennen geeft; waarvoor wij doorgaands biech-
teling zeggen., Zamenftdilingen zijn: biechigeld, biecht-
penning  biechtflocl, biechsvader, voor welk laatfte, eer-
tijds , ook wel biechrer gebezigd werd, van biechten, in
den zin van de bieckt hooren. Zie verder biecht.

BIEDEN, bedr. w., ongelifkvl. Jk bood, heb geboden.
Aanbieden, toereiken: iemand eemen dronk bieden. [e~
mand de hand bieden, zoo wel eigenlijk, als figuurlijk ,
voor willen helpen. Zoo ook : iemand ket hoofd bieden,
zich tegen hem verzatten. Aanbieden, uitloven: Aoe veel
biedt gif daar voor? Bieden had , oul., ook de beteekenis
van aankondigen, boodfchappen, waarvan rode.

BIER, z. n., 0., des biers _ of yan het bier ; meerv. bie-
ren. Drank van hcp en koren gebrouwen: bruin bier,
wit bier, versch, oud bier enz. Zamen(tellingen zijn:
bierazifn, bierbank (bank in eene kroeg), bierboom , bier-
brouwer , bierbuik (iemand, die veel bier drinkt, en daar-
van eenen dikken buik heeft) , bierdrager, bierflesch, bier-
geld , bierglas, bierhuis, bierkan, bhierkelder , bierkroeg ,
bierpap , bierpens (bierbuik), bierfleker, bierftel, bierftel-
Jing , biestapper , bierton , biervat , bierviieg (eene vlieg,
die op bier aast; ook iemand, die een liefhebber van
bier is) , bierwagen , bierwerker.

Bier , hoogd. Bier, eng. beer, angell. beor, fr. biere,
isal. bira, birra, is een zecr oud woord, misfchien zoo
oud als de daardoor betezkende zaak zelve, van welke
Tacitys reeds zegt, dat de drank onzer Voorvaderen be-
ftond in een vocht uit gerst, of tarw, uitgegest, eenig-
zins naar wijn gelijkende. WacHTER. houdt berwij, een
oud woord, beteekenende koken, voor het {tamwoord,
FriscH het gr. Gpurces Bourov, dat, volgends EustaTsi-
us een van gerst gemaakte drank is. TEN Kate leidt
het, om de opdragt en uitwerping van gest, van het ou-
de baren, beren, in den zin van opdragen, opheffen, op-
werpen , af.

BIERACHTIG, bijv. naamw., bierachtiger, bierachtigst.
Dat iets van den bierfmaak heefi. Zie achtig. .

BIES, z. n., vi., der, of van de bies; mecrv. lziezﬁn.

€~
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Eene plant, welke in natte, moerasfige gronden wast. Za~
menftellingen zijn: biesband, eene gevlochtene bies , bies
korf, een korf van biezen, biesjook, zeker gewas, enz.

Bies , bieze, oudt. biendfe , bindfe, van binden , dewijl
men dit gewas, zeer vroeg, tot binden en vlechten gebruike
heeft. 1loogd. Binfe, eng. bent, bents, alwaar deszelfs
afltamming van zo bend, d. i. binden, meer in de eogen
valt.

BIEST, z. n., vr., der, of van de biest; zonder meerv.
De cerfte melk van eene koe, nadat zij gekalfd heeft.
Van bier biestboter. : . :

BIETEBAAUW, bijrebaauw, z. Ny M., des bietebaauws,
of van den bietebaauw; meerv. bietebacuwen. Spook,
bullebak : ja, om den fchrik #ontgaan van zijnen vijte-
baeu. J» . DEck. TeEN KaTE vindt den ooriprong van
dit woord in bijten ; en tietebaauw, of bijiebaauw , is
dan iemand, dic met eene gapende mom voor {pook
{peclt, en zich aanftelt, alsof hij elk wil bijten. Prriss
cus verklaart het lat. Jemures, door nachigeesien, bijre-
baauwen., - . :

BIEZEN, onverbuigbaar bijv. naamw. Van biezen ge-
maakt: eens biezen mat.

BIEZEN, onz. w. Zie bijzen.

BIG, bigge, Z. N., VI., der, of van de big; meerv. big-
gen. Een jong varken. Van het oude back, take, d. 1.
een zwijl. .

BIGGELEN, .onz..w.,, gelijkvl. Biggelde, is gebiggeld.
Afloopen: de tranen biggelden hem langs de wangen.

BIGOT, bijv. naamw. en bijw. Bigozter, bigotst. DBijge-
loovig.. Volgends WACHTER. is bigor van de uitroeping
bij God! gevormd. Hij teekent aan, dat Zif God (per
Deum) eene vitdrukking is, in de eeden bii de Ouden ge-
bruiklijk, waarvan zich ook Rorro, eerfteé Hertog der
Normannen bediend heeft. Deze, weigerende ; de voeten
des franfchen Konings te omhelzen, zegt men, dat hun,
die er hem toe a2anfpoorden, geandwoord heeft: nefe bi
Got (200 niet bif God). Ondertusfchen bragt dit zeggen
RoLro bij-den” Koning en de Hovelingen in verachting,

- zoodat men hem rnaderhand, als met eenen fmaadnaam,
bigo: noemde. - MENAGE oordeelt het fr. bigoz van dit #i
Got, bif God , afkomflig; doch anderen leiden het van
het angelf. digan, d. i., eeren, dienen, af. Gemeen-

e ldijk wordt het woord bdigaz, bij oms, voor basterd gehou-

I «en.
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BIJ, bife, z. n., vr., der, of van de bif; meerv. bijen.
Honigbij : ket gedommel der bijen. Zamenftellingen zijn:
bifenangel , hifenhouder, bijenkoning , bifenkorf, bijen~
zwerm. . .

Dit bif, in fommige oorden van ons Vaderland, bic,
in het hoogd. Biene , bij NoTk. bite, deen. Bie, zweed.
bi , angelf, beo, eng. bee, {chijnt een zeer oud woord te
zijn; doch dat het tot het hebr. banah en angelf. byan,
bouwen, wonen, zoude behooren, gelik Wacath be-
weert, dit is eene loutere gisfing.

BI}, voorz., dienende zoowel om eene plaats, of nabijheid,
als om eenen tijd aanteduiden, in onderfcheidene betecke-
nisfen. Om eene plaats aanteduiden, zegt men, eigen-
lijk : bij de kerk wonen~bif iemand liggen , flaan , zitten
enz. , iets bif de hand hebben — bij de hand zifn , 00k bif
der hand — bif dewerken— bif huis— bif malkander. Her
[chip is bif de Kaap gefirand. Figuwrlijk: iemand bij des
Regter aanklagen — genade bif God vinden — bif zich zel-
ven overleggen — ki Cicero leest men geheel anders. Bif
iemand leeren— iemand ,iets ,bif zich hebben — bij iemand
blijven. Bif eene begraafunis zijn ~— er kon bif deze zaak
nog veel aangemerks worden. lemandbif de hand vatten —
bif de haven trekken—bif zijnen naam noemen — iess bif hez
licht bezien. Bif eene tedere liefde verfland en deugd be--

" zitten — bij almijn geluk maak ik haar ;. mooglijk , ongeluk-
kig. Ik werd, Lif dat toonneel , zeer geroerd. Hif was,
biy al zijne geleerdheid , een ongezellip mensch. Bij dat
al, bij dat alles, of bij al dat — iemand bij zifn woord
houden — bif zifne zinnen zijn. Bij geluk —bif gebrek aan
geld— bif wijze van [preken — bif geval — bif gelijkenis ~—
bif voorbeeld.  Bif dit gezegde begon zif tc [chreijen— wij
zullen het daarbif laten. Iets bif de el verkoopen — zij gin-

en, bij duizenden, naar de flagtbank. Bif God zweren —

if mifne ziel! Er omflond bif mij eem verlangen ,
om u te zien. Het was eene gewoonte bif de Ouden —
hif is bif elk geachr. Om eenen tijd aanteduiden : &if
dag — bif nacht — bif tijden — bij wijlen —= bif beur«
ten — bij den vroegen morgen en den laten avond ~= bif men-
[ehen geheugen— bif mifn leven—— bif gelegenheid — bijf vij-
yen. bii vijf uren; en met den tweeden naamval, &iftiids,
of biitijds , d. i. tijdig. Ook wordt het, bij talwoorden
gevoegd, als een bijw. gebezigd, terwijl het gebruik het
lidwoord voor het zelfft. naamw. plaatst: ik heb hem reeds
bij de (bijna) tien jaren gekend. Insgelifks wordt het

: ¢ voor
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voor en achter andere voorzetfels gevoegd, als bifna, na-
bif , vaorhif , enz. Voor zelfft. naamwoorden, als: bif-
laag, bijlooper , bijmaam, bijftand., bijval, bijwiff,
enz.

Bij werkwoorden geplaatst, is het een fcheidb. voorzet-
fcl, en verbindt de eene zaak met de andere, of doetdecene
zaak aan de andere naderen, gelijk in bijbinden , rifdra-
gen, enz., ik bind bif , droeg bif enz.  Zie verder. be.

BIJALDIEN, voegw. In geval, in zoo verre als: bijal-
dien hif van ons verfchillen mogt.

BIJBEL , z. n., m., des bijbels, of van den bifbel; meerv.
bijbels. De heilige fchrifi: den bijbel lezen. Slaet den
bifhel op. Voxp. Van het gr. 3i8unax, bocken. In het -
middeleeuwfche lat. komt reeds biblia, ae, in het enkelv.
voor, waarnaar ons bijhel, (oul. kibele, bibel, van het

_vrouwl. geflacht) gevormd is. Sommigen bezigen hier-
voor , uit cene verkeerde zucht tot wellprekendheid, &if-
belblad , bijbel oek. Van hicr bifbelbeflag , het beflag van
eenen bijbel , bifbellezer — bif. elmatig , met den inhoud
en de woorden der h. fchrift overeenkomftig, bifbelfiof,

_eene ftof , uit den bijhel getrokken , bifbelvast, diedenoco-
dige plaatfen van den bijbel, met bijvoeging van hoold-
ftuk en vers, uit het geheugen aanvoeren kan — bijbel-
vriend = Lif elwerk , een werk, of boek, over den bijbel
gefchreven, enz.

BIJBINDEN, bedr. w., ongeliikvl. Van het fcheidb.
voorz. bij en binden: ik bond bij , heb bijgebonden. Het
eene bij het andere binden, inzonderheid van boeken: i
keb het tweede ffuk bij het eerfEe laten bindew. Van hier
ook bijbinding. .

BIJBLIJVEN, onz. w., ongelijkvl.  Van het fcheidb.
voOTZ. bij en Hijven: ik bleef bif , ben bijgebleven. Aan
iets gcheche blijven , het niet verlaten: iemand getrouwiij%
bifblifven — dat gebrek is hem altifd bijgebleven,

BIJBRENGFEN, bedr. w., onregelm. ~ Van het fcheidb.
voorz. bij en hrengen: ik bragt bif, heb bijgebragt. Al-
leen in eene figuurlijke beteekenis, voor aanvocren, aan-
halen: Aif heeft zeer duchtige bewijzen kijgehragt — wat
brengt gif tot wwe verfehooning bif? In den gemeencn
fprecktrant, is het kunnem bijbrengen, zoo veel als bet
kunnen {chikken, het kunnen doen: als §k ket maar eenig-
zins kan bijbrengen \ zal ik komen. Qok zegr men: dat
kan nier veel bijbrengen, voor: dat kan niet veel helpen.
Van hier bifbrenging.
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BIJDOEN, bedr. w., onregelm. Van het fcheidb. voorz,
bif en doen: ik deed bif, heb bijgedaan. Bijvoegen: gif
mo;t er?nog tien fluivers bijdoen. Hebt gij er nog iets bif
te doen ¢

BIJDRAA'JEN, onz. w., gelijkvl. Van hetfcheidb. voorr
bif on drasifen: ik draaide bij, heb bijgedraaid. Ip de
{cheepvaart, voor, het {chip “tegen den wind draaijen,
opdat het langzamer voordga, het welk ook bijleggen ge-
noemd worde: ket [chip werd, dewifl het nies wilde bij-
draaijen , in den grond geboord.

BIJDRAG , bijdrage, z. 0., vr., der, of yan de bijdrag ,
bifdrage; weerv. bijdragen , van bijdragen. Het gene
aangebragt, of bijgedragen wordt: seal- en dichrkundige
Bijdragei.

BIJDRAGEN, bedr. w., ongelijkvl.  Van het fcheidb.
VOOrz, +if en dragen: ik droeg bif, heb bijgedyagen, Al-
leen in ceue figuurlijke b :teekenis, voor: tov cen gemeens
fchaplijk- oogmerk medewerken ¢ ket ongunflige weer heeft
veel tot de opfthosting onzer reis hiigedragen. — Tot de
algemeene behoeften van den ffaat het zijne vijdragen.

BIJDRUKKEN, bedr. w., gelijkvl. Van het {cheidb.
voorz. pif en drukken: ik drukte bif , heb iifgedruke. In
de bockdrukkunst: nog cen blad bijdrukken.

BIE, zic bif.

BIJEEN, bijw. Van i en een. Te zamen: bijeen zijn,
fets bifecn laten , het niet {cheiden. Ook wordt her an
verfcheidene woorden vastgchecht, b, v.: Fifeenbrengen,
bijeendragen, bijeenkomen, bijeenrapen, Lijeentrekken,
bijeenvocgen cnz.

BIJEENKOMST, z. n., vr., der, of van de bijeenkomst;
meerv. bijeenkomfien,  Van bifeen en komst.  Vergade-
ring: in onze bifcenkomst.

BIJGAAN, onz. w., onrcgelm, Van het fcheidb. voorz.
bif en gaan: ik ging bif, hen bijgegaan. Tegddik met,
of nevens icts gaanj doch alleen in de figuurlijke beteeke-
nis van bijgevoegd zijn; en hier flechts in ber deelwoord
des tegenwoordigen tijds , bijgaande : uit bijgaanden brief
zult gij zien, dat enz.

BIJGELEGEN , zie Lijliggen.

BIJCELOOF, z. n., o., des bijgeloofs, of van het bifge-
Joof ; zonder mecrv. Oul. avergeloof, d. i. overgeloof.
Zic aver.

BJGELOOVIG, bijv. naamw, en bijw., bijgelooviger, bif-
eloovigst. Van hier Lijgeloovigheid.
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BIJGENAAMD, bijv. naamw. en bijw., zonder trappen
van vergrooting , zijnde, eigenlijk, het verleden declw. van
het oude werkw. ¢ijramen. Eenen bijnaam hebbende : Ka-
rel de viffde , Koning van Frankrijk , bijgenaamd de wijze.

BIJGEVEN, 'bedr. w., ongelijkvl. Van het fcheidb.
voorz. bij en geves: ik gaf bif , heb bijgegeven.. Toeges
ven: ik zal er nog drie guldens hijgeven.

BIJGEWAS, z.n., 0., van ket bijgewas ; meerv. bijgewas-
Jen. Een vreemd gewas. Ook een vitwas, of gezwels
dut paard hecft een bijgewas aan zifnen poot.

BIJHALEN, bedr. w., gelijkvl, Van het fcheidb. voorz.
bif en halen : ik haalde bif , heb bijgehaald. De zeilen tif-
halen , in de fcheepvaart. ~ Aanhalen: 4ij is gewoon , alles
biftehalen y wat hem dienftig is. In den gemeenen {preck=~
trant: iets met de haren bifhalen o van iets fpreken, zonder
dat het te pas komt.

BIJHANGEN, bedr. w., ongclifkvl, Van het fcheidb.
VOOIZ. (if en hangen: ik hing bij, heb bijgehangen. Ei-
genlijk : gij moes er die fehilderien maar bijhangen, Fi-
guurlijk, en in de gemeenzame verkeerng, voor bijvoe-
gen: khif kan nooit iets verhalen , zonder de helft er bijtehan-

en, Van dit bijhangen , in den laatften figuurlijken zin,
1s het zolflt, naamw. bifhangfel: hij verkaalt de dingen al-

* toos met zoo vele bifrangfels.

BIJKANS, (bijkanis) bijw. Bijna, omtrent: hif was bif-

© kans verdronken. Oul. bekant (becant) bekants , bikant,
bikants , bij KiL. bijkanss. Tuinman verkleart het door
nabij , bij de kanten. Dit fteek houdende, is de regte{pels
liwg bijkants.

BJKOMEN, onz. w., ongelifkvl. Van het fcheidb. voorz.
bij en komen : ik kwam' bif, ien Lijgekomen. Bij iemand
komen , in den gemeencn [precktrant: ik zal u tifkomen,
d. i. ik zal bij u komen , om u te ftraffen. — Zloe is daz
bijgekomen ? waardoor is dat gefchied? Iudicn gif mif hon=
derd guldens boodt, dat zou nog wat bifkomen , dat zou
eenigzins bij de fom kumen, welke ik hcbben moet.  fif
is zcer ziek geweest, maar begint weer liftekomen , te her-
{Yellen. . Zif viel van zich zelve, maar kwam nog al [poe-
dig weer tif, bij, tot zich zclve.

BIJKRUIPEN, onz. w., ongelikvl., Van het {cheidb.
voorz. bij en kruipen : ik kroop bif , ben bijgekropen. Bif
het vuur kruipen — overal bijkruipen.

BIL, z. n., v1., der, of van de bijl; meerv. kiflen, Een
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werktuig, om te houwen: mer de bijl firaffen. Hoort.
Scheepsbijl, freekbifl, enz.  Met eene bifl  houwen.
Spreekw.: 4if  haks er mer eeme breede bifl in, hij gaat
ruuw te werk, fnijde geweldig op. 7k heb mer die bijl al
200 Jang gehouwen , ik heb dat werk al zoo dikwerf verrigt ,
zoo lang bij de hand gehad. Van hijer ook bifldrager ,
dienaar van de Burgemeesteren , in het oude Rome , — bifj
main, bijldrager, in den krijgsdienst. Het verkleinwoord
is bijitje , welke maam, in Amfteldam, ook aan de fcheepsa
timmerlieden , op des Lands werf, gegeven wordt.

Zoo algemeen het gebruik der bijl, en zoo oud derzelver
benaming is, zoo onzeker is ook derzelver oorfprong.
Voor 200 ver, in deze benaming , op het houwen en hakken
gezien wordt, zoude men het tot het gr. fires, een flag,
een houw , kunuen brengen. Met geen minder regt, nog-
thands, zoude men dezen naam ook van de ftof kunnen
afleiden, waaruit de bijl, gedeeltelijk , vervaardigd wordt
want b/l beteckende, welcer, in het angelf. , fiaal, Bigl
zoude derhalve clk ftalen, of van ver(laald ijzer gemaakt ,
werktuig kunnen beteckenen; gelijk het werklijk, voor-
hecn, eene algemecne benaming geweest is, welke men
aan vele zeer verfchillende werktuigen gegeven - heeft.
WACHTER. rekent het met het gr. werexws 5 eene bifl,
WAAVAN weAskaw €N wederull , mek eene bijl hakken , ver-
maagfchapt,

BIJLAAG ; bijlzge, z. D., VI, der , of van de bijlaag ;
meerv. bijlagerr, van bijleggen. Hetgeen dat bijgelegd
worde: de biflage van cen gefthrift, dienende tot nadere
bewijzen, of tot opheldering.

BIJLANDIG, bijv. naamw. ~ Van 3if en landig , van land,
Hetzelfde als aangrenzende aanpalende.

BYJLEGGEN, bedr. cnonz. w. , gelijkvl,  Van het fcheidb.
YOOIZ. bif en leggen: ik legde (leide) bif, heb bijgelegd
(bijgeleid).  Bedrijv. , eigenlijk - de eene zank bij, of ne-
vens, de andere leggen: gif moet er nog vier guldens bij-
Jeggen. Figuurlijk, cindigen, van ge{Chillen gefproken :
ecnen bwist bijleggen. Van hier bijlegger, bevrediger,
bijleglijk , dat’bijgeleid kan worden , bijlegging , vergelijk
van eenig gefchil, Verliezen: 74 leg er veel geld bij. On-
zijd., in de fcheepvaart, hetzelfde als bijdraaifen : ik
noodzaakte hem, om bijteleggen. Van hier ook biflegger ,
fcheepsw. , voor cenen tegenwind , waardoor de “fchepen
geen zeil kunnen voeren,

BIJ-
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BIJLIGGEN, onz. w., ongelijkvl. Van het{cheidb. voorz.
bif en liggen: ik lag bif , heb bijgelegen. Eigenlijk, bij,
ot nevens, ietsliggen: ¢ijfemand liggen — Moordrécnt ligt
bij Gouda. Van hier de deelwoorden bijliggende en bijge-
legen, voor aangrenzende: bijliggende , vijgelegene lan-
den., Bijflapen : sif een mansperfoon en zult gi) niet liggen.
BvBeLverT. Van hier 4ijligging, voor bijflaap: die de
bijligginge des mans niet bekent en hebben. BYBELVERT.

BIJLOOPEN, onz.w., ongelijkvl. Vanhet {cheidb. voorz.
bif en Joopen : ik liep bij, ben bijgeloopen. Tocloopen:
hif kwam ook al bijlogpen. Van hier bijleoper, voor ie-
mand , die boven het gewone getal is, dic alleenlijk in ge-
val van nood gebruikt wordt. QOok iemand, die voor min-
der gehouden wordt, dan een ander van zijne foort.

BIJMENGEN, bedr. w., gelijkvl. Vanhet{cheidb. voorz.
iy en mengen: ik mengde bif, heb bijgemengd. Het cene
bij het andere mengen,

B}]NA, (oul. ook bijnaast) bijw. Hetzelfde als bijkans.

BINAAM, z n., m., deshijnaams, of van den bifnaam;
meerv. bijnamen, vandijen naam. Toenaam: iemand ee~
nen bijnaam geven. Oul., was het werkw. bijnamen: ies
mand bifnamen, ook in gebruik; en van hier nog ons
deelw. bijgenaamd.

BINAAMWOORD, z.n., o., des bijnaamwoords , of van
het bijnaamwoord; mecrv. bijnaamwoorden.  Bijvoeglijk
naamwoord. Zie INLEID. bl. 104, env. i

BIINEMEN, bedr. w., ongelijkvl. ~ Van het fcheidb: voorz.
bij en nemen: ik nam bif, heb bijgenomen. Het ecne bij
het andere newen.

BIJPAD, z.n., o., des bijpads, of van het bijpad; wmecrv.
bijpaden. Van bij cn pad, Toepad.

BIJREKENEN, bedr.” w., gelijkvl. Van het {cheidb.
VOOTZ. bij en rekenen: ik rekemde bif, heb bijgerckend.
Het eene bij het andere rekenen.

BIJROEPEN, bedr. w., ongelijkvl.  Van het feheidb,
VOOrz. bij enroepen: ik riep bis, heb bijgeroepen. Meest
figuurlijk voor Jaten halen, verzoeken te komen: ik heb
er den Arts bijgeroepen.

BIJSCHIETEN, bedr. w., ongelijfkvl. Van het fcheidb.
VOOrz. bij en fchieten: ik [thoot bif , heb bijgefchoten. Ik
zal er nog eenen kogel biffchieten. = Bijwerpen, bijleggen ,
van geld : gif moes er nog tien Jchellingen biffchieten.

BIJSCHIKKEN , bedr. w., gelijkvl. Van het {cheidb.
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voorz. bif en fehikken: ik [chikte bij, heb bijgefchike.

Het eeme bij hiet andere {chikken. In den gemeenen {preek-
+ trant wordr bet ook, fomwijlen, als onz. gebezigd, voor:

zittende naderen, zich bijfchuiven: fc4ik nog wat bij.

BUSCHUiFELE?I/;;edr. w,%,fgei}ﬂ(;l. Var}] het {cheidb.
voorz. bij en fchoffelen; ik fchofelde Fif, heb bijgefchof-
feld. Tuinmans woord, het ezne bij hetgndere fc{ﬁﬂ[eler{

BIJSCHRAPEN , bedr.” w., gelijkvl. Van het fcheidb,
voorz. bif en fehrapen : ik fchraapie bif , heo bijgefchraape,
Bij matkander {chrapen.

BYSCHRIFT, z. n., o., des biffchrifts, of van her bif-
[ehrift 5 meerv. . iffchriften. Van bif en fehrifi. Een ge-
fchrift, welk men bij, op, of onder icts plaatst, in rijm,
of onriim, doch messt in rijm: Aif heeft een fraai bij-
[fchrift op het 4f'bcelzl]'/l~l van Bocrkave gemaaks. In een bif-
Sehrift moeten , behalve de keriheid en den flag op het
laatst, eene hoofdzaak, of ecn voornaam punt, nevens de
eenvoudigheid em veritheidemheid , betracht en gevonden
worden. TaaL- en Dicutk. Bypr,

BIJSCHRIJVEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het {cheidb.
Voo1z. bif en [thrijven: ik [threef bif , hel bi:gefchreven.
Bij, of nevens, eenc zaak fchrijven.

BIJSCHUIVEN, bedr. w., ongelijkvl.  Van het fcheidb.
VOOrz. bif en fthuiven: ik fchoof bif, heb bijgefthoven.
Het eene. bij het andere fchuiven.” Bijfthuiven wordt ook
als onzild. , voor zich bijfthuiven gebezigd: fehuif wat bif.

BIJSLAAP, z. n., m., des biiflaaps, of van den bijflaap ;
zonder weerv. De vleeschlijke “verkeering van twee per-
fonen.  Ook wordt dit woord perfuonlijk genomen, voor
biffiaper o biflaapfler , d. i. voor eenen man, of eene
vrouw, die bij iemand flaapt. Doch voor eene vrouw, is
het vrouwlijk : der, of van de bijflaap. Perfoonlijk ge-
bezizd, wordr het ook dikwerf gebruikt, voor iemand, .
die in ongeoorlofde gemeenfchap met eene vrouw leeft;
en zoo ook van eene vrouw ten aanzien van eenen man.
Het werkw. &ijff pen is nict in gebruik , dan als een
zelfit. naamw. , het bijflapen.

BIJSLEPEN, bedr. w., gelifkvl. Van het fcheidb.
voorz. bif en flepen: ik fleepte bif , heb bijgefleept. Het
eene bij het andere flepen. Figuurlijk, in den gemeenen
fpreekrant: icss mer de haren bijflepen, van iets {preken ,
dat niet te pas komt. Zie bifhalen.

BIJSMEDEN, hetzelfde als aanfineden. B
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BIJSMELTEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het {cheidb.
voorz. bif en fmelten: ik [molt bij, heb bisgefimolten.
Her eene bij het andere fmelten.

BIJSMEREN, bedr. w., gelifkvl. Van het fcheidb.
voorz. bij en fineren: ik fmeerde bij o heb bijgefmeerd.
Het eene bij het andere {meren.

BYSMIJTEN , bedr. w., ongelijkvl. Van het fcheidb.
VoOrz. bif en finijten: ik fmeet bif 5 heb bijgefmesen. Het
eene bii het andere (mijten.

BIJSPRINGEN, onz. w., ongelijkvl. Van het {cheidb.
voorz. bif en [pringen: ik (prong bif, ben bijgefprongen.
Eigenlijk, bij iets {pringen, doch meest in eenen figuurlij-
ken zin, voor helpen, te hulp komen, in de gemeenza-
me verkeering: iemand bif[pringen — met geld, met goe-
den_raad biffpringen.

BIJSTAAN , onz. w., onregelm. Van het {cheidb.
voorz. bif en faan: ik fond bif , heb bijgeffasn. Eigens
Ik, bij, of naast jemand ftaan. Figuurlijk, hulp aan-
brengen: iemand bijffasn — met raazd en diad bijftaan.
In de {cheepvuart zegt men: de zeilen flaan bif; en van
hier het fpreekw.: Jaas her zeil biffian , d. i. zwicht
niet,

BUSTAND, z, n., m., des bijflands, of van denbijfland ,
zonder meerv, Hulp. .

BUSTEKEN, bedr. w. , ongelifkvl.  Van het fcheidb.
voorz. bif en feken: ik flak bif . heb bifgeffoken. Het
eene bij het andere fteken. In den gemeenen {preektrant,
zegt men, van {pijs en drank: ik za/ er das hoen , of dat
glaasje , nog maar bijfieken , voor cpeten en uitdrinken.

BSTELLEN, bedr. w., gelijkvl.  Van het {cheidb.
voorz. bij en flellen: ik flelde bif , heb bifgefield. Het
eene bij het andcere fellen. ) .

BiJSTER , (bij K1, ook bifstier, bijv, naamw. en bijw. , meer
bifster o meest bijster. Dit woord is, voorheen, in de onder-
{cheidene beteckenisfen van leelijk , affchuwelijk , {chade-
lijk, arm ,berooid,, en onzinnig , gebruikt geworden, Thands
wordt het voor verward , beroofd, of ontberende , gebezigd ,
overeenkom{tig met het denkbeeld van arm en berooid:
Lifster van zinnen, of zijne zinnen bifster , beroofd van
zinnen, zonder zinnen, ziju. Het [poor bifster, zonder
fpoor, buiten het {poor, zijn. Ook wordt het thands nog
voor zeer, grootlijks-, gebruikt: die appel is bifster zuur.
Hij is te bijster op meer wetenfthap belust. VOND. V;n
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dit bifster hebben wij het werkw. verbijsreren. PooT ges
bruikt bifsternis , voor verbijstering. “In den ByB. 1477
vinden wij het werkw. hijsterioopen, waarvoor de tegen-
woordige overzetting door malkander loopen heeft.

Ten KaTe leidt het af van het oude kijzen, (bij Vonp.
00K biezen , KIL. bief/en, aestu exagitari) , van bijze , tempes-
zas, waartoe het bijv. naamw. 4ijzig, d. i.” onftuimig,
behoort : bijzig weer.

BIJSTOOTEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het fcheidb.
voorz. bif en footen: ik flict bif, heb bijgeflooten. Her
eene bij het andere ftooten.

BIT, z. n., vr., der , of van de bijt ; meerv. bijten.

en in het ijs gehake open vak: kij reed ongelukkig in
de bijs. Hif viel daarin, als cene eendin de bijt, wordt , -
in de gemeenzame verkeering , gezegd, voor: hij deed dat
zonder overleg, of achterdocht. Van dit bijz is het ge-
lijkvl. werkw. bifjten, d. i. eene bijt, of opening in het
ijs, hakken, afkomftig. Hiervan zegt men ook een fchip
in- of uithijten, d. i. een fchip, welk binnen, of buiten
de haven bevroren ligt, door het openhakken van het ijs,
brengen ter plaatfe waar het moet wezen.

BIJTEBAAUW , zie bietrehaauw.

BITEN, bedr. w., ongelijkvl. 7# teet, heb gebeten. Met
de tanden drukken, of kwetfen: de hond heeft hem geve=
ten. Uit onwetendheid , wordt dit woord ook tenaanzien
van dieren gebruikt, die eigenlijk door fteken verwonden :
de vicoijen hebben mif geweldig gebeten. Met de tanden
klein maken: ik kan da: braof niet biften. Figuurlijk,
en in den gemeenen {preektrant, voor eten: miets te hijien
nock te breken hebben, aan de noodzaaklijkfte behoeften
gebrek hebben. Meestal wordt bijten met de voorzetfels
i, 0p, naar enz. gebezigd: de hond beet mif in mijne
hand , in mifn been.  In cenen zuren appel bijten, figuur-
lijk , zich tot eene moeilijke, of onaangename zaak bepa-
len. De rook bijt mif in de oogen. Figuurl., femand iets
in het oor bijten, met den mond digt aan het oor tot ie-
mand fpreken, om door anderen niet verftaan te worden.
Op de tanden bijten , van gramichap, {pijt, enz. zick op
de lippen bijten, om het lagchen tegentegaan. De peper
bijt mif op de tong. — Naar iemand bijten, hem willen
bijten. Pan zich bijten , ook in den gemeenen fpreek-
trant, voor: zich met geweld verweren. Eene onaangena-
me gewaarwording veroorzaken , zoo ten aanziem van ll}et:
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ligchaam, als van het gemoed, in welke beteekenis het
deelw. bijiende voornaamlijk gebezigd wordt: een bijtend
vocht — eene bijtende [cherts.  JoNcTys bezigt het woord
bifirifm 5 voor een hekeldicht.

Van hier bifrachiig, dat geernen dikwijls bijt — bifzer (vr.
biftfler), iemand, die bijt; ook, in den gemeenen fpreck-
trant, en ten aanzien van kleine kinderen , voor eenen
tand : i heeft al swee bifters , of bijtertfes.

Bijten , hoogd. beifzen, bij OTTFRID. bizen, bij NoTE.
pizzen en peizen, deen. bide, angelfl. bitan, ijsl. bijta,
eng. 7o bite, beteekende, oul., niet alleen bijten en eten,
maar ook met iets , dat fcherp, of fpits is , kwetfen,
verwonden : mit bizenten fuerton, met bijtende (fcherpe)
zwaarden. OTTFRID.

BIJVAL, z. n., 0., des bifvals , of van het bifval ; meerv.
bijvallen. Van het werkw. bijvallen. Het geen dat on-
verwacht bij iets -anders komt: wifj hadden maar op hon-
derd pond gerckend, doch er was nog een bifval van tien
pond. Billiking van iemands woorden, of daden, zon-
der meerv. : zifne fielling vond niet veel bifval.

BIJVALLEN, onz. w., ongelijkvl. Van het {cheidb. voorz.
bif- en vallen : ik viel bif , ben bifgevallen. Bijkomen:
wif hadden reeds vroeg gedaan gehad , indien er geen an-
der werk ware bijgevallen. Invallen, in het geheugen ko-
men : ket wil mif thands niet bijvallen. lemands zijde
kiezen , deszelfs woorden, of daden, billifken: eindelifk
vielen 2if ons bij. )

BIJVOEGEN, bedr. w., gelijkvl. Van het fcheidb. voorz.
bif en voegen: ik voegde bif, heb bijgevoegd. Bij eene
anderc zaak “voegen, met dezelve verbinden: ik wverzoek
betaling op bijgevoegde rekening — ik zal er dis alleen nog
bijvoegen. Zich bif iets, of iemand, voegen, iets toe=

- ftemmen, zich voor ‘hetzelfde verklaren: ik kan mif daar
wel bijvoegen. Van hier ook bijvoeging , bijvoeglijk, dat
bijgevoegd kan worden: bijvoeglijk naamwoord, Zie InL.
bl. 104 en volg. Bijvoegfel, aanhangflel: een bijvoeg/el
van een boek. Zie fel.

BIJWEG, z.n., m., des bijwegs, of vandenbijweg ; meery.
bijwegen. Een weg, die bij, of nevens, den gewonen
weg loopt:  Ook een toeweg.

BOWERK, z. n., 0., des bifwerks, of van het bijwerk;
meerv. bifwerken. Een werk, dat eigenlijk niet tot het
hoofdwerk behoort : wif meenden afgedaan te habhen |

riaar




412 B i1y

maar er kwam nog 200 veel bifwerk. Inzonderheid worden
de niet tot de hoofdzaak behoorende figuren in de beelden-
de konften, bdijwerk genoemd: her bifwerk in eene [chil
derif.

BIJWERPEN, bedr. w., ongelifkvl. Van het fcheidb.

voorz. bif en werpen : ik worp bij , heb bijgeworpen.
Het eene bij het andere werpen.

BIJWEZEN, ecn, op dezze wijs zamengefteld, ongewoon
Swerkw., waarvan de onbepaalde wijs, in het enkelv. en
het. deelw. in het meerv., als zelfftandige naamwoorden
in gebruik zijn: ket kijwezen, naamw., voor de tegen-
woordigheid : ket is, in mijn bijwezen, gefthied. —— De
bijwezenden , aanwezenden , zij die tegenwoordig zijn :
al de bijwezenden he ben ket getuigd,

BIJWIIF, z. n., o., des bijwijfs, ol van ket bijwiff ; meerv,
bijwijven. Vau bifj, d.i. naast, en wijf, als navens cene
wettige huisvrouw genouden wordende. Van hier tijwiff

[ehap. . ,
BIJWONEN, onz. w., gelijkvl.  Van het {cheidb. voorz.
bif en wonen: ik woonds bij , heb Lijgewoond. Meestal
in eenen figuurlijken zin gebruiklijk ; bij iets tegenwoor=
dig zijn: eene vergadering , eene begraafnis enz. bifwonen.
Bijflapen, bevruciten: Lea zeide: ditmaal zal mijn man
mij bifwonen. ByscLverr. Ook is het in den zin van
inwonen gebruiklijk geweest, waarvan nog Fijwoner , bif-
woning , welke zelflt naamwoorden ook in de overige be-
teekenisfen gebezigd worden.
BIJWOORD, # n., o., des bifwoords , of van het Lijwoord
meerv. bifwoorden. - Zie INLEID. bl. 176 en volg.
BIJZEN, (bij KiL. aestu exagitari) een oud onz. w., be-
teekenende heest zijn, ook onftuimig zijn; doch is nader-
band op de kocijen tocgepast, voor tochtig zijn. Kin.
heeft ook biczen, en in Overijsfel, zegt men bisfen, of
kizzen, voor veel hieen en weder loopen.  Zie bifster, -
BYJZETTEN, bedr. w., gelijkvl.. Van het {cheidb. voorz.
bij en zerten: ik zertede bif, heb bijgezet, Het eene bij
het andere zetten.  Geld hijzetten in het fpel.  Een lijk
bijzetien ; zonder uiterlijkheden begraven.  De zeilen bif-
_zetten 5 in de {cheepvaart — a/lle zeilen bijzetten ,{preckw, ,
alle pogingen aanwenden. Hij heeft niet meer om bif re
zetten , Om te geven, is berooid., Van hier ook bijzester,
- hijzetfler , bijzetting.
BIJZIENDE, hbijv. naamw. en bijw. , zijude het deelw. \lrlan
e et
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- het ongewone werkw. bijzien. Meer bifziende, meest bif-
. afende. Korizigtig: hij is zeer bijziende. .

- BYZIG, zie bijsser. -

BIJZIJN, zie bijwezen. .

BIJZIT, z. n., vr., der, of van de bijzit ; meerv. bifzit-
ten. Zie bijwiif. T ‘

BIJZITTEN, onz. werkw., ongelijkvl. Van het {cheidb.
VOOrz. bif en zittem: ik zat bif , heb bijgeeten. Bij, of
nevens iets zitten. Van hier het zelflt. ijzireer | voor
jemand, die, in eene vergadering, zijne plaats naast den
voorzitter heeft, en dien met zijnen raad onderftednt.
Bifzitter(chap is de post, dien een bijzitter bekleedt,: o2z

BIJZONDER (bij KiL. 0ok bezonder) , bijv. naamw. -en
bijw. , bifzonderer, bijzonderst. - Van andere dingen afge-
zonderd , zekere zaak alleen eigen: iess op 2ifne bijzondere
Plaats brengen. De bijzondere voorzienigheid van God ,
ten aanzien van elk bijzonder (enkel} fchepfel, in tegen-

.overftelling van Gods algemeene voorzienigheid. Onge-
meen, uitnemend: eene vrouw van eene bifzondere fthoon-
heidy  Dat is niet veel bifzonders. Als bijw., voor zeer:
zif 75 bijzonder [thoon. In het bifzonder wordt tevens als

_ een bijw. gebezigd , voor voornaamlijk: in ket bijzonder
zal ik thands daarover handelen. Voor alleen, onder vier
oogen: mag ik u eens in het bijzonder [preken ? Van hier
00K bijzonderkeid , bijzonderiijk. Zie Be.

BIKKEL, z. 0., m., des bikkels; of vanden bikkel ; meerv,
bikkels. Zeker beentje, waarmede de kinderen f{pelen.
Van hier bikkelfpel ; ook het onz. werkw. bikkelen , met
bikkels {pelen. - :

BIKKEN, bedi. w., gelijkvl, 1k bikte, heb gebike. Bij
Kir. ook ekken, van bek, de fnavel van eenen vogel,
Bikken is, eigenlijk, met den fnavel flaan, gelijk de vo- .
gelen, waarvoor thands, in dezen zin, docrgaands, pik-
ken gebezigd wordt. En, daar het eten der vogelen met
eene {oort van flag, of ftoot met den bek gepaard gaat,
z00 heeft bikken, in de gemeenzame verkeering, de be-
teekenis van eten gekregen: daar valt niet veel te bikken.
Qok wordt - dit bikken , vit hoofde der overeenkomst met
het bikken, of pikken, der vogelen, voor hakken, uit-
hakken, gebezigd: eenen ffeen bikken , fcherpen. ~Van
hier ook sikking, bikffeen. . . - T

BIL, z. n., vr., der, of van de bil; meerv, billen. . Om
hare ronde gedaante, van den wortel bal, bol. Het ach-
terfte: op de billen flaay , voor de biilen geven. Overdragt.

door
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© door de billen lappen , roekeloos verteren. Kii. heeft het
hiervan gemaakre werkw. 4illen, voor: op de billen flaan;

00k BREDER.: dat ket de kyeren deen , men Souwfe fo was
billen.  Van hier ook &ilfyk , een zeker ftuk runde
vleesch. .

BILLEN, bedr. w., gelijkvl. & bilde, heb gebild. Van
het oude &ille,, een fteenhouwers werktuig.  Bikken ,
{cherpen : den molenfteen bilien.

Het puntige, of Icherpe, fchijnt de grond dezer bena-
ming te zijn. Het gr. Gersvy en {3eros 4 het middeleeuw-

. {che bella en bolta beteckenen eene fpits, ook eene naald.

BILLIK, bijv. naamw. en bijw., billijker, billijkst. Re-
delijk , betaamlijk : eene billijhe zaak. Het is niet meer
dan billijk. Van hier ook billijkheid.

Billijk is 5 bij KL, billig, bij WiLLER. billik, van het
verlorene 4i/, voor natuurregt, in tegenoverftelling van
gegevene wetten. Zoo dat billifk, eigenlijk, hetzelfde

- 15, als overcenkomftig met het regt der natuur, — Op de-
zen grond wordt regs cn billijk  dikwerf bijeengevoegd ,
ﬁete?{genende het eerfte , dan, met de wetten overeen-

omftig,

BILLIJKEN, (bij K. billigen) , van billijk, bedr. w. ,
gelijkvl. 7k billijkte , heb gebillijkr.  Billijk achten, of
verklgren: ik kan dar gedrag niet billijken. Van hier ook
billijking.

BIND, giind, bindte, gebindte , z. n., 0., des binds , of
van het bind; meerv. bindten, van bindte. In de bouw-
kunst, cen dwarsbalk, die de muren van een gebouw
met elkander verbindt. Daar dit woord van Zinden af-
komftig gerckend wordt, kan het de d niet verliezen,
fchoon het gebruik , in het meerv. , binten , als van bins,
en niet tindew zegts om welke rede het gevoeglijkst is,
bind, meerv. bindten, van bindse, te fchrijven.

BINDEN , bedr. w., ongelijkvl. 7k bond, heb gelonden.

. Vast maken: eenen dock om her koofd binden. f;mﬂml de
handen binden , ook figuurlijk, voor iemand verhinderen,
naar zijnen wil te handelen: de handen waren mij gebon-
den. Een boek binden, ook inlinden. Overdragt. , de
vrijheid van een redelijk wezen opheflen: i# ben gebonden,
ik kan niet handelen, zoo als ik wil. J# ben aan de fad
gebonden , moct in de ftad blijven. Hif laar zich door
nieis binden. Van iets afhanglijk maken, met het voorz.

- aan: ik wil mij daaraan nier binden — tevredenheid is
nies aan geld en goed gebonden. Met op : jemand iets

P
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6p her hart binden, {terk aanbevelen. Met van: jemand
sets yan het hart binden, iets met moeite van iemand vere
krijgen. Van hier ook binder, binding, binsfier.  Zae
menftellingen zijn: bindgaren, bindrifs, bindfel, bind.
ouw.

BINK, z. n., m., deslinks, of van den bink ; meerv. bin-
ken. Bij KiL. ook biugel, bengel, een boer, ecn lom-
perd. In de gemeenzame verkecring, wordt dit woord
nog ten aanzien van menfchen en beesten gebruikt, om
daarmede icts flechts in zijne foort aanteduiden: 4ij is eem
regte bink in zijn werk, een flecht werkman — kij heefr
twee binken van paarden , flechte, oude paarden ~— knol-
len.

BINNEN, zamengefteld van bij, of e, en innen, bijw.
en voorz. Bijw.: binnen gaan , binnen komen. FHes
Jfchip is reeds binnen, in de haven. [k heb het eten al bin-
#en, ik heb al gegeten, in den gemeenen fpreektrant. Hif
ging naar binnen, in huis, —— ket kom: mif thands niet
fe binnen , in het geheugen — ket [Chor: hem van binnen,
inwendig. Voorzetlel: binnen de muren, binnen eenjaar,
binnen dien tijd, enz. Dikwerf heeft het den tweeden
naamval bij zich, als: binnen ’shoords , binnen *sdijks o
binnen ’shuis, binnen ’skamers , binnen ’slands, binnen
’s monds , enz. ‘

Somwijlen wordt dit woord ook verbogen , als: hez bin-
nenfie van een huis; het binnenfte buiten keeren. Ook worde
het met andere woorden zamengevoegd, als : binnenbewrs,
binnendeur y binnendijk , hinnengang , binnenhof , binnen-
kamer , binnenkans, binnemkeuken, binnenkiel, van een
{chip, binnenkoorss, binnenlandsch, binnenmoeder , van een
weeshuis, binnenmuur, binnenpad, binnenplaats, binnen-
fchans, binnenfchuir , binnen/i{;ip, binienvaart , binnen-
vader , van een weeshuis , binnenwaars , naar binnen 5 bin=
nenwaier , binnenweg , binnenwerk , enz. '

BISDOM, z. n., o., des bisdoms, of van het bisdom ;
meerv. bisdommen. Het geestlijke, of wereldlijke gebied
van eenen bisfchop : ket Jeger veroverde het bisdom Bapss
berg. Om ’t bisdom te vernielew. Vonp. Insgelifks, de
daarmede verbondene bisfchoplijke waardigheid: een pise
dom bekomen.

Dit woord is van is/thopdem zamengetrokken. Bij
Notk. beteckens piscesuome de priesteslijke waardigheid,

Zie dom.
Ee BISe
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BISSCHOP, 2. n., m., des bisfchops , of vam den bisfthop 5
meeiv. bis/choppen. De opperfte geestlijke in zeker.n oord,
die gemeenlijk onder den Aartsbisfchop ftaat. Van hier
ook bisfchopdom , nu bisdom , bisfchoplijk , van eenen bis-
{chop ﬂ, ;‘i:ﬁhop:boed » bisfchopsmifter ) bisfehopsinuts , bis-
chopsfiaf.

/ D]i)t woord is van het lat. episcopus en het gr. exicnomos
gemaakt,, met wegwerping van de eerfte lettergreep.  Het
8. emoxomis IS VAN emgiewén, d. i. toczien, opmerkeny
en derhalve is het hiervan gevormde bisfchop , eigenlik 4
een opziener over kristlijke Gemeenten, of kerklijke za-
ken. ~ Biscof komt reeds bij OTrTFRID. voor, maar in de
_betcekenis van eenen priester. Bij TaATIAN, is tiscofheit
hetzelfde als priesterdom.

BIT, z. n., 0., des bits, of van het bit; meerv. bitten.
Voor gebit, vanbiften , als iets, waarop de paarden knab-
belen en bijren.

BITS, bijv. naamw. en bijw., bit/er, zeer bits. OQok bis-
2ig. Volgends Ten Kave, van'bijien. Bits, of birzig,
is dan zoo veel als lijiig, hoogd. beiszig, dat bijt, of
geern bijt.  Doch dit woord is thands alleen in gebruik,
voor fcherp, trotsch, fpijtig: een bits andwoord — de
bitfe nijd — een vits wijf — hif heeft haar bits geand-
woord. Van hier ook bitsheid.

BITTER, bijv. naamw. en bijw., bitéerer, bitserst. Het-
geen, dat op de tong bijt: bitrere amandelen, Dat fmaaks
bister.  Overdragt. , fmertlijk, of {mert veroorzakende :
ecine bitsere [porternif — de bittere dood. Hetgeen, dat
door eene fmertlijke gewaarwording veroorzaakt wordt :
bittere sranen [chreifen.  Vijandlijk: een bittere haar.
Hard, geftreng: bittere koude. Ook komt bitzer als een
zelflt. naamw. voor: kez bitter ; en in Zeeland wordt het
gebruike voor 7oe in den fchoorfteen. Van hier ook is-
terachrig , dat iets van het bittere heeft, birzerheid (bij
Hoort ook bitternisy, bisrerlifk.

Bitter , hoogd. bitser , bij ULPHIL. baitrs, angelf. biter,
bij OTTFRID. bizser, bij NoTK. pitter, zweed., deen. en
eng. bitter, komt van bijten, oul. biten.

BLAAM, (bij KiL. blame) z. n., vr., der, of van de
blaam ; het meerv. is niet in gebraik. Lastering: opdar
geen blaam uw’ grooten naam ooir aan zou kieven. L. D.
S. P, Si ontfaghen hare blame. M. St. Van dit blaam
is het werkw. o/amen y nu, met ecnen wallchen uitgazg,

-
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blameren , gevormd: niemant genaemt o niemant geblaemt.
J. pe DEeck.

Men acht dit woord , doorgaands, door middel van het
fr. Vlasme , uithetgr. en lat. blasphemia, tot ons gekomen.

BLAAR , zamengetrokken van blader (bladder) , ijsl. bla-
dra, angell. bledr, blader, z. n., vt., der, of vun de
blaar ; meerv. blaren. Bij KiL., en in de daaglijk{che
verkeering, ook 4lein. Eene zweer, of met etter gevulde
kleine blaas, op de opperhuid: zij heeft eene blaar in hes
aangezigt gekregen ; hif heeft blaren in zifne handen. Vers
kleinw. bizartje. Zic blein.

BLAAR, (bij KiL. 8lare) z. ., vr., der, of van deblaar;
meerv. blaren. Eene vlak voor den kop der dieren, an-
ders kol genoemd. Ook eene zwarte koe, die eene witte
vlak voor den kop heeft.

LAAS, z.n., vr.; der, of van de blaas; meerv. blazen.

= De blaas van cen varken , of varkensblaas. Pisbiaas, gal-

blaas, vischbiaas. Hij loopr veor eene blaas met ioonen
weg, {preekw., hij wordt, op het minfte gerucht, be:
vreesd. Verkleinw. dlaasje, ook voor eenc waterbel.

Dit woord ftamt van her werkw. &/azen af. Op gelijke
wijs komt Qusx en Qussa, bij de Grieken, van Qusaw,

_ d. i. ik blaas op. : )

" BLAASBALG , (blaasbaik) z. n., m., des blaaskalgs, of
van den blaasbalg; meerv. bizashalgen. Eecn balg, dat
is, een hol en, meestal, lederen werktuig, om te bla<
zen, of wind te maken, in het zweed. dlashaelg, angell.
blaeshelg. Zie balg.

BLAASBALK, zic blaasbalg. '

BLAASHOORN, z. n., m., des blaashoorns, of tan den
blaashoorn ; meerv. blaagshoornen. OOK teethoorn.

BLAASKAAK, z. n., m., des blaaskaacks, of van den
biaaskask ; meerv. blaaskaken. Eigenlik, iemand met
opgeblazene kaken. Oul. een trompetter. Thands alleen
een fnorker, opfnijder: khif is een regte blaaskaak. Dit
woord is manl., {choon kssk vrouwl. is, dewijl door
tlaaskaak een perfoon aangeduid wordt. Van hier ook
blaaskakerif , Tnorkerij: zwerzen mes louter blaaskakerifen,
Vonb. Ook het werkw. blaaskaken , bij KiL., met ops
geblazene kaken fpreken, fnorken.

-BLAASPIJP, 2. n., vr., der, of van de blaaspijp ; meetv.
blaaspijpen. Eene houten, of ijzeren , pijp om te blazen,
ook om het vuur aanteblazen; waarom een blaasbalg ook
fomwijlen eene bisaspijp genoemd wordt, ) .

Eece BLAAUW,
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BLAAUW, bijv. naamw. en bijw., blrauwer, blasuwst,
Ecn der vijt hoofdkleuren. Blaauw maken, bloauw zijn,
blasuwe oogen hebben — met blaauwe (blaauw geflagine)
vogen er afkomen. lemand blond en biaauw flaci. Onder
den blaauwen hemel, in de cpen lucht. Donkerilaayw
Jichtblaauw , enz. Gezocht, nietig, voorgewend: eene
blaauwe uitvlugt o boodfthap. Na eenige blaauwe ont-
Schuldigingen. DE Duck.  Van dit blzouw zijn cenige
fpreckwijzen gevormd, welken, in de gemecnzame ver-
keering, gebruikt worden: een blaauw oog aan iets wa-
gen, iets ondernemen, naar iets trachten, met gevaar
van eenige {chade — dat zijn maar blaauwe bloempjes , ver-
dichtte , ongegrondde vertelfeltjes — ergens blaauw afko-
men ,- zijn oogmerk verijdeld zien —— esene blaauwe [cheen
ook een  blaaywrie) Joopen , zijne liefde afgewezen
zien = blaauw tlaauw laien, zich cene zaak nict nantrek-
ken , zich houden, of men icts nict bemerkt. g is,
eenen blaauwen maandag , baas, knecht, of op dai am-
bacht , geweest, d. i. hij is nog niet lang, of in het ge-
heel niet, als baas, knecht, of als leerling van dit of dat
ambacht, werkzaam geweest; dewijl, in gevolge een oud
misbruik, bij de werkiieden, de maandag in ledigheid
plagt doorgebragt te worden; het welk nog in fommige
oorden van Nederland plaats heeft. Naderhand heeft de-
ze {preekwijs de beteekenis van alle kortheid des tijds ge-
kregen: fif is eenen blaauwen maundag getrouwd ge-
weest , hif heeft daar eenen blaauwen maandag gewoond
enz. Van bier bleauwachtig , blasuwheid , blaguwfel, ook
het verkleinw. blaauwtjes , als bijw., in de gemeenzame
verkeering gebruiklijk, voor koel, onverfchillig: i he-
handelde mif eer blaauwijes. Zamenftellingen zijn: blasuw-
oogig , blaauwe oogen hebbende: een blaanwoogiy Meis-
Je — bergblaauw , berlijnsblacuw , hemelsbizauw — cen
huis berlifnsblaauw laten verwen. Blaauwverwer, blaauw-
verwerif. Ook wordt het als een zeltff. naamw., zonder
meerv, , gebezigd: her blaaww , voor blaauwe verw :
dat dock heeft een fihoon blacuw —— geef mif het ber-
lifnshlaauw eens.

BLAAUWEN, bedr. en onz. w., gelikvl. 7k blaauwde,
heb gellaauwd. Bedrijv., blaauw maken, blaauw ver-
wen: ket Jaken blaaywen. Onzijd., blaauw worden:
de Jucht tlaauwt. Zijn voorhoofd blaauwt. Six vaN CHaND.

BLAD, z. n., o., des blads, of van het blad ; meerv. bla-

den en bladeren , van het oude blader. Een biad van ec-

. nen
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nen boom — de bloderen vallen af — de boomen krijgen
bladeren. Een fluk, of vel papier: een bock yaw zes bla-
den — een koek vam blad tor blad doorzien. [Een blad
goud, koper enz., dun geflagen goud, koper enz, /et
blad van eenen fleutel , van cene zaag , tafel enz. Oul.
bezigde men ook ket blad der tomge, tomge:lad: of moet
dien lieven naem op 't +lad dey tonge voeren. Vonp., Hes
rongeblad voorwaer in [ware [bndew vicl, J. Revivs. Al-
leen blad voor rong : het zij wat taal hij [preek:., hoe hif
ook buight zi:n blad. SpiEc. Zamenftellingen zijn: bla~
derloos o, Hladerrijk , bladgoud , bladkoper ; — blad-
wifzer , bladzifde, van .een boek: ik heb iien blad-
zifden gelezen. Zoo ook rozemilad , [chouderblad , wifn~
aardblad , enz. Het verkleinw. is J/uadfe, waarvan de
{preckwijzen : bif iemand in een kwaad vlaadye fiaan, viet
zeer geacht, als flecht verdacht ziin, en : het blaadje is om-
gekeerd , de zaak heeft een ander aanzien gekregen, het
tegendeel is gefchied.

tlet vruchigebruik, de inkomflen van eenig goed wor-
den ook bladen , of bladeren., genoend : Aif trekt er de bla-

L deren maar af, heoft er het vruchtgebruik maar van.

"Ki. wijst ons hier naar het zeltlt. bladinghe, ufusfruce

tus bonorum. i

- Van dit blad , meerv. bladeren, is het onz. w. blaren,
hladeren , gemaake, voor : bladeren krijgen: de boom begint
te bladeren, Qok voor: de bladen van cen bock omflaan ,
wmet het voorz. im: ik heb dat-hoek niet gelezen, maar er

T wat in gebladerd, Van hicr doorbladeren.

Hoogd. Rlatt, zweed. blad, eng. blade.  Bij Kero
kowt reeds het meerv. pletiru voor. Het komt met ons
piat en het gr. waarye, breed, cvereen, dewijl in het
wo.vd blad het denkbeeld van plaz en breed opgefloten is.

BLADEREN, bluren, onz. w. Zie biad.

BLAFFEN, (oul. ook bellen) onz. w., gelijkvl, Ik kaf-
te, heb gebla{t. Zie baffen. Figuurlijk, Tnappen, ijde-
le grootfpraak voordbrengen: hoor hem weer. eens biajfen.
Tegen de maan blaffen , zich vruchtloos vermoeijen, on-
nuttig werk doen. Van hier é/gjfer, voor eenen hond,
dic veel blaft , en voor eenen fnapper, grootfpreker.
Ook draagt een register den naum van &affer (blaf~
ferdy i zif [pelen mer blaffert en  grondieck. Cun.
MooneN bezigt het overdragt. : waers ge wit den biajfers
der god dagen witgewischs. Doch Kiv. acht dit van bet
oude hlaf, d. i. viak , effen, afkomftig; waarvan ,
oul., zeker klein ftuk zil]\éergeld ook dlafferd , blafaard,
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genoemd werd, omdat deszelfs muntzijde glad en blank
was. Zie blank:

DLAFTER , blafferd , zie blaffen.

BLAKEN, onz. en bedr. wi, gelijkvl, 7& blaakse , heb ge-
blaaks. Onzijd. , branden, gloeijen: vangramfchap , van
liefde blaken. " Dit ’s drgos d’oude flad, daar uw gemoed
om blaskte. Vonp. Verlicht worden: /et hellelicht , waer
van de volle kamer tioekr. HoorT. Bedr., zengen: een
wild varken blaken, de borflels afzengen. Fen Jchip bla-
keir, met brandend riet rondom zengen , om het voor de
wormen te bevrijden., Van hier ook &/aker, voor eenen
platten kandelaar, als een werktuig, waarop de kaars
blaakt: Aif lichsze if mes dem blsker. ApEL. leidt blaker
van het oude blak, (bij KiL. black) d. i. viak, plat, af,
als plat op de tafel {taande.

DLAKER., zie blaken.

BLAKEREN, bedr. w., gelijkvl. Z# blakerde, heb gebla-
kerd. Voorddur. w. van blaken. Schroeijen.

BLAMEN, Fameren , zie blaam.

DLANK, bijv. naamw. en bijw., blanker, blanksr. Van
blinken. \WVit: blankzifn, blanke visch. Blinkend, glin~
fterend : een blank zwaard. Overdragt., zuiver, onbes
fmet: een blank geweten. Voor naake, bloot, ontbloot,
wordt het gebezigd in: blanke degen, blanke beenen —
men zog zign blanke beek. Voor overflroomd, met wa-
ter bedeke: de velden flonden blank. Van hier blankheid,
Dit biank werd, oul., ook zelfit., onzijd., gebezigd,
voor het geen men thands blankeszfel noemt gelijk men
daarvan ook het werkw. blankeszen gemaakt heeft, betee-
kenende, eigenlijk, het vel met zeker fimeerfel, wit ma-
ken; doch in het gebruik, worde het voor wit- en rood
maken tevens gebezigd: zif heefe zich weer getlanket,
Overdr. , zegt men: eene zaak blanketten , cenen {choonen
fchijn aan iets geven. Van hier ook blawketdsos. Het
is klaar , dat deze woorden eencn basterduitgang hebben , de-
wijl deklemtoon niet op het zaaklijke deel, dat s/ank is , valt.

BLANK, z.n., m., des blanks, of van den blank ; meerv.

blanken. Een klein ftuk zilvergeld, ter waarde van zes
duiten, weleer in gebruik: men moer de 2uinigheit ook zoe-
ken in de fladigheit van den blaunk een Sruiver te doen flrek-
ken. HoorT. "Van hier noemt men nog zes duiten eeren
blank, twaalf duiten swee blanken agttien duiten, of twee
ftuivers en twee duiten, drie blanken. Het droeg den naam
van bl/ank, omdat deszelfs muntzijde geen wapen had,
waar glad, of blank, was; waarom het ook dlafferd gcd
poemg
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poemd werd. In Frankrijk had men, eertijds, ook blan-
ken o fous blancs , als wit zijnde, in tegenoverftelling van
ous nereis, of zwarte {teivers, van minder waarde.

BLAREN, bladeren, onz. w. Zie blad.

BLAREN, onz. w., gelijkvl. [k blaarde, heb geblaard.
Hetzelfde als het lat, balare. Een woord, waardoor het
geluid van koeijen en {chapen wordt nagebootst.

BLATEN, (blecien) onz. w., gelijkvl. 1k blaaste, heb ge-
blaat. lletzelfde als blaren.

BLAZEN, onz. en bedr. w. , ongelijkvl, Ik blies, hebge=
blazen. Onzijd.: de wind blaast fferk. Figuurl. ,. pog-
chen, fnorken: hoort hem eens blazen! Bedrijv., de [pifs
koud blazen — in het yuur blazen, In de bus blazen , voor
boeten, eene geldboete betalen, is ecne gemeenzame
fpreekwijs. Zoo ook: iemand iets in het oor blazen , VOOT
heimlijk berigten. Nog: iemand de ooren vol blazen, voor
opftoken , aanhitfen. De fuit, den waldhoorn blazen,
de trempet blazen. Van hier worden de fpecltuif;)cn., waar-
op men blaast, blaas/peeliuigen genoemd. en aftogt
blazen, door het blazen van de trompet, het teeken van
den aftogt geven. Door blazen vervaardigen: glas blazen ,
waarvan glasilazer , glasblazerif. In bet damfpel, zegtmen:
eene fchijf blazen , wegnemen. Van hierook blazer ,  Jazing.

BLAZOEN, z. n., 0., des blazoens, of van het blazoen;

meerv. blazoenen, Ecn basterdftaartig woord, afkomftig.

van ons blazen. Een veldtecken, wapenfchild: °z ilazoen
der vrijheid. Vonp. De Oude Rederijkers hadden hun
blazoen en hunne zinfpreuk. Het d/azoen beltond uit cen
fchildswijs tafereel, waarop een zinncbeeld was afge-
maald , en behelsde eene foort van beeldenfpraak,, waarop
de zin{preuk paste.  Bij Harma wordt het voor wapen-
fchildkunde genomen. ~Hoorr gebruikt, voor dlazoen,
het woord zinflaal, welk den Schrijveren van de Tasv-en
picurk. Bypr, vrij wat natuurlijker en kragtiger van be-
duiding voorkomt. Bij KiL. heeft blazoer nog de betee-
kenis van trompet, of blaashoorn ; ook van iemand, die
op de trompet blaast, en, bij overdragt, van eenen {nor-
ker, grootlpreker.  Van hicr bij Kiv. en anderen, het
werkw. blazoenen , voor: openlijk bekend maken: uw da
den zal Hafoenen. Six v. Cuano. Endit blazoenen heeft,
vervolgends , de beteekenis van ftoffen , fnorken , gekregen.

BLEEK , bijv. naamw. en bijw., blecker , bleckst. Bleek-
verwig: zif s zeer bleek — de blecke dood.  Bleek worden
van fehrik.  Ook voor beftorven, bloedloos:
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Toen kusteze mijn wangen

Ln bleecken mont. Vonn.
Van hier ook Jleekachsi s bleekheid. Zamenftellingen
zifn: bleekbloauw,  Eee geels  bleckgoud bicekgroen
bleckrood , enz.

Bleek , aok bleik , hoogd. bleick, deen, bleeg o zweed.
blek , iisl. bleikr, angell blac, eng. bleak, WACHTER.
brengt het tot het gr. asvxzs , TenN KATE tot biijken.

BLEEK (dieit), 2. ., VI., der, of van de bleek ; meerv.
bleeken, D plaats, waar men bleckt: jes linnen is op de
bleek. OQok bleekeriy bleikeriy.

BLEEKEN (leiken), onz. en bedr. W., ik bleckte, hed
gebleekt.  Van 7 feck bleik, even als het angelf. blacian
van Elac, Onzijd. , bleek, d. i, wit, worden: hif heeks
wordt wit, van {ehrik enz. In dezen zin s, voorhen ,
ook het voordd. w. bleckeren gebezigd:  fijn voorkoofd
blasuw: en bleckers meer noch min, dan overcafem: rin.
Six v. Crianp. Inzonderheid , door de lucht en e zon
wit gemaakt worden: Aes finpen ligt te bleeken — her
heeft nog nict genoeg gelleeks.  Bedrijv. , bleek , of wit,
maken , inzonderheid door middel van de lucht en de zon:
linnen bleeken , enz. Van hier ook bleckeriy , tleckgeld,
bleekloon bleekveld , enz.

BLEEKER (Bleikery, z. ., m., des bleekers , of van den
blecker ; mcerv., Leekers. lemand, die linnen, kleederen,
enz. bleckt, en daarvan beftast.  Het vrouwlijke is blee-
kerin.  Oslc wordt zekere wijn, die bleckrood van kleur
is, blecker g noemd. En in Keulen draagr de wijn, die
;an den Rijn wast, den naam van Bieichert (bleikers, biee-

ert)e

BLEEKERIJ, zie bleck.

BLEETEN, onz. w. 5 geliikvl. Tk bleette, hep gebleer, In
het gr. Buymantar,  Zie riaten.

BLEI, z, n., Vi., der, of vaw de blei; mecrv. bleijen.
Witvisch, bij KiL. ook blik, eng, bleak , om de wit~
heid en den glans van dezen visch,

BLEIK, zie dleck.

BLEIRKEN, zic b/eeken.

BLEIKER, zie //eck:s.

BLEIN (eng. blain), 7. n., vr., der, of van de blein;
meerv, bleinen.  Hetzelfde als blaar , blader. Zamenftel-
ling: Bleintrekkend — cene bleintrekkende pleister.

BLEK, zic /ik.

BLES, z, 1., VIe, dery of van de bles; meerv. Hes{eln.

et
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Het haar aan het voorhoofd van een paard: ik greep hem
bif zifne bles. Eene witte vick aan het voorhootd van
ecin paard: #if heeft eeie fraaife bles. Ook voor een
paard, dat zulk ecoe vick aan het voorhoofd heeft, inhet
maul. geflacht: Aif rifde met twee fehoone blesfen.  Insge-
hijks wordt eene kale plek aan het hoofd van een mensch
eene bles genoemd, en hij, die zulk eene kale plek aan het
hoofd heeft, draagt den naam van bles: Ende fo van de

- ziide fijns aangefichts het haur fijnes lhoofts fal witgevalien
2ifn 5 #if fs bies. DYBELVERT. :

BLAD, #lirde, #lif , bijv. naamw. cabijw., L/iider , blifdst.
Vrolijk: een blifd gelaar — Diide zijn. Blif te moede , in
den dichterlijken ftijl.  Bliidfchap” verwekkende: b/ijde
morgenflond. Van hicr ook b/ifd[chap , blijgeestig  blifgees«
tigheid o (bij KiL. blifdgeestig) blipheid , blijinoedig , blij-
moedigheid.  Zamenftelling: blijeindend — een bligeindend
treurfpel. .

BLIJDE, biije, z. n., vr., der, of van de bli'de; meerv.
blijden. Zeker krijgstuig bij de Ouden, wawmede men
fteenen plagt te werpen, bij Mever ook [pringel, [prink-
haal genoemd: geli-k een blikfemfiraal, uit eene blifde
Srort. Vonp.  Enude oec iliden , die die fieen inwerpen fou-
den. Bys. 1477.

BLIK, z. n., o., des biijks, of van het blijk; meerv.
blifken. Van het volgende blirken. Kenteeken, bewijs :
blijken vaw zifne naarftigheid geven. Van hier ook blifk-
baar o blijk .aarheid , blijklifk.

BLITKEN, onz. w., ongelijkvl. Bleek, is gebleken. Schij-
nen, zich vertoonen: ket blifkt zoo klaas als de dag. Dag
blijks mif geheel anders. lets laten blifken, laten mer-
ken, te kennen geven.  Zets doen blijken, ftaven, bewij-
zen. ‘

BLUDSCHAP, bijfehap , zie blijd,

BLIIMOEDIG, zie /id. *

BLISPEL, 2. n., 0., des blijfpels , of van het bliifpel;
meerv. blijfpelen.  Van blij, blijd, en fpel. Met tegen-
geltelde van treurfpel.  Zawmen(telling: é/ij/peldichzer.

BLIJVEN, onzijd. w., ongelijkvl. 7k bleef, ben gebleven.,
Voordduren: zoo laug zijne gedachinis zal biiven. Niet
veranderen : dir gebruik is tor nu toe gebleven.  Zckere ei-
genlchappen behouden: zal hif dan altoos een fehelm hlij-
ven ! Met de onbepaalde wijs van fomwige werkwoordor =
ik bliff hier flaan, zitten, liggen cnz. d. i. ik vaar vsord
te flaan, zitten, enz. Zoo ook plijven hangen, blijven
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Jeven, enz. Oul. had Elijven , (Lliven) niet de onbepaal-
de wijs der werkwoorden, maar het bedrijv. deelw. bij
zich : alr volc bieef faende, Bys. 1477, enz. Met bij-
woorden: ziek, gezond, arm blijven, dood tlifven, om-
komen , fterven , ten achter blijven enz. Mot voorzet-
fels: in het leven, bif zifn voornemen , Liirven enz. Voord-
varen, op zekere plaats'te zijn : 7% kan hier niet blifven m——
thuis blijven. Uitblijven, niet komen: ewaar zift gif zoo
lang gebleven? Nerzwegen blijven: dar 6lijft onder ois.
Omkomen , inzonderheid in een gevecht: op de plaats biij-
ven — er is geen man gebleven. Z0o ook op het water om-
komen: Zer fehip is gefrand, en al het voik is gebleven.
Ook van het fehip zelf, verongelukken, vergaan: de fChe-
pen zijn ge leven., .

Oul., werd het verled. deelw. gelleyven, zonder voor-
voeglel, bleven, gebevigd: foe war dat bleven is opren bo-
men. BYB. 1477. Van dit” dlijven hebben de Ouden het
zelfft. blijf gevormd, waarvoor wij verbliff bezigen : fon-
der enich bli f. M. S.

Blijven is bij Kero pifibin , bij OTTFRID. biliban,
bij WiLLERAM. belivan, in het angell. belifan. Uit deze
fchrijiwijs blijkt , dat het een zamengetteld woord is,
naamlijk, van het onfcheidb. voorz. e en bet verouderde
werkw. Jifven , waartoe ons /ijfy voorligchaam; derhalve
blijven , voor lelijven. Zie be.

BLIK, (k) 2. 0., o., des bliks, of vam het blik; het
meerv. is niet in gebruik. Jets mes blik leflaan.  Qok
voor eenl van blik gemaakt, plat en breed werktuig,
waarop men het ftof van den vioer veegt, om het weg te
dragen : geef mif her biik eens aan.  Insgelijks dragen
fommige van blik gemaakte vaten den naam van b/ik : de
visch ligi in hes blik. Het verkicinw. hicrvan is blikje.
Ook wordt het wit der boomen naast aan de {chors blik,
blek  genoemd , waarvan het w. (likken, blekken o
de fchors aftrekken.  Van hier het onverbogen bijve
naamw. //itken, van blik gemaakt: een biikken emmer.
Zamenttelling : blikflager, blikflagersknechs , blikflagers-
winkel, enz.

Hoogd. Bléch, deen. Blik, zweed, bleck , rusf. bljacha,,
pool. blacha. Volgends TeEn KaTe, van blijken. Zie
bleek.

BLIK, z. n., m., des bliks, of var den biik; meerv. blik-
ken. Eigenlijk, het wit der oogen, waarvan het meerv.
blikoogen: ccn paar blikeogen opzesten, Qok wordt het
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meerv, blikken alleen voor de oogen genomen. Opflag
van het oog: in eenen blik. Vonp. Zamenftell’: oogen-
blik. .

BLIKAARS, z. 0., m., des blikaars , of van den blikaars;
meerv. biikaarzen. Qok blikgat. Van biik, voor het
wit der boomen naast aan de {chors, waarvan blikken,
blekken o de fchors aftrekken, jook het vel afitroopen
_en aars.

BLIKKEN, onz. w., gelijkvl, [k blikte , heb gebliks.
Zoo veel als bleeken , d. 1., bleek worden; waarvan de
{preekwijs: #if weet van blikken noch blozen — hif blike

 noch bloost er van , hij wordt noch bleek , noch rood, of,
hij is er niet door ontroerd, noch fchaamt er zich over.
Ook draagt het gedurig bewegen der oogenleden den naam
van blikken ; en van hier worde het ecigenaardig aan ge-
weer toegefchreven, welk, van ijzer of {taal, en in den
dag gefteld zijnde, een bleek en weerfchijnend licht van
zich geeft: z00dra het blanke zwaard den held in de oogen
blikte. Ook van de vislchen: daar f vischje flikkert ,

En blike de goude zon in’t lichtrifk aangezich. H. DuLr.
Bij de zeelieden is blikken (hlikyuren) met het op en ne-
derhalen van het vuur, een tecken geven, dat men in

" nood is,

Blikken , blekken, komt ook als bedrijv. voor, en heeft
dan de beteekenis van de fchors van de boomen aftrek-
ken, ook het vel afftroopen, waarvan b/ikaars.

BLIKKEREN , onz. w. , gelijkvl. 1k blikkerde, he) ge-
blikkerd. Het voorddur. w. van het onzijd. blikken. Dit
woord wordt voornaamlijk gebruikt van hetgene, dat bleck
en flaauw van glans is, b. v. van wapens: mer kopere
fchilden flikkeren , met flale lemmers blilkkeren. VonD.
Wanneer kampyechrers met de blanke zwaarden blikkeren.
HoocvL.

BLIKOOGEN, onz. w., geliikvl. Ik blikoogde, het ge-
blikoogd. Van biik , llikken , en oogen, van osg. De

' oogen gedurig {luiten en ontfluiten, en daardoor het wit
der ocogen laten zien. Overdr., bedreigen. Een paar

" biikoogen opzetten is, hiervoor, in de gemeenzame ver-
keering, het gebruiklijkfte. Zie dlik.

BLIKSEM, z. n., m., des blikfems, of van den blikfem;
meerv. blikfems. Eigenlijk, een fuel en fchichtig licht,
iedere fnel voorbijgaande heldere glans., In eenen bepaal-
deren en meer gewonen zin, de {chijn van het fnelle door-
dringende vuur, welk zich, bij een onweer, in de v‘;{ol-
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ken vertoont: dem blikfem en donder #abootfende. Vonp.

LDoor den blikfem getrofien worden — hif fond, of hif van

den blikfern geiroffen ware, hij was bedwelmd . ffond ver- )
flagen. 'Sue/ afs de biikfem. Overdr. , kerklike vioek :

de blikfem van het vatikaan , ook banllikfem. Ilet grime

mig boschawifn voers dem blikfem in ziin tanden. VonD.

Zamenftellingen @ blikfemfihichs blitkfemflag 5 blikfem-

Sfrraal, blikfemyuur, enz.

NoTk. gebruikt hiervoor blig en plichfiur , TaTIAN.
blehezunga. Blikfem is zamengefteld van blik , blikken
en den uitgang fem, welke in krage genoegzaam met ons
{;Ikow?ercenkomt; zoodat blikfem , eigenlijk, zoo veel als

lik[el is.

BLIKé‘EMEN, onz. w., geliikvl. [k blikfemde , heb ge-
biikfemd. Een fnel en doordringend licht van zich geven:
2ifn zwaard blikfemde den vijund in de oogen. Blikfemen-
de oogen, die fierke bliklems Tchicten.  $u cene bepaalde-
re beteckenis, van het fnelle, doordringende vuur, welk
zich, bij een onweer, in de wolken vertoount , als een
onperfoonl. w.: ket blikfemde en donderde — et heefs
fierk geblikfemd. Ook overdragt., voor: vuur geven, of
{chieten , in een gevecht:

Daar s blikfemde op den muur en donderde op de wal. Vonb.
Somwijlen wordt het als bedrijv. gebezigd : de Reuzen
werden door Fupiter geblikfemd.

BLIKTANDEN, onz. w., gclikvl, 7k bliktandde , heb

ebliksand.  Van Hik , blikken, en tanden, van tand,
ﬁigcnh’jk, het wit der tanden laten zien, gelijk de honden:
de doopwolf bliktand noch. C. G. PLemp. %

BLIKVUREN, zie dlikken.

BLIND, bijv. naamw. en bijw. , blinder ., Hindst, Van het
gezigt beroofd: een blind mensch = blind zifn. Zelltt.:
hij oordeeit er over, als een blinde over de Fleuren, zon-
der kennis,  Figunrlijk, alleen den {chijn eener zaak heba
bende: blinde venfiers, tlinde deuren. ~ Zonder opening :
een blinde muyr. Van de ongen des verflands beroofd :
de liefde is eene blinde drift.  Onwetend , onervaren:
blinde leidslieden. lemand in eene 2aak blind houden.
Foor zijne eigene geireken blind zifn. Rlind , zonder
overleg, roeloopen. Uit zulk eene blindheid voordkomens.
de : eene slinde_gehoorzaamheid , eene blinde navolging.
Even als geblind, en daardoor onzeker, in het wilde oma
tastende : fet is een blind zoeken. Van hier ook blindach-
tig, blindachtigheid, blindgeboren , blindheid , blind/iz;s,
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Uindeman , verkleinw. blindemannetje, waarvan, bij de
kinderen : blindemannetje [pelen , bij KiL. blindfpel ge-
noemd , wanneer een met toegebondzne oogen iemand van
het gezelichap grijpen , of aanraken moet. Stekeblind,
(bij KiL. ook fekblind) flokblind, is zoo blind, dat men
niet zonder eenen ftok gaan kan.

Dit #/ind is een van die weinige woorden, welken door
tijden noch tongvallen eenige verandering ondergaan heb-
ben. Reeds bij ULeniL. is het blind, en even zoo luidt
het bij de Alemannen , Franken, Angelfak(en., Engel.
fchen, Yslanders, Zweden, Denen en Hoogduitfchers,

BLIND, z. n., 0., des binds, of van ket blind ; meerv,
blinden. Luik voor de glazen : de blinden fluiten. In de
zeevaart , draagt het boegfprietzeil ook den naam van
blind, omdat daardoor , zegt WINSCHOOTEN , de uit-
kijk aan de Maats benomen wordt.

BLINDEN, bedr. w., gelijkvl. 1k blindde , heb geblind.,
Blind muken, van het gezigt berooven: vogelen blinden
om te Jeeren zingen. Voor eene wijl het gebraik des ge-
zigts benemen, b. v. door middel van eenen dock : hif
werd geblind in de flad gebragt.

BLINDHOKKEN, bedr. w., gelijkvl. Ik blindhokte , heb
geblindhoks.  Eigenlifk , de oogen toebinden. In eene
ruimere beteekenis , misleiden: iemand sviindhokken. Ge-
blindhokt. Seicc. Hiervoor hoort men, in de gemeenza-
me verkeering, dikwijls d/inddoeken ; doch verkeerdlijk ,
zegt v. Hasserr. Somwijlen vindt men ook &/indhoec-
ken.  Nan hiev blindhokker , blindhokking. .

BLINKEN, onz. w., ongelijkvl. 7% blonf, heb geblonken.
Het voorddur. w. van likken. Glans van zich geven,
afichijnen: her goud blinks. Van hier het fpreckw, : hes
is al geen goud dat er blinki, vele dingen zijn zoo niet
als zij wel ichijnen. Blinkende flerren. Zamenflelling:
blinkworm , glinfterworm, .

BLOED, z. n., 0., des bloeds, of van her lised ; zonder

meerv.  De omloop van het bloed — dik , dun bloed. Hif

ziet er wit als melk en bloed , heeft eene frisiche, gezonde

Kleur. Het loed fleeg mif in het aangezigt, van fchaam-

te, gramfchap enz. [n Koelen bloede, zonder drift, zon-

der tot gramfchap aangepord te zijn.  Zifne handen mes
bloed bevickken, figuurl,, eenen moord begaan. Onfehul-
dig bloed vergieten — er is, in dezen vorlog , veel bloed
vergoten , vele menfchen zijn daarin omgekomen. Nagar
blosd dorflen, wreed, wraakgierig zijn. Figuorlijk ; Aer

is
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is mijn eigen zweet en bloed , ik heb het door mijnen zu-
ren arbeid verkregen. Geboorte, afkomst: uit edel +loed
ge[proten — hif was van koninglifk blocd afkomBig. Tot

. fchande van zijn bloed. Moon. = Verwantichap , maag~
fchap, en daaruit ontftaande tuegenegenheid: ket 75 geene
deugd , iemand iets goeds rtoetewenfchen , voor wien het
bloed in mif [preekt.  Her bloed kruipt , waar het niet
gaan kan, {preekw., in de gemcenzame verkeering ge-
bruiklifk, voor: de kragt der bloedverwanttchap laac zich
altoos bemerken. Het leven der menfchen , dewijl het .
bloed ecn wezenlijk gedeclte van hetzelve witmaake: goed
en bloed voor iemand opzerten. Voor een flecht, of on-
noozel mensch, is het manl.: Aif is een bloed — een dron-
ken bloed. Nu, huil niet, flechte bloed. Vonn. Het
verkleinw. , in dezen zin, is b/sedje. Van hier ook blsed-
achtig o bloedader , bloedagaas, bisedbad bloedbeuling |,
bloeddorftig , bloeddorfiigheid , bloedgang (roode loop),
bloedgeld , bloedgetuige 5 bloedgierig , bloedhond , Dlvedig
bloedkoraal , bloedkruid , bloediaauw , bloedloop (bloed-
gang) bloedloss , bloedraad , bloedregt , bloedrifk , bloed-
rood, bloed[chande, bloedfthandig , bloedfihender bised-
[chending 5 bloedfchendfier , bloedfchuid | bloed(chuldig
bloedfpuwing 5 bloedfielpend , Livedfiorting o bloedvar (bloed-
ader) bleedvergieser , bloedvergieting o bloedvergietfier ,
bloedyerwant , bloedverwant[thap , bloedveswig o bloedvin
bloedviag o blsedvioed , bloedvriend , bloedvsiendin , loed-
vriendfcrap 5 blosdworst 5 bloedzuchs (bloeddorftigheid)
bloedzuchtig , bloedzuiger , bloedzuiverend , bisedzuivering,
blgedzweer (bloedvin), enz.

Hoogd. B/uz, bij UreniL. blotk, bij OTTER. biuar,
in het deen. en zweed. blod, eng. blood. lurrk laat het,
of van flod, d. 1., vlieten, of van het gr. 8rvew , vlovijen 4
afftammen. Doch het behoort , waarfchijulijk, tot ons
Jbloeifen , welk, oorfpronglijk, met eene levendige kleur,
even als de roode is, zigtbaar worden beteekent.

BLOEDEN, onz. w., gelijkvl. Ik bloedde, heb gebloed.
Bloed lozen. Eigenlijk: de wond bloedt nog; tiguurlijk,
de fimerc wordt nog gevoeld, het leed is nog nict verge-
ten. Uit den meus bloeden. Tiguurlik: ket hart bloedt
wanneer men ecne gevoclige fmert gewaarwordt.  Ge-
voel van bedreven kwaad hebben, boeten, firaf lijden:
hif zal daarvoor inceten bloeden.  Elck om eige [Chult moet
bloeden. Vonp.  Neen Govert, ghij zult bloeden, Vonp,
Van hier ook bloeding. A

n;
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Angelf, bleran, eng. to bleed, degn. blode , zweed. ¥/5-
da. De Jagers gebruiken, ten aanzien van het wild, in
plaats van dit woord, zweeten.

BLOEI, z. n., m., des blocis, of van den bloei; zonder
meerv. De ftaat, waarin eene plant, of een gewas, ge-
zegd wordt te Dloeijen : de lindenboomen flaan in den
tloei. Figuorlijk, kragt en {choonheid : in den bloei zif-
ner jaren.

BLOEIJEN, onz. w., gelijkvl. [k bioeide , heb gekieid.
In den bloei ftaan: de appelboomen beginnen reeds te bloei-
jen. Figuurlijk, zich in” eenen {laat bevinden, waarvan
men veel goeds kan hopen; in den verhevenen fpreekirant,
zoo wel van des menfchen leeitijd: de bloeijende ouder-
dom o, de jeugd; als van deszelfs welvaart: reeds bloeir
2ifn geluk — hif geniet eene bioeijende gezondheid. Over
het algemecen , zich in welftand bevinden: de weten/chap-
pen blocijen.  Dat land is gelukkig, waarin de /Ptm/lfn
vioeifen.” De koophandel bloeit. Vau hier blocimaand (mei-

- maand) bloeizijd. i

Bloeifen , bij KiL. ook bloeden en éloemen ,bijOTTFRID.
bluen , blijen, bij NoTk. pluon , bij WILLER. 8/uoien en
taouuen , angelf. blowan , eng. to biow.

BLOEISEL , zie bloefem.

BLOEM , z. n., vr., der . of van de Llem ; meerv.
bloemen.  Verkleinw. bloemken , bloemtje , vu , door-
gaands , bloempje. Het gedeelte van eene plant, waar-
in het zaad vervat is, en welk voor het gezigt en den
reuk, door verfcheidenheid van kleuren en geuren, aan-
genaam is. Bloemen plukken ~ een graf mes bloemen be-
Sfrooifen.  Figuurl. , de maandelijkfche zuivering van het
vrouwlijke geflacht, de blsem , of in het meerv. /loemen
genoemd, gelijk KiL. dit woord, in het lat., door men-
firaum o fluxus menfirui, vertaalt; eene beteckenis, welke,
veclligt, nog ecen overblijffel van het certte algemeene ge-
bruik van bloeifen is. Zie bloed. Sieraad, optooifel : de
bloemen van welfprekendheid — bloemen geftrooid op hes

raf van Frifo. HoFsTEDE. Bloemen plukken bezigt

OND., in den zin van. vorderingen maken : ‘udien gif
eenige bloemen op den Helikon plukken wilt , indien “gij
vorderingen in de dichtkunst wilt maken. Het fijntte en
beste eener zaak , het voortreflijkfte in zijne foort : Je
bioem van meel ~ de Lloem wit hex meel ziften. Ook van
menfchen: de Livem der jongelingen, der’ maagden. De
bloem des volks. 'iIVI D. MARR.  F0/ef, bloem van Sakobs
zes paer zoonen MoOON.

Het
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Het eerfte en bloeijendfte gedeelte van iets: in de bioem
van zifne dagen afgefieden worden — de bioem van zijne
jeugd. et meest kragtige gedeclte van eenig ding, dat
door de fcheikunde, of door de natuur ¢ uit jets anders
uitgehaald , of uitgekomen is: bloem van tismuth, bloesn
van koper 5 tin, ifzer — bloem van zwavel, enz. Uit hoofe
de van de verganglijkheid der bloemen, wordt ecne ver-
ganglijke zauk eene bloem genoemd :

Mesrouw , gif noemde uw dochier flus een bloem ,

Macer 2aeghige noit, des morgens, bloemen flaen,
En vonize, voor den avontflont, vergaen ? Vonp.

Bij KiL. komt het woord 4/oem nog voor eens gevlakte
koe, en voor cene pcstkool, of vurige buil in de pest-
zickte , voor; doch in deze betcekenisfen is het
reeds verouderd. Van hicr toembed, bloemkbol 5 bloom-
godin s bloemhof, bloemig , bloemknop o iloemkool, bloem-
krans , bloemmaand (bloeimaand) ~bloemmand , bloem-
markt y bloemmeel (ook meelbloem), &loempap o bloem-
perk  Bloempot o blvemrijk ,  blosmfChilder , bloewfluk ,
bloemiuin , bloemeijd (bloeitiid), bloemwerk.

Bloem , hoogd. Blume, biy OTTFR.,NoTK, en WILLER.
bluomo en bluoma , bij ULpnIL. bloma , ijsl. Woma , zweed,
blomma , van bloeijen. T'uinm. houdt het voor eene ver-
korting vau bloefem.

BLOEMEN, zie sloeijen.

BLOESEM, z. n., m., des bloefems, of van den blsefem ;
meerv. bloefems. Bij Kivr. bloedfel, bioemfel, blofem, an-
ders ook bloeifel, Lioeifem , van bloeifen. Eigenlijk, de

- -ontflotene knoppen der vrucht dragende boomen: de bloe-

fem valt van de boomen af. Die hoom heeft veel bloefem
is vol bloefems.  Van hier het weinig gebruikte bloefemen ,
voor bloefems dragen, bloeijen. De BYBELVERT. bezi-
gen dit bloefemen, op eene wijs, waarvan ik geen ander
voorbeeld weet: hij brachie bloeijfel voort , eii bloefemde
bloefesn.

BLOK, z. n., o., des kloks, of van het blok; meerv. blok-
ken. Een groot, onbewerkt {tuk hout, fteen, of metaal.
Houten, marmeren, fleenen blok. Eer hakblok, waarop
men hout enz. hakt. Zoo knieltze voor het block. Vonp. Een
blok tin, marmer enz. [Len vieeschhouwers blok. Een
blok aan het been hebben, om niet weg te loopen, van
menfchen en van paarden. OQul. werden de gevangenen
met de beenen in een 4lok gezet, waarvan iz hes biok lig-

. gen,
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gen.  KiL. heeft het ook in deze beteekenis , en v. Ilass,
voegt daarhij, dat te Arnhem en Hattem zulk een blok
nog te zien is. Voor dit blok plagt men ook ffok te ge~
braiken: gff legt mifne voeten in den flok. ByBrLvERT.
Van hicr de {preekwijs: met een biok aan het teen zitten,
door ecnig ding belemmerd zijn. Hij is zoo ongevoelig
als een blok. Blok is ook een takel , anders zakelblok. Fi-
guurlijk, in den gemeenen fpreektrant, cen ftijf, ongevoe-
lig mensch: 4ij iseen regt blok. Grof, zwaar, log, vankin-
deren: het is een 1ok van een kind. Ecnige naast, of bij
elkander ftaande huizen worden een hlok huizen genoemd.
Het verkleinw. is blokfe. Zamenftellingen zijn: blokbeeld,
blokhuis 4 (eigenlijk, ecn van blokken vervaardigd huis,
eene burg — eene van blokken gemaakte {chans, of een
bolwerk ; ook eene gevangenis, waar men de gevangenen
in het blok leide), blokland, blokmaker , blokmakersknecht ,
blokmakerswinkel , bloktin , blokzilver. N oor holblok , hol-
blokken , anders klompen , zegt men ook enkellijk b/ok-
ken, en, in fommige oorden van ons Vaderland, bloken.

Blok, hoogd. Block, deen. Blok, zweed. block, eng.
block, fr. bloc.

BLOKKEN, onz. w., geliikvl. 7Tk Plokte, heb geblokt. .
Ital. baloccare. In den gemeenen {preektrant, voor: zwaar
werken , altoos bezig zijn , zich ijverig oefenen: #ij bloke
te veel. Ik heb drie maanden daaraan geblok:. Van hier
blokker , blokfier, blokking.

BLOND, bijv. naamw. en bijw., blonder, blondst. Wit-
achtig , geelachtig , zoo van het gezigt , als van het
haar, in tegenoverllelling van bruin: zif is zeer blond.
Een blond man. Blond haar. Iemand biond en blasuw
fiaan. Een blonde , eene blonde , zelfft. voor iemand,
man, of vrouw, die blond is. Van hier dlondheid.

Dit woord is, waarfchijnlijk, van het fr. slond ontleend.
Blondus en blundys hadden, in het middcleeuw(che lat.,
dezelfde beteekenis.

BLOOD, bloode, in de daaglijkfche verkeering , bloo, bleu ,
bijv. naamw. en bijw., biseder , bloodst. ~ Vreesachtig,
ontijdig belchaamd : in gezelfthap van vreemde menfihen
is hif altiyd bloo. Zij is de bloofle (bloodfte) van allen.
Van hier bloodaard , "blsodhartig , bloodhartigheid, (bioo-
hartig) bloodheid , (blooheid). Waarlchijnlijk behoort het
tot bloeden, blocijen, en drukt alsdan het denkbeeld van
fchaamrood uit.

Ons bloo, blood , bloode , komt met het ijsl. blaudur

Ff overs
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overecn, beandwoordende de ijsl. au onze {cherplange o4,
Niettemin zegt men ook dleu, blewheid, welke eu, ge-
woonlijk , met de zachte , en niet de {cherplange oo overs
eenkomt, als door, deur, voor, veyr, ik woon en weun
enz., waar de oo zacht is. De Maaslander gebruikt even-
wel de {cherplange oo en zegt tloo, bloode, en zoo doet
ook KiL., overeenkomitig met het ijslandiche.

BLOOT, bijv. n. en bijw., blooter, tlootst. Naakt, on-
bedeke: een bloote degen , in tegenflelling van eenen, die
in de fcheede fteekt. ~Met sloote voeten. Somwijlen worde
naaks bij bloot gevoegd, om de grootfte armoede uitte-
drukken: zif zijn naaks en bloot; en biot heeft, in het
oudlriefche , de beteekenis van arm. Tiguuwslijk, onbe-
{chut: zich bloot geven , een gedeelte van het ligchaam on-
befchut laten (in het fchermen), alwaar men gewond Kkan
worden; en in eene ruimere beteekenis, zijne zwakbeid ,
zijn geheim verraden, zijne verlegenheid, zijne behoef-
te, zijne gedachten openbaren. — Zich aan het gevaar
idoot flellen —= voor eene zickie bloot ffaan, gevaar loopen,
om ziek te worden. Alleen, niets dan: fes is een blaote
argwaan » nicts anders dan argwaan — de bloote waarheid
zeggen. Ilij heeft het bloote huis, nicts anders dan het
huis. Omnder den blooterr hemel liggen , niets dan den he-
mel tot bedekking hebben. De bloor ziniijke mensch ~—
hes komt bloot daarop asn, of enz. Van hier blooz-
heid, blootlijk , en de zamenltellingen Blootshoofds 4 bloots-
voeis.

Van dit woord komen de trappen van vergrooting zel-
den voor , dewijl het, gemcenlijk , eene zoo volkomene
berooving aanduidt , welke voor geene vergrooting vate
baar is.

BLOOTEN, bedr. w., gelijkvl. 7% blootze, heb gebloot.
Van bloor. Eigenlijk , bloot maken; doch hiervoor ge-
bruikt men thands, doorgaands, omtilooten. Oul. betees
kende het ook ontblooten, in den zin van berooven.
"T'hands wordthet algemeen gebezigd , voor: het haar van
de vellen, of huiden, affchaven: vellen blooten; waarvoor
men meestal , {choon verkeerdlitk , vellen plooten hoort
zeggen.  Van hier blooter, vellenbiooter. Zie vel.

BLOS, z. n., m., van den blos; het meerv, is niet in ge-
bruik. Een helder aangenaam rood, in het aangezigt,
ten teeken van eene bloeijende gezondheid: bewaer dien
vrolijken blos op uwe [neewwwitte wangen. Vonp. Dien
blos op.lip en wangen, L. BARE. De blos der gezandézeigl

gloeit
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gloeit op hare kaken. Roodheid van fchaamte: eenen blos
vijgen , iemand eenen Dblos  aanfagen.  Zamenflell:
. [chaamzeblos. Verkleinw : blosje.

'BLOZEN, onz. w., gelijkvl. Ik bloosde 5 heb getloosd.

Van &les. Rood worden, van het menschlijke aangezigt :
zif bloosde , kreeg eenen blos.  Van fehaamte blozen. Blo-
zende wangen. Somwijlen wordt het ook bedrijv. gebes
zigd s het fthaemyood bloost fifn kaken. PAFFENR. Voor

. blozend , was oul. ook blozig in gebruik.

BLUSSCHEN, bedr. w., gelijkvl. Z& bluschte, heb ge-
bluscht. Les(chen, dooven: 200 wors met vier het ceuwigh
vier gebluscht. Nonp.- Den brand blusfehen. Zijnen
brand blusfthen, figuurl., zijne heete diift voldoen. Ka/k
blusfehen , — gebluschie en ongebluschre kalk. Zifnen
dorst blusfthen , gemeenlijk , Jesfchen. Oul. werd dit
blus/chen , in het algemeen, voor wegnemen , doen ecindi-
gen, gebezigd, als: ke verdriet, het genoegen, den hoia
ger enz. blusfchen.. Van hier blusfther , bluschffer y blus-
fching.,  Zamenftelling 1 bluschgereedfthap , (brandge:
reedichap ) bluschpot, (doofpot) bluschvat. ,

Blusfthen, bij KiL. ook tlesfehen, is van Jes/chen , met

__eene voorgevoegde . .

BLUTS, biutfe, z. 1.y V., dory Of van de bluss; meerv.
blutfen. Een woord, welk recds begint te verouderen ,
beteckenende cene holligheid, door drukking veroorzaakt.
HavLma neemt luts voor eene buil; doch Huypec, meent,
dat deze woorden regt tegen elkander overftaan., Vanhier -

. het volgende blutfen.

 BLUTSEN, bedr. w., gelijkvl. 7k blutfle, heb geblutsts

Kneuzen, drukken, zoo dat er eene kleine holligheid op

- de plaats blijft: ook is uw beukeluar nog ongeblutst van’t
Sfchieten. Vono. Ik zelf droeg zorg om’t ooft te plukken,
uit yrees van blutfen, of van drukken. MoonN. Oul. werd
het ook yoor flaan en {tooten gebezigd, b. v. van zijn ge-

. blutfen kop — den nek te biutfen. HooFTi

BOBBEL, z. n., m., des Lobbels, of vaun den bobbel ; meerv:
bobbels.  Waterbobbel , waterblaas.  Ook eene blaar.
Hoort bezigt dit woord in het vrouwlijke geflacht: de
vijant kan de Foblel doen zitten goan.

DOBBELEN, onz. w., gelijkvl. 1k boblelde, heb gebohs
beld. Blazen opwerpen. Voor bobbelen, zegt men ook
bobberen. Van hier bobbeling. Bobbel en bobbelen wor-
den, gemeenlijk, om de bolheid en opgezwollenheid 4
welke daardoor aangeduid wordt, tot den wortel bo/ ge-

Ffa - bragt,
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bragt. Zij {chijoen, bovendien, met het lat. bu//z en
bullare in verband te {taan.

D, z. 1., 0., des bods, of van het bod; zonder meerv.
Van bieden. Het geen men biedt, witloving: ondank be-
ging men met dit lode. HoorT. Zijn bod verbeteren
meer bieden. Jers in bod flellen, een bod doen.  Bod werd
oul. , ook voor gebod gebezigd.

BODE, z. n., m., van den bodz ; meerv. boden. lemand,
die ter verrigting van iets gezonden wordt: verwackt den
blijden bode. Bode van Staatr. Voor dienstbode, of jea
mand, dien men in dicnst heeft, is het in beide geflach-
ten gebruiklijk , derhalve ook der, of van de bode; doch
hiervoor gebruikt men, gemeenlijk, dienstbode.  Boden
houden, in dienst hebben, De vrouwlijke naam van bode
is bodin; {choon hiervoor ook bode gebezigd wordt,  Za-
menftellingen zijn : dodeambt , bodefchap (het ambt van
eenen bode), enz.

Bode, hoogd. Bothe, angell. Lode, zweed. boda, deen.
Bud, bij Kero poro, bij OTTFRID. boto, is van bieden ,
in den zin van aankondigen, in het hebr. 823, basa.

BODEM, z. n., m., des bodems, of van den bodem ; meery.
bodems. Het onderfte van eenig ding. De oppervlakte
der aarde, in tegenoverflelling van den hemel , zonder
meerv. , gemeenlijk, asrdbodem. De bodem van een var —
g0t den bodem witdrinken , geheel uitdrinken. De grond,
of het land, waar men woont: wij zullen den vijand van
onzen bodem affouden. De bodem der zee. De lodem van
een [chip 5 en, bij overdr., voor het fchip zelf: /% had zes
Fodems onder mign bevel. QOok wordt aan het hart een bo-
dem tocgelchreven: hij ziet op den bodem van mijn hart
neder, kent mijne geheimfte gewaarwordingen.  Somwij-
len wordt dodem, in de gemeenzame verkeering, tot boom
zamengetrokken.  Zoo wordt, b. v., een rond ftuk was,
of vet, welk op den bodem van een vat gegoten, deszelfs
gedaante aangenomen heeft, een hoom ves , een boom was
genoemd ; welk laarfte ook den naam van wasboom draagt.
Van hier ook Jodemisos, zonder bodem , éodemen , bedr.
W.: een vat fodemen, eenen bodem inzetten.

Van dit /odem zijn ver{cheidene {preckwijzen ontleend,
als: op eenen effen bodem zifn , geene fchulden hebben —
dets den bodem inflaan , verijdelen, vernictigen: kif heeft
al mifne onmwerpen den bodem ingeflagen — het vaatfe op
den bodem zerten , geheel uitdrinken.

Hoogd. Boden, bij NotTk. bodem , podem , angelf. botm ,

: eng.
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Bobp,

eng. bottom, zweed. borrn. Het is een zeer oud woord,
daar rceds het gr. Bufioc s Buiuos. wuluyys Psvies s vol-
gends Hesvcuius, Lodem beteekent.

BODEMERIJ, 7. n., vr.. der, of vande bodemerif ; MeEIv.
bodemerifen. In de zeefteden gebruiklijk, voor geld{chie~
ting, verzetting, of beleening op een fchip: zijn geld op
bodemerif witzetten — geld op bodemerif opnemen.

Hoogd. Bodmereif, deen. Bodmerie, van bodem , in de
beteekenis van een ichip. Zie sodem.

BODENBROOD, z. n., 0., des bodenbroods, of van her
bodenbrood ; het meerv. is miet in gebruik. Van bode, bo-
den en /rood. Bodenloon, het gefchenk , welk men eenen
bode geeft, die fchielijkst en eerder, dan een ander, eene
goede tijding brengt i ik zal bodenbrood bif u verdienetts
Yict, in de gemeenzame verkeering, gebruiklijke boonbrood
is cene verKorting van lodenbrosd.  Bij KiL. komt dit bo-
denirood, en bij NoTk. porinirot , in de betcekenis van
het evangelic voor. Bodenbrood zou, volgends deszelfs
zamenltelling, ook brood, voor de boden, of dienstbo-
den, gefchikt, kunnen beteekenen.

BODENLOON,, zie /odenbrood. :

BOEDEL, z. n., m., des roedels, of van den boedel s meerve
boedels. Eigendom, bezitting: 2im boedel is door dit hu-
welitk aanmerklijk verbeterd.  Bezigh met den beflommer=
den’ boedel des Rifx te reddes. Vonp, Erfnis, nalaten-
fchap: den boedel aanvaarden, Dit boedel wordt ook za-
mengetrokken tot boe/, voor inboedel , in de gemeenzame
verkeering: zif zit in eenen defiigen hoel. Voor alles za-
mengenomen , onverfchillig van welke dingen: daar hebs
gif den gan[then boel. Voor cene meenigte: er is mog een
voel van voorhanden. Het woord éoedel heeft ook ver-
fcheidene zamen(tellingen , als boedelhouder 5 lLoedelhoud-
fer o bozdelhuis , boedelredder , boedelfcheider o boedel
feheiding ; ook boelhouder , boelhuis cnz

BOEF, z. n., m., des boefs, of van den boef; mecrv. boe-

* yen. Guit, deugniet: hif is een regre boef — de boeven
viclen op hem aan. Het verkleinw. is foeffe. Van hier
ook boefich. Zamenftellingen zijn : boefachrig , boefach-
tigheid , oul. ook boefte — boevejagt: indien men vuilig-
heit van hoeren en koevejaght uitbant. VonD. Boevenkiok ,
boevenpraat , boeverif , boevenfireek , boevenfluk.

Boef, zegt TuiNy. , was, bij de Ouden, ecn jongen,

; even als het hoogd. Bube. En hiermede komt het zweed.

babe, lat. puber, puer, Fpupus, Bre Boumais 5 wats , hebr.

fi3 bab
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bob en eng. boif overeen, welke allen, nf eenen jongen, of
klein aanduiden. Van waar dit woord de zgo haatlijke
beteekenis van guit, of deugniet , bekomen hebbe, is
nog niet uitgemaakr. Ilet zweed. bof's en ijsl. bife , bo-
we hebben wer ons boef meer overeepkomst , en beteeke-
nen ook een flecht mensch. In het middelecuw(che lat.
Zijn éwbii , bubones , bubigi, booswichten. Misfchien
kan men van ons boet” en het hoogd. Bube zeggen,
dat deze woorden, door den tijd, eenen kwaden zin ge-
kregen hebben, even als fthalk, dat eertijds cenen knecht
beteekende, doch thands in den zin van eey loos mensch,
eenen bedrieger, gebezigd wordt,

BOLEG, z.n., m., des boegs s of vau den boeg ; meerv. boe-
gen.  Het voorlte gedeelte, of de borst van een fchip,
waar het fterk gebogenis: ven voor den boeg. Voxp. Een
Sckip dwars voor den boeg komen ; ook figuurlijk: iemand
dwars voor den boeg komen , in eenige zaak hinderlijk zijn.
Op ecnen toeg zeilen, in het zeilen eene ftreek houden,
ook figuurl., doen, gelijk men gewoon s. Op eenen ande-
ren boeg wenden, in het zeilen zijue {treek veranderen
ook figuurl., icts op eene andere wijs doen. Over alle
boegen wenden , nu deze, dan die fireck houden ; figuurl, ,
nu op deze, dan op die wijs, beproeven. Het moer over
dien boeg gaan, die flreek mocten wij houden ; figuurl.,
op dien voet, of op die wijs, moer her gaan.,  Van
hier ook de fpreekwijs op eenen boeg , in cens, tegelijk :
zif kregen al dav geld, op cenen boeg.  Van dit boeg is
het onz. w. boegen gevormd, voor koers zetten : Vu boegt

“hify daar de zom de Cingaleezen roost. J. 0. Marr. Za-
menttellingen ziin: boegantker, boeghruifen , boeglifn , boeg-
Jferem (met  eenen basterduitgang), ‘onk boeg(cheren ,

boegsgaarden, boegsjaardern, bij KiL. boegfeerden, —
boegflug , boegfpriet Loegfleng o boegfiuk, enz., allen in
de_{cheepvaart gebruiklijk,
Hoogd. Bug, angel(l cn zweed. Log, deen Boug, van
buigen, waarom KiL. 00k boechr (boegt ), bocht (bog:) heeft.
BOEI, z. n., Vo, der, of van de boei ; meerv, boeijen.
Schecpswoord, beteekenende cen blok, welk op het wa-
ter drijft, en de plaats aanwijst, waar het anker ligt.
WinNsCHOOTEN brengt hiertoe de {preekwijs: Aif heeft een
kopy als eene boci, als een blok. ~ Zamenttellingen zijn :
boeiplank , boeireep , boeitang.
‘BOEL, (lat. boiz), z. n. s VI., der, of van de boei; meery.
boeifen. Band, kluister: es met de falen boei aan’t lvtf;f.
E




ke

N

B o =& 437

D Deck. In de bocijen fluiten , zitien — de bocijen ver-

. breken, in zifne bocijen kwijnen. Het meerv. boeijen wordt
ook voor de gevangenis zelve genomen : /et geregt is inde
boeifen, om de gevangenen te verhooren. Figuurlifk : mes

 de boei des huwelifks belast. De Drck. Eenyrifheer in de
boei , een eeuwige gevangen , bij Huve. , voot eenen koning.

BOEIJEN , bedr. w., gelijkvl. Ik boeide , heb gebeeid.
Binden, kluisteren: iemand {seifen — gebocid aan handen
en voeten. Figuutl., tot liefde dwingen : hare oogen zoch-
ten mij te boeizen. 'In den {cheepsbouw , is boeijen , vOOT
opboeifen ., gebruiklijk , beteekenende een {chip, langs het
boord, met planken hooger maken.

BOELER , z. n.,.m. , des boeifers, of van den boeifer ;
meerv. boeifers. Zeker {chip met cene platte kiel, zijnde
voor en achter hoog opgeboeid : zif veroverden eenen boei-
jer mes haring. HOOFT.

BOEK, z. n., 0., des bocks, of van het boek ; meerv. boe-
ken.  Verkleinw. boekje. Verfcheidene , tot een geheel
zamengebondene , bladen papier : het onvoldrukte boek.
Hoort. Een bock witgeven , laten drukken en verkoopen.
Te boek flellen, zesten , bij de kooplieden. Een gedeclte
van een gefchreven , of gedruke boek — eene afdeeling var
een werk: ket derde loek — her geheele werk beflaat in
vier boeken. Eene hoeveclheid van papicer: een boek pa-
pier. In deze beteekenis, naamlijk van eene hoeveelheid
wordt het , wanneer een talwoord voorafgaat, even als
pond , losd cnz., niet in het meerv. , maar in het enkelv.
gebezigd: riem boek papier. In de daaglijkfche verkee-
ring, bezigt men de [preekwijs : zifn boek opendoen , zij-
ne geheimen vertellen.  Ook: een boekje van iemand open-
doert , d. i. iets kwaads van hem aan den dag brengen.
Zamenftellingen zijo: boekbeflag, hoekbinden , werkw. ,
boekbinden , z. 1., 0., boekbinder , bockbinderif , boekdeel ,
boekdrukken o werkw. , boekdrukken , z. n., o., toek-
drukker , bockdrukkerij , bockemkamer, bockenkas, boe-
kenkraam , Loekerif, bockhandel, bockhandelaar., hoekhou-
dew, werkw., boekhouden  Z. M., 0., boekhouder, hock-
oefenaar, boekoefening , hockverkooper o boekverkoopfier ,
boekwerk, bockwinkel, boekworm, ook als {cheldnaam,
voor eenen bockverkooper, boekzaal enz.

Hoogd. Buck, bij Kzro puah, bij OTTFRID. busk,
bij WILLER. duoch ,bij ULPHIL. bok , angelf. boec, eng. book,
deen. Bog, zweed. en ijsl. bok. Het fchijnt dezen naam
ontleend te hebben van den boeken- of beukenboom ; dewiil
men, in oude tijden, op de afgefchilde basten van boomen

Ff 4 plagt
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plage te fchrijven, en inzonderheid op die der beuken- of
boskenboomen.” Om die zelfde rede , noemden de Latijnen
een bock Jiser , welk ook eenen bast beteckent. Adelung
vindt deszelfs oorfprong in buigen.

BOEKEN, bedr. w., gelijkvl. = 7# bockte,
Van boek. Te boek zetten: if za7 het maar

BOEKENBOOM, zie bouk.

BOEKSTAAF, (bij Kir. ook boekftaf) z. n., VT, der,
of van de boekflaaf; meery. boekfaven. Letter, eigenlijk
drukletter: die déerfte boekflaaf fueer uit boomen. Vonb.

Elk grasfpier is een fomme lesser
En loekfRaaf, die, alom in s velt
Het woort van Godt zpo kunfigh fpelr ,
Als 00is een drukgezel of zotser. Moon.
Van hier fockfaven, voor fpellen; doch beiden zijn wei-
nig meer in gebruik, .

BOEKWEIT, z. n., vr. s dery of van de koekweit ; zone
der meerv.  Zeker koorngewas ; hif haels de boekweite yir
zijn korven. Vonp. Van hicr het onverbuigbare bijv.
naamw. boekweiten — loekweiten Fock , meel enz.

TuinmaN leidt het af van bock, boeken boekenbooms

omdat dit graan naar de vrucht van dien boom gelijkt,
en van west, d. i. tarw, ,

BOEL, zic boede/.

BOEL, z. n., m. en VI, des boels, of van dem boel —
der, of yan de boel 5 meerv. boelen. Eco man, of eene
vrouw, die in ontucht leeft. Manl. : hoe Pulcaen den
boel verrast. Vonp. Vrepwl, ; gewonds van de welzingen-
de boel. Vonp. Bijwiit, bijzic: want ki had Ghetroywet
achtien wyuen : eii hudde tfestich Loelen. Byp. 1477.

Oul., werd éoe/ ook in éenen goeden zin, voor minnaar ,
minnares , gebezigd, Ook vindg men het voor echtge-
noot gebruike. Ja het fehiint, volgends Wacurer, dat
Vorften en voorname perfonen malkander den naam van
boel, als eenen eertitel, plagten te geven.  Zoo fchreef,
RynouT, hertog van Gelre, van zijnen broeder Epuarp :
in naeme ons lieven boelen heeren Eduards. Voor boel
van eene vrouw , gebruikt men ook boelin; doch Huypec.
ftelt het eerfte boven het laat(to, Bij KiL. enPLANTYN, heeft
boel ook de beteckenis van eene dienstmaagd.

BOELEN, onz. w., gelijkvl. 7k boelde , heb geboeld.
Thands is &oeleren > en hiervoor ook Avereren, met eencn base
terduitgang , meest in gebruik, voor: in ontucht leven .
overfpel bedrijven. Oul., werd het, even als boel , zoo
wel in eenen “goeden zin, voor liefhebben, en iemalgldfs

ief-

heb geboeks.
boeken.
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liefde trachten te verwerven, als in eenen kwaden zin ,
gebezigd.  Van hier boeler, met den basterduitgang doele-
rer. bocleerfier.

Het boven genocmde boe/ en het daarvan gevormde boe-
len,, welke beide woorden, oul., in eenen goeden zin ge-
brutkt werden, fchijnen, ten aanzien van hunnen oor-
fprong , met het gr. Quaaw, liefhebben, en Quacs, een
vriend, een geliefde perfoon, in verband te flaan. Ook
is het opmerklijk, dat het hebr. Yya eenen man betee-
kent.

BOELSCHAP, z.n., vr., der, of van deboelfthap ; meerv.
boelfthappen.  Ontucht, overlpel: des hif in boelfthap fich
ter fiefd’ van haer vermenghden. E. Hewckwy., Doch in
deze beteekenis wordt het weinig gevonden. Hiervoor
zegt HoorT , met eenen basterduitgang , toc/aadje: indien
dit bosje kinppen kon, wat melde °t al boeclaadfje? — Het-
zelfde als boe/ , voor eene vrouw: door het vieien en [threi-
en van zijne boelfchap afgemar. Voxp. Voor ecnen man:
de hopman , mifn boelfthap enz. Brepgr.

BOENDER (boenerz. n. , m. , des boenders , of van den boen-
der ; meerv. boenders.  Ken borftel van hei gemaakt. Van
het werkw. Boenen.

BOENEN, bedr. w., gelijkvl. 7% boende, heb geloend.
Glad en glanzig maken: feelen boenen.  Schrobben,
fchoonmaken: de floep, de firaat boenen. Overdragt.,
wegjagen: iemand van eene plaats boenen.  Van hier boe~
ner (voor een huislijk werktuig, zegt men, gemeenlijk,
boender) 5 boenfter.

BOER , z. 1., m., des boers, of van den boer ; meerv. boe~
ren. Landbouwer, huisman , iemand, die het land
bouwt. De vrouwlijke naam is hoerin. Figuurlijk, ecn
lomp , onbeleefd mensch: Aij is een regte boer. Eene op-
risping der maag, in den gemeencn fpreektrant: boeres
laten, oprispen.  Van hier beerachtig, boerachtigheid,
boerenboon (groote boon) boerenbrood , boevenbruiloft , boe=
rendans, boerenfeest, boerenfluit, boerenhuis , hoerenhut o
boerenkermis , boerenkost , boerenkrijt , boerenleven , boes
renlied , boerenwerk, boersch., boerschheid.

Boer is zamengetrokken van bowwer , en dit is van het
werkw. bouwen, in de beteekenis van het land bearbeiden.
Dit bouwer , hoogd. Bauer, is, voorheen, even zoo als
thands boer, in gebruik geweest: geen bowwers zich ver-
moeiden. VonD. Meesi elck [eyt nu veur bowwer , boer.
Reper. Niet lang nadat men voor bowwer, boer, gezegd

fs heeft,
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heeft, het welk omtrent het midden der zestiende eeuw
heeft plaats gebad, is het woord Joerman in gebruik ge-

omen. Wiy vinden het bij Kir, en anderen: de boerman
verjfaet hem op de landsouwinghe R, VisscH.

BOEREN, onz. .., gelijkvl. [k hoerde , heo gebaerd. Van
boer.  Het land bouwen, vee hoeden, et werk van
ecnen boer verrigten: hif heeft, op deze laindhoeve , zeven
jareir geboerd. In den gemeenen Ipreektrant, voor opris-
pen: foei, is dat boeren !

BOERSCH. bijv. naamw. en bijw., boer[cher , boerscht.
Boerachtig, tot den boerenitand behoorende: boer[che ze-
den.  Lomp: hij gedracg zich zeer boersch. Van hier
boerschheid.

BOERT, (bijde Ouden boerd, boerde) z. ., V., der, of
van de boert; zonder meerv. Jok, fcherts: her was alles
boert — hif [prak nies dan boers.” Van hicr boertachtig
boersig.

BOERTEN, Caul. boerden) onz. w., gelijkvl, 7k boerrte

" heb geboert. Scherden, Tpotten: hif is een liefhebber van
boerten. Ik zeide het al boertende.” Van hier boerter,
boerterif. |

BOETE, z. n., vr., der, of van de boete 5 meerv. boeten.
Berouw over begane zonden, zonder meerv. : boese doen ,
berouw toonen. ~ Geld(traf: jemand eene Loere opleggen ,
in de toete vervallen, de boete betalen. Zamenftellingen
zijn: boetp(alm, bostvaardig, boetvaardigheid , boetvaar-
diglifk. ~ Boete is, oul., ook gebruiklijk geweest voor
hulpmiddel , verberering.

BOETEN, bedr. w., gelijkvl. 7# boette, heb geboet.
Straf lijden om icts : met uwen hals —= met uw idaed,
zult gif deze belediging boeten,  Eene misdaad boeten.
Perdien ick dit te boeten? Vonp. Bevredigen: zijne Jus-
sen boeten, oul. ook honger en dorst hoeten. Vior iets
boeten kan als onzi,d. befchouwd worden: #if zal daarvoor
boceten. elijk het zclflt. doete gebruiklijk geweest is
voor hulpmiddel, verbetering , zoo komt het werkw. doe-
sen ook in den zin van verbeteren, herftellen, voor; en
het is als zoodanig nog bij ons in gebruik, in de {preck-~
wijzen: Aez yuur boeten , beter doen branden, de metten
boeten , de gefcheurde netten digt maken, eenen kerel boe-
ten , lappen, waarvan kezelboeter. Van hier boeter , boeting.

Boeten, hoogd. &iszen, bij OTTFR. buazen, bij Kero
puazzen, deen. bode, zweed. doza, ijsl. baeta, angell.
bose, beteekent, eigenlijk , beteren, verbeteren, en verl-
. vol=
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volgends de aangebragte fchade vergoeden. OTTFR. Zes-
bruikt het ook voor boete doen. Het {tamt van het oude
bat , d.i. beter, af , waarvan baat, weis bij KiL. hetzelf~
de als boeze is.

BOETSE, (bij K. ook boozfz), een verouderd zelfi,
naamw., beteckenende eene belachlijke gebaarmaking , jok-
kernij, {nakerij, waarvan het bijv. boes/fig, lustig , vrolijk ,
aardig, door jokkernij lagchen verwekkende. — Hiertue
behoort ons koetfemaker, dat in de kantteck. op de By-
BELVERT. voorkomt, alwaar het woord fporachtigen door
boetsmakers verklaard wordt. Voor de b verkiest echter
het algemeene gebruik de f, en zegt poeis, poetfe, voor
klucht: jemand eene poets [pelen — poetfig , poetfemaker ,

oetsmaker , 0ok pots  poifig enz. )

BgETSEREN, bedr. w., gelijkvl. 1k boctfeerde , heb ge-
boetfeerd. lets van klei, was, enz, vervaardigen, inzon-
derheid eene beeldnis: kif is fraai in was geboetfeerd. Van
hier boesferer (boetfeerder) , boetfering

Dit basterd(taartige /oezferen, is, bij Kiv. en anderen,
ook bootferen, waarfchijnlijk van boot/en, waarvan na-
boot fen.

BOETVAARDIG, bijv. naamw. en bijw. , boetvaardiger ,
boetvaardigst. Boete, of daadlijk berouw over de. zonde
aan den dag leggende, of vaardig en bereid, om het ge-
breklijke te verbeteren: een boetvaardig gemoed ., een boct-
mzrdige zondaar, Van hier boetvaardigheid, boetvaardig-
lik.

BOEZEL, z. n., m., des boezels, of van desboezel ; meerv.
boezels , wanneer van verfcheidene foorten gefproken wordt.
Zkere ftof voor de kleederdragt: witre, ruwe boezel. De-
wijl van deze ftof, veclal, defchorteldoeken, die de vrou-
wen voor het lijf dragen, plegen gemaakt te worden, voe-
ren dezelven, in de gemeenzame verkeering , ook den naam
van boezels , 00k boezelaar. :

BOEZELAAR, z. n., m., des boezelaars, of van den boe=
zelaar ; meerv. boezelaars. Zie boezel.

BOEZEM, z. n., m., des boezems, of van den boezem ;
meerv. boezems. Eigenlijk , de vouwen , of de ruimte in
de kleeding voor de borst, inzonderheid ten aanzien van
de kleederdragt der Ouden: de hand inden +oezem fleken.
Zal iemandt vyer in [ynen lLoefem nemen, dat [yne kieede-
ren niet verbrandet en worden? ByBELv. Iets in den boe-
zem dragen, ook figuurlijk , koesteren : eene flang in den
boezem dragen , eenen geheimen vijand goed doen: dée
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de veskleumde flang in den boezem floofi. TlooFT. Figuur-
lijk, dat gedeclte “des ligchaams, welk daardoor bedekt
wordt, de borst, en inzonderheid bij de Vrouwen: ees
Sfchoone boezem , een volle Loezemn — ik rustze op haren boe-
zem. In eene ruimere beteckenis , het hart: de fiefide Sloop
in haren boczem. Ook wordt aan de zee een boezem toege=
{chreven, voor eenen inham: de boezem der z¢e, 00k zee-
boezem. Zamenftellingen zijn: boezemgreep , boczemvsiend
boezemyriendin , boezemvsiend chap. ~Bij KiL. beezemwees,
(posthumus) 5 een kind, dat, ma zijns vaders dood, ter we~
reld komt.

BOFFEN, bedr. w., gelijkvl. 7% bofte, heb gebofs. Waar-
febijnlijk , een klanknabootfend woord, afgeleid van het
geluid, welk dets, dat tegen den grond gefmeten wordt,
maakt: van hover neder hoffen , werpen. Hoorr. Bij Kiv.
komen eenige andere, doch reeds verouderde beteekenisten
voor.

BOGCHEL , 2. 1., m., des bogchels , of van den bogchel;
mecrv. bogchels.  Een hooge , of kromme rug: eenen bog-
chel hebben. In den gemeenen fpreekirant , voor den rug
zelven: op zifnen bogchel krijgen. et verkleinw. bog-
cheltje. Vaw hier bogchelaar', bogchelaarfter , die eencn
bogche! heeft.  Van bogchel is het onz. werkw. bogchelen
gevord, in den gemeenen fpreckirant, voor naarftig ar-
beiden, gebruiklik.

Het woord bogehel is, ongetwijfeld, om de daardoor
aangeduidde bogt van den rug, van het werkw. buigen
afkomitig.

BOGEN, bedr. w., gelijkvl. Ik boogde, hed geboogd.
Van boog. Roemen, pogchen. Met ran en ap: van iets
bogen. R. Viss. Geen andre magh bij haer op puyk van
fthoonheids boogen. Hoort. Dit woord wordt, in” dezen
zin, bij K. of PLanT. nict gevonden. Bij hen komt
het, in de beteckenis van buigen voor. Ook {chijot het,
voor ruim twee eenwen, eerst in gebruik gekomen te zijn.
Huvpee., die met dit woord niet zeer ingenomen is ,
gist, dat bogen van, of op iets zoo vecl zegt als: zich ee-
nen eerboog van icts oprigten, — of dat het van besogen
is zamengetrokken.  Doch tegen dit laatite merk ik alleen~
lijk aan, dat bogen dan de {cherplange oo (boogen) moest
hebben, daar de algemeene vitfpraak, intusfchen, alleen
de o (bogen) lnat hooren. Natuurlijkst is de afleiding van
boog , in den zin van roem, pracht, hoovaardij.

BOGT, z. n., vr., der, of ven de bogt; meerv, I;og{;n.

an
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Van buigen. Kromte: de bogt van eemen boog. Die weg
heeft ver[theidzne bogien. Van eene reede, die binnen-
waart gebogen ligt, inham: de bogt van Frankrijk. De
bogt, of boog, vaneen touw, dat aan beide einden vast-
gehouden en omgeflingerd wordt: in de boge [fpringen, en
van hier de fpreckwijs : voor femand in de begt [pringen,
het voor iemand opnemen. In den gemeenen {preckerant,
wordt dogt ook voor alles genomen, Wat flechtis: toge
van volk , bogt van tatak enz. Vonbp. gebruikt het ook
manl.s welke den bogt van Kelabrie affpoelt. Van hier
bogtig, krom, met bogten, bogrigheid.

BOHA ", boeha , tusfchenwerpfel : “zif fihreeuwden boka !
Ook wordt het als zelfft. gebezigd: boka maken, veel ge~
raas en getier maken. Poor Groninge maakte men eenen boe-
ha met [chieten en yuuren. Hoort. Hergeen tot zoo groot
eenen boha paste. VOND.  Niet met een deel bohaes, of ui-
terlyck geruchus. J. pE DEck. Van hier is, in den ge-
meenen {preekirant, het zelftt. bohamaker, voor iemand,
die veel gefchreenw cn geweld maake, gebruiklijk: 4éf is
een regte bohamaker. Tuinman leidt dit woord van “het
gr. Boav , TOEpen, fchreeuwen, afl

BOK, z. n., m., des boks, of van den hok ; meerv. bokken.
Verkleinw. bokje, boksken. IHet mannetje van de geit,
anders geitebok — ook het mannetje van eene rce , rechok.
De luipers bif den bock. Vonp. Overdragtiglijk , voor een
lomp, {tuursch, onbeleefd mensch: hebs gis 0siz zulk cenen
bok gezien , als die karel is? In den gemeengn {preekerant is
eenen bok maken , 00k [ehieten, voor :zich vergisfen, eenen
misflag begaan, gebruiklijk. Ook draagr zeker werktuig,
beftaande uvir twee ftutten, 2an de boveneinden vast ge-
maakt, dienende, om eene zwaarte optchijichen, dezen
naam. Insgelijks worde zeker vaartnig, waarmede men
fchuiten, die in den grond liggen, boven water haalt,
een bok genoemd, en een bokje 1s een kleine ftoel zonder
lenning.  Of deze benamingen van de cene of andere ge-
lijkheid met eenen bok ontleend zijn, dan ofderzelver oore
fprong elders moet gezocht worden, is niet zcker, Van
hier bokachiig , bokachtigheid, lokkenlaard, kokshasrd
bokkenhaar , bokkenleder , bokkenleer , bokkenvel, boksieer
boksvel , bokshoorn, boksoor, in de {cheepvaart —— ppjs-
oot , boksvoer , enz. )

Bok , hoogd. Bock, bij NoTk. poccho, angelf, bycca
eng. buck, aweed. bock , deen. Buk , fr. bouc, ital. bec-
€.
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co. Ten KATE leidt het van buigen af , en WacHT; van
het oude Locken, bochen , d. i. ftooten.

BOKAAL, z. n., vr., der, of van de bokaal; meerv. boka-
Jen. Een drinkglas: fchuimende bokalen. Het verkleinw:
is bokaaltje.

Fr. tocal, lat. baucalium , bocalium , ital. lecale gr.
Bavkari » Bovzaney.  Zij, die pokaal{chrijven, leiden het
van het lat. poculum af. .

POKKEN, zie bukken,

BOKKING, bukking , z. n., m., des bokkings, of van den
bokking ; meerv. bokkingen. Zckere visch, gerookte ha-
ring: engelfthe bokking. In den gemeenen fpreekirant,
wordt het woord bokking ook voor eene {cherpe berisping
gebezigd : femand eenen bokking geven , hem doorfirijken.
Van hier bokkinghang , de plaats, waar de bokking ge-
rookt wordt. Kiv., Ten KaTe en Tuinman houden dok-
king voor eene zamentrekking van beksharing , en ontlees
nen deszelfs benaming van den onaangenamen boksreuk.
ADELUNG verwerpt dit gevoelen, en meent den oorlprong
van dit woord in bakken te vinden, voor zoo ver het dot<
ven, droogen, beteekent. .

BOKSE, z. n., vr.; der, of van de bokfe ; meerv. bokfen:

. Ecne broek: om de boxen te [chorten. HoorT.

Dit woord is, in dezen zin, nog in Qostyriesland, en
elders in Nederland, in gebruik. Ten KaTe vindt den
oorfprong dezer benaming in de buigzaamheid van het le-
der s, of omdat eene bokfe van bokkenleer gemaakt wordt.

BOL, z. n., m., des bols, of van den bol; meerv. bollen.
Alles, wat bol enrond is — kloot, rondebal. Aardlol,
luchtbol.  De bol van den hoed. Ecn rond brood: een
witte bol. De bol van eene bloem , ook bloembol. Het
hoofd: ket filort hem in den bol; — van hier, in den ge-
meenen {preektrant , bo/, vooriemand , die {chrander en be-
kwaam in ziine zaak is: 47f is eem Lol/e Ook als cen vlei-
wourd , waarmede men de kinderen aanfpreekt: mifn zoere
bol.  Van dit £e/, voor lict hoofd, heeft men het werkw:
bollen , voor den kop flaan , gevormd: eenen os bollen , met
cenen hamer voor den kop flaan, dat hij neervalt. Het
verkleinw. is bollezje. Zamenlitellingen zijn: bolrond, bol-
vormig , enz. Loshol, [chuddeiol, hardetol , waarvan de
onz. W. w. [chuddebolien, hardebollen. Zic deze woorden.

BOL, bijv. naamw en bijw., boller, bolsz. Gezwollen: bol
van aangezigt. Van hier bolachtig , bolachrigheid ,b({é/gﬁ/.
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BOLDEREN, zie bulderen.

BOLDERWAGEN, z. n., m., des bolderwagens , of van
den bolderwagen; Meerv. bolderwagens. Een overdekte
wagen, die nict op riemen hangt.  Van bolderen , bulde-
ren , cen klanknabootfend woord, voor geraas maken, ge-
lijk aan die foort van wagens eigen ise

BOLK , z. 1., VI., der, of van de bolk; meerv. bolken.
Zekere zeevisch, wijting.

BOLLEN, bedr. w., gelijkvl. Ik bolde , /reb gebold. Voor
den kop flaan: En das men osfen bollen zou. Cats. Zie
bol. Zeemausw. , korten, minderen: de bezaan bollen,

* het zeil van de bezaan minderen.

BOLLEN, onz. w., gelijkvl. Bolde, heefs gebold. In
den gemeenen fpreektrant, eene genoeglijke aandoening
over iets gevoelen: o dan, dan bolt het w te wonder enz.
J. oE Deck. Dar bolde mif 5 Was mij aangenaam.

BOLLEYEES, zie bullepees.

BOLROND, bijv. naamw. en bijw.; zonder trappen van
verarooting. Verheven en rond , klootrond.

BOLSTER, z. n., m., des bolffers, of van den bolfter;
meerv. holffers. De groene bast van noten: de noten uit
den bolfer doen.  De {chel van koorngewasfen, anders
kaf genoemd. En, daar weleer, gelijk nog bij de arme
lieden plaats heeft, de bedden , kuslens en dekens met dien
bolfter, of zulk kaf, gevuld werden, 200 is van daar de
fpreckwijs bed en bulffer ontftaan.

BOLSTEREN, bedr. w., gelijkvl, 1% bolfterde , heb gebol-
ferd. Noten bolfferen, den bolfter van de noten afdoen.
BOLWERK , z. 0., 0., des bohwerks, of van het bohwerk;
meerv. boJwerken. Zekere (terkte: her ie/'c/mt isop het bol-
werk gebragt. Ook overdragt., voor belchutfel, befcher-

ming: dat was hem sen bolwerk in zifn ongeval.

Ten Kare leidt dit woord van o/, voor het hoofd,
en werk af, 200 dat bolwerk, eigenlijk, een hoofdwerk
van befcherming is. ’

BOLWERKEN, bedr. w., geliikvl. I bolwerkte, heb ge-
Dowerkt. Met een bolwerk verzien: die fad is flerk ge-
bolwerkt. Figuurlijk , en in den gemeencn {preektrant: i&
2al dat wel bolwerken, uitvoeren, Klaar maken.

BOLWORM, bolwurm, z. Ny Mey des Lolworms, of
van den bolworm ; meerv. bolwormen. Hoofdworm. Fi-
guurlijk: ki heeft den bolworm — de bobvorm flecks hem
weer, zijn hoofd ftaat niet wel.

BOLWURM, zie bolwor.

BOM,
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BOM, z. n., vr., der, of van de bom; meerv. bommen,
Het dekfel, {topfel, of de prop van een vat, welks ope-
ning men ke: bomgat noemt. Behalve deze,. komt, bij
KiL., nog cene andere beteckenis van het woord om VOOr,
naamlijk die van trommel. Zoo ook bij VoNDFL : ez ge-
trominel der bomme ~ op bazuin en hommen. Deze bena-
ming is ook aan zeker fchiettnig gegeven, welk, tot onge-
luk van het menschlijke geflacht, is uitgevonden : bommiey
werpen enz. Doch misichien is bom , in dezen zin, verkort
van bonb: (fr. Lembe, ital. tomba, deen. Bombe, rusf.
bomba) ; en hicrvan is gemaakt het basterdftaartige bomiar-
deren, bommen werpen, overcenkomende met het lat. bom=
barda, ecen ftuk gefchut. Hoorr gebruikt bet, inden zin
van eene fuikerdoos: ende zenden hiernevens de bom, ge-
foffeerd met lekkernijen — dan after de bom , daar de Jui-
ker in was. Doch buiten deze plaats,, weet ik hiervan geen
voorbeeld meer.

In de drie eerfle beteckenisfen is bom een klanknaboote
fend woord ; (misfchien ook in de laatfte, als voor trom-
mel; gelijk men nog zegt {uikertrommel enz., mede
van het geluid, welk eene ledige blikken trommel maakt)

want holle vaten, trommels en bommen maken een dof en-

hol geluid, welk met her gr. @suBes en het lat. bombus
overcenkomt.

BOMBAMMEN, onz. w., gelijkvl. 1k bombamde heb ge-
bombamd. Eeu klanknabootfend woord, gevormd van het
geluid der klokken.

BOMBAZIJN, z. n., 0., des bombazijns, of van het bom-
bezifn ; meerv, bombazifnen. Zekere {tof, die van katoen
gemaakt wordt. Van hier het onverbuigh. bijv. naamw.
bomtazifien: eene bomvazijnen voering.

Dit woord is, eigenlijk, ontleend van het lat. bombyci-
#a, cn dit van bombyx, (souiiug, ecn zijdeworm, of zij-
worm; zijnde de ftof, bij de Ouden, bombycina genaamd,
eene {oort van zijde geweest, welke de latere Grieken en
Latijnen ouBawicy cn bombacium genoemd hebben. Deze
benaming is, naderhand, tot de boomwol, of het katoen,
uit hoofde van derzelver zachtheid, of gelijkheid aan zij-
de, overgegaan ; en de ftof, daarvan gemaakt, heeft den
DAAM Va0 bombazijn, ital. bambagia, bombazo, bombafi-
na, {r. Lombafin , gekregen. Dat nu de ftof, welke wij
bombazifr noemen, van boomen, of een heestergewas,
komt, geeft ons geen regt, om, met KiL. en anderen ,

' boom-
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Bioombazifn te fchrijven, even als of het woord, eigenlijk,
van boom afkomftig ware.

BOMGAT , z. 1., 0.; des bomgais, of van het bomgat;
meerv. bomgeten. Van bom en gar. Zie bom.

BOMMEL, z. n., m.; des bommels ' of van den bommel;
meerv: bommels, Hetzelfde als bom, voor het dekfel, of
de prop vaam een vat. Hiertoe behoort, waarlchijnlijk, de
fpreckwijs ¢ de Gommel is uitgebroken § uitgeborfien 5 voors
het verborgene is adn den diag gekomeh ; dewijl de bom,
door gisting, of anderzins, van her vat geraakt zijnde,

- hetgeen daarin befloten was, te voor(chijn komt. Hoorr
bezigt dit woord ; in dezelfde fpreckwijs, veor een flecht
opzet , oneerlijkk bedrijf: en goedt vond , den bommel te law
sen vijpen, om, op het uitbreken deszelven, enz. Kir.,
HoorT en anderen bezigen het ook in de beteekenis van
zeker diertje, anders hommel, horzel, genoemd: den
bommel ; een gediert zoo nifver niet als zif. Hoorr.

BOMMEN, onz. w., gelijkvl. [k bomde, heb gebomd.
Een Kklanknabootfend woord, beteekenende een hol en
dof geluid maken, overeenkomende met het gr. Bou@emw:
ees vol vat boms niet. R. Viss. Mijn buijck boms. als een
trom. BrepEr. Bij KiL. komt het voor, in de beteeke-
nis van trommelen, de trom f{laan.

BOND, z. n., 0., des bonds , of van het bond ; meerv. bon-
den. Van binden. Oul, , een verdrag , of eene verbind<
nis van ver{cheidene perfonen, waarvoor wij thands yer-
bond gebruiken: 2ijus bondts gedachtig. Campu. Van
hier bondbreker, bondbreekfier , hondbreuk, bondbrekig .,
bondbrenkig , bondkist , bondfthender y bondfchending. Zie
verbond.

BONDEL, bundel, z. 1., M., des bondels; of van den
bondel ; meerv., bondels. Van binden. Verlcheldene za-
mengebondene dingen : een bondel lappen , een bonde? hoos,
Bijlen , met roeden omvloehten, die voor de voornaamfte
Overheden van Rome gedragen werden: verzekers den
Schoonen bondel biflen. Vono. “Het verkleinw. is bondeltje ,
bondelken , bundeltie , bundelken. .

Hoogd. Binde!, angelf. byndel, byndels , eng. bundle

- bij WiLLER. gebuntelin , middelecuwsch lat. bundela , Lun-

- della , bundellus.

BONDER,, zie bunder. .

BONDGENOOT, z. n., m., des 2o 'genoots, of van den
bondgenoot ; meerv, bondgesaten.  Van bomd en genoor.
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Die in cen verbond {Yaat: vrienden en Londgenoten. Van
hicr “ondgenvotfhap.

BONDIG, bijv. 1. enbijw. , bondiger , bondigst.  Van bin-
den.  Hetgeen vast en wel gebonden is: res bondig be-
wifs.  Van hiet bondigheid , bondiglijk.

BOXK, ze 1., V1., der, of van de bonk; meerv. Lonken.
Schonk, been: fthonken cn bonken.

BONKEN, bedr. w., gelifkvl, & bowkte, hey gebonkt.
in den gemeenen fpreektrant, voor flaan: semand tonken.

BONS, z. n., vr., der, of van de tons; meerv. bonzen.
Klanknabootfend ‘woord.  Slag, ftoot: eene Bons op de
deur geven. Figuurlijk , weigering , afwijzing: de bons

. krijgen, algeflagen worden, in den gemeenen {preck-
trant.

BONSEM, lonfing , zie tunfing. .

BONT, z. n., 0., des boais, of van het bont ; meerv. bon-
Zen, Wanneer van v-rfcheidene foorten gefproken wordt.
Een vel van eenig dier, welk met het haar daarop bereid
is: in het bont gaan. Van hier het onverbuigb. bijv. éon-
ten, van bont gemauke: eene bontew muts. :

BONT, bijv. naamw. en biiw., bonter, bontst. Veclver-
wig: eenbont paard.  Dewijl de bonte kleur inzonderheid
keunbaar maakt, zoo is daarvan de {preckwiis ontleend:
hif is bekeiid , als de tonte hond. Erg, flecht, doch al-
leenlijk in den gemeenen fpreckerant ; hif maaks her bont,

DONTEKRAAIL, z. n., v s der, of van de bontekraai ;
mzerv, Lontekraaijens  Van bonte en kraai; doch het ge-
bruik heeft deze woorden reeds zamengehecht.

BONTWERKER, z. 0., m., des bontwerkers , of van den
Lontwerker ; meerv, bontwerkers. Iemand , die in het bont
werkt,  Van hier bonswerkerswinkel,

BONZEN, bedr. w., gelijkvl, /& bonsde , heb gebonsd.
Van bons.  Klanknabootfend woord. - Slaan, ffooten: je~
mand van de flocp bonzon — op de deur bonzen.

BOODSCHAP, z. 1., vr., der, of van deboodfchap ; meerv.
boodfchappen.  Zamengetrokken van bodefchap, ~“Het werk
van eenen bode, of hetgeen ecn bode Verrigt : voor iemand
cene boodfChap doen — iemand me: eene boodfchap belasten.
Tijding: ik za/ hen de boodftiap bremgen. Oudi., was
het ook voor eenen gezant, cn voor cen gezantfchap ge-
bruiklijk. Van hicr bosd/chapbrenger.

BOODSCHAPPEN, bedr. w.., gelijkvl. 7% Zoodfthapte
heb geloodfihaps, Aankondigen: iemand iets boodfchap-

pen.
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pen.  Van hier boodfchapper , boodfchapfier 5 boodfthaps
ing.

B(.!)DO(%, Z. M.y M., des boogs, of van den bosg ; meerv. bos
gen.  Alles wat krom gebogen is, of eene bogtige gedaan-
te heeft : eene brug met drie hogen. Zeker {chiertuig, een
handboog, voetboog: den boog [pannen — met koog en
pijlen. De boog kan nier altijd ge[pannen zijn , {preckw.,
men moet zich {fomwijlen eens verlustigen, = Van hier 2o~
genmaker 5 toogfchieser , boog[Choor , boog[thutter , boogss
wijze. Oudt., werd boog , gelijk ook baag (baech), voor
roem, pracht, hoovaardij gebezigd: van guligh over-
daeds wijn tacffel heeft geen boogh. HoorT. ~ Bif lelif , vos
ghel, flier o is u boogh ring e achten. SPIEG. Om.hovaers
die of baech. MaT. DER SonD. En van dit boog hebben
wij het werkw. bogen.

BOOGAARD, zic boomgaard:

BOOGZAAM, zie buigzaam.

BOOM, z. n., m., des booms, of van den boom i meerv.
boomen. De grootfte en flevigfte foort van plant in het
plantenrijlk, of cene plant, die uit eenen enkelen wortel
met eenen ftam, of hoofdwronk, zich in vele takken, als
200 vele armen, uitbreide: appelioom y vruchtboom — boo=
men planten enz. De boom des levens , een, met opzigt tot
den naam, bekend gewas, in het voormalige aardiche pas
radijs. In de hoven wordt zekere uitland{che boom ook
met dezen naam beftempeld. De boom der kennisfe. By«
BeLVERT. Zamenftellingenzijn: boomaarde, boomachtig 5
boomagaat, boomaloe , boomblad, boombloem, boomboor
boombrand, boomdraak s booment , boomenter 5 boomenterif,
boomgans , hoomgewas 5 boomgodin 5 boomhakker , boomhaks
king , boomhof , boombkever , boomknoest , boomknop, boom-
kuuist , boomkooper , boomkrekel , boomkruiper , boomkwees
ker o boomkweckerif , boomladder , koomlpof 5 bootnluis,
boommarkt , boommos o beommusch , boomnimf, boow-
noot y boomooft, boompalm, boompikker, boomplanter
boompoter , boom(ap , boomfchaduw , bgomfChender , boom~
[chenderif , boom[chimmel , boom[lak 5 boomflang 5 boomflui=
per 5 boomfnoeijer , boomftronk , boomtak , boomvaren , boom=
wagen, boomwas., boomwol , Loomworm , boomswortel, boome
gester , boomzifde , boomzwam , enz.

Van dit boom zijn ver{cheidcne fpreekwijzen enleenfpreit
ken afkomftig, zoo bij defiige {chrijvers, als in her ge-
meene levens b, v.: hooge boomen worden het eerfle yan
den bllkfem getroffen , groote , aanzienlijke perfonen ffaan
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het eerfte voor haat en Iaster bloot. Anders: hooge koo~
men vangen veel wind; of , gelifk Cats zegt:

Hoe hooger bergh, hoe lager dal;

Hoe grooter boom , hoe fwaerder val,

Hoe grooter flaet , hoe grooter haet.

Zoo als de boom valt , blijft hif liggen , zoo als de mensclt
fterft, is zijn lot bepaald. Hij teert van den hoogen boom
af, hij verteert zijn goed , zonder te letten op het ver~
minderen zijner bezitting, De kat uit den boom kifken
wachten tot de zaak zich zelve ontwikkelt, Hes is een
karel als een boows, ccn lang, fterk man. Fer de boom
grook is, is de planter dood, anders: boompje groot plan-
dertje dood , men flooft zich dikwijls voor ‘anderen af,
zonder zelf genot van zijnen arbeid te hebben, De Zoom
valt nict met den eerfien flag , men moet, om iets te beko-
men, geene moeite ontzien. [Panncer een boom ter aarde
zifgt, maakt ieder, dar hif takken krijgt, elk bedient
zich van de gelegenheid. Oude booien willen niet verplant
zijn, wanncer oude Lieden van woning veranderen, gaan
zij, veelal, fterven.

Loom wordt, in ecne ruimere beteckenis, ook voor den
enkelen ftamn des booms genomen. Zoo zegt men: dit
is een dikke, zware boom , voor deszelfs dikken, zwaren
ftam.  Van hier boom des kruifes, of kruishoom: aan den
hoogen boom des kruycen. CLARE Sp. Fa fehijnr den Loom
vau ’t kruis enz. Vonb.

Inhet gemeene leven wordt Zoom , bijna, voor allesgeno-
men, wat uit cenen geheelen boom, of deszelfs ttam,
vervaardigd wordt, of ook wel de gedaante van eenen
boom, of boomftam, hecft: men recht er toomen op, et
sakelen en touwen , men zet de masten in het fchip. Voxp,
Een fchippersboom, een lange ftok , of kloet, om bin-
nenlandfche vaartuigen voordseboomen, of voordteftu-
wen: ij ffeeks met een’ zwaren boows de [chuit van *t land.
Vosn. Men noemt dit werktuig boon, bij KiL. ook /¢ip-
boom , omdat hgt van eenen geheelen fparreboom gemaakt

- wordt.  Van shier boommaker.  Een draaiboom, flag-
boom , of fluithoom , ftrekkende tot een middel van aflly.-
ting van eene haven, een water, of eenen landweg: de
boom is toe, gefloten — doe den boom open. Van hier
boomgeld , boomkiok boommeefer , boomfluiter , boomwach-
ser, enz. Een hout, of ijzer, dienende tot verzekering
van deuren , of venlters: de bosmen op de deur en venflers
doene Geen grendel ko mif keercn, moch boom , moch flot-
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werk, flasl wock ijzer , hout noch feen. Vonp. Een
werktuig, beftaande uir een hout, waaraan ecn vat
bier, of eene mand met wijn, door middel van
eenen ketting gehangen, en dat dus door twee man
op de fchouders gedragen wordt, bij de Brouwers en
wijnwerkers in gebruik , ook bierloom , draagloom , wijn-
boom genoemd. — De boomn van eenen wagen, anders dis-
Selboom : met eenen korten , of langern , boom' rijden. —
‘Alle hand- en draaiboomen, om iets intelchroeven enz. ,
als pershoom , [chrocfboom enz. — Ook wordt cen {tamva-
der, uit wien een talrijk nakroost voordkomt , figuurl. ,
en booms genoemd : zifn troize legerhoed getuigt it welk
_een’ boom dees krijgsielg is gefproten. NOND. Het ver-
Kleinw. is baomken, boomije, thands, doorgaands,
boompfe. }

Boow , hoogd. Baum, bij OTTER, loum, bij Nork.
poum , bij ULpuiv. fagm, angell. beam, decn. Bon,
zweed. bgm, fchijnen, volgends ApkL., hunnen naamyan
de hoogte ontleend te hebben. In het hebr. is Di3 en R3
hoog; het perfifche dam beteekent den top van eenig ding,
het gr. fFyu fHjgen, Bupcs cen altaar, en [yua eenen kan-
fel, De Latijnen nocmden gene bijzondere foort van
boom pomus. i

BOOMBAST, z. n., m., rui den boombast ; mecty. boom-~
basten, waimneer van verfchillende foorten gelproken
wordt. Van boom en bast. Eigenl., de bast, af buiten-
fchors der boomen. Oneigenl. , eene uit dien bast vervaar-
digde ftof, diein Angola, op dekust van Afrika, verwerkt
wordt, en met zijden floffen gelijk {taat.

BOOMEN, bedr. w., gelijkvl, [k boomde, heb geboomd.
Van boom , in de beteekenis van fcheepsboom. Een vaar-
tuig met ecnen boom voordtuwen , ook kloeten genoemd
hif boomde met cen viot langs d’oevers. Vonp. — In de we-
verijen zegt men éoomen , VOOT : den ketting op den boom
(weefboom) brengen.  Van hier boowmer, LoomfFer.

BOOMGAARD, z. n., m., des boomgaards, of van den
boomgaayd ;-mecrve boowgaarden.  Van boow cn gasrd.
Een hof, tuin, of beflorene plaats, waarin  ooft- of
vrachtboomen gekweekt worden , bij Kir.. ook ooftgaard.
[Pat zong het vrolijk vogelkijn 5 dat in den boomgaard zat.
Vonp. Bij verkorting, wordt, voox boomgaard, ook buos
gaard, doch kwalijk bogasrd, gebezigi. Van hicr foom-

Gg 3 gears
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gaardenier y 00k boomgaardman boogaardman , bij Cars,
d. 1. oppasfer , of bewerker van cenen boomgaard. = |
Dit woord is reeds zeer oud. Bij Norx. is het baun-
garten , bij WiLLgR, bomgarto,

BOOMGAARDOOFT, 2. D, 0.y des boomgasrdofts, of
van het boomgaardoofs ; zonder meery., Van boomgaard en
goft. De vrucht, die in den boomgaard groeit, .

Maar nasuwlijks had de zom her lieflifk boomgaardoofs
Met finaakijik vochr gevuld. Hooovl.

BOOMGELD, z. n. > 0oy des boomgelds, of van her boom-
geld ; meerv. éoomgelden. Van toom , voor havenboom,
en geld. Havengeld, zijnde de tol, die men geeft voor
het ‘apenen van ecnen boom, of de affluiting eener haven.
Ook van eenen boom aan den weg, hetzelfde als hekgeld :
boomgeld betalen.

BOOMGRENDEL, z. n., M., des boomgrendels , of yan
den boomgrendel ; meerv. boomgrendels.  Van boom en gren-
del. Deboom, of disfel, aan den ploeg, dien men anders
Pploeghoom noemt, :

BOOMHEF, herzelfde als doomlevel.

BOOMHEVEL, 2. n. s M., des boomhevels, of van den
boomhevel ; meerv. boomhevels. Van éoom en hevel , cn dit
van zeffen.  Een houten werktuig, waarmede men zware
boomen , met geringe moeite » van den grond heft , om die
te vervoeren.

BOOMIG, bijv. naamw. en bijw., boomiger, Loomigss,
Van boom, en den uitgang ig. lets, dat tot den boom
behoort, of van boomen is : cen Loomig gewas, bij KiL.
de vrucht van de boomen. — Door het eten van onrijpe
vruchten, ftomp, ftroef geworden, van de tanden: bog-
mige tanden , mifne tanden worden boomig.  Van hier
boomigheid.

BOOMKAAN, zie boom(chip, :

BOOMKLOK, z.n., vr. » dery of van de booinkiok ; meerv.
boomklokken.  Nan boom en diok. De klok, welke her
fluiten der ftads havenboomen aankondigt.

BOOMOLIE, z.n., VL., der, of van de bommolie ; zonder

mecrv.  Van boom en olie. De olie uit rijpe olijven , in
tegenoverftelling van andere foorten van olie,, als raapolie
gnz.; waarom menze ook o/ijfolie noemt.

BOOMRIJK, bijv. naamw. en biiw., boomrijker, boomrijkst,
Van boom en rijk. tijk van boomen, veel geboomte bes
vattende: een boomrijke tuin,

BOOM-
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BOOMSCHIP, (bij KiL. ook boomkaan) Z. De, Oes des
booin:/chips, of van het boom[chip; mcerv. boom/fchepern.
Vau som en fchip. Een fchip, of vaartuig, dat uit ee-

_ nen enkelen boom, of tronk , gehouwen is..

BOOMSCHOOQL , z. n., vr., der, of van de Loom[thoo!;
meerv. boomfcholen. Van boom en feiool, in den zin van
verzameling. Bij de boomkweekers gebruiklijk, om de
plaats aanteduiden, waar de jonge boomen bijeen geplant
{taan.

BOOMSTAM, z. n., m., des Loomflans, of vanden booin=
[flam 5 meerv., boomfammen. Van boom en flam. De flam,
of tronk, van ccnen boom , afgefcheiden van tak en wor-

tel.

BOOMSTERK , bijv. naamw. en bijw., zonder trappenvan
vergrooting. Van oo cn flerk, Zeer , ongemeen fterk,
ontleend van de flevigheid en fterkte der boomen: ee#
boowiflerk mensch, cven als men zegt : hif is =00 flerk als
een Loow. .

BOOMSWIJZE , bijw., beteekenende op de wijs van beo-
men, gelijk boomen: het merg der herfenen is boomswifze

getakt en wirgefpreid.
pOOMVRUCHT, z. n., vr., der, of van de boomvrucht ;
meerv. boomyruchien. Van boom- en vruchz. De vrucht
van boomen, it onderfcheiding van aard- en peulvruchts
BOON, z. 0., Vi., der, of van de booir; meerv. boonen.
Zeker fchelgewas: groote hoomen , boerenboonen boonen
planten, doppen enz.  Het verkleinw. boontfe. Zamenftcl-
lingen ziin: Loonakker, Loonhalm, boonkruid , boonmeel,
boonfchel, boosflaak, boonfiok, Loonfloppelen , boonftroo,
boonveld. Van dit roon zijn ook cenige {preckwijzen ont-
leend; b.v.: dat is zo0 veel als eetie boon in eenenbrouwkes
tel, dat kan niet veel helpen. Honger inankt raauwe boo=
men zoer, mankt geringe fpijs fmaaklijk. Niet ecne boon
achien , voorheen in gebruik , voor: klein achten, of ver-
achten: de goedren des gemoeds en acht men niet een boon.
D. Deck.  In de koonen zifw, zich vergislen, verward
denken, of handelen. Deze {preckwijs is ontleend van de
uitwerking, welke de aangename en {terke, fchoon eenig-
zins nadeelige, reuk van bloeijende groote, of roomlche
boonen heeft op de hcrfenen van iemand, die zich op
een groot veld derzelven te lang ophoudt, of te flapen
ligt, wanneer hij gevaar loopt, om duizelig en verward
te worden.
Gga Boon,
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Boon , hoogd. Bokhne , zweed, bina , deen,
en eng. bean, ijsl, baun, 8 7wuayog.
BOOR, z. n., VI., dery, Of van e boor ; meerv. boren.
Zeker werktuig, waarmede men boort: grosze bogr , ave-
gaar.  Van hier ook boorijzer, '
BOORD, z. Dy Moy des boords , of van den boord ; meery.
hoorden.  Een oud woord, welk den rand, of uiterften
kant van eenig ding aanduidy, Eigenlijk, de bovenfte
Tand van een vat, drinkglas, enz.: een glas tot aan den
boord vol dryiven ap gefchonken. Dg Drck. De oever ¢
binnen den gewenschien boors des Tibers. Vonp., Zoom:
de boord vau een kleed, Voor den rand van een fchip, is
het, in het gebruik, onzijdig: ze doen leggen over *t boors,
Hoorr. En meestal wordt het, in dezen zin, zonder
lidwoord gebruikt: iezs gpes boord werpen , in de zee wer-
ven.  Over boord raken, uit het fchip in het water raken;
overdragt, , bujten bediening raken, zijn middel van be-
{taan verliezen — ook verloren raken: duar raaks veel over
boord ; anders zegt men ook over fFuwr. Ovper boord zet-
Zen, in zee laten zakken, Aa hooger boord 2if7, 2an dien
kant van het {chip ziju, welke het hoogfte boven het wae
ter uitfteekt, en waur men het min{te nat kan worden;
overdragt. , het voordeelig hebben, gelukkig zijn. _fan
boord Rlampen tegen het boord van een ander fchip aan
gaan legron overdragt., iemand aanvallen, Figuurlijk,
voor het {ehip zelf: aun toord komen; overdragt.: jemand
aan boord Romen , aanvallen. dan boord iifen (tijden),
aanzock doen: es men 17,4 de meyt aan boord. WrsTERS.
Binnen boord zijn, _dzn boord gaan, van poord - aan,
@an boord brengen,  Aap toord liggen , met zijn fchip zoo
digt bij het andere liggen, dat men van het cene op het
© andere kan {pringen.  Aun boord van den Admiraal. Qul,
{chijnt het, in de beteekenis van het boord cens fchips ,
vrouwl. gebruikt te Zijn; hinghen [ Jeilen buter bory —
buter boert, MgL. ST, “Het verkleinw, is boordfe.
BOORDEN, bedr. Weo geliikvl. 7k boordde , hey geloord.
Met boord(el beleggen = eeir Aleed boorden.  Van hier boor-
dery boordling , boordfel , boordfier,
BOORDVOL, bijv. naamw. en bijw.. zonder trappen van

Bonne , angelf.

VErgrooting.  Van boord en poj, Tot aan den boord, of
1and, vol: een boordyol 8/us wijn — den beker boordyol
Schenken. Hoocvr. gebruike se boorde vol: duar — de nap

te boorde yol elkaer werd ingefChonken. Borendevol is eene
verkeerde verlenging,

BOORTS,
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BOORTS, zie bord.

BOOS, bijv. naamw. en bijw., boozer, meesty zecr boos.
Kwaad, flecht, het tegengettelde van goed: booze tifden
de wereld wordt daaglifks boozer. Lot toorn geneigd:
een hoos wiff, een booze hond. Werklijk toornig: boos
worden 5 op iemand boos zifn , iemand boos maken. OO0k
van zaken , voor flecht, gevaarlijk: een booze weg. Doen
hif ny eens in cen diepe en boofe kuyl viel. Vonp. Van
hier boosaardig, boosaardigheid , bovsaardiglijk, boosda-

< der (van het oude daden) baosdadig , boosdoener boosheid
baosiifk, booswillig) (bij KiL.), kwaadwillig.

Boos fchijnt een zeer oud woord te zijn, welk niet al-
leent met het hebr. #i3, maar ook met het oude lat. pews,
overeenkomt.  OrTFRID. gebruike, eenige malen, bofiz,
voor boosheid, en NOTKER. dos, voor ziek. Bij KiL. en
PrLanT. komi nog een vam Zoos afgeleid woord voor, be-
teekenende de vallende ziekte: booswee, hoogd. Biswer,
das bife Wefen.

BOOSWICHT , z. 0., m., des booswichts , of van den

** booswicht; meerv. booswichten. Van boos en wicht. le-
mand, die, in de fterkite beteekenis van het woord, boos
is — een mensch, die zich aan ailerlei misdrijven {chul-
dig maakt: een overgegeven booswicht. Zoo 'r geval dit
den Looswicht teefla. Vonp. De hardheid dezer uitdruk-
king ligt ook in het woord wicks , welk, in ecpen bepaal-
dcy;‘n zin, eenen lagen, {lechten knaap beteckent.  Zie
wicht. T . ,

BOOT, z. n., vr., der, of van de loot; meerv. booten.
Zeker klein vaartuig , waarvan wmen zich Dbij de groote
fchepen bedicnt , om ankers uittebrengen, aan land te
varen, water te halen enz. FEerst in de boot, keur van
yiemen , {preekw., hetzelfde beteekenende als: die eerst
komt, die eerst maalt. Van hier ook bootsgeze/, boots-
haak , bootsman , bootsmansmaat , bootstouw , bootsvolk.
Doch in deze woorden , wordt ooz voor een {chip geno-
men. Dit woord komt in al de geflachten voor. Vrouwl.:
de boot der helle ging haer’ gang. Vonn, Manl.: zif voer
met den [Iygifchen boot. VOND. Lnde in den hoot fliep hi.
M. Stok.  Ounzijd.: met het boot. Vonp. DMukende he:
boot tot buit. HoorT. Doch in het {preken wordt het vrij
algemeen vrouwl. gebruikc: ve/ im de boor, enz. Het
verkleinw. bootje.

BOOT, Z 0., V., der, of van de Loot; meerv. booten.

' Ggs Hals-
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Halsfieraad, borstiuweel :
Het verkleinw. is bootje.
BOOTSEN, bedr. W, gelifkvl. 7% bootfPe, heb geboorst.

Vormen , afbeelden: eerr beeld » &ebootst van macgdewas.
Vonp. Oul. werd het gebezigd voor nalootfen s en war
dit dier (de aap) befpied , dar footst het a4l terfiond. ‘T, P.
Pers.  Ook voor veinzen: getootfte biijdithap, Hoorr.

Zie boetferen.

BORD, z. n., 0., des hords ;) of van her bord 5 meerv. bor-
den.  Len tinnen , zarden bord. Dambord, verkeerbord :
te borde komen , aan het fpeetbord komen overdrage. ,
voor den dag komen. Voor jord zegt men ook ferd; zoo
00Kk se berde komen, even'als e berde brengen, cigenlijk ,
te fpele brengen.  Het verkleinw., bordjz.” Bord is oul.
ook in de beteekenis van plank gebruikiijk geweest. Van
bier nog de borden van cen boek — pershorden | enz. Ten
KaTe brengt het tot bor, van hér oude baren , beren
dragen. Zie berd.

BORD, (bij Kir. bor), z. n., o., des bords, of van ket
bord; zonder meervi” Eepe foort van ziekte, anders , de
boorts , vrouwl, Hij heeft het lLord, bij Ouparn boord,
Ten Kate brengt dit bord mede tot dor, van het oude Ja-
ven, beren, als eene geweldige opgesting cn opzetting in
de ingewanden zijnde.

BORDEEL, 2. n., o. 5 des bordeels, of van het bordeel B
meerv. bordee/en. Een huis » waarin ontuchtige vrou-
wen, rot gerief van anderen, gehouden worden: 75 % bor-
deel hare kuisheit af te leggen. VOoND. Dy en Juls difn
dochter in *t bordeel wiet Sesten. Bys, 1477, Zamenflel-
lingen zijn : bordeelbrok hoerenjager, bordeelhoer , bar-
deelhouder bordeelhoudfler , bordeelfpreuk , bij Vonp. : in-
dien men bordeelfpreuten uithant , — fhordeeltaal, enz.

Bordeel, hoogd. Bordéll, van het oude bord , {akf. bor-
de, beteckenende een klcin huis, naar het fr. bordel , mid-
deleeuwsch lat. Lerdellym s bordellus, welk, eertijds , ook
de beteekenis van een huisje had , doch, naderhand, die
van een hoerhuis gekregen heefr. In het ital. luide dit
woord bordello, cn in het eng. , maar met eene verplaat-
fing der r, brothel, Voor bordeel , gebruikt pE Tweser.
boerdee/, en acht het zamengefteld van boers en decl, als
eene plaats , waar men boerterij handelt.

BORDIG, biiv. n. en bijw. , bordiger, bordigst. Hard,
fNjf: dar linnen is zeer bordig. ~Van hier bordig/zﬁd.

et

ecie gowdenn, diamanten boos,
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et is van bord , voor eene plank , afkomftig, en betee-
kent derhalve , zoo hard , of fiijf, als ecne plank.
BORDUREN, (bij Kir. ock feorduren) bedr. w. , gelijkvl,

Ik borduurde, heb geborduurd. Met goud, of zijde van
allerlei kleuren, ftikken: een kleed bordurem. Van hier
bordurer, borduurfler, borduurraam, borduurfel, bor-
duurwerk , borduurwerker 5 bordunrwerkfler. Uit aanmer-
king van de verfcheidenheid der Kleuren, waarmede men
dikwerf borduurt, bezigen de Dichters dit woord ook ten
aanzien van de bloemen en het veld:

¢ Gebloemte , dat men hier, op duizend teere flruiken,

Elk oogenblik 200 frisch als geurig zag ontluiken ,

Borduurde °t veldtapijt. — FEITAMA. :

BOREN, bedr. w., gelijkvl. Ik boorde , heb gebeord.  Van

bogr. Door drukken en draaijen, een gat maken: een gat
in eene plank boven. Mes den vinger in de aarde boren.
Figuurlijk . voor fchicten, doch alleenlifk in de {preck-
Wijs: een [chip in den grond borems waarvan zich in den
grond boren , zich bederven, arm maken, ontleend is:
Rif hecft zich, met dien handel , geheelin den grond geboord.
Voor dringen: 4ij boorde met zijn leger, door den vijand
heen.  In den gemeencn fpreektrant: femand iets door dew
neus loren, listiglijk onttrekken.

Boren, hoogd. lokren, deen. bore, zweed. bora, an-
gell. borian , eng. 1o bore, {paan. barrenar , middelecuwsch
lat. Fironare, is een ond woord, welk nict alleen met het
lat. forare , maar ook met het gr. mepav, doorfteken, het
arab. berren, horen, en het hebr. baar, graven, over-
cenkomt. Born beteckent, in heétijsl., en fore, in het
ital., een gat.

BORG, z. n., m., des borgs, of van den borg; meerv.

borgen. Een derde perfoon, die zich voor cenen twee-
den, als fchuldenaar verklaart, in geval deze aan zijne
verbindnis niet mogt voldoen. Foor iemand horg blifven.
Wie is mif daarvoor lorg? Eenen borg fiellen. Hif koopt
alles te borg, op goed vertrouwen. Men gebruike dit
woord ook ten aauzien van het vrouwlijke geflacht: zijne
zuster is voor hem borg gebleven. Van hier torgflelling —
Lorgtogt , een verdrag, waardoor iemand borg wordt:
onder borgtogt oniflagen worden.

Ten KATE leidt dit woord van ons bergen, borg , ge-
borgen, af en een borg is dan, eigenlifk, iemand, in
wiens opregtheid men vertrouwen ffeit , en door wien

men

’
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men zich, in opzigt tot eens anders verpligting, zoo dee

ze daaraan niet mogt voldoen, geborgen, of bewaard acht,
BORG , zie du

rg.

BORGEMEES’IgER, zie burgemeestes.

BORGEN, bedr. w., gelijkvl, 7% borgde , heb geborgd.
Van borg.  Op goed vertronwen geven: al wat hif bij mij
koopt , borg ik hem een geheel jaar.  Op goed vertrouwen
ontvangen : door zoo veel te borgen , fleckt hij zich in
Jchwiden.  De fhraf uitflellen: God Praft die booskeyt, o}
borche hif lange, HouwacrT. Van' hier ook borger , borg-
Sfeer, ’

Borgen, beteekende, oul., ook bergen, verbergen.

BORGER, zie burger.

BORN, z. n., vr., der, of van de bor 5 meerv. borien,
Hetzelfde als , fchoon ouder dan, brom, d. i. fontein,
wel, nog overig in de zamenftellingen: bormpus, Lormpa-
ser: d’Onuitgeputie born van onfen goeden aars. H, b,
Gr. Oudt,, werd het ookin den zin van water gebezigd :
%5t _dat hem dorst , ghif hem born te drincken. Bup. 1477,

Huvpkc. noemt “dit &orn ecne {pruit van laeren, waar-
van geboren; en van dit geboren is, met wegwerping van
het voorvoegfel ge, en van de e in den uitgang, born , bij
K. agua nafeens, hoedanig is het water van fonteinen,
of putten, die altijd fpringende aderen hebben.  Van dic
born heeft Kiv. bornen, voor drenken.  Ook is het daar-
van. gevormde basterdftaartige derneren in gebruik, in de
beteekenis van fonteinwater met wijn en fuiker vermen.
gen, waardoor het geftadig opborrelt,

BORREL, z. n., m., des borsels yof van den borrel ; mecry.
borrels. "Het verkleinw. borreltfe. Blaasie, of bolletje ,
op het water, hetzelfde als waterbel, Overdragt. , ecn
glas fterken drank, dat frisch ingefchonken wordt, en
waarop zich, daardoor, borreltjes, of ronde bolletjes ,,
vertoonen : Aij houdt veel van den borvel — een borrel fe-
never, enz. En bij verdere overdragt, een fleschje met
fterken drank gevuld : hif draagt den borsel bif zich,

BORRELEN, onz. w., gelijkvl. 7% borselde, heb gebor-
reld. Van borre/, Blaasjes, of bolletjes , opwerpen, in
het water en andere vioeiftof, het welk eigenaardig ge-
bruikt wordt van de visfchen » 00k van ecne flesch , welke
men vol tapt, en van water, in het algemcen, waarin

men iets werpt, en waardoor op hetzelve ronde bolletjes -

verfchijnen. ™ Van  hier borreling,  Zie oplorrelin.
Overs
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Overdragtigl., &orrel/, d. i. fterken drank, gebruiken:
willen iy eens borrelen? In den gemeenen {preektrant worde
het ook als bedrijvend gebezigd: war willen wifj borrelen?

. Dit woord is , inhet vlaamsch, in gebruik voor geluid ma-

L. ke, fchreeuwen. Volgends Ten KaTEe , is het genomen

I uit het zaaklijke deel van bor, zijnde de oude verled. tijd

' van ons baren, beren, in den zin van geluid geven, ge-

. weld maken.

BORS, hetzelfde als beurs. Zie beurss

BORST, zie berst.

BORST, z.n., vr., der, of van de borst; mecrv. borflen.
Ilet voorfte, gemeenlijk verhevenfte . gedeelte des
menschlijken en dierlijken ligchaams. Ienme breede, eene
hooge borst. Zich op ‘de borst flaan — zifnen vriend aan
zifne borst drukken. DMet de borss op iets vallen, over-
dragt. , iets met ijver ondernemen, zich vlijtig op lets
toeleggen. —— Eewe Ralfsborst.  Somwijlen wordt ,
onder deze benaming, het borstingewand, en inzonder-
heid de long aangeduid. En van daar defpreckwijzen :
het op de borst hebben, wanneer de long met {lijm bezet
is — zwak , of frerk , van borst, d. i. vanlong, zijn. In
eene bepaaldereé beteekenis, de vlezige hoogten, aan bei-
de zijden der borst, inzonderbeid bij het vrouwlijke ge-
flacht: een kind de borst geven, ket aan de borst leggen.
Tiguurlijk, dat gedeelte van een kleed:, waardoor de borst
bedektwordt : 4if Fakhet papier in zijneborst. Ookwordt dit
borst gebezigd, om daarmede ecnen perfoon aanteduiden ,
maar in het manlijke geflacht: die eenen Justigen borst rus-
zigh sweet door te helpen. Tloort. Hij was een borst van
viffien faren. Het verkleinw. is borstje.  Zamenfteliingen

. zijn: borstbalfem’y borstbeeld , borstheen o borsthezie , borst-
harnas , borstfuweel , borssklier , borstkwaal , borstlap , borst~
middel , borstpillen o borstplaat , borstpoeder 4 borstriem o Lorst-
rok o borstfuiker , borsifiuk , borstvlies, borsiwapen, enz.
~ Sommigen leiden het af van het oude baren, beren, dat

4 . is opheffen, omdat de borst, bij het ademhalen, zich

opheft —— anderen van het gr. mposdics, d. ic het voorfte.
BORSTEL, z. n., vr., der, of van de borflel;
meerv. borflels. Het verkleinw. is borfleitfe.  De ftijve,
in de hoogte ftaande haren, welken de varkens, inzon-
derheid, op den rug hebben. Overdragt., een van de-
ze borftels vervaardigd werktuig, om het vuil, of finf,
van andere dingen aftedoen. Anders ook fchuijer.  Van
hier borflelachtig , bol[lf]drat]d , borflelmaker , borfleima-
“kerswinkel y borflelvinkel enz. .
Ten




460 Bor, Bos, Bor.

TeN KATE brengt het tot berflen, als zinfpelende, of
op de arot- en weerbar(tigheid van het haar, of op het 3
ligiijk fplijten, dat bijzonder aan het varkenshaar eigen
is.  Friscu leidt het van het oude baren, beren , Lor enzs
in de beteckenis van heffen, opheffen, af, ziende op het
regtop ftaan dier haren. Doch Apg... acht het denkbeeld
van {pitsheid hier het heerfchende , dewijl, in de oude
noordiche talen, het woord forre esne distel beteekende.
Havna en anderen nemen dit woord ook manlijk,

DORSTELEN, bedr. w., gelijkvl. 7k borprelde , hep ge-
borfleld, Door middel van eene borftel, het ftof van an-
dere dingen afdoen : den rok borflelen.  Doch hiervoor be-
zigt ‘men doorgaands liever aftorftelen uithorftelen. TFi-
guurlijk, zegt men, in de daaglijkfche verkeering : iemand
vorfielen, 00K, en meest: jemand dem rok uithorfielen
voor: hem helder doorftrijken. Van hier borfleler , bore
[fleling , borfPelfRer.

BORSTEN, zie derfZen.

BORSTWERING, z. n., Vi., der, of van de Lorsiswe-
ring ; meerv. borstweringen. Van borst , en wering, van
weren.  Een muur, of wal, welke tot aan de borst reikt ,
en de borst befchut: wif flonden achier de aorstwering.
Bij Kir. is het ook borsiweer ; 200 ook bij HoorT: ont-
bloot van deze borsrweer.

BOS, z. u., m., van den bos; meerv. bosfen.  Bondel: een
bos druiven , een bos Jleutels, een bos haar enz. Het ver-
Kleinw. is Zosfe.

BOSCH, z.n., o., yan ket bosch ; meerv. bosfthen. Woud ¢
een bosch van hooge boomen. Het verkleinw. is boschje.
Van dit kosch is het basterdflaartige bofchagie, anders ook
boschaadje , bos/Chaadse. Zamenftellingen zijn: Zoschacke
tig 5 boschbewarer | Joschiewoner s boschduif boschgod ,
boschgodin , boschhakker , boschhen boschmeester | bosch-
nimf, boschregs  boscliflang | boschveller s boschwachser | enz.

BOSSEN, bedr. w., gelijkvl, J# ioste, heb gebost. ‘Tot
bosfen binden. Doch Mervoor is opbosfem meest in ge-
bruik.

BOT, z.n., vr., der, of vay de bot ; meerv. botten, Zes
kere platvisch : bot vangen ; fignurl, , in zijn oogmerk
nict flagen. De bor vergallen 5 de zaak bederven , zig
baars. Ock worden de knoppen , of uitlpruitfels van
boomen botzen genoemd:  LOJF geen botten krijge. Ba«
KE. HaLMA en PIRTERSON nemcn /o manl. oor een
been, is het onzijd. : Jaas den hond dat bot Muiven. Vo:r

: e
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de fcheut, of ruimte, van een touw, wordt het ook onz.
gebruike: her souw heefi geen bot gemoeg , is te firak, —
het touw hot geven , vieren; overdragt.: iemand kot vieren o
toegeven, meer vrijheid geven. Deze fpreekwijzen {chij-
nen afkomitig te zijn van boz, in de beteekenis van fcheut,
of uitfpruitfel van cenen boom.

Het verkleinw. van boz is botje. In Vriesland , voemtmen
vier duiten , een bosfe; en van daar, mooglijk, de {preek-
wijs: botje bif botje, of ieder hiet zijne tocleggen.

BOT, bijv. n.” en bijw., botter, botst. Dom, lomp:.hif
is een bot mensch, Plomp, flomp: een bor mes — jies mes
bot maken. Op eene lompe wijs: gif hekt het hem al e bot
gezegd. Geheel en al, {chielijk , onverwacht: boz blijven
flaain, lot flilswijgen — botuir 5 botweg , in den gemee-
nen lpreektrant; ook op eem bot: dies baarde op een hor
het gerucht van .dit aangeven bijfire beroérenis. Hoorr.

. Van bier botheid ; ook botaard, botterd, botmuil, botoor ,
Loteerik, z. n., m., in den gemcenen fprecktrant, voor
ecn bot, dom, onleerzaam mensch.

BOTER, z. n., vr., der, of van de boter; zonder meerv.
Perfehe borer , boter maken 4 indeboter ! raden.  Vanhier be-
terachtig , boterachtigheid. Zamenftellingen zijn : boserbeest-
je, boierboer, lboterboerin, boterbrood , boterdoos , boter<

" gebak , boterkern, boterkock , buierkooper, borerkoopfler ,

" boterkramer , botermarks , borermelk (karnmelk) Lozerpor,
boter[Cliotel, hoterfpaan, koteriand , koterton , kotervas,
Loterverkooper 5 boterverkoopfier 5 boterviieg s enz.

Dit woord is in het angelf. bdrere, eng. burtor, hoogd.
Butter, lat. butyrym , ital. buiiro, burro, ir. beurre, en
bij ons ook éoszer, burter , doch in den deftigen fpreek-
en fchrijfftil forer. Ten KaTe keurt de gewone aflei-
ding van het lat. butyrum, en dat van het gr. Beorvpes , als
cene zamenftelling van @ov , eenc koe, en ruposy kaass, of
frremfel , alf, en brengt het tot het oude dosen , d. i.flaan,
wordende de boter, door gedurig klutlen, en het op- en
necrflaan van de kern, gemaakt. Misfchien behoort het
tot het oude bot, botte, d. i. {pruit, en botzen , d. i. uit-
{pruiten, zoodat boser , eigenlifk,, een voordbrengfel en

- vrucht van het veld, bij vitnemendheid, zoude beteekenen.

BOTERBLOEM, z. n., vr., der, of van de Loterbloem ;
meerv. boter loemen. Zekere gele veldbloem: daz ver-
gulds den rifmer, gelijk een krans van boterbloemen den
kinkel. Vonb.

BO-
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BOTEREN, onz. cn bedr. w., gelijkvl, 7k bGoterde, heb
geborerd. Van boter, Onzijd., boter maken : morgen
zullen wif boteren. Tot boter worden: de melk wil niet
boteren. Van hier de figunurlijke fpreekwijs , in de ge-

meenzame verkeering: hes wil wiet boteren, de zask wil °

niet {chikken. — Bedrijv. , met boter befimeren : brood bo-
zeren.  Ook met gelmoltene boter begieten.

BOTERHAM , (bij KiL. ook Zoreram) z. n., vr.; der, of
van de boterham ; meerv. borerhammen. Van boser en ham
welk, oul., een afgefneden fluk beteckend heeft. Fen
met boter beftreken {tuk brood:

BOTERHUIS, z. m.; 0., van het boterhuis; meerv. boter=
huizen. Van boter en huis: Een huis, of openbaar ge-
bouw , waar boter verkocht wordt,

BOTS, (bif KiL. ook botfe, butfe); z: m.,; vr., des, of
van de kots ; meerv. botfen.  Een ftoot.

BOTSEN , bedr. w., gelijkvl. 7k botfe ; heb gebotst,
Stooten.  Van bots. Zifn hoofd segen den muwr botfen.
Van hier Z;algﬁng. ) .

BOTTEL, (fr. bowteille), 7. 0.5 Vr.; dery of vari de bot-

. #el; meerv. borte/s. Eene flesch. Waarfchijulijk van het
verouderde korre (bij KiL. ook butre), beteckenende een
var, waarin jets bewaard wordt : zes bottels wijn enz.
Van hier bosselbier , d. i. op flesfchen, of kruiken, afge-
tapt bier.

BOTTELEN, bedr. en onz. w., gelijkvl. 7 bottelde el
gebotteld.  Van bottel, Bedrijv. , op bottels, d. i. op
flesfchen , of kruiken, tappen: bier, wifn bottelen; waar-
voor echter het gebruik. aflorrelen vérkiest. Onazijd. ,
fchuimen: ke hier botzelt, dewijl afgetapt, of gebotteld
bier, doorgaands, {chuimt.

BOTTELHUIS, z. n., o., van ket botteluis ; meerv. bot-
telhuizen. Van ortel en huis. Fen huis, waar men bot-
telbier verkoopt.

BOTTEN, onz. w., gelijkvl. Bostede, is gebot.  Van
bot, voor knop , uitipruitfel , van eenen boom. Knop
“krijgen, vitfpruiten, uvitbotten: de hoom begint te hoten.
Bij KiL. en anderen komt dit woord ook in de beteckenis
van bedriegen voor, inzonderheid met kaart- en dobbel~
{pel.

-BOUD, (oul. #e/d , Zold) , bijv. n. en bijw. , bouder
boudst. Stout, kloekmoedig, onderdemend: a/s 2ff boudt

befpringen ’s kennemers grenzen. Hoorr., O Gif Romey~
. nery

Ry
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#en boud. Houw. Thands is het genoegzaam dlleen nog
overig in: boud [preken.

BOUT, z. n., ., des bouts, of van den bout ; mecrv. boy~
ten. Yzeren.nagel: twee balken met eeneir bout aanecen
hechten. Figuurl,, wordt bour voor flag genomen, in de
gemeenzame {preekwijs: den bout op het hoofd krijgen,
zijne vermeende aanfpraak op iets, zijn geding wverlie-
zen. — De flagpen van ecnen vogel , waarvan bouxtfe , cen
dun fchrijfpennetje. == De bol , of knobbel, van het dijes

. been , ook van den {chouder, waarvan, bij overdragt, een

4 bout , [thapenbout , voor het ganfche ftuk vieesch, dataan

den bout vast zit. Ook van andere dicren, en zoo wel

ten aanzicn van de achter- als voorpooten, of derzelver
dikfte gedeclte: een bout van een hoen —= achicrbout van
eenen kalkoen enz. Van hier worden, in den geméenen
fpreckrant , de armen (van demenfchen) Jouren genoemd:

‘' “demand in de bouten varten ; en van hier ook het viciwoord
boutfs, voor lictje. In fommige oorden van ouns Vad.r-
land , dragen de endvogels, insgelijks , dennaam van bouzen.

BOUW, z. n., m., des bouws, Of van den bouw; het
meorv. is niet in gebruik. Van bowwen. Het bouwen:
ik had hem den bouw van een nieww huis opgedragen. De
wijs, waarop iets gebouwd, of ingerigt is: Aij, die cene

- iegrondz/e kennis van den bouw des. menschlijken ligchaams

eefr enz. Bouwtijd, oogst: de boeren sijn in den bouww.

_Van hier bouwman , bouwlieden.

BOUWEN, bedr. w., gelijkvle 7k bouwde, heb gelouwd,

. (oul. ongelijkvl. bieuw , gebouwen). Dit woord heeft meer

' dan eene beteekenis; de oudfte is die van wonen, doch

© in dezen zin reeds verouderd; de tweede die van land bou-
wen , het land bearbeiden, waarvan bouwes , nu boer; de
derde die van ftichten: een huis bouwen. Kasteelen in de
Jucht bowwen , figuurl,, overdrevene ontwerpen maken.
Overdragtigl.: de zee bouwen, ter zee varen; — op ie-
mand bouwen , zich op hem verlaten — op eenen zand-
grond bouwen, ecn ongegrond vertrouwen op jets vesti-
geny zifn geluk op eens anders verderf bouwen , zijn ge-
Juk zocken, door middel van eens anders ongeluk. Van
hier bouwer, iouerif, al de omflag van eenen boer , ook
Loerderif , bouwheer, louwhuis, bouwing, bouwkonst ,
bouwkunde , bouwkundig , bouwland, bouwman , bouwmees=
ter , bouwfel, bouwveld , enz.

BOUWEN, z. n., m., des bouwens, of van den bouwen ;
meerv, boywens, Een vroltiw}\;enrok, of flepende tabbcrj:

‘ £
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dat de_fluier met zifn vouwen gord® den neergeflagen bous
wen. VOND. _Ter placts daer matigheid de broeck en Lou-
wen vormi. J. D. Drex. Ook komt het bij Hoorr en
Huicens voor.  Broek en bouwen {chijnt eene oude fpreek-
wiis te zijin, om beide de geflachten aanteduiden. -

BOUVWSTOF, z. n., vr., der, of vande bouwfof'; meerv.
Louwfloffen.  Van boww en fiof. Hetgeen dat tot bouwen
vereische wordt: de bouwflof voor een huis aan!rengen.
Overdragt. , al wat men tot het vervaardigen van iets 100«
dig heetr: de bouwflaf voor eene verhandeling opzamelen.

BOUWVAL, z. n., m., des bouwsals, of van des bouw-
val; meerv. bouwvalien. Van bouw en val. Een geval
Ien, of ingeftort gebouw.

Dit woord fchijnt nog niet lang in gebruik geweest te
ziju.  Het komt noch bij PLantyn, noch bij Kiv. voor;
de laatfte echter heeft bouwvaiiig.

DOUWVALLIG , bijv. n. en bijw. , bouwvalliger , bouwyai-
ligst. Van louw cn vallig. Hetgeen, dat dreigt te vale
len, of inteftorten : een bomwvailig huis, eewn bouwvalli-
ge muur , een bouwrallig [ehip.,  Bouwvallig zijn, worden.
Van hier bouwyalligheid.

BOVEN, bijw. en voorzetfel. Bijw., eigenlijk, om hoog :
boven zijn, wonen. Boven zwemmen, op de opperviakie
van het water. Somwijlen worden hierbij voorzetfels ge~
voegd , om de beteekenis nader te bepalen: koven op de ra=
fél, boven in den zak, boven aan flaan, zitrem, enz.,
boven in den hemel , boven op leggen, liggen, enz. , van
bovenn, van den Wemel — vair boven, naar beneden, van io-
ven af komen , daar boven , in tegenftelling van hier bene-
dene Figunilifk, te voren, in het vorige: gelifk boven
gezegd is — koven gemeldde vriend , enz., niet zamenge-
voegd bovengezegd , bovengemeldde ; want dit fhrijdt met
alle gelijkredighcid (analogie). — Voorzetel: een bord
boven de deur [pijkeren — boven water , boven wind
zifn.  Bovew maten flerk, zcer , ongemeen, fterk. Boven
iemand zijn, in hoogeren ftaar zijn. Jemand boven het
hoofd groeifen , grooter worden. Boven dat , bbven dien,
behalve dut enz, , 27 is fohoon , en boven dien deugd-
zaam. lets boven dien geven , als cene toegift. Zoo ook
daarenboven, nict daar te boven , pelijk fommigen willen, —
Dat is, of gaat, boven mifne kragt, ook dat gaat mijne
krage, mijn verfland te boven —= iemand in eene zask ie
boven gaan , overtrelten — iets te boven komen, overwin-

nen. .
Dit
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Dit boven wordt , fomwijlen, ook verbogei1 , en als bij-
voegl. gebruikt, even als het tegengeftelde bemeden : het
bovenfle — de bovenfie verdieping.  Ook wordt het wet an-
dere woorden zamengevoegd , als : bovenbroek, bovendeur 4
bovendorpel 5 bovengoed , bovenhemd , bovenhuis, bovenka=
mer, bovenkleed 5 bovenkous , bovenleer , bovenlinnen, bo
venlip , bovenmeester , bovenmenschiifk bovennatuurkun-
de, bovennatuurkundig , a‘oymnatuurlijé, bovenrok, boyen
feemn , boventand , boventoon , bovenzang , enz. Somwijlen 4
ondergaat dit woord ook eene onnoodige verlengings:
van —— naar bovenen.

BRAADHARING , zie bradess

BRAADOVEN, zic braden.

BRAADPAN , zie bradens

BRAADSPIT , zie braden,

BRAADVET zie éraden.

BRAADWORST, zie bradens )

BRAAF, bijv. n. en bijw., braver, braafst. Dappet,
kloekmoedig : Aif is een braaf krijgsman ~— hif heeft zick
braaf verdedigd. Berlijk: hif is een braaf man. Vat
hier braafheid.

KiLiaaN en Mever flellen dit weord op de lijst der
basterdwoorden. Het wordt doorgaands , van het {paan-
fche brave afgeleid, welk MExAGE tot het lat. probus
brengt. Her is zeker, dat het bij onze oude Schrijvers
niet gevonden wordt, daar het, eerst onder de regering
van PuiLies II, toen ons Land vol Spanjaarden was, bi
ons in gebruik gekomen is. Oudt. , bezigde men daar+
voor koen en vroom. Tegenwoordig kan men (tellen, dat
het tot die woorden behoort, welken uit andere talen ont-
leend, bij ons het burgerregt reeds verkregen hebben.

Braaf, zegt TUINM., was, bij de Ouden, lerve, of
barve: een berve man, waarvan, bij letterverzetting,
braaf, brave. Het{chijut, zegt hij wijders, eene verkor-
ting te zijn van het aloude bitherva: feszogh bitherva
kneghia, zestig brave (dappere) knechten. WILLER. Ook

- beteckende het, oul., opgelchike. )

BRAAK, z. n., vr., der, of van de braak ; meem. braken.
Van éreken.  Breking, waarvan huistraak, doorivaak
ook enkellijk braak genoemd : wij hekben, dezen winter 5
drie griote Lraken in den dijk gehad — diefflal y et braak
vergezeld. Iusgelijks , zeker werktuig, waarmede vlasch,
of hennip , gebraakt, of gebroken, wordt. Zoo ook het

Hh s : werke
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werktnig , waarmede de koekbakkers het deeg bewerken ,

waarvan braakijzer.

BRAAK, bijw., in den landbouw gebruiklijk , wanneer het
land , op zekere tijden, onbebouwd blijft liggen: de ak-
ker ligt braak.

De oorfprong van dit woord is nog onzeker; het komt
bij de Ouden weinig, of in het geheel niet, voor. Qok
wordt het, in de verwant{chapte talen , zelden gevonden ;
in het eng. echter, is drake een met doornen bewasien
velde TeEn KaTe brengt het tot breken, zijnde dit brack,
volgends hem, danzoo veel als gebroken , d. i. beploegd,
doch onbezaaid. Ook wordt het, bij toefpeling , van an-
dere zaken gebruikt, b. v.: dewijl het verfland , die ak-
ker , welke zoo lang braak gelegen had, weder belbouwd
werd. Van hier braskjear, waarin het bouwland unbe-
arbeid blijtt, braakland, land, dat onbezaaid ligt.

BRAAM, z. n., vr., der, of van de braaw ; meerv, /ra-
men.  Braambezie: hier groeifen fchoome bram.::. Van
hicr braambezie , braambosch, braamflruik. Oock worde
de ftreck van den flijpfteen, die op een mes, of ander
werktuig, dat geflepen wordt, zigtbaar is, lraam ge-
noemd: ket mes is pas geflepen, de braam zit er
nog 0p.

‘I'uinpaN acht ons draam van het gr, piuvos , een doorn-
ftruik , afkomftig, met eene voorgevoegde 4.  Waara
fchijnlijk behoort het fr, framboife, bij ons, gemeenlijk,
braamboos 5 bramboos, ook hier toe.

BRAAUWEN, zie breewwen.

BRABBELEN, bedr. w., gelijkvl. Tk brabbelde, heb ge-
bravbeld. In den gemeenen {precktrant gebruiklijk, voor
verwarren : kif brabbelt alles onder malkander. Van hier
brabbelnar , kakelaar, wargeest, brabbeling , verwarring,
brabbeltaal, wartaal,

BRADEN, bedr. en onz. w., ovgcliikvl, 7k bried, heb
gebraden.  bBedrijv.: vicesch aan bet [pit braden.  Onzijd. :

cbraden worden: de appelen braden reeds — het vieesch

eoft genoeg gebraden. Van hier brader , vraderij , braad-
appel % braadharing , braadoven , brasdpan, braadfpit,
breadvet , braadworsy , enz.

Braden, hoogd. braten, bij OTTFR. braten, angelf.
braedan , zweed. braeda, komt met het gr. zpmfav, (en
volgends Tuinet. , met zupewv , 71 brand fleken) overeen.
Waarfchijnlijk is het cen klanknabootfend woord, afg_c[;

ci
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leid van het geluid, welk iets, dat gebraden wordt,
maakt.

BRAK , bijv. naamw. en bijw., brakker , brakst. Zout=
achtiz: brak water — ecn brakke grond. Brak goed is,
bii KiL. , goed, dat door zeewater bedorven is.

BRAK, z. 0., M., des braks, of van den brak; meerv.
brakken.  Zokere jagthond: met den fuuffelenden brak.
Vonb. .

_In het middeleeuwsch lat. bracchus, ft. braque, itals

.. bracco.

BRAKEN, bedr. w., gelikvl, 7k braskze, heb gebraakt.
Van braak, irake, en dit van brak, zijnde de onvol-
maaktverleden tijd van frekem.  Hetzelfde als breken:
viasch, hennip braken. Hiertoe behoort de fpreckwijs:
waken en braken, welk laatfte bij KiL. zoo veel is als:

. door veelvuldigen arbeid deleden breken. De [childwacht
of gebraeck:. VoxD. Z00 ook nachtbraken. Zie dit woord.
Van hier braker, braking , braakfler , enz.

BRAKEN, onz. w., gelikvl. "7k braskse, heb gebraakt.
Overgeven: de zieke heeft nog nier genoeg gebraaks, Ti-

 guurl., in den gemeenen fprecktrant: ik braak er van,
S heb cr ecnen afkeer van. Van hier lraker, braking
braakfier , braakdrank, lraakmiddel , braskpoeder 5 braak-
fel , braakwijn, enz.

PRALLEN, onz. w., gelijkvl. Ik bralde, heb gebrald.
Hetzelfde als pralen, pronken: om trotsch hiermee te bral
len. VonD. Dat hij brallende aankomen zoude. HoorT.
Sy bralle met dien prys. Six v. Cu.d

HuypecepEr , di: met dit woord niet veel opheeft ,
meent , dat het eerst uitgevonden is_van iemand , die om
een rijmwoord verlegen was. Dochi, fchoon het zeker-
lijk niet oud is, hebben echter onze beste en netfte Schrij
vers van hetzelve gebruik gemaake, ook buiten het rijm ;
en het {chijnt, even als ons pralen, met het fran. briller
gemeenfchap te hebben. )

BRAM, ziéﬁl:'mhzeil. .

BRAMZEIL, z. n., 0., des bramzeils, of van het bram-
2¢il; meerv. bramzeilen. In de {cheepvaart. Het hoog-
fte zeil op den folkkemast.  Bramszeilskoelte , Wanneer het
zoo weinig waait, dat de {chepen de bramzeilen kunnen
voeren. Men gebruikt ook cnkellijk bram, waarvan de
fpreckwiis : bram op bram voeren, d. i uiterlijke vertoo-
ping maken, of, met andere {preekwijzen, grootsch in

Hh 3 zijn
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zijn wapen zijn == het zeil in top halen. Vanbramis ook
bramfleng gevormd.

BRAND, z.n,, m., desbrands, of van den brand ; meerv,
branden. De toeftand, waarin iets brandt, en gebrand
wordt: den brand eener zaask bevorderen, — iets in brand
fleken , —= het huis , het Jechip , is in brand geraakt =—
iets it den brand redden — in brand flaan — ecenen
brand blusfhen — er is gisteren brand geweest. In eene
ruimere beteckenis , al wat men brandt, om zich te ver-
warmen ; ik keb jaarlifks voor honderd guldens aan-brand
no0dig — mifn brand , voorraad van brandftof, is op.
Vanhier, in'den gemeenen fpreektrant , een brandje, zoo
veel als men op eenmaal brandt, om zich te verwarmen y
of fets te koken. Figuurlijk, voor - hitte des ligchaams ;
hif hecft eenen grooten brand bif zich. Eene hevige drift,
bijzonderlijk die der liefde, welke, in alle talen en tij-
den, een vuur, een brand genoemd wordt: veelligt be-
freurt zif reeds den brand, dien zif gevoelde , toen enz,
Van hier randbrief, waarin men met brand bedreigd
wordt, ook figuurlijk, een brief, waarmede men iemand
fchiclijk ontbiedt — brandemmer brandglas , brandhaak
trandhout , lrandig , brandigheid , brandijzer , brand-
klok , brandkoren , brandkraal , brandladder , brandleer ,
brandmeester , brandmerk , brandmiddel 5 brandoven , lrand-
Pleifter , brandpunt , brandfchatten., brandfchatting , brand-
[hip , brander , brandfpicgel, brandfpui , brendfeen,
brandftichter , brandfichiing , brandflof brandfok y brand-
seeken, brandverw , brandwackt , brandzalf, enz.

BRANDBAAR, bijv. naamw. en bijw. , trandbarer, brand-
baarst, Dat branden, of gebrand worden kan. -Van hier
ook brandbaarheid. Zie baar.

BRANDI;N, onz, en bedr, w,, gelijkvl, [ brandde, heh

ebrand.

& Onzijd. , van het vour, déor middel eener vlam, licht
geven en hitte veroorzaken. Eigenlijk: fet ruur brandt ,
de kaars wil niet branden.  Steenen branden niet , nat hout
brands nietligt ~— de ganfehe ffad brandde , {tond in brand,
In opzigt tot de daardoor veroorzaakte hitte en fmertlijke
gewaarwerding : kokend water brandt geweldig. Figuur-
lijk: eene brandende roode kleur , brandende oogen , wel-
ken f{chijnen te branden. /» zifne oogen brandden onge-
@uld en Fefde. Ten aanzien van zekere gewaarwording,
genigzing oyereenkomende met die, welke door het brgn-
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den veroorzaakt wordt. Zoo zegt men van zeker kruid,
dat het brandt, waarvan brandneiel.  Een brandende dorst.
De peper brandt op de tong. Ock wordt iets , welk eene
groote hitte van zich geeft , gezegd te branden: brandend
zand — de grond brandde ouder mifne voeten — de zon
brandt heden geweldig flerk. Bijzonderlijk , in cenen ze-
denlijken zin , voor: eene hevige drift gewaarworden, met
bet voorzetlel van: van liefie , van verlangen , van onge-
duld , vas begeerte, van toorn CnZ. branden. 200 00k:
eene brandende liefde 5 een brandende ijver, cen brandend
verlangen enz.

Bedrijv. , door middel van het branden, befchadigen: de
201 brand: mif op het hoofd —— het zand brandde mijne
fchoenen. Ook van de inwendige gewaarwordingen: het
geheim brandde mij op het hart, om het ongeduld aante-
duiden, welk mer gewaarwordt, wanneer mei gaarn een
gehcim zoude. openbaren. =—— Door het vuur laten ver-
gaan, inzonderheid, om zich licht en warmte te verfchaf-
$on: hout en turf, fleenkolen branden, olie, waslicht bran~
den. — Door middel van het vuur, voordbrengens hout
g0t asch, turf tot kolen, fChelpen tor kalk branden, 00k
enkellijk, kolen, kalk enz. branden.  Gebrandde wate-
sen. — Door hot vuur toebesciden: Rofij branden, ge-
brandde aluin. — Met een glocijend fjzer teckenen : paar=
den branden , het vaatwerk branden.

Ook wordt het als wederkeerig gebezigd: zich bran-
den —— zich aan vuur, met kokend water enz. branden.

Branden , hoogd. brennen , bij OTTFR. en NoTK. bren=
nan, zweed. brena, deen. brinde , ijsl. brenne, bij UL-
pHIL. brinncm, ital. brucciare en brugisre, fr. briler.
Het lat. pruna en het gr. mpaus behooren , waarfchijnlijk ,
ook hiertoe. Het is, ongetwijfeld, uit het nog oudere
barnen (bernen) , ontftaan, met verplaatfing det 7, en bij
voeging ecner d., welk barien reeds in het bebr. W3,
branden, ontfleken, voorhanden is.  ADEL. befchouwt
het gr. wvg, vuur, als het ftamwoord. FEn dat de Latij-
nen voor urere, aanvanglijk, burere moeten gezegd hieb-
ben, blijkt uit de zamenitellingen amburere , comburere.

BRANDER, z. n., m., des branders, of van den brander;
meerv. branders. Van branden. Iemand, die het bran-
den verrigt, als kofijbrander enz. Iemand , die jenever
en andere gebrandde wateren ftookt, draagt ook, gemeen-
lijk , den naam vam brander , en de plaats, waar hij zulks

Hh 4 ver-
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verrigt, wordt branderij genoemd. Een brander is5 Wwijs
ders, eerf mer brandftof gevuld fehip, dat, aangeftoken,
naawr de vijandlijke fchepen heengeftuurd wordt, om de-
zclven in brand te {teken: eenen brander aan boord krij-

en.

Bl{%NDEWUN s Zo Wy M, des brandewijns, of van den
brandewifn ; meerv. bmmiewijnen. Zckere fterke drank:
Sranfthe brandewifn. Zamenflellingen: brandewijnbrana
der ~— fEoker, brandewijndrinker 5 brandewijnflesch , bran~
dewijnglas brandewifnspachs , brandewijnsvat, brande-
wijnzuipey , enz.

BRANDIG, bijv. n. en bijw., lrandiger, brandigst.; Van
hicr brandigheid.  Zie ig.

BRANDING, z.n., vr., der, of van de branding ; meerv.
brandingen. In de zeevaart. Het fchuimen en bruifen der
zee tegen het firand, of verborgene klippen: in de éran-

7 ding vallen.
~ Men heeft verfcheidene afleidingen van dit woord opge-
geven; de waarfchijnlijkfte is van branden , dewijl het
{chuimende zcewater, op zulke plaatfen, des nachts,
{chijnt te branden.

BRANDMERK, z. ., 0., des brandmerks, of van her
brandmerk ; meerv. brandmerken. Van brand en merk,
Een door branden veroorzaake merk, of teeken; inzon-
derheid, een merk, of wapen, welk, met een gloeijend
ijzer, op het ligchaam van misdadigen, ter ftraf, gebrand
wordt.  Figunrlijk, fchande, {chandvlek : zifn gedrag is
een trandmerk voor zijn ganfehe geflachs,® -

BRANDMERKEN, bedr. W, gelijkvl. 1% brandmerkze ,
heb gebrandmerke. Een brandmerk geven: kif is gegecs-
feld en gebrandmerkr. F ignurlijk: een gelrandmerks ge-
weten , dat zich aan grove overtredingen fchuldig kent.
Schandvlekken: Aif heefs zich zelven , voor altoos, gebrand-
merks. In den gemeenen fprecktrant : ik zal # brandmer-

ken, ten toon {telien, aan uwe flechte zijde kenbaar ma-
ken.

BRANDNETEL (barnnetel), z. n., vr., der, of van de
brandnetel ; meerv. irandnetels. Van brand en netel.

BRANDOFFER, z. n., o., des brandoffers, of van het

brandaffer ; meerv, brandoffers.  Van brand en offer. Ecn

offer, welk, naar de kerkgebruiken der voormalige Jo-

dcn? geheel verbrand moest worden. Van hier Lmn;/g/l

. e
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feraltaar. Prantopher en brantopfer komen bij NoTK.
voor.

BRANDSCHOON, bijv. n. en bijw., zonder trappen van

vergrooting. Zoo fchoor, als ware het door uitbranden
gelouterd.

_ BRAS, z.n., m., van den bras ; meerv. brasfen. Scheeps-

woord. Het touw , waarmede men de raa en het zeil om=
haalt. En, dewijl men daardoor de zeilen, naar welge-
vallen, bedwingen kan, zoo acht WIyscrooT. hiervan
de fpreckwijs afkomflig: ik heb er den bras van, d. i.
ik geef er niet om, hoc het ook ga. Van hier brasfen,
voor: de zeilen aanhalen. )

Dit woord komt bij KiL. voor, in de beteekenis van
meng[el , waarvan de {preekwijs: @l den bras - ik gof het
4l den bras, den geheelen hoop,- het geheele mengfel.
‘Wijders , bij overdragt, voor cenen flemp, een gastmaal,
waar men alles onder elkander gemengd eet en drinkt.
Zie brasfen.

BRASEM, z. n., m., des brafems, of van den brafem;
meerv. brafems. Zekere visch. B

TuinM. meent, dat brafem gefleld wordt voor braad-
Jem , van braden, omdat die visch gebraden best {maakt.
‘ADEL. acht den naam brafem, hoogd. Brasfen, van de
breedte van dezen visch ontleend, dewijl bradfum in het

" angell. ook /reed beteekent.

BRASPENNING , z. n., m., des braspennings, of san
den braspenning ; meerv. braspenningen. Van bras en

- penning. Eene zekere, oul. in gebruik geweest zijnde,
munt, ter waarde van tien duiten, waarvoor men konde
Drasfen , of maaltijd houden. Nog dragen tien duiten,
in fommige oorden van ons Vaderland , dennaam van bras-
penning. Oude braspenningen gebruikt Oup., in de
tpreekwiis: ouwe braspenningen zweeten. -

BRASSEN, onz. w., gelijkvl. 1k braste, heb gebrast.
Eigenlijk, mengen; doch in deze beteekenis is het verou-
derd. “Thands is het gebruiklijk voor {lempen , veel eten
cn drinken, dewijl guizige menfchen alles onder elkander
mengen: maer, arme geldzak, 26g, Waerioe 200 [fchrael
geirast? J. b DECR. Van hier - brasfer , brasferifs In
de fcheepvaart wordt het voor de zcilen aanhalen gebe-
zigd. Zie bras.

BREED, bijv.- n. en bijw., breeder, breedst. Het tegen-
overgeltelde van fmal; breed laken. Breed van fchoude-
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ren zijn. Dit doek is iwee ellen breed. et is 200 breed
ais het lang is, ook als ccn fpreekw. , voor: het eenc is
zoo als het andere, het komt op hetzelfde uit. Figuui-
lijk, omftandig, uitvoerig: een breed verflag van ieis ge-
ven —— iets in fher breede verhalen. Breed opgeven , roe-
men, pogehen, Groot: de breede Raad was vergaderd.,
Voorlpoedig: ket gaat met den zicken niet breed. ” Her is
200 breed bif hem mies , als men denks — hif heeft het niet
breed. Die het breed heeft laat het breed kangen , die veel
bezit kan veel uitgeven , in den gemeenen fpreektrant,
Veel, overal: men [preeks er wifd en breed van. Zamen-
ftellingen zijn: bree achtig , eenigzins breed, breedbaard ,
(in den gemeenen {preektrant) een pogcher , fnoever
breedhoeg , een {chip met eenen breeden boeg, breedbor-
Sfig , breed van borst, breedfpraak , wijdloopigheid , breed-
[prakig wijdloopig , breedvoerig , die breede voeten
heeft.” Breedweidend en treedweidendheid » VOOI uitvoerig
en vitvoerigheid , komen bij Oup. voor. :

Hoogd. éreiz, bij OTTER. breis, angell. brad, bij Ut-
PHIL. ¢raid, eng. bread, zweed ored, ijsl. breidur, deen.
breed.

BREEDTE, z. n., vr., der, of van de breedte ; meerv.
breedien. — De breedse van iots meten. Dir huis heeft wei-
nig breedse.  leis in de breedte memen. IF heb magr swee
breedten van die fiof noodig. Het moet uit de lengte, of
it de breedig komen, in den gemeenen {preektrant, voor:
het moet op de ecne of andere wijs gevonden worden.

PLANTYN heeft breede , breyde , KiL. breedde breydde.
Vonp. en anderen hebben #reede. Thands is breedte , ge-
noegzaam, algemeenin gebruik.

BREEKBAAR, bijv. n. en bijw. , breckbarer (breekbanr-
der), breekhaarsi. Dat ligt breekt, of dat gebroken kan
worden: glas is breekbare waar. Van hier breckbaarheid,
Zie baar.

BREEKBEITEL, z. n., M., des breekbeitels, of van den
breekbeistel ; meerv. breekbeitels, Een beitel » waarmede
men breekt. Zie deize/,

BREEKIJZER, z. 1., 0., des breekifzers, of van het
breekijzer 5 meerv. breckijzers. Een ijzer , waarmede
men breekt. Zie fjzer,

BREEKSPEL, z. n., m., des breekfpels , of van den breck-

- fpel. Het meerv, is niet in gebruik, Van breek o breken,

en
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en fpe/. In het daaglijkfche leven gebruiklijk,, voor ie-
mand , die het genoegen van cen gezelfchap ftoort.

BREEUWEN, (bij KiL. braauwen) , bedr. w., gelijkvl,
Ik breenwde, heb gebreeywd. Scheepsw., de reten van
een {chip met werk digt maken. In den gemeenen {preck-
trant, zegt men: iers breewwen — ik zal dat wel breeu-
wen , voor: ik zal dat wel verhelpen , verrigten,  Van
hier breeywer , breeutvhamer o enz.

BREIDEL , z, n., m., des breidels, of van den breidels
meerv. breidels. Bit, gebit, waarmede de paarden be-
ftierd en beteugeld worden: den paarden eenen breidel in
den mond leggen. Figuurlijk , datgeen , waardoor men
bedwongen , of tegengehouden wordt: dat was een brei-
del voor zijne ongebondenheid. Oniflagen van den breidel.
Hoorr. Van hier breidelloos, onbeteugeld.

BREIDELEN, bedr. w., gelijkvl. J& breidelde , heb ge-
breideld. Van breidel.  Een gebit in den mond leggen.
Figuurlijk,, bedwingen: zijne haristochten breidelen. Van
hier breideling.

BREIDEN, breijen, bedr. w., gelifkvl. [k breidde, heb

~ gebreid.  Eigenlijk, breeden, breed maken, van dreed,
Waarvan withreiden, verbreiden, enz.; doch buiten za-
menftelling is dit woord, in dezen zin, nict meer in ge-
bruik. In de gewone, fchoon overdragtige, betcekenis
van firikken, viechten, wil het algemeene gebruilk breifen
en miet breiden: metten , koufen ena. breifen. Zamenftel-
lingen zijn: [lreifer , breiffer , breigaren , breigeld
breihoutje , breikinderen , breiklos , breikoker ., brei-
Joon , breimeisie o breinaad , breinaald , breifthool, brei-
yrouww , breiwerk , breizak , enz.

BREVEN, zie breiden.

BREIN, z. n., o., des breins , of yan het brein 3 het
meerv. is niet in gebruik. De herfenen: iz ’¢ brein ge-
guest. Hoorr. Figuurl., verftand, geleerdheid: ket wif-
ze en geleerde brein, VOND. Van ecn met verftand ge-
fchreven en geleerd werk zegt men: daar zit brein in
Zamenftellingen zijn: breinloos , zonder brein, zonder
verftand . breinviies, enz. Brein (volgends de algemeene
uitfpraak) wordt ook in den zin van peke/ gebezigd s Ae
is 200 zout als brein.  KiL. heeft, in dezen zin, brijn.

BREKEN, bedrijv. en onz. w., ongelijkvl. Ik brak, heh
en ben gebroken.

Bedrijvend, aan ftukken maken: een glis breken — het
ifs brefen, ook figuurlifk, voor: den aanvang ecner mole.i.-.
i




424 B r =

lijke onderneming maken. — Zijn been breken, bij onge-
luk, een gebroken been bekomen. Jemand den hals bre-
ken, in den gemeenen fpreckrant , voor: hem, op eene
gewelddadige wijs, om het leven brengen; overdragtig-
Lk 2 vele woorden den hals breken , 4. i. verniclen, en
dus vruchtloos gebruiken. Den hals breken, door vallen.
Halshrekende , d. i., hoogstgevaarlijke , onderneming.
Dat breeke mif het hart , figuurl. , dat vervult mij met.de le-
vendigfte fmert., Met geweld affcheiden: ees Jlot van eene.
deur breken. — Figuurlijk: de Jicht/fralen worden gebro-
ken , wanncer zij door de ligchamen, door welken zij
gaan, van hunnen vorigen weg afgebragt worden — de
breking der firalen, ook fraalbreking (refraciio).  Ie-
mands hoofd breken , deszelfs hardnekkigheid overwin-
nen — eindelijk brak hij zijn hoofd ,lict hij zijue onwillig-
heid, of koppigheid , varen. lemand het hoofd breken
lastig vallen, vermoeijen, met iets — ik kan mifn hoofd
daarmede niet breken, ik kan mij daarmede niet ophou~
den, mij daarover nict bekomuicren. — De rots breekr
ftuit, vermindert, de kragt van her water — dat irecks
de hardigheid der verw in eene [thilderij — koortsbreken-
de middelen.  Te niet doen , eindigen : de vriendfehap
breken , zifn woord breken , het verbond breken, opzetlifk
tegen hetzelve handelen; en hiertoe behoort ook de, in
de taal der gemeenzame verkeering gebruiklijke, {preck-
wijs: mer iemand breken, de verbindtenis met hem op-
heilen. Los maken, los tarnen: een kleed breken, om
er iets anders van te maken.

Onzijdig, van harde ligchamen , wanneer derzelver dee-
Ien, plotsling en met zeker geruisch, afgefcheiden wor-
den.  Eigenlijk: hez ifs brecks , het glas is gebroken. Fi-
guwilijk, onvermogend worden, om zijne fchulden te be-
talen, in het gemeene leven gebruiklijk: in dmfleldam is
een der grootfie huizen gebroken — dat kantoor moet, in
korsen tijd breken. Zic bankeror. Hes hars breekt , zegt
men, bij het gevoel van {mert, of medelijden: mijn hare
brak, of het hart brak mif, roen ik haar zag. Door eene,
met moeite en geweld gepaard gaande, wegruiming vau
ligchaamlijke hindernisfen, aan zekere plaats geraken: de
gevangenen zifn uit de gewngeﬁis gebroken. Dezen nacht,
ovrak ‘ecn dief in dat huis.  De vijand zochs in het leger te
breken. Zie ook doorbreken , intreken , uitbreken. Schoon
in deze beteekenis- een waar bedrijf ligt opgefloten, zoo
wordt preken hier echter als onzijdig gebruike, — Lich-

ten,




B r 473
. - .

ten , fchijnen, met glans te voorfchijn komen, van het
oude brechen : het licit vreekt door den nevel, de zom breekt
door de wolken. Zie aanbreken. Zijnen glans verliezen,
duister worden, en dus het tegengeftelde der vorige be-
teckenis , doch alleenlijk van de oogen: zijne oogen bre-
ken reeds , zegt men van eenen {tervenden. - Hij lige mes
gebrokene oogen. Van hier ook breker , breekfler, bres
king. Breekbeen, brekebeen , is, in het gewone leven, een
fukﬁclaar, iemand, die zijn werk niet verftaar.

Breken, hoogd. bréchen, bij ULPHIL. brikan , bij KEro
prichan, bij OTTrR. brechen , bij NOTK. prechen , deen.
brikke , angell. brecan , eng. zo treak, oud lat. frago,
naderhand frango, fregi, fraftum. ADELUNG houdtrak,
welk het geluid vitdrukt, dat fommige dingen bij het bre~
ken maken , voor den eigenlijken ftam dezes woords. Rak
beteekent , in het zweed. , het brcken van het ijs. Hraca
is, in het angell., de hoest— hrak, in bet ijsl., her fpeck-
Jel, welke woorden overeenkomst {chijnen te hebben met
ons ragchel, rogchel, ragchelen , rogchelen. In het gr. is
pvyvoe ik breek. “Braka beteekent nog, in het zweed., kra-
ken , Boayew, in het gr., ‘brekende kraken , of door bre-
ken geluid maken, en po, in bet hebr. , afbreken , af-
[cheiden.  Oul., werd “brekez ook voor ontbreken gebe-
zigd: ons en breeckt ne gheen dinc. ByB. 1477,

BRENGEN, bedr. w., onregelm. [k lragt, heb gebragi.
In de uvitgeltrektfte , cn, vermoedlijk, eigenlijkite betecke-
nis, de plaats eener zaak veranderen, dezelve van de cene
plaats af- en naar de andere heenvoeren. Eigenlijk: zijr
geld in zekerheid brengen — hif hesft een groot vermogen
wit Amerika gebragt.  Figuurlijk, met bijwoorden: if
konde het danvheen wiet brengen , dat hif in den voorflag
bewilligde. Hoe ver hebr gif de zask gebragt, hoe ver
zijt gij daarin gevorderd? Hif heeft het zeer ver gebrage ,
heeft een groot vermogen verworven, is in groot aanzien
geraakt.  De verflrooide troepen weder tezamen brengen.
Met voorzetiels: zijne waren aan den man brengen , ver-
koopen. lers aan den dag, aan het licht brengen , ont-
dekken. Jets op de baan brengen, maken, dat daarvan
gefproken , of daarover gehandeld worde.  lemand iets
uit het hoofd bremgen, maken, dat hij er van afzie, het
late varen. Jets in rekening brengen , op de rekening {tel-
len. Jemand in gévaar — zich zelven in het verdriet bren-
gen, maken, dat iemand in gevaar kome, zich zelven

- ver-
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verdriet veroorzaken.  Armoede en verachting over ies
mand brengen, 00k iemand ot armoede, verachting , wan=
hoop enz. brengen, hem in armoede enz. ftorten. Jemand
om het leven brengen, vermoorden. Iemand op den troon
brengen, maken, dat hij op den troon kome, en overs
dragt. , iemand tot magt en aanzien verheffen. Een /ijk
onder de aarde brengen, begraven, overdragt., jemand
onder de aarde brengen, deszelfs dood veroorzaken. Jess
te voor[thifn bremgen, laten zien. Iets tot ffand brengen,
voltooijen.

In ecue bepaaldere beteekenis, dragen, om het ecnen
anderen overteleveren. Eigenlijk: breng mij eene kaars —
breng dezen brief aan mifnen vriend. lets ter marks bren-
gen 5 ook overdragt., icts voordragen. Andwoord op icts
brengen. Figuurlijk , melden, vermelden: eene biijde tif-
ding brengen. Voordbrengen: een kind ter wereld bren-
gen. Aan, of bij zich hebben: kes kind heeft deeze viak
met zich op de wereld gebragt ~= wij hebben o bij onze
komst in de weseld , niers medegebrags. Toedicnen, aans
bicden : femand een glas wifn enz. brengeny ook enkel-
lijk s kez jemand brengen. Vorderen, noodzaaklijk ma-
ken: de omflandigheden bragten het zoo mede.

Voeren, leiden, geleiden, van perfonen. Eigenlijk:
eenen dief in de gevangenis brengen. lemand naar huis,
te bed, enz. bremgen. Figuurlijk, tot iets bewegen: mij-
we aanfpraak bragt kem tot [threijen. Zorg toch , dat gif
kem daartoe brengt. DMen zal hem dra tot bekendnis bren=
gen.  lemand tor gehoorzaambheid , tor berouw, cnz. brens
gen. Van hier brenger, brengfler, lrenging.

Dit woord is reeds bij UrLepmiL. briggan , bij Kero
pringans bij OTTER. bringan, bij WILLERAM. bringon ,
in het deen. bringe, zweed. bringa, angell, bringan, eng.
t0bring. HrLwic en WACHTER zijn, bijna, de eenigften,
die het gewaagd hebben, om aan de afftamming dezes
woords te denken ; dan, ongelukkiglijk zijn zij op het gr.
wagexev gevallen. IHRE houdt het voor vermetelheid , om
den oorfprong van zulk een oud woord optezoeken. Apr+
LuNG echter laat zich daardoor niet affchrikken, en be«
fchouwt het hoogd. éringen als zamengefteld van het
voorz. be en ringen.

BRES, z. n., vr., der, of van de bres; meerv. bresfens
Een van het fr. éreche ontleend woord, om eene opening
in den muur eener {tad, of in een vestingwerk, uittedkruka

ens
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* kent bres fthieten. Die, na de bres, gemaaks in Plutoos
poort. VOND. De vijand rukie door de bres in de flad.
Zich in de bres flellen, zich in de door den vijand gemaak-
te opening plaatfen, en hem daar bevechtens en bij over~
dragt: zick voor iemand in de bres Jfellen, zich ter be-
{cherming , of verdediging van iemand ftellen.

BREUK , z. n., VI., der, of van de breuk; meerv. breu-
ken. Van breken.

Het breken van ecnig ding, zoo wel in de onzijdige
als bedrijvende beteekenis van het werkwoord. Eigen-
lijk: de breuk van een_been, beenbreuk. Figuurlijk: Je
breuk des vredes , vredebrenk. Het moet noodzaakiifk tot
eene breuk komen , de vriendfchap moet noodzaaklijk ge-
broken worden. Eene breuk, in de rekenkonst.

De door het breken veroorzaakte opening , of befchadi-
ging : deze fchotel heeft twee breuken. De breuk in eenen
dijk , dijkbreuk. Eeme breuk hebben, van menfchen, ze-
ker gebrek aan et onderlijf.  Eene breuk [nijden, ook fe-
mand van eene breuk [nijden ., genezen.

Zamenftellingen zijn: éreukband , brenkmeester , breuk-
fniéder, enz., Voor bresk zeide MevL. St. breke, KiL.
broke.

BRIDSEN, bedr. w., gelijkvl. 7k bridfie, heb gelridste
Van het oude Zridfe, d. i. brock , ook her achrterfte.
Scheepsw., anders laarzen, zijnde zekere firaf, die aan
de matrozen geoefend wordt: eenen matroos bridfen.

BRIEF, z. n., m., des bricfs, of van den brief; meerv.
brieven. Ecne {chriftlijfke oorkonde: ik keb de brieven
van het huis ontyangen , thands meest gebruiklijk in de
zamenftellingen : aflaassbrief, koopbrief, enz. Lene fchrift-
lijke voordragt aan cenen afwezenden : eenen brief [thrif-
ven , iemand eenen brief zenden. Eenen Lrief ontvangen ,
vergegelen , influiten enz. Een toegevouwen ftuk papier:
cen brief naalden , [pelden.  Het verkleinw. is briefje.
Zamenftellingen zijn: briefdrager, briefloon , brieffchrij-
ver » briefftijl, briefwisfeling , brievenbefteller , (brieven-
beftelder) , brievenbeflelfter , brievenbock , brievengeld , brie
ventas , enz. Van dit brief is het werkw. érieven ge-
vormd , bij Kiv. Jiceris fignificare, door middel van eenen
brief doen weten; waarvan overérieven , in den gemeenen
{preektant, nog in gebruik is.

Brief, hoogd. Brief, bij OTTrR. briaf, deen. Brev,
zweed. bref, ijsl. brief, eng. brief, fr. bref, ital. breve,
: is
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is van het lat. breve, brevis, en beteekent, cigenlijk , eett
kort gelchrift.

BRIESCHEN, onz. w., gelijkvl.. 7k trieschte, heb ges
brieschs. Van de paarden : een iriefthend paard.

Dikwerf fchrijft men ket briefchen ook “aan de leeuwen
toe; doch cigenaardigst worden dezen gezegd te brullen.
BRIJ, 2. n., m., des brifs, of van den brif ; meerv. brijen 4
wanneer van verfchillende foorten gefproken wordt. "Een
dik gekookte pap: brij koken. En maecte te haren iew
hoef emen brij. ByB. 1477. Zamenflellingen zijn : brij-

taard , brijlepel, brifpot, brijfchotel enz.

Ten Kare brengt dit woord, zijnde in het angelf, briw,
briig , tot brifzen , brijzelen.

BRIJN, zic drein.

BRYZELEN, bedr, w., gelijkvl. Zkbriszelde, heb gebrij-
ze/d. Hetvoordd. werkw. ‘van het verouderde brijzen,
klein maken, morzelen: ket is ket volk des Heeren, dat
2o gebrijzelt em verdrukt wordt. VOLLENH. Daz hif hem
met [chand [al briffelen tor gruijs. F. v. Dorp. Het za-
mengeltelde verdrijzelen is meest in gebruik. Van hier
brifzeling. ) ‘

Brifzel is bij KiL. mica, eene kraimel, nog overig in de
fpreckwijs : gij zult er geen brijzel, (Lrijzeltje) van heb~
ben. ‘Thands zegt men ., doorgaands , érieze/, briezeltje.

BRIL , z. n., m., des brils, of van den bril ; meerv. bril-
Jen.  Eigenlijk, een hulpmiddel voor het gezigt, welk
uit twee , coor middel van eenen beugel vereenigde , gefles
pene glazen beftaat, en op den neus gezet wordt: cemen
bril gelruiken, met eenen bril lezen, [chrijven, enz. In
den gemeencn {preektrant, zegt men: jemand eenen bril op
den neus zetten, — iemand brillen verkoopen, hem mis-
leiden, deszelfs oogmerk vcrijdelen. God en wort niet
bedrogen , alverkoopty uwen overfien brillen. CLARE Sp. —
Viguurlijk , de bril van een heimlijk gemak , de opening in
deszelfs zitting, en de geheele plank, waarin deze ope-
ning gemaakt is. Zamenftellingen zijn: 2rifglas , brillenhuis
irillenhuisie, brillenkramer , brillenmaker , brilleninan , enz.

Bril, hoogd. Brille, deen. Brille, zweed. briller , als
een mecrvoud, in het middelecuwsch lat. deri/ius. De
gewoonlijkfte meening is, dat dit woord van Zeril, lat.
beryllys afttamt, in~ de ruimere beteckenis van Aris-
zal, of aan- kristal gelijk glas. Tuinmans gisfing, dat
bril eene verkorting van freidel zoude wezen, en Imu;’fs :

Al
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afleiding van het ital. brigliz, een toom, omdat de bril
als een neusbreidel, of neustoom, kan befchouwd wora
den, zijn meer aardig, dan gegrond.

BRILLEN, onz. w., gelijkvl. [k brilde, heb gebrild.
Van éril. Eenen bril gebruiken, door eenen bril zien:
Lrils gif reeds ? Mifn vader begint al te brillen. In den
gemeenen {preekrrant, wordt dit woord ook als bedrijvend
gebezigd @ jemand brillen , plagen, kwellen, deszelfs oog-
merk verijdelen.

BRODDELAAR (éroddeler), z. 0., m., des broddclaars,
of van den broddelaar ; wmeerv. broddelaars. Van brodde-
len. lemand, dieflecht werke, een knocijer. et vrouwa
lijke woord is broddelaatfler. Van hier ook !roddelarij.

BRODDELEN, bedr. w., gelijkvl. [k éroddelde , keb ge-
broddeld. Het voorddur. w, van het reeds eenigzins vere
ouderde brodden , nog overig in verivodden. Knoeijen:
gif hebt ww werk weer gebroddeld , bedorven. Van hier
broddelwerk.

Kivr. heeft brodde, in den zin van wuil, leelijk; zoo
ook MevEer 3 en Hoorr brod, brodde, zelfftandig: debrod

\in den handel brengen — dit braghs de brodd’ in den toe-
Jeg. Waarlchiinlijk heeft ons érodden, broddelen , ecne
naauwe betrekking op deze woorden, -

BROED, z. n., 0., des broeds, of van het hroed; het
meerv. is nict in gebruik. De jongen, die, inzonderheid
door eenen vogel, of eenig ander gevederd dier, uitge-
broeid en opgekweekt worden: een broedhoendereis — daer
die aren (avend) gp fat met finen broede. Fav. v. Esorp.
Anders broedfel.

BROEDEI, z. n., 0., van ket broedei; meerv. broedeije~
ren. Van broed, broeden en ei. Een ei, dat uitgebroeid
wordt, — ook een ei, dat vuil gebroeid is.

BROEDEN, brocijen, bedr. w., gelijkvl. {1k broedde, heb
gehroed. DBroeifen is meest in gebruik. Zie dat woord.
BROEDER, z. 0., m., des broeders, of van den broeder ;
meerv. broeders. Ligenlijk, een perfoon van het manlijke
geflacht , die wet eenen anderen perivon dezelfde ouders
heeft: hij is mijn broeder. Een eigen brocder o een heele
of volle broeder , in tegenoverficlling van eenen halven broe-
der. Broeders kinderen. Inecne ruimere beteekenis , ecn
bloedvriend, waarom zwagers elkander, in het gemeene
leven, broeders plegen te noewen. Zoo ook worden alle
menfchen, in zoo ver zij nit cenen ftamvader voordgeko-
men zijn , broeders genocemd I gif en [t wwein broeder , naas-

i ten,

[
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ten, inuw herte niet hatens BYBELV, wm Figuurlijk , roemen
zulke perfonen, die cenerlei aard, beroep , geloof en gods-
dienst hebben , in eenerlei gezelfchap en verbindnis le-
verr, elkander droeders.  Van hier ambtsbroeder , geloofs-
broeder , gildebroeder enz. Qok de Hernhutters dragen,
onder elkander, den naam van broeders, en de vrouwlijke
Leden hunner kerk dien van zusters. In de gemeenzame
verkeering wordt Zrocder doorgaands verkort tot droer.
Het verkleinw. is lroedersje, doch wordt genoegzaam al~
toos verkort tot brocrife.  Ook draagt, in de gémeenza-
me verkeering, ecn dikke koek van meel , den naam van
broeder , waarvan het verkleinw. altoos broedertje,, nooit
broertje is 1 lroederties bakken broedersfeskraam, broe-
dertjesmeid, broedertjespan, broedertjesviouw , cnz. Za=
menitellingen : troederhaat ¢ roederliefde , broederlijk , broe-
derlifhheid , iroederioos , broedermoord s broedermoorder
broederpligs , broederswist, enz.

Hoogd. Bruder, bij Kero prusder, O1TER. bruader ,
WILLER. bruoder, Urpuir. brothr o ijsl. brodur, deen.
en zweed. Broder, angelf. cneng. brother , gr. Qratwp , lat.
frater, perl. Lerader. 'TEn Kate leidt het, in navol-
ging van SKINNER, van lyoedens af , als van dezelfde ou-
ders gebroed , d. i, opgekweekt.

BROEDERGEMEENTE , z. n., vr., der, of van de
Lroedergemeente; meerv. lroedergemeenten. Bij de Hern-
hutters , eene gemeente van Leden, hunne gezindheid
toegedaan , dic bunne kerk cene broederkerk nocmen.

BROEDERSCHAP, z. n., vr., der, of -van de broedere
Jihap; meerv. broederfihappen. In de figuurlijke beteeke-
nis van het woord Zroeder , broederlijke vereeniging : de
broeder[thap der Remonfiranten —~= iemand de hand van
broeder(chap geven. Zie fthap. ’

BROEDSCH , zic broeisch.

BROEIJEN, bedr. en onz. w., gelijkel. 1% brocide , heb
gebroeid. 1letzclfde als Lroeden, verwarmen , opkwee-
ken. Ligenlijk, van alle eijeren leggende dieren, inzon-
derheid van de vogelen, die de eijeren met hun 1ijf be-
dekken cn verwarmen.  Dedrijv.: de vogel broeit, hes
hoen zit te brocigen,  Oul., werd dit woord ook ten aan-
zien van de paarden gebezigd : paarden broeijen, thands
fokken.  Van hier broeigans , brocihen, brocitifd enz., —
Figuurlijk , wordt 4roejjen ook gcbezigd voor: iets in
heet water zetten, om te laten uittrekken : Jinnen broei-
jem, waarvan uithroeijen.  'Wijders voor iets kwaads ver-

oor=
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Gotzakeh: dit die zaak kinnen nog vele onkeilen gebiocid
worden. Onzijdi, heet worden: de Jucht broeit — hes
hooi heeft reeds lang gebroeid. VoNDEL gebruikt dit
woord, ten aanzien van eenen gierigaard, die zjjne {chat-
ten bewaakt: ee# vreck begraaft den fthat, zit en broei:
op zifn begraves gelt: Van hier irdeijing. .

BROEINEST; z. n., 0., van ket broeinest; meerv. broeis
nesten.  Van broei, broeifen, cn nest. Het nest, waarin
ecn cijeren leggend dier zit te broeijen: de zwaluw ¢ broei-
nest welve. Vonp. Overdragtigl., doth meest altoos in
eenen kwaden zin: in dén poel vah eigenbaat, °t broeiness
vaii bedurven zeden. HooGvL. Gar toen ww jongfie

. 2004 3 dat broeinest van gebreken. F. DE Haks:

BROEISCH , bijv. naamw. en bijw. , brocifcher , zeer
brocisch. Genegerl om te broeijen: eeme brocifche hen.
Van hicr broeischheid: .

BROEISEL, z. n., 0., des broeifels , 0 van het bioeifel;
meerv. broetfels. Hetzelfde als brded: een broeifel van

. fonge kickens. . . ) .

BROEK, z. n:, vi., der, of van de lioek ; theerv. broe-
ken. Len bekend Kleed: de jongenm is reeds in de broek.
Een kind in de bioek [fleken, eene broek dandoens
Oul. werd door broek het manlijke, en door dowwen het
vrouwlijke geflacht aangeduid (zic bouwer); en van hier
de fpreekwijs : de broek aanhebben, meestet zijn: zijne
vrouw heefi de brock aans Bij de veehoeders wordt het
onderlijf van het hoornveé de broek genoemid , en mep,
zegt: die koe heeft eene frhoone broek ; wanteer men wil
te kennen geven, dat de koe wel in het vieesch zit en
vet is. Zamenfellingen zijn ¢ broekband , brockgesp ,
broekiint , broeckman , in de gemeenzame verkeering,voor
eel/;en jongen , die niet lang in de brock geweest is , broek-
zak, enz. L

Hoogd. Bruck, bij KEro pruakt, eng. breeches, zweeds
brack , deen, Brog, angell. braec , fr. dragues, ital.
braghe.  Bij dé Gricken was Bpaxos een {chazmtedekfel,
en reeds ten tijde van Hefychius droegen de Galliers
Poaxme el Bpazris 5 fchoon; in andere gevallen, de érec-
cae der Galliers niet zoo zeer broeken, als wel eene foort
van korte opperkleederen waren. Ten Kate efi Tuin-
MaN. teiden ons #rock van breken af , dewijl de pijpen ge-~
fcheiden er als, vanecn gebroken zijn. Vonb. gebruike
het woord éroek manlijk , doch Hoorr, De DEckER eni

_anderen vrouwlijk. o )

PROEK; zi n. s Ous des brocks, of van hes brock ; meeiv:

lie » broes
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broeken.  Poclachtig land , mocrasfig: groud , anders
broekland genoemd.

Dit woord, zijnde in het hoogd. Bruck, eng. broke,
wordt, gemcenlijk van breken afgeleid , als cenen lagen,

gebrokenen grond aanduidende.

BROEKEN, bedr. w., gelijkvl. 7k Droskee, heb gebrocks,
Van broek. In zijve brock (ieken: ik zal dat geld maar
brocken , in den gemeenen {preckerant,

BROK, z. n., m., des broks, of van den brok; meerv.
brokken. Het verkleinw. brokje, broksken. Ten klein
afgebroken {tuk : gen eenen voorgeworpen brok. Vonp.
De overgeblevene lrokken opzamelen 5 waardvor dikwerf
de overblijffels van het brood, en zclfs van alle fpijzen,
verftaan worden,  Daar viel een brok van den muur. Fi-
guutliik , voor een weinig: bij flukken en brokken , bij
beetjes.  Een ffuk en ecn brok van iets weten.  Hij kreeg
er mede eenen lrok ran. Vouor ceflen perfoon, met ver-
achting, in de gemeenzame verkeering: 4ij is een 2ure
brok — het is cen brokje! Van hier brokkig.” Zie ig.

Dit irok, hoogd. Brocken, is van het werkw. srefes
afkomflig, en wel van deszelfs verled. deelw. gebroken,
BROKKELEN, bedr. cn onz, w., gelifkvl.  7# brokielde ,
heb gebrokkeld, Van trokken, Bedrijv., in kleine fluk-
ken breken, brood brokkelen. Onzijd., met zulke kline
ftukken uitvallen: daz broed brokkelt. Van hicr lrokke-
lig, oul. brokkel, Irokel, dat ligt brokkelt, broosch,

brokkeligheid , brokkeling.

BROKKEN, bedr. w.. gelifkvl, Tk brokee, heb gelroks.
Van irok. In kleine ftukken, of brokken, breken: brood
brokken — irood in de melk Lrokken. In den gemeenen
fpreckerant , zegt men: icts hebben , om in de melk te
brokken , d. i. gcld en goed bezitten & zif keeft niet om in
de melk te Lrokken , is arm cn kaal.

BROMMEN, onz. w., geliikvl. [k tromde, h:b gebromd.
Een grof en dof geluid maken: hoe geborfielde zwifuen en
Deesen in Fer hock kunorren en lrommen. NoND., De klek
bromr  Ook wordt brommen voor {noeven, groetlpres
ken, gebezigd: op iets bromwen —— hif bromt op zifnn ge-
facht.  Laar vrif Itaalje op <ijn verkevein marmer bram=
men. J. pe Mart.. Van hier brommer.

DBRON, (door letterverzetting, van bora, zie lorn.) z. 1.,
VI., der, of van de bron; mecrv. Lronnen. Ecne wel,
of opwelling van water, waarom het zamengeftelde bron-
wel, als-cenc overtalligheid kan befchouwd worden, d’t'I

wij
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aiwijl beiden hetzelfde beteekenen,  Ook plagt ron voor
_+het water zelf gebezigd te worden, even als borin: gene-
“gen sijnen dorst met ver[the bron fe blusfchen. Vonp. Fi-
guurl., de ooriprong, het beginf=}: de bron onzer fmerts
. Yulpmiddel: ik heb nog andere Lromnen om it te putten.

| Zamentellingen  zijn : bromader , Lronfeest , brongast,
L brongod, brongraver, bronhuis , branmeester , bronwater ,
L. enz.. o

.. Hoogd. Brunnen, bij ULPHIL. trunna., bij OTTFR.,
- NoTK. en WILLERAM. brunng, prunno - angelf. brunna,
2weed.  brunn en brund , deen. Brond. HUYDECOPER
brengr het tot_het oude boren, zie borm. Tlet gt Gpvews
- opwellen o heeft , waarfchijnlijk, met ons bros geene toe-
vallige overeenkomst.
BRONST, 'z, .n.s vr., der, of van de bronst; het meerv.
E s niet in gebruik. Heete drift naar vleeschlijke vermen-
*..ging, tochtigheid, van de dieren. In de bronst zifn, bij
Flataa, die liervoor ook bronfién, als ecn ONZ. W,
beeft.  Van hicr broaftig, ook brunftig, tochtig, bron-
- Bigheid, brovsttijd. .
" Broust, Lronflig, is, volgends Ten Kate, van ber-
nen , larnen , branden. -
BROOD , 2. 1.5 onz., des broods, of van het brood ; meerve.
brooden.  Verkleinws broodfe. Wit brood, droog brood ,
nicuw. akken, oudcakken *brood , roggen rood , trood bak-~
ke, HPater en brood , de dpijs tot {traf van fommiige
misdadigen , in de gevangenis , op water en brood zitten 5
. femand op evater en broad zetten. YViguurlijk, andere eet-
_ bare dingen, die de gedaante van een brood hebben: fui-
Ferbrood, enz.. Voedfel en onderhoud : Aif .wint 21
brood zuur —= zifa brood zoeken , bedelen — iemand aan
een fluk brood helpen. Men Jluit geen brood veer vrien=
den, fpreekw., voor vricnden is alles ten beste. Zoo
»  ooks kij eet mifn brood, vindt zijn onderhoud bij mij —
. ziin eigen brood eten, 2ijn cigen meester zijn — femand
" het brood- wit dem mond fielen , hem zekere voordeelen
ounttrekken.  Het - verkleinw. is broodje.  Zoete brood-
jes bakken , fpreekw.; dit wordt ‘gezegd, wanneer
femand zich eerst, over. het een of ander, terk uit~
Jaat, en nadethand zich gedwee en infchiklijk toont:
hij begint zoete broodjes te fbakken. . Zamenftellingen
ziin: Broodiakker, Lroodbskkerif, roddbord, brooddeeg
- brooddief, broodkamer , broodkas 5 broodkist, broodkorf,
broodiaos 5 broodmand , b[rpodmcs 2 broodfchrijver , met
13 vere
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verachting, die om brocd, d. i om zijn onderhoud te
vinden, fci]rijft, kroodfpinde , Lroodwagen , broodwater
broodwinner ,  broodwinning , kostwinning, broodwinfier ,
broodzak ,-enz. Vonp. gebruikt dit broodzak , in eenen
figuurlijken zin , voor het ligchaam: kunflen, die den
broadzak vullen,”

Hoegd. Bror, deen. Brod, zweed. brid, ijsl. braud,
angell. breod , eng. éread, bij Kero prot, OTTER, bros,
Men heeft vele yerfchillende afleidingen van het woord
brood opgegeyen. Dan, daar lrood, als het edelfte aller

- Ipijzen , mag befchouwd worden , zoo is de overeenkomst
van hetzelye met het hebr. MY en PNZ, Jfpijs, en het
8F. Bpole , ik ect , Beorus, [pifs, en Peavos , heigeen ge-

eten_kan worden , zeer aanmerklijk,

BROODDRONKEN, bijv. naamw. en bijw. » brooddronke-
ner , brooddronkenst.  Van brood en dronken. Door overa
vioed weelderig: een brooddronken mensche Hif is al ve
brooddronken. Van hier brooddronkenkeid.

“Het woord dronken, bij brood gevoegd, heeft de be-
teckenis van zad. En brooddronken is derhalve , eigen-
lijk, zoo veel als zad yan brood, en bij overdr. , weel-
derig, dartel.

BROOS, z. 0., vr., der, of van de broos ; meerv. trozen.
Een hoog opgefchoeide laars, waarmede de Ouden ten too-
necle traden , tooucellaars : " en bint de puspre broos.
Voxp. Het verkleinw. is broosje.

BROOSCH, (ook broos, broozer , zeer broos) bijv. n. en

" bijw. , " broofther , zeer broosch. Dat ligt breekt :
ket glas is broosch, Figuurl., verganglijk: des menfchen
leven is broosch.  Van hier brooschheid.

Waarfchijulijk behoort dit woord tot het aloude bruz-
sany angells brijfan , breken. Thes lichames bruzzi, des
ligchaams brooschheid, * )

BROUWEN,, bedr. w., gelijkvl. 2 brouwde, heb ges
bromwd. Ligenlijk, mengen, vermengen, in het alge-
meen, dpch thands, voornaamlijk , van het bier: bier
brouwen, Ook azifn browwen. Figuurlijk , veroorzaken,
(Ciets kwaads) berokkenen: iemand eenig onkeil brouwen.
Bedeckse lagen brouws. |. DE DEck. Van hier broswer

- brouwerif , brouwhuis , brouwing , brouwketel, brouwfel,
(oul. ook brouwre), browwfler. o

Ook wordt dit 'woord ' onzijdig genomen, in de be-
teekenis van lspen in het fpreken, de letter # niet
wel  uitfpreken , dewijl dit gebrek van uit[’p}'a}‘;xk_

’ . Lich,
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zich, inzonderheid, bij het woord browmwen laat hoo~

. ren: zij irouws flerk. De Rotterdammer maakt, in deuit-

fpraak van brouwen , VOOT. bier brouwen, en lrouwen,
gebreklijk fpreken, onderfcheid, daar hij de o van
et eene woord veel doffer uitfpreekt , dan die van het an-
dere.

BRUG , z. B, VI., der, of van de brug; mecrv, bruggen.

Het verkleinw. brugje, iruggetie. Een van hout, of
fteen, gemaakte weg over een water: de Koning treeds
naar de brug. Nonn. Over eene byug gaan — ecne brag
over het water leggen, flaan. Figuurlifk, de brug van
eene drukpers, van eene viool. — Van hier de {preekwij-
zen: eene brug voor iemand leggen, hem op den weg hel-
pen — dat is eene brug gelegd, de weg gebaand , voor

 allerlei ondeugd. Zamenltellingen ziju: bruggeld , brug-

man , CNZ.

De afleiding van dit woord is nog onzcker. TuUINMAN
heeft den niet onaardigen inval gehad, om het, uit hoof-
de van de hooge en rende gedaante eencr brug, te bren-
gen tot rug , met het voorzetlel be, derhalve brug voor
berug; weike zamentrekking in ‘verfcheidene andere
wvoorden plaats heeft. Misfchien cchrer is de ftelling van
TeN Karte hieromtrent de waarfchijnlijkfte , daar hij
ons brug , hoogd. Briick, Bricke , angell. bric, brigge,
tot ons brekem brengt, als zijnde cen overgang , om.den
afgebroken weg over het water te kunnen vervolgen. Al-
thands , Hoort bezigt breuk, voor brug : die toeviogen
en de belegesden van de breuk joegen. DBe Viaam{chen,
Friezen , Gelderfchen en Overijstelfchen gebruiken het
woord brugge ook, in de beteekenis van cene boterham ,
zijnde ecn afgefneden, of afgebroken ftuk brood.

BRUI, z. n., m., van den brui; zonder meerv. Een in
. den gemeenen fpreektrant gebruiklijk woord, voor flag ,

B

ftoot: ik gaf hem eenein brui. Iliervan zijn de gemeene
fpreekwijzen ontleend: ik geef, of keb, er den brui van,
ik bekommer mij daarover niet, ik laat cr mij niet me-
de_in — daar hebt gif al den brui, al wat er is.

RUID, z. n., vr., der, of van de bruid ; meerv. bruiden.
Vegkleinw. bruidfe. Eenc verloofde , ondertrouwde :
mifne zuster is de bruid. Is zif reeds bruid, of de bruid ?
Zamenftellingen : bruidlcider , bruidleidfter bruidsbed ,
?t%dfcbat, bruidsgaaf, bruidsgoed, bruidskleed , bruid-
Guk, enz. .

Bruid 4 hoogd. Bmui » bij ULpniL. bruth, OTTER.

14

brut

PR




486 B r v

brut, Notx. prad, deen., zweed. en ijsl. trud, angelf.
brifd, eng. bride. Mecnigvuldig zijn de gisfingen der
Tualonderzackeren omirent. de afftamming van dit woord;
en ccheer is, naar mijn inzien, deszelfs ware ooriprong
tot nog toc onbokend gebleven,

BRUIDEGOM , z. . M., des bruidegoms | of van den
bruidegom’s meerv. bruidegoms. Een verloofde, of on-
dertrouwde perfoon van het manlijke geflacht. In de ge-
meenzame verkeering , wordt dit woord doorgaands ver-
kort, bruigom , vooral in de zamenflellingen: bruigoms-
goud, bruigomskleed , bruigomsfuk, enz.

Bruidegom , hoogd. Braatigam , bij OTTrRID. brusigo-
mo, NOTK. priviegom , angell. bridguma, decn. Brud-
gam 5 oveed. brudgumme.  Dit woord is zamengeftcld
vaa bruid, en et oudé £Lom, gome, goom, een oppasfer,
befchermer, ook ecn nuan, maasperfoon , bij Orrrrip.
gommam , en gomo, angell. gumas , zweed gam, gome,
cn gumma, wet welke allen het gr. yawss, Auptiae , en
Yausw , uxorem dycere, {chijnen verwant te zijn,

BRUIDEN , ziv druies.

BRUIDLOET, zic wruilofs. ' .

BRUILJEN, (¢ruiden; bedr. w., gelijkvl. 1% briide, hep
gebririd. In"den gemeenen fpreckirant gebruikli;
flaan: ik iruide hew om zifie ooven. Gooijen: femand
van de trappen bruijen. Kwellens gif moer mif 200 niet
braifen. Raken, aaugadn: wazr Lruis hes mif ? Ook als
onzijd., m.t het. hulpw. zifn: hif is van de irug in het
water gebruid. Gamm, zich verwijderen: brui heent, —m
Van bier ruifer, bruijeriy, bruifter..

BRUIKBAAR,, bijv. n.”cn bijw. , éruikbarer , bruikbaarss.
Van het oude bruiken, nu gebryiken. Dat gebrnike kan
worden.  Die goederen zijn nict meer bruikbaar, zijn be-
dorven.  Len sruikbaar mensch. Van hier bruikbaar-
heid. : e

BRUIKEN, zie gebruiken. .

BRUIKER, z. 1., ., des bruikers, of van des bruiker
meerv. bryikers.” Van kruiken, nu gebrutken. Een hoe-
venaar, dic op eenc bruikweer, d. 1. pachthoeve, woont.

Ook eene pachrhoeve zelyes een Loerenbruiksr., :

BRUILOFT, (raidioft) 2, n., v, der , Of van de brui-

lofts meerv. bruiloften. . Van bruid en loft  lofte, d. i.

gelofe. Eigenlijk, derhalve, de gelofte des huwelijks ,

welke van en aan de bruid gedaan wordt.  Thands wordt

bet gebruike, in den zin van bruiloftsfeest : op hunne bruji-

loft.
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loft. Voxo. Bruiloft honden. Te Lruiloft gaan. Gouden,
zéiveren bruiloft. — Zamenftellingen zijun : bruilofisbed ,
Lruiloftsdag , bruilofisdicht , bruilofisfeest , bruilofisgast,
bruilofiskieed , iruilofiskocts , (hruidsbed) bruilofisiied ,
bruijojismaal 5 bruiloftsvolk o bruilofiszang, VonD. heeft
hiervan het onz. werk. bruiloften ; voor bruiloft houden
guvormd.

BRUIN, bijv. n. en bijw., bruiner, Lruinst. Bruinver-
wig: eem bruin paard; in het gemeene leven, een bruin,
bruintfe. Bruine oogen. Somwijlen ook als zelfftandig,
voor bruine verw s ik kel hier een donker bruin, dat zeer
fehoon is. Vanhier bruinachtig , bruinachtigheid, bruin-
graauw , bruinheid , bruinig , Lruinigheid , bruinoogig,
bruinrood , bruinvisch, enz. . i

Bruin, hoogd. traun, deen. bruyrn . angell. brun, fr.
brun, ital. vruno, eng. brown , zweed. brun, in het mid-
deleeuwsch lat. drunus 5 is, volgends Tex Kate, IHRE
en anderen , van fermen , hoogd. bremmen, zijnde zoo
veel als brandkleurig , dewijl de bruine kleur naar die
van iets, dat door het vuur, of de zon, gebrand is, ge-

© Yijks, '

DRUINEN, bedr. en onz. w., gelijkvl. [k bruinde, heb
gebruind.  Van bruin.  Bedrijv.’, bruin maken : fess
evuinen — de zon heeft zifne huid gebruind. Onzijd. ,
bruin worden: de kerfen beginnen te bruinen. :

BRUINEREN, bedr. w., gelijkvl, [k bruineerde, heb
gesriineerd. Van bruin.  Hetzelfde als bruinen , met
den basterduitgang eren; derhalve, eigeiilijfk, bruin ma-
ken. . Overdragt. , glad maken, polijstén: flaal braine-
ren.  Van hicr bruincrer (iruineerder) , Iruineerfter. Za-
menftelhngen: bruivesrijzer o bruineerfel, bruineerfiaal ,
hi yineertand L ecn botkbinders werkeunig).

BRUIS, z. n., vr., der, of van de bruis; het meerv. is
niet in gebruik,  Schuim.: Bij Ten Kate is dit woord
vrouwlijk, overeenkomende wet het hoogd. die Braufe;
doch in het gemeene leven zegt men, doorgaands, Aer
bruis ffaat op zijnen mond. :

BRUISEN, onz, w., gelikvl., 7k bruiste ,; heb gebruist.
Schuimen:. de. zee bruist — de golven briisten geweldig-
Jijk. Yiguurlijk, van de fchepens, varen, zeiien, bij de
Dichters: de.vloot braist-naar den Teems == de kiel bruise
dior ’t fehuimend zeegroen. Vonp., Qok worde hiet als

een klapknabootfend woord gebezigd, voor een verward

Iis ge-
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. geluid maken, even als bruifende golven, en bij verders
. overdragt, voor razen, tiercn : zette armen en beenen
. Jenrap en vuisten , bruiste en baarde. Vonb.

Hoogd. éraufen, zweed. brufs, gr. Bu¢aw. In het ital,
en fr. is brusco, Urusque , bruifend, opvliegend, toornig.

BRULLEN, onz, w,, gelijkvle Tk Brulde, heb gebruld,
" Klanknabootfend woord, waardoor het natuurlijke geluid

. van groote dieren, inzonderheid dat der leeuwen, aange-
duid wordt: de leeww brult. Ook van menfchen: hif bryl-

" de_als een leeww. Brullende van wraakzucht, VOLLENH,

BRUSK, bijv. n. en bijw. , brusker , bruskst, zeer brusk,

. Opvliegend , onbefcheiden, Hoorr gebruike dic woord
als goed nederduitsch: en ze brusk, om, enz. Ook is

" het door anderen gebezigd : de bruske feught, Vonp. Zso
bruskelijk _indringen. Oup, Pan briske ondankbaarkheit,
Moon. Ik twijfel echter niet, of het is een basterd, van
het fv. brusque,” Zie bruifen,

BUFFEL, z. n., m., des buffels, of van den buffel , meerv.
buffels.  Zeker wild .dier.  Het manlijke geilacht wordt
buffelos , en het vrouwlijke buffelkoe gencemd. Tiguur-
lijk, een onbefchoft mensch, in den gemecnen {preek-
trant: hij is een regte byffel. " Van hier buffelachiig, buf-
Jelachtigheid. Ook draagt een zcker grof en harig kleed
overrok) den naam van buffel, fr. bufle, dewijl hetzelve ,
eertijds, van buffelsvel gemaakt werd,

o Buffel, hoogd. Buffel, eng. buffle , fr. bufle,, ital. bufe
falo , paan. bufano ,” deen. Byfel, 1at. bubalus, gr. Boy
Barcs, is waarfchijnlijk van ‘een oud woord afkomflig,

- waarvan uog een {poor in het fr. doesf, eng, beef, en lat,
__bos, bovis, voorhanden is. *

BUGCIEL, zie bogchel.

BUI, z.n., vr., dfr, of van de bui; meerv. buijen. Ver-
kleinw. 4uirje. Regenvlaag, onweersvlaag: de bui komt
opreiten — is al over. De Jucht is vol buijen.  Maartfche
buijen. Daar men de bui vi{dlijk genoeg aan zagh komen.
Hoorr. TFiguurlijk, overvalling van rampen: Noit wael-
de cene bui alleen mij over *t hoofd of d'landre flont er nef

. fenss VOND.  Luim: ki heefs eéne kwade, eene goede , bus.
Opzet, voornemen: krifgs hif de buijen in hes hoofd, dan
zal hif enz. Van hier duiackiic,

BUIDEL, z. n., m., des &uizil:, of van den buidel;

meerv. buidels.  Verkleinw. buideltie. Een kleine zak,

of eene beurs, waarin men iets bewaart, bijzonderlijk

geld,
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geld, om het bij zich te dragen: geen geld in den buidel

- hebben. Tiguurl., het zich daarin bevindende geld: zi/-
nen buide] vullen , zich verrijken. Dat fRifft den buidel
wel. DE DEck.  Qok wordt buidel, in de gemeenzame
verkeering , tot buil zamengetrokken : die geld heeft in den
buil, DE Deck.  Zamenftelling: dwideldrager. Kir.
heeft 0ok buidel , voor buil, een bakkerswerkruig. Ziebuil.

DliIGEN , bedr. en onz, w., ongelijkvl. k& boog, heb ge-

0g¢en. ‘ :

Bedrijvend , eigenliik, krommen: iers krom buigen —
eenen tak buigen. Zich voor iemand Luigen, in het ge-
meene leven, bukken. De knien voor God buigen. Fi-
guurlijk : 4ez regs buigen , onregtvaardig handelen, van
den regter. — Den hals onder het juk buigen, zich in
{lavernij begeven. — Zick onder iemand buigen , zich aan
hem onderwerpen.

Onzijdig , met het hulpw. zijn. Gebogen worden: de

. takken buigen van al de appelen. — Het moet buigen , of
terflen. — Van hier buiger , buiging , buigtang.

Hoogd. beugen , biegen, goth. buga, bij NoTkr. lou-
gan , angell. bugan, bygan, eng. ta bow , zweed. buga,
ijsle biuga, bioga, lat. pago, pango, gr. wayw, myywes
ital, piegare.

BUIGZAAM, bijv. n. en bijw,, duigzamer, buigzaamst.
Het geen zich ligt Inat buigen. Eigenlijk: een buigzaom
takje.  Tiguurlijk, gedwee, gehoorzaam: een buigzaam
kind — hij is zeer buigzaam. Hoort gebruikt, in dezen
zin, ook bosgzaam , welk met het angell. boc/um (eng.
buxom) overeenkomt. Van hier buigzaamheid.

BUIJEN, onp. w., gelijkvl.  Buide, hee't gebuid. Van
twi. Regenen, waaijen, ftormen: hes heeft den ganfchen
dag gebuid. i

BUIK, z. n., m., des buiks, of van den buik; meerv. bui-
ken. Het verkleinw. is buikje. Elke buitenwaart gebo-

- gene rondachtige vlakte. Van hier de buik van een fchip o

- van een vat , van een flesch, enz.  Zoo hecft ecn muur
¢enen buik ,wanneer hij , in het midden , uitgezet is. — Mzer
bijzonder, het voorfte, gemeenlijk buitenwaart gebogene
gedeelte der dierlifke ligchamen, anders het onderliif ge-

- noemd : eenen buik hebben , krijgen. Pijn in den buik heb-
ben.  Den buik ontlasten.  Eenen dikken huik hebben ;
ook overdragt., zwanger zijn. Van hier zijn eenige fi-
guurlijke fpreekwijzen ontleend, als: den buik dienen
meest voor hiet ligchaam zorgen. Den buik vooruit fie-

© e fer,
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ken, eene trotfche honding azanemen. Tawee handen op
eencn buik , twee menfchen . die dezelfde neigingenen bedoe-
lingen hiebben.  Bij de Ouden werd buif ook voor romp
gebezigd. In navolging hiervan fehreef VONDEL : Aouwt
hewn °t hoofd wraakgierigh van den buik. Qok worde het
woord buik , fomwijlen, met verachting, voor den gehce-

len mensch genomen:. de Cresenfen zifn luije byijcken.

BYBELVERT. Zamenftellingen zijn: bwikacitig | buikdies
naar 5 buikgordel , buikioop, buikloopig , buiknaad , buik-
- Pifns buikriem , buikfpraok buikfpreker, Luikfpreekfier
buikfluk , buikvlies | buikviced 5 builwaterzuycht, vuikwee,
buikworin , Luikzuiverend buikzuivering , enz.

- Guik, oul. ook boeck, loogd. Bauch, zweed. buk
deen. Bug, angclf. ‘tuce y komt van Luigen.

BUIKIG, bijv. n. cn bijw., buikiger, buikigst. Eenen
buik hebbende: een buikig vat, Z5o ook dikbuikig , dun-
byikig-, enz. o '

BUIL, z. n., vi., der, of van de buils meerv. builen.
Het verkleinw. builrie, - Van fol. Ecne opgezwollene

- 1ondte, eengezwel: hif heefi zich eene buil gefiooten. Van

. dit buil had men oul. builes, mu puilen , witpuilen.

BUIL, z. n., m., des buils , of van den buil; mecrv. bui-
len.  Zamengetrokken van buidel, dat KiL.. en PLanTtyn

. hebben.  Meelbuil , zeker bakkersgereedfchap , in de ge-
meenzame verkeering, ook buu/ genoemd.

Buil, buidei , hoogd. Bewsel, middelecuwsch lat. ba-
sillus , buletellum , tuletcliys , en cultelius, fr. bluteaw.
Meu. heeft verlcheidene -gisfingen omtrent de afltamming
van dit woord g waakt; doch, het fchijnt wij toe, van
het geluid ontleend te zijn, welk cen buil maakt, wanneer
hij bewogen, of rond gedraaid worde.  HaLaa flelt
dit woord vrouwlijk; dochals zamengetrokken van buidel,
en overeenkomftig met het hoogd. der Beutel, feheen mij
het manl. geflache, in dit woord, de voorkeur te hebben,

BUILEN, budr, w., gelifkvl, | Tk bwilde, heb gebuild.
BMeel builen, getuild meol, Bolleiakkertie, ap 2Afn muie-
len, drok aan ’t builen, 1. Fr. v. BeErkuiy.

Builen, bii KiLiaan en PLANTYN buideler , hoogd.
“beutelen 5 in het middelecuwsch lar. buletare.

BUIS, z. n., vr., der, of van de buis; meerv. buizen.
Goot: eene Jooden luis. 1let verkleinw. buisge.

BULS, z. n., vr., der, of van de buis; weerv. buizen.
Hev verkleinw. uisje, - Haringbuis: de buizes (buisjes)y

T gean
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gaan in zee. Vanhier buisharing , buisman, etn zeeman,

dic, op eene buis , ten haring vaart. Buis, middeleeuwsch

lat. hufa.

BUIS, z. n., vi., der, of van de buis; meerv. buizen.
Het verkleinw. 4uisje.  Een kort rokje, dat de Zeelieden
gemeenlijk dragen. .

BUIT, z.n., m.., des buits, of van den buit ; het meerv.
is niet in gebruik. Eigenlijk, datgeen, wat.den vijand,
inden krijg , alpenomen wordr: buiz maken, icts buit ma-
ken, op buit witgaan. Mifne ganfthe bezitting is den vij-
and ten luit geworden. Den buit deelen. Van hier Luit-
geld , buitpenning. Vervolgends is het voor roof in het
algemeen gebezigd.

Buit, hoogd. Besute, eng. booty, deen. Byite , zweed,
en ijsl. Lyt , wmiddeleenwsch lat. businum , fr. butin, ital.
butino, s op zeer verfchillende wijzen afgeleid gewor-
den. Misfchien is de afleiding van het oude 4az, d. i.
nut. voordeel, waarvan ons faten, de waarfchijnlijkite.
BUITELEN, onz. w., gelijkvl. Met de hulpwoorden

hebben en zifn. Ik buitelde, heb cn len geluiteld. Ei-
genlijk , over zin hoofd rollen. Met hebben: hij heeft
gebuiteld. Vallen. Met zijn: hif isvan de trappen gebys-
teld. Zie INLEID. bl. 144 env. Van hier buitelaar, bui-
zeler , buireling. :

Buiselen is, volgends de Taar- en Dicurx. Bijpra-
GEN, van bol, het hoofd, waarvan bolscien , buitelen, in
caput devolvere.

BUITEN, (oul. ook Zaten) bedr. w., gelilkvl. 7k buitte,
heb geluit.  Van buit.  Buit makeu: de rosverfide adelaer
om eeiten drazck te buiten, flues klaeu en krauwel, VonD.
Van bier buizer , bij Kruiaan. Voor dit buiten, wordt
thands, gemcenlijk , vrij/uiten gebezigd , en voor buiter
vrijbuiter. et werkw. buiten komt bij KiL. en PranT.
ook voor ruilen , verwisfelen, voor , waarvan nog ruilebui-
ten ; doch dit huiten komt, volgends Ten KaTE, van
het oude buichre, om de welluidendheid buite, ruiling,
Commutatio merciun.

BUITEN, zamengefteld van bif, of be en uit, witen, bijw.
en voorzetfel. DBijw.: Aif is buiten, flaat buiten, enz.
Met van: van buiten komen. Fan buiten, naar het ui-
terlijke, fchijns hij vroom. Van luiten leercn, in het ge-
heugen prenten. Zoo ook wet te: zich in iets te buiten
gaan , ‘figuurl, , onmarig, buiteniporig zijn. — Voorzfct-

‘ cls
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fel: buiten de fad wonen. Iemand buiten de deur Jiites
Hiertoe behooren de figuurlijke fpreekwijzen: Aif wasg
van blijdfchap , buiten zich zelven', zich buiten adem lod-
pen, voor buiten den adem. In meer andere {preekwijzen
van dezen aard , verliest het zelfft. naamw. , gemeenlijk, het
lidwoord: buiten flaat , buiten gevaar, buiten 2orgen , bui-
sen fehulden 2ifn — dat is buiten misne kennis gefthied
buiten kennis liggen — buiten westen zijn — dat is bui-
zen mif , dat raakt mij niet. Buiren, zonder , #wijfel —
buiten , boveil, tegen, verwachting, —: buiten , behal-
ve, hem, heb ik er miemand gezien — buiten , nit, het
Jpoor rijden ~< buiten dat, enz. Met den tweeden naam-
val: buiten ’sdifks, buiten’s huis, byiten ’s lands , cnz,—
Ook wordt het als een bijv. naamw. gebezigd,, waarvan
echter de overtreffende trap ; buitenffe , alleen in gebruik
is: de buitenfte bast van eeren boom. Eindelijk wordt het
aan verfcheidene woorden vastgehecht: buitendeur , bui-
tendifk 5 buitengémeen, buitengewoon, buitenhof, buiten-
kans, buitenkant , bultenlander buitenlandsch, buitens
lucht , buitenman; buitenmoeder , buitenmuur ,  buitens
plasis, buitenfporig ; (bij Hoorr ook buitenfpoorsch) buiz
tenfporigheid , buiten[porighijk, luitenfiad , duitenvader ,
Luitenverbliff , buitenwacht, buitenweg buitenwerk, enz:
Kru, bezigt het woord buitenlust , niet onaardig, voor
wellust, ontucht i buitenlusten der Jichter yrouwen,

BURKEN; onz.w. , gelijkvl. Ik bukse, heb gebuks.  Zich
nederwaart buigen: Luk wat.  Voorover bukken. Laag,
bukken 5 buk wat lager; ook overdragt, i laag voor iemand
Dukken, zieh zeer nederig en ondergefchikt omtrent hem
gedragen, — Ten Karr brengt het tot buigen,

BUKKING , Zie bokking. ‘ ‘

BUL , 2. 1oy mey, des buls, of van den bul 5 meerv. bullen;
Len fticr: 200 van den bul bereden. Dt Deck, Figuarl. 4
een fruursch mensch.  Van hier bulachrig, bullegeld , tuls
leman , bullepees, bulos. !

Bul, hoogd. Bulle, eng, bull, deen. Bol-oxe, pools
wol. Waatlchiinlijk, is deze benaming ontleend van het
bulken , aan dit dicr eigen. .

BUL, bulle, z. 0., vr., der, of van de birl ; theetv. bullen. Eis
genlijk, cen zegel, welk men aan openbaie oorkonden
pleegt te hangen. Verder, eene met zulk een zegel ver-
zicne oorkonde: eene paufelijke bule  Hif had cene bul,
#is meester in de regtens  Het behoort , ongetwijfeld , got

ot
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het oude 2o/, d. i. rond. KiL. brengt het tot het gr.

Bevise

BULBAK, zie bullebak. .

BULDEREN, bolderen, onz. w., geliikvl. Ik bulderde ,
heb gebulderd.  Klanknabootlend woord, ontleend van
het geluid des winds: de wind buldert.  Met bulderende
formen. Oup. Figuurl., een hol, hard geluid maken:

eene bulderende flem. Verder, razen, tieren: hoor haar
eens bulderen. Van hier bulderaar , bulderer , bulderig ,
en, in den gemeenen fprecktrant, bulderbas, een wocst
mensch, die fchielijk raast en vloekt.,

BULHOND, z. n., m., deskulhonds, of van den bulhond ;
meerv. bulhonden. Van bul en hond. Eene foort van
honden, die gebruikt worden, om, bullen en andere wil~
de dieren te vangen. Dij ons, ecne foort van groote
honden , dic huis en hof bewaken. Van hier, in de
gemeenzame verkeering: ik zal, als een bulhond , voor o
waken.

BULKEN, onz. w., geliikvl. Tk bulkie, heb gebulks.
Kianknabootfend woord , ontleend van het geluid, welk
ftieren en koeijen maken. Qok van menfchen, voor hard
fchreeuwen, een omaangenaam geluid maken: %if zings
niet o maar hif bulks. Van hier bulking.

BULLYX, zie bal.

BULLEBAK 3 bulbak, z. n., m.,. des bullebaks, of van
den bullebak ; meerv. bullebalkken. Van bul en bak , voor
het aangezigt. Bullebak is, derhalve, zoo veel als ftie-
rengezigt. In de gemeenzame verkeering, wordt hetvoor
een fpook, ook voor cen ftuursch en afzigtig mensch, ge-
bezigd, die iemand ligtlijk kan verfchrikken : 7% =zie ¢
daar voor aan 5 dat de Sax en 2ijn bondgenooten den Zweed
gaarne voor eenen bulbak zouden bezigen. Hoorr.

BULSTER , z. n., vr., der, of van de buifier ; meerv.,
bulfters.  DBed, matras: de groote Koning flacpt op eene
froje bulfter, Vonp. Zie bolfter.

BULT, z. n., m., des bults, of van den bult ; meerv.
bulten. Van bol, Verkleinw. bultje. Bogchel, hooge
rug: Goverd met den bult. Ook voor iemand, dic eenen
bult heeft, in den gemeenen {precktrant, en met verach-
ting, of al fpottendes ik /feb den bult, gisteren, gefpro-
ken. Van hicr bultachtig , bultenaar , bultig.  Bultzak is
ecn {cheepsbed , met {troo gevuld, bij Kicr. bule.

BUN, z., n., vr., der, of van de bun; mecrv. bunnen.
Eene vischkaar. Zie beun.

. BUN-
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BUNDEL, z. n., m,, des bundels , of van den bundel;
meerv, bundels. Verkleinw. Lundeltie. Vev(cheidene Ziim
mengehondene dingen.  Zie /ondel.” .

BUNDER, z. 1., 0 , des tundersy of van het lunder
meerv. bunders. Ecue landmaar, zoo veel lands, als rwee
zamengebondene oslen . op ecnen dag , kunnen afplosgen,
zijnde 240 voeten in de lengte, en 120, in de breedtes
omtrent in de helft eencs bunders, zinde een fock osfen
Janzs. BYBLLVERT. TeEN KATE heeft dit woord manl, cn
onzijd, , PreTerson vrouwl.; doch in het gebruik zegt
men ket bunder. In het middeleeuwsch lat, is het bus-
narium.

BUNSING , lonfing, z. n., m., des bunfings, of van den
bunfing-; meerv. bunfings.  Zcker dicr: hif flinkt als een
bunfing. In het gemcene leven, zegt men vok bunfem.

BURG, z. n., m.., des burgs , of van den kurg ; meerv.
burgen. Iedere met muren omringde , of met vestingwer-
ken ingeflotene plaats: den turg inkrifgen. Hoorr. In
de oudlle tijden, werd dit woord voor cene ftad gebruike,
in welke beteekenis Zaurgs, bij Urpinr. , en Jurc, of
burg, bij OTTrR. cn WiLLER., dikwijls voorkomen.

Het zweed. birke, en cng. Lorough , burgh, cene ftad,
zijn daarvan nogoverblijffels.  Van hicr burggraaf, burg- .
graafli-k, burggraaffclap, burgwal, enz.

Burg, borg 5 0ok Lorgt, burge, voigends Ki.. , Ouri. ,
MeyER en de BypaLvErT. , hoogd. Burg , angell. By-
7ig , burg , deen. en zweed. borg , fr. Lourg , ial. borgo,
middeleeuwsch lat. burgum, is ecn ond woord , welk in
alle europefche talen aangeiroflen wordt. Gemeenlijk leide
men het van derg, en bergen , borg, gel orgen, af’, de-
wijl men de iurgen, weleer, op bergen flichtte, en zich
in dezelven wrachite ze bergen, of te verdedigen,  Iure
geeft aan het oude Zyrgia, Luiten 5 de voorkeur; welke
gisfing daardoor geftaafd worde, dat men voor burg ook
het woord flot bezigt, welk van fluiten afkomflig is. Het
g wupyec 5 ek toren , {chijnt met ons burg in naauwe
verwantfchap te fiaan. Teu aanaicn van het geflacht van
dit woord, moet ik aanmerken, dat let, enkel en za-
mengefteld, manlijk en vrouwlijk gebezigd wordt,  Den
burg inkrijgen. HootT. Op den hoogen burg. VOND.
De vooriurg, vr. HooFT. 7ot eene vaste burg. VoND.
Bij de oudheid was het vrouwlijk, en zoois het nog he«
den, in het hoogd. die Burg.  Hiermede ftemmen de
oude geflachtuamen van der Bur , ter Burg , overcen,
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* HoorT en VonpeL hebben Voorburg ook onzijdig gebe-
zigd. ~ Het tegenwoordige gebruik, echter, ftelt Jurg,

. et zijne zamenzettelingen, manlijk.
BURGEMEESTER, z, n., m., des burgemeesters, of van
den burgemeester 5 mceerv. burgemeesiers,  Van burg en

i meester. De voornaamfle perfoon in de burgerlijke rege=

P ring eener ftad.  Van hier burgemeesterlifk, burgemees=
terfChap enz. — Burgemeester is in het ‘middeleeuwsch

« lat burgimagister , fro bourgmestre, of Lourguemaitre.,

BURGER, z. n., m., des burgers, of van den burger;
meerv. busgers. In het vrouwlijke, burgeres. Eigenlijk,
de inwoner eener verfterkte plaats. Verder, de inwoner
eener {tad: durger zifn. Vai hier burgerachiig , burger-
dragt, . hurgerced , Lurgerif , burgerksrijg , burgerkroon.,
burgerlieden , turgerlijk, burgermagt, burgerman, bure
gerpligt , burgerregering , burgerregt , burgerfchap , bur=
gerfland ; burgerirant , burgervader  burgervrouw , burs

o gerwacht , burgerwet , enz.

BT§RGT; zie burg.

BURRIE, zie berriec. . . . . .

‘BUS (o0k 0s), z. n., VL., der, of vén de bus; ineervs
busfen, . Verkleinw. busje.” Geldbus: Aeb ik den helfcher
Food , (Judas) bewaarder van de bus. Hoorr. Met de

" bus omgaan , geld inzamelen. Hiertoe behoort de gemeens
zame {preekwijs: in de bus blazen, geld geven, hetzij als
eene opgelegde boete, hetzij als eene viljwillige uitgaaf.
Van hier busbewarer, busdrager 5 busmeester enz. — In
tene bepaaldere beteekenis , wordt het woord bus gebe=
zigd, voor den loop van een fchietgeweer, voor een
fchietgeweer zelf , welk, oul., meer gelijkheid met eene
cigenlijke bus had, dan tegenwoordig, en ook voor aller-
lei gefchut.  Van hier busgieter, bushuis, wapenhuis,
buspoeder , buskruid, busfchicter, enz.  Wijders, een
ijzeren ring, of band, die om iets geklonken, of in iects
geflagen wordt ; om hetzelve meerdere fluiting en vastige
heid te geven. Hiertoe behoort de gemeenzame fpreeks
wijss ket fluiz o als eene bus. . o

Bus , hoogd. Bichfe ; angell. en eng. hox, itals 2bsfo;

. zweed. bys/z , deen, Bosfe, pool. buszkos, lat. pyxis, gr. =vkg,

BUSKRUID ; z.n.; 0., des buskruids, of van ket buskruid s
het weerv. is niet in gebruik. Van bus, voor een {chiet-
geweer, en kruid. DBuspoeder, fchietkroid. Hiertoe be-

_hoort de, in de gemeenzame verkeering, gebruiklijke
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fpreekwiis : kif keefi het buskruid niet uitgevonden , is niet
fchrander.

BUSSEL, z.n., m., des busfelsy of van den busfel; meetrv,
busfels, busfelen.  Bondel, bos: eer busfzl bloemen , haw
ren, hooi enz. In busfels vergaderen, busfels maken.
Stroo 1oty of in, busfelen binden.  Ende bint het in busf~
den o om °t [elve te verbranden. BYBELVERT. Een Luifel
hout , een takkenbos , bij Kiv. mutfaars.

Busfel, hoogd. Biifchel, volgends AbpEL., het ver-
klcinw. van bus (bos), fchoon men daarvan weder een
nieuw verkleinw. busfelije, busfelken , hoogd. Bifikel-
chen , maakt. Misfchien, echter, is bus/el, voor bund-
JSel, van bund (band van binden), met den uitgang fel;
zoo dat busfel , cigenlijk, een bindfel, of zamenbindfel ,
zoude zijn.

BUTTER, zie Zoter.

BUUR, z. n., m., des buurs, of van den buur; meerv.
 durén.  Iemand, die naast, of digt bij ons woont: i
heb zeer goede buven. Buren enbondgenoten. Te buurs-
huize , zegr men, in de gemeenzame verkeering, voor
bif de luren. Ook diegene, die, in hetzelfde huis, bo-
ven, of beneden ons woont: lenedenbuur, tovenbuur,
onderiyur.  Zamen(tellingen zijn: Juurdogrer , buurjon-
Zeny buwrkind , buusman , buurmeisfe , buurpraatje , buur-
Jchap , buurvrijer , buurvrijfler, buurvrouw.

Buur, ook gebuur, nabuur, is met boer en bouwer
van denzelfden oorfprong, en komt van bowwen, in de
beteckenis van wonen, Zie bouwen. Van dit buar is,
in de gemeenzame verkeering, het onz. werkw. buren
gebruiklijk, voor: eenen buur bezocken, bij eenen buur
gaan praten: ik kom , van avond, wat bif u buren.
BUURT, z. n., vr., der, of van de buurt ; meerv. buyr-
ten. Van buyr. Eene reeks van naast elkander flaan-
de huizen: hij woont in mijne buurt. Qok ecn gehucht,
in tegenoverftelling van een dorp.
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C, is, cigenlijk, eene latijnfche letter, en dient, in die
taal, voor k. Zij is, bij ons, waarfchijnlijk, het eerst
ingevoerd , in dic tijden, toen de Kloosterlingen, genveg<
zaam , alleen de pen voerden  Wij hebben de ¢, in ze«
derduirfche woorden, ook niet anders noodig, dan tot
het ondeelbare letrertceken cu, of cHI, overeenkomen-
de met de g der Grieken, en bij ons gebruiklijk voor
‘eene fcherpere letter, dan ¢, in ec#t , fthaap enz. 5 {choon
wij in de woord:n Cefar, Ciceto, cipres, ceder, cel,

" citer, citroen, cijfer, oceman, en eenige audere, van het
grieksch , of latijn, oorfprotglijke woorden, de c be-
houden. Zie verder INLEID. bl. 43, env.

CEDEL , z. n., vr., der, of van de cedel; meerv. cede-
Jen. Lene lijst, naamlijst: ai¢ een parckement, of half
geronde cedel. VOND.

Voor dit cedel, fp. cedule , italy ceédola , heeft Kr-
LIAAN 00k fthed:/, van het lat. fthedula. In de daag-
lijkfche verkeering, wordt cede/ zamengetrokken tot ceel,
en het verkleinw. cedelsfe tot ceeltje. Gemeenlijk zegt

men eene ceel maken. Van hicr buurceel, lijkceel , rouw=
¢ceel , enz. .

CEDER., z. n., m., des ceders, of van den ceder; meerv.
cederen , ceders. Zekere fchoone, hoog groeijende boom ,

-die op den berg Libanon, Taurus en Amanus, maar in-
zonderheid in Afvika wast: de cederen pan Libanon.
Toortfen van welrickenden céder. Voxp. Cederen hout:

ende het is bedecks et ceder. BYBELVERT. Zamenftelline
gen zijn: cederhous , cederwerk 5 ciiz.

Ceder., hoogd.. Ceder, eng. cedor 4 {¥. cédre, ital. ce~
dro, is van het lat. cedrus afkomitig.

CEDERDBOOM, z. n., m., des cederhooms, of van den ce~
derboom ; meerv. cederboomen. Van ceder en hoom: de
regtvaerdige [al wasfen, als een cederboom op Libanon.
BYBELVERT. '

CEDEREN , onverbuighaar bijv. nmaamw. Van 'cederen
hout gemaakt: ick woon in een cederen hidis == van binnen

met cederew planken. BYBELVERT.

CEEL, zie cedel. L )

CEL, z. n., vt., der, of van de cel; meerv., cellen. Het
verkleinw. is celletje. ~leder Klein vertrek : van al de ver-
irekken in hed huis is deze prachielooze cel mif hei aanges
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#oginfle verbliff. Een kamertje, in ecn kloosters i de
vithe[mette cel. VOND.  Zamenflellingen zijn: cellebroeder
(cellebroer , een monnik) cellebroedersklooster. o
 Cel, celle, hoogd, Zelle, fi. celley cellule, ital, cella,?
{paan. celda, van het lat. cellad
CEMENT, z. n., o., des cements, of yan her cement;
meerv. cemenien, wanneer van verfchilende foorten gea
fproken wordt. Eene foort van kalk, welke inzonderheid
gebruike wordt, om het metfelwerk voor het doordringen
van het water te beveiligen,  Tiras: die kelder is geheel
in cement gemetfeid. Overdragtiglijk , Zegt men: ecue
zaak in het cement leggen , onwankelbaar bevestigen,
Vonber fchreef ciment: en d’aengename galm bleef
hangen in ’t ciment. OO0k fiment, met eene s als °s klea
vende fiment. Het hecft zijnen oorlprong van het lat. cae~
smentum, welk, reeds bij de Romeinen,. van geftootene
ftcenen toebereidde kalk beteckende, en, voor caedi-
meinitm genomen, van caedere afkomflig zoude wezen.
CIl, zie, over de natuur en het gebruik der ¢4, INLEID.

CHERUB, z." 1., m., des cherubs, of van den cherub ;
meerv, cherwbs.  Van het hebr. mma, ferk zijn. Eene
.benaming, welke, in de h. fchrift, aan Engelen gegeven
wordt.  Voor cherub zegt men ook cherubifn , verkleinw.
cherubijutje. A ‘

CHIJL, “(bij Kiv. ghif!, ghijle) z. ey VI, der, of van
de chijl; het meerv, is niet in gebruik,  Van het lat. chij-
lus. Naaghp -~ wit fap, dat door de koking der maag
uit_het voedfel getrokken wordt. Van hier chiflachtig
chiflachtigheid , chijlmakend, chijimaking enz.

CI’CAOREI, Ze Doy Vi, der, of van de cickorei; het
.meerv. is niet in gebruik. Zeker gewas, van het gr, en

at. wywpiey, cichorium.

CIDER, z. n., m., des ciders, of van den cider; het
-mecrv. s niet-in gebruik. Eene foort van in Frankrijk en
Engeland meest bekenden drank, Van het fr, cidre , en
enug. cider ; echter is het cen oud duitsch woord, en reeds
bij ‘TaT1an. voorhanden. - Zie appeldrank.

CIJFER, z. n., o., des cijfers, of van het cijfer; meerv.
cijfers.” Cijferletter , geralletter, van het middeleeuwsch
kat, eifera, ‘of van het hebr. 929, selen, rekenen. Ook

:¥oor verborgen {ehrift, welk Zonder den fleutel niet kan
gelezen worden: een brief in cijfer gefchreven. Van hier
eijferbock., . cijfergetal, cijferkunse, telkunst,  cijferlet-
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ser , cijfermeester o telkunftenaar, cijferfchool, cijfer chrift.

CIFEREN, bedr. w., gelijkvl. [k cijferde, heb gecifferd.
Van cijfer. Rekenen. Van hier cijferaar, cijfering.

CINS, 2. n., M., van den cijns; meerv, cijnien. Van
her lat. cenfus. Tol, {chatting: dat fij den cifns, ouden
émpost ende tol mict en [ullen geven. BYBRLVERT. Op cijns

* fRellen, {chatting opleggen. Van hier cijushaar, tolpligtig, on-
derworpen :cifnsbaar worden — iemand cijushaay maken =——
cifusregz. Oul. bezigde men chens; Vonn. fchrijft chijnfe.

«CILINDER » z. 0., M., des cilinders, of van den cilinder ;
meerv. cilinders. Van het lat. cylindrus, en dit van het
gr. xwandps.  Eenlangwerpig rond, bij Hataa, rolzuil.
Van hier cilindervorinig. -

$CIMBAAL , cimbel, z. Nu, VI, derr, Of van de cimbasl;
meerv. cimbalen. Van het lat. cymbalum , cn dit van het
gr. wuBarw. Een driekantig fnaarfpeeltuig, met ringen
en {chelletjes: °¢ geluit der kiinkende cimbael. Vonp. Zi-
menftelling: cimbelfpel.

" CIPIER , (bij Kin. cippier, van het fat, cippus — cippi
custos) , Z. Moy M., des cipiers, of yvan den cipier ; meerv»
cipiers. Een dienaar van het geregt, die de gevangencn
bewaart en {pijst.

CIPRES, z. 1., m., van den cipres; meerv. cipresfen.

~ Ecn boom: deplant met [pichtigen cipres. Vonp. Van
hier cipresfen, onverbuigbaar bijv. naamw., dat van ci-
pres gemaakt is, of daartoe behoort. Cipreshoom , het-
zelfde als cipres.  Van het lat. cupresfus.

CIRKEL, z.n., m., descirkels, of van den cirkel; meerve.
cirkels.  Van het lat. circulus. Kring: tot op den cirkel
van den kreeft. DE Drck. £en hajve cirkel, half rond.
HoorT gebruikt firkel, met eene s: van dezen firkel.

LCITER, z, n., V., der, of van de citer ; meerv, citers.
Van het lat. cithara. Zeker {peeltuig: op de citer [pslen.
Op de citer te zingen. HooPT. Op mijne liefelijke citera

onD. Van hier citesfnaay , citerfpeler.

CITROEN, z. n., m., des citroens, of van den citroen s
meerv. citreenen. De vrucht van den citroenboom, z00
als die versch tot ons gebragt wordt, terwijl de ingezou-
tene vrucht van dezen boom, bij ons, den naam van /i=
moen draagt: zwanger had zif zich verhit , ende heor van
een’ kouwden citroen ghegeten. Hoorr. Van hier citroen-
appel, citroenbootn o citroengeel, citroenklenr 5 cisroenkleu-
vig, citroenkruid,’ citroenverw , citroenverwig, enz. Lat.
citveuw o {1, citrony ital. citrone , {paan. cidra.
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D s is de vierde letter van het nederdvitfche ase. Zie
over den aard en het gebruik van deze letter, INLEI-
DING, bl. 48. en volg. ’

DAAD, z. n., vr., dery, of van de daad 5 meerv. daden.
Van doer, oul. daden. Bedriif; eene goede daad. Ie-
mands daden verhalen. Iemand met raad en daad bif~
faan, met de daad helpen ; — in de daad , Voorwaar,
waarlik: ket is in de daad 200 gefthied ; — op de daad,
onder het doen: ismand op de daad berrappen. Van hicr
daadlijk , daadlijkheid. Daadzack, van daad en zank,
is ecen nieuw. woord, dat ve:l gebruike wordt, fchoon
het eene weinig meer beteekent, dan het anderc,

DAAGLIKS, (bij KiL. daghiicks) dagelifks , bijw. Alle
dagen: men hoort douglijks daarvan Jpreken.  Het ge-
[Chieds daaglifks.

DAAGLIJKSCH, (bij Ki.. daghlicksch) dagelijksch , bijv.
n., zonder trappen van vergrooting. Hetgene, dat tot al-
Ie dagen, of alle tijden, behuort: duaglijkfche uitgaven
daaglijksch brood.” In eenc ruimere beteckenis » ZEWOO0n ,
gemeen ; de daaghijkfche verkeering — een daaglijksch
kleed , anders 0ok alfedaagsch.

DAAGS, bijw. , zijnde ae tweede naamval van het zelftt,
dag 5 voor des daags. Daags duarna, den volgenden dag,
daags ie voren , den voorgaanden dag.

DAAGSCH, bijv. n., zonder trappen van vergrooting ,
meest gebruiklifk voor alledaagsch, in den zin van lots
gene, dat tot de weekdagen , of werkdagen , behoort , in
tegenoverftelling van feestdagen : mijn daagfche rok, enz.

DAALDER , zie daler. -

DAAR, bijw. en voegwoord. 1. Bijw. , zoo wel alleen
en op zich zelf {taande, als met andere woorden zamen-
gefteld. Alleen en op zich zelf fiaande : wie woont daar?
op die plaats, Daar ligt het bock; — ik fond hier , gif
fondt dasr.  Wie daar? wie is daar? Wasr ww Sfchat is,
daar is ook ww hart. Daar is hijf — daar hebr g uw
eld; in welk geval het voor kier ftaat.  OQok met van :
if kwam gisteren in de flad, en tegaf zich heden weder
van daar. ~Om meer {terkre aan de uitdrukking te geven,
gebruikt men dikwerf aldaar; tegen mifne verwachting
vond ik hem aldaar.

Mct andere woorden zamengefteld : en wel met audﬁ_r.e
i~
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bijwoorden en voorzetfels , als: daarheen — daaraan,

daarachter , daaraf , daarrencden, daarbeneven , daar=

bif , daarbinnen , daarboven , daarbuiten , daardoor 5
* daarin, dnarlangs, daarmede , daarna, dagrom, daar=

onder, daarop, dasrover, daariegen, daartoe , daariys=

[fchen, daaruit, daarvan, daaryoor , enzZ. Hierbij moet ik
. ‘aanmerken , dat het bijw. daar, dus zamengefteld, de
* plaats der aanwijzende voornaamwoorden deze , die , de~
zelve , dezelfde , vervangt. Zoo is, b. v. daaraan,
daarachter , daarbif, daardoor, daarin, enz., zoo veel
als aan, achter, bij , door, in enz. deze, dit, dezelve,
hetzelve s gij moet dai geval miet gering achien , want
.daaraan (aan het zelve) is veel gelegen. — Hier is eene
yoorkamer , en daarachier (achter deze) is mog eene bin-
nenkamor. — Heden betasl ik u tien guldens, en mosgen
breng ik u daarbij (bij dezen) nog zes guldens. Daarbif
komt nog (bij deze zaakd. En zoo met al de overigen.
Dit echter heeft alleenlijk plaats ten aanzien van zaken,
en geenzins in opzigt tot perfonen 3 mifn yriend konde die
fom niet betalen; ik ben daarvoor borg gebleven , naamlijk
voor die fom, nict voor mijnen vriend. ~Hij is bij zijne
moeder , wif zullen hem biy haar, of Lif dezelve , niet
-daarbif , Jaten. — Deze zamen(tellingen mogen niet we-
der geicheiden worden, gelijk in de {preekeaal doorgaands
gefchiedt, en zelts bij andets goede Schirijvers dikwerf
aangetroflfen wordt, b. v.: daar bekommer ik mij niet
over, voor daarover bekommer ik mif niet. Wie daar
den flagh van heeft , VoND. , voOT wie daarvan den flag
heeft , of wie den flag daarvan heeft.  David nam de kroo-
ne , ende daer was edel, gefleente aen, BYBLLVERT. , VOOI
daaraan was eNZ.

Ook wordt dit bijw. gebezigd, om iets op eene nadruk-~
lijke wijs aanteduiden: wai hebs gif daar? Wat zegt gif
daar?

Dit daar kan alleen de plaats der aanwifzende , nict die
dcr enkel betreblifke voornaamwoorden bekleeden, dewijl
in het laatlte geval, waar gebezigd wordt, b. V.3 ket
Jand , daarin ik u zal bremgen, yoO¥ waarin.  In de
plaats, dasr men het brandoffer flacht , BYSELVERT.,
voor waar.

a. Voegwoord , in de beteekenis van naardien , de-
wijl: ik konde hem niet langer troosiloos laten , daar ik
khem zoa vuriglijk beminde. Daar gif zo0 wel gewapend
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zij2y behoeft gif miet te vicezen. Danr her tock 200 24
- moet, 2al ik her mij laten welgevallen, Voor f{choon,
-terwijl: gif Jacht, daar gif behoordet te Sehreijen.  Qok
- als voegwoord , lijdt daar ecnige zamenftellingen : dasren-
-boven , daarentegen , daarom.
DADEL, z. n., W., des dadels , of van den dagel 5 meerv,
" dadels. Verkleinw. dadeltje.  Dadelboom, Voor de

vrucht van den dadelpoom is het vrouwlijk.  Van hier

dadelboom , dadelkern » dadelslie,

Dadel, hoogd. Darrel, ital. dattero, en dattole, eng,
date , fr. daste, fpaan. datile , pool, dakrijl, zijn alle
van het gr. Saxrvace afkomflig,” welken naam deze boom
gekregen heeft, uit hoofde der gelijkheid , welke deszelfs
vrucht met eenen vinger heeft, = °

DADELIK, zie daed.”
ADER, z.n., m., des daders, of van den dader ; meerv,
Aaders. Van het oude daden y nu doen. Iemand , die
iets doet: =2ijr daders (beocfenaars) des weords.  By-
BELVERT. Gewoonlijk in eenen kwaden zin, iemand, die
eenig {chelmftuk pleegt, of gepleegd heeft: de dader werd

eval,
DgDIG, zie goeddadig.
DAG, z. n., m., des dags, of van den dag , (ook daags,
" en het verkleinw, daagfe, van het oude daag) ; meerv.
dagen.  De tijd van vieréntwintig uren , zijnde dag en
nacht beide : “her kind is zeven maandern en gric dogen
oud.  Des anderen daags, — De tijd dat de zon opgaat,
totdat zij ondergaat: de kortfre, de langfle dag van her
jaar. Het sword: dag, de dag breekt aan., voor dag en
daauy, zeer vroeg in den morgenitond, de dag neigt ten
avond. Van hier et fpreekwoord : een gaz in den dag
Slapen, lang flapen. — Een zeker bepaald gedeelte van
en dags hij wint iederen dag swee guldens; ook daags:
Reven guldens daags.—De tijd in het algemeen : er zuflen
dagen, er zal een tijd, komen, wanneer enz. - Den daf
onnuttig doorbrengen, "den tijd verbeuzelen.” Dag flel-
Jen , tijdbepalen. — Het licht van den dag: bijdag = be-
=ie het eens bif den dag , bij het licht = £ ke hier eenen
valfthen dag, een valsch licht — ge dag, het'licht, yait
wiet wel op dit fthildesfluk. Hiertoe behoort de fpreek-
wiis: 2if frhelen als dag en macke, als licht en duifter.
dets aan den dag, aan het licht, brengen, kenbaar ma-
ken 5 aan den dag leggen o doen blijken, Bij verdere
B ) - E : overs
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overdragt, zegt VonD. van gefchriften: geef wwe dichten
wiet , in uywen eerfen ijver , aan den dagh , geef die nicg
- te vroeg in het licht, geef die miet te vroeg in druk uit!
. Zoo ook: ofze der penne en den dagh waerdigh zifn,
of zij waardig zijn, in druk uvitgegeven te worden. —
Het meerv. dagen wordt voor leven, of leeftijd, gebes
zigd: zifne dagen verkorten — wie heeft van al zijne da-
gen zulks gezien? Hij heeft zijne beste dagen al verfle
ten — ap zifue dagen komen, oud worden, — zif heeft
goede dagen bif haren oom. -

Dag beteekent fomwijlen , even als dies bij de Latijnen,
den laatften dag van iemands leven; en dus zegt zijnen
dag beleven zoo weel als leven, totdat men van ouder-
dom _fterft, zoo dat zijn dood door geen toeval verhaast
is: EIR flery’ling, die zijn dag, wit drocfheid nier be-
Jeefde. J. ForTMAN.

Zamenftellingen zijn: daghlad, dagboek , daggeld ,
daggelder , daghuur , daglichs , dagloon, daglooner , dag-
register , dagreis , dagfchool , dagverhaal, dagwacis ,
dagwerk , dagwerker, dagwijzer, enz.

Dag, hoogd. Tag, goth. dags, alem. taga, angell.

. deg , ijsl. dagur, lat. dies, eng. duy, volgends Wacur, -
van het arab. daz, luxit. :

DAG, zie dagge. | ) -

DAGDIEF, z. n., m., des dagdiefs , of van den dagdief;
meerv. dagdieven. Van dag en dief. Een trage werk-
man, die het dagloon fteelt, en niet verdient: Aif is een
regte dagdicef.

DAéD]EVEN, onz. w., gelijkvl. 7k dagdiefide, heb ge-

- dagdiefd. Van dagdief. Lui werken, en daardoor het
dagloon ftelen. Van hier dagdieveriy. ;

DAGELIJKS , zie daaglijks. :

DAGELIJKSCH, zie daaglijksch.

DAGEN, (angelf. d@{]z’zm), onz. w., gelijkvl. 7k daag-
de, ben gedaagd. Van dag. Dag worden: ket begint.

" te dagen. Van lier opdagen , verdagen, enz. Zie dezé
woorden,

DAGEN, onz. w., beteekenende oud worden, alleen
nog overig in ons zamengeftelde bedasgd. Zie hetzelve.
DAGEN, bedr. w., gelijkvl. [k deagde, heh gedaagd.
Voor het regt roepen: kij is gedangd , om, binnen vier
en rwintig uren te ver[thifnen. Van het verled. deelw. ge-
#eagd , i3 het zelfft, naamw. gedaagde. Van hier dager,

Kkg dg-
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daging, enz. Voxp. bezigt dagen , voor uitdagen: in
et veld dagen., .

DAGERAAD, z, n., M., des dageraads, of van den da-
geraad 3 het mecrv. is niet in gebruik, Morgenftond:
met den dageraat, Hoorr. .

De nuchtre dagerand, mer 2ijn [affraanden lyifier,
Allengs in ’t oosten rees, en mengde licit en duifter ,
Her was noch nacht noch dag, maar teffens dag en nachs.
Vonp. Dit woord wordt ouk , bij overdragt, voor den
ecriten lecftiid gebezigd: in den dagerand zijns levens.
Zeer verfchiliend zijn de meeningen over den aard van
dit woord. KirLiaaN neemt dageraad , voor dagerood,
gelifk men ook zegt inorgemrood.  TUINMAN voegt er
bij, dat WiLLEramM. niet alleen morginred , maar ook
tagarod en tagorork heeft. Huvbec. toont aan, dat de
Ouden, vour dagerand, dogerake en daggrake zeiden ,
welk laatfte hij voor het echtlte houdt, van graken, be-
teckenende hez eerfle fehifnen van den dag ; van welk gra-
ken men cerst grieken , en vervolgends krieken fchint ge
maakt te hebben,  Fr. van LELyv. leide het van rayen
(il Wacnt.) , maken, zamenfellen at', waarvan ons
reeden, linnen reeden ; zoo dat dageraad , eigenlijk , het
maken van den dag zoude beteckenen,

DAGGE, dag, z. 1., vr., der, of yan de dagge ; meerv.
daggen. Korte degen: lk , ongewoon ’t vuurwapen ie
handelen, zal wisfer met de dag treflen. Hoorr.” Qok
wordt het voor cen fcheepstuig, ecn ftuk touw , waar-
mede de misdadigen op de fchepen geftraft worden, ge-
nomen. ’

Middeleeuwsch lat, dage , diga, il daga , fpaan.
daga, cng. dagger,

DAGLICHT, z. n., o., des daglichts, of van het dag-
Jicht 5 et meerv, is niet in gebruik. Van dag en licht.
Het licht van den dag: mijne oogen kunnen het dagliche
niet verdragen. Van hier de gemeenzime fpreckwijs’s ke
mag het daglicht nier zien, het is te flecht, te fchande
lijlk, om het te laten bijjken, of bekend te malen.

DAGRIIS, z. n., vi., der, of van de dagreis 3 meerv,
dagreizen. Van dag en reis. Reis van ecnen dag: die
feden liggen twee dagreizen van elkander. Het leger
treke mer Rleine dagreizen,

DAGSTER, zie morgenfier.

DAGTEEKENEN, “bedr. w., gelijkvl. Z# dagleekem;e;
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heb gedagteckend. Eenen brief dagtcekenen. Van hier
dagteekening.

DAGVAARD , z. n., vr., der, of van de dagvasrd ;
meerv. dagvaarden. Van dag en vaard , van varen, oul.
reizen , goth.en angelf. farsa. Figenlik, cenc dagreis ,
of reis van eenen dag: en daer ik hem, vermocit van 2if~
ne daghvaert , troost. ANTONID. Dielenckee van trifk van
Syrien es twintich dachvaerden. PH. RUYCHROCK. —=
Ve'ijdersq landdag, Staaisvergadering: degvaard houden,

hif is ter dagvaard gezonden.

DAGVAARDEN, bedr. w., gelijkvl. 1k dogvaardde,
heb gedagvaard Dagen, voor het regt rocpens femand
dagvaarden. Van hier dagraarding.

DAK, z. 1., 0., des daks, of van het dak; meerv. daken.

Hert verkleinw. dakie. In bet algemecn, alles, wat jets
dekt.  Bijzonderlijk, het bovenfte gedeclte van ecn ges
bouw , welkhetvoor weer en wind bedekes: een huis onder
het dak irengen. FEen fransch dak , een plat dak. De
fignurlijke vitdrukkingen : femand iets op 2ifn dak zen-
den , het hem tegen wil en daik toezenden , ket komt al-
Jes maar op mim dak, het wordt maar op mij gefchoven,
demand wat op zijn dak geven, hem flagen geven, enz.
behooren tot den gemeenen fprecktrant.  Figuurlijk, het
ganfche huis, in zoover daarmede de bedekking bedoeld
wordt: wif konden naaswlijks onder dak komen. Met ie-
mand onder een-duk , in een huis, wonen.

Zamen{tellingen zijn : dakbalk, dakbird, dakdekker ,
dekdigt , dakdrop, dakgoot , dakpan, dakrib, dakriet ,
dakfpar , dakfiroo, dakvenfler. '

Dak, hoogd. Dack, bij Notk. tack, bij Tarian. the=
ki, in het meerv., zweed. rak, ijsl. Theki, angelf. the-
ke, komt van dekken, even als het lat. feftum van rego.

DAL, z. 1., 0., des dals, of van ket dal; mecrv. dalen.
Laagte. Land, dat tusfchen bergen lige: s’ Vatikaner
dal. HoosrT. Over berg en dal. Zameuftellingen zijn s
dalbewoner , dalluiden. “Oul. was het bijw. dalewaart in
gebruik , voor naar beneden, b, v.: dalewaart, te dale-
swaart [pringen , lvopen, naar beneden {pringen, loopen.

DALEN, onz. w., gelijkvl. 7% daalde, ben gedaald. Van
dal.  Afklimmen, naar beneden gaan: wif daslden van
den berg of- De zon begint ve dakn, de dag is aan het
dalen. — Ilemand in het graf Jaten dalen, laten inzak-
ken.  Gif zult mifne grijze haren nog mes fchande in het

grof
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%rmf doen dalen , gij zult mij, voor mijnen dood, nog
chandvlekken. I prijs verminderen, afflaan: de gras
#en zifn aan het dalen. Zijne ackting begint te dalen , -
minder te worden, Ook: kij s aaierklijk bij mij ge-
daald, in waarde achting. "Minderen: dé Gezenzern yor
zochten tien duizend man te voer, twee dyizend te paarde N
dock_daalden allengskens tor op de helfr. Hoorr.” Qul.,
werd dalen ook in eenen bedrijvenden zin gebezigd, Van
hier daler , daling,

DALER, doorgaands anders daalder , z. n., m., des daa
lers , of van den daler ; meerv. dalers. Zeker ftuk gelds,
bedragende dertig ftuivers : een hollandfthe daler.” Mes
eenenr daler. Hoorr. Ook wordt, om de gelijkheid in wis
terlijke gedaante, eene {chijf van eenen appel, knol enz,
een daler , of daalder genoemd,

DAM, z. n,, m., des dams, of van den dam; meerv.
dammen. Verkleinw. dammerje. Eene hoogte van aar-
de of fteenen, om het water tegentehouden: eenen dam
maken , leggen, Voor grond in het algemeen, in het
fpreckwoord: een hons is flous op zijnen eigen dam, Hoorr,
Figuurlifk, en in den gemeenen ipreektrant: eemen dam
deggen , voor: den grootflen honger verdrijven,  Ook
wordt dam voor eene dubbele fechijf in het damfpel gebe~
2igd: ik heb dam = dam halen, cnz. Zamenttellingen
zijn: dambord, damfchiff, damfpel , dam(peler, enz.

Dam is een oud woord. Her eng. dam, fr. dame,
het middeleeuwsch lat. damma » het zweed, en deen. Dam,
het pool. tema, en meer anderen, hebben allen de betees
kenis van ecne hoogte van aarde, of fleen, ter beteugee
ling van het water. Meestal wordt het afgeleid van het
lat. domare , d. i. semmen , tot welk laatlte Kir, het
brengt , beteekenende dam , derhalve, zoo veel als eene
temming van het water.

DAMAST, z. n., o. s van ket damast; meerv. damasten,
wanneer van verfcheidene foorten gefproken wordt. Ze<
kere ftof, van zijde, of wol, geweven: een fuk da-
mast.  Van hier het onverbuigb. bijv. naamw. demas-
ten: een damasten rok.

Damast , hoogd. Damaft, eng. damask, deen. Da-
mask, fr. damas, ital. damasco, 1at. damacius, damas-
cus.  Deze ftof heeft haren naam van de ftad Damascus,
van waar zij het eerst in Italie gebragt, en daarna door
het overige gedeclte van Luropa verfpreid is gewslgiﬁxi-
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DAMLOOPER , z. n., m., des damloopers, of van der
damlogper 5 meerv. damloopers.  Zeker binnenlandsch
vaartiig.

DAMMEN, bedr. w., gelijkvl. Tk damde, heb gedamd.
Van daom. Eenen dam maken, leggen. Doch 1n dezen
zin is afdammen meest in gebruik.  Dammen wordt ook

" als ecn onz. w., gebezigd, in de beteekenis van dam
fpelen: zij zitten te dammen. Van hier demmer.

DAMP (bij KiL. ook demp en domp), z. n., m., des
damps s Of van den dﬂﬂg; meerv. dampen. Dikke rook,
nevel, of walem: de damp van ecne fakkel. Er flijgen
[chadelijke dampen wis de aarde op.  Zwavelachiige dam-

en.

DgMPEN, onz, w., gelijkvl. 1k dampte, heb gedampt.
Damp van zich geven : die kelen dampen flerk. In den
gemeenen {preektrant, wordt dampen gebezigd, voor tas
bak rooken, of, onder het rooken, ecenen fterken damp
veroorzaken : wai zit gij te ddmpen! Van hier damper,

dﬂmﬁ)ing. )

DAMPIG , bijv. n. en bijw. , dampiger, dampigst. Nevel-
achtig, vochtig: Aet is dampig weer. ‘Ten aanzien van
de paarden bezigt men het voor kortademig: een dampig
paard. Van hier dampigheid.

DAMPROGEL, z. n., m., des dampkogels, of van den
dampkogel ; meerv. dampkogels.  Van damp en kogel.
Len kogel, welke ecnen grooten damp veroorzaakt, om
den vijand daarmede, voor eenigen tijd , her gezigt te
belemmeren.

DAMPRRING, z. uv., m., des (Iﬂmp/erings, of van den
damphring 5 meerv. dampkringen. Nan damp en kring.
De lucht , welke onze asarde en alle andere\ hemelfche
ligchamen omgeeft.

DAN, bijw. en voegwoord. 1. Bijwoord, om cenen tijd
aanteduiden: dan, wanneer ik het u verhaald heb, zult
gij er over kunuen oordeelen. Dan vraagt hij dit, dan
det. . Voegwoord, derhalve, bij gevolg: is dit dan nwe
meening? Dan wordt ook voor dock gebezigd , aan het
begin eener rede: Dan, eer ik u verder daarvan fpreck
meet ik u mog zeggen, enz. Achter den vergrootenden
trap der bijvoeglijkc naamwoorden, gelijk ook achter
niet, niets , niemand, geen, anders, e veel, enz. worde

- dan, niet als, gebruikt: gif zijt wijzer dan kif — daar

- was niemand , dan ik, enz. Zie INLEID. bl 223,

S : DA-
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DANIG, zie dusdanig.

DANK, z.n., w., des danks. of vas den dank; het meerv.
is niet in gebruik. Welgevallen: jets in dank aannemen.
Tegen wil en dank. Erkendtenis, dankbetuiging: jemand
voor icts dawnk zeggen. lemand iets dank weten , niet wi-
ten.  Dank mei icts inleggen, biy iects behalen. God 24f
dank, 00k God dank — den Hemel zif dank. lemand
dank zeggen wordt, in het gewone leven , ook voor ecene
beleefde weigering genomen, wanueer ons icts aangebo-~
den wordt, waarvan wij geen gebruik willen maken: 74
2eg w dank. Zamenflellingen zijn: dankdag, dankbe-
tuiging o dankjeest , danklied dankofer , dankpreek
dankzegging , enz. Dankerkendienis is eene erbentenis
van dank, en dus tweemaal hetzelfde. Guusrerkendse-
#mis zou beter zijn, ). DE DEck. bezigt dankeloos, voor
ondankbaar.

DANKBAAR, biiv. n. en bijw., dankbarer , dankbaarst.
Van dank en baar, derhalve, eigenlijk , dank brengend,
dank zeggend: %ij was zeer dankbaar voor dar gefchenk.
In eene ruimere en figuurlijke beteekenis, genegen om
ontvangene weldaden , door wederkeerige dienflen, te
vergelden : %if heeft een zeer dankbaar gemoed, Hij is
een zeer dankbaar mensch,  Van hier dankbaarheid’, dank-
taarlitk.

DANKEN, bedr. w., gelijkvl. 7# dankte, heb gedanks.
Zijn welgevallen over ontvangene weldaden aan den dag
leggen: iemand danken, voor iets danken. God zif ge-
dankt! Poor iemand danken (in de kerk), iemands dank-
baarheid aan God voor ziine herftelling , openlijk betui«

en. — lemand icts te danken hebben, hem daarvoor dank
chuldig zijn, hem als den veroorzaker daarvan erkennen:
dit heb ik hem alleen re danken. Ook in eenen kwaden
zin, voor wiiten: A4if heefr het zich zelven te danken , dat
hij ongelukkig is. Iets op eene beleefde wijs af(laan , in
het gewone leven: ik dank u.

DANS, z., n., m., van den dans; meerv. danfen. Het
verkleinw. dansje.  Beweging van het ligchaam naar de
maat: iemand ten daus leiden. Van hier de figuurlijke
{preckwijzen: met iemand aan den dans komen , geraken ,
handgemeen worden , in twist — in ernftige onderhande-
ling geraken. Zifn edelheit zagh mif ook gaarne aan den
dans. Hoorr.  Den dans ontfpringen, zich uit het ge-
vaar,redden.  Zamenftellingen” zijn: dansfeest , daméie:l,

anss
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donsmeester, dansoefening , dansrif s dansfthoen, dans-
[fchool, danszaal.

Dans , hoogd. Tanz, zweed. Dantz, middeleeuwsch
_Tat. danfa, ital. danza, fpaan. danga, fi. danfe, eng.
" daunce.

DANSEN, onz. w., geliikvl. Z& danste, heb gedanst.
Het ligchaam naar de maat bewegen , huppelen , {prin-
gen: op de maat danfen, op de koord danfen, van vreuge
de danfen. Tiguurlijk, en in den gemeenen fpreektrants

* naar iemands pijpen danfen , zich naav iemands zin fchik-

ken — jemand de deur uit doen danfen, van de tra/gen
ok

" doen danfen, wegjagen, van de trappen gooijen.

_ worden redelooze en levenlooze dingen gezegd te danfens
ook danst her weelig vee. MooN.  Len [theepken , welk
in zee gaat danfen op en meer. A, v. D. MyLE. Van
hier danfer, danferes, of dansfier.

. Danfen, hoogd. tanzen, middelecuwsch lat. danfare,

" fr. danfer, ital. danzare, {paan. dangar, {chijnen met
het h.br. v, opfpringen, verwant te zijn.

" DAPPER, biv. n. en bijw., dapperer (dopperder), dap=

perst. Klockmoedig, ftout: een dapper man — hif heeft
zich dapper gelweten. Ook zeer, veel: ik heb hem dapper
ofgerost.  In deeze diende hem dapper de zorgiuldig eid
van , enz. Hoorr. Van hier dapperheid , dzzp/)erli/'k.
DARM, z. n., m., desdarms, of van den darm; meerv.
darmen. Het verkieinw. darmpje. Krimpingen in dedar-
" smen hebben. Kronkel in de darmen. Figuurlijk, en in
den gemeenen {precktrant, voor den buik: den darm vul-
" len, onmatig eten. Zamenftellingen ziju: darmjicht,
darmkronkel, darmner, darmpijn, darmver, darmwee,

enz.

DARMSNAAR, z. n., vr., der, of van de darmfnaar;
meerv. darmfiaren. Eene van darmen gemaakte {naar,
in tegenoverftelling van eene koperen, ofpijzeren {naar.

DARREN, derren, onz. w., waarvoor thaads durven ge-
bezigd wordt: o wur, die ik verwenfthen dar! Poot.
Zie durven.

DARTEL (dersel), bijv. n. en bijw., derscler, dartelst.
Wulpsch, weeldrig, fpeelziek : een dartel kind. Fi-
guurlijk s een dartele, fierlijke, bloemrijke, fijl. Van
hier darteltheid. )

DARTELEN, onz. w., gelijkvl. Ik dartelde , heb gedar-
teld. Zich wulpsch aanftelien, dartel zijn.

DARTIEN, zic dertien. '

) DAS,
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DAS, 7. 1., m., van den das; meerv. dasfin. et vei
kleinw. dasje. ~ Zcker viervoetig wild dier, dat zich ondef
de aarde ophoudt. Qok eene fuort van kleine honden,
dic gebruikt worden, om dasfen te vangen. anders das-
hond genoemd. Van hier dasfenvel, dasfenver, eng.

DAS, z. 1., vi.; der, of van de das; meery. Aasfen. Een
halsfieraad, of eene halsdekking: eene das mer kant. In
dezen zin wordt dit woord, veelal , vrouwlijk gebrujkr,
fchoon het misfchien hetzelfde, als het vourgaande 4 s,
zij; in weik geval ons das, voor ecne halsdekking, zi:je
benaming zou ontleend hebben van eene voormalige ge-

. woonte, om daartoe een dasfenvel te gebruiken.

DAT, bet onzijd: geflacht van het aanwijzende en betrek-

" lijke voornaamwoord die;  Zice hetzelve,

DAT, voegwourd, welk of de aantoonende, of aanvoegen<
de wijs der werkwoorden bij zich heeft. L

+ Aantoonende wijs, wanneer het onderwerp ; waarvarf

- gefproken wordt; zeker is; of, ten minfte, als zcket
voorgefteld wordt : ik zie , dar hij koms. Ik hoorde , dat
hij zeide enz. Ik weet, dat het onwaar is. De Hemel
weet , das ik alleen om uwen wil sedroefd ben b zis
wel, dar ik het niet verkrijgen zal: — Qok met dat voor-
aan: dst hif een fehelm is, heb ik lang geweten. Som.
wijlen laat men dar weg; in welk geval de volgende.

 woorden ecenigzins veranderd worden: i hoor , hif zal
komen , voor dat hif komen zale Ik weet, gif zult het
doen , voor dat gif enz. o S

Aanvoegende wijs, wanneer het onderwerp nog onge-
ker is, of, ten minfte, als onzeker voorgefteld wordts
ik yrees, dat hif het reeds gedaan helbe — hif wilde,
dat ik met hem ginge == ik bad hem, dar hif her miy

ave. .
¢ Ook heeft dit voegwoord de aanvoegende wiis bij zich,
wannecer het dient, om driften en gemoedsbewegingen

" uittedrukken, b. v. eenen wensch: ach, det dir maar niet
gefchied ware! dat ik uwen naam nimmer gehoord hadde !
dat ij o voor altoos, wit mijn gezelfehap”ge'annen 2!
- dat God het geve! — Eenc klagt: o, dat if/zem niet ter-
" fond mijn woord gave! — Eene waarfchouwing: dat men
" ons hier maar nic beluistere!
DAUW , z. 0., m., des dawws ., of van der dayw ; zonder
" meerv.  Mer eencn lieflelijken dausy. Voxv. et veld Ing
vol daww. I den gemeenzamen {preckerant, zegt men:
ket is zo0 malsch als een dauw, het is zeer malsch - I;'c'zar
L ng
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: dag en ‘dawy , des morgens vroeg: Van hier dauwach-
v big. :
/ gTUINM. brengt ons dauw tot het gr. Sevew, befprocijén,
. of tot ons oude @, @4, d..i. water, waarvan de Fran-
 fchen hun esz hebben. ) ) N . .
DAUWEL, z. n., vr., der, of van de dauwel; meerv.
dauwels.  Het verkleinw. dauweltfe. Een, in den ge-
meenen {preektrant gebruiklijk, woord, om een traag en
- onheblijk vrouwmensch aanteduiden: zij is eene regte
dauwel. Van hier dauwelachtig , dauwelachtigheid. Zoo
ook het onzijd: werkw. dauwelen, voor: traag en lang-
- zaarh mét alles omgaan ; zich onheblijk gedragen: = .
DAUWEN, onperl. w.; gelijkvl: Het dauwde 5 heoft ge-
- douwd. Het heefr, dezen nachs , flerk gedauwd. Figuur-
lijk; als bedrijvend: duchiend dauws Gods zegeningens
- Poor: Dat hi op u fiin ghenade (4l dauwen, SPEL. V.
oSN, . . ;
DAVEREN, onz. w., gelijkvl: Ik daverde , heb gedaverd:
Sterk bewogen worden , dreunen: roes daverde de aarde.
Hoe davert mij hes hart. F. v. Dorve. Hij maakte zulk
een geweld y dat er het hwis van daverde.  Van hier das
vering. . e P
. Daveren is het voorddur, werkw. van het oude daven g
. bij Kir. en PLANTYN, voor woeden, razen.
E, ueT, bepalend lidwoord ; . des, . der, des;
meerv. de. Des mans, der vrouw 5 des kinds — de man-
nen ;, de vrouten , de Rindcren. Het wordt het bepalende
. lidwoord genoemd, omdat het de zaak, waarvan gefpro-
ken wordt, bepaalt; en duidlijk aanwijst: ik keb her geld
ontvangen, of dat geld, waarover wij te voien gehandeld
hebben. Zie verder over den aard, de verbuiging en het
gebruik van dit lidwoord ; InLiD.; bl. 102, en Verv.
Oul. werd de ook in de plaats van het betreklijke die ge<
- bruikt: alle volcken 5 de (die) comen: BYB. 1477. . )
DECEMBER; z. 1., m:, des decembers; of van Zén de-
cember ; zonder meefv. De twaalfde en laatfte maand van
een jaary van het lat. decembris, dewijt die maand; bij
de Latijnen,; de tiende was. Karer pE GROOTE noemde
deze maand Aeilmanothy of heilmonaths Bij ons draagt
21j ook den niaam vau wintermaand. A .
DEDIGEN,. hetzclfde als dadigen ; Verouderd gelijkv,
_ werkw. , n0g overig in verdedigen. . .
DREG, z. ., 0., des deegsl, of yan ket deeg ;- meetv. dee:
33 gens
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gen.  Het verkleinw. deegge.  Gekneed meel voor gebak:
zif vinden hem het deeg flaan kneeden. Hoovrr. Van hier
decgbrood,, ongaar cn niet wel gerezen brood, deglem,
- nu deefem , en hit-werkw, deegfemen:, deefemen, brood
deefemen. : B
Kiuiaan brengt het tot dijen, dijgen, als tor uvitdijing
toebercid 3 zoo ook Tean KaTE, en wel tot dvn ouden on-
volmaake verledenen tijd deeg , met de fcherplange ¢e, over-
eenkomende met den rotterdamichen tongval.

DEEG, zic dege.

DEEGLIJK , zie degeliff.

DEEL, z.n., 0., des deelsy of van het dsel ; meerv, dee-
Jen, Het verkleinw. deeltje, - Gedeelte van iets: het der-
de deel van dat Koningkrijk. Hoort.. Overdragt. , zegt
men deel aan iets hebben , voor s in iets deelen, jets mede
genieten, en tevens, aan iets fehuldig zijn. — Een afge-
zonderd gedeelte van cen werk , of boek @ Aes eerfie, twee-
de en derde deel, ~— Zcker getal , meenigte: een deel oude
boeken. — Belaug: ik neem deel in vwe blijd/chap , droef-
heid, — Bij KiL. komt het woord dee/ 0ok in de beteckes
nis van man, of. vrouw, voors én in dezen zin is het,
hier en -daar, nog gebruiklijk , doch in den gemeenen
fpreektrant: ik kom van avond bif «, en ik zal min deel
medebrengen. Ook wordt het met.de voorzetlels bif en zen,
als bijwoord gebezigd: bij deelen , bij (tukken , sen deele ,
ftukswijze.

DEEL, z. n., vr., der, of van de deel; meerv. deelen.
Eene gezaagde plank : noordfehe deelen. Ouk worar het
voor ecnent dorschvloer gebezigd. :

DEELACHTIG, bijv. naamw, cun bijw. Deel hebbend:
aan ieis deelacksig zijn, deel hebben — iemand icts deel-
achtig maken. Ook met den tweeden naamval: des rechts
deelachrig, H. b Groor.

DEELBAAR, bijv, mamw. en biiw., dee/barer (deelbaar-
der) deelbaarss. . Dat gedeeld kan worden: allé flof is
deelbaar. Van hier declbaarheid. Zie baar. )

DEELEN, bedr. w., gelijkvl. Ik decide, heb gedeeld.
"Tot deelen maken, verdeelen: goederen deelen. Aandeel
hebben: met iemand gelijk in eenen boedel deelen, Aan-
decl nemen: wij hebben altoos hartlijk gedeeld in hetgeen
u betrof, Van hier deeler, deelfter , decling.

DEELGENOOQT, z. n., m., des deelgenvois, of van den
&eelgennot 5 meerv. deelgenoten. Van deel en genoot. ﬁ@-
: mand ,




De, Der, DEc. 513

mand, die hetzelfde deel geniet, of wien hetzelfde ten
decl valt: deelgenoot van mifne rampen! Van hier deelge-
noorfchap.

DEELWOORD, z. n., 0., des deehwoords, of van het
deedwoord ; meerv. deelwoorden. Zic INLEID., bl. 173,
en verv.

DEERLIK, dorelifk, bijv. naamw. en bijw., deerlijker,
deerliffst. Vanhetoude dere, deer 5 nadecl, beleediging,
waarvan ons deren. Ellendig en jammerlijk: daz is cen
deerliik toeval — hif heeft mif deerlijk bedrogen.

' DEERN, deerne, z. 1., VI., ger, of van de deern ; meerv.
deernen. 1In eenige oorden van Nederland gebruiklijk,
voor een ongehuuwd meisje, ecnc jonge dogter, en
dienstmaagd: eeme jonge, eene brave deerz. Ic bin dijn
knecht , en een foon dijnre deernen. BYB. 1477.

Deern , hoogd. Dirune , bij OTTFR. en WILLER. #higre
na, thierna , zweed. taerna, ijsl. therna. Volgends{fom-
migen is ons deern , desrne , zamengetrokkenvan dienerin,
diexerinne , NV dienares.

DEERNIS , derenis, 2. n., vr., der, of van de deernis ;
zonder meerv. Medelijden: deernis mes iemand hebben.
’r Verwekie groote deernis. HMoort. Van hier deernis-
waardig.

DEFTIG, bijv. naamw. en bijw., deftiger, deftigse,
Voortreflijk , aanzienlijk, ftatig: een deftig man, een def=
tig gelaat. Hij is altoos even defrig. Defrig gekleed zifn.

an hier defiigheid, deftiglifk.

DEGE, deeg, 2. n., vr. Dit woord komt bij Kv. voor,
in de beteckenisfen van heil, voorfpoed, waardigheid,
braafheid, voortreflijkheid. Iet is bijna reeds geheel ver-
ouderd, en nog overig in de f{preckwijs: ze dege, ter de-
ge, goed, gelijk her behoort, voorteflifk: ik heb ter de-
ge gegeten , dets ter dege leggen. Hebt gij wel geflapen @
Ter dege! Ook is het nog in andere gemcenzame {preck-
wijzen voorhanden: die drank zal u a’eeér doen, goed
doen. Morgen zullen wij deeg , vermaak, hebhen — gif
zult daarvan lang deeg , gebruik , hebben — ik had daar
geen deeg , Was daar niet in miinen {chik. Hetisnog gecn
aceg met u, gij zijt nog niet regt gezond. Overeenkom-
ftig met deze beteckenis, zegt men ook, elders in ons Va.
derland: Awadeegsch, of kwaaddeegsch, voor onpasliik : ik
ben den ganfchen dag kwaaddeegsch geweest. Die quijnens
de en quactdeegs. Moon.

Ten Kate brengt het tot den onvelmaakt verledenen

Llz tijd
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tijd van dijden , dijgen, zoo als wij dit woord thand
newen; naamlijk met de zachtlange ee, decg , gedegen ..
overcenkomende met den rotterdamfchen tongval.  Zie
verder degen.

DEGELIK, deeglijk , bijv. naamw. en bijw., degelijker ,.
degelijkst. Van het voorgaande dege en /ijk. ~ Braaf’, eer-
lijk, dat aan zijne beflemming voldoet, en wezenlijke
waarde heeft: een degelijk man., Ook:van levenlooze za-
ken: gij geeft 2ulke Rleine brokjes , geef mif cens een dege-
lijk fiuk. Laat ons nu eens over iets degelijks [fpreken.
Zeker, gewis: ker is wel degelijk zo0. Gelijk het behoort s
ik zal het hew degelik zeggen. ~ Van hier degelijkheid.

‘Ten Katre brengt dit mede tot dijden , dijgen, deeg ,,
" gedegen.. Doch zie ook het volgende deger.
DEGEN, z.u., m., desdegens, of vanden degen ; meerv.
degens. Een bekend zijdgeweer: mez het gevest van den
" degen. 1loorr,  Kenen degen dragen — den degen trek-
" ken.  Met deindegen inde vuist , al vechtende, ferven, —
" Zijn degen is nog maagd, hij heeft den degen nog niet ge-
. trokken, heeft nog niet gevochten; fpreekw. Zamenftel--
lingen:  degengevest, degengreep, degenkuop, degen-
. fecheede.
Degen was, bij de Ouden, ecn braaf krijgsman, een
held. ™ De beteckenis van een zijdgeweer is van laterentijd,,
- en was hun derhalve onbekend: van Ercules , dien deghen
" wercoren. V. MaARL. Een vecht altoes als sen deghen.
"Brorp. Ger. KiL. heeft deghen, deghenman, en ver-
klaart het door azkieta, pugil, vir preflans, Lrenuus , for
sis5 en noemt het een oud woord. ~ TeEn KaTe bréngt
het, even als deeg, dege, en degelifk, tot dijden, dij-
gen , deeg, gedegen — ADEL. tot deugen. Wanneer de-
“ze lnatlte afleiding gegrond ware, dan zou het boven
flaande dege en degelifk ook hiertoe behooren, en dege
zou dan zoo veel als deuge, cn degelijk 200 veel als dew-
. geliik, of deugdelijk , z1jn.

DEGENE, HETGENE, ketgeen , aanwijzend voornaamwe. ,
van de en gene. Desgenen, dergene; meerv. degenesn.
Flet wordt niet als bijvoeglijk gebruikt , (wel het enkele
gene) maar dient alleen, om eenen perfoon, of eene zaak >
aanteduiden. et mag niet als betreklijk gebezigd wor-

" den, derhalve nict daz hesgene ik wil , maar hesgene da: ik
wil. Zie INLEID. Dl. 123.

DEINING , z. n., vr., der, of van de deining ; meerv.
dejningen, et op- en nedergarn der baren, golving,

i ¥an
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wean'het oude deinen, golven: mes holle deiningen, VonND.
Figuurlijk :
Dien (fpaanfche {chepen) baat het niet , te zifn als floten
opgebouwd ,
Nock dar zif fpieglen doen de deiningen van goud. Hoor .
REINZEN, “onz. w., gelijkvl. [k deinsde, ben ge-
deinsd. Terug wijken: wij bragten den vijand aan
het deinzen. Al deinzende vechten. In de zeevaort
avordt deinzen voor het flooten der golven tegen de
zandbanken gebruikt. Oul. werd dit woord ook als be-
«drijvend gebezigd: dien de droeve droomen deinfen, enz.
Hore. Van hier déinzing. Voor deinzen is 0ok deifen,
deizen gebruiklijk gewcest: de flarren deizen in ¢ ver-
[chiet., BROEKH.

DEK, z. 1., 0., des deks, of van het dek ; meerv. dekken.
Verkleinw. dekje. Van dekken. Alles, wat eene zaak
dekt, of bedekt: her dek ligt op het bed. Leg de dekken
% de paarden. Verdek, van een {chip: op hes dek wan-

elen.” Van hier halfdek , driedekker , voor een fchip met
drie dekken,

PDEKEN, 2. n., vi., der, of van de deken; meerv. de-
kens. Verkleinw. dekentje. Van dekken. Dckkleed: mes
eene deken. Vonn. Eene watten deken.

DEKEN, z.n., m., des dekens, of van den deken; meerv.
dekens. Van het lat. decanus, welk ecnen bevelhebber
over tien krijgsknechten betcekende. Bij ons is deken een
overfte, of opperlte, b. v.: deker van een gild — van
.eene hooge fchool, enz. Oul. bezigde men hiervoor eok
dekeniey , decanier en disfennier , in den Byn. van 1477
voorkomende. Van hier dekenfchap , voor het ambt en
de waardigheid van eenen deken.

DEKKEN, bedr. w., gelijkvl. 1k dekte, heb gedekt. Ei-

- genlijk , cen dek op iets leggen: zich dekken, — de tafel
dekken, cr is gedekt, ik heb voor zes perfonen gedekt.
Bedekken: een huis met ffroe , riet enz. dekken. Toedck-
ken: gedekte pijpen, in cen orgel. Figuurlijk, befchut-
ten, beveiligen: hes leger dekte de flad. Ik kan daarbif
miets verliezen , ik ben genoeg gedeks , ik hieb genoegrame
zekerheid. In de paardenfoklerij zegt men: eeme merrie
Zaten dekken, door den hengst. Van hicr dekbalk , dek-
bed, dekker, dekking, dekkleed, deklood , dekpan, dek-
riet, dekftroo, dekftuk.

Dekken, hoogd, decken, bij OrTrr. theken, deen.
Lls ik
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dikke, zweed. ticka, angell, theccan, thaccian, ijsl.
thaecka , {paan. techar , komt met het lat. tegere, cn het
£le seyern, OVereen.

DEKMANTEL, z. n., m., des dekmantels, of van den
dekmantel 5 meerv. dekmansels, Van dek, dekken en man-
tel.  Ligenlijk, een manel, die tot dekking dient; in
welke beteckenis het echter niet gebruiklijk is. Figuur~
ligk » voorweodlel, {chijn: iemand onder den dekmantel van
vrierzdﬁv’:@ bedriegen — onder den dekmantel van gods-
vruch:.

DEKSEL, z.n., o., des dekfels, ofvan ket dekfel; meerv.
dekfels. Vekicinw. dekfelije.  Eigenlifk, hetzelfde als
dek ; van hier nog voed/el en dekfel, kost en kleederen. —
Datgene , waarmede eene opening toegedekt wordt: fer
dckfel van eenen pot, ketel, enz.; van hier de, in de ge-
meenzame verkeering, gebruiklifke fpreckwijs: er is geen
ot 200 [Cheef, of men vinds er een dekfel voor , het welk
men gewoon is te zeggen, wanneer iemand (man, of
vrouw) in het huwelik treedt, van wien men, om des-
zelfs ligchaamlijke gebreklijkheid, of om andere redenen,

gedacht had, dat hij nimmer ten huwelijk gevraagd zou
worden.

DEL , delle, zie delling.

DELGEN, zic yitdelgen.

DELLING, z. a., vr., der, of van de delling; mecrv.
dellingen.  Een reeds eenigzins verouderd woord, dat
ecater nog bij Vonp. voorkomt: ju eene afleggende dei-
fing. Ook bij J. b& Deck.: kel diepe dellingen. Hier-
voor gebruiken Hoorr, Oup. en anderen de/, delle , al-
len in de beteckenis van laagte, valei, hetzelfde als dal:
over duin en del. Hoovr. Die in beemden duin en del.
Oub. Ook VoNb.: 2jf blazen over duinen del. Bij Kic.
vinden wij het hiervan algcleidde, doch thands reeds ver-
ouderde, dellen, voor dalen. Het woord del wordt, bij
de Friezen, als cen bijw. gcbezigd, in de beteekenis van
neder , beneden.  Zoo zeggen zij, b. Ve, delklimmen ,
delioopen , delkamer , enz.

DELVEN, (bijKiL. 0ok doiven) bedr. w. , ongelijkvl. 7% dolf,
heb gedolven, Graven: onder de aarde delven , begraven.
Een gat in de aorde delyen, Uirgraven , rooijen : aardap-

elen delven.  Van hicr delver , delffter , delving.

DEMOED, z. n., m., des demoeds, of van den demoed ;
zonder meerv. Die gefteldheid des gemoeds, waardoor

men
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men zijne eigene onwaardigheid kent, in gevolge daarvan
gering van zich zelven denkt , en zuiks met de daad aan
den dag legt: en in demoedt kom. CAMPH.

 Demoed, bij NoTks diumuot , bij KEro deokeit, theo=

+ amuati  fenijnt, oorfpronglijk, het denkbecld van dienst~

. baarheid en flavernij te bevarten. Bij Kero is theonan,

'dienen, en het angelf. theow beteckent eenen dienstbaren
ecnen flaaf. o .

DEMOUEDIG , bijv. naamw. en bijw. , demoediger , demoe=
digst. Van deszoed. Demoed bezittende , demoed betoo-
nende : ecn democdig mensch — hif flond , in eene demoe=
dige houding 5 voor mij. Demoedig worden 2ifn. Van
hier demoedigheid demoediglifk.

DEMOEDIGEN, bedr. w., gelijkvl.  7# demoedigde , heb
gedemoedigd. Van demoedig. ~Eigentijk , demoedig ma-
ken @ ik heb hem gedemoedigz?. ich demoedigen , zich de-
moedig betoonen.  Van hicr demoediging.

DEMPEN, bedr. w., gelijvl. [k {?empte., heb gedempt.
Smooreny uitdooven: ez vuur dempen. Figuurlijk , ftil-
len: een oproer derpen. Verminderen, van het geluid:
eene srompet o ecie trommel dempen , derzclver fterkenklank
verhindercn.  Vullen: eene graft dempen. Als het kalf
yerdsonken is, den put dempen s {preckw. » het kwaad trach-
ten aftckeeren , als het te Jaat is. Bij KiL. komen nogan-
dere, recds verouderde, bereekenisfen voor. Van hier
demping. )

DEN, z. n., M., des dens, of van den den 5 meerv. den-
nen.  Denmenboom : de- O/ijf ontvoncks den Den. VOND,
Van hier het onverbuigoare bijv. naamw. dennen 5 dat van
den denncnboom is, of tot denzelven behoort s eene den-
nen plank. ~ Zamenftellingen: dennenappel , dennenboons ,
denweniosch , dennen’out o dennensoud.

DENKBAAR, bijv. naamw, en bijw. , denkbarer, denk-
baarst. Dat gedacht kan worden — dat zich laat denken.
Van hier denkbaarheid. Zie bacr.

DENKBEELD, z. n., 0., dés denkbeelds, of van het
dunkbeeld ; meerv., denkbeeldzn,  Nan denk, denken en
beeld, Begrip: een goed denkbeeld van iets hebben — ecn
denkbeeld van iers geven, Van hier het bijv. naamw. en
bijw. denkbeeldig. . .

DENKELIK, zie denklijk.

DENKEN 4 bedr. w., onregelm. Jk dacht , heb gedacht.
Eigenlijk, gedachten hebben, met bewustheid ; Jevenlooze

. Ll 4 din=
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dingen denken miet , hebben geene met bewustheid ver.
bondene begrippen.  De mensch is een denkend wezen,
In cene bepaaldere beteckenis, ‘dat, wat men denkt , uite
" drukken , ‘of aan anderen mededeelen : hif denke juist , gron-
dig , enz. = In opzigt tot ecn bijzonder voorwerp: dar
Jait zich niet denken , kan niet gedacht worden, daarvan
kan men geen begrip vormen. Wz zullen wif bij deze
woordsn denken? Ook met een voorzetl, : gan wien denkt
&i7? — In het’ gemeene “leven gebraikt men dit woord
ook, als een middel, om de aandacht optewekken : denk
eens, hoc het met mij moes gefteld wezen.
" Oneigenlijk,, het daarvoor houden, gelooven: gif zoud:
denken , dat ik u eene onwaarkeid verhaalde. ackt gif
© mict, dat hif reeds dood was? War denks gif van dezaak 2
‘Vermoeden? ik heb gedacht, dar het =00 soude gefchieden.
- Oordeclen: Jeer, in het toekomflige , beter van mif denken.
. Zich herinneren: 7% denk met vermask aanm de verlogpene
* jaren.  Hij zal ket ontkennen, denk aan mif, herinner u,
dat ik het u gezegd heb, Nadenken, overleggen: wif
moeten op middelen bedachs zifn, om enz. Op zijn voor-
deel denken: hif denks alleeis maar om zich zelven. Zich
de gevolgen eener zaak als tegenwoordig voor(lellen : de
roekelooze ier flechts op her tegenwoordige , manr de wijze
denkt verder.” Den grond der dingen” onderzoeken: een
denkende kop. Acht geven, acht {laan: om e zaken
denken. Zich eene zaak als waarfchijnlijk voorftellen: 7%
denk , met hem zeer gelukkig te Jeven. Voornemens zijn:
ik denk , morgen bif u te Romen. Denken en handelen
tevens : kif denke goed, flechs, etiz. Zoo edel denive nifn
sriend. Van hier denker', voor iemand , die gewoon s,
over alles te denken, en’ den grond der dingen te onder-
zoeken — denkuwifs, voor iemands ganfehe tot heblijkheid
geworden wijs, niet alleen, van denken, maar ook van
handclen's kij heeft daarmede eene voorireflijke denkwifs
aan den dag gelegd,

Denken , hoogd. denkesn , bij Kero denchen, OrTrTrR.
thenken, ULPHIL. thaghkjon, angelf. zhencan, dincan
eng. 2o think , zweed. taenkas. ‘

DENKER, zie denken. = .

PENKLIK, denkelijk, bijv. naamw. en bijw. , denklijker,

" denkiijkse. Hetzelfde als demkbagr. In het gewone le~
ven, wordt het voor waarfchijnlijk gebruike s ke is wiet
genklifk, dat hif komen zal. Zie lijk, .
G o DENE;
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DENKWIJS, zie denken.

DENNENBOOM , zie den.

DERDE, bijv. n., oul. ook drijde, van drij, nu_drie,
De derde dag. Wif hebben heden den derden, den derden
dag dezer maand. Ten derde, voor de derde maal.

In eene ruimere beteekenis gebruikt men dit woord ook,
voor eenen derden perfoon, wanneer, behalve zekere
twee, nog van iemand anders gefproken wordt: ik wilde
mes hem wel in een vergelifk komen , maar niet tot wmadeel
van eenen derden. Een derde beteekent dikwerf ecnen
fcheidsman : wif zullen het aan eenen derden overlaten.
Dit bijv. naamw. wordt, fchoon het eigenlijk geen meer-
voud heeft, echter ook in het meerv. gebruikt, b. v.,
wanneer, in den regtsgeleerden flijl, van derdens (voor
derden) gefproken wordt.

Ook beteekent het een derde gedeelte, in het onzijd.
geflacht: 7k heb mog maar een derde omtvangen. Insges
Iijks wordt het, in het kaartfpel, gebezigd, voor drie
kaarten , die op elkander volgens doch het gebruik ver-
kiest dan het vrouwlijke geflacht: eene derde roemen.

Derde , hoogd. dritte, bij ULpHIL. thridja, bii Kero |
dritta, dritio, bii OTTIR. thritta, thritto, angell, drid-
da, eng. third, zweeds tredfe, ijsl. thridie, lat. zertius,
Sr. TAITCG.

DERDEHALT, derdehalve, onverbuigbaar telwoord , be-
teckenende twee en cen half : derdehalf vierendeel , derde-
halve ffuiver.

Derdehalf is, eigenlijk, ter helft van de derde, of de
derde half. Drichalf zou maar cen en een half zijn. Zie
anderhalf.

DERDENDAAGSCH, bijv. n., zonder trappen van ver-
grooting. Hetgene dat ‘om den derden dag, of icderen
derden dag, plaats heeft: de derdendaagfihe koorts.

DERELIJK , zie deerlifk.

DEREN, (van het oude deer, dere, fchade, beleediging)

" angell. derian, bedr. w., gelijkvl. 7k deerde, heb ge-
deerd. Schade doen: dat kan hem niet deren. Mcdelij-
den verwekken, tot medelijden bewegen: gif dzert mif,
bij KiL. MMij deert ww ongelifk. Vonp. Waarlchijnlijk
is het gr. depew . daupsv flaun , hiermede verwant.

DERENIS, zie deernis.

DERGELIJK , dergelijke, en desgelifk , desgelifke,
twee bijv. naamwoorden, welken uit den tweeden naam-
val van het aanwijzende voornaamwoord deze en het

: Lls bijv,
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bijv. naamw. gelijk, zamengefteld zijn; derhalve derge-
lijk, voor dezergelifk, desgelitk, voor dezesgelifk. Zij
worden als aanwizzende en als betreklifke voornaamwoor-
den gebezigds  In her laatfte geval, plaatfen zij hict werk-
woord, even als alle betreklijke voornaamwoorden, aan
bet einde ecner rede. Zlij is een vosrireflifk man; . desge-
lijke (zijns gelijke) word: zeldew gevomden ;  of betrek-
lijk, desgelijke (wicns gelijke) zelden gevouden wordt. Van
dergelijke zaken heb ik nooit gehoord.

esgelifk moest , eigenlijk , alleen in bet enkelvond
des manlijken en cuzijdigen, dergelif in het enkelvoud
des vrouwljken geflachts, en in her meervoud van alle
drie geflachiten , gebezigd worden. Voor dergelijk ge-
bruikt men ook diergelijk. .

DERHALVE, vorgwoord, welk een befluit, een gevolg
van het voorgaande aanduidt, en uit der, voor dezer,
en halve, zamengelteld is: 7k heb zifne verlegenheid ge-
zien , en derhalve moet ik befluiten , dat hif [chuldig is.
Ook wordt het achter andere woorden, of in het midden
ecner rede, geplaatst: Jaat ons elkander derhalve broe-
derli:k liefhiebben. Men bezigt ook dierhalve, deshalve
dieshalve, doch derkalve is meest in gebruik.

DERMATE, bijw., voor in die mate: het beviel mij der~
mate, dat ik her nier genoeg befthouwen kon.

DERREN, zie darren.

DERRIE, derrif, z. n., m., ven den derrie; het meerv.
is niet in gebruik. De ecrfte harde grond, die men, na
de modder, in het graven vindt.

DERTEL, zie dartel.

DERTIEN, telwoord, voor drie en tien, bij Kin. ook
drifthien. Dertien mannen; deriien dagen, jaren, enz.
Zamenftollingen 1 dertiendagig o dertienjarig , dertien-
maal. et meerv. is dertienen: zif waren met hun der-
tiemen. Het verkleinw. is dertientje, als zclfitand. en van
het cnz. geflacht, alleen gebruiklyk voor zekere zilveren
munt ter waarde van dertien ftuivers,

DERTIENDE, bijv. naamw. , oul. ook drijtiende, der-
tienfle, van dertien.  De dertiende man — Lodewijk de
dertiende. De dertiende, de dertiende dag der maand:
wif hebhen heden deu dertienden. Ten derticnde , voor
de dertiende maal.  Oul. (b. v., ook in den almanak
van 1563), werd het drickoningenfeest derziendedag , bij
Kiv. dertniendagh , genoemd, als zijnde de dertiende dag
na kersmis. Zoo was 0ok dertienavond driekoningenalv)tEiIg.
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DERTIG, telwoord, oul. ook drijtig, behoorende tot de
hoofdgetalien, en beteekenende, cigenlijk, zien driemaal
genomen.  Dertig dagen , foren , €ni. Het" meerv. is
dertigen: twee dertigen, twee getallen van dertig.  Zif
zifn met hun dersigen. Zamcnitellingen: dertigdagig ,
dertigjarig, dertigmaal , dervigvoudig.

Ten Kate brengt den uitgang sig, in dertig, tot tif-
gen, tijen, dienende, om eenc voltrokkene telbeurt aan-
Tewiz . Bij OTTFR. #rizzug , bij TATIAN. thrizug,
thrizzuc, bij ULpmiL. srigetig , angell. drittig, zweed.
trettio, iisl. thriatyge, eng thivtij.

DERTIGER, z. n., m., dos dertigers, of van den detti-
ger; meerv. dertigers. Een medelid eener vergadering
van dertig perfonen. — Ilemand, die dertig jaren oud is:
hif is haast cen dertiger. — Wijn, die dertig jarenoud,
ook die in het jaar 1730 gewasien is: eeme flesch van den
lekkeren dertiger.

DERTIGSTE , bijv. n., oul. ook drijtigfte, van dertig.
De deriigfte man. Mijn brief was van den dertigften der
vorige maand , naamlijk, van den dertiglten dag.

Bij Kero heet dit woord drizugosto , bij NoTR. zriz-
2680St.

DERVEN, bedr. w., gelijkvl. 1k derfde, hek gederfd.
Ontberen, misfen: 7k derfde selang uwen raaa. Ik kan
haar bijzifn niet derven.” Oul., mct den tweeden naam-
val: waerdich des lichts te devven. Dyp. 1477. Ook is
het als een onzijd. w. gebruiklijk geweest, in den zin
van behoeven , mocten 1 Ef derven gheen gratie von
God begeiren. HouwaerT. En voor dit derven, behoe-
ven, plagt zells bederven gebezigd te worden. Bij KiL.
komt derven ook in de beteckenis van durven voor. TEN
KaTE geeft derven nog als onregelmatig op, doch het te-
genwoordige gebruik ftelt het regelmatig, en zelfs gelijk«
vioeijend. Van hier derver , derving.

DERWAART, bij KiL. dagrwaart, bijw., beteekenende
naar die plaats: 7s hif derwaars vertrokken? Herwaar: en
derwaart, heen en weder.

DES, (ook dies) bijw. en voegw. Dijw., beteekenende
zooveel , in de fpreckwijzen des ze beter, des te erger,
des te meer, enz. Ook plagt het voor daartoe gebezigd te
worden: des ten ick onbeguaens. F.v. Dorp, Voegwoord,
in de beteckenis van derhalve, daarom: ik [preck van uw
eigen waar belang o des hoor mif; ook achteraan: hoor mif

ese
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des. Zamenftellingen : desniersemin » desniettegenflaande ,
deswege . enz.

DESGELIJK, zie dergelij.

DESGELIJKS, bijw., beteckenende even 200, op dezelfde
wijs: gaas henen en doet gif desgelijcks. ByBeLy. Insge-
lijks , ook: desgelijcks waren er. BypeLy, Voor desge-
lijks is ook desgelijken in gebruik geweest.

DESHALVE, zie derpalve.

DPEUGD, z. 1., vi., der, of van de dengds meerv. deug-
den. Eigenlijk, vroomheid, braafheid: de liefde tot de
deagd. Overdragt., nut, voordeel: daz zal hem deugd
doen.  En doer wwen vijant dewghs, d. i. goed. Houw
WAERT. Innerlijke waarde: men moet op de dengd van
het goed 2ien. Uit deughdt der welke , zegt HoorT, voor:
uit kragt, uit hoofde van welke,

Deugd, hoogd. Tugend, angell. duguth, alem. tuga-
¢hi, tugende , ijsl. en zweed. dijgd , bijons, oul. doged,
deuged, nu dewgd, van het werkw. dogen , deygen , be-
teekenende, goed, nuitig, van waarde zijn,

DEUGDELIJK, dengdiijk, bijv. n. en bijw., deugdelij-
ker , deugdelifkst. Braaf, met deugd verfierd: een deug-
delijk man. "Lcht, waar i eene deugdelijke fehuld. Tk
24l 1”2- deugdelijk betalen.  Van lier dewgdelijkheid,
Zie lijk.

DEUGDRIJK, bijv. n. en bijw., deugdrijker deugdrifkst.
Van deugdenrijk. Rijkindeugd. Van hier deugdrijkheid.

DEUGDZAAM,’ bijv. n. en bijw. Deugdzamer deugd-
zaamst. Van hier dengdzaamheid.  Zie zaam.

DEUGEN, oul. ook dogen, onz. w., gelijkvl. 7k dengde,
heb gedeugd, oul. dogt, gedogt. Goed zijn ; ket denge..
niet. — Hij deugt niet ‘veel.

DEUGNIET, z. n., m., des deugniets , of van den deng-
niet ; meerv. deugniesen. Iemand’, die niet deugt, ofniet
wil deugen =~ cen ondeugend mensch ; hif is ecn regte
deugnict.

DEUK, z. n., vr., der, of van de deuk; meerv. deuken.
Van duiken. Eene holligheid, als ingedoken door eenen
flag , of eene aanftooting: die fihotel heeft verfcheidene
deuken.

DEUKEN, zie indenken.

DEUN, z. n., m,, des deuns, of van den deun ; meerv.
deunen. Verkleinw. deuutje. Lied, zang: eenen deun,
een deuntje zingen,  Plagt gif niei meenigen deun /7’3;4
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hals te breken? Voxp. Hif zingt altoos den onden deun 4
hij fpreekt altoos van dezelfde zaak, beweert altoos het-
zelfde. Zamenftellingen : bruiloftsdeun , velddeun, enz.

. Deun is ook voor klucht gebruiklijk gewceest: om den deun,

- om de aardigheid, zegt Hoorr. Van deun is het onz.w.
deunen gevormd , voor zingen, bij Hoorr ook voor
{chertfen , kluchten maken: mez iemand deunen.

DEUN, (bij KiL. deyn) bijv. n. en bijw., deuner, deunst.
In den gemcenen {preektrant. Zuinig, gierig, karigs
hif is zeer deun, — Na, nabij: als fij die te deun ge-
naeckt. WESTERB. Van hier deunkeid, deuntjes 4 do i
heel deun, zuinig, enz.

DEUNEN, zie deun.

DEUR, zie door.

DEUR, z. 1., vi., der, of van de deur ; meerv. deurens
Verkleinw. deurtje. Van het voorzetfel door , oul. dewr,
als de opening , waardoor men in- en uitgaat. De ingang
van cerr gebouw, huis, eene kamer, enz.: de deur inko-
nen, witgaan, enz. Hiertoe behoort de fpreekwijs door
de regte dewr, door de regte middelen, langs eenen goe-
den weg: Aij is niet door de regte deur in den kerkediensn
gekomens Dedeur voor iets openen , open zetten, aanleiding
tot iets gevea. Verder, het houten belchot, waarmede de
ingang van een huis enz. gefloten wordt: de grendels op
de deur doen. Aan de desr khppen. TFiguurlijk, voor
het huis zelf: ik ben, in geene maand, it de deyr, of
de deur visy geweest. Iemand de dewr witgooijen. Fan
dewr 1ot dewr, van huis tot huis. [lemand her gat van
de deur wijzen, in den gemeenen {preektrant, voor: hem
beduiden , dat hij moet vertrekken. Zamenfiellingen:
deurhengfel, dewrring, dewrflor, dewrftifl, deurwaarder
deurwaarderfthap , deurwachier , deurwachtfier.

Dat deur voor door gezegd wordt, overecenkomfitig met
het denkbeeld van doorgang , als iets, waardoor men gaat ,
wordt des te waarlchijnlijker, als men in aanmerking
ncemt, dat men voor dewr 0ok door, dore, plagt te bezi-
gen: lez op een groote jaghers door o daer light noyt groo-
te mishoop voor. Huic. Misfchien is het gr. 8ipz metons
deyr wel verwant.

DEUVIK , z. n., m.. des deuviks 5 of van den denvik;
meerv. deuwvikken. De tap in eene ton. Van hier het
werkw. deuvikken, d. i. bier, zonder kraan, en door den
deuvik, uit cen vat tappen.

DEUVIKKEN, zie dewvik.

DEWELKE , betreklijk voornasmw, Zie welke.

J0
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DEWIJL, voegw., naardien: dewij! dit 200 is enz. Dik-
wert wordt dewifl, verkeerdlijk, voor rerwifi, en terwifl
voor dewifl genomen., Zie terwifl,

DEZE , prr, aanwijzend voornaamwoord, dezes, dezer, de-
zes 3 meerv. deze , dezen.  Dit voornaamwoord bepaalt het
voorwerp zoo naauwkeurig, alsof men het wet den vin-
geT AaNWijst: deze man is het, dien ik bedoclds. [k meen
dit luis.  Ook wordt het figuurlifk, in den zin van tegen-
woordig, gebezigd: in deze week , in dit jaar jenz. Som-
wijlen, wordt het zelfftandige naamwoord , waartoe het
behoort, verzwegen: de vierde dezer, d. i. dezer maand.
Hier ligt uwe pen, maar verkiest ﬁij anders deze ? naam-
lijk pen.  Somwijicn wordt het zeltftandig gebruikt: vraags
gij naar ywe broeders? Van dezen zal ik licfst niet [fpreken,

Dikwerf wordt het onzijd. geflacht vaa dit voornaamw. ,
dit, even als dat, voor alle geflachten en getallen gefteld :
dit is mijne vrouw. Zijn dit de mannen , van welken,
‘enz. Geloof miet, dat dit de eerfe brief is, dien ik aan
haar [Chrijf. Zie verder, ook over het gebruik van deze
en gene, INLEID, bl 120,

DEZELFDE , HETZELFDE , aanwijz. voornaamw. Des-
zelfden, van denzelfiden, derzelfie, van dezelfide, deszelf-
den , van herzelfde; meerv. dezelfde, dexelfden. ~Het be~
teckent eigen, gelijk: deze twee fehriften 2ifn door dezelf-
de (de eigene) hand gefthreven.  Om de kragt van het ei-
gene nog meer uittedrukken, wordt er fomwijien, even,
of een, bijgevocgd: hif is even dezelfie man , dien ik gis.
seren zag. Ik bedoel juist eene en dezel/de zank. Het vol-
gende dezelve laat zich hiervan gemaklijk onderfchei-
den: de fom is groot, hoe zal ik dezelve (die) betalen? —
Hetzelfde wordt ook voor onverfchillig gebezigd : of gif
heden, of morgen komt , is mif hetzelfde. ~Zie INLEID. bl.
122, I23.

DEZELVE , ueTzeLve , aanwijzend voormaamw. Des-
zelfs, deszelven, van denzelven, derzelve, derzelver, van
dezelve , deszelfs, deszelven , van hetzelve ; meerv. dezelve,
dezelven. Het heelt de beteckenis van het aanwijz. voor-
naamnw. die, dat, en moet Wel van het voorgaande dezelfde
onder{cheiden worden. Zie dezel/de.

DIAMANT, z. 0., m., des diamants, of van den diamant ;
meerv. diamanten. Een edelgefteente: een ruwe diamant.
Zamenftellingen: diamanitgruis , diamantflifper, diamante
Sfieen , enz.

" Dit woord is van het gr. ddsuze gevormd , waarvan de
Nedcrlanders, Duitlchers, Franfchen, Polen, en Hun-
£
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garen diamant gemaakt hebben, Voor den diamantfteen
.._genomeu, is het manlifk. Voor bergltof, of enkel dia-
mant , is het met- en zonder lidwoord in gebrnik , als
« goud, zilver, enz., doch onzijdig, even als de metalen:
-waerdigh om in eeuwig diamant geprint te worden, VoND.
DIAMANTEN , onverbuigh. bijv. naamw. , van diaman-
. ten, of met diamanten omzet: een diamanten kruis. Daar
het diamant ecne onbuigzame ftof is, f{precke men zeer
kwalyk van diamanten vieugelen , enz.
DICHT, z. n., o., des dichts, of vam het dicht ; meerv.
- ydichten: met een goddelijk dichs. Vonp.  Gemeenlijk bes
: Zigt men gedicht, waarvan dickt is zamengetrokken. Voor
< dickt, zegt men ook dichtffuk.
DICHT, bijv. n. en bijw., dickter, dichtst. Eigenlijk,
. datgeen , welks deelen naauw met clkander verbonden
wrzijn: | dicht, vast ineen gewerkt doek. et tegenwoor-
dige gebruik verkiest hier digs, met eene g, ter onder-
- fcheicing van het boven ftaande diciiz, voor gedicht. Zie digt.
DICHTEN, bedr. w., gelifkvl. [k dichite, heb gedicht.
Bedenken , verzinnen: ende het dichten van valfthe woor-
den uit het herte. BYBELVERT. Leugens dichten. Thands
is het meest gebruikiijk, in den zin van een gedicht ver-
« vaardigen: een Jied dichten. Volgends AbpiL., fchijnt
x het * middclecuwiche dictare , een gelchrift , eenen
brief. ecn gedicht, vervaardigen, diftamen , een gedicht,
en dictator , een dichter, hiervan gevormd te zijn. Van
bier divhiader , figuurl. , voor de drift tot dichten.
DICHTER, z. n., m., des dichters, of van den dichter;
meerv. dichters. Het vrouwlijke woord is dichteres. Ie-
mand, die de bekwaamheid bezit, om een gedicht te ma-
ken.  Gelijk het gr. mayrws van mowsty , maken , voord-
brengen , gevormd s, zoo is ook ons dichrer van dichren,
insgelijks voordbrengen , uvitvinden beteekenende , gemaakt.
DICHTERLIJK , bijv. n. en bijw., dichterlijker, dichter-
* Jifksz,  Dat tot eenen dichter behoort , eenen dichter
- waardig is: dichterlijke vrifheden. De dichrerlifke fifl.
DICHTRKUNST, z. n., vr., der, of van de dichtkunst;
zonder meerv, De kunst, of het vermogen, om een ge-
dicht te vervaardigen: zich in de dichikunst osfenen. De
inhoud der regelen, welken daarbij moeten waargenomen
worden : iemand in de dichtkunst onderwifzen. Voor
dichtkynst zegt men ook dichtkunde. Van hier dichtkun-
fig, dichtkundig.
DICUTLUIM, z. ., VI., der, of van de dichtlyim ; het
IMEErve




526 Dré, Drg

iieerv. is niet in gebruik. Van dicks en /uim. Eene goe:
de gefteldheid van geest tot het vervaardigen van cen
. dichtftuk.
DICHTSTUK, z. 1., 0., des dichtfiuks, of van het dichte
. fuk; meerv. dichtffukken. Van dicht en fiuk. Een ge~
dicht.
DIE , paT, aanwijzend en betreklijk voornaamwoord , diens,
of van dien, van dat, — dier , of van die; meerv. die.

Aanwijzend: die man heefr her gedaan — hif was van
die grooste — het behoorde uan dat kind. Die menfchew
zifn daaraan niet [thuldig. Ook zonder naamw. , en op
zich zelf (taande: dat had ik wiet gedacht. Gif hebr eene
groote verwachting van Karel , en die [chijnt mif de minfle
te zijms Oul., plagt het lidwoord de, fomwijlen, voor
die geplaatst te worden: de die; gelijk ook voor deze en
Sommige: de deze, de fommige; doch dit is geheel buiten

- gebruiks . .
° Het onzijd. dat kan ook voor alle geftachten en getalleni
gebruikt worden: is dat uwe vrouw? Zijn dat wwe kinde<
- ren? En dar achteraan geplaatst: is mijne zuster mict juist
dat , wat ywe vrouw is?

Dikwerf wordt het voornaamw. die, daz, verkeerdlijle
gebraikty b. v. in de fpreekwijzen: mijue ongeregtighe-
den die hebben mif b‘e/lredm ~— zijne trouw die zal niet
wankelen — uw huis dat zal verkocht worden, alwaar diey
dat , volftrekt niet te pas komen: Somwijlen echter 4
kan zulks, om zckeren nadruk te geven, gevorderd wor-
den: de omwaardige , welken ik 200 vele welddden bewezen
heb, die is mifn verrader geworden.

Die werd oul. ook gebruikt, even als thands het lid~

- woord de : want fi [aghen die pijne enz. Bys. 1477.

Betreklijk.  En als zoodanig heeft het betrekking jop'
perfonen, of zaken, van welken te voren gefproken iss
Dan, hierb§ moet ik terftond aanmerken, dat het voor~
naamw. die, dat, als betreklijk, bijna niet anders, dan
in den eerften naamval gebruikt wordt, terwijl in dc ove~
rige naamvallen, de verbuigingen van wie en welke plaats
hebben: de man, die gisteren mer mif [prak — mifn broe-
der , wiens (niet diens) tuin ik gekocht heb ~ yw vriend,
wien (niet dien) ik mijn vertrouwen gefchonken had — de
knecht , dien , of welken , ik gehuurd heb. Ln zoo ook in
het vrouwlijke cn onzijdige geflacht: bemin de deugd, die
o gelukkig maakt ~ deze is de vrouw , wier [thoonheid wif
weleer bewonderden , «nz.; ik heb hes boek gekocht , dat l:.
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ook welk, mif door u is aangeprezen , enz, Zie verder
InLzID. bl 123.

DIET, z. m., m., des diefs, of van den dief; meerv. die~
yen. Verkleinw. diefje.” Die iemand iets ontfteelt. De
gelegenheid maake ecnen dief, {preckw. ik is een dief in
zifne nering o fpreckw., elk past op zijn eigen voordeel.
Figuurl., een dief aan de kaars, een voukje , of vlammetje,
dat de kaars doet afloopen , in het zweed. #uf. Het
vrouwlijke woord van dief is diefegge , voor het oude
diefigge. In Zeeland zegr men nog naaifferigge , voor
naaifter. Zamentellingen zijn: diefhanger, diefhenker,
beul , diefijzer , dicfkelder , diefleider, dievemleider —
dieflijk , diefsch, diefachtig, dievenror, enz.

Dief, hoogd. Dieb, bij OTTFR. en TATIAN. thioh,
Notx. dieh, ULPgIL. thiubs, angell. diof, eng. theefe,
deen. Tiuff, zweed. tiuf. Wacur. en anderen beweren,
dat dief, oor{pronglijk , eznen knecht beteckend heeft, en
naderhand in den tegenwoordigen zin gebruiklijk gewor-
den is. Iare flelt daartegen, dat dief van een onbekend
werkwoord afftamt, welk verbergen beteekende, waarvan
thiubjo , bij ULPHIL. , voor heimlijk , gevonden wordt.

DIEFACHTIG, bijv. n. en bijw., diefachtiger , dicfact-
¢igst. Naar den aard der dieven: diefachtig handelen ——
hif ging op eene di;{achn’g: wijs te werk, =~ Geneigd tot
ftelen, gewoon te flelen: kij heeft eenen diefachtigen aard.
Van hier diefachtigheid. Voor diefachtig, is ook diefsch
gebruiklijk : eene dieffche gier. H. ». GrooT.

DIEFSCH, zie diefachtig.

DIEFSTAL , z. n., m., des diefflals, of van den dicfflal;
meerv. dieffiallen. De heimlijke ontvreemding van eens
anders eigendom , dieverij: Aif heeft zich aan dieffal fehul-
dig gemaakt — ecnen dieffial begaan. Fignurlijk, gefto-
len goed: indiem de diefflal levendigh in fijne hant gevon™
den wordt. BYBELVERT. .

De laatfte belft van dit woord komt ongetwijfeld van
fRelen, cn OTTFR. gebruikt ook het enkele fa/ voor dief~
f2al.  Dief, in dieffial , {chijnt nog den zin van keimlijk,
verborgen, te hebben, dewijl anders dief en fal hetzelfde
zouden beteekenen.

Voor dieffal is ook diefte gebruiklijk geweest, datKir,
heeft; ook VONDEL: om boertige diefie 1e heelen.

DIEFTE, zie dieffal.

DIEGENE , DATGENE , aanwijz. voornaamw. Vanldie,
Yar en gene. Zie degene. .
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DIENAANGAANDE , bijw. Van het voornaamw. sz ez
aangeande.  Wat die zaak betreft. .

DIENAAR , z. 1., m., des dienaars, of van den dienaar;
meerv. dienaars. Het vrouwlijke woord is dienares. Van
dienen.  Die iemand godsdienflig: eerbewijzingen toe-
brengt: een dienaar van God — een afgodendiennar, ——
Die aan icts onderworpen is, en van hetzelve beheerscht
wordt: een dienaar der zonde. Die icmand omloon dient,
waarvoor thands bediende gebruiklijker is. — Die een ambt
bekleedt: dienaar des Staats — dienaar der begraafuiss
fen, des godlijken woords ~— gercgtsdienaar , waarvoor ,
in de gemeenzame verkeering, diender gebruikt wordt.
Ook wordt het als cene unitdrukking van beleefdheid gebe-
zigd , waarbij men niets denkt: ik ben ww gehoorzame die-

aar, wwe onderdanige dienares.

DIENDER, zie dienaar, geregtsdienaar.

DIENEN , onz. w., gelijkvl. 7k diende , keb gediend.
Godsdienftige cerbewijzingen tocbrengen; met den derden
naamval: God dienen — dient dem Heer — ende anderen
Goden dienet — dienende hout ende fleen. BYBELVERT.
Aan iets onderworpen zijin, daardoor beheerscht worden s
der zonde dienen — menigerlei begecrlicheden ende welius-
zen dienende. BYBELVERT. — Ligchaamlijken arbeid ver-
Tigten, om loon: bif iemand dienen. Foor knecht , voor
kok cnz. dienen. Aan de tafel dienen. — Voor iemand
icts doen, en daardoor deszelfs nut bevorderen: wie dient
., in deze zaak? wie is uw regtsgeleerde 2 Inzonderheid
van den krijgsdienst, zoowel ten aanzien der bevelhebbe-
ren, als der foldaten: ze voer , te paard dienen. Floe wei~
nig deugd smoet hij bezitten, a'l?e zijn vaderland alleer
om dat geld dient, om hetwelle hij hetzelve even gewillig
serraden zou ! hif heeft den Koning en het Voderiand , vele
Jaren, getvouw gediend. Figuurlijk, iemands voordeel en
genoegen bevorderen, nuttig zijn: wearmede kan ik u die-
wen? Daarinede ben ik niet gediend.  Dat dient tor micts,
is tot nicts nuttig. Die knecht dient u niet. Deze fpifs
dient niet yoor den zieken. Het middel cener werking, de
bereiking van ecn oogmerk zijn — ftrekken: dat 2al toz
=ifnen roem dienen, die zaken smoeten 1ot bewijs dienen.
Te pa$ komen : de wapens diener ons. Vonp. RBehooren:
wie zifn zwakheit gevoelt, dient raedt te zoeken bif ande-
ven. Vonp, Tot andwoord geven: gif yraage enz., hierop

dicnt, naanlijk, tot andwoord. Hicrtoe behoort ook de
e~
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gemeenzdme fpreekwijs: om u re dienes ; als een toeftems
- mend andwoord. : - .
DIENST, z. n., M., van den dienst; meerv. diensten.
Datgeen , waardoor men iemand dient, -of "deszelfs voor-
deel en genoegen bevordert: jemand eenen gewigtigen
dienst doen , iemand ten dienst faan. Hiertocbehoort denit-
drukking van beleefdheid, in de gezelfchaplijke verkeering i
wat is er van uwen dienst 2 Wat verlangt gij 2 = Eerbewij-
zing,, waardoor men zijne af hanglijkheid van iemahd ‘aan
den dag legt: de dienst van God , de verheerlijking van het
Opperwezen ; fchoon het zamengeftelde godsdienst megr
ten aanzien van den uiterlijken gemeenfchaplijken eérdienst
gebruikt wordt: Afgodsdienst 5 beeldendienss. In de bif-
belvertaling komt het woord dienss alleen voor™ godsdiensé
voor: als gif in dat land kom:, foo fult gif defen’diense
onderhouden. De omvang aller ligchaamlijke dienften; tot
welken men zich verpligt heeft, of verpligt is geworden:
eenen dienst zoeken , in zijnen dienst kownen, hit Zifnen
dienst gaan , den dienst opreggen 5 iemand in zifueh diénsi
nemen. Ten aanzien van den krijgsdienst: femand dienst
geven , dienst nemen; buiten dienst zifn: | Zamenftellin-
gen zijn: dienstaanbieding , dienstbaar 3 dienstbaarieid 4
dienstbode ; diensthuis , dienstknecht , diénstloon : dienst=
maagd, dienstmeid, dienstvaardig; dienstvaardigheid ;
 dienstvrif y dienstwillig ; dienstwilligheid: - %
DIENSTIG, bijv. n. en bijw.; dien/%riger, dienftigsi. Heils
zaam, nuttig: dat is w niet diemflig. Van hier dienffig-
heid.  Zie ig. . . )
DIEP, bijv. m. e bijw. ; dieperr; diepsis Len diep water.
Diep graven. Stille warers hebben [diepe gronden , fpreeks
woord , die veel zwijgen, denken nogthans niet minder.
Langi een digp kuis. Figuurlijk, diepe; ingefpannene
gedachten — diep, afgetrokken, gepeins < een dicp,
naauwkeurig, onderzoek , — met diepen; grooten, eer-
bied — diepe , grondige , geleerdheid —= een diepe, vaste,
flaap < eenn diep fiilzwijgen , dat niet verbroken wordt ——
diep in de [thulden fieken, veel {chulden hebben = digp ,
ver, in zee — hif is diep in de vijfiig , ver over de vijf-
tig jaren. Hiertoe behoort de fpreekwijs: hes: zit er niet
digper , zijn begrip reikt et verder; Zamenftellingen
dicpdenkend, diepgrondig , diepzinnig , diepzinnigheid,
. diepzinniglifk. ) .
DIED, z. ., 0., des dieps , ofvan ket diep ; zonder meerv.
. im 2 Diepe«
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Diepte des waters: wij komen haast in her diep.  Het
grondelooze diep.  Het nicuwe diep,

DIEPEN, bedr. w., gelijkvl, Z# iepie 5 heb gediept. Vait
diep.  Diep maken, anders witdicpen.  Van hier de
fpreckwijs s dat_kau diepen wnoch droogen. dat geeft, of

- mecmt niet.. Overdragt. , bij de fchilders gebruiklijk,
voor {chaduw maken: daz fehilderffuk isf/ierk gediept.

DIEPLOOD, z. n., o, des dieploods , of van her dieplood ;
meerv. dieplooden. Van diep en /ood. FEen lood, waar-
mede de diepte des watcrs gepeild wordt, anders peillood :
her dieplood uitwerpen.

DIEPTE, z.n., vr., der, of van de diepte; meerv. diep-
sen, Hetzelfde als ket diep.  De diepte der zee — e diep-
‘te peilen. .

DIER, (gr.440) z. 1., 0., des diers, ofvan hes dier ; meerv.
dieren. Verkleinw. diert.e. Al wat leven en bcweging heeft:
eenwild dier — dz mensch is een redelifk dier. Met verach-
ting , in den gemeenen {precktrant 2if is een dier, cen
flecht mensch. Van hier dizvenriem diergaard ; dier-
kring , dierlijk , dierlijkheid, dierperk , dierrifk.

+ DIER, (hoogd., #heur , eng. deare , bij K., duur , bij ons
anders ook dyur) bijv. n. en bijw. s dicrer (dierder),
dierse. Hoog van prijs : alles is thands zeer dier — fets
te dier koopen. Ten dierfie, op den hoogften prijs. Over
dragt.: met eenen dieren, plegtigen, “eed. ~ Van hier
dierkoop-, dierte.

DIERBAAR, bijv. 1. en bijw., dierbarer (dierbaarder) ,
dierbaarst.  Van dier en baar. Eigenlijk, dat dier, hoog
in prijs , is: dat is dierbare waar. Dar eenc groote waarde
heeft, zeer uitnemend is: een dierbaay mensch — des
Heilands dierbaar bloed. Van hicr dierbaarheid.

DIERGELIJK, danwijzend voornaamw. Zie dergelifk.’

DIES, zie des. . . . ‘

DIESHALVE , zie derhalve.

DIETS, diets maken, bedr. we, gelijkvl. Van diess en
muken. Ik maakte diets, heb diets gemaakt,  Wijs ma-
kén: hif wilde mij dit diets maken’ Gij laet u maken

o diets, dar daer iet heefs geflaan. H. p. GrooT.

DIEVEN, bedr. w., gelijkvl. 7k diefde , heb gediefd.

“ Vandiéf. In het gewone leven » Voor {telen: 4if %heeftdas
weer gediefd.

DIEVERIS, Z. n., vr., der , of van de dieverif; meerv.
dieverijen. Diefftal, heimlijke ontvreemding van icmands

. ci~
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eigendom, bij herhaling gepleegd : dieverif begaan == zich

aan dieverif [chuldig maken — hif is wegens dieverif in

hechtenis genomen. .
DIGGEL , z. n, vr., der, of van de diggel; mecrv. dig-

gelen. Stuk van een gebroken aarden vat, meest in het

meerv. gebruiklik: daar liggen de diggelen van de fcho-
tel. Al het aardewerk is aan diggelen gevallen.
DIGT, bijv. n. en bijw., digter, digist. Welks deelen

. paanw met clkander verbonden zijn, vast: dat is zeer

digt linnen. In eene ruimere beteckenis, dat vele en na-

bij elkander zich bevindende deelen heeft: een digs bosch,

welk uit vele, nabij elkander ftaande, boomen bettaat. I

de fehaduw van het digte geboomse. Gif hebt den brief al

se digt gefchreven. Dat wel gefloten, niet lek is: die
bak i mict digt. WNabij: ik flond digt bij hem — digs
aan den rand. . Figuuilifk , zeer flerks ket regemt digt —
een digte regen. lemand digi afkloppen — de giaasjer
2waaiden zq0 digt als fiofregen,  Stil, geheim: ae zaak
words zeer digt gehouden; — digt zijn , nicts ontdekken:

o Bif is 200 digt als een pot, in den gemeenen fpreckirant.
Van hier digtheid , voor de vastheid en geflotenheid van
ietss en voor nabijheid.

Digt, dik, dijen cn dijgen zijn, ten aanzien van af-
framming en beteckenis, naayw met clkander verwant. In
het decn. is hiet dige, ijs). digur.

DIGTEN, bedr. w., gdijkvl. Ik digtre, heb gedigt.
Digt maken: een var digien, kant digten.

. DY, dije, z. n., vr., der , of van de dij ; meerv. dijen. Het

1 dik van Let been : op zijue dife. VOLLENH. Een fleck in
de dif.  Zamenftelling: dijharst, {difeharst), dijftuk.
TeN KATE leidt het van dijen,af , om de dikte en uitzerting.

DIIDEN, zie difen.

;. . DIJEN, (bij KiL. ook dijden) onz. w., gelijkvl. Coul, on-

j gelijkvl.) 7k dijde , ben gedijd.  Uitzetten, zwellen, in
grootte toenemen: ket brood is gedijd, waarvoor men
anders zegt, fs gerezen. De boonen dijen reeds.  Van
hier dijing.

DIJGEN, onz, w., hetzelfde als dijen , welk meest in- ge-
bruik is. Her komt cchter nog bii A. IloocvL. voér,
doch in eene overdragtige beteekenis: 2if zulk een voed-
J2l dijgt en groeit het jong verflant. .

DIK, z. n., m., des dijks, ol van den difk; mecry. dif-
ken. Ecn dam, eene hoogte van paalwerk , aarde enz.,
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om het water aftekeeren: eenen dijk opwerpen , den dijk
doorfieken. Zoden aan den dijk brengen , om dien te her-
ftellen en doorbraken voortekomen; ook figuurlijk : dae
brengt geene zoden aan den dijk, dat helpt niet, baat
niet. lemand aan den dijk jagen, naakt en berooid weg-
zenden , gemeenzame {preekwijs; ook iemand op den dijk
zetten : man en vrouw worden op den dijk gezet, Vonb.
Insgelijks zegt men van een grof, fterk mensch: hif is
cen_karel als een difk — hif zag “er uit ) of hif uit ecnen
dijk gehowwen ware. Men heeft aan dit woord ook ee-
nen basterduitgang gegeven, en daarvan dijkasdje, dijke
agie, gemaakt: in’t ffuk der dijkagie. HoorT.

Dijk had, oul., ook de beteekenis van vifyer , hoogd.
Teick, angell. dic, eng. ditch, dich, zweed. dike, ijsle
diki. ~ Zamenftellingen: dijkaarde, dijkbaas, dijkbreuk ,
dijkgeld , dijkgraaf, dijkgraaffchap , dijkheemrand , dijh-
heemraadfthap , dijkmeester , dijkpaal, dijkpligtig , dijk-
regt o dijkfchouw, dijkfechrijver , difkwerker , diffwe-
zern.

Dijk, hoogd. Deick, atgelf. dic, dice, eng. dike, fr,
“digue. 'WacHT, leidt het yan het angell. dican, d. i.
sraven, af.

DIJKEN, bedr, w., gelijkvl. Jk dijkte, heb gedijkt. Van
dijk. Ecuen dijk opwerpen. Doch in dezen zin, is bedif-
ken meest in gebraik. = Van hier difker, dijkwerker, cn
de fpreekwijs , ten aanzien van icmand, die veelen {maak-
Lilk ect : /7if eet als cen difker; — difking.

DIK, bijv. n. en bijw., dikker, diksi. Gezet, uitgezet:
een dik man , eene dikke vroww, Diie vingeren dik. Dat
eenc aanmerklijke dikte heeft: cen dik bozk, dik papier
cen dikke buik. Viguurlijk, gezwollen: een dik been, ec-
ne dikke wang, Dat uit vele, en na bij elkander zijnde
deelen beltaat: dikke melk, dik bier, dik bioed, dikke
Jucht, dikke duifternis, dik van vieesch., dik gekieed, wm
Door dik en dun', zegt men, inhet gemeenc leven voor :
langs vuile, morfige wegen. — Het onzijdige 4i# wordt
meenigmaal als zelfftandig gebezigd ; b. v.: ket dik van
het been — het dik (bezink{el) van koffj, enz.

Dik plagt, oul., ook voor dikwijls gebezigd te wor-
den.  Dit was zelfs bij Vonp. en PooT nog zeer ge-
meen:

Want [choon het dik den knoop der troumverbintenis

Van andren vroeger flaakt, enz. Poot. D

az
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Pat is dik gefehied. In Gelderland zegt men, voor dit

ik, nog duk, in de gemeenzame verkeering. OTTFR.,
WirLeram. cn NoTk. gebruiken shiko, diccho , thicco en
dikke , voor mecnigmaal. Het zweed. #ik/a beteekeut het-
selfde. Denfius werd, bij de oude Roueinen, ook in de-

zen zin gebezigd; en in de barbaarfche ceuwen had /pis-

fiss dezelfde boteckenis, waarvan de Italianen Tun /pes/o
‘ontleend hebben. Zamenilellingen: dikachtig , dikbast,
dikbeenig , dikbeks dikbekkig . dikbloedig , dikbuik , (lfk-
buikig, dikkeid, dikkerd . dikkoonig 5 dikkop 5 diklijrigs
diklip, dikmaal, dikmaals , dikpens dikvoetig , dikwerfs

dikwifls , dikzak (dikpens).

Ditk , hoogd. dick, angell. dicce, decn. #yck, zweed.
tjock, eng. thick, ijsl. thicke. Het is met digt , dijencn
dijgen verwant. Zie digt.

DIKKEN, bedr. cn_onz. we, gelijkvl. Ik dikte , heb ge-
dike. Bedrijv., dilk maken. Doch hicrvoor is yerdikkern
gebruiklijker. Onzijd. , dik worden , met zijn : de meik
begint te dikken.

DIKTE, z. n., vi., der, of van de diktes meerv. dikzen.
Het zolfft. naamw. van het bijv. n. dik, in al deszelfs be-
teckenisfen.

DILLE, z. n., vr., der, of van de “dille; het meerve is
niet in gebruik. Zeker kruid: de blanke Nais viecht wel=
rickende dille. VOND.

DILLEN, veroud. onz. w., beteekenende fnappen , kiap-
pijen, nog aanwezig in het zamengeftelde bedillen.

DING, z. ., 0., des dings, of van het ding ; meerv. din-
gen. Verkleinw. dingetje. Dit woord heeft weleer zecr
Snderfcheidene beteckenisfen gehad, ~ WacHT. beweert,
met  vele waarfchijnlijkheid, dat de beteckenis  van
aoord, rede, gefprek, do eerlte en oorfpronglijke
is.  Van deze, reeds geheel verouderde, beteckenis
worden, in de oude gedenkf{chriften , nog vele voorbeel-
den gevonden: dinch Gotes Fater, d. i. het weord van
God den Vader. NoTk. Zelit thir iz Lucas , unas irothing
thar tho unas, d. i. Lukas verhaalt u, wat daar hun ge-
fprek ware. OTTFRID. Wijders komt het voor , in de be-
teckenis van een gefprek, waarin men twist, eene woor-
denwisfeling, inzonderheid voor het gerege, en dus ook
ecne regtszaak , cen regtsgeding. In dezen zin gebruikt
NoTk. dingftrit. In het angelf. is thing ook een twist,
en wel een geregtlijke twist. Sporen dezer béteckenisfen
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zijn nog in eenige zamenftellingen voorhanden. Waar-
fehijnli k is tot dit ding, voor twist, het in fommige plaat-
fen gemeenzame dingfigheid e brengen, welk doorgaands,
in den zin van oncenigheid, of twist, gebezigd worde :
2if heboen telkens dingfigheid — ik wil met die dingfigheid
wiet te docn helben, in den gemeencn {precktrant.

Wanneer ons woord ding , in dezen zin, met het gr.
Sy, geregt, en het hebr. P en v, voor ket gerege
rwisien , pleiten , "1, eene regiszank, en |, een regter,
virwant ware, dan zou het een der oudite’ woorden in
onze taal zin. Bij OTTFRID. en deszelfs Tijdgenoten ,
komt ding en geding ook meenigmaal voor kogp, en dingen
VOOr /open voor; eene beteekenis, welke mer de vorigen
mocilijk te vereffenen is.

Dit ding becft tegenwoordig nog onderfcheidene betee-
kenisfen, b. v., die van arbeid » bezigheid : ik heb heden
nog vele dingen te doen. — Zcker iets, als de algemeen-~
fte benaming , om jets aanteduiden , welks eigenlijke be-
naming men niet weet , of niet gebruiken wils was 7sdas
voor ecy (Zii;fg'? Dat is cen aardig ding. De licfde is een
wonderiifk ading. Dat zifn groste druiven; her zifn din-
gen als pruimen.  Ook voor cenen petfoon, in het ge-
wone leven en den vertrouwlijken {preektrant: hare dog-
fer is eenregt bevallig ding, " Die Fleine is toch een loos
dingetfe. In nog ruimere beteckenis, alles, wat werklijk
beltaat, of voorhanden is; doch meest in het meerv. gee
tal: God de [Chepper aller dingen —= het einde aller din-
gen. Eindelijk, in de ruimfle beteekenis, alles, waarvan
men eenig begrip kan hebben, het zij werklijk, of flechts
mooglijk , het zij eene zelftlandigheid , of flechits eene ei-
genfchap: 4if geat van groote dingen zwanger , {meedt
groote ontwerpen —— alle dingen beflaan in drie. Bijzon-
derlijk, in den vertrouwlijken tijl: dar ding , die zaak,

- dievoorflag , bevalt mif; = hif zeide mif de affchuwelijkfie
dingen. In den deftigen {ehrijftliji bedient men zich', in
de meesten dezer gevallen, Liefst van het woord zaak.

Oul werd ding” ook voor eigendom, bezitting, geno-
men; en behalve deze., komt bij Kir. nog eene andere be-
teckenis voor, maamlik dic van fechamelbeid , welke wij
ook nog clders aantreffen: waerom Adam ends Eva haer
dingen gedekt hebben , [ullen wif op een andermacl weleens
aenraken. M. b. MERWEDE,

WacutEr. leidr het woord ding van doen af; ecnelaf-
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leiding, die wel vele waarfchijnlijkheid heeft, doch ech-
ter niet uitgemaakt zeker is. En het zal altoos moeilijk
wvallen, van den oorfprong van een zoo oud woord meer ,
dan eene waarfchijnlijke gisfing optegeven. Om deze zelf-
de rede, is het ook nog onzeker, of ding, in den zin
van een gefprek enz., als iets anders dan ding, ecne zaak ,
moet befchouwd worden, dan of het flechts verfchillende
beteekenisfen van een en hetzelfde woord zijn. Het is
echter mooglijk, dat verfcheidene beteekenisfen verloren
geraakt zijn, welken de fporten eener ladder uitgemaake
hebben, waarvan ons thands alleen nog de twee uiterfte
einden overig zijn.

DINGEN, bedr. w., ongelijkvl. 1% dong , heb gedongen.
Oul. is het genoegzaam in dezelfde beteekenisfen gebruik-
lijk geweest, als het zelfttandige ing. Thands wordthet
nog gebezigd, in den zin van onderhandelen over den
prijs van koopwaren, minder bieden , waarvan afdingen,
bedingen, overeenkomende met de oude beteekenis van
over en weer fpreken, dewijl dingen en bedingen door
wederzijdfche woordenwisfelingen gefchiedt.  Hif dingt
zeer naauw o hij heeft daarover lang gedongen.  Naauw
dingen en wel betalen is eene gemeenzame {preekwijs.
Figuurlijk , trachten: naar jets dingen — naar een ambt
dingen , ftaan. Oul. zonder waar: *k en ding gheen eer,
SPIEG.

Dingen had oul. ook de beteekenis van pleiten: ick ben
te flechr, dinght gif voor mij. Cavry. Hiervan zijn ce-
nige zamenftellingen gevorind, als: dingbank, nu regt-
bank, pleitbank, dingdag, nu regtdag, dinghuis, nu
regthuis, dingfloel, nu regterfoel, dingzak, nu pleitzak.
Dingtaal is nog in gebruik. Zie hetzelve. Van hier din=
ger, dinging , dingfles.

DINGSDAG, z. n., m., des dingsdags , of van dendings-
dag ; meerv. dingsdagen. De derde dag in de weck: aan-
flaanden dingsdag zal ik bif u komen, Ik heb hem dings-
dags gelproken.

Dingsdag , bij Kiv. ook difnsdag , dijsfendag , difen-
dag , hoogd. Dinstag, deen.Tysdug, zweed. tisdog , an-
gell. tuesdneg , tiwesdueg , eng. tuesday, ijsl. ryrsdaeg.
Eenigen hebben het afgeleid van ding, voor geding, en dag
zoodat dingsdag dan zoo veel zoude zijn, als regs-
dag, dewijl de Quden, op dezen dag, gewoonlijk regt-
dag hielden. Anderen brengen het tot Twuisco, ccnen af-
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god der oude Germanen. Tuiny. leidt de benaming van
dingsdag daaruit af, dat die dag aan den Dinggod,”d., i,.
twistgod, oorlogsgod (Mars), toegewijd was. IHRE heeft
beweerd , dat dingsdag hetzellde is als het lat, dies Mar-
tis, dewijl Mars, bij de oude Angelfakfen, den naam van
T'wu , Tthg, in den tweeden naamv. Tumes, droeg. Zoo
ook leidt Ten KaTE dingsdag, van thing , d ag , voor
Mars, cn dag af. Eu anderen hebben weder andere gis-
fingen over den oorfprong van dit woord gemaakt.

DINGTAAL, z. n., vr,, der, of van de dingtaal; het
meerv. is niet in gebruik. Van ding, voor geding ., en
zanl. Eigenlijk pleittaal, regtsgelcerde taal. Figuurlijk,
gegrondde, afdoende, voldingende redencring: #ij fprak
dingiaal — dat is dingtaal,

DISCIHL, z. n., m., van den disch ; meerv. disfchen. Van
het gr. dioxos , lat. discus, cene platte, ronde {chijf, bij
de Ouden, tot oefening des ligchaams, in zcker werpfpel
gebruikt.  Van hier is deze benaming tot eene ronde tafel
overgegaan, naderhand totcenc tafel in het algemeen ; en
thands wordt daardoor, eigenlijk, eene {{pijstafel aan-
geduid: a@on den disch zitten. Daarna dekten wij den
disch. Vonbn., Van hier dischdoek, nu tafeldock, disch-
geregt , nutafelgeregt , dischlaken , nu tafellaken. ~ Disch-

enoot is nog in gebruik. Zie hetzelve.

DISCHGENOOT, z. n.. m., des dischgenosts, of van den
dischgenoot ; meerv. dischgenoten. Van disch en genoot.
Gast, icmand, die met ons aan dezelfde tafel fpijst.
¥.; v. Dorp bezigt het woord dischgensod, met eene d,
voor icmand, die gemoodigd is, om mede te fpijzen: all
deters waren wel des Heeren Dischgenooden.

DISSCHEN, van disck, voor ceue tafel, alleenlijk in za~
menltelling gebruiklijk. Zie asndisfthen , opdisfchen.

DISSEL , (bij KiL. ook diesfel, diechfel) z. n., m., des
disfels , of van den disfel ; meerv, disfels. Zeker gereed-
{chap, bij de Kuipers, Timmerlieden en Wagenmakers
gebruiklijk, cene foort van bijl: wif felden flux in’t werk

. de disfels en de biflen. VoND.

DISSEL , (bij KiL. ook diesfel, dijsfel) z. n., m., des
disfels , of van den disfel; meerv. disfels, Ook disfel-
boom, de boom van eenen wagen, door middel van wel-
ken dezelve beftierd wordt.  Ken Jange, een kromme dis-
Jeb — et den kremmen disfel rijden — een wagen met

ee-
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cenen Rrommen disfel.  Vlucht heen mes omgekeerden dis-
%l. Vonb. : :

DISTEL, z. n., Ve, der, of van de distel; meerv. distels.
Zeker gewas: ¢ velt werwildert van [pisze distel. VOND.
Figuurlijk , voor moeilijkheid , onaangenaamheid: de dis-
tel van 't gebreck te [mooren, als’t behoort Vonp. Za-
menftellingen: distelachiig , distelbloens, disielig, distel-
kruid, distelvink.

DIT, het onz. geflacht van het aanwijzende voornaamw. de-
z¢, Zic hetzelve.

DOBBEL , zie dubbel.

DOBBEL, z. n., m., des dobbels, of van den doblel; het
meery. is niet in gebruik, Het dobbelen: eenen goeden ,
eenen Fwaden dobbel hebben, gelukkig, ongelukkig dob-
belen.

DOBBELAAR, dobbeler, z. 1., m., des dobbelaars, of
van den dobbelaar; meerv. dobbelaars, dobbelaren. Van
dobbelen. Speler.  Van hier dobbelaarfter , dobbelorij.

DOBBELEN, onzijd. w., gelijkvl. /f dobelde, kel ge-
dobkeld. Met dobbelfteenen Ipelen. Ock om veel geld
fpelen, grof fpelen: zif zitten te dobbelen. In den ge-
meenen ipreektrant, zegt men: zegen iwaslf oogen dobbe-
Jen, gevaar loopen, om cene zaak niet te bekomen: de
zieke dobbelt tegen twoalf oogen , bevindt zich in cene
hachlijke omftandigheid. = Zamentellingen : dobbelioorn ,
dobbelfpel, dobbelfteen 5 dobbelziek.

Doblelen is, eigenlijk , zoo veel als dubbelen. Tuinm.
“brengt ons dobielen hiertoe, omdat men niet allcen fpeelt,
maar daartoe ecn tweede volftrekt noodzaaklijk is.  Burat.
acht het insgelijks hetzelfde met dubbelen, uvithoofde dat
de fpelers, in de hitte van het fpel, gaarn her fpeelgeld
verdubbelen, V. Hass. keurt beide deze redenen af, en
neemt het ook wel voor dubbeclem, maar omdat het ei-
genlijke dobbelen, d. i. met dobbelftecncn werpen, door-
gaands met swee dobbelfieenen gelchiedt.

DOBBER , z. n., m., des dobbers, of van den dobber;
meerv. dobbers. Verkleinw. dobbertjg. Pen van een visch-
tig: de dobber wil ict faan. BiKIL. is dobber ook cenc
boei, een ankerblok, fcheepswoord. Zie boei.

DOBBEREN, onzijd. w.,. gelijkvl. J[% dobberde , Heh ge-
dobberd. Op en neer drijvens hez [thuitje lag te dobberen.
Van hier dobbering.

DOCH, voegw., hetzelfde als maar : ik wil het o wel zeg-

gen,




838 Dop, Docr.

geny dock gif moes mis beloven, das gif mif uniet zult ver-
raden 5 — hif [preekt goed , doch kif [ehriff nog beter. Men
onder{cheidt dock, thands, van tock, {choon het eerfte,
oul., 00k voor het laatfte genomen werd.

DODDERIG, bijv. n. en bijw., dodderiger , dodderigst.
Van het aude dodden , dotten, cok doten , {uffen, nu dus-
ten, ligt {lapen. Slaperig: 4ij was zeer dodderig.  Van

' hier dodderigheid , en het in den gemeenen {preektrant
gebruiklijke dodoor, voor iemand, die {laperig, fufferig,
s

1s.

DOE, zie toen. -

DOEDELZAK, z, n., w., des doedelzaks , of van den
doedelzak s mcerv. doedelzakken. Zakpip, zeker blaas-
fpeeltuig: op den doedelzak Jpeden.  De eerfle helft van
dit woord is, waarlchijnlijk’, eene klarknabootfing, en
ontleend van het geluid, welk zulk cen fpeeltnig voord-
brengt,

DOEK, z. n., 0., en m., des doeks, of van het doek —
van den doek; weerv. doeken. Lijnwaad. Onzijd. , voor
de ftof: in ¢ fris/’en nette dock. Hoorr. Even als fes
-neteldoek , het zeildoek, Manl. » Voor een ftuk van die
ftof , eenen lap: eenen fueewwswitten docch. Houw. Zoo
ook kalsdoek , handdock, zakdoek enz. Het meery. doe-
ken wordt ook voor wind:ldocken, of luren, gebezigd :
ecen kind in de docken winden. Hiervan is het werkw,
docken bedriegen, gemaakt, als: jemand doeken, anders
ook iemand in de lyren leggen. Het verkleinw. doekfe,
Van hier de fpreckwijs : das is maar ecn dockje voor et
bloedsn , eene {lechte verfchooning,  Van hier doefmas
ker . enz. .

DOEKEN, bedr. w., gelilkvl. 1k dotkte, heb gedoeks.
Van doek. Dedriegen. ~ Zie daek. Van hicr doeking.

DOEL, z. n., 0., des doels, of van het doel; het meerv.
Is nict in gebruik, Een wit, waarop men mike: zif micks
op 't witte doel. NoND.  Het doel misfen , het wit niet ra-
ken, ook figuurlijk, zijn oogmerk niet bereiken. Waar-
fehiintijk heeft de gewone vergader- en oefeningplaats der
Schutteren hicrvan hare benaming ontleend; doch in de-
zen zin wordt hét woord doe/ manlifk gebezigd: in den
fiads doel, of, gelifk het gebruik verkiest, doele, zijnde
de plaats, waar de Schutters naar Aer doe/ plagten te
{chieten,

DOELEN, onz. w., gelijkvl. Ik doeide, heb geﬁe{/{i

1K~




D o = 539

Mikken: op iets doelen , op ket wit doelen. TFiguurlijk ,
voor bedoclen: waarop doelt gif ?

DOELWIT, z. n., o., des doelwits, of van het doelwis;
het meerv. is niet in gebruik. Hetzelfde als doe/; doch
meest in de figuurlijke beteekenis van bedoeling, oog-
merk : Aif heeft zifn doehvit bereikt. :

. DOEMEN, bedr. w., gelijkvl. 1k doemde, heb gedoemd.
- Oul., vonnisfen, van het oude doem , doeme, oprdeel,
~ vonnis, waarvan het oude doemsdag, voor oordeelsdag, -
Thands heeft het alleen de betcekenis van veroordeelen,
verwijzen : iemand tot zekere firaf doemen. Van hier
doemer. Zamenftelling : doemenswaardig.

DOEMWAARDIG, (hetzelfde als doemenswaardig , doch

E._ meer in gebruik) , bijv. n. en bijw., deemwaardiger,

. doemwaardigst. Van het oude doem , vonnis, en waar-

- dig. Waardig gedoemd te worden. Van hier doemwaar-
digheid, dosmwaardiglifk.

DOEN, bijw. Zie zoen.

DOEN, bedr. w., onregelm. [k deed, heb gedaan., In
het algemeen, werken, verrigten: eene goede daad doen

i war hebt gif hier te doen? Meenigvuldig ziju de over-
i‘ dragtige beteckenisfen van dit woord: zijuen pligt doen,
volbrengen; — ecn gebed doen , bidden ; onregr doen,
zich daaraan {chuldig maken; ~— aa/moezen doen , uitrei-
ken; —— demands zin doen , opvolgen; — iemand docn
betalen, noodzaken te betalen; — van doen helben , noo-
dig hebben; ~- van zich doen, aflcggen, van zich afwen-
den — doen weten, laten weten — in tabak cunz. doen,
tabak enz. koopen en verkoopen = ecnen winkel doen,
winkclwaren verkoopen = befCheid doen, geven — geke-
ning doen, ontvang en uitgaaf toonen — dienst doen , die-
nen — met iemand te doen hehben, zaken te varrigten heb-
ben , — met eene vrouw te docn hebben, minnchandel drij-
ven; — ik wil daarmede nies te doew heblen , ik wil mij
daarmede niet inlaten 3 ~— wat heb ik met u te doen ?
wat gaat gij niij aan? — wat is daar te doen? wat gebeurt
- daar? —— ik heb er mede te doen, het fmert mij, das zif

200 ongelukkig is; «~ hij heeft wmiet veel te doen, heeft

niet vecl werk , of verkoopt niet veel 5 — zijn zoon

maaks hem veel te doenm, veroorzaakt hem groofe moei-

‘ljkheid. Ook wordt het gebezigd, om het voorgaande

niet te herbalen: gij hebt nu beloofd te betalen, maar

zuit gij het doen?

Era
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Eenige fpreekwijzen, met doen, zijn reeds verotiderd,
b. ve: cenmen gemeenen vaad doew , houden — offer
“doen , offtren == fwwelijk doen , cen huwelifk aans
gaan ; hoewel men nog zegt: een goed huwelijk doen ; =
geween doen , rouw bediijven , BYB. 1477 — iemand
vidder doen , Tidder maken — kristen (oul. kerflen)
doen , doopen — kond (oul. cond) doen, bekend mas
ken — ter aarde doen , begraven — eemen bok doen,
cenen bok offeren, BYB. 1477 == eenen dag doen, vies
ren — vijandlifk doen ., vijandlijk haadelen, enz.

Doen wordt ook als zelfftandig gevezigd: dat is miju
doen, mijne gewone wijs van handelen, miet; — Aij is
daar het doen en laten, ook zonder lidwoord, %if is daar
doen en laten, hij kan daar doen en laten wat hij wil—
vp iemands doen en laten, op icmands gehecle levenswijs,
letten 5 = hif zit in een goed doen , hij heeft cen goed
bedrijf; middel van beftaan. Van hier doener (doender);
doening 5 in zamenftelling gebruiklilk,

et bedrijv. declw. doende, doend (dat dikwerf, zelfs
bij anders nette Schrijvers , doenend , docnende , doch
zeer verkeerdlijk, gefpeld gevonden wordt) heelt, in de
gemeenzawe verkeering ; ook de beteekenis van bezig,
werkzaam i hif is dapper doende.

DOENLIJK, bijv. n. cn bijw., doenlijker , doenlijkst. Dat
gedaan kan worden: die zaak was niet doenlijk. ~Van hicf
doenliikheid. Zie lijks . ) )

DOENNIET, z. n., m:, des doenniets, of van den doen-
miet s meerv. doenniezen. In het gemeene leven, iewand,
die niets doct, altoos lui en ledig is: ik kheb geene achting
vooy eenen docnniet.

DOF, 2. n., mi, des dofs, of van den dof; meeiv. doffen:
Riemflag, rijnde cen klanknabootfend woord, ontleend
van het geluid, welk de riemen, onder het roeijen, ver-
oorzaken. \Wijders, een flag, of ftoot, in het algemeens
iemand eenen dof geven, )

DOF, bijv. n. en bijw., dofer, dofst.  Dit dof is eigenlijk
zamcungetrokken van dogf, dat zijnen wortel in het angelf.
dufan , bedekken , overflelpen, heeft; zoodat doofs
ten aanzien van de ooren, o% het gehoor, zoo veel
is als met vliezen bedckt. En fchoon doof en dof
thands zeer onderfcheiden gebezigd worden, is echier
derzelver overecnkomst in ons doove, d. i. doffe, keo/,
overige  Liene doffe kleur , zonder glins — een da);‘ gde_-
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fuid, alsof het geluidgevend ding met iets bedekt ware —
dof van geest, zonder vuur, ot levendigheid, als uitge-

- doofd. Van hier dofheid, doffigheid.

DOFFEN, bedr, w., gelijkvl. /& dofte, heb gedoft. Van
dof, cen flag, of ftoot. Slaan, ftooten. Van hier dof*
fer, doffter , duffing.

DOFFER, z. 1., m., des doffers , of van den doffer ; meerv,

- doffers. Het mannetje eener duif, bij KiL. duiver,

DOFT, z. n., vr., der, of van de doft; meerv. dofien.
Roeibank, van dof, riemflag , klanknabootfend woord:
de bootsman op de doft. VOND. !

DOG, z. n., M., des dogs, of van den_dog; meerv, dog-
‘gen. Een groote engelfche hond. Van'het eng. dog,
waarvan ook het fr. doguwe en deen. dogge ontleend iss
Verkleinw. doggeije.

DOGEN, zie gedogen.

DOGTER . z. 1., vr., dery of van de dogter; meerv. duge
ters. Verkleinw. dogtertie. Lene hunwbare dogter.

Dogter, hoogd. Tochier, angelf. dochier, eng. daugh-
ter, gr. buyaryp, worde gemeenlijk van deugen, oul. do-
gen , afgeleid, zoodat dagrer, eigenlijk, of zoo veel als
cene dengdzame, of cen kind, dat zijnen ouderen bijzon-
der lief en waard is, zou beteekenen.

DOJER., z. n., m., des dojers, of van den dojer; meerv.
dofers. Het gele van eenei.  Bij KiL. ook doder, hoogde
Dozzer.  In het gemeene leven worde het doorgaands, bij
zamentrekking, gebezigd: ecen door van cen ei —— doren
van eiferen.

DOK , z. n.; 0., des deks, of van het dok; meerv. dokkern.
Eene beflotene plaats » waar men de {chepen legt, om die
voor wind en weer tebeveiligen: een [thip wederom uit hes
dok witgehaald. WinscHoT. In Zecland wordt dit woord
vrouwlijk genowmen : in de dokke. Van dit dok is het

- werkw. dokken gemaakt, voor: de fchepen in het dok ha-
len.. Ten KaTe brengt dok tot duiken, dook, enz.,
ADEL. tot het angeif. dican, graven.

DOKKEN, bedr. w., gelijkvl. [k dokte, heb gedoks. In
den gemecnen (precktrant gebruiklijk, voor geven, afge-
ven: geld dokken, geld fchicten. Zie opdokken,

DOL , z. n., m., des dols, of van den dol; meerv. dollen.
Rocipen, De uitfprask van dit woord is zeer onderfchei-
den van die des volgenden bijv. naamwoords, daar hier
de o fcherp-kort, en daar zacht-kort is. Zie INLeiD.

bl.
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bl, 17. Van hier do/boord, het boord, waarin de do/len ;
of roeipennen, geflagen worden.

DOL, bijv. n. en bijw., doller, dolss. Razend . verwoed:
een dol mensch —~— dol worden = iemand dol maken. Dolle
(wilde) kervel , dolle hond.  Van hier dolheid , dolhuis o
dolkep, dolkoppig , dolleman , dolligheid. Voor dul, zegt
m:n ook dul.

DOLEN, onz. w., gelijkvl. 7k doolde , ke’ gedoold. Het-
zelfde als dwalen, en waarfchijnlijk ook hetzeltde woord,
met eenige verandering. Van hier doling, doolhof, dsoi-
weg. .

DOL{T‘IJN, 2. 1., M., des dolfijns ,of van den dolfijn ; meery.
dolfijnen,  Eigenlijk, zekere groote zeevisch, die longen
heefr, adem haalt, en daarom niet beftendig onder water
leven kan: Aoe de dolfijn d’oevers fRreels en firijcks met 2=
nen flaert en vinnen. VOoND. — Een hemelteeken, beftaane
de uit tien fterren: *¢ verzoont den doifiin fuel van vaert.
De Deck. Ook werd, weleer, de oudfte” zoon des ko-
nings van Vrankrijk doffjn genoemd: de bruilofs van den
dolfifn. HoorT. Van het lat. delphin , delphinus, in het
fr. dauphin, ital. dejphino, {paan. delfin, eng. dolphine,

DOLX, z. n., m., des dolks, of van den dolk; weerv. dol-
ken.  Zekere korte {tootdegen , pook: tor dar men haar
eenen dolk in den hals @uwde. Vonp. Tiguurlikk: woem
mij dezen naam niet, hif is een dolk in mifne ziel.

Doik, hoogd. Dolch, deen. Dok, zweed. dolk, pool.
tulich, Het lat. telum was werklijk ecne algemeene be-
naming van al zulke doodli ke werktuigen ; ja, bij de Ro-
meinen, komt reeds dofon, en bij de Grieken Joawy cn 3re
save, in de beteekenis van cencn kleinen, in eenen ftok
verborgenen, degen, voor. Dec alonde Kimbren noemden
ecnen moordenaar, waar{chijnlijk naar zulk een moord-
geweer , dolgur.

DOM, een onzachtftaartige uitgang, welke, federt de in-
voering van het kristendom, in gebruik geweest is. De
woorden, diein dowm eindigen, hebben doorgaands tweederlei
Dbeteekenis,, vooreerst , die van ftaat, magt, of gefteidheid,
als: eigendom , vrifdom , ouderdom ,wasdom , weedom , rijk=
dom , enz., en dezen zijn bij ons van het manlijke ge-
flacht; ten andere, die van ambt, of gemeenfchap, of
flaat van beftiering, als: kristendom , jodendom , pausdom ,
menschdom o heidendom o heiligdom o priesterdom , bisfgmp-
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dom , hertogdom , vorflendom , enz., en dezen zijn bij ons
~van het onzijd. geflachrt.
Hoorr bezigt, voor dom , doom , b, v. vrijdoom enz. Dit

- heeft D. SmiTs nagevolgd :

Folgt gif in deugd™ en adeldoom 4
Heer Fredrik Hendrik, wwen oom.

DOM, z. n., m., des doms, of van den dom ; meerv. dom-

men. Domkerk , hoofdkerk: Te Coelne ledife in den doem,

-d. i., hij leideze te Keulen in de domkerk. MerLrs St.

De voren van eene domkerk: dan fapt hij op ¢t gebrom

hei grof gebrom der domklokke wit den dom. Vonp. Bij-

zonderlijk, wordt de toren 'van de domkerk te Utrecht
de dom genoemd. Zamenftellingen: domdeken , dombeer

- dombheer/Chap , domkapittel, domkerk , domkiok , domkoster.

© Wacnrer en Iure leiden dit woord van het veroit=

- derde duom , thuomo, d. i. geregt, af, ftellende, dat de

- domkerken deze benaming van de daaraan behoorende

- geestiijke regtbank ontleend hebben. AbEL. vindt des-

zelfs oorfprong in het italiaanfche domo , duomo , eere

hoofdkerk. Anderen brengen het tot het lat. domus, wor=
dende, in de middelecuwen, dus eene kerk genoemd, als
zijnde het huis van dien Heiligen, ter ecr van welken de-
ze of gene kerk gefticht was. Nog andcren ftellen, dat
het woord dom uit de voorfte letteren dezer drie woorden
beftaat Domino Optimo Maximo , als toegewijd aan het

Opperwezen; bewerende, dat men deze woorden oul.,

bij verkorting, D. O. M. gefchreven , cn daarvan, na-

derhand, mer weglating der verkortingteekenen , Dom ge-
maakt heelt.

DOM, bijv. n. en bijw., dommer, domst. Bot, plomp:
een dom mensch ~— 200 dom als eene koe , in de gemeenza-
me verkeering. Gebrek aan oordeel verradend, verftan~

" deloos: hij heeft zich.in _dat geval zeer dom gedragen.

- Dat was een domme zet.  Van bier dombheid , dommigheid
en in den gemeenen fprecktrant, domkap, domoor, voor
een dom mensch, of iemand, die iets dom doct.

Dom , hoogd. dumm ., beteekende oul. ook doof, ge-
*lijk Kiv. nog dom en blind, d. i. doof en blind , heeft. -
DOMMEKRAGT, z. n., vr., der, of vande dommekrage;

meerv. dommekragren. Een werktuig , waarmede men groo-

“te kragt doet.  Ook voor iemand die dom en met geweld

te werk gaat: hij is een regte dommekragt.

Tuinm. wil, dat men 11\§ervoor fchrijve drommekmgz;,
n als
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als van Liet oude drommen, d. i. dringen, en dus om de
kragiige aandringing , welke daarmede kan gefchieden.
Doch ons dommekrage is algemeen in gebruik.

DOMMELEN, onz. w., gelijkvl. Ik dommelde , heb ge-
domneld.  Gonzen,-gelijk de bijen: als nijvre bijen , —
met cen dommelend geluid. J. p. Marr. Ook wordt het
ju den zin van mompelen, zacht fpreken, van de men-
fchen, g-bezigd. Van hier dommeling.

DOMMELEN, bedr. w., gelijkvl. 1k dommelde, heb ge-
dommeld.  Mengen , vermengen: men zag het bleek en
r00d_gedominelt ondereen. HooovL.  Waarin men zagh
uw kroast gedommelt onder °t mijn, Hoorr.

DBOMP, zic damp.

DOMPELEN, bedr. w., gelifkvl. 1% dompelde, heb ge-
dompeld.  Onder water ficken, laten zinken, zijade het
voordd. werkw. van het volgende dompen. Figuurlijk ¢
zifne losbandigheid heeft hem in ecncn poel van ellende ge=
dompeld.  Van hicr dompeler, dompelsar, zckere water-
vogel, dompeldogp, doop bij indompeling, dompeling.

Voor gedompeld, is het verled. deelw. bedoven in ge-
bruik geweest: ack, red mif in ellendt bedoven. CampH.

DOMPEN, bedr. w., gelijkvl. 7% dompte , heb gedempr.
In het water laten zakken , hetzelfde als :Zo?;pelen. i-
suutlijk s det dompt een ijder in de zorgen wijder. Hoorr.
In de krijgskunst zegt men : kes gefchus dompen, d. i.
van voren laten zakken , om lager te kunnen {chieten.
Eindelifk wordt dompen ook voor dempen , uitdooven,
uitblusfchen, gebezigd: die dompen wil de goddelijke lam-
pen. Voxb.  En hiervan domper , domphoorn, waarmede
meil ecne kaars nitdompt, dompig, bedompt: een dompig
fuis —= dompneus, een groote neus , in de gemeenzame
verkeering. )

DONDER, z. n., m., des donders, of van den donder s
meerv. donders : die van den donder geflagen wert. VOND.
De donder rolt ver(chriklifk door de lucht. Gemeenlijk
wordt dit woord alleen in het enkelv. gebruike; doch in
den verhevenen en dichterlijken fehrijfftijl bezige men het
ook in het meervoud. Dander komt ook voor in de be-
-teckenis van donderflag: ik leorde onverwacht eenen zwa-
ven donder.  Noewn mif wwen vriend niet 5 die naam is een
gonder in mifne coven. Zamenflellingen: donderbui, don-
derbus 5 dondergod , donderklet , donderlucht, donder<
®laag , donderwoif y cnas

Don-
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Donder , hoogd. Donner , eng. thunder , angelf. thunor ;
fr. tomnerre, perl. tounder, lat. somitrz. Een Klankna.
. bootfend woord , ontleend van ket geluid des donders.
DONDERDAG, z. n., m., des donderdags , of van den
donderdag ; meerv. donderdagen.  De vijtde dag in de
week, welke, op het vuorbeeld der Latijnen , dic hem
naar Fupiter genoemd hadden, ter eer van den noord=
{chen Jupiter , den afgod Zher, die ook den naam van
¢ * . donderaar droeg, is genoemd geworden. .
| DONDEREN > onz. w., gelijkvl., wordende zoo wel one
' perfoontijk 3 als ook perfoonlijk gebruike. Van donder. Don-
derde , heeft gedonderd. Onperfoonlijk: kes dondert , het zak
donderen, Perfoonlijk, ert wel in eenen eigenlijken cn figuurs
lijken zin. Eigenlijk: de Heer donderde van den hemel.
. ByperverT. Figuurlijk, cen verfchriklijk, den donder
gelijk, geluid maken: eene donderende flem — hij donders
met zijne flem. Tegen iemand donderen , met ijver en na-
druk {preken, hevig uitvaren, #7% hoorden /Jm gefchus
donderen. . B ]
Donderen , hoogd. donnern , eng. ihinder ; fr. tonner .,
i fat. zonare, angell. dupan. Ontwijfelbaar is het, even
E’ als donder , een klanknabootfend woord. Van hier donde-
raar, donderer , bij de Dichters gebruiklijk voor Fupi=
. ter, 00k dondergod genoemd. .
DONKER, bijv. n. en bijw:, donkeier, donkerder , doye
kerst, Ligenlijk, zwartachtig. In deze recds verouderde
beteekenis , worde het nog gebruike ten aanzien van de
verw , in tegenoverftelling van helder : die very is zeer
donker. Dat laken is voor mif veel te donker. Zoo ook
de zamenftellingen : donkerblaguw , donkergeel ; donfeer
groen , donkerrood enz. Tiguurlijk, van licht beroofd,
duister: deze kamer i§ zeer donker — het i¢ hier altifd even
donker — tusfhen licht en donker. Betrokken: cene roy.
Kere lucht = een donkere dag. Ofizeker, verborgen: Je
donkere toekomst — het donfkere tockomflige. De noodige
klaarheid misfende: donkere woorden , eene donkere redp,
Onvriendlijk , ftuarsch: een donker gezigt.  Onvoordee-
lig. onaangendam? ez ziet er donker voor henit uit. smDikw
werf wordt het als cen zelfftandig 'naamw. gebezigd: om
uit het donker optedagen. Vonn. In ket donkere: gelifk
als een blinde omtast in het donckere. BYBELVERT. ~ Qok
in donkeren : om in donckeren te [chieten. BYBELVERT.
En hiervoor gebruiken wif thands doorgaands is des doye
. Nn e feer &
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ker: gif zit in den donker. Nan hier dowkerachiig , don-
kerheid , donkerlifk.

Wacurer meent, dat in den klank van dit woord jets
is, welk de natuur der zaak aanduidt. Oul. is het hier-
van afgeleidde donkeren, voor verduisteren, in gebruik
geweest: eer die fonne donckert. Bys. 1477.

DONS, z. n., o., van het dons; zonder meerv. De fijn-
fte en zachtfte vederen der vogelen: cen kusfen met dons

evuld.  Tiguurlijk , voor een bed : in ’¢ zachte dons.

onp, Van hier het onverbuigbare bijv. n. donfen, van
dons: een donfin bed.

DOOD, z. n., m., des doods, of van den dood 5 zonder
meerv. Na haren doot. Hoorr. Dit woord is al van
ouds, manl. en vrouwlifk gebezigd, gelijk blijkt wir de
fpreckwijzen: in den dood, ter dood, tor der deod, een
man des doods, op flraf des doods, ter dood verwijzen,
den dood aan iets drinken, enz. Het manlike gellacht is
echter altous , inzonderheid bij onze Taalverwanren, het
gebruiklijkite geweest. Hiertoe behooren de overdragtige
ipreckwijzen: den dood onder de oogen zien, zijn leven
wagen — den dood op de lippen hebben, ucer gevaarlijk
krank , bijna dood zijn — in zijnen dood logpen , zich in
levensgevaar begeven.  Zamentlellingen: dosdaas, dood-
baar , doodbed, doodbidder , doodboek y doodbus, doodceel,
doodgraver, doodkist, doodkleed, doodlied doodmaal
doodsangst , doodsheen, doodsheenderen , doodfthrik, dood-
Sehuld 5 doodfehuldig , doodsgevaar , doodshoofd , doodflag ,
doodflager, doodfnik, doodsnood ,” doodffraf, dosditriid,
doodfireom ,  doodyonnis, deodwond,  doodzonde,  dood-
weet, enz.

Dood, hoogd. Tod, goth. dauth, ijsl. daude, angelf.
en eng. death.  Tuinm. gist, of dood niet wel te brengen
zij tot het gr. fuew, flagten, waarvan de Franfchen hun
zuer hebben, of tot Svew, ondergaan. Wacur. beweert ,
dat, cven als het gr. favarcs van favew, flerven , komt,
ons dood van het verouderde douuen ombkomen , aflamt;
welk doguen, in dezen zin, zeer dikwijls bij OTTFR.
voorkomt.

DOOD, biyv. n. en bijw., zonder trappen van vergrooting.
Levenloos , gettorven : her kind is dood — een doode
hond , — dod gosijen , dood fieken , dood bijten , dood ma-
keny dood doen . o0k overdragt. : if zal ze dood doen, hij
zal wat uitvoeren, in den gemecnen fprecktrant. /]Dood

aan
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Jlaan, dood [chicten, dood bloeden, 00k overdragt. : die
“zaak is reeds dood gebloed, is al vergeten — zich 00d
“drinken , dood eten , dood hongeren o dood loopert dood
aerken , dood zingen, enz. Figuuriik, de doode zec, dus
noemden de noordlijkfte Scijthen de ijszee — die zaak is

reeds lang dood, vergeten = een doode tijd voor de koop= |

Jicden , wanneer geen handel gedreven wordt — hij is en
dood ligchaam , een onwetend, geestcloos mensch. Oul,
werd dood ook voor diof, uitgedoofd, gebesigd: gelifck
“als die doode (doove) cole. ByYB. 1477. Dit deod wordt
ook, als bijw., aan fommige bijvoeglijke naamwoorden
vastgehecht, om derzelver kragt te vermeerderen , terwijl
dezen, in dit geval, gecne trappen van vergrooting heb-
ben: doodarm, doodkoud, doodkrank o deodmoede, dood=
fil, doodziek.

Ook wordt het als zelfftandig gebezigd : ean doode, les
venden en dooden — de dooden begraven,

Dood, goth. dauths, angell. dead , i
dode.

DOODELYK, zie doodlijk.’

DOODEN, bedr. w., gelijkvl. Tk doodde , heb gedood.
Doodflaan, ombrengen: iemand dooden. Figuuslijk: zijne
Justen dooden , bedwingen, In den gemeenen {precktrant
zegt men femand doodem, voor: hem van het tegendeel
overtuigen : ik verhaal u de waarheid ; en dood mif, ols
git kunt. Wil ik u eens dooden? Van hier dooder , doo=

sl. daudur, alem.

ding.

DOODLIJK , doodelijk, bijv. n. en bijw., doodlijker , dood-
Jijkst. ~ Dat den dood veroorzaakt: een doodiijk vergif —
ecne doodlijhe wond. "Ter dood toct iemand doodlijk kwet=
Jfen. Aan den dood gelijk: /4if ziet er doodliik uit. Groot,
hevig: een doodlijke huat — eene doodiijke fmert. Van
hier doodlifkheid.

DOODSCH, biiv. n. en bijw., dosdfcher , zeer doodsche
Eigenlijk , hetzelfde als doodlifk, in de beteckenis van
aan den dood gelijk : eene doodfthe klenr, doodfthe lippen.
Verder , naar , ecuzaam , akelig : eene doodfihe plaats.
Van hier doodschheid.

DOODSTEEK , z. n., m., des doodfleeks, of van den dood-
Jleek 5 weerv. doodfieken. " Van dood en fleck. Een fteek ,
waarvan iemand f{terfr. Ook fignwrlijk: daz is hem een
zéoqd/ieek in het hart, dat veroorzaakt hem groot ver-

riete
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DOOGDSTUIP, z. 1., vi., der, of van de doodfiuip ; meci v,

" doodftuipen.~ Van  dood en fuip.  StuiptrekKing voor
het flerven: in zijne doodfuip. Vonp. Ook figuurlijk s
dat was zifne doodfiuip, zijne laatfle poging , onderne-
ming.

DOODVERW , z. n., vr., der, of van de doodyerw ; het
meerv. is niet in gebruik.  Van dood cn verw, De blecke
Kleur eenes dooden: de doodyerw lag reeds op 2ijn aange-
2igt — hif heeft de doodverw al gezer. In de {childerkunst
draagt de eerfte verw , waarmede cen ffuk aangelegd wordt,,
insgelijks den naam van doodverw : uw afbecldfel flaat nog
in de doodyerw.” Van hier doodyerwig.

DOODVERWEN, bedr. W, gelijkvl, 1k doodverwde, heh
gedoodverswd. " Van doodwerw bij de Schilders gebruik-
lijk, voor: in de doodverw zetren: eex landfchap dood-
verwen. Ook figuurlifk : niemand heeft dien post, eigen-
lifky nog gekregen ; maar mifin Neef words er mede ges
doodveryd, men meent, dat mijn Neef dien zal krijgen.

DOODVIJAND, 2, Do, M., des doodvijands, of van den
doodrijand ; meerv. doodrijanden. In het vrouwlijke ge-
flacht , dosdvijandin.  Van dood en vifand. Eigenlik,
ecn vijand , die iemand zoo zcer haat, dat hij deszelfs
dood begeert en zockt. Meestal wordt het genomen voor
cenen ongemeen grooten en bitteren vijand: zij zijn dood-
vijanden. Ook worde het op levenlooze dingen toege-
past: kif is cen doodyijand van drinken cuz.

DOOF, bijv. n. en bijw., doover , doofst.  Van het gehoor

" beraofd: doof zijn, worden. — Zich doof hrouden , nict wil-

len hooren, ‘doof zijn voor iemands klagten. Aan cens doo-
venr_mans deur kloppen, {preckw. , vergeets aanzoek doen.
Dof, levenloos: eene doove kool 5 oul. ook doode kool. On-
derfcheiden gevoel misfende : mifin vinger is dpof. Van
bier doofachiig, doofachtigheid, doofheid. " Zie dof.

DOOI, z n., m., des doois 5 of ‘van den dooi; zonder
mecrv. Het dooijen: daz is con gewensciire duoi.

DOOIJEN , bij Kir. dooden, onperfs w., gelijkvl,  Hez
dooide, freeft gedooid. Ontbonden » viocibaar worden ,
met betrekking tot het ijs, of hetgeen bevroren is: ez
heeft van dasg flerk gedooid. Zamenttelling : dooiweer.

OP, z. n., ‘m., des doops, of van den dogp ; zonder
meerv.  Eigenlijk , dompeling.  Wijders , befprenging
et Water : het ftuk van den dogp, Hoovr. Een kind ten
@oop houden, Overdragt., wordt faus, om het indoopeni

* ook
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0ok doop genoemd , als eijerdoop zutrdoop , enZ. , Waars
wan dogpvisch. ZEYDELAAR ftelt het , in dezen zin,
vrouwlijk. Zamenftcllingen: doopbekker doopbock 5 doop-
cedel, doopceel, doopdag , doopgetuige, doopheffer , doop-
ek, doophuis, doophleed, doopmasl, doopnaam , doopfel,
doopsgezing, doopvader , doopwater , CiZ.

DOOPEN , bedr. w., gelijkvl. Ik doopre, heb gedoopt.
Van doop. Eigenlijk, dompelen, onder water laten zak-
ken. Wijders, met water befprengen: een kind doopen.
Figuurlijk , noemen , cenen naam geven : ik doopre hemn
met den naam van eerwaardig. Den wifn doopen, water
in den wijn doen, ‘in de gemeenzame verkeering. Indoo-
pen : brood in melk doopen. Van hicr dooper , Booping »
doopeling.

Doopen, hoogd. taufen, goth. daupjan, alem. doufen ,
angell. depan. Ten KaTr brengt het tot het oude dui-
veir, (mergere, urinare), TUINM. tOU het gt. duwreivy 01
der water duiken, dompelen.

DOOR , zie dojer. 3

DOOR , voorzetlel en bijw. Voorzetlel, dienende, eigen-
liik, om eene beweging aanteduiden, welke de beftand -
declen cenes dings, van het eene tot het andere einde ,
wvan elkander {cheidt: een gat door eene plank boren— door
het papier fleken — door her water zwemmen. Verder,
eene beweging langs de binnenfte declen van ecn reeds ge~
dcheiden gebeel: door de deur gaan —— door hei wenfier
=ien — door de vingeven zien , overdragt., iets ftilzwij~
gend toelaten — door hes huis gaan — door de firaat 1ip-
den.  Figuurlijk, van den tijd: door alle ecuwen, ook
door alle cenwen heen — door hes ganfche jaar. Somwij
den kan door, in deze beteekenis, achter het zelfit. naamw.
ftaan: ket ganfche jaar door. In eenige gevallen moet het
dus geplaatst worden : ik heb, den ganfthen nacht door
gewaaks.  Als een middel , om iets voordtebrengen, ver<
oorzakende, of medewerkende: door geld kan men alles
doen — dat is het middel niet , waardoor gij ww eogmerk
Berciken zulte Al lengde ik wwen tijt door mifn verhaaste
doot. Vonb. Door w ben ik gelukkig geworden. Voor
onder, doch alleen in de uitdrukking door elkander : allés
door elkander mengen , gooijen , enz.

Oul. beteekende door 00k omy b. v.: doer (door) ons,
d. i. om ons, om onzen wile

Bijw. , voor verlleten , verfcheurd, in het gemeene Ile-

’ Nng ven :
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ven: de [thoenen zijn reeds door. Dikwijls dient het, om
de beteekenis van een woord te ftevigen :  doorkoud
zifn; — dar hij een wolf doorwreer en roofziek wuit den
aart, VOND.  Door en door beteekent , in den gemeenen en
vertrouwlijken fpreektrant, van het begin tot het cinde,
van het cene einde tor het andere, geheel en al: emand
door en door fieken — ik ben door en door nat — ib ken
hem door en door. '

Als voorzetfel, wordt door ook met werkwoorden za-
mengevoegd , en is dan een fcheidbaar, en dan weder een
onfcheidbaar voorzetfel, naar mate de ver{chillende betee-
kenisfen, waarin de daarmede zamengeftelde werkwoor-
den voorkomen, zulks fomwijlen vorderen. Als onfcheid-
baar blijft bet, in de vervocging, onaffcheidlijk aan her.
werkwoord gehecht, terwijl de radruk der uitfpraak op
het zaaklijke deel des werkwoords vale: doorbldgderen.
doorbladerde , doorbladerd, tc doorbladeren, — doorgrine
den , doorgrondde, doorgrond , te doorgronden —— doorbd-
ven, doorboosde, doorboord, te doorboren enz.  Als
fcheidbaar ontvangt het, in de onbepaalde wijs der
werkwoorden , den klemtoon, en wordt, in de vervoe-
ging, van de werkwoorden afgefchiciden, die hun verle-
den deelwoord, alsdan, met inlasfching van ge vormen,
en, in de onbepaalde wijs, tusfchen het voorzetfel en het
werkwoord, te ontvangen: dodrbreken . brak door » door-
gebroken , door te breken — dodrhalen , haalde door , door-
gehaald , door te halen = dodrboren - boorde dsor , doorge-
boord , door te boren.

Men ziet dus, dat door, voor een en hetzelfde werk-
woord geplaatst, fomwijlen, fcheidbaar en onfcheidbaar
tevens kan wezen; hetwelk, bij de opgaaf der woorden
zelven, nader zal blijken.

Door, als cen feheidb. voorz. , voor werkwoorden ge-
plaatst, verfterke dikwerf derzelver beteekenis , en heeft
den zin van bij asnhoudendbeid, zonder, ophouden, b.
V. dodrfchicten , dodrwandelen, cnz.

Oul. werd voor door, als voorzetfel en als bijwoord ,
ook deur gebezigd. Zie deur.

DOORBAKKEN , bijv. n., zijnde het verleden deelw. van
doorbakken. Dat wel gebakken, en dus gaar is : doorbak-
ken brood.  Dodrbakken , metcen (cheidb, voorz. : i# bak-
te door, heb doorgebakken , beteekent voordgaan met bak«

ken.
DOOR-
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DOORBERSTEN, onzijd. w., ongelijkvl.  Van het
{cheidb. voorz, door en berficn: ik borse door o ben doorgea,
borflen. Aau {tukken berlten.

DOORBIJTEN, bedr. w., ongelijkvl.  Van het {cheidb.
voorz. door en bijten: ik beet door, heb doorgebeten. Bij-
tend doordringen: ker is te dik , ik kan het niet doorbis-
zen. Tiguurlijk, icts doorzetten, wet wegruiming vin
de hindernisfen: ik heb de zaak begonnen, ik wil er nu
doorbijten.

DOORBLADEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het fcheidb.
en onfcheidb. voorz. door en bladeren , vanblad. Scheidb.:
ik béaderde door, heb doorgebladerd. Van het begin tot
het einde in cen ‘boek bladeren: ik kheb het ganfihe boek

 doorgebladerd. Ook vlugtig doorlezen : wanneer men de
gefehiedenis doorbladerts  Van hier doorbladering.  On-
{cheidb. : dvorbladeren, ik deorbladerde, heb” doorbla~
derd. Hetzelfde als het voorgaande, doch aan den ver-
hevenen {chrijfitijl inzonderheid eigeu: doorblader her boek

- des noodiots.

DOORBLAZEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het fcheidb.
vourz. door en blazen: ik blies door, heb doorgeblazen.
Door iets heen blazen: % zie geen gat, waar ik doorbla-
zen kan.  Dlazend vancen {cheiden: ket is zo0 dun, dae
men ket doortlagen kan. Blazend doordringen: de wind
heeft er [thoon doorgeblazen, in het gemeene leven. Ook
aanhouden met blazen.

DOORBOREN, bedr. w., gelikvl. Van het fcheidb. en
onfcheidb. voorz. door en toren, vam boor. Scheidb. : ik
Boorde door , heb doorgeboord.  Van het eene einde tot het
andere boren: 7k feb de plank doorgeboord.- Qok aanhou-
den met boren. Onfcheidb.: doorédren, ik dosrboorde,
het doorboord. Figuurlijk, een fehip doorboren, in den
grond {chicten.  Jk doorioorde, doorftak, hem , met den
degen. leder woord wwes briefs is een dolk , die mifn hart
doorhoort. Van hier doorboring. .

DOORBRADEN, bijv. n., zijnde het verled. deelw. van
doorbraden. Dat wel en gaar gebraden is. Dodriraden,
met ecn {cheidb. voorz.: ik braadde dsor , heb doorgebra-
den , bercekent aanhouden met braden.

DOORBRANDEN, onz. w., gelijkvl. Van het {cheidb,

© voorz. door en branden: ik brandde door, heb en ben
doorgebrand, Brandend door iets dringen: Aer vuur brandt
doar , heefi doorgebrand.NHet hout is haast daargel;ranid.

. Het
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et wordt ook bedrijv. gebezigd s leat o5 tichelen flrijes
ken ende wel doorbranden. BYBELVERT.

DOORBREKEN, bedr. en onz. w., ongelifkvl., Van het
fcheidb. voorz. door en breken: ik brak door, khed en ben
doorgebroken. DBedrijv. , brekend eenecn weg door iets
openen: hij heeft door den muur gebroken. In {tukken
breken: eenen fiok doorbreken. Ook aanhouden met bre-
ken. Onzijd.: de vijand zoekt door te breken , door te
flaan.  De zon is doorgebroken , te voorichijn gekomen.
De zweer zal haast doorbreken, open gaan. De dijk brak
door.  Van hier doorbraak , doorbreking.

DOORBRENGEN, bedr. w., onregelm. Van het fcheidb.
voorz. door en brengen: ik brage door , heb doorgebragt.
Met wegruiming der hindernisfen , door cene plaats bren-
gen: ket oog der maald is te klein, ik kan er don draad
niet doorbrengen. Figuurlifk, verkwisten: den t2ijd nus-
loos doorbrengen. [Hif heeft al het ijne doorge'ragt. Van
hier doorbrenger , doorbrengfier , doorlrenging.

DOORDANSEN, bedr. w., gelifkvl. Van het fcheidb,
voorz. door en danfen: ik danfte door, heb doorgedanst.
Door veel danfen verflijten: Aif heefi zijne fchoenen door-
gedanst. Ook aanhouden met danfen.

DOORDENKEN, bedr. w., onregelm. Van het {cheidb.
en onfcheidb. voorz. door en denken. Scheidb.: ik dachs
door , heb doorgedacht. Naar alle declen cn omftandighe-
den bedenken, met crnst zijne gedachten op ecnige zaak
vestigen : khij , die een weinig doordenkt. Ik heb de zaak
zijplijk doorgedacht.  Onfcheidb.: doordénken, ik door-
dacht , heb doordacht. In de voorgaande beteckenis: een
wel doordachs oniwerp.

DOORDIEN, voegw. Zie #aardien.

DOORDOEN, bedr. w., onregelm. Van het f{cheidb.
voorz. door en doen : ik deed door, heb doorgedaan. Met
wegruiming der hindernisfen, door cene pluats doen: 4es

at is te naauw, ik kan er het toww nog mier doordoen.
Figuurlijk , uvitfchrappen, uitwisfchen: ecwe rekening op
zijn hoek doordoen.

DOORDOUWEN, bedr. w., gelijkvl. Van het {cheidb.
voorz. door en dowwen : ik doswde door , heb doorgedouwd.
Door icts heen douwen.

DOORDRAGEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het fcheidb.
voorz. door en dragen: ik droeg door, heb doorgedragen.
Door iets dragen: kez water is tc diep 5 laat ik cr u door-
#ragen. Ook aanhouden met dragen.

DOOR~
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POORDRAVEN, onz. w., gelijkvl. Van het fcheidb.
" voorz. door en draven: ik draafde door , heb doorgedraafd.
Aanhouden met draven, fterk dravens; van de paarden.
Figuurlijk , met iets aanhouden, het fterker doorzeiten:
eerst leest hif zacht en langzaam , maar na ecne wijl gele-
zen tehebben , begint hij doortedraven ,inhet gemeene leven.
DOORDRIJVEN, bedr. en onz. w., ongelijkvl. Van het
{cheidb. voorz. door en dyrijven: ik dreef door , heb doorgedre-
ven. Bedr. , door eene plaats drijven , of dwingen te gaan: de
[chapen werden het water doorgedreven , of door ket water
gedreven. Ook aanhouden mer drijven. Figuurlijk, door-
zetten, onaangezien alle hindernisfen , zijn oogmerk trach-
ten te berciken : eene zaak doordrifven. Van hicr door-
drifver, Onzijd., met 2ijn, door eene plaats drijven, op
het water: de [thuit dreef onder de brug door.
DOORDRINGEN, onz. en bedr. w., ongelijkvl.  Van
" het fcheidb. en onfcheidb. voorz. doer cn dringen.
Scheidb. en onz.: ik drong door, ben en heb doorgedron-
gen. Dringend door eene plaats komen: ket volk flond
te digt, ik kom miet doordringen. Het water was tos in
ons huis doorgedrongen.  Ook aanhouden met dringen.
Figuwrlijk, vedr., onaangezien alle hindernisfen, =zijn
oogmerk trachten te bereiken, hetzelfde als doordrijven:
hij heeft ket eindelijk doorgedrongen — gif wilt alles invar
doordringen. Van hier doordringer.  Onfcheidb.: door-
dringen , ik doordrong , heb doordrongen. Bedr., door
alle deelen heen dringen. Doch in het gemeenc leven zijn
de deelwoorden alleen in gebruik: eene doordringende
flem, doordringende koude. ~ Een man van cen doordrin-
gend verfland. Van hier doordringendheid. — Hij was van
fchaamte en berousw doordrongen , — van verwondering
doordrongen.
DOORDRINGLIJK, bijv. n. en bijw., doordringlijker,
doordringlifkss. Van het onfcheidb. voorz. door cu
« dringlifk.  Dar men doordringen kan. Van hier door-
dringlijkheid. ;
DOORDRUIPEN, onz. w., ongelijkvl. Van het fcheidb.
voorz. door en druipen: ik droop door, ben doergedropen.
Doorlekken, doorzakken: zeker vochs laten doordruipen
b. v. door eenen dock. Figuurlijk zege men van jemand,
dic dun en mager geworden is, en wiens kleederen, om
die rede, ruim om het Hjf hangen: 4 druipt door zifne
kleederen. — Zich ftil weg maken: 4if is doorgedropen.
Dies druipt hif door. J. D. MARR. .
R ’ DOOR-~
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DOORDRUKKEN, bedr. en onz. w., gelifkvl,  Van het
fcheidb, voorz. door en drukken: ik drukie door, heb
doorgedruks. DBedr., door iets heen drukken: citroenfap
doordrukken , door eenen dock. Door drukken eene wond
tocbrengen : een apzmm’ doordrukken. Onz., van het pa-
pier, wanncer de letters zich op de tegenziide vertoo-
nen: dat papier drukt door. — Doordrukken beteekent
ook aanhouden met drukken. Van hier doordrukking.

DOORDUWEN, zie doordouwen.

DOORETEN, bedr. w., ongelifkvl. Van het fcheidb.
voorz. door en eten: ik at door, heb doorgegeten. Door
en door_eten: de wormen hebben de haas daorgegeten.
Ook aanhouden met eten.

DOORGAAN, onz. en bedr. w., onregelm. Van het
fcheidb. voorz. door en gaan: ik ging door, ben en heb
doorgegaan. Ounz., door cene plaats gaan: ik heb mij in
de flad riet opgeliouden , ik ben maar doorgegaan. Van
het eene tot het andere cinde gaan: de kogel is bij den
[fchouder  doorgegaan — de [leck is niet doorgegaan.
Hard gaan: gif meet wat dovrgasn.  Ook aanhouden met
gaan.  Figuurlifk, hollen, van de paarden: de paarden
Sfehrikien en gingen met ons door. Zeilen, van de f{che-
pen: ket fchip ging er [nel door. Weggaan: Rilletjes
doorgaan—— met ecn meisje doorgaan. Toegeltaan worden :
die zaak zal niet doorgaan — het is, bij meerderheid van
Sremmen 5 doorgegaan.  Tot {rand gebragr worden: ker
huwelifk gaat nier door. In algemcen gebruik komen :
die kleeding zal niet doorgaan. Kragt hebben , van gewigt
zijn: die frelling gaar nict door.  Het declw., doorgaand is
voor gedurig, aanhoudend, gebruiklijk: eene dvorgaande
koorts. Bedr.: den tuin doorgaan.  Figuurlijk , vlugtig
doorlezen: ik heb het bock eens doorgegasn.  Onderzoc—
ken: eene rekening doorgaan — wanneer ik mifne le-
vensgefChiedonis doorga. Door gaan verwonden: ik heb
mifne vocten dvorgegaan. Insgelijis, door veel gaan ver-
flijten : ik hel mifne [choenen duovgegaan.

DOORGAANDS, bijw.. gemeenlijk, gewoonlijk : zoodanig

- dets is doorgaands moeilijk te onderzoeken.
DOORGALMEN, ouz. “en bedr. w., geliikvl.  Van het

fcheidb. en onfcheidb. voorz. door en galmen. Scheidb.

en onz.: ik galmde door, heb doorgegalind., Met ecnen
galm doordringen. Onfcheidb. en bedr.: doorgdlmen , ik
doorgalmde , heb doorgalmd.  In onze bruiloftzaal, door-
galme van lieds op liedt. Poor.

DOOR-
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DOORGANG, z. n., m., des doorgangs, of van den
doorgang ; meerv. doorgangen. Van door en gang. Het
~doorgaan, of het gaan door eene plaats: die waren moeten
bij den doorgang , aangegeven worden. lemand den door-
gang betwisten.  Eenc plaats, waardoor men gaat, of
gaan kan: eenen doorgang maken — dit huis heeft pwee
doorgangen.

DOORGIEFEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het f{cheidb.
voorz. door en gieten: ik goot door, heb doorgegoten.
Door eene opening gieten: wijn, bier, doorgieten, door
eenen trechter. Ook aanhouden met gieten. Van hier
doorgieting.

DOORGOOIJEN, bedr. w., gelijkvl.  Van het {cheidb.
voorz. door en gooifen: ik govide door, heb doorgegooid.
Door cene opening gooijen: de ring is te kilein. gif kunt
er den bal niet doorgooifen. Eene opening maken, door
gooijen verbreken: 7if keeft het glas doorgegooid. Ook
aanhouden met gooijen. !

DOORGRAVEN, bedr. w., gelijkvl.- Van het {cheidb. en
onfcheidb. voorz. door en_ gravenm. Scheidb.: ik groef
door , heb doorgegraven. Van heteene einde tot het an-
dere graven: een fluk lands doorgraven. Zif hadden den
muyr doorgegraven. QOok aanhouden met graven. On-
, fcheidb. : doorgrdven , ik doorgroef, heb doorgraven: in
den avond doorgroef ik mij den wandt. BysgLvERT, Sif
hebben mwijne handen ende mijne voeien doorgraven, By-
BELVERT -

DOORGRIEVEN, bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb,
voOrz. door en grieven: ik doorgriefde , heb doorgriefd.

- Doorwonden: wwe fmars doorgricfs mif = doorgrieft mif
het hart.

DOORGROEIJEN, onz. w., geliikvl. Van het {cheidb.
voorz. door en grocijen : ik groeide door , ben doorgegrocid.
Wel opgroeijen: dat kind begint doortegroeijen.

DOORGRONDEN, bedr. w., gelijkvi. "Van het on~
feheidb. voorz. door en gronden: ik doorgrondde, heb
doorgrond.  Grondig kennen, verftaan: dic zaak is niet
te doorgronden. Nan hicr doorgronding.

DOORHAKKEN, bedr. w., gelijkvl. ~ Van het fcheidb.
voorz. door en hakken: ik hakte door., heh doarge—
hakt.  Door hakken vaneen fcheiden: een been door-
hakken. Ook aanhouden met hakken, Van hicr doorhak-
king.

DOOR-
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DOCRHALEN, bedr. w., gelijkvl. Van het f{cheidlis
voorz. door en lhalen: ik haalde door , heb doorgebaald:
Doortrekken: ret gat is te naauw , ik kan er her rouws
- wies doorhalen. Viguurliik: ikzal er die zaak wel doorhalen
doen gelukken — de zieke zal het er wel doorkalen, her-
fiellen.  Doorftrijken , uitwislehen: ik heb dat op mijn
Dock doorgehaald. Dekijven, beltraffen: ik heb hem =
g doorgehaald.  Papier doorhalen, nat maken, /inner
doorhalen , {tijven:

DOORHELPEN, bedt. w., ongeliikvl. Van het fcheidb.
voorz. door en helpen: ik hielp door, heb doorgeholpens
Door eene plaats helpen s ik hielp hem door de poorr,” Uic
zckerce moeilijkheid helpen: zijn vriend hecft hem er door-
geholpens  Doorbrengen, verkwisten: /ij heeft al xifn
geld doorgeholpen, in de gemeenzame verkeering.

DOORHOUWEN, bedr. w., ongelikvl. Van het
feheidb. voorz. door en houwen : ik hieuw deor , heb door<
getouwen. Doorhakken.

DOCRJAGEN  bedr. w., ongelijkvl.  Van het fcheidbes
voorz. door en fagen: ik joeg door, heb doorgejangd:

- Door cene plaats jagen: eene koe door de floot jagen. Ook
aanhouden met jagen. Figuurl.: ziju goed doorjagen ,
doorbrenged, in den gemeenen {precktrant.

DOORKERVEN 5 bedr. w., ongelijkvl.  Van het fcheidbs
voorz. door en Rerven: ik korf door , heb doorgekorvens
In ftukken kerven: Ook aznhouden met kerven.

DOORKIJKEN, bedr. w., ongelijkvls  Van het fcheidb.
en onfcheidb. voorz. door en kijken: Scheidb. : ik keek
door, heb doosgekeken. Door iets heen zien. Onfcheidb. §
doorkijken 5 ik doorkeck , heb doorkeken. Van alle kan<
ten bezien: ik heb de saak doorkekern. )

DOORKLIEVEN, bedr, w., gelijkvl, Van het fcheidb.

. en onfcheidb. voorz. door en &lievens Scheidb.: ik klief-
de door , heb doorgekliefd. [n ftukken klieven: kiief ket
biok doer. Ook aanhouden met klieven. Onfcheidb. §
doorkliéven : ik doorkliefde , heb doorkliefd. In den diche
terlijken {tijl : de dunne Jucht doorklieven, van de vogelens

DOGRELOOVEN, bedr. w., gelijkvl. Van het fcheidb.
cen onfcheidb. voorz. door en klooven. Scheidb. : ik Foof~
de door o heb doorgekioofd.  Onfiheidb. : doorklodven, ik
doorkloofde , heb doorkloofd: oo dat de klanck de luchs
doorklooft. CAMPH. .

DOORKNABBELEN, bedr. w., gelijkvl, Van het fcheidbs

: YOOrze
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voorz. door en knabbel:n: ik knalbeld: door \” heb doorge-
knabbeld.

DOORKNAGEN, bedr. w., gelijkvl. Van het {cheidb.
en onfcheidb. voorz. deor cnt kmagen.  Scheidb.: ik
knaagde door, heb doorgeknangd: de wormen hebben het
hout doorgeknaagd.  Onfcheidb.: doorkndgen', ik door-
knaagde, keb doorknaagd: als fij na mijne huit dit door-
knaeght fullen hebben. BYBELVERT. '

DOORKNEEDEN, bedr. w., gelijkvle Van het fcheidb.
en onicheidb. voorz. door en kmeeden,  Scheidb.: i%
kneedde door . heb doorgekneed. Het eene door het ande-
re kneeden: ik fieh er de boter al doorgekneed. ‘Ter dege

- kneeden: hebt gij het meel goed doorgekneed? Ook aan-
houden met kneeden.  Onfcheidb. 3 doch hiervan is het
verled. deelw. dogrkueed, voor geleerd, verftandig, al-
leen  gebruiklijk: /2if is een - dvorkmeed man —  eene
doorkneedde verhandeling.

DOORKOKEN, bedr. en onzijd. w., gelifkvl. Van het

fcheidb. voorz. door en koken: ik kookse door , hed door-
gekooks.  Bedrijv,, het eenc onder het andere koken:
men moet er de melk maar doorkoken. Onzijd., ter dege
koken : lez syater heefi doorgekooke,

DOORKOMEN, onzijd. w., onregelm. Van het {cheidbs
voorz. door en komen: ik kwam door , ben doorgekomen.
Door eene plaats komen: de weg is zoo flechs , dar men er
nier doorkoinen kan. Figuurlijk, opkomen, herfteld wor-
den: de zieke is er nog gelukkig doorgekomen. Zijn goed
en vermogen verlpillen: 4ij leeft, alsof er geen” doorkon
men aan ware.

DOORKRABBELEN, bedr. w., geliikvl. Van het on-
fcheidb. veorz. door en krabbelen , zijnde het voorddur.,
werkw. van krabben: ik krabbelde door , heb doorgekrab-
beld. Ook aanhouden met krabbelen. Zie doorkrab-
ben.

DOORKRABBEN, bedr. w., gelikvl. Van het fcheidb.
voorz. door en Rrabben: ik krabde door , heb doorgekrabd.
Door krabben verwonden: eene zweer doorkrabbeir. Qok
aauhouden met krabben.

- DOORKRUIPEN, onz.en bedr. w., ongelijkvl. Van het
{cheidb. en onfcheidb. voorz. deor en kruipen. Scheidb. ,
onz.: ik kroop door , ben doorgekropen. Door eene opening
kruipen: Aez gar is zoo groot, dlﬂ)t een muis er gemaklijk
door kan kruipens  Onlcheidb. , bedrijv. - doorkruipen., ik

door=
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doorkroop , heb doorkropen.  Alle hocken en gaten doorkrui-
pen , in alle hoeken en gaten kruipen. Hij heeft alles door~
kropen, figuurl., en in den gemcenen [preckerant, hij
hecft alles doorzocht.

DOORKRUISEN, bedr. w., gelifkvl,  Van het fcheidb.

- en onfcheidb. voorz. door en kruifen.  Scheidb.: ik kruis-

- se door , heb doorgekruist. - Door eene plaats kruilen, dik-
werf op en ncer gaan, reizen, trekken: Aif heeft de gan-
Sfche flad doorgekruist.  Ounfcheidb. : doorkratfen, ik door-
kruiste , heb doorkruist. 1k doorkruiste de wereld, van mij-
ne jeugd af.

DOORLATEN, bedr. w., ongelijfkvl. Van het fcheidb.
voorz, door en laten : ik lict door , heb doorgelaten. Door-
gaan, doorloopen laten, enz.: de deur was gefloten, en
men wilde ons miet doorlaten. Leder laar geene vochtig-
keid door, d. 1. doorvlieten.

DOORLEEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het {cheidb.
voorz. door en leeren: ik leerde door , heb doorgeleerd. Ten
einde leeren: hij heeft her boek doorgeleerd. Ook aanhou-
den met leeren.

DOORLEIDEN, bedr w., gelijfkvl. Van het fcheidb.
voorz. doof cn leiden : ik leidde door , hel doorgeleid. Door

eene plaats leiden.

DOORLICHTEN, bedr. w., gelijkvl. Van het {cheidb.
voorz. door en lichten : ik lichite door, heb doorgelichs.
Door middel van een voorgehouden licht iemand door eene
plaats leiden: de gang is donker , ik zal er u doorlichien.

DUORLIGGEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het {cheidb.
voorz. door eun liggen : ik lag door, heb doorgelegen.
Door liggen ecne wond veroorzaken: die zieke heefi zig
geheel doorgelegen, in het gewone leven.

DOCRLOOP, z. n., m., des doorlogps, of van den door-
Joop; meerv. doorloopen. Van dvor en Joop. Eene plaats,
waardoor men loopt, doorgang.

DOORLOOPEN, onz. en bedr. w., ongelijkvl. Van het
fcheidb. en onfcheidb. voorz. door en Joopen. Scheidb.:
ik liep door , ben en heb doorgelvopen. Onziid., met 2ijn,
door” eene plaats loopen: /kif hield zich niet op, hif liep
maar door. Het water loopt onder de brug door. ~Ook
aanhouden met loopen. Bedrijv., door vecl loopen ver-
flijten: Aif heefe zijne frhoenen geheel doorgelospen. Van
het eenc einde tot het andere loopen: kij liep de ganfche
Jtad door. Insgelijks figuurlijk , alle deelen vlug:ifgl be-
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fchouwen : een boek, eene rekening doorloopen , vlugtig
doorlezen. Onfcheidb. : doorlodpen, ik dooriiep , heb door=
Joopen.  Bedrijv., van het eene einde tot het andere loo~
pent de hemelfthe ligchamen doorivepen , op bevel des Schep-
pers, de hun voorge/threveme kringen. TFiguwilijk, ving-
tig befchouwen: 7& doorliep , met mifne gedachien, al de
gefchicdenisfen der eenwen. Doorloopen vieesch , zegt men,
wanneer het vet door het mager locpt.

DOCRLUUGTEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het on=
fcheidba voorz. door en louterem: ik doorlouterde , heb
doorlouterd. Door en door louteren: A4ij falfe doorloute=
‘ren, als gout —— de reden des Heeren is doorloutert, By~
BELVERT.

DOORLUCHTIG, bijv. n. en bijw., dostluchtiger, door-
Juchtigst. Van door en Juchtig. Waardoor de lucht gaat, —
dat openingen heeft: een dooruchiig dak. Doorfchiinend ,
helder: her glas is doorluchtig. Voornaam, heerlijk: een
doorluchtig Vorst. Een doorluchtig verftand. Van hier

* doorluchtigheid. Voor doorluchtig gebruiken de Dichters
dikwerf, met wegwerping van ig, doorlucht: hoe komt ,
doorluchre Drost. VonD.

DOORMARSCH, z. n., m., van den doormarsch; meervs
doormarfthen. Van het fr. marche, en het voorz. door.

~ - Doortogt, doortrekking van krijgsvolk: vele doormar(Chen

hebben , wanneer het Kkrijgsvolk dikwerf door eene plaats
treke.  Zie marsch.

DOORMENGEN , bedr, w., gelijkvl.. Van het fcheidb.

- en onfcheidb. voorz. dogr en mengen.,  Scheidb.: ikmeng=
de door, heb doorgemengd. Behoorlijk mengen —— het
eene door het andere mengen: Aif mengde het theel door wee
gif moet er boter doormengen. Onfcheidb.: doorméngen,
ik doormengde, heb doormengd: met hoe vele bitterheden
is ons leven niet dbormengd!

DOORN, z.n., m., desdoorns, of van den doorn; meerv,
doornen. Eene fpiife punt, die uit het hout door den
bast heen grocit: geprickelt met ecn kroon van flekelige
doornen. VOND. Er is geene roos zonder dooruen, ook
figuurlijk, alles heeft zijne moeilijkheden.  Zick eenen
doorn in den voes treden. lemand eemen doorn uit dem
voer trekken 5 ook figuurlijk, in het gemeene leven, hem
van eene geheime {mert bevrijden. Dot is hem een doorn
in het oog , dat is hem ecne onverdraaglijke zaak, —
Takken van een doorn dragend gewas: ende eene kroon
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- yan doornen geviochten hebbende. BYBELVERT. Zamenftel-
lingen: doornachtig, doornboom , doornbosch , doornkaag
doornheg 5 doornig , doornfiruik , doorniak. Van hier het -

. onverbuigbare bijv. naamw. doormen, van doorntakken
gemaakt s eene doornen kroon.

Doorn , ookdoren: derozen gloeifen [thoon , maer wacht
# voor haer deven. VoND. Doorne is insgelijks in gebruik

“geweest. Hoogd. Dorn, bij Norg. LDorn, bij OTTFR.

. thorn 5 eng. thorn, angell. deorn, decn. en zweed. rorn,

. bij ULPHIL. zhaurnus, ijsl. thorn, thyrner, pool. tarn,

- rusf. zirne. .

DOORNAAIJEN, bedr. w., gelijkvl. Van het fcheidb.
en onfcheidb. voorz. door en naaijen. Scheidb. : ik naai-

- de door , heb doorgenasid. Sterk naaijen: gif moet was

. doornaaijen. Ook aanhouden met naaijen. 611fchcidb.;
doornaatjen , ik doornaaide, heb doornaaid. Door en
door benaaijen: doornaaide fchoenen.

DOORNAGELEN , bedr. w., gelijkvl. Van het on-<
< {cheidb. voorz. door en nagelen: ik doornegelde, heb door-
mageld. Met nagelen doorboren. Figuurlijk, doorfchie-

ten: des vijands oorlogsvicten, doornageld, of verbrand.

_J- pe Marr. Van hicr doornageling. Somwijlen , worde
het voorz. door, iier, als {cheidb. gebezigd: als [1f fijnen
Paep hadden docrgenagels, ByseLVERT. Doch doorudge-
Jen is meest in gebruik.

DOORNATTEN, bedr, w., gelifkvt. Van het onfcheidb.
voorz. door en natien: ik doornattede, heb doornai. Door
en door nat maken : ik deornatsede mijne bedfiede met mij=
ne tranen. BYBELVERT.

DOORNEMEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het fcheidb.
voorz. door en memen: ik nam door, heb doorgenomen.
Aanhouden met nemen, In den gemeenen fpreektrant is
het gebruiklijk, voor berispen, beftraflen: 4ij nam hem

Justig door.

DOORPERSEN, bedr. w., gelijkvl. Van het {cheidb.
voorz. door en perfen: ik perste door, heb doorgeperst.

Door iets heen perfen.

DOORPRIEMEN, bedr. w., gelijkvl, Van het fcheidb.
en onfcheidb. voorz. door enpriemen. Scheidb.: ik priem-

- de door , heb dvorgepriemd. “Door en door priemen. On-

Acheidb. : 7% doorprienide, heb doorpriemd.

DOCRREGENEN, onz. w., gelijkvl., welk ook onper-

foonl. gebruikt wordt. Van het fcheidb, voorz. deor en
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vegeiien.  Onperfoonl.: et regende door, heeft doorgere-
gend.  Doordringen, van den regen: he: heeft, dezen
nachs , overal doorgeregend.  Onzijd., met het hulpw.
zijm.  Van den regen doordrongen worden: mijn rok is
| geheel doorgeregend. - | :

DOORREIKEN, bedr. w., gelijkvle Van het {cheidb.
voorz. door en reiken: ik veikte door, heb doorgereiks.
Door eene opening reiken: iers door een venfrer doorreis
ken. .

DOORREIS, z. n., V., der, of van de doorreis; meerv.
doorreizen. Van door_en reis.  De reis door eene plaats:
ik hoop 1, bif mijne doorreis , te [preken.

DOORREIZEN, bedr. en onz. w., gelijkvl.  Van hLet
fcheidb. en onfcheidb. voorz. door en reizen.  Scheidb. s
ik reisde door , heb doorgereisd. Bedr., van het eene ein-
de eener plaats tot het andere reizen: hif heeft vele landen
doorgereisd. Onzijd., met het hulpw. zijz. Door eenc
plaats reizen: wif houden ons niet op , wif zullen maar door=

- yeizen., Onfcheidb. : doorreizen , ik doorreisde, heb door-
reisd : de bovenfle deelen des lanis doorreyse hebiende. By

_ BELVERT. )

DOORRENNEN, bedr. en onz. w., gelijkvl, Van het
fcheidbe voorz. door en rennen: ik rende door, heb dogr-

; . gerend.  Bedrijv., van het eenc einde naar het andere

‘ vennen : ik rende de ganfche ftad door. Onzijd., met het

hulpw. zifn: hif is zeer fchielifk doorgerend. '
DOORRIDEN, bedr. en onz. w., ongelijkvl.  Van lhet
. {cheidb. voorz. door en rijden: ik reed door, heb en ben
ko - doorgereden. Bedrijv., door eene plaats rijden: 4ij reed

' al di fivaten door. Door rijden eene wond veroorzaken :

hif had zifn paard doorgereden. Onzijd.: met het hulpw.
. zijn : wij 2ifn maar doorgereden. .
DOORRIJGEN: bedr. w., ongelijkvl. Van het fcheidb.
en onfcheidb. voorz. door en rijgen. Scheidb.: i% rec
door , heb doorgeregen. Van het eene tot het andere cine
de rijgen.  Onicheidb. : doorrijgen , ik doorreeg, keb door-
regen,  Figuurl., doorlieken: Aif had hew bijna door-
regen. Doorregen vieesch, zegt men, wanneer het vet
- door het mager gewasfen is.
DOORROEIJEN, bedr. en onz. w., gelijkvl. Van het
fcheidb. voorz. door en roeijen: ik roeide door, keb door-
. geroeid. Bedr., door eene plaats roeijent zif roeiden de
floot door.  Onzijd. , met zifn en hebben : wij waren reeds
woorgerocid — gif heht goed doorgerocid, <
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DOORROEREN, bedr. w., gelijkvl.  Van het feheidb.
VOOrz. door en roeren: ik roerde door, heb doorgeroerd.
Het eene door het audere roeren: de fous doorroeren gif
moet er wat wmeel doorrocren.

DOORROLLEN, bedr..en onz. w., gelijkvl. Van het

~ {cheidb. voorz. door en rollen: ik rolde door, heb en ben
doorgerold. Bedr., door ecne plaats rolien: ik rolde het
vat door de poort. Onz.: het wiel [choot van de as afy en
rolde door de poort. Bij geluk door cene zaak komen —
eene zwarigheld te boven komen: #ij zal er wel doorrol-

len. .

DOORROOKEN, bedr. w., gelijkvl. Van het fcheidb.
en onicheidb. voorz. door en rooken. Scheidb.: i% rook-
te door , heb doorgerooks. Door en door berooken: ik keb
deze pijp doorgerookt. QOok aanhouden mct rooken. On-
{cheidb. : doorrodken, ik doorrookie, heb doorrookr : dit
Jpek is niet doorreokt, nict overal van den rook doordron-

gen.

DOORRUKKEN, bedr. en onz. w., gelijkvl. Van het
fcheidb. voorz. door en rukken: ik rukte door, heb door-
gerukt. Bedrijv., met geweld doortrekken: kez touw was
e dik 5 ik kon het er niet doorrukken. Door rukken kwet-
fen: ik heb mijne handen doorgeruks. Ouzijd., met 2ijm.
Figuurl., fnel voordgaan, voordtrekken, van krijgsvolk :
het leger is doorgeruk:.

DOORSCHAVEN, bedr. w.. gelijkvl. Van het fcheidb.
VOOrz. door en fthaven: ik fchaafde door , heb doorgefthaafd.
Door en door fchaven: gif hebst die plank geheel doorge-
Jfehaafd. Door {chaven kwetfen, of eene wond veroorza-
ken: gif 2uit uwe handen nog doorfchaven. Ook aanhou-
den met fchaven.

DOORSCHEUREN, bedr. w., gelijkvl. Van het {cheidb.
voorz. door €n_[theuren: ik [theurde door, heb doorge-
feheurd. In ftukken f{cheuren: papier, linnen, door(chcu-
ren. Ook aanhouden met {cheuren.

DOORSCHIETEN, bedr. en onz. w., ongelijkvl. Van
het fcheidb. en onfcheidb. voorz. door en fehieten. Scheidb. :
ik [choot door, heb doorgefchoten. Bedrijv., met een fchot
doordringen: de plank is te dik, gif kunt er nier dooy-
Jchicten. Onder elkander mengen: de kaart doorfchieten.
Onzijd., met het hulpw. zijn , in de {checpvaart s de fChuit
is door de brug gefthoten , door de brug gevaren. Het
touw [thoot door , Ichoot, glipte, los. Onfcheidb.: door-
Schidten, ik deorfihooi, heb doorfchoien.  Bedrijv., met
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een {chot doordringen: ik doorfchoot hem met een jagtge-
weer. Tiguurl.: een boek doorfthieten, met papier doors
fechieten , tusfchen twee bladen een wit blad papier
naaijen — een /ock met wit papier doorfchoten.

DOORSCH'JNEN, onz. w., ongelijkvl. Van het{cheidb.
voorz. door en Jchifnen: ik [theen door, heb doorgefthe-
men. Mot zijnen {chijn doordringen: de zon fthijnt niet
door. Van hicr het deelw. door/Chijnend, dat eenige
lichtftralen dooriaat: dun hoorn is doorfchijnend. HoorT
bezigt deorfchijnig , voor helder : de doorfChijnige zaee
den des Hemels.

DOORSCHOPPEN, bedr. w., gelijkvl. Van het fcheidb.
voorz. door en fchoppen : ik [chopte door o heb doorgefthopts

. Door eene opening {choppen: ik fchopte den bal door het
venfler. ' Ouk aanhouden met fchoppen.

DOORSCHRABBEN (door/chrappen), bedr. w., gelifkvl.
Van het {cheidb. voorz. door cn fchrabben : ik [chrabde
door , heb doorge(chrabd.  Doorhalen , uitfchrabben: fe-
maiids naam deor(chrabben. Van hicr doorfchrabbing ,
door [thra®fel.

DOORSCHREEUWEN, onz., w., gelijfkvl.  Van het
fcheidb, voorz. dior en fhreewwen: ik fchreeuwde door
heb doorgefthreenwd. Aanhouden met {chrecuwen.

DOURSCHUIVEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het {cheidb.
voorz. door en fchuiven: ik fehoof door . heb doorgefchoven.
Door eene opening {chuiven, Qok aanhouden met {chui-

ven.
DO RSCHUREN, bedr. w., gelijkvle  Van het {cheidb.
voorz. door en [churen: ik [chuurde door, heb deorge-
thuurd. Door veel {churen eene opening maken : gif bebe
den ketel doorgefchuurd. Qok aanhouden met {churen.
DOURSCHUTTEN, onz. w., gelijkvl. Van het (cheidb.
voorz. door en fchutten: ik [chuttede doos, heb doorge-
Jchat,  Bij de fluiswachters en {chippers, door ecene fluis
fchutten : wij zulien, aan den dam , door[chuiten.
DOORSLAAN, bedr, en onz. w., onregelm. Van het
fcheidb, voorz. door en flaan: ik floeg door, heb doorge-
flagen. Bedrijv. , door middel van eenen flag eene ope«
ning in lets maken : eenen muur doorflaan. Hij heeft den
Jreen doorgeflagen, in {tukken geflagen. — Door den vif-
and flaan, door flaan, d, i. vechten, zich eenen weg
door het vijandlijke leger openen. Figuurl., verkwisten,
doorbrengen: hij heeft alles doorgeflagen.  Door iets
Oo s aan ,
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Slaan, iets fchielifk afdoen: gif moet er masr war dsor-
flaan. Eenen balswel doorflaan, in het kolffpel. Onz. 2
“doordringen: de regen flaat door —= de inkt flaas door o
dringt door bet papier. Insgelijks, laten doordringen;
-dit papier flast dpor , laar den inkt doordringen, In de
-harddraverij zegt men: de paorden Sfloegen door, geraakten
-uit den draf. Het deelw. doorflaand is ook gebruiklijk ,
“voor blijkbaar, afdoend: een doorflaand bewifs.
DOORSLAG, z. n , m., des doorflags, of van den door-
* flag 3 meerv., doorflagen. Een werktuig, waarmede iets
doorgeflagen wordt, bij de Timmerlieden gebruiklijk,
+Ook is doorflag zeker bekend werktuig, dat eenen door-:
- geflagenen bodem, of eenen bodem met gaten heeft, om
“Water en andere vochtigheden danrdoor van grovere lige
chamen aftezonderen, anders ook vergiettest genoemds
- visch op den doorflag zetven, - c
DOORSLAPEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het fcheidb.
“vourz. door en flapen:. ik Sfliep door , heb doorgeflapen.
«Zonder wakker worden flapen:” hij heefral dat geraas door=
geflapen. Ook aanhouden met {lapen. :
DOORSLEPEN, bijv, n. en bijw., zijnde het verled,
s declw. van het werkw. doorflijpen. Doorflepener , door=
fepenst. Loos, als door {lijpen gefcherpt, ‘doch “meest
- 1n cenen kwaden zin: een doorflopen bedyieger. Van hier
 doorfl penteid.  Zie doorflijpen. .,
DBOOKRSLEPEN , bedr. w., gelijkvl. Van het fcheidb.
voorz, door en flepen: ik fleepte door, heb doorgefieept.
“Door eene plaats flepen: goederen doorflepen. Qok aan-
- houden met“flepen,  Figuurl., unit zekere moeilijkheid
“helpen: fer is eene nerelige zaak voor ke, maar ik zal er
hem wel doorflepen. ' '
DOORSLIPEN, bedr. w. , ongelifkvl. Van het fcheidb.
s yoorz. door en flijpen: ik fleep door , heb doorgeflepen,
‘Door en “door flijpen: ke glas is 5 op deze plaats , bijna
dvorgeflepens  Het blijkt, uit het verled. deelw. doorflé-
ipen , dat men et voorz, door hier ook als onfcheidb, ge-
~bizigd heeft,
BOORSLIFTEN, bedr. en onz. w., ongelijkvl. Van het
: {eh-idb., “veorz. door en flijten: ik fleet door, heb en ben
“dovrgefleren. Bedr. , een'gat in iets flijten, door het mee=
~Higvuldige gebruik : gif Aebt uwen hoed doorgefleten. Onz.,
s et iyn: mifne fehoenen flifien van voren door. Van hier
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DOORSLUIPEN, onz. wi, ongelijkvl, Van het {cheidba
voorz. door en fluipen: ik floop door , ben doorgeflopens
Stilletjes doorkruipen , doorgaan: de opening is %00 klein 5
dat niemand er doorfluipen kan. -

DOORSMAKKEN, bedr. w., gelifkvl. Van het {cheidb.
voorz. dor cu fimakken: ik finakte door, heb doorgefimaki.
Met geweld doorgooijen: kif finakse hemn door de glazen.:

POORSMELTEN, bedr. w. , ongelijkvl, Van het {cheidb.
voorz. door en fmelien: ik finols door , heb doorgefmoltsn.
Het cenc onder het anderé fmelten: ik heb er de boter
veeds doorgefinolten. .

DOORSMIJTEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het {cheidb.

_voorz. door en finiften; ik finces door o heb doorgef/metens

 Hetzelfde als (loor/h/m/ekeﬂ.

DOORSNEDE , z. ., VI., der, of van de doorfuede ;
meerv. doorfneden. Hetzelfde als doorfniding. .

DOORSNEEUWEN , onperls w., geli Van het
fcheidb. voorz. door en [neswwen : het [neeuwde door o
heef doorgefneenwd, d. i. de {neeuw dringt door, enz,

DOORSNIJDEN , bedr. w., ongelijkvl. Van het fcheidb.

: en onfcheidb. voorz. door en fnijden.  Scheidb.: ik

; . fneed door, heb doorgefneden. Van'elkander {nijden: ees

brood doorfnifden, Ook aanhouden met {nijden. Figuur-
Yijk: ket ver[chil doorfnijden , anders deelen. Ounfcheidb. =
door[nijden’y ik doorfnced, heb door[nedens hij heeft zifn
land met graften en weteringen door[neden. Figuurlijks
 de lijn door[uijdt den drichoek. Van hier deorfnijding. :

DOORSNUFFELEN, bedr. w., gelijkvl. Van het on-

oo fcheidb. voorz. door en fnuffeien, ik doorfuuffelde, heb

doorfuuffeld.  Eigenlijk, overal befnuffelen, d. i. fnui-
vende beruiken : die hond doorfnuffelr alle hocken en ga-

_ten. Tiguurl., naauwkeurig doorzoeken en onderzoe-

. ken: hif wil alles door[nuffelen.  Gij hebt al ver[cheidene

’ . boeken doorfnuffeld. ~Nan hier doorfuuffelaar , doorfuuf

F | feler, door(nuffeling.

DOORSPEKKEN, bedr. w. , gelijkvl. VanThet onfcheidb.

. woorz. door en [pekken: ik doorfpekte, heb door[peks.

 Qveral met fpek befteken: eenen haas door(pekken , Waar-
voor anders be/pekken. Figuurlijk: zifne redevocring was
“met griekfche en latijnfche [preuken door[pekt,

POORSPELEN, bedr. w., gelijkvl. Van het fcheidb.

" voorz. door en fpelen: ik [peelde door, heb doorgefpedld.
Yan het begin tot het einde fpelen: -cen muzickfiuk door-
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fpelen.  Ook aanhouden met fpelen, zoo in de muzick,
als in her kaart{pel,

DOORSPITTEN, bedr. w., gelijkvl. Van het {cheidb,
voorz. door en_ [pitten: ik [pirtede doory heb doorgefpit,
fDoor en door fpitten, doorgraven. Ook aanhouden met
pitten.

DOORSPLIJTEN, onz. en bedr w., ongelijkvl, Van het
{cheidb. en onfeheidb. voorz. door en [Plijeen.  Scheidb.
en ouz.: ik fplect door, ben doorge[pleten.  Vaneen plij-
ten: ket fout is doorgefpleten. OniCheidb. en bedr. : doop-
[pltien, ik doorfplect, heb door[pleten : hif heefi mijne niea
ren door[pleten. LYBELVERT. Van hier door[plijting.

DOORSPOELEN, bedr, w., gelijkvl.  Vau het {cheidb.
voorz. door en fpoelen: ik fpoelde door, heb doorgefpoeld,
Door fpoclen, zuiveren: de’ goot door[pocien. . Figuurl, ,
drinken : wifzullen dat eens door [poelern wij zullen daar-
op ecus drinden,  Van hicr aoor/pecling. .

DOORSPRAAK, z. n., vr., der, of van de door [praak ;
meerv. door/praken. Van - door en fpraak. Wanneer de
pijpen van ecn orgel geluid geven, cor de kicppen necrge-
druke worden, zegt men: das orgel heeft doorfpraken.

DOORSPREKEN, onz. w.-, ongclijkvl.” Van het fcheidb,
voorz. door en [preken : ik [prak door , heb doorgefproken.
Aanhouden met {preken , {lerk fpreken: ki begon eindelirk
doortefpreken.  Doorfpraken hebben: hes orgel [precks

vor

DOORSPRINGEN, onz. w., ongelifkvl. Van het fcheidb.
voorz. door en fpringen: ik Jprong door , heb doorgefpron=
gen. Door eenc opening tpringen.  Ook aanhouden met
{pringen.

DOORSTAAN, bedr. w., onregelm.  Van het fcheidb.
voorz. door en flaaun: ik flond door , heb doorgeftaan.
Lijden, verdragen, uitftaan: i heb de Diyn doorgeftaan.

DOORSTAMPEN, bedr. w., gelifkvl. ~ Van het {cheidb.
voorz. door v flampen: ik flampte -door , heb dooi geflampt.
Door {tampen eene opening maken , verbreken : hif heeft
den vijzel doorgeflampe. Het eene onder het andere ftam-
pen: ik heb er kaneel doorgeflamps. Ook aanhouden
wet {tampen.

DOORSTAPPEN, onz. w., geliifkwl. Van het fcheidb.
voorz. door en fappen: ik /}zgte doer, heb doorgeftaps.
Door eene opening ftappen.” Ook aanhouden mot ftap-
pen, fterk, hard ttappen: wif moeten waz dao’ﬂﬂpﬁegbl{
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DOORSTEKEN, bedr. en onz. w., ongelijkvl. Van het
fcheidb, en onfcheidb. voorz, dour en fleken. Scheidb. s
ik flak door 5 heb doorgefloken. Bedr., door iets fteken:
het papier is te dik , ik kan er wict doorfleken.  Eenen
draad door het oog eener naald fieken, Door [teken eene
opening maken: eene goot doorfleken. Figuurl., doorgra-
ven: eenen difk doorfieken, ecuc opening door denzelven
maken. Hert verled. deelw. z/oorfaﬁakcn is ock in den zin
van heimlijk afgelproken, beraadilaagd, in gebruik: daz
is eene durgeflokene kaart — een doorgefloken werk, ee-
ne heimlijk afgetprokene, onderling beraadfiaagde, en be-
drieglijk ontworpene zaak. Onziyd. , met het hulpw. eb=
ben: zifne vocten fleken door 2ijne fchoenen. Oul. werd
voor doorgefloken , ook doorgefieken gebezigd., Onfcheidb.
enbedr. : doorfPken, ik doorfRak, heb door floken : hif heeft hem
met eenen degen doorfloken. Voor dit doorfloken, is ook
dosrftéken in gebruik geweest: die hein doorfleken hebben.
BYSuLVERT. [foen dootfleken werk, thands doorgefioken.
Van hier doorfleking , voor het dosrfleken, en doorfieek o
voor de plaats , waar een dam, of dijk , doorgeftoken is,
en de daardoor gemaakte opeuing.

DOORSTOOTEN, bedr. w., ongclijkvl. Van het {cheidb.
en onfcheidb. voorz. door en fiooren. Scheidb. : ik fies
door 5 heb doorgeffooten,  Door eene opening ftooten: ik
fliet hem door ket venfler. Door ftooten ecne opening ma-
ken: eenen muur deorftooten. Onfcheidb.: doorffodzen, ik
doorfliet, heb doorftooten. Door en door ftooten, d. i.
{teken: Aif doorftiet hem mer eenen degen. Van hier door-
fooring. ;

DO()RSgFORTEN, bedr. w., gelifkvl. Van het {cheidb.
vooerz. door en florten: ik flortte door , heb doorgeffort.
Door eene opening ftorten, of laten vallen.

DOORSTRALEN, ovpz. en bedr. w., gelijkvl, Van het
fcheidb. en onfcheidb. -voorz. door en ffralen. Scheidb.
- en onz.: ik firaslde door, heb diorgeftraald. Met zijne
ftralen doordringen: de zon firaalt niet door. Van hier
doorfiraling. Onfcheidb. en bedr.: doorfirdlen, ik door-
fraslde, heb doorftraald. In den verhevenen fchri)fftijls
wat zie ik ? weik een licht doorfiraalt de dicpe holen?

DOORSTRIJKEN, bedr. en onz. w., ongelijkvl. Van
het fcheidb. voorz. door en firijken: ik fireek door, heb
en ben doorgefireken. Bedr., eigenlijk, eene ftreek , of
{treep , door iets halen: ik kheb uwe rekening in mijn hoek
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. doorgefireken. Tiguurlijk, berispen, doorhalen: & keé
:liem duchiig doorgefireken.  Onzijd., zich wegpakken: Aif
. s eenskiaps doorgefireken.

NOORSTRIKKEN, bedr. w., gelijkvl. Van het {cheidbe
.voOtz. door en flrikken: ik firikte door , heb doorgefiriks,
. Het eenc door het andere {trikken. .

DOORSTROOIJEN, bedr. w., gelijkvl. Van het {cheidb.
voorz. door en firosijen: ik [Brovide door o heb doorgefirovid.

1 Door eene opening {trooijen, ook het eene onder het an-
--dere ftrooijen. ‘

DOORSTROOMEN, onz. w., gelijkvl. Van het {cheidb.

voorz. door en [Zroomen : ik firoomde door 5 heb doorgeftroomd.
. Door eene plaats ftroomen: de rivier firooins onder debrug

. door,

DOORSTUIVEN, onz. w., ongelijkvl. Van het {cheidb,
. voorz. door en fiuivem: ik floof door, heb doorgefloven,
. Doordringen , van ftof, of ftof gelijkende zaken, fpreken=~
.de: het meel fuift door, door den zak, enz. QOok, van

{ftof enz. doordrongen warden: de zo/der fuift door. Van
hier a’oorﬁuiviglg.

DOORSTUREN, bedr. w,, gelijkvl.  Van het {cheidb.
voorz. door en fluren: ik flusrde door , her doorgeffuurd.
Door cene plaats fturen: Aif heeft de [chuit door de brug

- geftuurd. Ook aanhouden met fturen.

DOORSULLEN, onz. w., gelijkvl. Van bhet fcheidb.
< voorz. door en fullen: ik [fulde door, hen doorgefuld.
.:Door eene opening fullen, of glijdens 4if is onder i Lrug
- doargefuld.

DOORTASTEN, onz. en bedr. w., gelijkvl.  Van het
. {cheidb. en onfcheidb. voorz. door en zasten. Scheidb,
..enl ouz.: ik tastte door, heb doorgetast. Door iets tas-

ten, of grijpen. Ook aanhouden met tasten, cn van hier

* de figuutlijke {preckwijs: kez wordt tijd, om doortetasten
om de zask met kragt voordtezetten ~— cindelijk moesten
wif doortasten , met nadruk te werk gaan, Onfcheidb. en
bedr.: dooridsten, ik doortastie, heb doortast. Van alle
zijden betasten: khij doortastte zijne zakken. Figuul.,

. doorzoeken: doortast wwen boezem 5 en gij zult bevinden ,
dat enz. .

DOORTILLEN, bedr. w, gelijfkvl.  Van het fcheidb,
vQotZ. door en tillen: ik tilde door , heb doorgetild. Door

eenc opening tillen; wif hebben hem door hei vemfier ge-
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POORTOGT, z. 0., m., des doortogts, of van den door=
togt; meerv. doortogien. Van door cu togt. Doortrek-
king, van ecn leger: ket land heeft, bif den laatften door-
2ogt der Trocpen , veel geleden, Frifen doortogt verleencn.
Figuurl. : ket water heeft geenen doortogs. .

DOORTRAPPEN, bedr, w., gelijkvl. ~ Van het {cheidb.
voorz. door en trappen: ik trapte door, heb doorgetrapt.

*Door eene opening trappen: & trapte lem door het kel

dergat. Een gatin icts trappen: hij heeft her ifs doorge~
zrapt.  Dehoorlijk, overal trappen, d. i. met de voeten
treden: ket deeg wel doortrappen. Van doortrdppen , met
het onfcheidb. voorz. door, is het verled. deelw. door-

: Zrapt N0Og overig. ,

DOORTRAPT, bijv. n. en bijw. , zijnde het verled. deelw.,
van doortrdppen.  Doortrapter , doortraptst. 1.00s, op
alles afgerigt: eenz doorsrapt mensch, een doon‘m@fe guit.
Deursrape (doortrapt) bedrog. J. p. Drck. an  hiex
doortraptheid. : s

Dit doortrape is ontleend van het met de voeten trap-
pen, of kneeden, dat is bereiden, van deeg, en heeft

* derhalve veel overeenkomst met doorkneed, {choon dit

- laatfte doorgaands in eenen goeden, cn doortrapt in ec-

_ nen kwaden zin, genomen wordt.

POORTREDEN, bedr. en onz. w., ongelijkvl. Van het
* {cheidb. voorz. door en treden: ik trad door, heh en ben
" doorgeireden. Bedrijv., een gat in iets treden: gif hebs

den vioey doorgesreden.  Onzijd., met zifz2: ik trad door
de poort. Ook aanhouden met treden.

DOORTREKKEN, bedr. en onz. w,, ongelijkvl. Van
het {cheidb. en onfcheidb. voorz. duor en trekken.
Scheidb. en bedr.: ik ok door, hel doorgesrokkens

"Door eene opening trekken: eemen draad doortrekkem
door het oog ccner naald. Onzijd., met zijz, door ec-
ne plaats trekken : de troepen hebben zich niet opgehouden ,
2if zifn maar doorgetrokken.  Door iets heen dringen:

" de inks irekt door , door het papier. Van hier doerzrek-
king. Onfcheidb.: doortrékken, ik doorirok, heb door-
trokken , waarvan het verled. deelw. doorirokken, voor

* doordrongen, in gebruik is: die poz is geheel doorirok-
* ken van het vocht , welk daarin geweest is.

DOORTUIMELEN, onz. w., gelijkvl. Van het {cheidb.
' VoOrz. door en suimelen : ik tuimelde door , ben doorgeiui-

meld. Door eene opening tuimelen : L/ijf van het luik af,
want anders ult gij er nog doortuimeleis )

- ’ DOOR-
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DOORVAART, z. n., vr., der, of van de doorvaart 3
zonder meerv. Het doorvaren der fchepen: er is eene
groote doorvaart op die plaars. Hier is geene doorvaart
mooglifk , men Kan hier niet doorvaren.

DOORVALILEN, onz. en bedr. w., ongelijkvl, Van het
fcheidb. voorz. door en vallen. Onz.: ik viel door, ben
doorgevallen.  Door eene opening vallen., Bedr. , in ftuk=-
l{}en vallen, of door vallen kwetfen: hif viel zijn hoofd

oor.

DOORVAREN, onz. en bedr. w., ongelifkvl.  Van het
fcheidb. voorz. door en varen. Onz.: ik voer door , ben
doorgevaren,  Door eene plaats varen : wif voeren maar
dvor = hier kan eene [thuit met hooi doorvaren. Bedr. N
in {tukken varen: kij heefs de [thuir doorgevaren.

DOORVEGEN, bedr. w., gelijkvl.  Van het fcheidb.
voorz. door en vegen: ik veegde door, hes doorgeveegd.
Door eene opening vegen. ok aanhouden met vegen.

DOORVIJLEN, bedr. w., gelijkvl. Van het {cheidb.
voorz, door en vijlen: ik vijlde door, heb doorgevifld,
Door_en door vijlen. Ook aanhouden met vijlen.

DOORVLAMMEN, onz. w., gelijkvl. Van het fcheidb.
voorz. door enviammen: ik viamde door , heb doorgeviamd.
Doorbranden, goed viammen.

DGORVLECHTEN, bedr. w., ongelijkvl.  Van het
{cheidb. en onfcheidb. voorz. daor en viechren. Scheidb. s
ik viocht door , heb doorgeviochten, Het eene door het an-
dere viechten: zij vischt een lint door het haar. On-
fcheidb. = doorviéchten, ik doorviocht, heb doorviochien.
Lenen bloemenkrans met linten doorviechten. Van hiep
dovrvlechting.

DOORVLIEGEN, onz. w., ongelijkvl, Van het {cheidb,
VOOrz. door en vliegen: ik vioog door, ben doorgeviogen.
Door cene opening vliegen — van het ecne einde naar
het andere vliegen, en aanhouden mer vliegen.

DOORVLIETEN, onz. w., ongelijkvl. Van het {cheidb.
voorz. door en viieten: ik vioot door, ben doargevioten.
Door eene plaats vlicten: Zier kan geen water doorviie-
ten.

DOORVLIJMEN, bedr. w., gelijkvl. Van het fcheidb.
voorz. door en viijwen: ik viijmde door , heb doorgeviijmds
Met eene vliim doorfhijden. Van hier doorviijming.

DOORVLOEIJEN, onz. w., gelijkvl. Van het {cheidbs
voorz. door en vioeijen : ik vioeide door, ben doorgeviceid.
Door eene plaats vioeijen. Ook figuurlijk , uit het gehcu-

g
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gen geraken: dat is mij doorgevioeid, Van hier ook door-
vioeifing. )

DOORVOCHTIGEN, bedr. w., gelijkvl. Van het on-
fcheidb. voorz, door en vochtigen: ik doorvochtigde , heb
dooryocheigd. Door en door bevochtigen: doorvochtigt de
aerde. BYBELVERT.

DOORVOED, bijv. naamw. en bijw., zijnde het verled.
deelw. van doorvoeden. Meer doorveed ., meest doorvoed.
Wel gevoed , fterk gevoed : een doorvoedde os.

DOORVOEDEN, bedr. w., gelijkvl.  Van het onfcheidb.
voorz. door en voeden: ik doorvoedde , heb doorvoed. Sterk
voeden.

 DOORVOEDEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het {cheidb.

voorz. door en voederen: ik voederde door , heb doorgevoe-
derd. Aanhonden met voeder te geven aan de beesten.

DOURVOEREN, bedr. w., gelijkvl. Van het fcheidb.
voorz. dnor en woeren: ik voesrae door, heb doorgevoerd.
Door eene plaats voeren: die koopwaren blijven niet hier
zif worden doorgevoerd. Van hier doorvoering.

DOORVRETEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het {cheidb.
voorz. door en vreten: ik vrar door, heb doorgevreten.
Door en door vreten: de muizen hebben de kaas geheel
doorgevreten.

DOORVRIJVEN , hetzelfde als dosrwrifven.

DOORWAADBAAR, bijv. n. en bijw., doorwaadbarer,
doorwaadbaarst.  Van doeorwaden. Dat men doorwaden
kan : deze ffroom is doorwaadbaar. Zie baar.

DOORWAAIJEN , onz. en bedr. w., ongelijkvl. Van het
fcheidb. en onfcheidb. voorz. door en waaijen. Scheidb.
en onzijde: ik woei deor, heb en ben doorgewaanid. Door
ecne plaats waaijen: de wind waait overal door. Ook aan-
houden met waaijen. Figuurlijk, uit het geheugen ra-
ken: het is mif reeds doorgewaaid, of het is recds door mijn
hoofd gewasid. Onfcheidb. en bedr.: doorwaatjen, ik
doorwoei , heb doorwaaid.  Doorwaait mifnen hof. By-
BELVERT.

DOORWADEN , onz. en bedr. w., gelijkvl. Van het
fcheidb. en onfcheidb. voorz. door en waden: ik waadde
door , heb doorgewaad , en doorwdden, ik doorwaadde , heb
doorwaad. Door eene vloeiftof waden. Onzijd.: wij kun-
nen hier wel doorwaden. Bedvijv.: wij hebben den Rijn
op verfcheidene plaatfen , deorwaad. ~Van hier doorwa-

ding.
¢ DOOR~
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DOORWAKEN, bedr, w., gelijkvl. Van het fcheidb. efi
onfcheidb. voorz. deor en waken. Scheidb.: ik waakse
- door, heb doorgewaski. Met waken doorbrengen: ik hep-
den ganfthen nackht doorgewaak:.  Onfcheidb.: doorwd-
ken , ik doorwaakie, heb doorwaakt: in doorwaakte nache

en.
DOORWANDELEN, bedr, en onz. w., geliikvl. Van
. het fcheidb. en onfcheidb. voorz. door en wandelen.
Scheidb. en bedr.: ik wandelde door , heb doorgewandeld.
Te voet door cene plaats reizen, en wel van het begin tot
. het einde: wij hebben gansch Duitschland doorgewandeld.
Onzijd., met zijn: wij hebben ons nies opgehonden , wif
. zifn maar doorgewandeld. Onfcheidb. en bedr.: dooruwagna
delen, ik dvorwandelde , heb doorwandeld: ende i door-
wandelden het Jant. BYBELVERT. Figuurl.: mef zijnen
eest het heelal doorwandelen. -
DOORWASSEN, onzijd. w., ongelijkvl. Van het {cheidb.
.en onicheidb. voorz. door en wasfen. Scheidb.: ik wies
door , ben doorgewasfen.  Door eene opening. of door een
. ander ligchaam, wasfen, of groeijen: de wifngaardrank:
is door ket venfler gewasfens Wel waslen, aanhouden met
wasfen : die boomen beginnen [thoon doortewasfen. On-
{cheidb. ¢ doorwdsfen, ik doorwies, ben doorwasfen. Van
hier het verled. deelw. doorwasfen, in het daaglijkfche le-
ven gebruiklijk, van vleesch, wanneer vet en mager, in
. atwisfelende lagen, gewasfen zijn: dar vieesch is [choos
doorwasfen.

DOORWEEKEN, onzijd. en bedr. w., gelijkvl, Van het
. fcheidb, en onfcheidb. voorz. door en weeken. Scheidb.
en onzijd.: ik weekse door, ben doorgeweekt. Door en
door week worden: de kalk aan den muur is geheel door=
- geweekt.  Bedrijv., door en door week maken: de regen
heeft de kalk geheel doorgeweeks.  Onfcheidb. en bedrijv. :
doorwedkens 4 ik doorweekte , heb doorweekt : de regen heefi

. ket aardrifk doorweekt. Van hicr dosrweeking,
DOORWERKEN, bedr. w., gelifkvl. Van het fcheidb.
- ¢n_onfcheidb. voorz: door en werken. Scheidb. en be
drijv.: ik werkie door , heb_doorgewerkt (oul. ik wrocht
door , heb doorgewrocht). Het eene door het andere wer-
- ken. Van de Dakkers, kneeden: kez deeg goed doorswer-
. ken. Sterk werken, aanhouden met werken.  Onfcheidb. :
doorwirken , ik doorwerkie , heb doorwerkt (oul. dpor-
wrocht).  Gocd bewerkens een wel dogrwerks fink. (2111-
. er

i




Do o 7%

der het werken met deelen van eenen anderen aard verees

nigen : iets met goud en zilver doorwerken.
DOORWERPEN, bedr. w., ongelijkvl, Van'het {cheidb.
- voorz. door en werpen: ik worp door, heb doorgeworpen.

Door eene opening werpen. Ook aanhouden met wer-

en. .
D(%ORWEVEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het onfcheidb.
V0O0rz. door en weven : ik doorwecfde , heb doorweven. Het

. eene door het andere weven : eem met gouden bloemen
doorweven kieed. Figuurl., in den verhevenen ftijl: kare
dagen zifn met duizend wederwaardigheden doorweveni
Dadrweven, met het {cheidb. voorz., 1s voor fterk we-
ven, aanhouden met weven, in gebruik: 4if weefde maar

door.

DOORWINDEN, bedr. w., ongelijkvl. Vag het {cheidb..
voorz. door en winden: ik wond door, ke doorgewonden.

- Door eene opening winden.

DOORWONDEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. deor en wonden: ik doorwondde, heb doorwond.
‘Wonden toebrengen : ende hij doorwondt. BYBELVERT.
Hif lag doorwond op den weg. Figuurl., aandoen, tref-
fen: mifn kerte is in ’t binnenfle van mij doorwondet. By-

- BELVERT. )

DOORWORSTELEN, bedr. w., gelijkvl. Van het {cheidb.
voorz. door en worflelen: ik worfielde door, heb doorge~
worfleld.  Figuurl., worftelende, d. i, met moeite, te bo-
ven komen : ik heb al war verdriedijkieden en rampen
doorgeworfteld. Van hier doorworfieling.

DOORWRIJVEN, bedr. w., ongelijkvf Van het {cheidb.
- voorz. door en wrifven: ik wreef door, heb doorgewreven.
Door veel wrijven eene wonde toebrengen: zif heeft her
vel van hare hand doorgewreven. Uitwis{chen : ik keb al«

- les, wat gif mif [chuldig waart , doorgewseven.  Van hier
doorwrijving. QOok aanhouden met wrijven.

DOORWROCHT, bijv. n. en bijw., zijndehet oude verled,
deelw. van doorwérken, met een onfcheidb. voorz. Door~

 wrochter , deorwrochtst. Dat door en door bewerkt is:
een_doorwrocht werk — cene dootwrochte verbandeling.

DOORWROETEN, bedr. w., gelijkvl. Van het {cheidb.
vOOrz. door en wroeten: ik wroette door, heb doorgewroet.
Door iets heen wrocten: de mollen wroeten den grond ge-

- heel door.  Van hier doorwroeting. ’

DOORZAAIJEN, bedr, w., gelijkvl, Van het {cheidb. en
. oﬂ-
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- onfcheidb. voorz. door en zasifen. Scheidb.: ik zaside
door , heb doorgezaaid. Hct eene door, of onder, het an-

. dere zagdijen: ik hed er war wortelzaad doorgezaaid. Ook
aanhouden met zaaijen. Onfcheidb.: doorzadijen , ik door-
zaaide , heb doorzaaid , overal bezaaijen, in den dichter~
lijken (Xiil: ket ilaauwe veld, doorzaaid met fierven.

DOORZAGEN , bedr. w., gelijkvl.  Van het f{cheidb,
voorz. door en zegen: ik zaagde door, heb doorgezaagd.
Door zagen van clkander [cheiden: eene plank doorzagen.
Van hier doorzaging.

DOORZAKKEN", onz. w., geliifkvl. Van het {cheidb.
voorz. door en zakken: ik zakte door , ben doorgezakt.
Door ecne opening zakken. Qok verzakken, inbuigen:
de grond is hier doorgezakt. Van hier doorzakking.

DOORZEILEN , onz. en bedr. w., gelijkvl. Van het
{cheidb. voorz. door en zeilen: ik zeilde door, hen en heb
doorgezeild.  Onzijd., aanhouden met zeilen: wif zifm
maar doorgezeild.  Bedr., door zeilen verbreken : zif
he'ben het [thip, van voren o doorgezeild.

DOORZETTEN, bedr. en onz. w., gelijkvl. Van het

- fcheidb. voorz. door en zetien: ik zettede door , heb doore
gezet.  Bedrijv., figuurl.: eene zaak doorzetten , zijn ooge
merk met dezclve, onaangezien alle hindernisfen, trach-
ten te bereiken.  Onzijd. , figuurlijk, moecdig voordgaan :
wij zouden te laat in de flad gekomen zijn , hadden de
paarden niet goed doorgezet. Voordgang maken: gif moet
wat doorzetten.

DOORZIEN, onz. en bedr. w. ,onregelm. Van het fcheidb.
en oufcheidb. voorz. door en ziem. ~ Scheidb. en onz.: ik
zag door, kheb doorgezien. Door ecne opening, of door
een doorzigtig ligchaam zien: fer glas is te dof, ik kaner
niet doorzien. Dedr., met het gezigt doordringen: Aif
zag mif flerk aan, alsof hif mij wilde doorzien. Stuks-
wijze bezien: eene rekening doorzien — wij hehben alles
doorgezien , maar niets gevonden. Figuurlijk, icts bevat«
ten, doorzigt in icts hebben: eene zaak doorzien, — ik
zie daar niet door. Onfcheidb.: doorzién, ik doorzag,
heb doorzien.

DOORZIFTEN , bedr. w., gelilkkvi. Van het fcheidb.
voorz. door en ziften: ik ziftte door , heb doorgezift. Door
eene zift, of zeef, laten loopen: kalk , zand doorziften.

DOORZIGT, z. 1., 0., des_doorzigts, of van het door-
zigt ; zonder meerv. Van duorzien. Het zien door eene

ope-




Sy

D o o ' 575

opening, of door eene plaats: iemand het doorzigt, door

eene plaats, belemmeren, benemen. Beziguging: iemand

een boek ten doorzigr overgeven. Bevatting: ik heb geen

doorzigt in deze zask. Van hier doorzigtbaar , door-

zigthoarheid 5 doorzigiig , doorzigrigheid ,  doorzigi-
" kunde.

Doorzigt wordt ook vrouwl. gebezigd, even als inzigs,
opaigt en witzigt, bij Hoort , VONDEL en anderen , vrouw-
lijk en onzijd. gebruikt worden.

DOORZIJGEN, bedr. w., ongelijkvl. Van het {cheidb.
voorz. door en zijgen: ik zeeg door , heb doorgezegen. La-~
ten doorzakken , laten doordruipen: wifn doorzijgen. Van
‘hier doorzijging.

DOORZIJPEN, (ook doorzijpelen , doorzijperen), onz.w.,
gelijkvi.  Van Det {cheidb. voorz. door en zifpen: zijpre
door , is doorgezifpr.  Doorzakken, doordruipen.  Van
hier doorzijping.

DOORZINKEN, onz. w., ongelijkvl. Van het {cheidb.
voorz. door en zinken: ik zonk door, ben doorgezonken.
Door iets zinken.

DOORZOEKEN, bedr. w., ongelijkvl.  Van het {cheidb.
en onfcheidb. voorz. door en zockem.  Scheidb.: ik
zocht door , keb doosgezochs., Alle declen onderzoeken :
ik heb het ganfche huis doorgezocht. Ook aanhouden mert
zoeken. Onfcheidb. : doorzoéken, ik doorzocht, heb door-
zocht: wij hebben alles doorzochs , en niets gevonden. Van
hier doorzoeking.

DOORZULTEN, bedr. w., gelijkvl. Van het onfcheidb.
voorz. door en zulien: ik doorzultte, heb doorzult. Mot
pekel laten doortrekken. Figuurlijk, doormengen: zijne
redevoering was mer geleerde aanhalingen doorzult,

DOOS, z, n., vr., der, of van de doos; meerv. doozen.
Verkleinw. doosfe: daer zij de doos bewaert. Vonp. Fi-
guurl., inden gemeenen {preektrant: 4if keeft wat in zijne
doos , bij heeft veel verftand , weet veel; of, wanueer van
bekwaamheid, of vaardigheid, in eenige zaak, of van be-
zittingen gefproken wordt, dan hcet het: hij bezit veel
bekwaamheid in deze of gene zaak, hij heeft veel geld
enz. Zamenftell, : doozenkraam , doozenmaker.

Doos , hoogd. Dofe, Dife, fr. dofe, eng. dofe, zweed.
dofa , ijsl. dos.

DOOVEN, bedr. w., gelijkvl. 7% doofide, heb gedoofd.
Uitdooven. Figuurl., den glans benemen: gelyk de zon
de farren dooft. Vonp. .

: Dop,
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DOP, z. n., m., des dops, of van den dop ; meerv. do}pehé‘

el
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Schaal. Door den dop breken. Hoorr. ™ Notendop , eifer-
dop. Hij komt_pas uit den dop, hij is nog zeer jong , im
den gemeenen fprecktrant, Heef? hif noten, zij zal wef
doppen maken, {preekw., heeft hij geld, zij zal het wek
doorbrengen. Figuurlijk , hetgeen, waarin iets verborgen
is: al heefi dees bruit dien raetfeldop gekraeckt. Vonp.
Het uiterlijke bekleedfel, dat weinig of niets waardig is =
den lezer met den ifdelen dop pajen. Voxp. Dop wordt
ook in de beteckenis van beflag gebezigd: flitfen feharp
van dop. Hoorr. Ook voor zeker verfierlels en tooiz mijn
kicer mer goude doppen. Scuim.

OPPEN, bedr. w., gelijkvl. 1% dopte, heh gedopt. Van
dop.  Pellen, fchillen: boomen doppen.  Oul. werd doppen
ook voor doopen , indoopen , dompelen , gebezigd.

OR, bijv. n. enbijw., dorrer, (dorder) dosst. Eigenlijk,
van de noodige vochtigheid beroofd: de grond is, deor
de langdurige hitse zeer dor gewordeis. Verdord: ecn dore
se boom o, dor hout. Figuurl., mager, {chraal: dor vieesch.
Van {maak beroofd, onaangenaam, van woorden, uit-
drukkingen, enz.: eeme dorre redevoering.,  Van hier
dorachtig , dorheid.

Dor, hoogd. dirre, bij UrLenir. thaurfus, OTTrR.
thur , NoTk. durri, angell. dyrre , zweed. rorr, ijsl. thorr.
Qorfpronglijk beteekende het heet, dewijl de dorheid een
uitwerkfel der hitte is. Volgends FesTus zeiden de oude
Latijnent’ ook forrus voor dor, waarom men let lat. zorre-
7e, torridus, en‘het gr. repn , vepow, droogen , lepw, war
men , uit geene’ andere bron-kan afleiden.

ORDRECHY, #- 1., o., Dordrechts — van het Dore
drecht 3 zonder meerv. Eene bekende flad in het bataaf-
{che Gemecnebest, De giftbrief van Koning Hendrik IV,
van het jaar 1064, is het oudfte gedenkftuk, waatin deze
{tad genoemd wordt. Zij draagt daar, in het latijn ;. den:
naam van Thurendrecht, in aloude hand(chriften’ verwis=
feld met dien van Durdrecht, Thurdrecht , Thuvédrecht.
De eerfte aanleg van deze ftad is in eene waterachtige land-
ftreck gefchied; waarom men, in het opdelven van haren
naamsoor{prong, vooral aan het water te denken heeft.
Bij de oude Duitfchers, Sakfers en Britanners beteekende
dur , duur , doer , door 5 thur , thoar, theer, water..
Het is derhalve ten hoogfte waarlchijnlijk, dat Dordreche
zijnen naam ontleend heeft van Dur, duur , doer, wa=
ter, cn het bijgevoegde srichs 5 trechs , drichi, of drechz ,

he de
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d. i. overtogt, of overvaart; zoo dat Dosdrecht , eigen-
1ijk, overtogt over het water zoude te kennen geven. An-
deren nemen dit dreckz in den zin van ftad, vick, of
markt, vermaard door koophandel.. Zie drecht )
Voor Dordrecht zegt men, in het gemeene leven, ook
Dord , voor dordrechtenaar , dordenaar 5 envoor dordrechi-
i fche , dordfthe: de dordfche [chuit, enz, .
bORP, Z. .y 0., des dorps, of van ket dorp; meerv. dor-
pen. Het verkleinw, dorpje. Eene verzameling van ver-
fcheidene huizen bij elkander, zonder muren en poorten:
de Graaf flerkec het dorp. HoorT. Zameriftell. : dorpach-
7ig , naar een dorp gelijkend, do‘rfeling, ook dorper , ige
mand die op een dorp woont, dorpgeestiijke, dorphuis,
dorpkermis , dorpklok , dorpland , dorpluiden, dorpprediker ,
dorpregt , dorpsch , dorpfthool, dorpfchuit , dorpswijze , enz,
Dorp, hoogd. Dorf, bij TaTian. thorp, OTTER. thorf,
WILLERAM. dorf', deen. Dosp , angell. dorpe , zweed.
2orp , ijsl. zhorp. ADEL. leidt het van #roep, een hoop 4
af. Doch het is waar{chijnlijker, dat dit ‘woord zijnen
grond vindt in het oude forp, terp s naderhand viieherg
genoemd, zijnde de zerpen zekere hoogten, of heuvelen,
dienende om zich en_het vee, daarop, bij hoog water ;
te beveiligen., Om niet telkens door de ftroomen veront-
rust te worden en naar de zerpen, te mioeten vlieden , bouws
de men, daarna, de vaste woningen op de #erpen, envan
hier de benaming zerp , torp, nu Dorp, voor cene verza-
. meling van verfcheidene bij clkander itaande huizen.
DORPEL, z. n., m.; des dorpels,of van den dorpel ; meerv.,
dorpels. . Onderfte dwarsftuk van een deurraam’, ook drem-
pel: van den dorpel mifner kamer, Nono. Hif mag bij
mij niet over den dorpel komen , niet in huis komen ~— zif~
nen_voes aan den dorpel flosten, zich; bij zijne intrede
reeds , onvergenoegd toonen. Figuurl.; het beginfel: o
den dorpel. der wetenfchapper ; doch in den verhevenen
ftijl gebruikt men doorgaands drempel. Zamenttellingen :
dorpelbesvaarder , dorpelwachter. BYBELVER'T.
Dorpel , bij KiL. ook deurpel, is, volgends Tuinm. en
v. Hass. , zoo veelals deurpaal. A, DE Rooy brengt het tot
i dore, deureenhetlat. pila, d. i. eenftuk fteen, waarvan pilaar,
DORPER , z. n., M., des dospers, of van den dorper ;
meerv. dospers. Van dorp. De bewoner van een dorp:
wani wasé dat yemant een dosper was. Bye. 1477, De
Bijbel van 1531 heeft dorpman, de tegenwoordig gebruiks
lijke vertaling /andman.

Pa . . Dig
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Dit dorper is ook als bijvoeglijk in gebrnik geweest ,,
voor lomp, ongefchikt, ook voor onbetaamlijk, fnood ,
dewijl in vroegere eeuwen de dorpbewoners aan den Heer
van het Dorp gcheel ondergefchikt, van alle bedieningen
uitgefloten, en als flechte wezens veracht waren ; waarom
men al wat flecht was met den naam van dorper beltem-
pelde. Van hier dorperieid, voor onwellevendheid , on-
befchaafdheid, maar ook voor allerhande {lechtheid: was
dorperheid is dit, onedele Gemeente! Vonp,

DORREN, zie darren, derren, nu durven.

DORREN, onz. w., gelijkvl. 7% dorde , ben gedord. Dor
worden: ket gras dors — die bloem is gedord, verdord.
De zweer begint te dorreny te droogen.

Dorren , hoogd. dorren, bij ULpmiL. gathaurfijan
OtrrR. thorren , NoTK. sorren , ijsl. tornu , zweed.
torka.

DORSCHEN, bedr. w., gelijkvl. 7# dorschte, heb gea
dorscht.  De korrels der granen en andere veldvruchten N
door middel van den dorschvlegel, uit de aren flaan: koren
dorfchen. Van hier dorfcher , dorfihing. Zamenftellin
gen: dorschfchuur, dorschrijd, dorschyiegel, dorschyloer ,
dorschwagen.

Dor[then, oul. 0ok derfhen en drefchen , heet reeds bij
ULprHIL. thraskan , en gaihrask is bij hem een dorschvloer.
Bij NoTk. is het drafecan, in het angelfl. threscan, thers-
can, deen. rarske, eng. thresh, Het fchijut een klankna-
bootfend woord te zijn.

DORST, z. n., m., van den dorst; zonder meery. De
onaangename gewaarwording van droogte in den mond,
en het verlangen om te drinken: om den dorst se les/chen.,
HoorT. Dorst hebben , dorst lijden. Van dorst ver [mach-
sen, ferven. Die drank verfloat geenen dorst. Figuur-
lijk, cen flerk verlangen naar iets: Jesch den dorst wwer
ziel naar de kennis der waarheid.

Dorst , hoogd. Durst, bij OrTrr. thurst , NoTK. dur-
fe, angell. durst, thyrst, ‘eng. thirst, zweed. en deen.
zorst. Het is van dor, d. i. droog, afkomftig, dewijl de
do{{tst werklijk in eene droogte en derzelver gewaarwording
beftaat. .

DORSTEN, onz. en onperf. w., gelijkvl.  Onzijd.: 7%
dorstte, heb gedorst, Dorst hebben: die hongeren en dor-
fen. BypeLverT. Figourl, fterk verlangen: mijne ziel
dorst naar u. BYSELVERT. De krijgsman dorst naar bloed

en
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en eer, Oul, werd het ook als bedrijv. gebezigd: dors:
fijn leste druppel bloedt. GESCHIER.  Jupifn , die niet dan
dZ’oef/fe_yt dorst. HoorT. Onperfoonlijk: mif dorst, mif
dorstie, mif heeft gedorst: indien hem dorst. BYBELVERT.
In den eigenlijken zin van dorst hebben, wordt het meest
als onperfoonlijk gebruikt. -

DORSTIG, bijv. n. en bijw., dorffiger, dorffigst. Dorst
gewaarwordend: dorflig zifn. Ik was hongerig en dorflig.
Figuurl. , een fterk verlangen hebbend: want hif de dorfige-
ziele verzadight. BYseLVERT. Ilij was dorflig naar eer
al te dorflig naar bloed. Dor, droog, naar vochtighcid

-verlangend: in een dorftigh lant. DypeLverT. Van hier
dorfigheid.

DOS, z. n., m., van den dos; zonder meerv. Kleeding:
en deftig in den dos. J. b, DECK.

DOSSEN,, bedr, w., gelijkvl. 7% doste, heb gedost. Klee-
den: zich dosfen — hij dost zich in fhaslaken. Wiens
afgefiroopte huyd uw flincker [chouder dost. WESTERBD.

TuiNMAN brengt het tot het gr. Svoas, aandozn.

DOT, z. n., vr., der, of van de dot; meerv. dosten. Ver-
kleinw, dotfe. Een verwarde bos garen, faai, enz.

DOTTEN, veroud. werkw. Zie dedotten.

DOUW, z. n,, m., des douws, of van den doyw ; meerv.
douwen,  Stoot, drukking: khif gaf hem eenen douw op de
borst.

DOUWEN, bedr. w., gelijkvl. Ik douwde , heb gedouwd.
Stooten, drukken : iemand tegen den muur , op den grond
dowwven — den dolk in iemands lorst douwen — iemand

dets in de hand. douwen, bedekt geven ~— zich iets in de
hand laten douwen, zich met icts laten paaijen.

DOZIN, z. 1., 0., des dozijns, of van het dozijn; meerv.
dozifnen. Ken getal van twaalf: een dozifn eiferen. Wan-
neer dit woord cen telwoord voer zich heeft , blijft het,
naar het voorbeeld van de meeste woorden, die een getal,
eep gewigt en eene maat aanduiden, in het meerv. onver-
bogens swee, drie, twintig dozijn. — Bif het dozifn.
Dozijiz wordt dikwerf bij een woord gevoegd , welk eenen
perfoon, jemand, die iets verrigt, aanduidt, om de ges
breklijkheid van hetgene dat Lij doet, te kennen te geven:
cen dozijmperker , iemand , die bij het doziju, en dus
flecht werkt ~— een dezijndichier, dozijnfchilder , enz.

Dozijn, hoogd. Dutzend , aweed. dusfin, deen, Dufin,
fr. douzaine, ital. dezina, {paan, dozewa, eng. dozen,
PP s rusf,
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rusl. - diufchina, middeleeuwsch lat. dozena, duzena, al-
len van bet lat. dgodecim. oo

DRA, bijw., beteekenende fchielijk: ik zal dra Fomen.

 Zoodra, zoodra als, - - - : : :
- Wacurer houdt dit dra voor hetzelfde als rad, d. i
{chielijk, fnel, bij letterverzetting, Ten KaTe brengt het
tot draai , drasijen; zoo dat dra, dan, zoo {chielijk en
gezwind als éen omdraai zou zijn. B ' '

DRAAD, z. 1., m., des draads, of van den draad ; meerv,

* draden. Verkleinw. draadje. Dun ineen gedraaid vlasch,
gaven enz. “Ken draad garen; een zijden draad. Eenen
draad infleken, in het oog van de naald. De zaak hing
aan eenen zifden draad , ftond zeer hachlijk. - As ik den
draad heb , zal ik ket klwen wel vinden., fpreekw. , alsik
een fpoor der zaak vind, zalik de zaak zelve wel ontdekkens
Om de gelijkheid met eenen draad : de draad vam het
vieesch — vieesch tegen den draad fnijden. Dun uitge-
trokken metaal: gowddraad, zilverdrasd enz. ‘Figuurl. ,
de draad , het beloop , de zamenhang, eener rede — den )
draad weder qpyatten, - zijne redevoering voordzetten.
Voor den draad komen, zichivertoonen, zijn gevoelen ui-
ten, in den gemeenen fpreektrant. @ Zamenflell.: draad-
bus , draadifzer , draadkogel, draadirekker, draadirekkes
vif, draadwerk, draadwinkel. - Insgelijks tweedraadsch ;
driedraadsch , enz.: driedraadsch garen. ‘ -

Voor ‘het_geheel , waarvan een, of meer draden ge-
mazkt worden, fchijnt het onzijd. te wezen. Zoo zegt
men ket gouddraad, het koperdraad , enz. '

Draad , hoogd.” Draht, zweed. srid, deen. Traad,
angell. thraed , eng. thread. Het ftamt van draaijen af ,
als gefponnen, of door draaijen gemaakt. Van dit draad
is het gelijkvl. werkw. draden gevormd: eene naald dra-
den, cenen draad door het oog cener naald ficken. i

DRAAGBAAR, z. n., vr., der, of van de draaghbaar ;

" meerv. draagbaren. - Van draag , dragen en baar. Dan,
daar de beteekenis van dragen in baar zelve opgefloten
ligt, zoo0 is het enkele bzar voldocnde. - Zie baar. '

DRAAGBAAR, bijv. 1, en bijw. , draagharer , draaghaarst.
Van draag , dragen en bsar. Dat gedragen kan worden.
Zie baar. - : : :

DRAAGBAK, z. n., m., des draaghaks, of van den dmdf-
bak; meerv. draagbakken. Van draag , dragen en bak.
Een bak, gefchik: om iets te dragen.

- DRAAG-
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DRAAGBAND, z. n., m., des draaghbands, of van den
draagband; meerv. drasgbanden. Van draag, dragen

. “ent band. Een band, waaraan men iets draagt, b.v. cenen
degen.

;DRAbAGLUK, biiv. 1. en bijw., draaglifker, draaglijkst.

" Dat geleden, of verdragen, kan worden: eene draaglijke
mert.  Zie lifk.

DRAAGLOON , z. n., m., des draagloons, of van den

" draagloon; het meerv. is miet in gebruik. Van draag.
dragen en foon. De loon, welke iemand, voor het dra-
gen, of torfchen, van lets, tockomt. Loon wordt ook
onzijd. gebezigd. Zie arbeidsioon.

DRAAGSTOEL, z. n., m., des draagftoels, of van den

" draagfloel ; meerv. draagfloelen. Van draag, dragen en
floel. Een foel, gefchikt om iemand te dragen.

DRAAI, z. n., m., des draais, of van den draai; meerv.

" dragifen. Eigenlijk, draaijing. Figourl., keer, loop:
de zaak nam eenen anderen drasi, ~Listige toeleg, ver-
berging van zijn ware oogmerk: ik zal er wel met ecnen
drani achter komen. Foor de vuisty zonder droaifen , [pre-
ken. Hij gebruike allerhande d;mzijen. Slag: ik gaf
hem eenen draai, in den gemeenen {preektrant.

DRAAIEN, bedr. en onz. w., gelijkwl. 7k draaide ., heben

" ben gedraaid. Bedr. ,iets ineenen kring , of om zijn middel-
punt bewegen: cenen fijpfleen draaijen. Len rad drasi=
jen, omdraaifen.  Ook overdragt., Aet rad draaijen 5 het
voornzamite befticr hebben.  Van hier raddraaifer: hif is,
in die vergadering , de raddrasijer. Wijders: iemand een
yad voor de oogen draaijen, verbijsteren , bedriegen. G/j
zockt mif te draafjen , tc bedriegen, in den gemecnen
fpreektrant. Figuurlijk, door eene kringvormige bewe-
ging vervaardigen: een wiel drgaijen — damfchijven draai-
gen. Zich draaijen en wenden , zich op allerlei wijzen uit
eene verlegenheid zoeken te redden. —[Fif draait de zaak
gelijk hij wil, hij geeft haar cene gedaante naar zijn wels
Zevallen. Onzijd., met zijn en hebben. Zich draaijen,
omdraaijen: de wind draait, is gedrasid. Sommige vo-
gels dragijen in de_luchr. ~Mifn hoofd heeft gedraaid,
ik werd duizelig. Zich gedurig bewegen: fhoe ffaat gif
200 tg drasijen. ‘Talmen: gij moet zoo lang niet dranifen.
Van hier draaijer , draaiferij , draaifter , riﬂaijing. Za-
menftellingen: draaibank , dracibeitel , draciboomn draai-
bord 5 dracibout 5 drasikolk, draaikonst 5 dracikooi
o PP 4 draai-
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draniveep, draaifpit, draaifiroom, drasitol s draaiwerk,
draaiwind.

Draaijen, hoogd. drehen, deen. dreije , angell, thra-
wan , eng. to throw.

DRAAK, z. n., m., des draaks, of van den draak ; meerve
draken. Eigenlijk , eene verfchriklijke flang , met vleu-
gelen, die vuur fpuwt, en met haren dooditjken adem ge-
heele oorden vergiftigt. Zoo althands hebben de oude
Natuurkundigen dit monfter afgefchilderd. Ende hare
yrucht [ul een vijerige viegende draeck zijn. BYBELVERT.
Latere Natuurkundigen hebben beweerd, dat dit dier met
al zijne vreeslijke eigenfchappen, alleen in de verbeelding
beftaat, terwijl zij nogthands den naam behouden ,en dienaan
eene foort van groote langen gegeven hebben. En MicHAE-
L1s heeft bewezen, dat her dier, waarvan, in den Bijbel,
onder den naam van draak ,gewag gemaake wordt, de ge~
hoornde flang , lat. cerastes, is, welke echter zoo ver-
{chriklijk niet is, als zij doorgaands befchreven wordt, —
Figuurlijk, ecn gefternte van twee en dertig fterren digt
bij de noordpool, waaraan de Ouden den naam van draak
gegeven hebben, waarom Otrrr. het reeds then drachon
noemt.  Wijders , in den gemeenen fpreektrant , €en
ftuursch, toornig wensch: 4if is een regte draak — een
draak van een wijf. Den draak mer iemand Jfleken , d. i.
fpotten. Zamenftellingen : draken:loed » drakenboom , dra-
kenkop , drakentruid, drakenplant , drakenflang.

Drask , hoogd. Dracke , bij NoTk. rracchs , angelf,
draca, eng. dragon, dcen. Drage , zweed. drake , rusf,
drakon, fr. dragon, ital. dracone, allen, naar het {chijnt,
van het lat. draco en het gr. Spaxy.

DRAB, drabbe, der, of van de drab ; het meerv. is niet in
gebruik.  Drocfem: drab van kofliy.

DRABBIG, bijv. n. en bijw., drabbiger , drabbigsr. Van
drab. Vol droefem: de koffj is drabbig — drabbig bier.
Van hier drabhigheid.

DRADIG , bijv. n. en bijw., dradiger , dradigst. Van
dmdad. Vezelig: dat vieesch is dradig. ” Van hier dradig-
heid.

DRAF, z. n., m., des drafs , of van den draf; het meery.
is niet in gebruik. Ilet draven — zckere gang van een
paard: ket paard ging wit den draf.  flet verlangen dub-
fglr zifnen” draf. Hoort. Op ecnen draf looper , hard

open,
DRAF,
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DRAF, z.n., m., des drafs, of van den draf; het meerv.
is niet in gebruik. Het grondfap van ecn brouwfel, of
hetgeen, in de brouwerij, van hetafgetrokken graan over-
blijtt, en tot {pijs der varkens dient: elk wallegr van dien
draf. Vonp. Wijders komt het voor,in den zin van eene
onreine , troebel makende {Yof: daar *f vuur door kunst den
draf van de eedle vochten ftheidt. J. D. MARR. PIETERS.
ftelt het vrouwl.

DRAGEN, bedr. en onz. w., ongelijkvl. 7k droeg ,
heb gedragen. Dit woord behoort tor de werkwoor-
den, die in vele beteekenisfen voorkomen, b. v. be-
drijv. s een pak dragen, torfchen ~— de beenen kunnen hem
niet meer dragen ., onder{chragen — vruchs dragen , vrucht-
baar zijn — een kind dragen, zwanger zijn — kleederen
dragen, gekleed ziin — haat dragen , haat voeden — zorg
dragen , z01gen — getuigenis dragen , getuigen, iemands
belangen op het hart dragen , behartigen, in den verheve-
nen itijl — 2ifne jaren wel dragen, naar gelang van zijne
jaren een goed voorkomen hebben. Zick wel, of kwa- -
lijk , dragen, gedragen: hoe zullen wij ons best in dees
veriwiffling dragen. Vonn. Ik kan dat niet dragen, ver-
dragen, lijden — den naam, de [chuld van iets dragen
hebben ~ de onkosten dragen , betalen, — Onzijd., met
het hulpw. kebben. Vruchtbaar ziin: die boomen dragen
wel — zwanger ziin: eene dragende vroyw, thands meest
gebruiklifk in de {preckwijs: die vrouw draage hoog o of
laag — etteren: de wond draagr — in evenwigt liggen ,
of zijn: de balk ligt te fehuins, hif kan zoo nier dragen;
waartoe de fpreckwijs behoort: eene zaak dragende hou-
den.  Van hicr drager, draagfler.

DRAGT, z. n., vr., der, of van de dragt; meerv.
dragten.  In de meeste beteekenisfen van het voor-
gaande dragen. Zoo veel als men tegelijk draagt, of kan
dragen: eene drage houts, hij zal er eene dragt aan he'-
ben, figuurl., eene drage flagen. Kleederdragt: verbie-
dende de openbare dragt van geeflelijk gewaadt. Hoorrt. -
Dat is ieders dragt miet. Zwangerheid: zif is in de
vierde maand harer dragt = dat fi maecht was voor die
dracht , inder dracht ende mnader” dracht. CLaRE Sp.
Vruchidraging: die loom is in zifne eerfe drags. Ette-
ring: de drage eenmer wond.  Van hier dragtig, in eci-
dragiig enz., oul, voor zwanger in gebruik, en dragtig-
keid , “voor vruchtbaarheid : feven iaren van drachtighe-
beden, Byn. 1477,

PP 3 DRA-
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DRALEN, onz. w., gelifkvl. Ik draalde , heb gedraalds

" Wachten, talmen: Aier vocgt geen dralen. J. D: Marr.
Den bruigom vals het dralen lang. MooN. Van hier
draler, draling. * i o

DRANG, z. n., m., des drangs, of van den drang; zone

" der meerv. Het dringen: ik werd door den drang verhin-
derd verdes te komen. - Eene digt bijeen ftaande mecnigte ;
ik geraakte in eenen drang van menfchen. i

DRANK, z. n., m., des dranks , of van den drank ; meerv.

' dranken. Verkleinw. drankje. * Van drinken. Al wat
men dribkt: fpifs en drank. Sterke drank: aan den drank
2ifn, zich in het gebruiken van fterken drank te buiten
gaan. Een geneesmiddel, welk men indrinkt : mifn Aris
heeft mif eenen drank gezonden. Zamenltellingen: drank-
kelder , drankmeefier , drankoffer , drankverkooper , dranks
winkel, enz. ' ‘

DRAS, z. n., vr., der, of van de dras; zonder meerv.

" Natte, weeke aarde, Meestal wordt het als bijvocglijk
gebruikt, voor doorweekt, modderig: 4/ ’t Jand Soond
dras. 1. p. Marr. In dezelfde beteekenis wordt het bij-
voeglijke drasfig gebezigd. Zamenftell.: drasiand.

DRAVEN, onz, w., gcﬁjkvl. Ik draafde, heb gedraafd.

" Op cenen draf loopen, van de paarden: dat paard draaft
hard. Op iets draven, trotsch op iets zijn: daer Rome
zelfs zoo hoog op draeft, Vonp., Hard loopen, van de
menfchen: ii raafde terflond naar mifn huis. Van hier
draver. " Drephen beteekent bij WILLER. gaan: [r ther
drepies, d. i, gij die gaat, s ’

DRECHT (ook rreche, in Dordrecht , Utrecht enz.), be-

© teekent overtogt, of overvaart. Sommigen nemen het in
den zin van ftad, vick, of markt, vermaard door koop-
handel. Zie Dordrechz.

DREEF, z. n., vr., der, of van de dreef; meerv. dreven,
Van drijven. Eene laan, ecne rij van boomen: er zijn
hier zeer aangename dreven., Oul. werd dreef ook voor
een drijfpad gebezigd, waardoor de werkosfen trokken,
na alvorens er in geholpen te zijn, nu vore genoemd.
Van hier de fpreekwijzen: op zijue dreef, aan den gang,
2ijn — op zifue dreef helpen : die den handel poogde op der
dreve te helpen, Hoorr. Ook komt het voor, in den zin
van eencn {lag, kinnebakflag; wijders, in de beteekenis
van eene meenigte, eeme recks: eene dreef, of kudde,
Jchapen.

DREET, z. n., vr., der, of van de dreei ; meerv. dre(fcm
an
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- Van drijren. Bulkentlasting. Het is geene drees , nitts
het geringfte , weardig, in den gemcenen fpreektrant.

- PREG, dregge, z. n., vr., der, of van de dreg ; meerv.

' dreggen. Een klein anker met drie en vier haken, die-
nende om iets naar zich toe te halen: ik hualde hem wet
de dreg uit het water. Van hier het werkw. dreggen, d.1.
met eenc dreg vast maken. Zamenftellingen : dregnes,
dregtouw.

REIGEN, bedr. en onz. w., gelijkvl. Zk dreigde, heb.
- gedreigd.  Met woorden, of gebaren, te kennen geven,

dat men iemand iets kwaads wil veroorzaken. Bedrijv.:
demand den dood dreigen, o0k met den dood dreigen. Zif
dreigden de flad in brand te fieken; hif dreigt hes gan/The
lant te zetten in een zee. VonD. Qok vanlevenlooze dins
gen, welken ons toevallig fchade kunnen toebrengen : die
muur dreigt te vallen. Onzeker zijn, wat men doen zal,
in de gemeenzame verkeering: ik heb reeds lang gedreigd,
bij u te komen. Onzijd., in de eerst genoemde betecke~
nis, met woorden, of gebaren, te kennen geven, dat mén
jemand iets kwaads wil toebrengen: als gif dreige, zal
ik toeflaan. Van hier dreiger, dreiging.

Dreigen, hoogd. droken, bij Kero dreyyan, OTTFR.
threnyen , angell. dreatian , threatan , thream, eng.
shreaten. De afkomst van dit woord is duifter.

DREK, z. n., m., des dreks, of van den drek ; het meerv.

i is miet in gebruik. Uitgeworpen overfchot der verteerde

{pijs, zoo van menfchen , als van beesten, Wijders flijk,

vuilnis en allerhande onreinigheid: door den drek ze flap-

pen. Hoort.  lemand met drek fnijten. Tiguurl,, cene
flechte, niets waardige zaak: emde achte die dreck ze

zifn. BypELv.  Zamenflellingen: drekgod, drekgoct ,

drel'/za? » @rekkar, drekkig, drekwagen.

Drek , hoogd. Dreck, deen. drik, zweed. #raeck,
ijsl. threck. De oorfprong van dit woord is nog onzeker.
DREMPEL, z. 0., m., des drempels, of van den drempel ;
! meerv. drempels.  Anders dorpel, in den gemecnzamen

fprecktrant ook drumpel: als hif de zool over den drempel

zette. Hoorr. De drempel der wetenfchappen , figuurl, ,

voor het beginfel.

DRENKELING, z. n., m. en vr., des drenkelings , of

" van den drenkeling == der, of van de drenkeling ; meerv,
drenkelingen. Van drenken, in_ den zin van verdrinken.
Temand, die verdronken, of in het water verfmoordz is.
i . . . . - i,
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Zie, over het gemeene geflacht der woorden in ling uita
gaande , aankomeling.

DRENKEN, bedr. w., gelijkvl. Tk drenkte, heh gedrenks.
Te drinken geven: ket vee drenken. Zamen[ﬁllingen:
drenkbak , drenkplaats, drenkerog , drenkwed. Oul. werd
drenken 0ok in den zin van verdrinken gebezigd: dan
cerst als °t kalf gedrenchs is den pyt toegegroeft. VLAERD.

EDENR. ¢ Len fioort in rook , het ander drenkt in put-
ten. VOND.

DRENTELEN (oul. trantfelen), onz. w., gelijkvl, Ik
drentelde , heb gedrenteld. Langzaam op en neer gaan.
Van_hier drentelaar , drenteler , drentelachtig

DREUM, dreumel, z. n., M., des drewms, of van den
dréum ; het meerv. is nict in gebroik.  Bij de wevers en
klcermakers, de draden, die van de ketting overblijven ,
nadat een ftuk afgeweven is.

DREUN, z. n., m., des dreuns, of van den dreun; meerv.
dreunen. Beving, fchudding, mer zeker geluid gepaard :
zift gif dien dreun wel gewaar geworden? Figuurlijk: %
weet, met den dreun (de luidruchtige bekendmaking) van
roem de flechten te verbaazen. Hoorr, Dreunend, of be-
vend geluid: hif zong , maar zifn dreun verveelde mif.

DREUNEN (oul. dronen), onz. w., gelijkvl. Tk dreun-
de, heb gedreund. Schudden, daveren: ket ganfthe huis
dreunde van dien flag. Figuurl., en in den gemeenen
{preekirant, met “eene bevende ftem zingen.  Van hier
dreuning.

DREUTEL, z. n., m., des dreutels, of van den dreutel;
meerv. dreutels,  Verkleinw. dreuteltje. Hoopje drek,
anders keutel. In den gemeenen fpreektrant ook cen klein
mannetje: 4if is een regte dreutel, ook dreutelman.

Dreutel, bij KiL. ook drotel. Ten KaTr brengt het
tot het werkw. draaijen , beteekenende dreutel , eigenlijk,
700 veel als eenen ineen gedraaiden hoop.

DREVEL, z. n., m., des drevels, of van den drevel;
meerv. drevels. Een puntig ijzer, waarmede men iets in-
drijft. Bij KiL, is het ook een fchommelknecht, die, als

drijvende, op en neer loopt. Van hier drevelen , voor
op en neer loopen.

DRIBBELEN, onz. w., gelijkvl. 7# dribbelde , heb ge-
drilbeld. Met de voeten tegen elkander gefloten fpringen.
In de daaglijkfche verkeering wordt het voor dribbelen-
de, of fpringende, loopen gebezigd , vooral ten aanzien
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van kleine kinderen. Van hier dribbelaar , dribbeler ,
dribbelgat, dribbeling. .

-DRIE , het getal, weik tusfchen twee en vier ftaat. Dit
telwoord wordt bij zelfitandige naamwoorden gevoegd, of

- het ftaat op zich zelf. In het eerfte geval, inzonderheid,
wanneer het bepalende lidwoord vooraf gaat, is het on-
verbuigbaar: de drie mannen, vrouwen — de drie bloe-
men == de drie huizen. Ook zonder lidwoord : voor drie

-+ jaren — in drie uren kan men veel verhalen — ik zal het
u met drie woorden zeggen. Ook zonder zelfftandig naam-

. woord: hij kan geen drie tellen — het flaat drie. Som-
wijlen , echter, wordt het verbogen: mez ons dricen, drie
perfonen — wuiet lang na drieen, na drie uren — jets in
drieen [wnijden, in drie deelens  Somwijlen wordt het
als zeliftandig gebezigd, in het vrouwlijke geflacht: Je
drie , twee drieen, in het kaartfpel, ofop de dobbelfteenen.
Zamentflellingen zijn: driebeenig , driedekker, een {chip
met drie dekken —— driederhande , driedesles , driedik ,
driedraad, driedraadsch, driedubbel, drieeenig, drieecnig-
heid , driehoofdig , driejarig, driekant, drie oppig , drie-
ling , drieman, driemanfehap, driemast drieponder , dyie-
puntig o drieflag, driefprong , drietal , drietand , drietan-
dig , drievoer , drievoetig, drievoudig , drievuldig o drie-
valdigheid , drieweg, driewerf.

Drie, hoogd. drey, bij IsiDor. dhrie, Orrrr. thri,
dria, ULPHIL. thrin, thrins, in het angelf. drie, dreo,
eng. three , zweed. tre, ijsl. thrijr, bij de krimf{che Tar-
taren fria, boheemf. en rusf. #ri, pool. rrzeif , gr, TEIS
lat. zres.

DRIEGDRAAD, z. n., m., des driegdraads, of van den
driegdraad; het meerv. is niet in gebruik. Een draad,
waarmede men icts opdriegt, of rijgt, van driegen, d. i.
met wijde fteken vast hechten, rijgen. Driegdraad is
derhalve zooveel als rifgdraad.

DRIEGEN, zie bedriegen.

DRIEHOEK, z. n., m., des drichocks, of van den drie
hoek ; meerv. drichocken: een regtlifnige drichoek. Van
hier drichoekig.

DRIEKLANK, z. n., m., des drieklanks, of van den dyie-
klank ; meerv. drieklanken. Zie INLEID.), bl. 12.

DRIEST, bijv. n. en bijw., driester , zeer driest. Eigen-
lijk , koen, ftoutmoedig, geen gevaar vreezend. Thands
wordt het nog meest gebezigd , om de woestheid en

wreed-
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-wreedheid aantetuiden , welke gemeenlifk het nitwerkfel
" van bijgeloof en. domheid is: drieste dombeid , drieste one
“etendneid.  Zich driest en flowt tegen iemand verzetten.
Van hier driestheid. )
. Driest, hoogd. dreist, angell. thryste, zweed. en deen,
" dristig. Ten KaTE acht het, bij letterverzetting , van
derven, durven, dorst, afkomflig, ‘welke verzetting reeds
in bet gr. bagoos, koen, ffout, van fappery, Waar voor
men 0ok fpagos zeide, voorhanden is. KiL. heeft drges«
. tig, drusiig o violeatus , impetuofus. L e )
DRIgF T, 2. 1., V., der, of van'de drift ; meerv. driften.
Dit woord, van &rijves ontleend, wordt in verfcheidene
beteekenisfen gebezigd. . Een aantal vee: cene drifs osfen.,
00k osfendrift — eene drift zevanen , ook 2wanendrify.
Toen dmphitryous zoon zijn zaite drifi naer den fal zou
drijven. Vonp.. Het drijvend zwerk: Zeft uwe oogen naer
die drift van ziwarte wolken. Vonn.. Bij Kiv. heeft het
ook de beteekenis van drifzand, drijfzand. Voordgang
van een {chip, anders garg genoemd. Ook de ftroom
van het water: in dit water gaat eene ferke drift. Harts-
togt: zifne driften beteugelen.., Schielijkheid ,” overhaase
. ting: hif heeft das met eene groote drift gedaan. .
DRIFTIG , bijv. n. en bijw., driftiger, driftigst. Van
drift ; mede i1 verfchillende beteekenisfen. ﬁgat drijft =
het [thip werd eindelifk driftig, vlot. . . .
Al leift een romp in 't wout, geknaegt vam felle wolven, .
Of driftig (drijvende) in de zee, geflingert van de golvens
F. v. Dorr. Schielifk: gif doet alles ze driftig. "Haas-
tig, oploopend: maaek i 200 driftig niet. Van hier drife
tigheid, drifiighifk. o - .
DRIG, zijnde ecne verkorting van drager, wordt in zamenftel-
ling met andere woorden gebruikt, b. v.: vaandrig, d. 1. vaan=
drager — [Chepterdrig , d. . ftheprerdrager. H. Houran,
die, door zijne ongemeenc letterkundige verdienften, het Va«
derland in het algemeen, en de ftad Gouda in het bijzon<
der, tot eer verftrekt heeft, zegt, in zijn onvergelijklijk
dichtftuk, de lof der vriendfchap: de Jeewsw met woldri -
op dz jagt; nemende woldrig, voor woldrager , d. i.
fchaap , in navolging van het lat. /aniger.
DRYTEN, bedr. w., ongelijkvl. /& dreet, heb gedreten.
Den buik ontlasten, kakken. Van Lier drijter, drifi=

fer.
DRIJVEN, bedr, en onz. w., ongelijkvl, 7% dreef, }mbb en
ers
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len gedreven. Dedr., voorddrijven: eeme kudde [ihapen
drifven — de osfen naar ket land drijven.  Jagen , verdrij=
ven: den vijand op de viugt drifven. Doen, verrigtens
koopmanfthap drifven. Beeldwerk op zilver, of goud, ma-
ken: eene gouden doos met een gedreven dekfel.  Doorzete
ten, ftaande houden: Aif drijf? die zaek al te flerk. Ook
zonder zelffkt, naamw.: gelijk fommigen drijven. Vonp.
Schieten, werpen: Zven heeft hem Thetis zoon een [peer naer ¢
Jijf gedreven. Vonn, Oul. was drijven ook in_ gebroik
voor bedrifven: Nero dreef veel quacde faken! GEscHIER.
Onzijd. , met zijn en Aebben. Op de opperviakie van de-

. ze of gene vloeiitof rusterr, zonder naar den grond te zak-
ken: op hes warer drijyen — de [thuit is onder de brug ge-
dreven — het [Chip heeft drie dagen , zonder mast of roer,
gedreven — de vogelen drifven, op hunne vieugclen , door
de lucht — zo0 ver de wolken drifven. Liene zaak laten drij-
ven ,{preekw. , anders, laten varen. Onder water liggen, on~
der water {taan: de Jandenidrijven. S. vo CHAND. De vioer
drifft van wijn. Sierlijk bezigt VonD. dréfven op, voor,
afhangen van — beftaan door : Flus dreef heel finz
#0Ch ... aleen op ¢ erfgezagh, enz.  Mifn ziel drijfé
in mifn Jiff van vreught, zegt F. v, Dorr, het welke
daar eenc ligte, vrolijke beweging te kennen geeft, gelijk
men anders in dien zin fpringen neemt.  Voor dobberen,
of om ecne twijfeling aanteduiden, zegt Vonn.: die rus~
[chen hoope en vreeze drifft.  Ook past hij het drijven zeer
“fraai op de van liefde brandende en tintelende viouwen-

. oogen toe: met hare drijvende oogen — hare oogen drije
ven . als twee flarren, enz. Zoo ook L. W, v, MERKEN:

Tk ken hier Nonnen , di¢ zich buigen voor de altaren ,
Terwijl de onkuischheid in haar lonkende oogen drijfz.
Van hier drijver , drifffier , drijving. Zamenlell. : drijfbijzel,
driffhamer , driffhout, drijfijs, drijfijzer, drijfland, rijf-
fleen , ariffiol , drijfton, drijfveer, drijfzand , ook drifzand.

DRIL, z. n., m., des drils, of van den dril; meerv. dril-
len.  Bij KiL. ook zril.  Zeker werktoig, zijnde eene fpil ,
welke, door middel van een fnoer, dat aan eenen boog
vast gemaakt is, in eene kringvormige beweging gebrage
wordt, om dus gaten in fteen, ijzer, enz. te boren. Ver-
der , zoodaanig een geboord gat; wijders, wending ,
draaijing , en vervolgends, loop, wandeling, nog overig
in de fpreekwijs o9p den dril (ook op den tril) gaan. Ook
komt drille , vrouwl, , bij Kir. voor, in de beteekenis van

een
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cen ligt vrouwmensch, En wij noemen, in de gemeen-

zame verkeering , koud geworden en geftold kalfsnat,

dri/, dewijl het, bij de minfte beweging, drilr.

RILLEN, bedr. en onz. w., gelijkvl, 7# drilde , heh

gedrild.  Bedr. , eigenlijk, rond draaijen. Vervolgends,

door rond draaijen een gat boren, bij de {ineden en ande
re werklieden gebruiklijk. Figuurlijk, in den wapenhan-
del oefenen: het krifgsvolk drillen, zich links en regts,
op en neer doen wenden en keeren, afgeleid van het
heen en weder draaijen, zijnde de eigenlijke veteekenis
van drillen.  Van bier ook  de fpreckwijs: iemand dril-
len — ik zal hem wel drillen , hem wel regt zetten ”onei-
genlijk) het hem wel beduiden. Onzijd., fchielijk op en
neer bewogen worden, {chudden, beven (en in dezen zin
zegt men 00K trillen): windeken daer het bosch af drilt.

Hoorr. Verder, zich in den wapenhandel oefenen: Je

Jchutters moeten morgen drillen. Van hier drilier, dril-

Jing. Ook op en neer loopen: zif drilde, den ganfchen

dag , door de ffad.  Zamenltellingen : drilboog , drilhoor ,

drilkonst o drilmeefter , drilplaats.

Het fchijnt het voorddur. werkw. van draaifen, voor
draaifelen, te zijn. Het hoogd. drillen , zweed. drilla ,
deen. drille, angell, ¢hirlian, eng. drill, en ital. trivella-
re bereekenen draaijen en boren.

DRINGEN, onz. en bedr. w., ongelifkvl. 7k drong , heb
en ben gedrongen. Onzijd., met het hulpw. zifn.  Door
drukken eene ruimte trachten te maken, en die in te ne-
men: ket volk drong verfehriklifk. Voor het overige
wordr het, als onz., meest met een voorz. gebruike,
b, v.: men drong met geweld op ons aan; ook figuurl.,
met wegruiming der hindernisfen, aan ccne plaats ko=
men: de vijand is in de flad gedrongen.  Het water
dringt door het dak.  Zoodra het daglicht dringt wit
doofterkim , zoo dra het daglicht doorbreekt. L. Bakk.
Duizend denkbeelden drongen in mijn har:. Bedrijv.,
eigenlijk , drukken: jemand tegen "den muur dringen.
Drukken, en daardoor de plaats van jets anders trach-
ten in te nemen : wij werden ver[thriklijk gedrongen —
men drong ons, van den cenen kant naar den anderen.
Figuurlijk, met eene foort van geweld zoeken te verkrij-
gen; als een wederk. werkw.: zick in een amb: drin-
gen — hif drings zich overal in, Door zedenlijke be-
weeggronden tot lets aanzetten : de 7ijd dringt mij — de

0=

=)




/

Dri, Dro. 591

omflandigheden dringen mij, om enz. De nood heeft mif
daartoe gedrongen. Van hier dringende nood, omflandig=
heden. Op iets dringen, het door beweegredenen, of be-
velen, trachten te verkrijgen: Aij dringt daarep , (anders
daarop aan) dat gif zult gehoorzamen.  Van hicr dringer,
dringfler , dringing.

DRINKBAAR., bijv. n. en bijw., drinkbarer , drinkbaarst.
Van drink , drinken en baar. Dat gedronken kan wor-
den: die wifn is niet drinkbaar. Zie baar.

DRINKEN, bedr. w., ongelijkvl. [1& dronk, heb gedron-
ken. Bier drinken. Op iemands gexondheid drinken. Den
dood san icts drinken. Te drinfm geven, laten drinken,
Ook wordt alles, wat eenig vocht naar zich trekt, bij
overdragt , gezegd te drinken: onze oevers dronken °t bloed
der roomfihe dwingelanden. ANTONID.  Zelfs f{chrijven de
Dichters het drinken aan de ooren toe : en indrincks . met
zifne ooren, den voglezang , die zich lset hoorens VOND.
Van hier drinker, drinkerij , drinkfler, drinking. Zamen-
ftellingen: drinkbak, drinkbeker , drinkgelsg, drink-
geld, drinkgezel , drinkglas, drinkhoorn , drinkhuis,
drinkkan, drinkkop. drinklust, drinkpenning, drink-
plaats , drinkpot , drink[chaal , drinkvar , drinkwinkel.

- DROEF, bijv. n. en bijw., droever, droefst. Treurig, be-

droefd: droeve klagten. Met eene droeve flemme — waers
om [oude hij ulieder aengezigt droever fiem. BYBELVERT.
Ende i waren feer droef. Bys. 1477. Voor dit droef ge-
bruikt men , tegenwoordig , doorgaands dreevig , uitgezon-
derd echter in de {preekwijs droef te moede.  Zamenliellin-
gen: drocfgeestig , droefgeestigheid, droefheid, droefiis
(drosffenis>.

DROES, z. n., m., van den droes; zonder meerv. Ze-
kere ziekte der paarden: ket paard heeft den droes. Van
hier het bijv. n. en bijw. droezig, droeziger , droezigst,
dat den droes heeft: een droezig paard. — Het zelitt. drocs
is ook in de beteekenis van droesfess gebruikt. Zie het-
zelve, En eindelijk komt het voor , in den zin van cenen
reus, ecn groot, fterk mensch, en, in de gemeenzame
verkeering , vosr cencn boozen geest, voor den duivel:
de mensch van ik en weet wat dommen droes gedreven.
J. pE Deck. ’

DROESSEM. z. n., m., des droesfems, of van den droes-
Jfem; het meerv. is viet in gebruik. Hef, grondfap:
droesfemvan wijn , bier enz. Overdragt. s gekochi van j’éu—r

s




592 D r o.

das Lloet , den droesfem van de fchotten. Vonp. In het

hoogd. is dit wourd drufen, angell. dros, dresten, bif

NoTK. truofen, in het eng. dregs, zweed. draegg , ijsle

dreggiar , gr. rpu¥ , middeleeuwsch lat. dirafcus. Vau hier

droesfemig. )

Dit woord is waarfchijnlijk van het oude drues afkoms

ftig, welk drek beteekende. :

DROEVIG, bijv. n. en bijw., droeviger, droevigst, Be-
drocfds o! zif was zoo droevig. Droefheid aanduidend :
hif zag er zeer droevig uir. Op droefheid gegrond: .droe-
vige gedachten.  Droefheid verwekkend, ongelukkig:
droevige omflandigheden. Slecht, ongefchikt: eene droe-
vige redenering ~— hif is een droevig mensch om mede
te handelen. Van hier droeviglijk.

DROEZIG, zie droes.

DROG, veroud. z. n. , weleer gebruiklijk voor Jedrog. Wij
hebben dit drognog behouden in droglichz , nu dwaalliche,
droggrond , drogrede, d. . bedrieglijke , vallche grond enz.

DROK, ook druk, bijv. n. cn bijw., drokker, drokst.
Met vcle bezigheden bezet: 4ij hseft her drok, hij heeft
veel werk , 0ok drok werk hebben. Wijders in de {preek-
wijzen: ket et elkander drok (druk) hebben , veel met el
kander fpreken — ket is daar heel drok , daaris veel volk.
Van hier drokte.

DROL, z. n., m., des drols, of van den drol; meerv.
drollen. Keutel. Figuurl., enin den gemeenen f{preek-
trant: een dikke dro/, voor een kort, diklijvig mensch.
Bij Kir. komt dit woerd ook voor, in de beteekenis van
eenen poetfenmaker ; en van hier het bijv. n. drollig , drol-
liger, drolligst, aardig, kluchtig: %if is een drollige
vent — dat is een drollig gezegde. 'I'tn KaTe brengt
het alles tot draaijen.

DROM, z.n., m., des droms, of van den drom ; meerv.
drommen. BEene zamengedrongene meenigte , van het ver
ouderde drommen , d. i. dringen: een drom krijgsvelk. In
genen dikken drem. VonD. Ook wordt dit woord voor
cenen inflag gebezigd (bij de wevers): hif zal mif affnijden
van den drom. BYBELVERT. Zamenftell, : dromgaren.

DROMMEL., z. n., m., des drommels , of van den drom-
mel; meerv. drommels. Hetzelfde als drom , voor eene
mecnigte: een drommel van huizen, bij KiL., ook van het
oude drommen. In eenen drommel verzamelen. Vonn, Van
hier de gemeenzame {preekwijs: zie daar al den drom}
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mel — gif wilt al den drommel hebben. Ook wordt het,
in den gemcencn {preektrant, voor eenen kwaden geest,
voor den duivel , genomen, ontleend van de verbeelding
der {childers , die hem als een drollig, ingedrongen dwerg-

" je afalen: kif gaasmet aen drommel om. Van bier drosm-
melsch, duivelsch: dat is een drommelsch werk ~— ect
drommelsch wiff.

DRONK, z.n., m., des dronks, of vanden dronk ; meerv.
dronken. Verkleinw. dronkje. Vandrinken. Teug: een dronk
wijn. DMet eencn rustigen dronk. VOoND.  Ouk wordt het
voor droukenfchap gebezigd: dets in zifnen dronk doen.

DRONKAARD, z. n., m., des dronkaards, of van den
dronkaard; meerv. dronkaarden. Zuiper. Zie aard.

DRONKEN, bijv. n. en bijw., dronkener, dronkenst:
Door den drank bevangen.  Hij is droniken — dronken
worden —=zich dronken drinken. Van hier dronkenachig:

DRONKENSCHAP, z. n., vr., der, of van de dronken-
Jehap 5 het meerv. is niet in gebruik. Befchonkenbheid:
Ook zuiperij, of de gewoonte om zich dronken te drin<
ken. Zie fchap. )

DROOG, bijv. n. en bijw., drooger, droogst. Eigenlijk ;
dat niet nar, nietvochtig is: droog hout — een dioog huis

Figuuorlijk :* droog brood , zonder boter — drosge hoest 5
wanneer men hoest, zonder daarbij ftof optebrengen -3
drooge min , eene min, die niet zoogt — drooge vrijer,

die itil en ongevallig is. Van hier droogachtig. ~Hef
drooge wordt ook als zelfft. gebruike, vour eené
drooge plaats : zif yoeren op het drooge —— hif heeft zijne
[thaapjes reeds op her drooge , hij heeft voor zijn beftaan
reeds toereikende bezittingen , eene gemeenzame fpreekwijs.
Qok voor de aarde : ende [yne handen hebben het drooge ge=
formeert, ByseLv. Van hier het verkleinw. drosgje, in
de gemeenzame {preekwijs op een droogfe zitten , nict
te drinken hebben. Mooglijk (zegt TeEn Katre) is,
bij verfchuiving van de », ons droog van dorrig gekomen:
DROOGEN (gr. rpuyew) , bedr. en onz. w., gelijkvl. . /&
droogde , heb gedroogd. DBedrijv., droog maken: de han-
den drdogen. Te droogen hangen: Jinnen droogen ,; visch
droogen — iets in de Jucht, voor het vuur, droogen:; On-
zijd, , droog worden: ket /iunen droogt thands niet — Jé
" wegen beginncn te droogen. Van hier droogheid , drooging.
Zamenftell. : droogmonds , droog/cheerder 5 droogvoets.
DROOGERY, 2z. n., vr., der, of van de droogesis ;
Qg3 meerve
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meerv. droogerifen. Gedroogde kruiden, planten, enz.:
een koopiman in droogerijen.

DROOGTE, z. n., vr., der, of van de droogre ; zonder
meerv.  Drooge hoedanigheid: de droogre der aarde.
Droog weder: de nood der driejarige droogte. Vonp.
Zandplaat: ket [thip geraakie op eenc droogte,

DROOM, z. n., m., des drooris , of van den droom ; meerv.
droomen. De wanrheit van dezen droom. Hoorrt. Het
[chijnt ons als een droom te zijn. Figuurl.: iemand uis
den droom, uvit de verwarring, onzekerheid, elpen. Za-
menttell.:  dreomachrig , droombeduider, droomge[puisy,
droomgezigt , droomuitlegger.

DROOMEN, bedr. en onz. w., gelijkvl, Ik droomde, heb
gedroomd. Bedr.: ik heb , dezen nacht , iets wonderlijks
ook eenen wonderlijken droew , gedroomd. Figuurl, : wie
zou dat droomen, denken? Onzijd.: ik droomde, dezen
nacht, dat enz. Qok figuurl. , icts onderflellen waar te

. zijn: ik droomde , dat gif zoudt trouwen , in de gemeenza-
me verkeering. FPan iets droomen , ook figuurlijk, iets in
het geheim vernemen : ik heb daoarvan gedroomd, in de ge-
meenzame verkeering. Gif drooms, gij hebt mis. Oul.

 werd droomen ook onperfoonl. genomen: alfo dromer den
ghierighen menfthen van vele goets ende rijcdoms. GULDEN
Lroen. Van hier droomer, droomig, droomfier.

DROP, ook drup, z. n., m., des drops, of van den
dmé); meerv. droppen. Verkleinw. drope.  Alle voch-
tigheid, die afdruipt — het afdruipen van water: is
Jegn drop flaan. Droppel: met den minften drop. Huic.
Een gebrek in de borften der vrouwen: zif heeft den drop
in hare borsten.  Figourl., voor drank: Aif houdt veel van
den drop , in de gemeenzame verkeering., [HoorT gebruikt
het vrouwl.: van eene drup bloets. Drop, voor het al-
kookfel van zoethout, wordt onzijd. gebezigd. Van dit
drop, drup, komt bet werkw. droppen , druppen, waai-
voor wij thands meest druipen gebruiken.

DROPPEL , ook druppel, z. n., m., des droppels, of van
den droppel; meerv. droppels. Verkleinw. droppeitje. Toee
droppelen olie.  Hij drouk wifn, maar hij guf mij geenen
droppel, d. i. niets. Verkeerdlijk bezigt men dit "woord,
in den gemeenen fpreckerant, ook van vaste en nict vloci
bare zelfftandigheden, b. v. van brood, vleesch, enz.:
gif zu/{J er 1geenml droppel van hebben. Van hier droppe-
lings 5 bij droppelen — droppelpis.

4 P = j”P ip DROD-
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DROPPELEN, onz. w., gelijkvl., zijnde het voorddur.
w. van droppen. Ik droppelde , heb en ben fedroppeld.
Met droppelen neervallen: kez water droppelde op mijne
kleederen — het zweet is langs zifn aangezigt gedroppeld,
Droppelen laten neervallen: de goot droppelt , anders
gemeenlijk druipz.

DROPPEN, zie druipen.

DROSSAARD, zie drosz.

DROST, z. n., m., van den drost; meerv. drosten. Ook
drosfaard. Landvoogd, fchout.  Drostin, de vrouw

; van cenen drost. Van hier drostambr , drostfchap , en

b - van drosfaard, drosfaardfchap.

ScuiLr. leidt het van #raut, drurt, af , dewijl de ou-
de drosten vertrouwde raden van den landvorst waren, —
TIarE van het oude drotz, drothin, d. i, heer. Misfchien
ftaat het in de naaste betrekking tot het oudduitfche dusr-
flen , d. i. magtig. In het middeleeuwfche lat, is het ros-
Jfardus , drosfatus. . :

DRUIF, z. n., vr., der, of van de druif; meerv. drui-
ven. De vrucht des wijnftoks: die de druif verft en rijp
maekt, VoND. Dryiven lezen — een tros druiven. ok
voor den knop, die aan het einde van de boomen en bootss

. haken is. Zamenflellingen; druivenbloed, druivenfap,

i overdragt. wijn — druivendrager , druivenkorf, druiven-
korl, druivenkruid , druivenmand, druivennat , overdragt.
wiju — druivenoogst, druivenpers, druivenperfer, druis
venperfing o druivenplukker , druivensank , druivenfap ,
overdragt, wijn — druiven(chil, druivenflecl, druiventre-
der, druiventros , druivenvocht.

DRUILEN, onz. w., gelijkvl. 7k druilde, heb gedruild.
Talmen, Jangzaam te werk gaan, ook fluimeren. Van
hier, in den gemcenen {precktrant, drwiloor (langoor),
een langzaam handelend, lusteloos mensch — ook druj/-
ooren , onz, W. ,lustelocs zijn, druiloorig , druiloorigheid.

DRUIPEN, ook droppen, druppen, onz. w., ongelijkvl.
Ik droop , heb enben gedropen. Ligenl. , afdruipens ket warer
druipt langs den muur, Droppelen laten vallen: de goot
druipt , heeft gedropen.  TViguurle: door ziine kieederen
druipen , mager worden, verkwijnen.:  Door de mand

§ druipen , vallen, zijn gezegde niet kunncn waar maken,

f tot bekendnis komen. Vallen, zakken: de vruchten drup-

pen van de takken in den mond. Vonn.  Dat toom en glad-

de [peer hem wit de handen druipen. 1loorT, Hif ziet er

#it, of hif van de galg gea(’gopen ise  Drujper; - hif is ge-
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dropen , zegt men van iemand , die bij het aangeftelde on-
derzoek naar zijne bekwaamheden, te kort gefchoten is.
Alle in den gemeenzamen fpreekerant gebruiklijke {preek-
wijzen.  Van hier druiper, druiperd, druiping,  Za-
menttell, : draipneus, druipoog.
DRUIPSTAART, z. n., m., des druipfRaarts, of vanden
" druipflaare ; wmeerv. druipfaarien. Van druip druipen
en flaart. Eenhond, of eenig ander dier, dat den {taart
tusichen de beenen laat hangen. Ook overdragt. , voorie-
mand, die, van {chaamte over zijn misdrijf, {til wegfluipt.
DRUIPSTAARTEN, onz. w., gelijkvl, [k druipfaart-
te, heb gedruipflanrs. Met eenen ingetrokken flaart, be-
vreesd wegfluipen: de wolf . . . . . druipfiaartende van
fckrik, enz. MooN., Ook bij overdragt, van menfchen,
DRUISCHEN,, onz. w., gelijkvl. & druischte. heb ge-
* druischt.  Hetzelfde als ruifchen; doch in dezen zin is het
thands niet meer in gebruik. Tegenwoordig wordt het
.gebezigd voor: zich met getier tegen iets verzetten : die
tegen °t vuur der Nederlanderen druischt. ]. D. MARR.
DRUK, z. n., m., des draks, of van den druk ; meerv.
drukken. Het drukken: een druk, of drukking , met de
#and.  Figuurl, , nood, ellende: de verongelukien uit den
druk te helpen. Hoorr. In druk zitten. Het boekdruk-
Ken: de misflagen in den naesten druk. Vonn. De eerfle,
tweede dvuk van een bock.  lets in druk geven. Hif is ecn
liefhebber van oude drukken. Een ferlijke. zuivere druk,
Al de afgedrukte bladen van eenig werk: 4if kockz den gan-
Schen druf,

Dit druk, hoogd. Druck, is bij Notk. reeds druch;
en in de figourl. beteekenis van kommer, ellende, kome
bii TATIAN. thrucnesfi voor.

DRUK, bijv. n. Zie drok.

DRUKKEN, bedr. w., gelijkvl. Ik drukte, heb gedrukt.

_" De deelen van cenig ding in eene naauwere plaats bren-
gen. Eigenlijk: boter in cenen por drukken. Iemand de
hand drukken. lemand aan zijne borst drukken. In eene
ruimere en figuurlijke beteekenis, door drukken fmart
veroorzaken: de [fthoenen drukken mif aan de hielen.
Door drukken bevestigen: kez zegel op eene gorkonde druk-
ken. Kommer en bezwaren veroorzaken: de drukkends
fass mifuner bezigheden. Door armoede cn gebrek gedruks
worden.  Door drukken letters en beelden op papier enz.
brengen : ecs boek drukken, kattoen drukken. Hif liegt
als of ket gedruks ware , in het gemeene leven, Vgu;j hizr
T ) " dritks
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drykker, drukkerif, drukking, drukfel. Zamenftell. :
drukbal , drukfeil, drukinks, drukkonst, drukletter o
drukloon , drukpapier , drukpers , drukprosf s druk[chrift.

DRUP, zie drop.

DRUPPEL, zie droppel.

DRUPPEN, zic druipens :

DUBBEL, bijv. n. en bijw., zonder trappen van vergroo-
ting. Tweevoudig, tweemaal genomen: eene dubbeie
deur , dets dubbel leggen — een bock dubbel heblben. leder
genoegen wordt dubbel gefmaakt, wanneer het aan ande-
Fen medegedeeld wordt. Len dubbele dukaat , ecnc goud-
munt, die twee dukaten waardig is. Len dubbele arend ,
met twee koppen afgcbeeld. Lene dutbele nageiblocm ,
die vele en digt bijeen gegrocide bladen lieeft. Gif hebt
4 daardeor dubbel, zeer, verdienstlijk gemaaks. Somwij-
len wordt het, in het gemeene leven, ook voor maal,

. woudig, gebezigd; b. v. driedubbel , vierdublbel, enz.
voor drievoudig , viervoudig. et gebruik neemt het in
dezen zin , fchoon verkeerdlijk , want driedubbel is cigen-
lijk zesvoudig, cu vierdubiel agtvoudig. Ook wordt et
als zelftt. gebezigd: het dubbel, van cenig gefchrift —
dat dubbel gefchreven is. Zamenitell. : dubbelhartig , dub-
belhartigheid , dubbeitje 5 2.0y 0., CCI} geldftuk vantwee
(tuivers , dubbeltongig , dubbeltongigheid y dubbeltop, bij
de Dichters, de berg parnas, om zijien dubbelen top dus
genoemd — dubbelzinnig o dubbelzinnigheid.

Dubbel, hoogd. doppelt, deen. dobbelt, zweed. dubbel ,
ens. en fr. doutle, ital. doppio, lat. duplus, gr. dimaes,
Straoue.  Dikwerf zegt en {chrijft men dubleld, en be-
fchouwt deze bijgevoegde & als tot de welluidendheid be-
hoorende; doch Andercn kunnen hier geene welluidend-
heid ontdekken; en in de zamenftelling valt deze d geheel
weg , als blijkt it dutbelhartigheid cnz.

DUBBELEN, bedr. w., gelijkvl. Ik dubbelde , heb gedub-
beld. Van dubbel. Dubbel nemen, dubbel maken, ver-
dubbelen: /if dubbelde zijne pogingen. Loencn brief dub-
belen, denzelven afgefchreven mededeelen. J. pe Haas.
Bij de Schocnmakers is dubbelen in gebruik voor : met ec-
nen dubbelen draad benaaijen. [Fen [(chip dubbelen is,
hetzelve cen dubbel bekleedfel geven. Van'hier dubleling.

DUBBEN, onz. w., gelikvl. /& dubde , heb gedubd.
Twijfelen , wankelen ; flez hem dubben , hoort hem [uchs
ten. GEsCHIER, Vau hier dubler , dubbing.

Qu 4 Tuixan
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Tervnt. brengt het tot het lat. dubium en dubitare.
DUCUTEN, bedr. w. , gelijkvl, 7k duchize , heb geduchs,
Van het verouderde duchr , VOOT vrees, Vreezen: gif hebe
geen kwaad te duchten, [k duchtie, dat, enz. Van hier
duchiig , duchting.

DOUF, bijv. n. en bijw., duffer, dufir. Vocltig, doch
allcen in zoover als de vochtigheid zich door den reuk
verraade: de kelder is duf, eene duffe kamer. Door voch-
tigheid bedorven, en dit bederf door den reuk en den
fmaak verradend : ket meel rieckt — her brood [maakt duf.
Van hicr dufheid.  Voor duf', wordt ook ‘dufig gebe-
zigd, waarvan dufigheid.

DUFSTEEN, ook duifficen en tufffeen, z. n. s Mey des
dufffeens, of van den duffleen; meerv. duffeencn.  Van
bet or. zoog, of het lat. zophus,

DUIDELIJK, bijv. n. en bitw., duidelijker, duidelijkst.
Ligt te kennen, ligt te verftaan: duidelijk fehrify — hif
[precks zeer duidelijk — cene duidelijke flem, di¢ elk hoow
ren cn verfltaan kap — zics Auidelifk witdrukken. Van
hier duidelijkbeid.,

DUIDEN, bedr. w., gelijkvl.  7# duidde, heb geduid.
Eigenlijk, wijzen: mer den vinger op iemand duiden;
doch in deze beteckenis begint het recds te verouderen,
Verklaren, uitleggen: iets sen fwade duiden.

DUIF, z. n., vr., der, of van de duif 5 meerv. duiven.
Het verkleinw. duifje.” Zekere vogel: in [thijn yan eene

duive. Vonp,  Zamenftll, : duifhuis, duivenboon , dui-

vendrek, duivenei, Aduivenhok , duivenkor . duivenmarkt ,

duivenmelker , duivenmest , duivenflag , duiventil, duiven-

viugt.
1gx:N Kare brengt het tot het oude werkw. duiven ,

d. i. onderdompelen, dewijl de duiven zich geern onder
het water dompelen,

DUIFSTEEN, zie duffieen.

DUIG, z. n., vr., der, of van de duig; meerv., Guigen.,
Zijltuk van een rond houten vat: eenme duig in een var
feken.  In duigen yalien, in duigen [patten, uiteen val-
len, van een vat; ook overdragtigl. t daz ontwerp is in
duigen gevallen , ligt in duigen , is misluke. Jets in dui-
gen gooijen , [iijien, doen misiukken.

DUIKELAAR | ook duiker, 7. n., m., des duikelaars, of

van den dyikelaar; meerv. duikelaars. Van duikelen. Ie-
mand, die duikelt, ook zckere vogel.

DUI-
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DUIKELEN, onz. w., gelijkvl., zijnde het voorddur. w.
van duiken. Ik duikelde, heb geduikeld. Overhet hoofd
tuimelen — het hoofd ondcerhalen, onder het water.

DUIKEN , onz. w., ongelijkvl. 7k dook, heb gedoken.
Voorover bukken; #if duikt in het gaan, — hif gaat ge=
doken, voorover gebukt. Ovnder water zwemmen : 4if
dook onder water. Overdragtigl., onder doen : 4if wil
voor niemand duiken. De onvolmaaktverled. tijd is oul.

- ook duikte geweest: Achelous duycte weder met fifn hooft
onder d'water. J. FLoriaN. Van hier duiker , duiking.

DUIKER, z. n.), m., des duikers, of van den duiker;
mecrv. duikers, ook duikelaar. lemand die in het water
duike en lapg onder blijft.  Zekere vogel : Ezakus in ee-
nen duiker her[chapen. Vonp. Insgelifks wordt eene goot,
of buis, die onder den grond verborgen , of gedoken, is,
om door middel daarvan het water in- en uit te laten,
ook eene fluisdeur, of een verlaat, duiker genoemd.

DUIM, z. n., m., des duims, of van den dutm; meerv.
duimen. De cerfte en dik(te vinger aan de hand: 4if knel-
de zijnen duim. Van hier de gemeenzame fpreekwijzen:
onder den duim ., in ftilte, in het geheim ~— iemand bif ,
ook onder , den duim houden , kort houden, binuen de

< behoorlijke palen houden. Het verkleinw. is duimpfe.

Men plagt den duim op te fleken, om iets te bevestigen ,

van waar de gemeenzame {preckwijs : duimpje op/ Om de

gelitkheid aan ecnen duim, wordr een ijzeren kram , waar-
aan iets vast gemaakt, of gehangen wordt, eem duim ge-
noemd: eene deur wit hare duimen lgten. Zekere maat:
drie duimen lang. Ecnen duim breed. Dit wordt, in de
gemeenzame verkeering , 0ok zamengevoegd en als zelfft,
gebezigd : een duimbreed, d. i, de breedte van eemen
duim: ik zal geen duimbreed gronds aan hem affiaan.

Voor duim wordt, in de gemeenzame verkeering, ook

duimeling gebezigd, overecenkomftig met het ijsl. rum-

ling ; en dit duimeling heeft bij ons ook de beteekenis
van den duim  van eenen handfchoen, of eenig an-
der bekleedfel van den duim. Zamenftelling: duimijzer,
een ijzer, dat men eenen gevangenen aan de duimen plagt
te doen — duimkruid, in den gemeenen fprecktrant, voor
geld: ket heeft hem duimkruid gekost.  Duim[pifker zeke-
re foort van fpiikers — duimflok, een maatitok, in dui-
men verdeeld.  Van dit duim is oudt. het werkw. duimen
in gebruik geweest, waaréan'duimdm, in het gemeene

q35 le-
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leven: gif zult niet veel daarvan duimelen, niet veel trek-
ken, ook nog overig in bedujmelen , veel behandelen.

DUIMELEN, zie duim.

DUIN, z. n., 0., des duins, of van her duin ; meerv. dyi-
nen.  Len heuvel, en wel in eene bepaatdere beteekenis ,
een zandheuvel aan het ftiand der zec: gp fes [chevening-
fche duin. Het gebruik flelt het onzijd., fchoon wij bij
Vonn. lezen: de zee omhelst de duin; doch dit is moog-
liik voor de duinen tc nemen. Zamenftell.: duinachtig,
duingras, duyinkant , duinkonijn , duinmaaijer , duinroos ,
duinflrand , duinzand.

Duin, hoogd. Dine, eng. downs, fr. dunes. In het
angelf. is dun, dune, een berg, en in het gr. 6w, cen
zandhoop. Duin is een oud woord, welk reeds in de
oudfte gallifche taal aangetroffen wordt, gelijk zoo vele
namen bewijzen , die in dunum uitgaan. A, Mye.
zegt, dat men reeds fporen van dit woord, in deze be-

_ teckenis , bij Hrroporus vindt, in de benaming van
8tfuvsr , €N Bifuvors

DUIST, z, n., o., van ket duist; het meerv. is niet in ge-
bruik. Het ftof van meel, of ftuifmeel. Ook de bast
van boekweit.

DUISTER, bijv. n. en bijw., duisterer , duisterst. Don-
ker: ket word: duister — een duistere nachs.  Figuurlijk,
moeilijkomte verftaan: een duister fehrijver —— ecene duis-
sere rede. Duister wordt ook als zelfftandig gebezigd,
het duister: in’t midden van het nare duister. VonD. Van
hier duisterachiig , duistesheid , duisterlijk , duisternis.
Van dit duister heeft men oul. het werkw. duisteren ge-
vormd, nog overig in, en in den zin van, ons verduiste-
ven: ruste duysters ons verflandt. GESCHIER.

Duister , hoogd. diister, bij WILLERAM. thimfler, en
thimflernis; voor duistesnis.

DUIT, z. n., m., des duits, of van den duit; meerv. dui-
ten. Het verkleinw. is duitfe. Zekere koperen munt,
waarvan er agt in cenen ftuiver gaan = twee penningen:
nicuwe duyiten ~— ik heb hem tot den laatften duit betaald.
Ook wordt dit woord, even als penning , voor ecene klei-
nigheid gebezigd: ik ben hem geenen duir (niet let ge-
ringfte) Jehuldig — ik geef er niet cenen duit vam — hif
heeft niet eenen duit in de wereld. Verkeerdlilk maake
men van dit dwit, in het gemeene leven, de {preekwijs
ep eenen duit : hif gelijke zijnen vader op eenen duit, het-
welke eene verbastering van op ende uiz is.

o DUITSCH,
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DUITSCH, bijv. n. en bijw., zonder trappen van vergroo:

" ting, Dat den Duitfchen eigen, of uit Duitschland ‘af=
komftig is: duitsch geld, eene_ duitfthe vrouw, duit[che
zeden. In de duitfche taal gefchreven: de duirfche bijbel
duitfche hoeken. Ook wordt het als zelfftandig gebezigd
et duitsch, de duitfche taal: hif fprecks zijn dustsch goeds
Van hier duit/cher , duitschiand.

Dit duitsch is bij M. Stoke dietsch, die, onder ande-
ren, walsch ende dietsch heeft, waarfchijnlijk van diez,
died , dat volk beteekent ~ADEL. zegt: Thot , Dot , is
een oud, nog miet geheel verouderd woord, dat eenen
bloedyriend beteekent, en met het hebr. mw, yriend, ge-
Jiefde , eene meer dan toevallige verwantfchap heeft. Na-
derhand werd het voor eenen naastbeftaanden , wijders
yoor eene meenigte van naastbeftaanden, en cindelijk vdor
een volk genomen, dewijl de oudfte volkeren niets anders
dan aanverwanten en naastbeftaanden waren. Vermoed-
lijk hebben de Duitfchen, of Duit{chers, dezen naam daar-
van gekregen, dat zij zich, als een volk, verbonden,
verbroederd , en zich tegen de Galliers, met alle kragt,
vereenigd hadden, waarom de Romeinen hen Germani ,
d. i. broeders, noemden. Anderen leiden dezen naam van
Theut , Theusto , Tuisco, den God der Germanen, af,’

DUIVEL, z. n., m., des duivels , of van den duivel ; meerv.
duivels, duivelen. Verkleinw. duiveltje. Satan,' booze

. geest: de hoovaerdij heeft den opperften van alle Engelen
in eenen duivel verandert, Vonp.  Van den duivel bezeten.
Figuurl., ecn flecht, boos mensch: kif is een duivel , in
het vrouwlifke geflacht, eeme duivelin. Van hier eenige
ruwe, en in het gemeene leven gebruiklijke fpreckwijzen:
Joop naar den duivel — ik geef er den duivel van — hif is
te gek om voor den duivel te danfen — iemand naar den
duivel helpen, enz. Zamenftell.: duivelbanner, duivelbe-
2werer, duivelerif, duivelfagen, duiveljager , duiveljaag-
fer , @uivelshrood , duivelsdrek, duivelskonfienaar , dui~
velskonfienarif , duivelskop , enz.

KiLiaan en Tuiwa. achten het woord duivel zamenge-
fteld van de, of die, en euvel, d. i. kwaad, boos. Dui-
vel zou dan zoo veel als de envele, d. i. de kwade, de
booze, zijn. Het laat zich echrer regelmatig afleiden van
het lat. diabolus, of het gr. SizfBorsse

DUIVELSCH, bijv. n. en bijw., duivelfcher ,zeer duivelsch,
Dat van den duivel is, of tot den duivel behoort. Fi-
) ' ) ‘ guurl,,




Goa Dvi, Dvk, Dut.

guurl.: dar is een duivelsch werk — eene duivelfthe , zeer
groote, Jeugen.

DUIZELEN, onz. w., gelijkvl, Jk duizeide , heb gedui-
ze/d.  Van het veroud. duizel, nu duizeling,” Bedwelmd
zijn, draaijingen in het hoofd hebben. Van hier duizeling.

DUIZELIG, bijv. n. en bijw. , duizeliger, duizeligst. Be-
dwelmd : & ben war duizelig van hoofd.

DUIZEND, telwoord » volgends ApkL., zamengefteld van
het oude duis, tien, en funt, jhund, honderd, derhalve
tien honderd, of tienmaal honderd: duizend guldens —
een duizend ags honderd guldens — tien diizend man,
Somwijlen wordt het verbogen: Sau/ heelt fijne duifenden
verflagen , maer David fijne tien duifenden. BYBLLVERT,
Somwijlen wordt het als bijvoegl. gebezigd, voor duizen-
derlei: ik heb duizende dingen, op eenen dag, te ver-
rigten.

Sints woeste gulzigheid, fints brasfende overdaad,

Die zick aan duizende gerechten naan versaad, L. W,
v. MERKEN. Ook komt het als zelflt. VOOT'; et diizend —m
tien guldens kost het duizend — veersig van het duizend ,
veertig guldens van duizend guldens.” Oul. is duist in
gebruik geweest voor duizend: 4l Lorven aen uw® flincker
Rijd duyfent en tien duyst rfame. Daturgn. In Vlaan-
deren zegt men duest. Zamen(tellingen : duizendbeen ) diis
zendblad , duizenderie; duizenderhande duizendfarig
duizendmaal, duizendfchoon duizendfie , duizendserf.

DUKAAT, z. n., m., des dukaats , of van den dukaat ;
meerv. dikaten. Eene gouden munt van viff guldens cn
vijf ftuivers, hollandsch geld. Van het lat. ducatus, d. i.
hertogdom, omdat een hertog van Ferrara deze munt het
eerst heeft Jaten flaan.  Zamenftelling: dukatengoud.

DUKDALF, z.n., m., des dukdalfs , of van den dukdalf;
meery. dukdalven. Een paal, die in het water {taat, en
dient, om daaraan fchepen vast te leggen.  Of dit paal-
werk dezen naam gekregen hebbe, in toefpeling op den
wreeden Duc de Alba, worde gegist, doch is onzeker.

DUL, zie dol,

DULDELIK (duidiijk), bijv. n. en bijw., duldelijker
duldelifkst,  Van dulden, ™ Dat geduld , of verdragen,
kan worden: dat is mog al duldelijk.  Zie lijk.

DULDELOQOOS (dw/dioos), bijv. n. en bijw. , duldeloozer ,
duldeloost.  Van dulden. Dat niet te dulden is: dar is
eene duldelooze pijn.  Zie los,

T : DUL~
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DULDEN, bedr. w., gelijkvl. 1k duldde , heb geduld.
Mect gelatenheid lijden en verdragen: hif heeft veel te
dulden. Toelatens: dat zal niet geduld worden. De So-
den werden voorheen in Utrecht miet geduld.  Van hier
dulder y dulding.

Volgends ADEL. is het van een verouderd werkw., do-
Jen, atkomftig, welk lijden, verdragen beteekende, even
als ons dulden; in welke beteekenis doleen , kedolen, en
fardolen reeds bij KEro voorkowen. Deze zelfde betee~
kenis heeft zhulan bij-ULpHIL., tholian in het angelf.,
tola zweed., dol ijsl., taale deen., en rasaw in het gre
Ook moet dit woord in de oudfte taal der Romeinen voor
handen gewcest zijn, zoo als blijkt vit zofero, uit ruli,
den verled. tijd van ferre, en uit indulgere.

DUN, bijv. n. en biiw., dunner {dunder), dunst. Het te=
gengeftelde van dik, dat eene geringe dikte heeft: zif is
zeer dun, van ligchaam,  Eewn dunne draad. Figourl.:
afgedragen, verfleten, in het gemeene leven: dat kleed
begint zeer dun te worden. Uit weinig en ver van elkan-
der verwiiderde deelen beftaande: /if heeft dun haar —
het gras ftaat dunm — de wortelen zijn hier dun gezsaid,
ook overdragt. : de yromen zijn dun gezsaid, zijn zeld-
zaam. Ook van vloeiltoffen : dun bier, dun bled, dun-
ne melk., dunne lucht, Vloeibaar: dunne boter — de boter
dun maken. Hoort bezigt het bij faap, voor ligt, ligt
afgebroken: een morgenlied — dat voor Princesfen deuren
haar dunnen flaep komt flewren. Dit is door L. BAKE na-
gevolgd: misn dunnen flasp gefleurs. Door dik en dun ,
langs vuile, morfige wegen. — Het onzijd. dur wordt
dikwert als zelflt. gebezigd: her dun van een ei. Van hier
dunachtig bijv. n. en bijw. — dunnetjes , bijw.: dat brood
is dunnetfes gefneden. Zamenftellingen: dunbuik, dun-
buikig, dunharig, dunheid, dunlifvig , dunnigheid , dunte.

Dun, hoogd. diinn, bij KErO dunna, angell. thijn,
eng. thin, ijsl. thunnur, zweed. runn, perls tend, lat.
tenuis, gr. Tuvyoge

DUNK, z. n., m., des dunks, of van den dunk ; het meerv.
is niet in gebruik. Van dunken. Mecning, gevoelen:

_van zulk eeunen dunk zijn —— ik heb daarvan eenen ande-
ren dunk.

DUNKEN, onz. w., onregelm. [k dachs, heb gedachr.
Her wordt cok onperfoonl. gebruiki. Denken: Soo ye-
mant onder u duncks dat hij wifs is. BYBELVERT. Doch

m
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in dezen zin wordt het zelden gebezigd. Schijren, voor-
- komen : dit werk docht (dacht) mij quaet — wie van deze
-drie dunckt u de naaste geweest te zitn — ende die ons
- duncken de minst eerlicke te zijn. BYBELVERT. Wat dunkt
u van mijnen zoon £ Ook met het werkw. Jaten — zich fets
Jaten duncken, zich, uit verkeerde eigenliefde, of waan,
zaken toceigenen, als verftand, fchoonheid, eerwaardig-
heid enz., welken men in het geheel niet bezit, of zich
grooter affchildert, dan zij waarlijk zijn: war willen dock
defe ketters fich laten duncken , dat fif geleert zijn. ALDEG.
Ghij laet 4 wat veel duncken. Huyer, En van dit Jazen
dunken is ons gebruiklijke Jeatdunkend, laatdunkendheid
gevormd.  Onperfoonl.: mif dunks , ik zie daar iemand ,
of , dat ik daar iemand zie.
Is yemand wifs, feght Fan , mijdunckt ,ick ook niet [ot ben ;
Is yemand gocd en vroom, mif dunckt,ick’t oock voor God ben ;
Is yemand mooy van muyl, mij duncke, ik goelick ben ;
Schrijft yemand wel, mif duncke, ick heb een loccke pen ;
Is yemand wel befpraecks , mij duncke , ik kan oock fpreken;
- Preecks yemand wel , mif duncks , ick fouw licht beter preken,
Mif dunckt van al dat duncken, Fan,
Ghif laet 4 war veel duncken , Man. Huve.
Qok wordt het als zelfft. gevezigd: /et dunken — naar
mifn dunken. Zie bedunken, Van hier ook dunking.
DUNNEN, bedr. en onz. w., gelijkvl. Ik dunde, heb en
ben gedund. Van dun. Bedrijv., dun maken: die plank
moct nog was gedund worden, Verlengen, meer vloei-
baar maken: melk dunnen. Wortelen dunnen, bhier en daar
eenigen uit de aarde trekken, om den overigen meer geles
genheid tot groeijen te geven.  Zoo ook et haur dunnen
hier en dear aifnijden. Onzijd. , dun worden: zijn
buik begint te dumnen. Verminderen: de regen dunt o
mijn geld is heel wat gedynd. Van hier dunning , dun-

fel.

DUREN, onz. w., gelijkvl. 7% duwrde, heb geduurd:
Aan cene plaats blijven: %ij kow duar niet langer du-
ren — ik kan rusien woch dyren, in het gemeene leven.
In ftand, of in wezen blijven : ijzer en marmer duren
lang — dat rifk zal nict lang duren. Insgelijks , onge=
fchonden, buiten bederf blijven: die appelen kunnen nies
dyren. Voordvaren te zijn: eene hevige fincrt duurt niet
lang w- de fehouwburg heeft gisteren lang geduurd. Zoo
ook: kei duurde nier lang, er verliep niet veel tijd ,kq]:"

. . 17




D vt 6o3

- hif kwam == dat zal wog lang duren, nog tang aanloo-
en, er zal nog veel tijd verloopen, eer dat plaats heeft.
an hier during.

Duren, hoogd. dauyern, lat. durare, fr. durer, itals
durar, eng. to dure, ftamt, volgends AbEL., zeer waar-
fehijolijk , van een verouderd woord dur, lat. durus, d.i.
hard, af. Intus(chen is het merkwaardig, dat reeds het
hebr, w1 wonen, blijven, beteekent, waarvan 5iv, Jeef~
tijd, afkomitig is. Het zweedfche dura beteckent verzoe-

_ven, blifven , en het gr. upes, lat. diuturnus ,langdurig,

DURTAL , z. n., m., des durfals, of van den durfal;
meerv. durfallen. Van durf, durven, en al. In het ge-
meene leven, iemand, die alles durft ondernemen: Ay
was een regte dusfal. ‘ :

DURFNIET, z. n., m., des durfniets, of van den durf-
niet; meecrv. durfnieten. Van durf, durven , en miet. In
het gemeene leven, icmand, die nicts durft ondernemen,
die fchroomvallig is: 4if is altoos een durfuiet geweest.

DURK (ook wrk), z. n., m., des durks, of van den durk ;
meerv. durken. Scheepswoord. De plaats, waar zich
het vuil in een {chip vergadert. Moow. heeft het onzij-
dig; doch het gebruik zegt: i den durk.

DURVEN (oul. ook dorren, derren), onz. w., onregelm.
en gelijkvl. [k dorst, heb gedorsi, ik durfde, heb ge-
durfd.” Het wordt thands meest gelijkvloeijend gebezigd.
Zich verltouten, onderftaan: durft gif mif nog aanzien?
Dikwerf wordt het volgende werkwoord verzwegen: ik
wil wel, maar ik durf niet. Mogen , kunnen: durf ik mij
op u verlaten? Oul. werd het ook voor behoeven gebe-
zigd: dat hif niet en dovfle vreefen. FLoRIAN.  VOND. en
anderen {chreven, in den derden perfoon van den tegenw.
tijd der aantoon. wijs, %if durf, zonder £; doch thands

* hecft bet algemeenc gebruik 4 durft.

Dewijl durvesn de onbepaalde wijs van andere werk-
woorden, zonder ze, bij zich heeft, b. v.: ik durf het u
wel zeggen, en nict: ik durf het u wel te zeggen, zoo
verandert het, in den volmaakt- en meer dan volmaakt-
‘verledenen tijd, ziin deelwoord in de onbepaalde wijs ¢
ik hek ket u niet durven (niet gedurfd) zeggen. Wordt
echter het werkwoord verzwegen, dan treedt het verleden
declwoord gedurfd weder in zijne oude regten: 4ij zoude
wel gekomen zifn ., maar hif heeft wiet gedurfd. Durven
hecft dit met willen , zullen, leeren, hooren, mogen, kun-

nen
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nen , zien, laten, en ecnige anderen, gemeen, welken de
enkele onbepaalde wijs bij zich hebben.

De beteckenis van zich verftouten fchijnt de oudfte
te zijn; althands, het gr. dappew, goth. deuran, frank.
en alem. durren en thorren, angell, dijrran, dearvan,
zweed. tiras , ijsl. thora, eng. dore en fchot. daren,
hebben ook deze beteekenis.

DUS, bijw., beteekenende op deze wiis: dus [prak hij ——
dus deed hif. M. Stoxe bezigt het ook in'den zin van
hierom, om deze rede. En zoo wordt het ook nog ge-
bruike: gif hent mif eenen grooten dienst gedaan., dus kom
ik u bedanken. Somwijlen wordt a/ voor dus gevoegd,
om den zin te verfterken: aldus. Zie al. Dus is ook in
den zin van zoo gebruike geweest: dus grote quaerheis en
dus grote [onde. Bys. 1477.

DUSDANIG, bijv. n. en bijw., zonder trappen van ver-
grooting. Van dus en den uitgang danig, van doen. Van
dezen aard: dusdanig is de fiaar des gefthils. Dusdanig ,
op deze Wwijs , heefe de zaak zich toegedragen. Oul,
fchreef men voor dusdanig, ook dustaen, dufchedaen,
en dusgedaen: dus ghedaen is oec een wijfs wech. Byz.
1477+

DUT, z.n., m., des duts, of van den dur; het meerv. is
niet in gebruik.  Verkleinw. dutje.  Ligte {laap:
eenen dut, ook eenm dutfe, doen, cenen ligten {laap
nemen. Twijfeling: iemand uit den dut helpen.  Gif
blijft hier in dem dut, in het onzekere. Dr Deck.
Oul. beteeckende het ook mijmering.

DUTTEN, onz. w , gelijkvl. [k duttede, heb gedut. Los
flapen , fluimeren: en duytzen bij 200 nutien licht. DE
Deck. Oul. beteckende het ook fuffen, mijmeren.

DUUR, zie dier.

DUUR, z. n., m., des duurs, of van den duur; zonder
meerv. Het voordduren: ons leven is van korten duur.
Op den duur, bij voordduring.

DUURBAAR, bijv. n. en bijw., duurbarer (duvrbaarder),
duurbaarst.  Oul. gebruiklijk voor uiinemend, dat van
groote waarde is: duurbare [alve. Bys. 1477. ‘Thands
gebruikt men dierbaar. Verkeerdlifk wordr. dit woord
gebezigd voor iets, welk lang duren kan., Zie dwur-
zaam.

DUURKOOP, zie dier.

DUURTE, zie dier.

DUUR-
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DUURZAAM, bijv. n. en bijw., duurzamer, duurzaamst.
Dat duren kan.  Van hier duurzaambeid.

DUW , zic douw.

DUWEN, zie dowwen.

DWAAL, z. n., vr,, der, of van de dwasl; meerv.
dwalen.  Een oud, fchoon nog nict geheel verouderd
woord, bij KiL. dwaele, dwele, dweyle, in de petee~
kenis van een tafellaken, of eenen handdoek. Dwaal,
of dweil,, beteekende oudt., in het algemeen, eenen vier-
kanten Jap, groot of klein, of van wat ftof gemaakt.
Zoo is kelkdwaal de dock, die in fommige kerken, over
den avondmaaiskelk uitgebreid is. Te Arnhem, zegt A.

" bt Rooy, gebruikt men, bij eene begraalnis, de {preek-
wijs den dweil verteren, d. i. het geld, welk men aan die
genen geeft, die een lijk ten grave gedragen hebben ; zijn-
de misichien deze {preekwijs daaruit ontftaan, dat de Gil-
den aldaar, gelijk ook elders, gewoon waren, de doo-
den, die tot hunne broederfchap behoorden, ten grave te
dragen, terwijl mooglifk ieder Gilde een eigen lijkkleed
(dweil,, dwaal) gehad heeft , waarmede de doodkist over-
dekt werd, voor het gebruiken van welk kleed, de naaste
Vrienden des overledenen eenig geld ter vertering gaven.
In Gouda {preekt men ook van eene dwaal, bij de begraaf-
nisfen , en daaris hetnog gebruiklijk , fchoon veel minder,
dan voor eenige jaren, eene dwaal te geven, d. i., zeke-
re fom gelds, ter vertering, aan de Dragers van het lijk uit-
tereiken , waarvoor dan, in eene der herbergen, een mualtijd
aangelegd wordt.  Enop ditdoodmaal , plagt men zich {fom-
wijlen Juidruchtigte vervrolijken, en de aandoenlijke pleg-
tigheid der begraafnis, wel eens, met zangen dans'te eindigen.

- DWAAS, bijv. n. en bijw., dwazer, meest, zeer dwaas.
Buitenfporig, zot: dat is eene dwaze onderneming — ik
28l 200 dwaas niet zifn. Ock wordt het als zclfif. gebe-
zigd: hif is een dwaas. Ick hebbe gefien eenen dwafen.
Byserv. Vanhier dwaasheid , dwaastijk. Oul. is het onz.
werkw. dwazen , voor dwaas zifn , niet wel bij het hoofd
zijn, in gebruik geweest. Ook zeiden de Ouden daas
voor dwaas, van dazen , VOOT dwazen.

TuiNm. gist, of dwaas niet zij voor dwaalsch, van
dwalen; althands KiL. heeft dwaasiicht , voor dwaalliche.
In het gr. is Juilaw beuzelen.

DWALEN, onz. w., gelijkvl. 1k dwaalde , heh gedwaald,
Dolen: wif dwaelden lang in het bosch. Pan'® den we,
dwalen = iemand doen dwalen.  Figuuil,, mistasten

Rr niet
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. niet wel begriipen: gif dwaalt zeer , wanneer gif dit flelt.
Van hier devaling. ~Zamenftell.: dwaallicht, dwaalpad ,
awaalfpoor , dwaalfler , dwaaltuin , (doolhof,) dwaslweg ,
diaalzinnig.

Voor dwalen {chreven de oude Sakfen en Kimbren wal-
Jen , of walen, waarvan men nog cen overblijffel in het
eng. walk, d. i. wandelen, vindt. Kir. heeft wallen

i 1. walen, omzwerven.

DWANG, z. n., m., des dwangs, of van den dwang ;

. zonder meerve  Van dwingen. Her gerucht zwol door den
dwang. Hoovt. Iets door dwang doen. Zamen(tellingen:

- dwangdienst dwar;gmiddel » dwangnagel.

DWARLEN, ook dwerlen, van werlen, warlen, met ecne
voorgevoegdle d, en dit van werren, warren, onz. w.,
gelifkvl. [k dwarlde , heb gedwarld. Draaijen : onder
matkander dwarlen. Van bier dwarling , bij Hoort dwere

_ ling: in deze dwerling. Zamenftell. : dwariwind,

DWARS, (o0ok dwers), bijv. n. en bijw. , dwarfer ,meesz
zeer dwars. Schuins, {cheef: jets dwars leggen — ie-
mand dwars, 00k over dwars , aanzien — dwars voor den
bueg liggen, {cheepswoord — dwars door de graft zwem-~
men y awars over loopens  Zamenltell.: dwarsbalk, dwars-
Loom s dwatshoomen, dwarsfluit, dwarshous, dwarslifse,
dwarspaal, ook figuurl., voor dwarsdrifver , dwarspad
dwarsfloor s dwarsfiraat , dyarsfiroom , dwarsweg.

DWARSDRIJVEN, onz. w., gelijkel. 14 dwarsdrijfde ,
heb gedwarsdrijfd. Van dwars en drijven. Eigenlijk ;
met een fchip dwars in het water liggen. Dit voorbe-
dachtlijk gefchiedende, om iemand te hinderen en te kwel-
len, beeft het figuurlijke dewarsdrifven , voor: zich opzet-
lijk tegen alles aankanten, niets toegeven, alles tegen-
fpreken, alles tegenwerken, veroorzaakt: altoss wil hif
dwarsdrijven.  Vau hier dwarsdrifver , dwarsdrifffler,

dwarsdrifverif , dwarsdrifving. :
Schoon het woord drifven ongelijkvl. is en dreef, ge<

dreven heeft, worde het cchter, in zamenflelling met het
voorgevoegde dwars , gelijkvloeijend gebruikt.  Zie In-

LEID., bl. 134. En {choon het voorzetfel, of voorvoeg-

fel, dwars, in zamenttelling met drifven, den klemtoon

ontvangt, is het nogthands oufcheidbaar: 7% dwarsdrijf,
ik dwarsdriffde, enz., terwijl het, even als alle andere,
op zulk eene wijs zamengellelde werkwoorden , het voor-
voeglel ge, in het verledene declwoord, aanneemt, eu,
naar den aard der met onfcheidbare voorzet{clen zamcr&a?

el-
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ftelde werkwoorden, in de onbepaalde wijs, 2e voorop
heeft: ik heb gedwarsdriffd. nict dwarsgedrijfd, of ge:
dreven; 200 00k te dwarsdrifven , en niet dwars te drifven.
Zie IsLEID., bl. 171. -

.DWEEPEN, onz. w., gelijkvl. 1k dweepte, heb gedweeps.
Bijgeloovige invallen, overdrevene verbeeldingen hebben :
hij is_anders een verflamdig man , maar in zaken van den
godsdienst zit "hif alioos te dweepen. Met ieis dweepen , met
iets bijgeloavig” ingenomen zijn. Van hier dweepachtig ,
daweeper 5 dweeperi/. KiLiaan heeft ook dwapen , dwas

ET1fa
DWEJIL, Z. Nas VI, der, of vandedweil ; meetv. diveilens
Bij Kiv. fchoteldoek, opneemdoek.  Thands wordt
het alleen in den zin van vloerdweil, ook {cheepsdweil ;
gebezigd: eeme wollen dweil = veeg wuwe voeten aan de
dweil af. Figuurl., en in den gemeenen fpreekerant worde
dweil ook genomen, voor een flecht, vuil, zich verwaars
loozend mensch, niets meer waardig, dan eeme dweil,
waaraan men de vocten veegt: if is ceme regte dweil
Ilet is zamengetrokken van dwegel, gelijk dweslen , van
dwegelen , droogen , afdroogen. Zamenflelling: dwes/ffok.
DWEILEN, (zamengetrokken van dwegelesr) , bedr. wiy
gelijkvl.  Jk dweilde, heb gedweild. Van dweil. Met
eene dweil fchoon maken, afdroogen: de foep dweilen:
DWERG , z. n., m., des dwergs, of van den dwerg ;
. meerv. dwergen. Verkleinw. dwergfe. Een mensch van
cene zeer kleine geftalte. Volgends de overlevering der
Ouden zoude er eene foort van menfchen beftaan hebben,
die flechts de hoogte van eenen elleboog hadden, in ho=
len en fpelonken leefden, enz. Homerus is de eerfte, die
van de dwergen gewag heeft gemaakt. Ook fpreken Aris<
toteles, Plinius, Strabo en anderen van dezelven, ter=
wijl deze hen in dit, gene hen weder in een ander gedeels
te der wereld plaatst; en geen wonder, dewijl al wat men
voit van de oude dwergen verhaald heeft, een verdichtfel
is. Thands gebruikt men het woord dwerg alleen om
een mensch van eene kleine geflalte aanteduiden.  Van
hier dwergachtig , dwerghoon , dwerghklein, dwergpaard.
Dawerg, hoogd. Zwerg , angell. dwerg , dweork, eng,
dwarf, zweed. dwerg. WacurT. leidt het hoogd. Ziwer,
van het oude zwerch af, dat flecht, onedel beteekende
en gist, ddt de pude Germaneit, die, volgends TACITUS’
van eetic zger groote geftalte waren, een ongemeen klein
Rra menschy
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mensch, met verachting, swerchman, en naderhand met
weglating van de laatfte lettergreep , reerch , genoemd
hebben, befchouwende zulk eenen als eene misgeboorte ,
als of iemand, omtrent wien de Natuur zich vergist heeft.
Tuinm. brengt het tot het oude fakfifche wyrg, d. i.
vloek, met eene voorgevoegde d; dewijl men meende, dat
de wanfchapenheid van zultk een klein mensch het teoken
van Gods bijzonderen vioek was.
DWIJNEN, onz. w,, ongelijkvi. 7% dween 5 ben gediwe-
nen.  Genoegzaam reeds verouderd , voor verdwifnen.
Het komt echter nog bij Vonbp. voor:
Gelifck men door de moorderyiagen.,
De wolcken , die wij awanger zagen ,
Zoo daeselijck, ziet dwijnen weer.
DWINGELAND, z. ni, m., des dwingelands, of van den
dwingeland ; meerv. dwingelanden. Het oude bedr. deelw.
van awingelen , zijnde het voorddur. werkw. van dwin-
ges.  Sommigen befchouwen dit woord als zamengefteld
uit dwinge en land , omdat een tiran zijn volk en land,
door dwang, beftiert. Docl dit zou tegen onze gewone
zamenftelling firijden, dewijl het dan niet dwingeland
maar /anddwinger zou moeten wezen. Even als dwinge-
land , zooe zijn ook heiland en vijand deelwoorden., naam=
lijk van leilen, genezen, en vijen, haten. Van hier
awingelandif , dwingelandsch. ‘
DWINGEN, bedr. w., ongelijkvl,  7# dwong , heb ge- i
dwongen. Noodzaken, door dwang zijn oogmerk trach-
ten te bereiken: iemand dwingen iets te doen, ook te:
iets dwingen. Nan hicr dwinger , dwingfler.

Einde van het eerfie deel,
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